Google 


Über dieses Buch 


Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von Google im 
Rahmen eines Projekts, mit dem die Bücher dieser Welt online verfügbar gemacht werden sollen, sorgfältig gescannt wurde. 


Das Buch hat das Urheberrecht überdauert und kann nun öffentlich zugänglich gemacht werden. Ein öffentlich zugängliches Buch ist ein Buch, 
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch öffentlich zugänglich ist, kann 
von Land zu Land unterschiedlich sein. Öffentlich zugängliche Bücher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kulturelles 
und wissenschaftliches Vermögen dar, das häufig nur schwierig zu entdecken ist. 


Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei — eine Erin- 
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat. 


Nutzungsrichtlinien 


Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit öffentlich zugängliches Material zu digitalisieren und einer breiten Masse 
zugänglich zu machen. Öffentlich zugängliche Bücher gehören der Öffentlichkeit, und wir sind nur ihre Hüter. Nichtsdestotrotz ist diese 
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verfügung stellen zu können, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrauch durch 
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehören technische Einschränkungen für automatisierte Abfragen. 


Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien: 


+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwecken Wir haben Google Buchsuche für Endanwender konzipiert und möchten, dass Sie diese 
Dateien nur für persönliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden. 


+ Keine automatisierten Abfragen Senden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Recherchen 
über maschinelle Übersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchführen, in denen der Zugang zu Text in großen Mengen 
nützlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir fördern die Nutzung des öffentlich zugänglichen Materials für diese Zwecke und können Ihnen 
unter Umständen helfen. 


+ Beibehaltung von Google-Markenelementen Das "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information über 
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material über Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichen nicht. 


+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalität Unabhängig von Ihrem Verwendungszweck müssen Sie sich Ihrer Verantwortung bewusst sein, 
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafürhalten für Nutzer in den USA 
öffentlich zugänglich ist, auch für Nutzer in anderen Ländern öffentlich zugänglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterliegt, ist 
von Land zu Land verschieden. Wir können keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlich zulässig 
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und überall auf der 
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben. 


Über Google Buchsuche 


Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugänglich zu machen. Google 
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Bücher dieser Welt zu entdecken, und unterstützt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu erreichen. 


Den gesamten Buchtext können Sie im Internet unter|ht tp : / /роокз. доод1е. сом durchsuchen. 


Google 


Тем, что эта книга дошла до Вас, мы обязаны в первую очередь библиотекарям, которые долгие годы бережно хранили её. 
Сотрудники Google оцифровали её в рамках проекта, цель которого — сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 


Эта книга находится в общественном достоянии. В общих чертах, юридически, книга передаётся в общественное достояние, 
когда истекает срок действия имущественных авторских прав на неё, а также если правообладатель сам передал её в 
общественное достояние или не заявил на нее авторских прав. Такие книги — это ключ к прошлому, к сокровищам нашей истории 
и культуры, и кзнаниям, которые зачастую нигде больше не найдёшь. 


В этой цифровой копии мы оставили без изменений все рукописные пометки, которые были в оригинальном издании. Пускай они 
будут напоминанием о всех тех руках, через которые прошла эта книга — автора, издателя, библиотекаря и предыдущих 
читателей — чтобы наконец попасть в Ваши. 


Правила пользования 

Мы гордимся нашим сотрудничеством с библиотеками, в рамках которого мы оцифровываем книги в общественном достоянии и 
делаем их доступными для всех. Эти книги принадлежат всему человечеству, а мы — лишь их хранители. Тем не менее, оцифровка 
книг и поддержка этого проекта стоят немало, и поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять этот ресурс, мы предприняли 
некоторые меры, чтобы предотвратить коммерческое использование этих книг. Одна из них — это технические ограничения на 
автоматические запросы. 


Мы также просим Вас: 


® He использовать файлы в коммерческих целях. Мы разработали программу Поиска по книгам Google для всех 
пользователей, поэтому, пожалуйста, используйте эти файлы только в личных, некоммерческих целях. 

® He отправлять автоматические запросы. Не отправляйте в систему Google автоматические запросы любого рода. Если 
Вам требуется доступ к большим объёмам текстов для исследований в области машинного перевода, оптического 
распознавания текста, или в других похожих целях, свяжитесь с нами. Для этих целей мы настоятельно рекомендуем 
использовать исключительно материалы в общественном достоянии. 

® He удалять логотипы и другие атрибуты Google из файлов. Изображения в каждом файле помечены логотипами Google 
для того, чтобы рассказать читателям о нашем проекте и помочь им найти дополнительные материалы. Не удаляйте их. 

© (Соблюдать законы Вашей и других стран. В конечном итоге, именно Вы несёте полную ответственность за Ваши 
действия — поэтому, пожалуйста, убедитесь, что Вы не нарушаете соответствующие законы Вашей или других стран. 
Имейте в виду, что даже если книга более не находится под защитой авторских прав в США, то это еше совсем не значит, 
что её можно распространять в других странах. К сожалению, законодательство в сфере интеллектуальной 
собственности очень разнообразно, и не существует универсального способа определить, как разрешено использовать 
книгу в конкретной стране. Не рассчитывайте на то, что если книга появилась в поиске по книгам Google, то её можно 
использовать где и как угодно. Наказание за нарушение авторских прав может оказаться очень серьёзным. 


О программе 
Наша миссия — организовать информацию во всём мире и сделать её доступной и полезной для всех. Поиск по книгам Google 
помогает пользователям найти книги со всего света, а авторам и издателям — новых читателей. Чтобы произвести поиск по этой 


книге в полнотекстовом режиме, откройте страницу http://books. Е 
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: "СТРАХОВОЕ. ОБЩЕСТВО ) 
3 “РОССІЯ : 


УЧРЕЖДЕННОЕ ВЪ 1881 Г. 
въ 0.-Петербургъ, Большая Морская, 
№ 37. 


% Основной и запасные налиталы свыше 98.001,100 10.2 


Общество заключаетъ: 


Страхованія жизни, 


КЕ) т. е. капиталовъ и доходовь для обезпеченія семьи или собствен- |2; 
С) ной старости, приданаго для дфвушекъ, стипендій для мальчи- |9; 
ЭФ) КОВЪ и Т. п., на особо выгодныхъ условіяхъ и съ участіемъ стра- |9% 
4%) хователей въ прабыляхь Общества. $ 
4% Къ 1 Января 1899 г. въ Обществъ «Россія» было застрахо- |% 
№ вано 60,258 лиць на капиталь въ 134.891,890 руб. Se 


Страхованія отъ несчастныхъ * 
случаев (> 
каль отдЬЛЬНЫХЪ ЛИЦЪ, такъ и. коллективныя страхованія служа- %- 


щихъ и рабочихъ на фабрикахъ; страхованія пассажировь алы 
ненныя, годичныя или на меньше сроки. 9% 


M Страхованія отъ огня Ў 
46: ДВИЖИМЫХҺ» и недвижимыхъ имуществъ всякаго рода (строеній, ма- 3; 
шинь, товаровь, мебели и проч.). $ 


ЭБ Страхованія транспортовъ 
Р рьчныхь, сухопутныхъ и морскихъ; страхованіе корпусовъ судовъ. |%% 


Страхован!я стеколъ 


№ отъ излома и разбитія. қ 
№ Заявленія о страхованіи принимаются и всякаго рода CBb- 4- 
Қ) дЬнія сообщаются въ Правленіи въ 0.-Петербург (Большая Морская, 4. 
собств. Д., № 37) и агентами Общества во всфхъ городахъ Имперін. Ў | 
W Страхованія пассажировъ отъ несчастныхъ случаевъ во время 
$ путешествия по желБанымь дорогамь и на пароходахъ заключаются TAR- д. 
| же на ОХ иена Б БЕР ина о - нанай " 
2% 4 Жыл 99 
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ТТҮҮТТІТІТІТТҮІЗ 


45553333777 Ү4469422%171749127999459%%%%%5%4715695554 


ТТҮТТҮТТҮ ТҮ ТТТ ТТТ ҮТТЕ ТТТ ҮТТҮТ ТТТ 





| Правлене Общества находится въ С.-ПетербурР®, Невокій пр, собств, дожъуе 5. 


С.-ПЕТЕРБУРГСКОЕ 


ОБЩЕСТВО СТРАХОВАНТЙ. 


ВЫСОЧАЙШЕ утвержденное въ 4858 r. 


Основной капиталъ съ резервами свыше 14,000,000 pyó. 


Общество заключаеть по весьма ум®реннымъ преміямъ: 


Страхованін жизни 


по разнообразнымъ и новБВйшимь комбинащямъ, для обезпеченія 
семьи, собственной старости, приданаго для дВвүшекъ, стипендій 
для мальчиковъ и проч. 


Страхователи участвуютъ въ прибыли Общества. 
СТРАХОВАНІЯ ОТЪ всякаго рода НЕСЧАСТНЫХЪ СЛУЧАЕВЪ, 
какь отдфльныхъ MUD, такъ H групповыя страхованія служащихъ 
въ разныхъ коммерческихь и промышлеяныхъ предпріятіяхъ, 
а также 
КОЛЛЕКТИВНЫЯ СТРАХОВАНЯ рабочихъ на фабрикахь, заво- 


дахь, рудникахъ и проч. отъ несчастныхъ случаевь, могущихъ 
приключится съ ними при исполненіи служебныхъ обязанностей. 


Страхованія отъ огня 


движимыхъ и недвижимыхъь имуществъ и 


Страхованін транспортов 


на рвкахь и моряхъ, по желфзнымъ и грунтовымъ порогамъ, а 
также страхованія корпусовъ судовъ. 






Е ВИН 


24444454555 


СТРАХОВАНЕ ЦЪННОСТЕЙ, перевозимыхь по почтё. 


АГЕНТСТВА ВО ВСЪХЪ ГОРОДАХЬ ИМПЕРИИ. 


Брошюры выдаются и высылаются по тревованію везплатно. 





Я. БЕККЕРЪ 


ПОСТАВЩИКЪ 
agote ИШПЕРАТОРД BEEP 
ам “Су; 
«9 | ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА т” 


ИМПЕРАТОРА АВСТРІШСОҚАГО 
ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА 


КОРОЛЯ ШВЕШИ И НОРВЕГІИ 


H 
ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА 


ROPOJLAFA ДАО АТ-СО 
ИХЪ ИМПЕРАТОРОКИХЪ ВЫО0ЧЕОТВЬ 


Великаго Князя Владимра Александровича, Великаго Книзя Николая 
Николаевича, Великой Княгини Александры Іосифовны, Великаго Князя 
Константина Константиновича. 


(ее ТІ, зани пло. Ут. Верскаго пр, № 27—18, 


ИТТ 


ЕЗБІСОХІГКЯК ТАТА ДЕЛ: 





1898 1894 1896 
Чикаго Антверпень Н.-Новгородь 
1897 
Стокгольм” 


Званіе поставщика его величества короля Швецін и Норвегін и высшая 
награда—«Золотан медаль». 


ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЕ аа КУРАНТЫ БЕЗПЛАТНО. 





— Е: есер 
_____ жаана == 


НА 1900 гол”ь 


въ «Новомъ Журнал Иностранной Литературы, Искусства и Науки», 
между прочимъ, будутъ напечатаны съ особой нүмерашей страницъ слБдүюшія 
безплатныя приложен!я, изъ которыхъ составятся отдфльные томы: 





ал. ж... - 


- Ж п к 2...” «.- = е. 


t. а. - "4 г А 









тін нь 









; Е ДИС ЕП ГС ИСО Т ТҮЛРІГПІТІ ГІТ 
ААА ИЕ ЗАКОНА ТИСА СЕЛА РАСА Sila 
Paen ee е. - a m ea e e ~ 2.2.2.5. 2 


(5, 
=, 












БЕЗПЛАТНЫЯ ПРИЛОЖЕНИЯ 1000704. 





Литературныя: 
1) Философскіе романы ВОЛЬТЕРА. 


2) Эпопея РАБЛЭ. 0 героическихъ дЪя- 
ніяхһ и реченіяхъ добраго ПАНТАГРЮӘЛЯ. 
(Съ иллюстраціями ДОРЕ). 
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3) Сезамь и Лиліи. ДЖОНА РАСКИНА 


(О книгахь.-О женщинахъ.— О тайн жизни). 
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4) Атмосфера. Капитальный и увлекательный 
трудь КАМИЛЛА ФЛАММАРІОНА (въ 6 книгахъ 


съ 300 рисунками). 
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1900 г. Годъ четвертый. 1900 г. 


Открыта подписка на 1900 г. на 


Новый Журналъ Иностранной Литературы, 


ИСКУССТВА И НАУКИ. 
ПЕРВОЕ ВЪ РОССИ 
общедоступное иллюстрированное ежемњсячное издание. 


(ВДВ08 больше лучшихъ заграничных ыы ожемеячниковъ). 
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«Новый Журналъ а Литературы» — явлен!е безусловно новое и един- 
ственное въ русской періодической печати. Это — большой ежөмћсячный журналь, 
многосторонне содержательный, изящно и обильно иллюстрированный, а по mbuh He- 
сравненно дешевый. Каждая книга представляетъ собой томъ (до 600 столбцовъ 
большого ш-8), содержашій разнообразныя статьи по всЁмъ отраслямъ челов ческихь 
знаній, съ многочисленными иллюстраціями (боле ста въ каждой книгВ) въ испол- 
неніи лучшихъ европейскихъ художниковъ. Большинство статей—не переводы, а из- 
лагаются примЪнительно къ потребностямъ русскаго читателя. Совершенно исключи- 
тельное обиліе и разнообразіе иллюстрацій, ихъ сочетаніе съ текстомъ и безупречное 
воспроизведеніе на лучшей бумаг дають возможность уяснять и запечатлЗ вать въ 
памяти тексть, излагаемый литературно, популярно и занимательно. Ни одно изъ періо- 
дическихъ издан! не представляетъ такой коллекціи разнообразныхъ рисунковъ, кото- 
рые воспроизводятся спеціально для нашего журнала. Всћ боле или membe крупныя 
промзведенія печатаются съ отдвльной нумеращей страницъ и могутъ сохраняться от- 
дЬльными томами. И въ течен!е года получается LZ книгъ, составляющихъ 4 обширныхъ 
тома библіотечнаго формата, бол%е 3.500 страницъ, въ 2 столбца, которыя въ 11/з раза 
больше страницъ самыхъ крупныхъ русскихъ журналовъ, съ 9.000 иллюстрацій на 
лучшей бумаг, спеціально изготовляемой. Каждый изъ этихъ томовь--по многосторон- 
ности содержан!1я— равняется 20 томамь обыкновеннаго книжнаго формата и можеть 
служить для справокъ по литератур, искусствамъ и различнымъ отраслямъ внаній. 

Содержаніе «Новаго Журнала Иностранной Литературы» въ теченіе всвхь 
12 м8сяцевъ 1900 г.будеть еще богаче, чћмъ въ предшествующее трехлћтіе, и по выбору 
наилучшихъ произведен! выдающихся писателей и художниковь, и по разнообразію 





ГЕ годъ 4 р. Съ достав- 
кой и пересылкой 5 р. 
На 1/з года 2 р. 50 к. 
„Съ Съ достав. и _и перес. 8 p. 
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19 книгь--4 большихьъ TO- 
ма, боле 7.000 ТЕТІ 
болып. т-8°. 2.000 иллю- 
страцій на лучшей бумагВ. 
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‚ и новизнз литературныхъ, ваучныхъ и художественныхъ этюдовъ и статей съ иллю- 


стращями. Изъ нихь слЗдуеть отизтить нанболве крупныя и значительныя: 


НОВОЕ ПРОИЗВЕДЕШЕ ЭМИЛЯ ЗОЛА, 
ауа 


НОВЫЙ РОМАНЪ АНАТОЛЯ ФРАНСА, 


въ переводв С. С. Миримановой. 


БОЗЫЕ РАЗСКАЗЫ THL ДЕ-ПОХАСАНА, 


ФАНТАСТИЧЕСКІЙ РОМАНЪ УЭЛЬСА (автора «Борьбы міровъ»): 


ПОСЛЪ ДОЖДИКА ВЪ ЧЕТВЕРГЪ, 


въ переводв К. К. Толстого. 


АНГЛІЙСКІЙ ЮМОРИСТИЧЕСКІЙ РОМАНЪ 
ЕЗЕЗЕТЕЗЕРА ЕЖ AMY >", 


въ пероводв О. М. Соловьевой. 


ФИЛОСОФСКТЕ РОМАНЫ ВОЛЬТЕРА, 


Въ перевода ов А. Л. Соколовскаго. 
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——- У. PA BJI Э. 
=e O героическихъ двяшяхъ и реченіяхь добраго Пантагрюэля. 
ЕИО Съ французскаго текста ХҮІ вВка переводъ А. Н. Энгельгардть. Съ многочис- 


ленными иллюстраціями: Доре. 


ИЗЪ АВТОБІОГРАФТІИ МАРКА ТВЕНА. 
НОВОЕ ЖИЗНЕОПИСАНТЕ ОЛИВЕРА КРОМВЕЛЯ 


Монографія Джона Морлея, знаменитаго писателя и государственнаго человВвка 
Анұдіи, друга Джона юарта Милля и Гладстона, извстнаго своими трудами 0 
Гладстонв и Ричардв КобденФ. 

Многочиеленныя иллюстрацін этого труда состоять изъ оригинальныхъ 
рисунковь извћстныхъ англійскихь рисовалыциковь и неизданныхъ еше рћЬдчай- 
шихь портретовъ Кромвеля и картинъ, изображающихъ эпизоды его жизни и дћя- 
тельности, изъ коллекцій: королевы Виктори, галлерей Англійской Нац1ональной, 
Французской, Дрезденской, С. "Петербүрговаро Әрі Эрмитажа, Италіанской и другихъ. 


Нраветвенно общественные эт этюды Макса Нордау, 


впервые переведенные Э Э. Ө. Зауәрь. 


ИЗБРАННЫЯ СТРАНИЦЫ 4 ФРИДРИХА НИЦШЕ, 


въ переводв Н. Н. Полилова. 


СЕН А ТМ" ҮЛ /ТҮЛУ/ЛТЕЛ. ыр 
Джона Раскина (John Buskin). 
Первый полный переводъ О. М. Соловьевой. 
(Простыя мыслиокнигахь, какъ мы ихъ читаем, какъ могли бы и должны бы ихъ чи- 
тать. — 0 женщинахъ.— О тайн жизни и искуств%). 


АТМОСФЕРА. 


Капитальный и увлекательный трудъ знаменитаго ученаго популяризитора 
КАМИЛЛА ФЛАММАРТОНА (въ 6 книгахъ съ 300 иллюстраціями) въ переводв 
К. К. Толстого. 

Авторь этой книги такъ характеризуеть роль воздуха, опредёляя вмЪстћ съ 
тБмъ содержаніе этой прелестной популярной книги: 

«Онъ окружаеть міръ живительной средой, онъ возвЪщаетъ день и провожаеть 
ночь, онъ носить облака и распредвляеть дожди, онъ ласкаеть фіалку и вырываетъ 
съ корнемъ дубъ, онъ оплодотворяетъ землю, изсушаетъ ее; онъ жжеть и леденить, 

: онъ поддерживаеть в$чные снъга на вершинахъ горъ, онъ производить весну и 
зиму, онъ царитъ надъ нами какъ капризный властелинъ — то веселый, то пе- 
чальный, спокойный здВсь, ужасный тамъ, вездВ своеобразный и поддерживающій 
съ начала временъ блестящую и равнородную ж жиань обитателей вемного шара.» 


ЖИВОПИСЬ ПРЕРАФАЗЛИТОВЪ ЗА ВСЕ ВРЕМЯ EA СУЩЕСТВОВАНТЯ, 


Cb многочисленными репродукщями съ картинъ 50 художниковъ. 
ЦЗна англійскаго изданія, послужившаго источникомь этой монографін — 26 р. 


СОВРЕМЕННЫЙ ПАРИЖЪ. 


Этюды объ интереснвйшихь фазисахъ современной парижской жизни, промышленной 
и фешенебельной, оффиціальной, литературной и артистической. 
Съ иллюстраціями Андре Кастенья, рисунки котораго для напечатанной нами 
въ 1899 г. исторической монографіи проф. Уилера <Александрь Великій» и въ ст. 
«Семь чудесь міра» обратили на себя общее вниманіе. 


ЖИВОПИСНОЕ H КРАСИВЪИШЕЕ НА ВСЕМИРНОЙ ПАРИЖСКОЙ ВЫСТАВКЬ 1900 Г. 


въ рисункахъ знаменитыхъ французскихь художниковь и въ наилучшихъ фототи- 
| пическихъ репродукціяхъ. 


ХІХ въкъ въ карикатурахъ. 
Это—единственная въ своемъ род юмористическая характеристика главнЪйшихъ CO- 
бытій общественной, литературной, художественной и артистической жизни уходящаго 
въ вВчность стол ия въ произведеніяхъ знаменитыхъ европейскихъ рисовальщиковъ 

съ пояснительнымъ текстом. 


Новый Журналъ. Иностранной Литературы, 


’ ИСКУССТВА И НАУКИ. 
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| Подписная цфна на 1900 r.: 
| Годовая (съ 1 янв. 4, съ доставкой 5 За rpa-Q 
1900г.). Безъ дост. р. и пересылкой р. ницу р. 
Полугодовая Bess 9 50 сь доставкой 9 За гра-ру 
| доставки..... р. К., и пересылкой р. ницу р. 
Для гг. служащихъ въ правительственныхъ и общественныхъ учрежденіяхъ 
| допускается разсрочка за поручительствомъ ихъ казначеевъ и управляющихъ. 
Подписка принимается въ редакціи «Новаго Журнала Иностранной Ли- 
| тературы» - С.-Петербургь, Малая Морская, 9, и въ книжномь магазин 
c «Новаго Времени» (Невскій, 40). Въ Москв% — въ конторф H. Печковской 
| 


(Петровскія лини), ГДЕ для московскихъ подписчиковъ допускается и разсрочкя, 
| а также принимается только годовая подписка безъ доставки въ Моснв5- 


k { ц. 4 р. 50 к. Иногородніе и подписчики въ разсрочку благоволятъ адресоваться 
p въ редакщю «Новаго Журнала Иностранной Литературы» (С.-Петербургъ, 
|! Малая Морская, 9). 
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Редакторь-издатель Ө. И. БУЛГАКОВЬ. 
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ИТОГИ 24, ЛВТЪ-—1897, 1898 и 1899 гг, 


Новый Журналъ Иностранной Литературы, 


ИСКУССТВА И НАУКИ. 


Первое въ Росејіи общедоетупное иллюстрированное еженфеячное издане. 
(Вдвое больше лучшяхъ заграничныхь иллюстрированныхь ежемфсячниковъ) 
4 хе ? В 
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; 12 книгь—4 большихъ TO- ` Издается ‚На годъ 4 р. Съ достав- ! 
‚ма, болће 7.000 столбцовъ ; ЖҚ ТТТ | кой и пересылкой 5 p. 
> больш. in-8°. 2.000 иллю- ‹ ‚ На 1/2 года 8 р. 50 к. . 
>страдій на лучшей бумаг. ; 1897 г. ‚ Сь достав. и перес. З p.: 
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„Новый журналь Иностранной литературы“ поставиль себ% задачей 
въ возможно большемъ кругу русской читающей публики пробуждать 
и поддерживать интересъ къ тому, что можеть доставлять интеллек- 
туальное удовольств1е своей поучительностью ` и занимательностью въ 
области литературы, искусства и различныхъ отраслей знанія. Почер- 
пая изъ такого богатаго источника только новое и выдающееся, ори- 
гинальное и характерное, „Новый Журиалъ Иностранной Литера- 
туры“ старается давать ясное и точное понятіе о результатахъ умствен- , 
ной дђБятельности и общественной жизни за границей, о томъ фонд 
міровой культуры, ея идей и стремленій, который долженъ быть пред- 
метомъ любознательности и вниманія для всБхь мыслящихъ и интел- 
лигентныхъ людей. | 


г 0 9100 ДАЛЫ), ВЫ Журналь Иносяранной Латературы" печат, 


1) Избранныя сочинен1я знаменитыхъ писателей и наилучшія 
изъ произведен1й новфйшей беллетристики. 

2) Статьи, этюды и очерки 0 всевозможныхъ сюжетахъ такъ 
или иначе касающихся современности или представляющихъ, общій 
интересъ въ отношеніи литературномъ, художественномъ и HAYY- 
номъ. Большинство этихъ статей—вовсе не переводы, а излагаются 
прим$нительно къ потребностямъ русскаго читателя, 

8) ВсВ статьи, по своему содержанію допускающія иллюстриро- 
ваніе, сопровождаются многочислеиными художественно исполнен- 
ными рисунками и автотипическими репродукціями, | 

Bc болБе или менБе крупныя произведенія печатаются съ особой 
нумеращей страницъ и могуть быть сохраняемы отдфльными томами. 


Вышли 30 книгь, составляющихъ десять большихъ томовъ, боле 8.500 
страницъ, въ два столбца, которыя въ полтора раза больше страницъ еа- 
мыхъ крупныхъ русекихъ періодическихъ изданий, еъ 5.000 иллюстраціями 
на лучшей бумагЪ, спеціально изготовляемой для журнала. Въ этихъ томахъ 
напечатаны: 

До 300 ИЛЛЮСТРИРОВАННЫХЪ СТАТЕЙ современнаго интереса, по ли- 
тературЪ, истори, искусствамъ и различнымъ отраслямъ энанія. 

До 400 статей и замфтокь ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ ЗАГРАНИЧНОЙ XPO- 
НИКИ на современныя темы, изъ прошлаго, литературныхъ, художествен- 
ныхъ и научныхъ новостей, изъ артистическаго міра, изъ иностранной жур- 
налистики и на разнообразные сюжеты. 

Въ числ напечатанныхъ 5.000 ИЛЛЮСТРАЦІЙ къ статьямъ разнообраз- 
наго содержан!я даны: портреты изв$стныхь писателей, ученыхъ, художни- 
ковь, артистовъ, музыкантовь, историческихъ лиць и современныхъ дфяте- 
лей; множество енимковъ съ картинъ и рисунковъ извЪстнЪйшихъ художни- 
ковъ: французекихь, англійскихъ, н5мецкихъ, италіанскихъ, бельгійскихъ, 
испанскихъ и скандинавскихъ; карикатуры на современныя темы; изящныя 
виньетки, исполненныя европейскими художниками. 
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РОМАНЫ, ПОВЪСТИ И РАЗСКАЗЫ 


(напечатаны съ отдёльной нумеращей страницъ, могутъ сохраняться отдвльно). 


Въ 6 книгахъ 1897 г. (іюль—декабрь): 


Избранныя произведеня Дидро. (Съ портретомъ и біографическимъ очеркомъ Дидро). Очерки 
и парадоксы, отрывки ц анекдоты. — ИсповЪдь сына BENA. Алфреда де- Мюссе (съ біогра- 
фическимъ очеркомъ Альфреда де-Мюссе и съ иллюстраціями).--ДВтство крестьянина. Прован- 
сальскіе очерки Батиста Боннэ. Съ предисловіемъ Альфонса Додэ. Пражская колдунья. 
Фантастическій романь Маріонъ Крауфорда.—Неказистыя исторш. Разсказы Густава 
Шварцкопфа (Изь артистическаго міра). Странное приключеніе Альнали Дика и двое 
америнанцевъ. Новые разсказы Бретъ-Гарта. — Договоръ двухъ пріятелей. Разсказъ 
Ф. Стоктона. — Мерджори Дау. Разсказъ А льдрича. — Везумецъ ХІХ вЪна. Разсказь 
parer- — Силачъ Мишу. Новый разсказъ Эмиля Зола. — Учительница. Разсказь Мари 

ничекъ. — Сонъ въ цввтахь. Клеменса Юноши. — Романъ. Разсказь А. Троллопа. — 
Маленьніе разсказы. Новые разсказы Алфонса Додэ: Фотографъ.—Дядя Ахилль. Люсьена 
Декява: Возмезде.(1. Учительница. — 2. ТЕП е К.Лемонье: Раба .Жана Рейбраха: 

ъ пешерв. 


Въ 12 книгахъ 1898 г. (Январь —Декабрь): 
Семь обширпыхъ романовъ: ПАРИЖЪ Эмиля Зола. ОПОРА СЕМЬИ Альфонса Додо. — 


СЕНЪ-МАРОЪ Алфреда де-Виньи, съ рисунками. — ЛИНЪ АНГЕЛЬ Трозопа.— 
АРАХНЕЯ Әберса. — НОРМАННЫ в ЗАНТІИ Гюга Ле-Рү.--БОРЬБА МІРОВЪ 
эльса. 


20 повВстей и разсназовъ: 


Дядя Джимъ к дядя Вилли. Повфсть Бретъ-Гарта. Нончина Энрикуэца. Разсказь Его же. 
Приключеніе Джонстона. Разсказъ В. Л. Ольдена. —Какъ я помогаль своей судьбВ и что 
изъ этого вышло. Разсказъ Фр. Стоктона. — Въ 1947 году. Повфсть Фр. Стоктона (съ 
многочисленными иллюстращями.)— Жизнь и смерть. Разсказы (4) Амброза Бирса.-Тра- 
гическое положеніе, Curriculum vitae и монологи (3) Клеменса Юноши. —Приключене 
non Новый годъ. Разсказь Цшокке. — Сезоны любви. Разсказъ Пауля Шентана.- 

ансіонъ. Разсказъ графа фонъ-О мстеда. — Въ современномъ духВ. Разсказъ Уэльса. — 

Маріанна въ Вразилш. Разсказь Mapin Конопницкой. 


Въ 12 книгахъ 1899 г. (Январь--Декабрь): 


РАЗМНОЖЕНИЕ. Романь Эмиля Зола.—ЖЕРТВА СУДЕБНОЙ ОШИБКИ. Романь Эжена 
Сю. (Первый и единственный русскій переводъ).—ЦВЪТЫ, ПЛОДЫ И ШИПЫ, ИЛИ БРАЧНАЯ 
ЖИЗНЬ, СМЕРТЬ И СВАДЬБА АДВОКАТА БЪДНЫХЪ ЗИВЕНКЕЙЗА. Романь Жана 
Поля Рихтера. (Первый и единственный русскій переводь).--ПРЕСТУПЛЕНІЕ БОННАРА, 
ЧЛЕНА ИНОТИТУТА. Романь Анатоля Франса.—ДИКАЯ. Романъ Ф. Г. Барнетъ. 


46 повЕстей, разсказовъ и юмористическихъ очерновъ: Ч. Диккенса, Гюн де-Мопасана 
(18 разсказовъ), Бретъ-Гарта, Уэлльса (14 разсказсвъ), О’Нейль Jarana, Цшокке, 
Кнутъ Гансума, Лаведана и Гюга Леру. 


Сверхь того, съ отдъльной нумераціей страницъ, и 
этюды, изъ которыхъ составились цБлыя монографіи: 


Въ 8897 r.: Переписка Penama съ Вертело. (Съ ихъ портретами). —Петръ Михайловь. 
(Пребываніе Петра Великаго въ Заандам въ август 1697 г.). Драма Херрита Яна 
Гониха (C5 голландскаго). 

Въ 4898 r.: Тань говориль Заратустра. Мистическая поэма Ницше. (Съ 2 по МИ 
Ницше). —Альфонсъ Додэ. Воспоминанія его сына Леона Додэ. (Съ портретомъ А. Додэ).— 
Процессъ Эмиля Зола. (Подробное описаніе 15 засфдатй суда, съ многочисленными 
иллюстраціямв). — Письма Зола: къ Франщи и Президенту Французской Республики 
(«Я обвиняю!»).— Переписна Ренана съ Вертело. 0 положенін Франціи сослћ войны 
1870 г.). — Профессоръ Крамптонъ. Комедія въ 5 дъйствіяхь Гергардта Гаупт- 
мана.—Избранныя произведенія Стендаля. (Анри Бейля). (Съ его біографіей и портре- 
томъ).—Жанъ-Поль Рихтеръ и его «Жизнь довольнаго своей судьбой сельскаго учи- 
лишки Марія Вуцъ». (Съ портретомъ автора).--Неизданные очерки Гюи де-Мопасана.— 
Жизнь и учеше Джона Раскина. Проф. Ч. 9. Тернера. —Исторя Соединенныхъ Шта- 
товъ, юмористически разсказанная В. Мүеемь, съ иллюстрашями В. Оррег’а. 

Въ 4899 r.: Александръ Великій. Иллюстрированная историческая монографія проф. Benia- 
мина Уплера. Этоть классическій трудъ, написанный вполн® популярчо и обильно ил- 
люстрированный, представляеть собой весьма занимательное чтеше для всВхъ любителей 
истори. Жизнь и подвиги Александра Великаго разсказаны здБсь такъ увлекательно, что и 
современный читатель съ живфйшихь любопытствомъ сходить за всфми перипетіями его 
необычайной и удивительной карьеры.— Изъ мемуаровъ Бисмарка. Мысли и восиоминаюя. 
Съ пояснительными примћчаніями. — Зам тки о жизни. Алфонса Додә. (Посмертное 
издане).— Джонъ Раскинъ. Избранныя страницы объ искусств. Съ многочисленными 
нллюстраціями.--Дамснія моцы ХІХ вВна. Историко- художественная монографія о жен- 
скихъ нравахъ и вкусаут, Ub многочисленнымн рисунками, иллюстрирующими эволюцию 
жерскаго костюма съ 1297 по 1898 г. 
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ОСОБЫЯ ПРИЛОЖЕНІЯ 
въ 1898 году: 
Первый русскій переводъ знаменитой эпопеи Рабла: 


НЕОБЫЧАЙНО ДЕКОВИНЕАЯ ЖИЗНЬ ГАРГАНТЮА 


Съ французскаго текста ХУ! вЁка. 
Съ иллюстраціями Доре. 

‚ Франсуа Раблэ — родовачальникъ новёйшаго реальнаго романа. Воодушевленный новыми куль- 
турными и просвтительными идеями Возрождешя, Раблэ въ фантастической форм сказочнаго 
вымысла затрогиваетъ множество вопросовъ общественнаго эначенія, осмЪиваетъ заблуждевія и 
пороки своего BÈRA, предразсудки, угнетавшіе мысль и личную свободу, горячо ратуеть противъ 
нетерпимости, схоластики и шарлатанства въ наукћ. Его эпопея отличается занимательностью 
интриги и богата идейнымь содержанемъ, характерными образами, живыми діалогами, неистощимыхъ 

юморомь, каламбурами, шутками и остротами. 
Рисунки Густава Доре, иллюстрирующіе шагь за шагомъ тексть Раблә въ его мельчайших 
подробностяхъ, сами по себ% составляютъ замфчательное явлеше въ области французскаго худо- 
жественнаго творчества и принадлежать къ найлучшимь ипроизведешямь этого знаменитЬйшаго 
изъ рисовальщиковъ XIX в$ка. 


ЖЕНЩИНА ВЪ ИСКУССТВЪ 


Иллюстрированная художественно-историческая монографія о вліяніп женской граціи 
и красоты на развит!е эстетики съ древнихъ временъ и до нашихъ дней (болве 200 
5% иллюстраций). 


ШЕ 





Хромолитографія въ 10 красокъ „„« Я BTO“ 


въ 1899 году: 
ПАНТАГРЮЭЛЬ 


король дипсодовъ (жаждущихъ) въ его естественномъ видВ и его грозные подвиги 
и д5янія. 
Эпопея Раблә. Съ иллюстраціями Дорә. 
Пантагрюэль — это Новый челов8къ эпохи Возрожденія, мыслящій, созерцаюшій, отыскивающій 


нравственную сторону вещей и убъждающійся, что назначеніе человф чества — стремиться къ про- 
грессу путемъ науки и братства. 


ПОЭЗІЯ ФЛОРЫ 


Цвъточный календарь въ письмахъ. Съ изображеніемь и описаніемъ цв%- 
товъ. Для любителей природы. Borbe 300 рисунковъ. (Съ алфавитнымь указателемъ 
цвФӛтовь--названія русскія и латинскія). 

Въ этомъ изданіи, изложенномъ въ форм% писемъ къ подругв, гармонически 
сочетались нВжность женской восторженной души и скромная дфвственная прелесть 
цвВтовъ, горячая любовь къ природв, глубокая наблюдательность и точное знаніе 
живой флоры. Авторъ «Поэзш Флоры» шагь за шагомъ слвдуеть за пробужденіемъ 
весенней и за развитіемъ лЪтней природы и каждое письмо посвяшаеть растеніямь, 
появляющимся или расцввтаюшимь въ это время. «Поәзія Флоры» можеть служить 
не только для чтенія, но занимательнымъ и полезнымъ спутникомъ’ при изучеши 
растеній, большинство которыхъ воспроизведены въ рисункахь, исполненныхъ спе- 
ціально для нашего изданія. | 

Изящный коленкоровый переплеть спеціально для этого издан1я— безъ пересылки 
60 к., съ пересылкой 70 к. 


МИФЫ Bb ИСНУССТВЬ СТАРОМЪ И НОВОМТЪ, 


Эта монографія, богато иллюстрированная, иметь въ виду облегчить пони- 
ман!е кдассическихь писателей и огромнаго множества художественныхь произве- 
деній съ древнихъ временъ до нашихъ дней, а также уяснить смыслъ нравственныхъ 
символовь и поэтическихъ аллегорій, родственность и связь рась, общій источникъ 
народныхъ преданий. | 

Изящный коленкоровый переплетъ спеціально для этого изданія — безъ mepe- 
сылки 50 E., съ пересылксй 70 в. 











„СВ. ЦЕЦИЛІЯ“ съ карт. Хичкока. Хромолитографія въ 10 красокъ. 
»ЛБТНІИ ДОЖДЬ“ съ акварели Вильгельма. Хромолитогр. въ 17 красокъ. 
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Авторы и переводчики произведен! и статей, напечатанныхт въ 
вышедшихъ 30 книгахъ «Новаго журнала Иностранной Литературы»: 
С. А. Адріановъ, А. В. Амфитеатровъ, М. Ю. Антоновскій, Е. Г. Bap- 
тенева, Е. H. Безакь, В. Ө. Боцяновскій, З. Н. Булгакова, Ө. И. Булга- 
ковъ, Ю. А. ГовсВевь, В. П. Горленко, Е. Ө. Гуть, М. А. Давидова, 
Е. В. Давыдовъ, А. Н. Доброхотовъ, А. Е. Енько, В. Н. Исполатовъ, 
Г. Ф, Каганъ, Е. В. Кившенко, В. С. Лихачовъ, М. Л. Лихтенштадть, 
А. М. Ловягинъ, А. І. Малеинъ, А. В. Маневская, С. С. Мириманова, 
С. П. Нани, И. Я. Павловскій (Яковлевъ), H. H. Полиловъ, П. Порфи- 
ровъ, В. Л. Разиньковь, А. А. Рейнгольдъ, В. FO. Россель, С. ©. Co- 
бфщанскй, А. Л. Соколовскій, О. М. Соловьева, О. Г. Сорохтина 
(ВЪра Вендъ), М. В. Станиславскій, А. Г. Тарасевичъ, Ч. Э. Тёрнеръ, 
В. А. Тихоновичъ, А. Н. Толстая, К. К. Толстой, А. Н. Федоровъ, 
А. М. Филипповъ, К. Е. Храневичъ, А. М. Чистосердова, Е. М. Шер- 
шевская, А. H. Энгельгардъ. 


Пана оставшихоя въ весьма незначительно количеств укземиляровь „НОВАГО 
ЖУРНАЛА ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ“ 


1897 г. пять книгь (№№ 2—6; первый № весь израсходованъ)— 
2 руб. безъ доставки и 3 руб. 25 коп. съ пересылкой. 


1898 г.—12 книгъ: 4 руб. безъ доставки и 6 руб. 50 коп. съ пе- 
ресылкой. 

1899 г.—12 книгь: 4 руб. безъ доставки и 6 руб. 50 коп. съ пе- 
ресылкой. | 


Крышки для переплета „Новаго Журнала Иностранной Лите- 
ратуры“ изъ англійскаго коленкора (краснаго, коричневаго и сВраго 
цвБтовъ), съ изящнымъ тисненіемъ краской и золотомъ. 


Ц$на четырехь крышекъ на годовое издавіе — 12 книгъ 1898 и 
1899 по 1 руб. 40 коп. за каждый годовой экземпляръ, съ пересылкой 
2 руб. | 


Романы и монографія, служащіе приложеніями въ теченіе года къ 
„Новому Журналу Иностранной Литературы“, по отпечатан1и ихъ 
въ журнал, въ отдфльной продаж%, по самой удешевленной ц$нЪ, 
стоютъ вдвое дороже годовой цфны журнала. 
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Адресъ редакцін и главной конторы «Новаго Журнала Иностранной Лите- 
ратуры»: С.-Петербургь, Малая Морская, 9. 


Редакторз-издатель Ө. И. Булгаковз. 
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` НОВЫЙ ЖУРНАЛЪ 


ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, 


ИСКУССТВА И НАУКИ. 
Т. I. ЯНВАРЬ 1900 г. | №1. 





О подпискњ на 1900 2003. 
Итоги «Новаго Журнала Иностранной Литературы» за 1897, 1898 и 1899 гг. 


СОДЕРЖАНІЕ. 
СТАТЬИ СЪ ИЛЛЮСТРАЦІЯМИ: 


СТРАН. СТРАН. 
І. СъНовымъ годомъ! «Волшебный ку- (Къ столБтію метрической ан, " 
бокъ». Съкартины Ашилля Фульда. `1 (съ 10 иллюстр.). . 28 

П. Новый годъ, старый вЪкъ (съ 8 ҮП. Европейская литература въ “ХІХ 
ВИНБОТ. 255 25Ҙ27Х.. -2 вӛкВ.Әтюдь Фердинанда Брюне- 

Ш. Любовь улыбается кузнецу. Фан- тьера (съ его портр. и 3 вин.). . 99 
тастическій разсказъ Нейль Ла- УШ. Эстетика природы (по Морису Гри- 
тама съ его же рисунками . . 6 во). (Съ 21 иллюстр.).. . . . 39 

IV. Стихотворенів Карла Смитта. В. с. ХІ. Женщины въ мужскомь костюм. 
Лихачова ......... 10 © (1—1). (Съ 19 иллюетр.). .. 45 

У. Изь автобіографін Марка Твәна. Х. Какъ люди танцуютъ. (Съ 8 и. J. 65 
Мой литературный дебють (съ ХІ. Dolce far nfente (по поводу Bonpo- 
портр. Марка Твэна)....... 11 са о дамскомъ фехтованія). А. Б-ра 

УГ. Для всБхь, временъ и народовъ. (съ 8 вин.). ....... ... 62 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ЗАГРАНИЧНАЯ ХРОНИКА. 


14 статей и замВтокъ съ 80 иллюстр. (Подробное оглавленіе см. стр. 66).... 65 


СЪ ОТДФБЛЬНОЙ НУМЕРАШЕЙ СТРАНИЦЫ. 


Новое жизнеописаніе Оливера Кромвеля. Историческая монографія Джона 


Морлея. Съ многочисленными иллюстраціями. (Ob англійекато).......... 1—16 
Сезамъ и Лили. Публичныя лекцін Джона Раскина (John Ruskin). Съ an- 
глійскаго переводь О. М. Соловевой/..............,........ 1—16 
РОМАНЫ, ПОВБСТИ И РАЗСҚАЗЫ. 

Философекіе романы Вольтера. Въ переводв А. А. Соколовскаго. .... 1—16 
Посл% дождика въ четвергъ. (Когда Спящій проснется). Фантастическій po- 
манъ Уэльса. Съ англійскаго переводь К. К. Толстоо.............. 1—32 
Пьеръ Нозьеръ. Новеллы и разсказы Анатоля Франса. Съ французскаго 
переводь С. С. Миримановой .......... 2 о ы Ы ЫЫ - 1--16 
Венера и Амуръ. Юмористическій роман». Os PT ТО переводъ О. М. 
СОЛОВБӨВОЙ сл ез аманы асы ЛЫ НС 3% лы % 1--16 


ОСОБОЕ ПРИЛОЖЕНІЕ. 

Атмосфера. Популярная енот Камилла Фламмаріона. Со множе- 
ствомъ иллюстрацій. Въ переводв К. К. Толстого|........ ERRET 1—32 
ПОДПИСНАЯ ЦЗНА: Годовая (съ 1-го января 1899 г. по 81-е декабря 1899 г.) 4 p., съ до- 

ставкой и пересылкой бр., за границу 8 р.; полугодовая 8 р. 50 E., съ доставкой и me- 


ресылкой 8 p., за границу 5 р. За перемВну адреса: иногородняго на иногородній 28 к., 
иногородняго на петербургскій и петербургскаго на иногородній 50 к. 


АДРЕСЪ РЕДАКЦІЙ И ГЛАВНОЙ КОНТОРЫ: С.-Петербургъ, Малая Морская, 9. (Пріемъ 
ддя личныхъ объясненій —по субботамъ отъ 1 до 2 ч. пополудни). Телефонъ 9827. 


ШИШ 3а доставку книгь въ такія мъстности, ryb HETE почтовыхъ учрежден, pe- 
дакція не принимаеть на себя отв®тственности. 





Дозволено цензурою 31 декабря 1899 г. С.-Петербургъ. 





Редакторъ-издатель Ө. И. Булгаковт. 
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* | Художеетвенныя изданія Ө. И. БУЛГАКОВА: 
ws B. B. ВЕРЕЩАГИНЪ И ЕГО ПРОИЗВЕДЕНИЯ. 


< Роскошное фототип. и автотип. издаше 227 иллюстрацій на слоновой бумагв (Кавказскіе pa- 

к. сунки.--Туркестанскіе и индйсве картины и этюды. —Картаны изъ русско-турецк. войны, — 

алестинсюе картины и этюды). Төксть: В. В. Верещагинъ, KAKE художникъ. —+Кизнь и дЪя- 
тельность В. В. Верещагина, —В. В. Верещагинъ о реоливи и про въ искусствв.--По4- 
ный хронодог. перечень его произвед. съ объясненіями художника. — ерещагинскія выставки съ 
оцђнками ихъ заграничн. критикой и печатью. Ц, 10 р.; въ pock, пер. Ир. 76 к.; пересылка 1 р. 


П. А. ӨЕДОТОВЪ И ЕГО ПРОИЗВЕДЕНІЯ 


художественныя и литературныя. 


Картины, акварели и рисунки (изъ галлерей П. М. Третьякова, К. Т. Солдатенкова, Моск. 
Публ. и Румянцевск. музея, изъ коллекцій А. И. Сомова и А. И. Беггрова) съ поясненіями 
П. А. Өедотова въ стихахъ и проз и съ автографич. факсимиле. Стихотворенія, басни и пъсни. 
Съ 6 портр. П. А. Өедотова, автобіографіей его и воспоминашями о немь. Роскошн. фото- 
типич. и автотицич. изданіе на слоновой бумагћ. Ц. 6 р.; въ пап<% 6 р. 50 к.; пересылка 75 к. 


АЛЬБОМ 190-й ВЫСТАВКИ КАРТИНЪ И, К, АЙВАЗОВСКАГО, 


Роскошное фототипическое изданіе. 67 картинъ. Съ портретомъ И. К. Айвазовснаго. 
ЦзЗна З р. 50 к., пересылка 50 к. (Раепродане). 


АЛЬБОМЪ РУССКОЙ ЖИВОПИСИ: 
КАРТИНЫ И РИСУНКИ | Алъб0ҜЪ Декабрьской выставки 1890 Т, 
И. И. ШИШКИНА. n КАРТИНЫ: 


Айвазовскаго, Ендогурова, Загорскаго, Ка- 
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ша, Сергћева и Степанова. 


КАРТИНЫ Г. И. СЕМИРАДСКАГ 0. 20 фототипій на слоновой бумаг$. 


На слоновой бумагё. Ц. Гр. 60 K., пересылка 50 к. 


Цъна 2 р. 50 K., пересылка 60 к. АЛЬ ҒЫ Академической выставки, 


>> 
4 Роскошное фототипическое и автотипическое | занцева, Кившенко, валевскаго, Крачков- 9 
< изданіе на слоновой бумаг$. скаго, Крыжицкаго, Лагоріо, Мешерскаго, (> 
< Цена 2 р. 60 xK., пересылка 50 к. Пимоненко, Писеискаго, Платонова, Самоки- 2 
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КАРТИНЫ Қ. Е. МАКОВОКАГО. | 1889 г. (90 иллюстрацій). Ц. 1 р. 95 K., на 
слоновой бумаг 2 р. 50 к. —1890 г. Вып. II. 

На слоновой бумаг. Фототипическое изданіе на слоновой бүмагВ. 

Цна 2 р. 50 K., пересылка 50 к. Ц. 1 p. 50 к. Вл. Ги Ш распроданы. — 


1891 г. Ги Ш выпуски шо 1 р. 50 к. каждый 


КАРТИНЫ В. Д. ОРЛОВСКАГО. (весьма незначительное число экз.). П вып. 
Я распроданъ. -- 1893 г. Ц. 2 р. 50 к., перес. 
На веленевой бумагћ. 50 к. — 1894 г. Ц. 8 руб., перес. 50 к. — 

Цна 2 p., пересылка 50 к. 1895 г. Ц. 8 р., пересылка 50 к. 


КАРТИНЫ И ЭТЮДЫ Р. Г. СУДКОВСКАГО, 


Роскошное фототишическое изданіе. Ц. З p., пересылка 50 к. 
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АЛЬБОМЪ РУССКОЙ СКУЛЬПТУРЫ. 
Произведенія профессора М. М. АНТОКОЛЬСКАГО. 


Роскошное фототипическое изданіе на стоновой бумаг, Ц. 2 р. 50 K., съ пересылкой 3 р. 
(РАСПРОДАНО). 
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„ЕТАИТЕТ ХУ ДОЗЖКЕКЕЛЕС ЕТ“ 


(живописцы, скульпторы. мозаичисты, граверы и медальеры) на академическихъ выставка хь. 
Біографін, портрегы художниковъ и снимки съ ихъ произведенй въ алфавитномъ порядкЪ 


Ух -.. 


именъ художниковь В ДВУХ ТОМАХЪ. и 
ИЗДАНІЕ РАСПРОДАНО. 
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Адресующіеся къ автору этихъ изданій (бгб., Малая Морская, 9) за пересылку не платять. 
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НОВОЕ ОБЩЕДОСТУПНОЕ ХУДОЖЕСТВЕННОЕ ИЗДАНІЕ 
9. И. БУЛГАКОВА. 


ЗНАМЕНИТЫЕ ХУДОЖНИНИ XIX BBEA. 


i| (Избранныя произведенія съ подробными біографіями и характеристиками худож- | 
Z| никовъ, оставившихъ неизгладимый слЪдъ въ искусетвЪ яркой индивидуальностью 
творчества, идейнымъ содержаніемъ и образцовымъ исполненіемъ). 


| Поступили въ продажу РОСКОШНО ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЯ монографии: 


АЛЬМА ТАДЕМА „ко произведения. 
«Л. кА У С” "S и ЕГО ПРОИЗВЕДЕНИЯ. 


М Е Н П Е Л Ь (СТО ИЛЛЮСТРАЩЙ). 
МЕ Й СОНЬЕ картины и рисунки, 


Цна каждаго тома 3 р. 50 x., пересылка 50 к. 


ПРОЦЕССЪ ЭМИЛЯ BOJA. 


; 15 ЗАСВДАНЙ ПАРИЖСКАГО СУДА. 
: | СЪ ИЛЛЮСТРАЩЯМИ. 


| Съ приложенемъ писемъ Зола къ Франщи и Президенту Французской Республики. 


Цна 50 коп.; пересылка 20 коп. 


е ИӘҺ МЕМУАРОВЪ БИСМАРКА. 


МЫСЛИ И ВОСПОМИНАНЯ 


ВЪ ПЕРЕВОДЂ И СЪ ПОЯСНИТЕЛЬНЫМИ ПРИМЂЧАНІЯМИ 


М. В. СТАНИСЛАВСКАГО. 
Цна 60 kon., пересылка 20 коп. 








Мм 


| | 
. Адресующеся въ редакцію ,,Новаго Журнала Иностранной Литературы“ 
(Малая Морская, 9) за пересылку не платятъ. 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЯ ИЗДАНІЯ РЕДАКЦІЙ 
„НОВАГО ЖУРНАЛА ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ“: 


АЛЕКСАНДРЬ ВЕЛИКІЙ. | 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ ИСТОРИЧЕСКАЯ МОНОГРАФІЯ 
ПРОФЕССОРА ВЕШАМИНА УИЛЕРА 


(СЪ АНТЛІЙСКАГО). 


БОЛЬШОЙ ТОМЪ НА ЛУЧШЕЙ БУМАГЪ. 


г Этоть классическій трудь, написанный вполн популярно и обильно иллюстрированный, 
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praa 
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24 представляеть собой весьма занимательное чтеніе для всфхъ любителей истори. Жизнь 5 S 
257 и подвиги Александра Великаго разсказаны здЪсь такъ увлекательно, что и современный |9» 
«(| читатель съ живфйшимъ интересомъ слфдить за всфми перипетіями его необычайной и |» 
СФ] . удивительной карьеры. ра 
ун Цна 1 руб. 50 коп.; пересылка 25 коп. М» 
i А За изящный коленкоровый переплеть доплачивается 75 коп. ә: 
МІЗ. ы ыс Ы 
2 МИВЫ ВЪ ИСКУССТВЬ СТАРОМЪ И НОВОМ. 6 
сф о 54 
47 “ 165 
558 ИСТОРИКО-ХУДОЖЕСТВЕННАЯ МОНОГРАФІЯ. Žž : 
Н Съ 285 иллюстраціями и алфавитнымъ указателемъ миөовь. 9: 
2 Пособіе для уясненія поэтическихъ аллегорій и символовь въ произведеніяхъ 55 
С искусствъ и поэзии. р 
Sy Цћна 2 р. 50 к., пересылка 60 к. За изящный коленкоровый переплеть добавляется 76 к. 55 
4  ПОЭЗЯ ФЛОРЫ в 
Ж 9» 
>” ЦВЪТОЧНЫЙ КАЛЕНДАРЬ ВЪ ПИСЬМАХЪ. 5° 
С қонам ә. 
y Съ изображеніемь и описаніемъ 320 цвфтовъ. ә” 
47 нн о. 
f ДЛЯ ЛЮБИТЕЛЕЙ ПРИРОДЫ о : 
С Цена 2 руб., пересылка 50 коп. За изящный коленкоровый переплеть добавляется 75 коп. nss 
2 ТАМ(СКІЯ МОДЫ XIX ВБКА: 
УД Д г 
22.4 Öz 
cp ИСТОРИКО-ХУДОЖЕСТВЕННАЯ МОНОГРАФІЯ F: 
r g5 
0 ЖЕНСКИХЪ НРАВАХЪ И ВКУСАХЪ. б: 

Съ многочисленными рисунками, иллюстрирующими эволюшю женскаго |5. 
костюма съ 1797 по 1898 г. о: 

ИЗЯЩНОЕ ИЗД АНІЕ. 23 

Цна 75 kon., перевылка 25 коп. о. 


Адресующіеся въ редакцію «Horaro Журнала Иностранной Литературы» | 
(С.-Петербургъ, Малая Морская, 9) за пересылку не платятъ. | 











Съ Новымъ годомъ! 


200 ваља тезге теве а стозе е 
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Волшебный кубокъ 
(Съ картины Ашилля Фульда). 
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110 и такъ далЪе, наконецъ 200 —ко второй 
Девятнадцая сотня содержитъ въ (605, 10- на и актикћ Т5, кто считаетъ новый въкъ 
этому, числа оть 1801 д01900 включительно; 

двадцатая начнется съ 1901. Bce JTO — He- 
оспоримыя, элементарнБйшія арлөметическія 





НОВЫЙ Г ба СТАРЫЙ ВЪКЪ. 


ПослЪдній новый годъ стараго B$- 
ка... Черезъ двЪнадцать мЪеяцевъ мы 
вступимь въ ХХ-ое столе, 0 KOTO- 
ромь фантазія романистовь уже не 
разъ повБетвовала чудеса. Многіе счи- 
таютъ и наступившій 1900-ый годь 
началомъ новаго вЪка, но это оши- 
бочное ми®ніе основано на не доразу- 
MHIN, вызванномъ перем5ною цифры 
сотенъ. Появляется на сцену лЪтосчи- 

сленія новая цифра, — въ данномъ 
случа 9 вмЪсто прежней восьмерки, 
царившей въ продолженіе ста лътъ 
въ безчисленныхъдатахъна бумаг, — 
но это еще не значитъ, что наступилъ 
новый въкъ. ВФдь каждая сотня за- 
ключаетъ въ (605 сто единицъ. отъ 
1 до 100 включительно; за посл®Д- 
HEME предъломъ начинается уже APY- 
гая сотня: число 100 относится, разу- 
мЪется, къ первой сотнъ, тогда какъ 


00-го года? 


\ 


~ 


-7 





понят!я, но почему же не примъняютъ HXb 


РА между Т5мЬ въ конц каждаго столћ- 
TIA возникаеть вопросъ о началь новаго 


НОВЫЙ ГОДЪ, СТАРЫЙ ВЗКЪ 





въка, при чемъ инӛнія раздБляются: годъ, 
число котораго оканчивается двумя нулями, 
принимается одними за первый годъ новаго 
вћка, а другими — за послъдній годъ ста- 
раго. Очевидно, первыхъ туть смущаетъ пе- 
реміна цифры сотенъ; эта перем5на сразу 
Фросается въ глаза и производить рӛшаю- 
mee виечатлӛніе, заглушая слабый голосъ 
механики ариеметическаго счета, остающей- 
ся въ области абстракцій. Въ 1800 году въ 
Париж, на одномь изъ небольшихъ Te- 
атровь бульвара Тамиль играли даже пьесу 
подъ заглавіемъ: 
< Въ какомь же BÈ- 
кЪживемъ мы, Боже 
правый!» (Еп quel 
siècle vıvons-nous, 
bon Dieu’). 
Въ«СловарЪ фран- 
цузскаго языка» Ə. 
Литтре(Пусйоппалге 
de la langue fran- 
<а1ѕе)читаемъ подъ 
<л0вомъ «ВЪКЪ» 
451ёс1е): «НынБШ- 
ній вЪкъ начался 
въ первый день 
1801 года и окон- 
читея ПОСЛЬДНИМЬ 
днемъ года 1900.» 
Въ «Атлас Исто- 
im и Географіи» 
үйлэ (Atlas d’His- 
toire et de Géogra- 
phie de Bouilhet) 
заключенте Клебе- 
ромъ 7 января 1800 
года трактата объ 
эвакуацін Египта 
отнесено къ восем- 
надцатому BRY. 
Знаменитый Фран- 
сүа Араго въ главћ 
ХГУ-й четвертаго тома своей «Общедостуи- 
ной Астрономіи», на вопросъ: «Когда окон- 
чился ХУШ-ый ввқь и начался ХІХ-ыйЙ/», 
отвЪчаетъ слЬдующее: «Чтобы ръшить этотъ 
вопросъ, нужно разсмотрћть, какъ считали въ 
началћ нашей эры, т.-е.,въ предполагаемомъ 
году рожденія [исуса Христа. Но в%дь из- 
вЪстно, что этотъ годъ считался 1 отъ CBO- 
его начала; такъчто если писали 28-ое марта 
1-го, то подразумБвали 28 марта года 1-го, 
который недавно началея, а не прошлаго года 


ПривЪтъ 
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ғ.ғ. 


съ прибавлешемъ мБсяца января, м%сяца 
февраля и 28 дней м5сяца марта года 2-го, 
Отсюда слБдуетъ, съ полною очевидностью, 
что весь день 31 декабря 1800 года при- 
надлежить восемнадцатому столфтю, что 
девятнадцатое началось только 1-го ян- 
Bapa 1801.» 

Вообще BCE серіозныя данныя — за это 
мнБніе и никакихъ — противъ. Не признать 
его правильнымъ и отнести конецъ вфка 
на 99-й годъ каждой сотни TETE —значило 
бы подорвать въ основз простую ариеме- 

тическую истину, 

упразднить логику, 
считать, Что въ COT- 

H$ заключается 99 
` единицъ.... 

Камилль Флам- 
марюнъ. приводя въ 

СВОИХЪ Статьяхь по 

этому вопросу тъ 

же простыя ариө- 
метическія сообра- 
женя («Әтотъ в$ч- 
ный вопросъ, между 

ТБмъ. достаточно 

простъ. Десятокь 

состоитъ изъ деся- 
ти единицъ. Число 

10 составляетъ 

часть десятка. COT- 

НЯ СОСТОИТЪ H3b 

ста единицъ. Число 

100 составляетъ 

часть сотни. А ВЪ 

христіанской эр не 
былогода 0. Первый 
годъ этой эры былъ 
годъ 1 >) рьшитель- 
но утверждаетъ: 
«Итакъ 31-годе- 
кабря 1900 г., ров- 

НО ВЪПОЛНОЧЬ, ВБКЪ 
оторвется и упадетъ, въ свою очередь, въ без- 
дну прошлаго,чтобы дать исто новому взку.> 

Въ полночь, говоримъ мы, но для какого 
меридіана? Будетъ ли это полночь Парижа, 
Лондона, Рима или Іерусалима? Въ полночь 
каждой страны. Прекрасно. Но въ моменть 
полночи, когда будетъ полночь 31 декабря 
1900 годавъПарижф, — уже будетъ часъ утра, 
1-го января 1901 года въ Bub. Австрійцы, 
значить, вступять въ ХХ-й вфкъ раныпе 
французовъ? Конечно. Какая страна уви- 

1* 


1900 году. 
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дить первая утреннюю зарю ХХ-го вЪка? 
ӘдБеь ставится вошюсъ точно такъ же весьма 
интересный: Гд% день перем няетъ Ha- 
званте? | 

Если мы считаемь время идя къ востоку, 
мы находимъ, что, когда въ Париж% пол- 
ночь, полночь, положимъ, съ воскресенья на 
понедфльникъ, тогда въ BEHS уже 1 uacb 
утра понедёльника; въ Севастополь 2 часа 
того же дня; въ Астрахани 3 часа, въ Бу- 
харћ 4 часа; въ СайгонЪ 7 часовъ: въ [око- 
гам 9 час.; на островъ Pins 11 час.; на 
островъ Футуна полдень, — вездъ понедль- 
ника. 

Если, съ другой стороны, мы считаемъ 
идя къ западу, мы находимъ, что тогда же- 
10 час. вечера на островахъ Азорскихъ, 
10 час. вечера воскресенья; 8 час. въ Буэ- 
носъ-Айрес®: 7 час. въ Нью-Іорк%, 6 час- 
въ Новомъ Орлеан%, 5 час. съ четвертью въ 
Мексико; 3 час. 41 мин. въ Санъ-Франци- 
ско; 1 чае. пополудни на островахъ Алеут- 
скихъ, и далће, за ними, на островЪ Футуна 
полдень воскресенья. 


Какъ это можеть случиться’ Можетъ ли 
быть въ одно и то же время въ какомъ-ни- 
будь одномъ мЪств земного шара два раз- 
личныхъ дня, воскресенье и понедЪльникъ? 
Очевидно, HETS. Тогда есть же демаркаціон- 
ная линія, гдъ переходятъ отъ воскресенья 
къ понедъльнику ,— понедъльникъ налћво, а 
воскресенье направо отъ этой самой лини? 
Гдь эта линія и кто ее провелъ? 


Если бы такая линія проходила черезъ 
Парижъ, это было бы въ дЪйствительности 
весьма затруднительно. Видите ли, должно 
было бы быть 14-е іюля для нечетной сто- 
ровы авеню Оперы и запада города и 13 тюля 
для четной стороны и востока! Должно было 
бы быть 1 января налЪво и 31 декабря na- 
право! | 

Замътимъ прежде всего, что въ древнія 
времена, раньше современнаго объединенія 
земного шара, каждая страна считала часы 
и дни на свой ладъ и имла свой особенный 
календарь. Не понимали другъ друга, пото- 
му что не знали другъ друга. Племена Аме- 
рики считали время на свой манеръ. Ки- 
тайды думали и дЪйствовали иначе. Евро- 
нейцы сами не испытали нужды үсловли- 
ваться съ ними. Когда совершили кругосвЪт- 
ное путешествіе, когда европейцы намфтили 
для сношеній BC части CRETA, одић съ дру- 


гими необходимость единства обнаружилась, 
и линія границь даты не замедлила появить- 
ся. Португальцы и голландцы совершили 
кругоевътное путешествие съ запада на BO- 
стокъ, обогнувь мысъ Доброй Надежды. 
Испанцы, наоборотъ, съ востока на заладь- 
черезъ Магеллановъ проливъ. Каждая нація 
сохраняла свой снособъ счислешя на борту 
своихъ. кораблей, и оказалось, что на про- 
тивоположномъ меридіан% обитатели острова 
Формозы, н5когда голландской колоній, 
встрётили ПОНед5льникь въ тоть моменть, 
когда Маріанекіе острова, открытые испан- 
цами, встрЪчали воскресенье. 

Возобновимь теперь наше разсуждене о 
31 декабря 1900 года относительно пере, 
мны ввка. 

Въ то время, когда часы Парижа пока- 
жуть полночь 31 декабря 1900 г., часы 
центральной Европы будутъ виереди наодинъ 
чась и уже въ АХ BEKE, тогда будетъ 2 часа 
утра на Суэцкомь перешейкь, 3 часа въ 
Тегеран и Тананаривв, 4 часа въ Буха 
и Тобольск, 5 часовъ въ Мадрась и ho- 
ломбо, 6 часовъ въ МандалаЪ и Калькуттв, 
7 часовъ въ СайгонЪ и Ганоп, 9 часовъ въ 
Шанха% и Сеул, 9 часовъ въ 16110, 10 ча- 
овъ въ Брисбан, 11 часовъ въ Нумеа, 
полдень на остров Чатам% полдень 1-го ян- 
варя 1901 года. 

Съ другой стороны, когда будетъ полночь 
въ Париж%, полночь 31 декабря 1900 r., 
еще будеть только 11 часовъ съ четвертью 
въ Лиссабон, только 10 час. 45 мин. въ 
Сенъ-Луи, въ Сенегал, только 7 часовь въ 
Нью-Іорк%, 6 часовъ въ Чикаго (шесть ча- 
совъ вечера 31 декабря), 3 часа въ Мексико, 
4 часа въ Сань-Франциеко, 3 часа на остров 
Принца Галльскаго, 2 часа въ Аляск%, 1 часъ 
въ Гонолулу, полдень на остров Чатау%. 

Әтоть островъ Чатамъ, какъ веБмъ ИзвБет- 
но, сосфдъ нашихъ антинодовъ, На этомъ Ca- 
момъ меридіан, діаметрально противоно- 
ложномъ меридіану Парижа, замћчаетея 
также нвеколько другихъ острововъ, островъ 
Kermarec, острова Viti, островъ Wallis, островъ 
Вагрегу, островъ Midway, островь Kanaga 
въ Алеутскихъ. На этомь меридіан%, лежа- 
щемъ именно въ двЪнадцати часахъ раз- 
стоянія отъ насъ, бываеть полдень, когда 
въ Париж — полночь, полдень елЪдую- 
щаго дня или предыдущего. эдЪеь имен- 
но моряки отбрасывають или прпбавляютъ 
одинъ день, когда они совершаютъ круго- 
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свтное плаване и когда они получають 
жалованье днемъ больше или меньше. 

Въ дьйствительности, демаркаціонная ли- 
нія не соотвътетвуетъ ни 180-му меридіану 
отъ Парижа, ни 180-му меридіану отъ Грин- 
вича, ни какому другому: она сильно искри- 
влена, проходя на востокъ оть Камчатки и 
на западъ отъ острововъ Каролинскихъ, 
чтобы возвратиться къ востоку Новой 3e- 
ландіи и острова Чатама. 

Пост вопроса: «Когда начнется ХХ 
вЪкъ?» —мы можехъ также спросить себя: 
«Гд% онъ начнется?» 

Обитатели Земли, которые могуть пер- 
выми прив%тствовать двадцатое столБтіе, 
бүдугь,отьсБвера къ югү,рүсскіе Камчатки, 
японцы острова lecco и Torio, испанцы и 
американцы Филиппинъ, островитяне Но- 
вой`Гвинеи, острововъ Соломоновыхъ, Ново- 
Гебридекихъ, французы Новой Каледонія и 
англичане Новой Зеландіи и острова Чатама. 
Этоть послЬдній островъ вступить первымъ 
въ НОВЫЙ BÉKE. Его долгота 180°98' къ 
востоку отъ Парижа, т.-е. на 12 час. 4 мин. 
впереди насъ. Когда часы Парижской 
р пробьютъ нолночь 31 декабря 
1900 r., — на этой точкћ, затерянной въ 
окван%, 1-ое января 1901 года будетъ na- 
рить уже 12 час. 4 MHH., т.-е. бүдеть пол- 
день и четыре минуты перваго дня двадца- 
таго вБка. 


Это бүдеть послЬдніЙй В5КЬ для ЭТИХЬ 
островитянъ маленькаго Yarama. Сто TETE 
тому назадъ ихъ было еше ДЕБ тысячи. 
Около 1830 гола ихъ насчитывалось 1.500. 
Ихъ cochyn Маори съ Новой Зеландіи uoct- 
тили ихъ въ 1835 T., нашли ихъ пріятными, 
счастливыми и жирными и съБли Ихь, 38- 
ставивь ихъ предварительно устроить роко- 
выя печи, чтобы ихъ сжарить, и нанести 


столько дровъ,чтобы стряиня удалась вполн%. | 


Ихъ сжарили, угостились ими и пригото- 
вили изъ нихъ мясные консервы. Въ 1870 г. 
ихь оставалось еще двЪ сотни, и, быть MO- 
жеть, остается ли ихъ теперь пятьдесятъ. 
Это, въ миніатюрБ, обычная исторія, древ- 
няя и современная, нашей прелестной чело- 
вӛческой породы. 

Итакъ, двадцатый ввкъ начнется 1-го ян- 
Bapa 1901 г., въ начал сутокъ для каждой 
страны, т.-е. въ полночь съ 31-го декабря 
на 1-0е января. Азіаты ветупять раньше 
европейцевъ въ этоть новый BÉK, а евро- 
пейцы раньше американцевъ. 

Пожелаемъ же, чтобы эта новая эра при- 
вела съ собою искорененіе международныхъ 
войнъ — грабежа земель и народовъ, убій- 
ства гражданъ, — уменьшила хотя немного 
человвческое безуміе и вызвала бы, вмБоть 
съ постоянно увеличивающимся развитіемъ 


наукъ, истинное нравственное преуспъяніе ` 


въ прогресс человћъчества. 





/ 





ЛЮБОВЬ УЛЫБАЕТСЯ КУЗНЕЦ. 


ФАНТАСТИЧЕСКИ РАЗСКАЗЪ Нейль Латама. 


(Сь англійскаго). 


Әти дв THH встрЪтились по ту сторону 
гроба, въ очень злачномъ и прохладнохъ 
мст, —не въ аду, само-собой разумЪется, 
но еще и не въ раю, а въ преддверіи, такъ 
сказать, въ пригород послЪдняго—въ рай- 
скомъ Бруклин, застроенномъ хорошень- 
кими виллами, которыя человъкъ со вкусомъ 
всегда предночтеть яшмовымъ дворцамъ, 
возвышающимея на мощеныхъ золотомъ ули- 
цахъ горней обители. 

Она представляла собой очень хорошень- 
каго безилотнаго духа, одфтаго по посл®д- 
ней парижской мод, но съ парой прекрас 
ныхъ большихъ крыльевъ, по цвъту 10X0- 
жихъ на крылья горлинки. 

Онъ быль во фракъ исънепривычки не со- 
веъмъ ловко распоряжался своими крыльями. 

— Я васъискалъ повсюду! —воскликнулъ 
онъ при встрфчЪ. Я возносплея для этого 
- въ горнія страны! | 

— Серюзно?— сиросила она, надувъ губ- 
ки. Довольно странно было съ вашей сто- 
роны искать меня въ такомъ обществ! Тахъ 
все вБдьбольше люди низкаго происхождения. 

— Простите за невольную ошибку, —ека- 
залъ онъ. Я, напротивъ, всегда слыхаль, 
что тамошнее обшество весьма респекта- 
бельно. 


— довольно респектабельно, безъ всякаго 
сомнЪнія, —отвБчала она, —только очень бур- 
жуазно, нестерпимо буржуазно: все почти 
одни ремесленники. Даже во главЪ общества 
тамъ стоять рыбаки, ткачи, пекари, свЪч- 
ники п тому подобный невозможный народъ. 
Совершенно неподходящая для меня атмо- 
сфера. | 

Она даже обмахнулась вћеромъ, цвЪта Be- 
сенней тучки, для того чтобы отогнать отъ 
себя даже воспоминане объ этой атмосфер%. 

— 0 моя дорогая! — воскликнулъ онъ, 
прельценный граціознымъ движенемъ, KO- 
торымъ сопровождался порывъ ея негодова- 
нія. Чтобы найти васъ, я спускался даже 
въ адъ. 

-- (әры — воскликнула она, выпрямля- 
ясь и обдавая его надменнымь взглядомъ 
послъдовательницы Высокой Церкви :), къ 
которой при жизни, въ дЪйетвительности, 
принадлежала. 

-— 0. я ни за какія блага въ мір не p$- 
шился бы OSHTSTb вась даже мысленно, — 
ВОСКЛПКНУЛЬ онъ. ЦЪЛуя кончики ея паль- 
цевъ.—но вЪдь надо же было мн5 найти 
васъ. Я зналъ, конечно, что» вы не можете 


1) Англиканской —Епископальной. 
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быть не тЬмъ другимъ, какъ «крылатымь Ce- 
рафимомъ>, однако бывають, знаете ли, раз- 
ныя случайности. | 

— Что же вы думаете о населенши т5хь 
мЬстъ, 0 которыхь только-что упомянули? — 
спросила она, видимо смилостивившись и 
застьнчиво опуская глазки. 

— 0, тамъ-то:ужъ нфтъ ничего бүржуаз- 


честь ИХЬ ВЪ(МОИХЪ «ЗамЪткахъ объ адскомъ 
обшествЬ», которыя выйдутъ въсвътъ черезъ 
иЪсяцъ. Но, скажите, почему вы такъ хо- 
лодны со мною?’ РазвЪ это не ужасно для 
человћка, который такъ долго обожаль CA- 
мую память о васъ? Въдь я даже умеръ съ 
вашимъ именемъ на губахъ. Тогда вс гово- 
рили, что я умираю отъ меланхолии. 





Онъ цБловалъ кончики ея пальцевь. 


наго, могу васъ увфрить!-—посифшно BOC- 
кликнуль онъ. Я ветрътилъ тамъ многихъ 
представителей большого свЪта. 

— Впрочемъ, меня это мало интеросуетъ, — 
замфтила она, повернувшись къ нему але- 
бастровымъ плечикомъ. 
ру — Хорошо, я не буду утомлять вась раз- 
сказали, Т5мь ботфе, что вы можете про- 


—- Это очень мило съ вашей стороны, — 
прошептала она конфузливо, затфмъ сильно 
покраснБла и стала смотрьть на Елисейскія 
Поля, пороспия райскими цвфтами. 

— Какая же будегь миъ награда? — 
вкрадчиво проговорилъ онъ, приближаясь. Я 
жажду, меня мучить голодъ... 

— АХЬ, ЧТО же вы не сказали? Не xo- 
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тите ли стаканчикъ нектара или заморожен -- Ахъ, не напоминайте MHB объ этомъ, — 
ной амврозін? — быстро прервала она его, сказала она, нахохлившись какъ оскоролен- 
придавливая пүговку электрическаго звонка. ная голубка. 


— Н%тъ, благодарю вась,-сказать онъ  — Но чБмъ же вы объясните вашу Te- 
холодно, — я уже позавтракать дорогою, перешнюю перем$ну. 
встрътившись съ однимъ знакомымъ. — Ну, какъ же чъмъ? Въдь я теперь ан- 


— Но вдь Hach здъсь великолъино kop- гелъ! Мн5 нельзя такъ! —сказала она, вски- 
дывая на него свои наивные глазки. 

Это ничего не измЪняетъ, — про- 
бормоталь онъ, очевидно, сбитый съ 
толку, однако же. 

— Не думаю...--замБтила она, ILIV- 
товски улыбаясь, но скрывая улыбку 
T BHKEHIeMb крыла. 

Спустя мгновеніе она опять уже стро- 
го и безучастно, повидимому, смотръла 
на ландшафтъ. (нъ взялъ ее за руку. 

— Һакъ вы можете обращаться со 
мною такъ безжалостно! — воскликнулъ 
ж онъ. Я даже үсталъ, отыскивая васъ. 

Она потихоньку высво- 

ЕЙР. бодила свою руку и неза- 

>A № мтнымъ образомъ прижа- 

| 7” Ла ее къ сердцу: должно 

быть, жалость закралась 
въ это послЪднее. 

— Вы мнЪ объщали, — 
началъ онъ. | 

-- Мало ли что я 005- 
шала... Это совершенно 
невозможно... Положи- 
тельно не могу. 

(нъ вынуль изъ кар- 
мана часы, посмотрълъ 
на нихь и сказалъ ръши- 
тельнымъ тономъ: 

— Черезъ десять ми- 
нүтъ я долженъ удалить- 
ся. У меня есть важное 
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дъло. Прежде чЪмъ уйду, я желалъ бы 

Ў, слышать, какъ вы объясните ваше по- 

К. С L водене. Вы помните, вЪроятно, что мы 
вый условились встр®титься нослЪ смерти, 


и я даже сдълать BC распоряженія 

Она скрыла улыбку движешемъ своего крылышка. согласно этому үсловію. Голько потру- 

| (дитесь потороитьея, а то это стано- 

мятъ, продолжала она, —а пектаръ такой вится скүчнымъ... 

старый, что... — Извольте, — сказала она, быстро 10- 

— Пожалуйста, безъ увертокъ, судары- вернушись къ нему, съ оттВнкомъ неудо- 

ня, — воскликнулъ онъ, забывшись до такой вольствія, свойственнаго хорошо воспитанной 

степени, что даже разъ или два хлопнуть барышн%, принужденной выслушивать гру- 

крыльями отъ негодования. Вы не всегда бы- быя р®чи, — если ужъ вы хотите знать, п0- 

ли такъ недоступны со мною. Позвольте вамъ чему я несогласна исполнить свое о05шане, 
напомнить объ одной лунной ночи. такъ я вамъ скажу... это — ваши предки. 
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-- Мои предки? Что же такое мои предки? 
Разв они вс въ”аду? 

— HTB, въ аду только одинъ BAIR ба- 
тюшка. Онъ былъ слишкомъ богать, для того 
чтобы попасть куда-нибудь повыше. 0бык- 
новенная исторія съ игольнымь үшкомъ, 
знаете ли... 


Ёрылышки, граціозно сложившись, скрыли 
ея личико отъ постороннихь взглядовъ. 


— Въ такомъ случаЪ, чБмь же мЬшаютъ 
мои предки? При жизни я очень мало о 
нихъ заботился, а съ ТЬхь поръ какъ умеръ, 
я только и думаю, что о васъ. ЧЪмъ же они 
помфшали? í 

— Ho вёдь они BC въ раю... 

— Такъ что же изъ этого? Какое вамъ 
ДО нихь ДЫЛО? 

-— Не вЪдь они, по большинству, были... 
простые кузнецы. 

Онъ упалъ въ изумлени на кресло. 





— Вотьноэтому-то я, —продолжала она, — 
приняла предложеніе одного джентльмена, 
родственники котораго никогда не были ре- 
месленникамн. 

ПостЬ такого категорическаго отказа ему 
оставалось только откланяться, что онъ H 
сдълалъ. 


— Извините, что я васъ побезиокоилъ, — 
сказаль онъ, пятясь къ двери и прижнузя 
къ груди свой цилиндръ. 

Не доходя, однако же, до порога, онъ 
взглянулъ на нее въ послъдній разъ и не 
могь удержаться отъ восклицания: 
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Позвольте вамъ напомнить объ одной лунной ночи. 


— Боже мой! Какъ къ вамъ идутъ кры- 
ЛЫШКИ! 

— Почему же вы этого прежде не зам%- 
чали? —-спросила она капризнымъ тономъ. 

Онъ молча поклонился и сталь опускать 
за собою портьеру. 

— Разв вы непремънно хотите уйти? — 
пробормотала она. 

-- Но какъ же... Въдь вы уже просва- 
таны... 


— Ну,чтожъ такое, — возразила она съ 
улыбкой, наэтотъразъчисто ангельской —это 
часто со мной бывало тамъ... на томъ свътћ. 

Она докончила эту фразу, находясь уже 
въегообъят!яхъ, при чемъ крылышки, весьма 
граціозносложившись, скрыли ея личико отъ 
постороннихъ взглядовъ. 

— А кто же были предки вашего другого 
женихаѓ—епросилъ онъ нЪжно. 

-- Ахь, мой дорогой, они были пираты. 





СТИХОТВОРЕНИЕ. 


Карла Смитта. 


Ползутъ по небу тучи 

Все ниже и плотнђе — 

П небо съ каждымъ мигомъ 
Становится мрачнёй. 


И на небо гляжу я, 
Гляжу — не узнаю: 
Что омрачило душу 
Кристальную твою? 


Пролилея дождь — и блещут 
Алмазами цвъты! 

П ты сіяешь снова... 

Ужь не веплакнула ль ты? 


В. 0. Лихачовъ, 


—^^ ^^^ ANA 





ИЗЪ АВТОБОГРАФИ МАРКА ТВӘНА. 


Мой литературный дебютъ. 


Марка Твэна (бывшаго Майка Свэна). 


Въ молодые годы свой я уже усиль Ha- 
печатать въ одной восточной газетЬ вещицу 
подъ заглавіемъ «Скачущая лягушка», но 
я въ счеть ее не ставилъ. Я былъ того MHË- 
нія, что человЪкъ, помЪщающій свои произ- 
веденія только въ газетахъ, не можеть пре- 
тендовать на зване литератора. Онъ дол- 
женъ подняться выше, и имя его должно по- 
явиться въ журнал5,— тогда онъ станеть 
литераторомъ и будеть пользоваться заслу- 
женною известностью. Оба эти честолюби- 
выя стремленія крфико засфли МнБ въ TO- 
лову. Это было въ 1866 году. Я приготовилъ 
свою дань и сталъ подыскивать изданіе, въ 
которомъ могъ бы легче всего прославить- 
ся. Я выбрать самый значительный нью- 
1оркемй журналъ. Моя лепта была принята. 
Я подписался «Маркъ Твэнъ», потому что 
это имя пользовалось уже довЪріемъ на бе- 
регахъ Тихаго Океана, а я желать однимъ 
прыжкомъ распространить его по всему CBÉ- 
ту. Моя статья появилась въ декабрьскомъ 
нумер%, и я проветь цфлый мЪсяць въ ожи- 
даши январьскаго, который долженъ бүдеть 
заключать списокъ данниковь журнала; я 
мечталъ, что, слЪдовательно, и мое имя OY- 
деть фигурировать въ этомъ снискЪ, что я 
стану извстнымъ и, по этому поводу, за- 
дамъ ширь. 

Пира я не задалъ. Оказалось, что я HC- 
разборчиво написать «Маркъ Твәнь»; это 
имя было ново для восточныхъ издателей, и 
они напечатали «Майкъ Свэнъ> пли «Макъ 


Свэнъ», не помню хорошенько,—но во BCA- 
комъ слүча% я не былъ прославленъ и пира 
не задалъ. Правда, литераторомъ я сдфлался, 
но литераторомъ погребеннымъ H, при томъ, 
заживо. 

Моя статья была о томъ, какъ 3-го мая 
1866 года, во время илававія, сгорБть 
клиниерь «Горнеть». На немъ было въ 
то время тридцать одинъ человъкъ; когда 
же я находился въ Гонолулу, то туда, пе- 
реживъ катастрофу, прибыли только IAT- 
надцать изъ нихь; они совершими сорока- 
трехъ-дневное путешествие въ открытой 
ЛодкЪ по палящимъ тропикамь, имя только 
десятидневный запасъ пищи, а потому были 
такъ истощены, что походили на привидз- 
нія. Это было удивительное плаваніе, но 
имъ руководиль замфчательный человъкь, 
и если бы не онъ, то никто не остался бы 
въ живыхъ. Онъ быль уроженець Новой 
Англін и одинъ изъ лучшихъ моренлавате- 
лей добраго ны времени, —-это быль ка- 
питанъ Джоза Мичель. 

Я жить на, островахъ съ цълью посылать 
еженедъльныя письма въ «Союзъ», богатую 
и вліятельную сакраментекую газету, KO- 
торая нисколько не нуждалась въ моихъ 
письмахъ, если не считать того,что они да- 
вали ей возможность тратить зря двадцать 
долларовъ въ недфлю. Собственники этой ra- 
зеты были любезные, милые и достойные 
любви люди; они, безъ сомнЪнія, давно умер 
ли, но я до сихь вспоминаю ихъ съ благо- 
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дарностью. Мн% очень хотьлось вид®ть остро- 
ва; они исполнили мое желаніе и дали мн 
возможность отправиться туда, хотя было 
очень мало вЪроятія, чтобы мое пребываніе 
могло принести имъ какую-нибудь пользу. 

Я уже прожиль на островахь нЪсколько 
мЬсяцевъ, когда прибыли туда пережившие 
катастрофу люди. Я былъ тогда, боленъ, ле- 
жаль въ постели и не въ состоянии былъ XO- 
дить. Я быль, конечно, очень опечаленъ 
ТЫМЬ, что не могъ воспользоваться такимъ 
выдающимся случаемь быть полезнымъ CBO- 
ей газет5. На мое счастіе, въ Гонолулу Ha- 
ходилея въ то время его превосходительство 
Ансонь Бёрлингэмь про®здомъ къ своему 
посту въ Кита%, гдЪ онъ такъ много пора- 
боталъ на пользу Соединенныхь Штатовъ. 
Онъ пришель ко MHS, уложиль меня на HO- 
силки и BETTE отнести въ госпиталь, въ KO- 
торомъ находились потерифвипе катастрофу 
люди. Мн% не пришлось задать ни одного BO- 
проса. Онъ позаботился обо всемъ, и мн% 
оставалось только дЪлать замфтки. Такой 
поступокъ быль виолнЪ естественнымъ для 
него. Онъ былъ великій челов5кь и великій 
американецъ, и его утонченной натур» было 
свойственно, забывая о своемъ высокомъ по- 
ложеши, оказывать дружескія услуги. 

Мы окончили свою работу въ шесть ча- 
совъ вечера. Я не обфдаль, потому что 
нельзя было терять времени, если я желать 
опередить другихь корреспондентовъ. Ye- 
тыре часа ушло на прпведеніе замЪтокъ въ 
должный порядокъ, и затЬмъ я писать всю 
ночь. Къ девяти часамъ утра быть готовъ 
длинный и подробный отчетъ объ энизодЪ 
съ Горнетомъ, между тъмъ, какъ коррес- 
понденты санъ-францискскихъ газеть посла- 
ли только краткія сообщенія въ нЪеколь- 
ко строчекь, потому что они не работали 
ночью. Шкуна, совершающая рейсы между 
Сань-Франциско и Гонолулу, должна была 
отбыть въ девять часовъ утра. Когда я Прі- 
Ъхалъ къ порту, она уже отчаливала. Силь- 
ная рука бросила мой толстый конвертъ на 
палубу, куда онъ благополучно упаль, H, Ta- 
кимъ образомъ, побъда моя была обезпечена. 
Шкуна пришла въ Санъ-Франциско въ свое 
время, но, изъ веъхъ корреспонденцій, толь- 
ко мой отчетъ, благодаря своей подробности, 
надфлаль шуму, и м-ръ Кашъ передалъ его 
по телеграфу въ нью-іоркекія газеты; онъ 
завЪдывалъ въ то время Тихоокеанской KOH- 
торой «Нью-[оркскаго Герольда». 
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Когда я, вскорЪ посл5 того, вернулся въ 
Калифорнію, то отиравился въ Сакраменто 
и представилъ счеть за общую корресион- 
денцію по двадцати фунтовъ Bb недыю и 
за, «спецальнүю» работу о гибели «Горнета» 
Bb три столбца, мелкой нечати, по сто д0л- 
ларовъ за столбецъ. Кассиръ не упать въ 
обморокъ, —нЪтъ, но онъ быть близокъ къ 
тому. (Онъ послаль за хозяевами; они при- 
шли и не заявили протеста. Они только 
громко разсуъялись и, үпомянүвъ Что-то 0 
грабежь и о крупномъ «черпакЪ» (не знаю, 
къ чему относилось послднее слово—КЪ мо- 
ему счету или къ моему отчету о «Горнетъ>), 
сказали кассиру: «Уплатите но счету, —онъ 
правильный.» Право, они были лучше изъ 
людей, когда-либо издававшихъ газеты. 

Люди, переживше катастрофу «Горнета >, 
прибыли на Сандвичевы острова 15-го іюня. 
То были покрытые кожей скелеты. Одежда 
висђла на нихъ какъ флагь на флагшток 
во время штиля. Но, такъ какъ они пользо- 
вались хорошимъ уходомъ въ госпиталь, а 
жители Гонолулу снабжали ихъ всзвозмож- 
ными лакомствами, то они быстро возстано- 
вили свои силы и Такъхорошо «починились», 
чтостали почти такъ жг хороши, какъ новые. 
Большинство изъ нихь недфли черезъ ABÉ, 
если я не ошибаюсь отплыли въ Санъ-Фран- 
циско на парусномъ суднЪ, на которомъ Ha- 
ходилея п я. Туть же находились капитанъ 
Мичель и единственные пассажиры «Горне 
та»,—два молодыхъ человЬка изъ Стамфор- 
да въ Коннектикуть, — братья: (Самуэль 
Фергюсонъ, двадцати осьми лћтъ, окончив- 
шій күрсъ съ ученою степенью въ колледж 
«Тринити» въ Гартфордъ, и Генри Фергю- 
сонъ, восемнадцати лћтъ. студентъ того же 
колледжа, въ которомь онъ въ настоящее 
время, когда я пишу эти строки, занимаетъ 
профессорскую каведру; онъ занимаеть ее 
уже много лћЪтъ, и въ нынЪшнемъ году 
(1898) ему пятьдесять TETE. Самуэль HË- 
сколько лътъбылъболенъчахоткой, и доктора 
посоввтовали ему совершить большое путе- 
шеств!е вокругь Горна, какъ послъднее сред- 
ство спасти его жизнь.«Горнетъ» быль перво- 
классный клиперъ и быстрый ходокъ. Mo- 
иБщене молодыхъ людей было просторное, 
удобное, снабженног книгами и всевозмож- 
ными консервами. Когда, ие въ началь 
января, вышель изъ Нью-1оркской гавани, 
можно было надфяться, что онъ быстро и 
весело совершитъ прздестоящія ему четырнад- 


ИЗЪ АВТОБІОГРАФІИ МАРҚА ТВЭНА 13 





ФМ NANESIE NESEN NININI NENI NE NENESE NENE NENEI NE IAE 


имеем NINANI AASIAN ~at 


МАММА АА А AA AANA AAN T a ыы ААА a aA Ve aA 








Самуэль Ланггорнъ Клеменсъ (Маркъ Твэн). 


(Гравюра Флорана съ фотограф). 


цать - пятнадцать тысячъ миль пзавания. 
Какъ только онъ оставилъ за собою холод- 
ныя широты и вошеть въ полосу лЪтней но- 
годы, путешествіе стало похоже на празд- 
начный пикникъ. Въ продолжене многихъ 
дней корабль летълъ на всфхъ парусахъ, 


которые не требовали никакой заботы. 
Молодые люди читали, прогуливались по 
просторной палуб, отдыхали и дремали въ 
тни брезендука, об%дали съ капитаномъ, а 
когда настүпалъ вечерь, играли втроемъ въ 
висеть съ болваномъ, и затъхь шли спать. 
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ПослЪ снзговъ, льдовъ и бурь у мыса Горна, 
корабль быстро направился къ северу, BO- 
шель снова въ полосу лБтней погоды и пу- 
тешествіе снова стало походить на пикникъ. 

Такъ бы20 до ранняго утра 3-го мая. По 
вычисленіямъ корабль находился тогда на 
112910! западной долготы и на 2° широты 
надъ экваторомъ. Никакого вфтра. ни BOJ- 
неня, — мертвый штиль. Температура возду- 
ха тропическая, паляшая, невообразимая 
для того, кто не испыталъ ея. Просто сплош- 
ной очагъ пламени. Одинъ негодный матросъ, 
вопреки правиламъ, спустился со свЪчой, б23ъ 
фонаря, въ трюмъ, чтобы достать лаку изъ 
боченка. Такой поступокъ имфль естествен- 
ныя роковыя послдствія, и часы корабля 
были сочтены. 

Для распоряженій не оставалось много 
времени, но капитанъ воспользовался имъ 
какъ нельзя лучше. Были спущены ве три 
лодки —баркасъ и ABÉ шлюпки. Доказатель- 
свомъ того, насколько было мало времени, 
какая была сиъшка и каково было возбу- 
ждене, служить тотъ фактъ, что, во время 
спуска лодокъ, при какомъ-то толчк, про- 
били бокъ у одной лодки и весломъ выбили 
бокъ у другой. Первой заботой капитана 
было вынести четырехъ больныхъ матросовъ 
и положить ихъ на палубу такъ, чтобы имъ 
не могли причинить вреда. Между ними быль 
одинъ португалецъ. Этоть человЪкъ ни 0Д- 
ного дня не работать во время путешествия, 
а пролежать четыре мЪсяца въ гамак%, нянь- 
чась съ нарывомъ. Когда мы собирали св5- 
дЪнія въ госпиталв и одинъ изъ матросовъ, 
сообщилъ объ этомъ м-ру Бӛрлингәму, тре- 
тій штурмань, лежавший поблизости, съ 
трудомъ поднялъ голову и слабымъ голосомъ, 
но торжественно и съ:чүвствомъ, сдфлаль 
слБдующую поправку: 

«Онъ занимался разведешемъ нарывовъ. 
У него ихь было (5106 семейство. Онъ это 
дЪлалъ нарочно, чтобы не стоять на вахтБ.» 

Әкипажъ и два пассажира собрали вс 
запасы, kakie были подъ рукою, сложили 
ихь на палубу, на которой лежать порту- 
галецъ, и побъжали за новыми. Матросъ, 
разсказывавиий объ этожь, м-ру Бёрлингэму, 
прибавилъ: 

«Мы собрали такимъ образохъ тридцати- 
двухъ - дневный запасъ пищи на тридцать 
одного человфка.» 

Третій штурманъ снова подняль голову и 
сдфлать съ горечью еще одну поправку: 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


«Португалецъ съълъ двадцати - двухъ - 
дневный запасъ, пока онъ тамъ валялся, и 
никто не обратилъ на это вниманія. Прокля- 
тая собака!» 

Огонь быстро распространялся. Дымъ и 
пламя не дали людямъ возможности довер- 
шить работу, и они должны были вернуться 
къ лодкамъ, имфя только на десять дней за- 
пасовъ. 

Каждая лодка была снабжена компасомь, 
квадрантомъ, экземиляромъ «Мореплавате- 
ля» Бодича и морскимъ календар:мъ; у 
капитана и у старшихь штурмановъ на 
двухь шлюпкахъ были хронометры. ВсБхъ 
было, какъ сказано, тридцать одинъ чело- 
вЪкъ.Капитанъ сосчпталъ имущество, и ока- 
залось, что всего было на лодкахъ; четыре 
окорока ветчины, около тридцати фунтовъ 
соленой свинины, поть-ящика изюма, сто 
фунтовъ хлЬба, двЪнадцать двухъ - фунто- 
выхъ боченковъ съ устрицами, ракушками 
и мясомъ, кадочка съ четырьмя фунтами 
масла, двЪнадцать галлоновь воды въ сорока- 
галлонномъ боченк%, четыре полныхъ водою, 
одногаллоаныхъ оплетенныхъ бутыли, три 
бутылки водки (собственность пассажировъ), 
нЪсколько трубокъ, спички и сто фунтовъ 
табаку. Ькарствъ никакихъ. Само собою 
разүмћетея, что BCS люди должны были съ 
перваго же дня довольствоваться сокращен- 
НЫМЪ пайкомъ. 

Һаштанъ и два пассажира вели днев- 
ники. Во время нашего перефзда въ Санъ- 
Франциско мы попали среди Тихаго океана 
въ штиль и въ продолженіе четырнадцати 
дней не подвинулись ни на шагъ; это дало 
ми возможность списать дневники, изъ KO- 
торыхъ дневникъ Самуэля Фергюсона самый 
полный. Когда писался нижеслъдующій na- 
раграфъ, «Горнетъ» былъ үже околостадвад- 
цати дней въ пути и, такь какъ никто не 
предвидълтъ нгсчастія, то, въ свободное врг- 
мя, каждый занимался, чЪмъ хотёлъ. 

«Мая 2-го. Широта 19 28' C., долгота 
111° 38! 3. Опять жаркій n тяжелый день. 
Вирочемъ, одно время тучи обфщали вЪтеръ, 
п дЪйствительно” подулъ легкій вфтерокъ, 
который чуть-чуть только двигаль насъ. 
Единственное, что стоптъ записать, это TO, 
что мы видфли большое количество рыбы. 
Сегодня утромъ поймали девять бонитосовъ 
п видфли нБеколько большихъ альбаки- 
ровъ. Послъ обЪда старшій штурманъ sanb- 
пилъ на удочку такую рыбину, что не могь 
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ее удержать и передаль удочку капитану, 
который стояль на носу. Тоть сразу дер- 
нулъ, выташиль рыбу на поверхность, но 
раздался трескъ, удочка переломилась, и все 
ушло въ морг— и рыба, и крючокъ, и леса. 
Мы также видьли за кормою громадную аку- 
лү, девяти— десяти футовъ длины, которая 
яБниво плавала за нами. Мы всячески Ipo- 
бовали ее заманить, — разными удочками, 
кусками свинины и T. и., но она отъ всего 
отказалась. Я полагаю, что она үспфла уто- 
лить свой голодъ выброшенными нами за 
бортъ головами и прочими остатками отъ 
бовитосовъ.» 

Запись слЬдүющаго дня даеть отчеть 0 
катастрофъ. Ве три лодки отошли на He- 
большое разстояюе отъ корабля и останови- 
лись. Въ двухь поврежденныхь шлюпкахь 
обнаружилась течь. Одни матросы стара- 
тельно выкачивали воду, пока друге заты- 
кали, какъ могли лучше, пробоины. Kaun- 
танъ, оба пассажира и одиннадцать матро- 
совъ разместились въ баркас, при чемъ не 
оставалось ни одного свободнаго мЪста, такъ 
какъ баркась имфль всего двадцать одинъ 
футь длины, шесть ширины и три глубины. 
Старший штурманъ и восемь матросовъ Ha- 
ХОДИЛИСЬ въ одной изъ шлюпокъ, а второй 
штурманъ и семь матросовъ въ другой. Ilac- 
сажирамъ не удалосьспасти никакой одежды, 
кром5 той, что была на нихь, за исключе- 
шемь своихъ пальто. Корабль, объятый ила- 
менгмъ среди пустыннаго океана, съ гро- 
маднымъ столбомъ дыма, поднимающимся 
къ небу, производилъ воличественную кар- 
тину, которую много часовъ подъ рядъ наблю- 
дали бфдные изгнанники. Между TMb ka- 
питань вычислить необъятное пространство 
отдлявшее ихь отъ ближайшей, годной для 
высадки, земли и потомъ расиредълилъ пайки 
такъ, чтобы хватило запасовъ до послъдней 
крайности. Пайки эти состояли изъ полъ- 
сухаря на завтракъ, одного сухаря и He- 
много прессованнаго мяса къ объду, полъ- 
сухаря къ чаю и, при каждой Srb, по H$- 
сколько глотковъ воды. Такимъ образомъ 
голодъ началъ уже сказываться тогда, когда 
корабль еще горьть. 

«Мая 4-го. Корабль горБть всю ночь очень 
ярко, и мы надћялись, что какое-нибудь CYA- 
но, увидёвъ огонь, подойдеть къ намъ. OJ- 
нако наступило утро, но мы ничего не уви- 
дЪли. Тогда мы рёшили двинуться къ све- 
ру, съ небольшимъ отклоненемъ къ западу, 


по направленю къ одному изъ острововъ, ле- 
жащихъ на 18° или 19° сБверной широты 
н на 114°—115° западной долготы, Hagh- 
ясь, вмЬстћ съ тЬмъ, что насъ подберетъ Ka- 
кое-нибудь судно. Корабль разомъ погрузил- 
ся въ воду въ 5 час. пополудни. Солнце нась 
сильно пекло, и већ старались, по возможно- 
сти, укрыться отъ него.» 

Они поступили совершенно естественно, 
прождавъ нБсколько часовъ это судно, KOTO- 
рое могло увидьть огонь и медленно, въ TA- 
кой почти мертвый штиль, подходить къ нимъ. 
Наконецъ, пришлось имъ отказаться оть OKH- 
даній и приняться за приведеніе въ исполне- 
Hie своихъ плановъ. Если вы посмотрите на 
карту, то скажете, что имъ легко было вы- 
брать направленіе. Островъ Альбемарль (въ 
груш Галапагосъ) лежитъ прямо на BO- 
стокь, на разстояніи около тысячи миль. 
Острова, о которыхъ упоминается въ дневни- 
КЪ (груша Ревильяджиджедо), лежатъ, какъ 
они полагали, въ какомъ-то громадномъ, не- 
опредфленномь прос гранств% на тысячу, при- 
близительно, миль къ сфверу и на CTO- пол- 
тораста миль къ востоку. Акапулько, на Мек- 
сиканскомъ берегу, находится на разстоянш 
около тысячи миль къ сБверо-востокү. Вы 
скажете, что разбросанныя среди океана ска- 
лы вовсе не желательная пристань. Лучше 
имъ выбрать направленіе къ материку и ид- 
ти на Акапулько. На первый взглять такой 
путь кажется самымъ раціональнымъ, но по 
дневникамъ можно догадаться, что выборъ 
этого направленія былъ бы не только небла- 
горазумнымь, но равнялся бы самоубійству. 
Если бы лодки направились къ Альбемарлю, 
то онБ находились бы все время въ штиле- 
вой полос, и это было бы для нихъ гибелью; 
вЪтры дують тамъ со всБхъ румбовъ за разъ, 
а также и перпендикулярно. Если лодки пой- 
ДУТЬ на Акапулько, он на половин пути 
(если только имъ удастся сдБлать половину 
пути) выйдуть изъ штилевой полосы, но IO- 
падуть тогда въ плачевное положен1е, пото- 
му что имъ прямо навстрёчу будуть дуть 
сфверные муссоны, а лодки были такъ плохо 
оснащены, что он5 бы не могли съ ними 60- 
роться. Итакъ, они благоразумно приняли 
сБверное направленіе, съ легкимъ үклонені- 
емъ къ западу. Запаса провіанта у нихъ 
было только на десять дней при очень ма- 
лыхъ пайкахъ. Баркасъ тащилъ на буксир 
06$ шлюпки. Они не могли подвигаться сколь- 
ко-нибудь быстро, пока находились въ MTH- 
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левой 102005, а между тБмь у нихъ внереди 
было еще четыреста - пятьсотъ миль такого 
пространства. Въ первую же ночь шеть силь- 
ный дождь; всЬ промокли, но зато наполнили 
бутылки водою. Братья сидфли на кормБ, pa- 
домъ Cb капитаномъ, который правиль pY- 
лемъ. Bebb пришлось спать очень немного. 
«Мы продолжали двигаться, пока намъ не 
номфшали шквалы.» 

Слъдующее утро было бурное, со шквала- 
ми и проливнымь дождемъ. Состояніе моря 
было опасное. Удивительно, какъ такія лод- 
ки могли выдержать въ такомъ мор. Если 
одинъ человБкь съ собакой переплываеть 
Атлантическій океанъ въ лодкЪ такихъ раз- 
мЪровъ, какъ баркасъ, это считается постуи- 
комь отчаянной отваги, Баркасъ же съ «Гор- 
нета» трехъ всего футовъ глубины, быль на- 
‚ труженъ людьми и другими тяжестями. «MH, 
конечно, часто вспоминали 0 всёхъ нашихъ 
близкихъ, оставшихся дома, и рады были CO- 
знавать, что это воскресный день и что Ha- 
ши друзья молятся за насъ, хотя и не зна- 
ють 0 нашей смертельной опасности.» 

Въ первые три дня и три ночи қайитань 
не сомкнуль глазъ, но на четвертую онъ He- 
много вздремнуль. «Все-таки море скверное.> 
(коло десяти часовъ вечера капитанъ нере- 
м%ниль .направленіе и повернуть На восто- 
ко-сЪверо-востокъ, въ надеждБ увидфть ска- 
лу Клиниертонъ. Если это ему не удастся, 
не бъда, онъ будетъ находиться въ лучшемъ 
положении для достиженія другихъ острововъ. 
Скалы этой капитанъ не нашелъ. 

8-го мая пЪлый день ни малЬйшаго вБтра, 
палящее солнце. Взялись за весла. Масса, 
дельфиновъ, но ни одного не удалось пой- 
мать. «МнЪ кажется, что мы всё начинаеуь 
все боле и болће сознавать ужасное поло- 
жене, въ которомъ находимся.» Для ко- 
рабля часто нужна недфля, чтобы пройти 
штилевую полосу; насколько же дольше бу- 
деть тащиться наша лодченка!» «Мы такъ 
стьенены, что не можемъ протянуться, YTO- 
бы хорошо выспаться, и каждый спитъ, какъ 
можетъ.» 

Записи въ дневникћ будуть, конечно, съ 
каждымъ днемъ становиться затруднитель- 
He, и было бы виолнЪ естественно, если бы 
молодой человёкъ ихъпрекратилъ. «Предсто- 
ить В5ДЬ еще пять нед5ль страданій. Мы 
должны стараться это помнить: постели Ha- 
ши покажутся намъ отъ этого мягче. » 

9-го мая солнце даетъ CMY предостереже- 


не. «Взглянувъ обоими глазами на небо, я 
үвидълъ на горизонтЬ изображене креста. > 
«Генри держится хорошо, только я бы желалъ, 
чтобы онъ не такъ скороълъ о нашихъ бЪд- 
ствіяхъ.» Поймали двухь дельфиновь; они 
были вкусны. «Канитанъ думалъ, что KOM- 
пась невърно показываетъ, но взошла дав- 
но не виданная нами полярная звфзда (же- 
ланное зрфлище!), и компасу было возвраще- 
но Д0вБ)16.» 

«Мая 10-го, широта 7° 0! 3" C., долгота 
111° 32! 3.» Итакь, они едълали въ продол- 
жене шести дней, съ ТБхь поръ какъ п0- 
кинули погибающій корабль, триста миль къ 
сБверу. «Плывемъ цфлый день при абсолют- 
номь штилБ.» И, конечно, жарко, какъ въ 
неклЪ; я тамъ быль и потому помню эту по- 
дробность. «Даже, какъ говоритъ капитанъ, 
давно исчезли всякія прикрасы, и я думаю, 
что большинство изъ нась начинаеть CMO- 
тр$ёть прямо въ лицо нашему ужасному HO- 
ложенію.» «Мы мало двигаемся.» Плохія Bb- 
сти сь задней шлюики: «они съфли все взя- 
тое съ собою прессованное мясо и теперь вы- 
ражають неудовольствіе». Этого нЪтъ между 
людьми, которые находятся подъ командою 
старшаго шкипера; видно, что надъ ними 
бодретвуетъ глазъ настоящаго Чел0в%ка. 

Подъ 11-мъ мая: «Мы стоимы Или xy- 
же: въ прошлую ночь мы потеряли больше, 
чЪмъ пріобръли вчера.» На самомъ дЪлЪ они 
потеряли три мили изъ тБхь трехсотъ, 
которыя съ такимъ трудомъ сдЪлали по Ha- 
правленю къ сфверу. «ПБтүхь, спасенный 
съ горящаго корабля и брошенный въ лодку, 
еше живъ. Онъ поетъ на зар, чфмъ очень 
ободряетъ нась.» ЧЪмъ онъ жиль въ продол- 
жене недфли? Неужели үмпрающіе съ голоду 
люди еще удфляли ему отъ себя крохи? «На 
шлюик второго шкинера вышла вся вода; 
значитъ, они пили болБе, чёмъ имъ было Ha- 
значено. хапитавъ говорилъ съ ними доволь- 
но ръзко.> Эго правда; въ моей старой sa- 
писной книжкЪ есть замфтка 00ъ этомъ; я 
получилъ это свъдЪне отъ яго шкиие- 
ра въ госпиталь Гонолулу. Но здЪсь нътъ 
мЬста для нея; кром5 того, третій шкиперь 
очень этимъ восхищался, а TMb онъ восхи- 
щастся, то онъ способенъ и преувеличивать. 

Они все еще надфялись увидть какое-ни- 
будь судно. Папитанъ быль разсудитель- 
НЫМ человфкомъ и, вЪроятно, не высказать 
пмъ своего үбБжденія, что это сущая HOTE- 
ря времени. «На әтихь широтахь горизонть 
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пестрить маленькими отвфеными тучками, 
которыя очень походятъ на суда.» М-рь Фер- 
гюсонъ CHACE изъ своихъ собственныхъ за- 
пасовъ три бутылки водкя, и OHB пришлись 
кетати. «Капитанъ далъ дв столовыя ложки 
водки пополамъ съ водою нашей команд%. > 
Онь разумълъ здЪсь вахтенныхъ матросовъ, 
которые правильно смЪнялись каждые Ye- 
тыре часа. Старшій штурманъ быль прекрас- 
ный служака, — человъкъ съ большимъ CAMO- 
обладаніемъ, рвшительный, прямой, искрен- 
ній. Въ дневникЪ есть слЬдующая, характе- 
ристичная замфтка: «Я преддожиль одну 
бутылку водки старшему шкинеру, но онъ 
отказался отъ HCA, сказавъ, что онъ въ CO- 
етояніи поддерживать спокойствіе въ своей 
команд, а что водки ү нась не хватить на 
BCX. >» 


Дневникъ Генри Фергюсона по yi- 
сламъ, приведенъ полностью: 


«Мая 4, 5, 6 штилевая полоса. Мая 7, 8, 
9 штилевая полоса. Мая 10, 11, 12 штиле- 
вая полоса. Әтимь все сказано. Я никогда 
въ ЖИЗНИ не видфлъ, не чувствовать, не слы- 
шалъ, не испытывалъ такой жары, такой 
темноты, такой молні и грома, такого вЪтра 
И ДОЖДЯ.» 

Дневникъ юноши очень скушь, но при 
тБхъ обстоятельствахъ, въ которыхь они 
находились. экономя простительна. Егобратъ, 
умирающий отъ чахотки, голода, жажды, 
палящаго зноя, проливныхъ дождей, отъ 
недостатка сна и отсутствия движенія, OCTA- 
вался неизмЪненъ и обстоятеленъ въ ведені 
своего дневника, отъ перваго дня до послъд- 
няго. Әто замћчательный примфръ постоян- 
ства и силы воли. Несмотря на качку итолчки, 
OHD писалъ убористымъ, красивымъ и pas- 
борчивымъ, какъ печать, почеркомъ. Они 
точно не могуть сдвинуться съ 79 C. На сл$- 
дующей день они все на томъ же мЪстЪ. 

«Мая 12-го. Въ прошлую ночь быль хоро- 
ий дождь, и мы много набрали воды, хотя 
недостаточно для наполненія нашихъ чановь, 
ведеръ и пр. Цъль наша выбраться изъ этой 
штилевой полосы, но кажется, будто мы не 
въ состоянии этого сдьлать. Сегодняшній 
день былъ очень переуБичивь, и мы надћемся, 
что находимся на сЪверной границь штиле- 
вой полосы, хотя мы недалеко ушли оть 72, 
Сегодня утромъ намъ вефмъ показалось, что 
видень быль парусь, но это было одно изъ 
Т5хь обманчивыхъ облаковъ. Сегодня много 
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было дождя; у в%хъ руки мокрыя и всБмь 
неудобно; зато мы наполнили почти BCÉ 
наши водохранилища. Я бы желать, чтобы 
сегодня была хорошая ночь, потому что ка- 
питанъ положительно нуждается въ отдыхъ. 
Когда предвидится какая-нибудь опасность 
отъ шкваловь или чего-нибудь другого, онъ 
всегда на своемъ посту. Я бы никогда не по- 
вЪрилъ, что такія открытыя лодки, какъ 
наши, могли бы выдержать такія морскія 
невзгоды, KAKIA мы выдерживали.» 

Въ ночь съ 12-го на 13-е «крикъ: «Судно!» 
подняль насъ веБхь на ноги». [мъ нока- 
залось, что мерцаетъ огонь сигнальнаго фо- 
Hapa на суднЪ, ноднимающемся по кривой 
линш моря. Осгановилось дыханіе, сердца 
перестали биться, BCS руки поднялись къ 
глазамъ, жадно үстремленнымъ къ горизон- 
ту; и вдругь разомь исчезла надежда: то 
была восходящая звЪзда. Да, но это было.— 


_ тридцать два года тому назадь,-И теперь 


это не иићетъ никакого значения, а в:е-таки 
больно за ихъ разочарованіе. «Чазто думали 
сегодня о нашихъ тамъ дома п объ ихъ огор- 
ченш, когда они не нолучатъ въ слъдующее 
воскресенье телеграммы изъ Санъ-Франциско 
отъ насъ.» Много еще пройдеть недъль 
прежде, чъмь получится эта телеграмма, и, 
она явится тогда какъ внезапная, неожи- 
данная радость, и содержаніе ея покажется 
чудомъ, потому что извъстить 0 возстанш 
изъ мертвыхъ людей, уже оплакиваемыхъ 
какъ покойниковъ. «Сегодня наша порція 
была сокращена до четверти сухаря на зав- 
тракъ и столько же на обфдь и ужинъ Cb 
поль-цинтой воды.» Это было записано 13-го 
мая, когда имъ оставалось странствовать 
еще больше мЪсяца. Но такъ какъ они этого 
не знали, то прибавлено: «Мы BCE чувствуемъ 
себя довольно бодро.» 

14-гомая пополудни была гроза, «которая 
къ ночи, казалось, окружила насъ со веЪхъ 
сторонъ и погрузила нась во мракъ; было 
вЪтрено и мы промокли». «Наше положение 
становится все болће и болће отчаяннымъ», 
потому что они очень мало подвигались къ 
сБверу, «и съ каждымъ днемъ уменыпаются 
наши ничтожные запасы». Они сознаютъ, 
что лодки должны отдЪлиться и бороться 
каждая за свою жизнь, сама по себЪ. Dyker- 
ровамешлюпокъ—слишкомъбольшая обуза. 

Ночью и на стьдуюшій день. легкю, nepe- 
мЪнные вЪтры и очень мало үспЪха въ пути. 
Какъ тяжело было выносить это нешжекра- 
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щающееся стояше на MECTS, при печезнове- 
нш нищевыхъ запаеовъ! < BCE и все промокло; 
мы страшно егБенены, и не во что переодть- 
CA.» beropt взошло солнце и начало ихъ 
принекать. «Джо поймалъ сегодня еще одного 
дельфина; въ его пасти онъ нашель лету- 
чую рыбу и дв маленькія рыбки.» Түтъ 
произошло HÉYTO такое, что привело ихь 
BC$Xb въ восторгь и воскресило надежды: 
прилетфла береговая птица! Она chia отдох- 
нуть на рею, а они любовались ею, завидо- 
вали ей и благодарили ее за веть. Явилея 
новый предметъ разговоровъ, что было весь- 
ма цфнно, такъ какъ языки до смерти устали 
говорить на одну и ту же тему: «Увидимъ ли 
мы когда-нибудь землю; и когда?» Они всБмь 
сердцемъ надьялись, что птица прилетъла 
со скалы Алиннертонъ. Но оказалось, что 
нтица вовсе не была добрымъ вЪетникомъ; 
она прилетала только для того, чтобы по- 
смЪяться надъ ними. 

16-го мая «ифтухь Bee еще живъ и еже- 
дневно поетъ свои гимны». Бүдеть дождли- 
вая НОЧЬ, «но я этого не боюсь, лишь бы мы 
наполнили водою наши бутыли». 

17-го ихь нагналь тифонь, это величе- 
ственное морское явленіе, и они дрожали за 
свою жизнь. Молодой Генри внесъ его въ 
свой краткій дневникъ съ слъдующимъ Cipa- 
ведливымъ комментаріемъ: «это могло быть 
красивымъ зрфлищемъ съ борта корабля». 

Выниска изъ дневника капитана Мичеля 
на этотъ день: «Остается только одинъ YET- 
верикъ хлфбныхь крошекь.» И сь этимъ 
надо еще мћеяцъ блуждать по морямъ. | 

Всю ночь и весь день шель дождь; BCB 
чувствують себя нехорошо. Показалась мечъ- 
рыба, охотившаяся за бонитосомъ; бъдное 
созданів металось ища защиты и спряталось 
подъ рулежъ. Громадная мечъ-рыба порхала 
вокругъ лодки. Люди жаждали заполучить 
ее, потому что она составила бы настоящий 
пиръ, но, конечно, никто не осмълилея ее 
тронуть; если бы ее потревожили, она бы 
утопила лодку. Провидӛніе спасло 05днаго 
бонитоса отъ свирфной метъ-рыбы. Это было 
справедливо. ЗатЬмъ Провпдъніе погаботи- 
лось и о несчастныхъ мореплавателяхъ: они 
поймали бонитоса. Это также было сиравед- 
ливо. Милости Шуовидӛнія распространились 
и на мечь-рыбу, которая благополучно ушла, 
философствуя, вВроятн0, но поводу случив- 
шагося. «Люди на веъхъ лодкахъ чуветвують 
себя, повидимому, довольно хорошо; самый 
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слабый изъ четырехъ больныхъ (тотъ, кото 
рый не въ состоянш былъ стоять на вахт5 
на корабль) замфчательно ‘поправился. Это 
быть тоть самый, ненавпстный третьему 
шкиперу, португалець, который разводить 
цБлое семейство нарывовъ. 

«Провели самую ужасную ночь. Сильный 
дождь шелъ почти вее время со страшным 
громомъ п молніей н со шквалами, налетав- 
шими со всъхъ сторонъ. > (Дневникъ Генри). 

«Самая ужасная ночь, которую я когда-ли- 
бо испытываль въ своей жизни. > (Дневникь 
капитана). 

Мая 18-го. 11° 11'.Итакъ, въ продолжоніе 
двухъ недль они сдЬлали, среднимъ числомъ, 
по сорока миль въ день въ сБверномъ на- 
правлени. Продолжаютъ говорить о томь, 
чтобы раздёлиться. «Очень ужъ это скверно, 
но необходимо для благополучія веЪхъ. > 
«(Сначала я никогда не видать сновидній, 
а тенерь, едва сомкну глаза, какъ начинаю 
бредить, —это, вБроятно,0ть слабости.» Если 
бы не постигшее ихъ б5детвіс, они бы въ то 
время подходили уже къ Санъ-Франциско. 
«MAB бы очень хотЬлось послать телеграмму 
къ дню рожденія Б.» Эго была его младшая. 
сестра. 

19-го капитанъ объявилъ, что одна изъ 
шлюпокъ должна идти сама но себЪ, потому 
что баркасъ не можеть букспровать Пхь 
обБихь. Второй шкпперь отказался идти, 
старшій же быль готовъ исполнить приказа- 
не. Онъ всегда былъ готовъ, когда предето- 
яло совершить мужественное дБло. (Онъ взялъ 
шлюпку второго шкипера; шестеро изъ ен 
команды захотфли остаться въ ней, и къ 
нимъ присоединились двое изъ его прежней 
команды; слБдовательно, ихъ было веЪхъ въ 
ШЛЮПКБ девять человфкъ, включая его. (нъ 
отплылъ и къ закату солнца скрылся изъ 
вида. Самуәль Фергюсонъ былъ огорченъ 
тъмъ, что они разетались съ нимъ. И понят- 
но: лучше быж бы обойтись безъ порту- 
гальца. По прошествіи тридцати двухъ лЬть 
живо еще мое предубъжденіе противъ этого 
португальца. Я давно забылъ, какъ онъ вы- 
глядитъ, а все-таки попрежнему ненавижу 
его. «Теперь бүдетъ недостатокъ въ вод, 
потому что, когда мы выйдемъ изъ штилевой 
полосы, ливни будуть р®дки. Әта жизнь же- 
стоко отзывается на монхъ силахъ. Генри 
выдерживаетъ се отлично.» Генри начать 
нехорошо, но песчастія постепенно закалили 
его. 
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Воскресенье, 20-го мая, 12° 0° 9” широты. 
Они должны были уже выйти изъ штилевой 
полосы, а между TEND все еще находятся въ 
ней. БезвЪтре,-—давно желаемыхъ муссоновъ 
BC еще н5ть. Они все еше надфятся үвидЪть 
парусъ, но видятъ только «миражи судовъ, 
которые исчезаютъ —тЪнь безъпредмета, вы- 
звавшаго 66». Второй шкиперь поймалъ ĝa- 
клана, итицу,состоящую исключительно изу 
перьевъ, «но такъ какъ у Hach HTD друго- 
го мяса, то и это хорошо». 

Мая 21-го они, наконецъ, попали въ MYC- 
соны. Второй шкиперь поймать еще трехь 
баклановъ, одного изъ которых отдалъ бар- 
қасу. ОбЪдъ состоять изъ «полъ-кружки Ha- 
крошеннаго мяса, раздьленнаго на BCÈX'b, и 
это насъ нБеколько) подкрЬнило». Одинь Ye- 
JOBK долженъ быль BCE время выкачивать 
воду. Пробоина, сдфланная въ лодкЪ въ TO 
время, когда ев сиускали съ горБвшаго RKO- 
раоля, нг могла быть исправлена какъ GIB- 
дуетъ. «Теперь мы нанравляемся къ сБверо- 
западу.» Они полагають, что достаточно 
шли въ восточномъ направленін, для того, 
чтобы дойти до одного изъ ТБХЬ неопредЊ- 
ленныхь острововъ, къ которымъ держали 
күреъ. Если это имъ и не удастся, они BCe- 
таки думають, что будуть находиться въ 
лучшемъ положеній для того, чтобы ихъ 
замбтили и взяли на какое-нибудь судно. На 
это было очень мало вБроятія, но капитанъ 
воздержалея высказать своп сомн%нія. 

Слтьдуюшій день быть знаменательный. 

«Мая 22. Въ нрошлую ночь ввтерь закру- 
тилъ нась, и мы должны были то держать 
күрсь къ востоко-юго-востокү, то къ запа- 
Д0-СБв:ро-западу. Сегодня утрохь мы вс 
переполошились отъ крика: «Парусы» На 
этоть разь мы дфйствительно видЬли его. 
Мы временно отдБлились отъ шлюцки второ- 
го шкипера и такъ держали курсъ, чтобы 
обратить на себя внимаше. Это было около 
половины шестого пополудни. Проплывши въ 
сильномь возбужденін около двадцати MH- 
нүтъ, мы увидфли, что то была шлюпка 
старшаго шкинера. Конечно, мы были рады 
ВИДБТЬ ИХЬ и узнать, что все у нихъ обето- 
ить благополучно, но все-таки это было 
горькимъ для веёхь нась разочарованіемъ. 
Теперь, находясь въ полосЪ муссоновъ, ка- 
жется немыслимымъ держаться сБвернаго Ha- 
правленя настолько, чтобы дойти до OCT- 


 рововъ. Мы punin изо всБхъ силъ старать- 


ся попасть на путь, котораго держатся суда. 
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Таков ръшете вызвало необходимость отдћ- 
литься отъ шлюпки, что и было сдфлано. 
хотя съ большими непріятностями: мы үд5- 
лили имь часть воды и принасовь и взяли 
къ себ ћокса. Такимъ образомъ насъ стало 
въ баркас пятнадцать человфкъ. Команда 
второго шкипера хотБла вся перэйти къ 
намъ и бросить свою шлюикү. Это было 
очень тяжелое разставане. > 

Итакъ, отъ этихь острововъ, изъ-за KOTO- 
рыхъ они боролись такъ долго и съ такою 
надеждою, пришлось отказаться. Что за 
трагическое, сердце надрывающее, положе- 
не —-Cb этими птицами, прилетающими какъ 
бы въ насмъшкү, съ островами, которые 
оказываются сновидћніемъ, съ мпражами KO- 
раблей, псчезающими въ тоть же мигъ, какъ 
ихъ үвидБли! Удивительное, право, дБло, что- 
бы шлюпка, печезнувшая изъ виду, послЪ 
трехь дней скитания ио безиредъльному про- 
странству, снова бы попалась имъ на глаза! 
Но она привела mro Кокса, для чего, мы 
не можемъ сказать навБрное. Но, если бы 
не онъ, пишущй дневникъ никогда бы не 
үвидБлъ больше земли. 

«Подвигаясь къ западу, мы имБеуь болье 
вБроятія быть принятыми на какое-нибудь 
судно, но съ каждымъ днемъ уменьшаются 
наши скудные припасы. Я не знаю, что съ 
нами сталось бы, если бы не попадавшіяся 
намъ рыбы, черепахи и итицы. На-дняхъ я 
предложиль читать, BMBCTO капитана, YT- 
реннія и вечернія молитвы и начать вчера 
вечеромъ. Матросы, хотя и различныхъ Ha- 
цональностей и вБропеповЂданій, очень вни- 
матедьно слушають молитвы и всегда Ch 
ненокрытыми головами. Да поможетъ HAN'I 
Богы» 

Мая 24, широта 149 18! б. Къ обБду 
пять устриць съ тремя ложками соку, рюмка 
воды и кусочекъ сухаря, величиною съ Ct- 

ебряный долларъ. «Мы, очевидно, слабъемъ. 
‘осподи, помилуй насы» Сегодня ночьк» 
волны заливали баркасъ съ подвтренной 
стороны; BCÈ промокли и, крюмЪ того, имъ 
было очень скверно; еще приходилось носто- 
янно выкачивать воду. | 

На слъдующій день «ничего не случилось 
особеннаго». Можетъ быть, мы были бы иного 
мнЪнія. «Проплылъ мимо спаръ, но недоста- 
точно близко, чтобы можно было его раземо- 
трёть.> Они видЪли, какъ нЪеколько китов, 
выпускали воду; Летушя рыбы порхали 
налъ поверхностью моря, но ни одна изъ 
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нихь не подошла къ борту лодки. Туманъ 
п мелкій, пронизывающий дождь. 

Мая 26-го. Широта 15° 50”. Они поймали 
летучую рыбу и баклана, но должны были 
съфеть ихъ сырыми. ‹Люди слабћютъ и, ka- 
KETCH, падають духомъ. однако они TOBO- 
рятъ очень мало.> Итакъ, ко веБмъ другимъ 
вообразимыхъ и невообразимымъ ужасамъ, 
прибавилось молчаніе —безмолвіе отчаянія. 
«Самый въроятный выходъ изъ нашего UO- 
ложеня— это попасть на путь судовъ, въ 
надежд, что одно изъ нихъ пройдеть доста- 
точно близко, чтобы зам5тить такую точку, 
какъ нашъ баркасъ, и возьметъ насъ къ се- 
0Ъ на боргь.» Онъ надћется, что ШЛЮШКИ 
находились западне и что ихъ подобрали. 
(Никогда больше не услышать о нихъ на 
этомъ свЪтТЬ). 

«Воскресенье, 27 мая. Широта 169 0' 5"; 
долгота, по хронометру--1179 22’. Наше 
четвертое воскресенье! Когда мы покинули 
клипперь, то разечитали, что имфемъ запа- 
совъ на десять дней, а теперь мы надЪемся, 
что, при строгой экономи, ихъ хватить еще 
на недълю +). Въ прошлую ночь море было 
сравнительно спокойное, но ЕБтерь заходить 
намъ съ носа M относить насъ къ западо- 
сБверо-западу,-направленіе, котораго мы 
держались сегодня цфлый день! Ночью подо- 
шла къ борту лодки летучая рыба, а cero- 
дня еще одна, 005 маленькія. Птицъ ника- 
кпхъ. Бакланъ составляетъ хорошую добычу, 
и если бы попался большой экземиляръ, то 
онъ составилъ бы небольшой объдъ на всБхь 
пятнадцать человъкъ, конечно, то, что CYH- 
таетсяобъдохъ на баркас «Горнета» . Пробо- 
валь сегодня утромъ прочитать про себя всю 
объдню, но не могъ; я слишкомъ слабъ, за- 
сыпаю и не могу быть вполнф вниматель- 
нымъ, а потому я отложилъ вторую полови- 
ну объдни до посл обЪда. Я надюсь, что 
Богьуслышить молитвы, возносимыя сегодня 
за насъ дома, милостиво исполнить ихъ H 
пошлеть намъ спасеніе H помощь въ нашемъ 
страшномъ бъдствіи. » 

СлЬдующій деньбылъ < подходящимъ днемъ 
для того, чтобы үвидть судно». Но они HH- 
чего не видъли. Самуэль Фергюсонъ «все-таки 
чувствуеть себя довольно хорошо >, хотя очень 
слабъ. Его братъ Генри «выдерживаеть и CO- 
храняеть свои силы лучше вебхъ осталь- 


1) Остается еще девятнадцать дней пути. 
T. 
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НЫХЪ>. ‹ Я вовсе не отчанваюсь, потому что 
надЪюеь, что Веевышній услышитъ наши MO- 
ЛИТВЫ имолитвы нашихъ близкихъ тамъ до- 
ма и что (Онъ, недопускающій воробью ipo- 
пасть, видить насъ и заботится о насъ, Его 
творешяхъ.> 

Если принять въ соображеніе обстоятель- 
ства, то отчеть слёдующаго дня, 29 мая, 
можеть поразить тёхъ глуныхъ людей. KO- 
торые полагають, что только доктора и TÈ- 
карства могүть изтЬчивать больныхъ, между 
тБмъ, какъ маленькое голоданіе приносить 
боле дьйетвительной пользы при болЬзияхъ, 
TMb самыя лучиля лЬкарства и самые Ta- 
лантливые врачи. Я разүм5ю подъ этимъ не 
діэту, а полное воздержані1е отъ пищи 
въпродолжен1е одного или двухъ дней. 
Я говорю это по опыту: въ продолженіе пят- 
надцати TTb я вполнъ иәльчивалея отъ IpO- 


`стүдъ и лихорадокъ однимъ только голода- 


нісмъ. Третій шкинеръ говорить MHS въ Го- 
нолулу, что португалецъ пролежалъ четыре 
мЬсяца въ гамак, разводя свое семейство 
нарывовъ, и при этомъ Зль какъ людоъдъ. 
Между тъмъ мы видфли, что, несмотря на 
отвратительную погоду, лишенія сна; несмо- 
тря на палящее солнце и ва пронизывающіе 


насквозь ливни, вопреки всевозможнымъ бъд- 


ствіямь, IOCIS тринадцати дней голоданія 
онъ «замчательно поправился». Когдаклии- 
перъ загорфлея, было четыре больныхъ ма- 
троса. ЗатЬуъ стБдовало двадцать пять дней 
ужаснаго голоданія, по истечени которыхъ 
мы читаемъ въ дневникћ эту замфчательную 
запись: «ВеБ люди бодры и сильны и даже 
тв, которые были больные, — теперь здоровы, 
за исключенемъ baro Петера.» Когда я, 
нБсколько мЪсяцевъ тому назадъ, написатъ 
статью 0 томъ, что временное воздержане 
отъ пищи есть лучшее средство для возста- 
новленія аппетита и для излЬченій болЬз- 
ней, меня заподозрли въ томъ, что я шучу, 
но я писалъ это совершенно серіозно. «Мы, 
сравнительно, конечно, замфчательно здоровы 
и сильны». Въ этотъ день пришлось еще ту- 
же подтянуться, чтобы перенести усиливаю- 
щееся голоданіе: порція хлћба, состоявшая 
изъ кусочка сухаря величиною съсеребряный 
долларъ, была сокращена до половины 
этой величины, и стали сть не три 
раза въ день, а только два. Это ослабптъ 
людей физически, но если въ НИХЬ СИДИТЬ 
еще какая-нибудь болъзнь, то отъ этого pe- 
жима она исчезнетъ. 
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«Остается четвертьгаллона хлЬбныхъ кро- 
шекъ, треть окорока, три боченочка устрицъ 
и двадцать галлоновъ воды. > (Дневникъ ка- 
питана). 

Въ записяхъ днерниковъ все-таки слыпит- 
ся надежда. Это удивительно. Взгляните на 
карту п посмотрите, гдЪ находптея баркасъ: 
широта 16° 44, долгота 119° 20”, Острова 
Ревильяджиджедо отстоятъ оть него болће 
чЬмъ на двћети миль къ востоку, а потому 
нечего было П думать идти къ нимъ противъ 
мүссоновъ, на такой плохо оснащенной лод- 
k$. Ближайшая земля, къ которой можеть 
подойти такая лодка, — это американская 
группа острововъ, лежащая на шестьсотъ 
пятьдесятъ миль къ западу; и все-таки 
въ дневникахъ HTP ни одной записи, дока- 
зывающей желаше отказаться отъ дальнЪй- 
шихъ попытокъ, даже нЪть признака OTTAA- 
нія! Однако подъ 30-уъ мая записано: «У насъ 
остается: одинъ боченокъ устрицъ, три 
фунта пзюма, боченокъ супа, треть 
окорока, три пинты крошекъ отъ CY- 
харей.» Әтимь долкны жить нятнадцать 
голодныхъ людей все время, пока они про- 
подзүтъ шестьсотъ пятьдесятъ миль. «Меня 
все-таки очень ободрила сегодняшняя пере- 
MHA направленія (къ западу, вуБсто све- 
ра)». Шестьсотъ пятьдесятъ миль съ гор- 
сточкой провизш! По прошествіи тридцати 
двухъ TETP я все еще благодарю Бога за то, 
что они считали шестьсоть пятьдесятъ миль, 
когда въ дйствительности имъ предстояло 

тащиться съ горсточкой провизи тысячу 
ДВЪСТИ МИЛЬ. 

Положеніе это, кажется, не требуеть рома- 
ническихь прикрасъ, а между TEMP Прови- 
дЪніе прибавило къ нему еще одну порази- 
тельную подробность: оно помфетило греб- 
цомъ въ баркасъ на обыкновенное матрозское 
жалованье герцога, сосланнаго датскаго герцо- 
га. Мы ничего больше не слышали о немъ, кро- 
м этого упоминания съ прибавкою краткой 
ЗамЪтки 0 TOMB, что «онъ ОДИНЬ ИЗЪ НАШИХЬ 
лучшихь людей» , достаточно лестный отзывъ 
какъ для герцога, такъ и для всякаго дру- 
гого человзка при обстоятельствахъ, требо- 
вавшихъ столько мужества. Мелькомъ взгля- 
нувъ такимь образомъ на этого гребца и 
услышавъ 0 немъ н5еколько прекрасныхъ 
похвальныхъ словь, мы теряемъ его изъ виду 
навсегда, разв только эта замфтка Nona- 
деть ему на глаза и онъ тогда объявить 
ceba. | 

Насталь послЬдній день мая. Случилось 
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несчастіс; подумайте о немъ, когда вы CA- 
дете со своимъ семействомъ за завтракъ, и 
постарайтесь понять, насколько оно значп- 
тельно. Вчера было три пинты хлЬбныхъ кро- 
шекъ; сегодня утромь нашли м5шечекъ раз- 
вязаннымъ и увидфли, что недостаетъ 
части этихъ крошекъ. «Намъ никого не 
хочется подозръвать въ такомъ подломъ I0- 
стүік5, но HTP никакого сомнЪнія, что это 
крупное престуиленіе совершено. Въ два дня 
мы цоБдимъ посльднія, оставшілен крошки. 
Цай намь Богь силы дойги до американской 
грушы острововъ!» Третій шкиперъ гово- 
рить мн5 въ Гонолулу, что люди съ горечью 
вспоминали тогда, какъ португалець IO- 
жраль двадцати-двухъ-дневныя-порщи, пока 
лежалъ въ ожидании, чтобы его перенесли съ 
горящаго клиппера; они посылали его ко 
всБмь чертямъ и дали клятву, что если дБло 
дойдеть до людо5детва, то онъ первый OY- 
детъ принесенъ въ жертву. 

«Капитанъ потерять своп очки и не MO- 
жеть читать наши карманные молятвенники, 
а мн% думается, что онъ чуветвуетъ въ этомъ 
сильную потребность. > 

Дальше говорится о каштан: «Онъ—до- 
брый человъкъ и былъ отечески ласковъ 
съ нами. Онъ сказаль, что если бы ему рань- 
ше предложили командоване клишеромь, 
онъ бы взяль съ собою своихъ двухъ доче- 
рей. Я содрогаюсь при мысли 0 томъ, какъ 
близка была опасность. > 

«По дв® порщи въ день слБдующағо CO- 
става: къ чаю четырнадцать изюминъ и kY- 
сочекъ сухаря величиною съ центъ; къ обЪду 
четверть пинты воды, кусочекъ ветчины и 
кусочекъ сухаря, оба величиною съ центъ.> 
ат капитана). 

Кусочки были размьровь цента, не только 
по величинЪ своей, но и по толщин, а въ 
дневник Самуэля Фергюсона сказано, что 
ветчина нарфзалась «такъ тонко, насколько 
это было возможно». 

«liona 1. Всю ночь и весь день высокія, TA- 
желыя волны заливають насъ; мокро и XO- 
лодно. Сильные шквалы; только благодаря 
умБлому управленю баркасомъ и Божьей 1o- 
мощи мы не погибли въ эту ночь. Можно, 
право, считать за чудо. что каждый кусочекъ, 
который мы кладемъ въ роть, благословенъ 
и идетъ намъ ко благу. то заставляетъ меня 
ежедневно думать о пяти хлёбахъ и phl- 
бахъ. Генри держится замфчательно XO- 
рошо, и это очень үтьшаеть меня. Д все таки 
вЪрю и надфюсь, что скоро настанеть конець 
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нашимъ е о, хотя мы быстро NEPE- 
ходимъ черезъ путь, по которому ходять CY- 
Да; мы Главнымъ “образомь надбемея на 
нетрбау съ китобойнымъ судномъ, съ BOCH- 
нымы или съ какимъ-нибудь австралійекимъ 
кораблемъ. Острова, къ которыхъ мы держимъ 
күреь, показаны у Бодича, но на моей карт 
они обозначены, какъ сомнительные. Дай 
Богъ, чтобы они находились тамы» 

«Крайне тяжелый день. > (Дневнакъ KANI- 
тана.) 

Сомнительные! Хуже того: черезь He- 
дълю они проплылп какъ разъ падъ ними. 

«Іюня 2. Широта 18° 97, Шквалы. облачно, 
бурнос море. ...Я невольно вспоминаю о BE- 
селомь времени, проведенномъ на «Горнетв> 
п 00ъ удобетвахь, которыми мы тамъ поль- 
зовались.> 

«Оетаетея скудный двухъ-дневный запасъ 
провіанта и десять порцій воды на каждаго 
и күсочекь хлЬба. Но солнце евЪтитъ и 
Богъ милостивъ.> (Дневникъ капитана). 

Воскресенье 3, іюня. Широта 17° 54. 
Бурное море Bb продолженіе всей ночи, а Ch 
4-хь часовъ утра очень сыро; волны часто 
окашваютънасъ, и вее кругомъ и подъ нами 
мокро. Цлый день болышя волны, и, право, 
чудо, что насъ не потонило. Дай Borb, что- 
бы море къ вечеру успокоилось! Неонредж- 
ленность нашего положения становится ужас- 
ною. Я понробовалъ сегодня дойти или Bbp- 
HBe доползти до носа баркаса и былъ Удн- 
вленъ своей слабостью. особенно въ ногахъ п 
колБияхь. Выглянуло солнце и я кое-что BH- 
сүшилъ; надфюсь на лучшую ночь. > 

chona 4. Широта 17° 6'. долгота 131930”. 
Въ прошлую ночь мы сильно черпали воду, 
сегодня же море нБеколько успокоилось, XO- 
тя все еще слишкомъ бурно, чтобы мы чув- 
ствовали себя хорошо, тъмъ болфе, что мы 
насквозь промокли. Днемъ все время свтило 
солнце, такъ что мы могли обсушиться. За 
поелъдвіе десять-двфнадцать дней я тщетно 
пробовать добиться сухого бфлья; сегодня 
MHS это удалось. Я упоминаю объ этомъ, 
чтобы ноказать, въ какомъ состояши мы 
находились. Если нашъ хронометръ хоть ири- 
олизительно вфренъ, мы должны завтра или 
постьзавтра увидать американскіе острова. 
Если этого не будеть, то у насъ остается 
только одинъ шансъ: ветрътить въ скоромъ 
времени судно, сбившееся съ пути, потому 
что мы не можемъ растянуть наши принасы 
боле чЬмъ на иять-шесть дней; силы же 
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наши быстро падають. Я очень удивился Ce- 
годня, үвидавъ, какъ нохудфли моп ноги 
выше колЬнъ; онъ стали не толще того, ka- 
кими прежде были мои руки. Все же я vio- 
ваю на безконечное милосердіе Бога и veb- 
ренъ, что OHD едфлаетъ для насъ вее къ луч- 
шему. Мы не могли ды прожить тридцать два 
дня въ открытой лодкъ съ десяти-дневнымъ 
запасомъ пищи, который затъмъ постепенно 

дробился, благодаря одному только челов%- 
ческому искусству и сит, оезъ помощи 
Свыше. 

«Весь хлыуь п весь пзюмь вышли. > (Днев- 
никъ капитана). 

Люди страшно недовольны; поднимается 
ужасный ропотъ и непріятные толки. Да cna- 
сеть насъ Богъ отъ всякой распри! Если намъ 
суждено умереть теперь, то возьми насъ Самь 
и не отягчай еще сильнфе нашу тяжелую 
смерть! > (Дневникъ Генри). 

< liona 5-го.Снокойная ночь и довольно Upi- 

ятный день, хотя нашъ парусъ и олоки гро- 
зять разрушеніемъ; ихъ слъдүетъ снять, что 
предетавляетъ большое затруднене, потому 
что надо влЪзть на мачту. Съ носу слышимъ 
угрожаюшія жалобы на несправедливое pac- 
предъленіе пайка и пр.; это крайне nepa- 
зүмно, но заставляетъ HACH быть на страж%. 
Я страшно слабфю, но всячески стараюсь 
подтянутьея. Если мы не найдемъ острововъ, 
мы можемъ стараться только держаться CÈ- 
веро-западнаго направленія, чтобы попасть 
на путь судовъ, пдущихъ на Сандвичевы 
острова, живя, вмЪетъ съ тЬмъ, какъ Богь 
дастъ. Сегодня МЫ ДОЛЖНЫ были ограничить 
принятіе пищи и SIH одинъ только разъ 
около полудия; воду же мы получали неболь- 
шими порціями въ 8 или 9ч. утра, въ 12 ч. 
H въ 5 ИЛИ 6 ч. вечера. Ничего не остается. 
кров кусочка ветчины и четверти пинты 
воды.» (Дневникъ капитана). 

Птакь, они сократили свою BAY до одного 
раза въ день, —и какая Ъда! —а между тЬмъ 
остается тащиться еще тысячу пять- 
сотъ миль! А ужасы еще растуть. Толкують 
объ убйствь и не только объ убйствь, но и 
о людоБдствћ. Теперь мы узнаемъ о значе- 
ніш страннаго факта —возвращенія kokea 
послђ того, какъ онъ за нЪеколько дней 1e- 
редъ ТМ исчезъ изъ виду BMBCTÉ съ ЛОД- 
кой старшаго штурмана. Если бы онь не 
вернулся, капитанъ и два молодыхъ пасса- 
жира были бы убпты матросами, у которыхъ 
разүмъ помутилея отъ страданий. 

(Продолжене будет). 
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Зать для измфрительныхъ приборовъ въ международномъ бюро. 


ДЛЯ ВСЪХЪ ВРЕМЕНЪ И НАРОДОВТ. 


(Kb етолБтію метрической системы). 


— <Я хотЪль.бы купить десятинъ триста 
земли съ виноградниками и небольшимь Th- 
сохъ,—говориль лътъ стотому назадъ фрап- 
цузъ-калиталисть французу-землемЪру, за- 
нимавшемуся, между прочимъ, и коммиесто- 
нерствомъ. 

— У меня есть на прим%тъ два неболь- 
шнхь участка, —отвђчалъ землемфръ.—но 
скажите, какого размБра желали бы вы 
имть десятину? 

-- Какъ какого? Въ сто квадратныхъ 
першъ, конечно. 

-- ДЬ10-Т0 въ ТОМЬ, что перши не вездћ 
одинаковы: каждый кантонъ, каждая оощи- 
на, мБстами даже каждая деревня считаеть 
на свои перши. 

— Это ужасно! А сколько фельетъ вина 
можно собрать съ предлагаемыхъ вами участ- 
KORP? 

-- Не могу опредфленно сказать: и фе- 
льеты и мюпды очень неточныя мфры: если 


же мы будемь считать на пинты, то и здфеь 
мы наткнемся на шесть разныхъ шинтъ. 

— harb онредфляете вы сборъ пшеницы 
Ch этой земли! 

— Смотря по тому, что считать за буассо. 

— Можеть быть, доходъ лЪса можно опре- 
дБлить боле точно? 

— Да, если мы сговоримея относительно 
величины полЪна... > 

Купилъ ли землю злонолүчный капита- 
шесть, юморисгь начала ХІХ вЪка, умалчи- 
ваетъ; намъ жеэтоть разговоръ показываетъ, 
какой хаосъ, какая неопредълеиность царили 
среди бывшихъ въ то время въ оощемь YIO- . 
треблени мБрь. Сколько обмана, сколько 
неизбБжныхь убытковъ, сколько незаслу- 
женныхъ барышей, благодаря только TOMY, 
что всякій могь мърить на свой аршины 

Метрическая система тогда только-Что 
была нризнана обязательною и. конечно, не 
могла сразу вытћ”нить изъ употребленя 
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вкоренившихся въ народной жизни старыхъ 
мъръ. Болфе десяти вЪковь велась съ ними 
борьба, и тольконаучно обоснованной, строй- 
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Медаль въ память международнаго 
совВвщанія 1872 г. 


(Работы Паплена). 


ной метрической систем удалось уничто- 
жить разношерстное сборище ея недостой- 
ныхъ соперниковъ. 
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Aparo (1786—1853). 
(Cs лигографи Жюльена). 


Въ концф восьмого вЪка, въ 789 году, 
Карлъ Великій пздаль дек ретъ, которыхъ 10- 
велБвалось употреблять однообразныя м®ры 
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во всемъ CrO королевств. Людовикъ Благо- 
честивый п Карть Лысый подтверждали 10- 
вельшя Карла Великаго; Карлъ Лысый yera- 
новилъ даже образецъ уЪръ ДЛИНЫ, который 
и хранился въ его дворцъ. Но его поддан- 
нымъ было выгодно имћтр много различныхъ 
мръ, и ве распоряжешя королей, клонив- 
ITACA къ сокращению числа мЪръ, попросту 
не исполнялись. Наступило время феодаль- 
наго строя. Короли, чтобы поддержать доб- 
рыя отношения съ могүчими вассалами, Ha- 
ДБЛЯЛИ феодаловъ всевозможными привиле- 
пями; въ числь ирочихь привилегй игъ 
было предоставлено право клейменія мъръ 
въ предфлахъ своихь леновъ; такъ какъ 
суть этого права клейменія заключалась въ 
прав взиманія извЪстной платы за наложе- 
ше клейма, донускающаго обращене мры 
внутри лена, то, понятно, феодальнымъ BIA- 
стителямъ было выгодно үстановлять въ 
свопхъ помБстьяхь мфры, отличныя OTB 
Mpb въ сосфднихь ленахь. Нечего и гово- 
рить, что количество мфръ разрослось до 
того, что «каждая деревня стала считать 
на своп перши». Филишъ Красивый попы- 
талея было нфеколько упорядочить этотъ 
хаось, но его попытка потерифла, пораженіе 
со стороны бароновъ; и Филшиъ Длинный, 

выразившій желаніе, <чтобы въ его королев- 
CTBB, гдЪ существуютъ различныя мфры дли- 
НЫ И ұқса въ обманъ и обиду многимъ, быль 
установленъ одинъ единственный BBCH и 
одна единственная фра, которыми бы Ha- 
родъ пользовался впредь», натолкнулся на 
противодЪйствіе средняго сословія. И даль- 

нӛйшія попытки французскихъ королей уста- 
НОВИТЬ однообраз1е въ единнцахь м5рь 
вилоть до конца ХҮП въка оставались впол- 
нъ безусиЪшными. 

Съ 1670 года французскіе правители 
пробрвтають могущественнаго союзника — 
точную наүкү,въ лиц ліонсқаго астронома 
аббата lapiaza Мутона. Әтотъ ученый no- 
лагалъ, что для үстановленія единой IOT- 
ной системы мфръ и вБсовь нужно 28 OCHO- 
ваше ся взять величину, не зависящую отъ 
личнаго расчета того или другого властите- 
ля или торговца, легко опредфляемую п не 
подвергающуюся съ теченіемь времени изм%- 
неніямь. Такую единицу онъ сталь пекать 
въ природ и остановился на ДЛИНБ ДУГИ 
мерпдіана, равной одной минутЪ. Эту вели- 
чину, названную имъ таге, онъ подраздћ- 
лиль далфе по десятичной системћ. Такимъ 
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образомъ двойной принцииъ метрической CH- 
стемы былъ найденъ за сто слишкомъ лЪть 
до отливки перваго метра. 

Недостаточное усовершенствоване изм$- 
рительныхъ приборовъ и малое знакомство 
съ формою Земли задерживали практическое 
осуществленіе идеи Мүтона. Когда 60 лЬть 
спустя первое иренятстие было устранено, 
явилась возможность приступить къ устра- 
ненію второго; сь этою цфлью были посланы 
IBË экепедицін, —одна на экваторъ, въ Перу, 
другая, подъ руководствомь Монертюи, 
къ сфверному полюсу, —для опредленія, 
пүтемъ измБренія дуги меридіана, CTC- 
пени сжатя Земли. Въ Парижы между 
тъмъ искали основаніе для единицы мБрь 
знаменит йопе математики, астрономы и фи- 
зики ХҮШ вка. 8 мая 1790 года, по иред- 
ложенію Таллейрана, Нащональное собра- 
нів издаетъ декретъ о желательности үста- 
новленія единообразія въ мЪрахъ и всахъ; 
ВСТЬДЪ за этимъ декретомъ Академія наукь 
назначаеть коммисс1ю, въ составъ которой 
входять „Јапласъ, Кондорсе, Монжъ, la- 
гранжъ и Борда, и поручаетъ ей изыскать 
основную единицу для будущей системы 
м5рь и в%совъ. Черезь десять мьеяцевъ, 
19-го марта 1791 года, въ своемъ отчет 
Академи коммиесія заявила, что изъ paz- 
смотрънныхъ ею трехъ величинъ она OCTA- 
новилась на четверти меридіана, какъ на 
величин, легко опредляемой, отвергнувъ 
ABS другія — длину секунднаго маятника, 
KARD привносящую посторонний элементь— 
время, и четверть экватора, какъ весьма 
трудно изуБряемую. Національное собраніе 
декретомъ, утвержденнымь королемь Людо- 
викомъ ХУГ-мь 30-го марта 1791 года, согла- 
силось съ предложеніемъ ученой коммиссія 
признать одну десятимилліонную часть чет- 
верти меридіана величиною новой м%ры 
п послало Деламора и Мешена измБрить 
_ длину дуги меридіана между Дюнкирхеномъ 
п Барцелоной. Пока эти ученые иреодолфва- 
ли огроиныя техническія трудностп, а Tak- 
же H кое-какія затрудненія политическаго 
свойства, Національнов собраніе, основы- 
ваясь на нрежнпхь вычисленіяхъ Лакайля, 
закономъ 18 жерминаля Ш года Республики 
(7-го апръля 1795 года), установило времен- 
ный образець мръ длины п назвало его 
метромъ, а Лефевръ - Жино въ цфломъ 
ряд, и теперь еще замфчательныхъ по CBO- 
ей точности, вычислений опредълялъ соотно- 
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шенія между килограммомь и дЪйствовав- 
шими тогда мБрами вЪса. По окончании тру- 
довъ Мешена п Деламбра французское npa- 





Шарль u Анри Сентъ-Клэръ-Девилль 
въ 1864 г. 


вительство пригласило ученыхь другихъ 
странъ для окончательнаго опредфленя Me- 
тра и результаты ихъ совфщанй были пред- 
ставлены въ Законодательное собрание 22-го 





Лефеврь Жино. 
(Съ литографш Буалы!!. 


іюня 1799 года; одновременно съ этима, 
быль изготовлень первый платиновый 
образецъ метра. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 
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Работа ученыхъбыла окончена. Нужнобыло Для боле точнаго вычисленія величины 
ознакомить: широкую публику съ новой си- метра Мешенъ предиринять измфрене дуги 
стемой мъръ и, подготовивъ почву, облег- меридіана въ такомъ мст земного шара. 
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Деламоръ (1749—1822). 
(Съ картины въ Парижской обсерватории). 


чить введеніе системы во всеобщее унотред- 
ленте законодательнымъ путемъ. За это 1610 
взялись ученые второй руки, землемфры, ху- 
дожникп, даже карикатуриеты; карикатура 
въ ДЫЛЫ популяризацш новой системы м5, 
шла объ руку со множествомь общедостуи- 
ныхъ брошюрокъ, рекламирующихь «иро- 
етішіе способы въ короткое время выучить 
новые республиканекіе мБры и вЪеа>. Buo- 
слЬдетвш народъ сочинилъ стишки на новыя 
мБры и расиъвалъ ихъ на улицахъ и площа- 
дяхъ; ВЬНИХЬ осмћивались старыя мъры, HO- 
сл запрещения ихъ съ 1840 года, п выста- 
влялись преимущества новыхъ. 

29-го 1юня 1800 года проекть метриче- 
ской системы, одобренный международной 
коммпесіей, нолучилъ законодательное утве]- 
жденге. 

Въ теченіе почти полутора года введеше 
ея считалось факультативнымъ; со 2-го же 
ноября 1801 года упэтредлене метриче- 
скихь мБрт становилось обязательных. 


гдЪ бы форма Земли не играла роли, т.-е. ryb 
бы сплющенность земли къ полюсу возиъща- 
лась выпуклостью ея къэкватору; такую дугу 
оньнашель между Дюнкирхеномъ и островомъ 
Форментерой изъ группы Балеарекихь остро- 
вовъ; но смерть прервала сто работу. Экон- 
чить ее выпало на долю Араго и Біо; на 
долю этихъ ученыхъ выпало, кром$ того, He- 
пріятное столкновеніе съ алжирекими шра- 
тами, промучившихн ихъ въ плЪну въ тече- 
не нвеколькихь мБеяцевь. Однако, по OCRO- 
божденіп изъ птБна и по прибытш въ lla- 
рижь, Араго все же представплъ въ 1809 ro- 
ДҮ свой отчеть; вирочемъ. данныя пзуБренія 
Dio п Араго мало чфмъ отличались отъ дан- 
ныхъ Деламйра и Мешена и не повлекли за CO- 
бою измёнемя образца метра. Какъ всякое 
нововведенте. метрическая система слабо рас- 
пространялась въ народЪ: слишкомъ отлич- 
ны были ея простыя единицы отъ снутанной 
пестрой массы народныхъ мъръ; не легко бы- 
ло народу отказаться оть МБрь, которыми 
«ОТЦЫ и дъды мЪрили>; вдь десять вЪковъ 
родной старины стояли за старыми мфрами. п 
ОДИН только здравый смыслъ могла HMB IpO- 
тпвопоставить новая система. Понятно, по- 
чему ть незначительныя дополневія новыми 
мБрами, которыя вветь въ метрическую CH- 
стему Наполеонъ І, явились поводомъ къ pe- 
акци и настолько задержали распростране- 





Стасъ (1818—1891). 
(Съ гравюры Данса). 


ніе новой системы въ народ%, что потребова- 
лось энергичное представленіе маркиза dJa- 
нласа въ палату депутатовъ для издания за- 


рлы айына алат ата абысыны 


прещеня съ 1-го января 1840 года всякихъ 
мЪрь и вфеовъ, кромЪ установленныхъ зако- 
номЪ 25-го 1юня 1800 года. 

Въ слъдующія затЪмъ тридцать пять 75ТЬ 
метрическая система постепенно проникала 
въ народъ и распространялась далће за пре- 
дБлы pannin: объединила Европу, утверди- 
лась на Великобританскихь островахъ на 
равныхъ правахъ съ мЪстными мЪрами и. 1e- 
решагнувъ океанъ, получила признаніе и въ 
СЪверо-Американскихъ Соединенныхь Шта- 
тахъ. Въ 1807 году и Росая ирисоединила 
свое сочувственное мнЪніе, высказанное 
С.-Петербургской Акадежей науқь и утвер- 
жденное императоромъ Александромъ П-мъ, 
къ одобрительнымь отзывамъ другихъ дер- 
жавъ 0 десятичной метрической системЪ. 

Въ виду признанія метрической системы 
всЪми цивилизованными государствами. ABILI- 
ся вопросъ о необходимости изготовления ос- 
новного международнаго образца метра TOW- 
дественнаго со сволмь прототиномъ, храня- 
IMCA въ архивъ Франціш. Для обсужденя 
этого вопроса собралась въ Париж между- 
народная коммисая; но возгорфвшаяся въ 
то время франко-прусская война п поелћ- 
довавшая зат5мь осада Парижа помфша- 
ла засфдаюямь ученыхы; однако, собрав- 








——-. 





? -7 
P 8 
Stee en slag e FO ' 


Bio (1774—1862). 
(Съ гравюры Амбруаза Тардьё). 


шись вторично въ 1872 году, междуна- 
родная компесеія пришла къ соглашенію, 
относительно образцовъ международнаго 
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метра и международнаго килограмма, въ на- 
мять чего тогда же была выбита медаль. 
Въ тишин% свопхъ лабораторй братья Анри 





Мопертюи (1698 — 1759). 
(Факсимиле гравюры Доллэ). 


и Шарль Сентъ-Клеръ - де - Вилль въ с0- 
трудничествъсъ бельмйскимъ физикомъ Ста- 
сомъ заканчивали TEMP временемъ CBON, 
длившіяся почти десять Л%ть, изысканія 
способовъ получешя изъ силава платины 
съ придіемъ чистаго, однороднаго, нлотна- 
го, твердаго, не ржавфющаго и не изућ- 
няющагося подъ вліяніемъ темнературы 
состава, который бы, кром того, можно 
было получить въ большомъ количествЪ 
и который, обладая въ высшей стенени 
веБии перечисленными свойствами, былъ 
бы иригоденъ для изготовления изъ него какъ 
озразцоваго международнаго метра, такъ и 
ряда образцовъ, подлежащихъ разсылқ5 IHO- 
етраннымъ государствамъ. Когда, наконецъ, 
такой составь быль найденъ и его исклю- 
чительныя свойства самымъ тщательнымь 
образомь пров%рены, то собравшимися въ Па- 
рижЪ на конференцію представителями всЪхъ 
цивилизованныхъ государетвъ Стараго и Ho- 
ваго Cebra была подиисана 20 мая 1875 ro- 
да метрическая конвенція. Для изготовленія 
государетвенныхь образцовъ метра было TO- 
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да же учреждено международное оюро мъръ 
и вЪеовъ. подвфдомственное международному 
комитету. Әтоть комитеть, въ свою очередь, 
отвфтственъ передъ генеральной конферен- 
щей о мБрахь и вЪсахъ, составляемой изъ 
делегатовь державъ, участвовавших Bb 
поднисанш конвенци 1875 года. Такъ какъ 
работа международнаго бюро состояла въ 
самой тщательной, микроскопической свЪр- 
KË съ парижекимь прототипомъ изготовля- 
емыхъ на механическихъ заводах государ- 
ственныхъ образцовъ метра, то для вынол- 
ненія этой работы нужно было выбрать по- 
мъщеше, въ которомъ измБрительные при- 
боры не подвергались бы ни малЬйшему CO- 





Маркизъ де-Лаплась. (1749—1827). 
(Факсимиле гравюры Делестра). 


трясенію. Такимь помъщеніемъ быть избранъ 
дворецъ въ Сенъ-Клу, мЪетечкЪ, лежащемъ 
въ восьми километрахъ отъ Парижа. Изм%- 
рительные приборы неподвижно укрфилены 
на особыхъ каменныхъ столбахъ; для боль- 
шей устойчивости столбы врыты прямо въ 
землю и проходятъ, слБдовательно., сквозь 
полъ. Въ 1882 году быль изготовленъ вре- 
менный образець международнаго метра; по 
его образцу приготовили еще сорокъ экзем- 
пляровъ, и Пост тщательныхъ свърокъ HXP 
между собою въ международномъ бюро было 
постановлено считать предварительно M3- 
готовленный метрь постояннымъ между- 
народнымъ метромъ п обозначать его 
въ оффиціальныхъ случаяхъ литерою. На за- 


сБданш 24— 28-го сентября 1889 года rene- 
ральная конференщя утвердила эти образцы. 

Международный метръ хранится въ lia- 
риж% и помфщается въогнеупорномь чех; 
онь укрытъ въ глубокомъ подземельи, 34- 
пертомь тремя замками; ключи отъ нихъ 
вручены директору бюро, президенту MERAY- 
народнаго комитета и директору Архива 
Франщи. А остальные сорокъ образцовъ ра- 
зосланы державамь, поднисавшихь конвен- 
цію 1875 года. Каждый образець, 067% 
очистки его кислотами, быль положенъ въ 
чехоль изъ буковаго дерева, ооптый внутри 
бархатомъ; все это было заключено въ за- 
крытую съ одного конца толстую латунную 
трубку, въ которую ввинчивалась съ другого 
конца крышка, запирающаяся на ключъ. 
Запакованные такимъ 0бразомъ, образцы 
метра были торжественно развезены по пред- 
назначеннымь имъ мфетамъ служеня.Во вре- 
мя слЪдованія образцовъ сопровождающие 
ихь делегаты должны были смотрЪть за ящи- 
ками съ драгоцфнными нутешественниками: 
метрь прибывшій, напримъръ, въ C.-A. Coc- 
диненные Штаты, быть отвезенъ въ Бфлый 
Домъ, и ящикъ, заключающій его, вскрыли 
въ Присүтетвій президента Соединенныхъ 
Штатовъ, Гаррисона, и вашингтонскихъ уче- 
ныхъ; вечеромъ въ честь новоприбывшаго 
метра былъ данъ балъ. 

одобно метру, международный кило- 
граммъ получиль свой шифръ. 

(Образцы же килограмма, предназначенные 
для разсылки державамъ, получившимъ 00- 
разцы метра, еще только теперь изготов- 
ЛЯЮТСЯ. 

Россія принимала участе въ конференцін 
1875 года и подписала метрическую KOH- 
венщю. 25-го 1юня нынфшняго года испол- 
няется сто TÈTE со дня узаконенія Франщей 
метрической системы; BC цивилизованныя 
страны земного шара пользуются ея преиму- 
шествами; новая система вступаетъ уже во 
второй вЪкъ своего существования, весь мръ 
скоро увидитъ двадцатое столЪт!е. Неужели 
же мы, русекіе, такъ и останемся съ нашею 
косою саженью, съ нашимъ отсталымь ка- 
Лендаремы !) 

1) Въ новБйшее время американецъ Михель- 
сонъ нашель боле простой способь опред%- 
лять величину метра, не прибЪгая къ сложнымь 
и хлопотливымъ геодезическимъ изм рен1яхъ, 
именно основываясь на ддинВв волны краснаго 


цвфта кадмія; эта длина равна, по его вычисле- 
ніямъ, одной полутора-милліонной долВ метра. 
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СЛИ СУДИТЬ о 
значени HAMC- 
говзка въисто- 

. pin всемірной 
литературы 
только по pas- 
мфрамъ и раз- 
носторонности 
его творческой 
дБяТельности, 
то нельзя не 
прийти къ тому 
заключенію что 
онъ оставилъ 
ВЪ ЭТОМЬ OTHO- 

шенін далеко позади себя ве предыдущіе 

вћка. Съ другой стороны, не только въ этомъ 
отношеніи, но и въ отношеніи качества CBO- 
ихъ твореній онъ сило могъ бы выдержать 
сравнене съ наиболће славными вЪками 
петоріи всемірной литературы, потому что 
ни Франція временъ Людовика ХІҮ, ни 

Англія временъ Елизаветы, ни Италія эпохи 

Медичисовъ, ни, наконецъ, даже изъ госу- 

дарствъ античнаго міра, Римъ эпохи Августа 

или Аөйны времень Перикла не имфли 6o- 

Tbe великихь поэтовъ, чЬиъ Гете и Шил- 

леръ, Байронъ и Шелли, Ламартинъ и Гюго. 

Быть можетъ, ихъ поэты и отличались боль- 

шею степенью совершенства и были болфе 

класепческими, —въ томъ смыслъ, что они 





боле современныхъ намъ поэтовъ были до- 
стойны навфкъ остаться образцами въ 
поэзіи, —но, во всякомъ случа%ф, нельзя Ha- 
звать ихъ за это болће великими. То же ca- 
мое можно сказать и объ историкахъ и 0 
критикахъ. И, ваконецъ, если за послЪднія 
сто TTE романъ, въ лиц лучшихъ своихъ 
представителей — Вальтеръ Скотта и Диккен- 
са, Бальзака и Жоржъ Зандъ, Л. Н. Толстого 
и Достоевскаго, совершенно вытЪснилъ ЭШІ- 
ческую литературу, то врядъ ли можно отри- 
дать, что своими достоинствами онъ, во BCA- 
комъ случаЪ, не уступаетъ ей. Но, конечно, 
кром5 обилія и общаго достоинства литера- 
турныхъ твореній, надо считаться еще и съ 
тъмъ, что можно назвать ихъ глубокимъ 
историческимъ значеніемъ. И въ этомъ OTHO- 
шенш надо признать, что со времени отда- 
Ленной отъ насъ эпохи Возрожденія ни 
одинъ вЪкъ не принесъ съ собою такъ много 
глүбокихъ перемфнъ въ самомъ понятіи 0 
лптературномъ пропзведеніи, его содержаніп 
и цфляхь, а, етьдовательно, и о способахъ 
пхъ выполненія. Раземотръть, какъ про- 
изошли эти леремЪны — это и есть задача 
настоящаго очерка, который ставить се- 
05 цілью не изучеше всей литературы 
ХІХ-го вка, — что потребовало бы нЪсколь- 
кихъ томовъ, — а лишь изображене кривой 
ея жизни и развитія. 
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ерсе еа аат: 


1. 
Движеніе литературнчхъ идей. 


Нъсколькими строками выше мы постави- 
ли нашъ вЪкъ на одну доску съ «отдален- 
ною оть нась эпохою Возрожденія», и мы 
должны, дЪйегвительно, признать, что лите- 
ратура нашего вка, во веъхъ различныхъ 
видахъ и формахъ, въ которыхъ она нашла 
сей выраженіе, и при этомь совершенно 
сознательно; со смћлою и уБшительною 00- 
думанноетью, явилась ргакціею по отноше- 
нію къ тому классическому идеалу, содержа- 
не котораго нЪкогда въ отдаленныя отъ 
насъ времена опредфлили Петрарка и Бокка- 
110, «первые изъ современныхь намь 10- 
әтовь». Здесь не мБето обрисовывать этотъ 
пдеалъ и вспоминать о тъхъ пренятствяхъ, 
какія онъ ветрвтить на пути къ твердому 
установлению свогй власти; достаточно OT- 
мЪтить только, что онъ одержалъ верхъ надь 
ними даже и таль, TIB, какъ въ Англи и 
Голланди, они были значительнће, YND ГДЪ 
бы то нибыло. Въ этихъ странахъ, однако, эта 
Hokya досталась ему только въ начал 
ХУШ-го вЪка. Германія оказалась гораздо 
нодатлив$е и открыла ему гораздо раньше 
своп двери, —ио крайней уБрБ, въотношени 
подражания античнымъ образцамъ, которые, 
начиная съ эпохи „/юдовика АШ, стали уже 
пспытывать на (605 значительно» француз- 
екое вліяніе; H надо сказать даже, что ту 
ничтожную 1019 свободы, которую оставило 
«Art poétique» Буало воображейю п личной 
воспруимчивости поэта, ностаралея уничто- 
жить не кто иной, какъ знаменитый Готт- 
шедъ. Говоря вообще и имфя Bb виду ТБ 
нЪкоторыя исключеня. которыя всегда OCTA- 
ются неизоъжными, во всей ЕвронЪ накану- 
НЪ Французской револющи господетвовалъ 
одинъ обний для везхъ образъ мышл°нія H 
чувствованя. (Orb ондона до Петербурга, 
LIB въ это время русская литература начи- 
нала выходить изъ состояния своего младен- 
чества. и оть Парижа до Неаполя нонима- 
лись почти совершенно одинаково и пред- 
меть, и значене, и задачи литературы. Очень 
немногіе лишь ненокорные умы, съ ессин- 
гомъ во глав, стонали подъ игомъ антич- 
наго міра и осићливались поднимать Противь 
него свой голосъ. Вирочемъ, върнъе говоря, 
они, даже и работая всеми своими силами 
для его ниспроверженія, врять ли отдавали 
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сеоъ сознательный отчетъ въ своихь петин- 
ныхъ цфляхь и намърсніяхъ; и во веякохь 
случа ни имена ихъ, ни ихъ научный авто- 
ритеть не простирались въ то время за Hp- 
дълы ихъ родины, не находили 6665 призна- 
нія за границею и не были поэтому еше «евро- 
нейскими». 

Такъ или иначе, но честь ниснроверженя 
классическаго нга принадлежитъ францу- 
замъ, такъ какъ сигналъ къ реакци въ 
этомъ направлеши быль поданъ’ француз- 
скими книгами «Га Littérature» М-ше де- 
Сталь и «Le Génie du Christianisme» Шато- 
бріана. Первая изъ нихъ предлагала, если не 
совершенно поставить на мБето греческихъ 
и латинекихь образцовъ, знач>нія и достоин- 
ства которыхъ она, однако, нисколько не ума- 

ляла, то присоединить къ сонму ихъ образ- 
ЦОВЫЯ произведенія «литературъ С%вера>: 
вторая ръшительно противопоставила свой 
христіанскій пдеать тому язычзекомү идеалу, 
которымь послБдовательно влохновлялнсь 
BC авторы —поклонники классическаго Mi- 
ра. /юди, переживше свое время, преемники 
энциклонедистовьъ, которыхъ Наполеонъ Ha- 
зывать идеологами, сохранившие еше нъко- 
торую силу и значене, пробовали было ока- 
зать сопротивлеше новому направленію. Но 
старанія ихъ оставались тщетны, никто пзъ 
нихъ не могъ одержать верхь надъ Шато- 
ораномъ или выдержать ‘юрь@у Cb ТЬМЬ 
обилеуь вфчно брызжүшихь идей, которое 
является отличптельною чертою таланта M-me 
де-Сталь. Наконец, ни общественное мн Әні, 
ни власть не были на ихъ еторон5. Если На- 
полеонъ не любить ни М-те де-Оталь, ни 
Шатобрана, то онъ еще менће питать CIN- 
пати къ идеологамь. Благодаря всему этому, 
реакція не удержалась въ предълахъ обла- 
сти строго литературной, а распространи- 
лась и на T иден, подъ вліяніемъ которыхъ 
создается сама литература, и отразилась 
векорБ на всемъ движенш мысли ХУ Ш-го Bb- 
ка. Необходимо еъ особеннымь вниманеуь 
отнестись къ Тому, что и въ Англи и въ 
Германии. точно такъ же, какъ п во Франци 
и въ тали реакція расцространилась и на 
область философии не въ меньшей степени. 
TMb на область литературы, и что такихь 
образомъ романтическое движеше во всей 
Квропф находилось въ тБеной связи и един- 
ств съ возвращеніемъ къ религюзной иде. 
Нашболве видными представителями этого 
новаго направленія были Уодеворть и Коль- 
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риджь въ Англи, Фридрихъ Шлегель, Гер- 
ресь, Новалисъ, Клементь Брентано въ Гер- 
мані, а во Франци--Бональдь Жозефъ де- 
Местръ, Јаменнә, Ламартинь и Гюго—ко- 
нечно, въ то время, когда онь еще являлея 
на исповЪдь къ аббату „Јаменнә и нисать въ 
своехъ предисловии къ «Одамьи Балладамь», 
что псторія человъчества можеть им5ть 
смысть и значене только въ томъ случа, 
если на нее смогръть «съ высоты монархи- 
ческихъ и релимозныхь идей». 

Однако, на этомь реакція не могла оста- 
новитьея. Если дЪйствительно между всЪмь 
направленіемъ ХҮШ-го shka и предшество- 
вавшаго ему ХҮЦ-го было слишкомь много 
несогласнаго и даже противоположнаго, то 
все-таки у нихь былиикое-кавя оощія точки. 
Конечно, цфлая бездна лежить между умами 
Паскаля и Мальбранша съ одной стороны и 
Вольтера — съдругой. П.однако.тотъ жесамый 
Вольтеръ писать свои трагедш по такому 
плану, который мало чБмь отличаеть ихъ 
отъ твореній Буало или Расина; тодько етихъ 
его не иметь той полноты и силы, которая 
такъ отличаеть стихь Буало, ни той upe- 
лести и обаянія, которыми такъ и дышить 
перо Расина. «Генріада» написана почти BCC- 
цЬло согласно правиламь «Аг poétique», а 
«ӘЗапру» смфло можно было бы принять за 
расиновскую трагедію. Отдфльныя мелкія 
черты различія, конечно, были недоступны 
гюниманю иностранцевъ, и, съ другой CTO- 
роны, имъ сразу бросались въ глаза новерх- 
ноетныя черты общности. Было почти невоз- 
можно, чтобы общая реакція раньше или 
позже не распространилась также и на 10- 
эзію, или, говоря правильнфе и болБо совре- 
меннымъ языкомъ, на эстетику и чтобы под 
предлогомъ ниспроверженія ига классицизма 
вся Европа, за исключеніехъ Итали, не cth- 
лала бы крупнаго усиля для того, чтобы 
освободиться отъ французскаго вліянія. Слиш- 
комъ уже долго оно царило! Революція, от- 
ръзавшая на цфлыхъ десять Trh Францію 
отъ всей остальной Европы, и войны временъ 
Имперіп, такъ неудачно закончившіяся бит- 
вою при Ватерлоо, конечно, могли только 
способствовать усифху этого үсилія, и всБми 
этими обстоятельствами сумфла удачно BOC- 
пользоваться Англія. 

Обыкновенно приписывають нфмецт.ому 
вліянію ту перемфну, которую мы здЪсь при- 
знаемъ всецфло плодомъ англйскаго вліянія; 
н «школа көше», и сама еще М-ше де-Сталь 
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свозю книгою de ГАПешарпе, и Бенжаменъ 
Констанъ, и Шлегель, и Форель еще въ iep- 
выхь своихъ трудахь сдфлали BCE для того, 
чтобы распространить и укрБиить эту мысль. 
Cb другой стороны, сл6дуетъ зам®тить, что 
и англичане, какъ и Н5МЦЫ, являются чле- 
нами германской расы, и въ данномъ случа 
для насъ важно только отмЪтить, что peak- 
ція нротивъ классицизма представляется HO- 
О5дою въ оорьбЪ между геніемъ германскимь 
и романекимъ на еторонъ нерваго изъ нихъ. 
ДЪло, конечно, не въ толь, чтобы критико- 
вать теперь заново Шессинга, пли улалять 
величіе генія Гете или Шиллера, или ocuapn- 
вать несомнфнное значеніе hanta. Но неойхо- 
димо вее-таки проводить различіе между OT- 
дБльными эпохами, и мы сейчасъ үбБдимея 
во всей важности такого различенія. 

Нельзя отрицать, что вн Германін ни 
Һанть, ни Гете, ни Лессингь при жизни не 
имБли широкой из- 
вЪстности, тогда 
какъ въ ихъ вре- 
мя начинало уже 
сильно сказывать- 
ся во Францін ан- 
глійское вліяніе. По 
этому поводу не 
мъшаеть  ирино- 
мнить ту оскорои- 
тельную рБзкость, 
Cb которою OTHO- 
CHICA Вольтерь къ 
Шекспиру, koro- 
paro сахъ же окъ 
иногда безеовъстно обкрадываль. Какъ на 
причину этого, үказываюгьъ обыкновенно на 
«Несулость его вкүсовь». Намъ однако, CKO- 
Бе кажется. что. будучи TMb, чб лъбылъ Воль- 
терь вьдЕйствительности- «консерваторомь 
во всемъ исключая религи».— онъ инетинк- 
тивно угадать во веемь свободномъ строени 
Шексиировской драмы страшную угрозу раз- 
м5ренному ученому шаблону французскойтра- 
гедш —такую көшешію искусства, которая 
совершенно противорБчила его собственной, 
такое пониманіе и истолковане жизни, ко- 
торое шло совершенно въ разръзъ съ клас- 
сическими идеалами. И лучшимъ доказатель- 
ствомъ проницательности Вольтера въ дан- 
номъ случаЪ можетъ служить то, что авторь 
вышедшей въ свътъ приблизительно въ эту 
же эпоху, около половины XVIII вка, «Гам- 
бургской лраматүргін» не только пользовал- 
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ся Шекепиромъ для борьбы съ Вольтеромъ, 
Расиномь и Корнелемь, но даже позволялъ 
се05 высказывать мнБн1е, что знакомство съ 
английской литературою должно пробудить 
отъ долгаго сна нЪмецкій умь и нӛмецкүю 
литературу. И, дБйетвительно, корни совре- 
менной н5мецкой литературы кроются не въ 
Швейцарии или въ Швайи, а въ Англін, и 
необходимо им%ть это въ виду, если желаешь 
имЪтЬ о ней правильное представлене. Но въ 
особенности важно имћъть это въ виду для 
того, чтобы отвести англійскому вліянію то 
именно мЪсто, которое по праву принадле- 
жить ему въ ряду другихъ факторовъ раз- 
витія европейской мысли въ наше время. И 
если исключить только нЪкоторыя черты дЪй- 
ствительно нёмецкаго нроисхожденя, какъ, 
напримъръ, страсть къ умозрительной мета- 
физик, то необходимо признать, что вс 
черты вліянія, которыя приписываются н%- 
мецкому генію, прежде чфмъ стать нӛмецки- 
ми. были англійскими. 

Англичане первые стали искать въ сво- 
ихь древнЪйшихь преданіяхъ, во мрак% 
свозго Средневъковья TÉX'b источниковъ вдох- 
новенія, которыхъ гуманисты эпохи Bos- 
рождения искали только въ предфлахъ отжив- 
шихь свое время воспоминаній о жизни Гре- 
ци п Рима. Шуь же принадлежитъ въ истори 
современной литературы почетная роль «пер- 
выхъ поэтовъ природы» , подобно тому, какъ 
голландцы явились первыми ея хүдожника- 
ми. Ихъ поэзія виервые, даже въ произве- 
дешяхъ ихъ «классиковъ> — Драйдена и To- 
па, стала искать вдохновенія въ тъхъ явле- 
НЯХЪ «этой ЖИЗНИ», которыя, хотя и являясь 
иногда прозаическими нотами въ «ПЪеняхъ» 
Гете, придаютъ имъ, однако, гораздо чаще 
неотразимую и глубокую прелесть. Тому от- 
влеченному «универсальному» человъку вре- 
менъ эпохи Возрождения и класепческаго Mi- 
ра, о которомъ справедливо было уже не 
разъ замфчено. что изучить его было гораздо 
легче, ЧБМЬ отдфльныхъ людей въ частности, 
именно англичане, а не нфмцы —Ричардеонъ 
въ своей «Һлариссь Харлоү», Финльдлингъ 
въ своемъ «ТомЪ ДжонсЪ> - -первые противо- 
поставили человъка, такъ сказать, индиви- 
дуальнаго и опредфленнаго, который похо- 
ДИТЬ только на самого себя или, въ край- 
немъ стучаЪ, на людей одной съ нимъ де- 
ревни, одного племени, одного поколфнгя. Они 
первые ноставили литературу въ новую не- 
посредственную связь съ дъйствительною 
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повседневною практическою жизнью и C0314- 
ди такимъ образомь писателю, какому-ни- 
будь Алдисону или Свифту, дфйствительное 
значеніе личности въ государствЪ. И тогда 
какъ всюду и вездЪ литература даже въ видБ 
такихъ произведеній, какъ «Emile» или 
«Héloïse» Руссо, была выраженіемъ сошаль- 
ныхъ стремленій большинства, въ формЪ нан- 
болђъе общедоступной и пріятной, англичане 
первые въ лиц Уордеворта, Байрона, Me- 
ли, открыли писателю возможность CBO- 
бодно высказывать свое личное чувствова- 
не, не считаясь съ чувствами Другихь, и, 
напротивъ, даже выставлять правильныя 
или неправильныя, но, во всякомъ случа%, 
свои основанія, по которымъ онъ считать 
себя въ прав не соглашаться и расходиться 
съ другими. Конечно, на ряду со всеми этими 
перемънами совершенно үтрачивають свое 
значеніе тъ перемЪны, которыми мы обязаны 
нЪмецкомү Вліянію. 

Если мы теперь спросимъ себя, которая 
же пменне изъ всБхъ перечисленныхъ нами 
чертъ является наиболће характерною и, 
такъ сказать, напбольеанглійекою, то намъ, 
несомнЪнно, придется отвЪтить, что это имен- 
но послЪдняя изъ нихъ, и по замЪчательно- 
му, конечно не случайному, совпаденію она 
является напболве характерною чертою того 
направления, которое опредёляется именемъ 
романтизма. Вмбеть съ тёмь она именно 
является напболбе противорфчащею всему 
строенію античнаго пдеала. Романтизму да- 
вали много опредълен1й и часто опредЪляли 
его по какой-либо изъ наименфе сүшествен- 
ныхъ его чертъ. Но каковы бы он BCh ни 
были и какимъ бы именемъ мы ихъ ни Ha- 
зывали, вс онБ сводятся къ двумъ наибо- 
The круинымъ чертамъ, которыми являются 
съ внБшней стороны--его противополож- 
ность классическимъ идеаламъ, а съ BHF- 
тренней—эманешація личнаго «я» писате- 
ля. Тогда какъ классическій пдеалъ сводил- 
ся къ иде общественнаго интереса и слу- 
женя, пдеалъ романтизма не имБеть для 
себя другого основанія и содержанія, кром 
интереса или даже, точнће выражаясь, IpO- 
сто обнаруженя личныхъ чувствъ поэта пли 
писателя. У нихъ нВТть никакого желанія 
нравиться, а тьмъ болЪе учить чему-либо; вс 
ихъ стремлешя сводятся кътому, чтобы OCTA- 
ваться самимь с0б0ю.«Я ве представляю CO- 
бою ничего. — сказать гдъ-то Уордсворть;- 
если я не являюсь учителемъ, наставникомъ, 
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проповБдникомь». Но съ гораздо большимъ 
правомъ онъ могъ бы о себЪ сказать: «Я не 
представляю собою ничего, если я не являюс 
самимь собою». Особую важность прі00р%- 
таетъ не истинность того, что говорить поэтъ, 
ни его красота, ни польза, имъ приносимая, а 
егооригинальность; оригинальность же егоза- 
ключается только въ TOND, чтоонь привносить 
своего собственнаго: и если это его собствен- 
ное не похоже на то, что есть у другихъ, 
то тогда только онъ дЪйствительно является 
настоящимъ поэтомъ. «Весь мірь,-сказаль 
одинъ моралисть,—смотрить вокругь себя: 
я же обращаю свой взглядъ во внутрь самого 
себя, приковываю его тамъ, даю ему тамъ 
работу и развлеченіе. Я безпрестанно занять 
самимъ собою, изучаю себя, узнаю себя съ 
разныхь сторонъ. ВсЪ идуть куда-то въ CTO- 
рону, хотя и подвигаютея при этомъ впередъ: 
я же никогда нг выхожу изъ самого себя.> 
Эти слова Монтэня съ полнымъ основаніемъ 
могли бы быть сказаны и Байрономъ n Шел- 
ли. Во всякомъ случаз, они какъ нельзя бо- 
ле удачно выражаютъ самую сущность pO- 
мантизма. Поэть пишетъ не для того, TTO- 
бы его читали, а потому, что онъ чувст- 
вуеть потребность излить евол мысли и чув- 
ства, отдать такимъ образомъ самому (60% 
отчетъ въ нихъ и доказать другимъ людямь, 
въ чемъ и насколько онъ оть нихъ отли- 
чается. | 

Повторяемь еще разъ, это полная про- 
тивоположность классическому илеалу; луч- 
шимь доказательствомъ этого мэгүтъ слу- 
жить слова Паскаля о МонтәнБ: «Какая 
глупая манера изображать самого себя!»,— 


и виБетЬ съ ТЫМЬ это лучшее выраженіе 


романтизма. Въ то же самое время это —черта 
специфически англійская, потому что имен- 
но англійская литература являзтея глубоко, 
истинно и безусловно индивидуалистическою, 
и если весь народъ англійскій въ общемъ 
отличается не болће интивидуалистическими 
наклонностями, ЧБмь всякій иной, или даже 
если онъ боле всякаго иного испыталь на 
себ всю мощь общественной жизни, то все 
же и именно поэтому нельзя назвать ника- 
кую другую націю, велике поэты и писатели 
которой были бы, вообще говоря, болБе 
eccentrics въ точномъ этимологическомъ зна- 
ченій этого слова, даже до крайней cre- 
пени странности, когда это нужно, — чЪуъ 
англійекіе. Нельзя отрицать, что если въ 
тридцатыхъ годахъ индивидүализмъ этоть 
T. хі. —3 
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имлъ противъ себя весь авторитеть класси- 
ческихъ традицій, то, съ другой стороны, 
союзниками его были веБ попранныя ими 
законныя права и стремленія къ свобод%. 
Мы нарочно пользуемся здфсь этими выра- 
женіями, скорће политическаго характера, 
для того, чтобы ярче отићтить тотъ страст- 
ный характеръ, который приняла одно вре- 
мя борьба литературныхь теченії. Вожди 
классицизма, быть можетъ, и сами этого не 
желая, сдфлались его тиранами. Изь ихь 
сочиненій были извлечены правила, вн при- 
мБненія которыхъ не признавалась литера- 
турная красота, и грамматики и риторы, 
въ родь Готтшеда или Лемерсье, вступили 
въ отправлене обязанностей бдительныхъ и 
неумолимыхъ жандармовъ и стражей этихъ 
правилъ. Первый вопросъ, съ которымь 
обращались къ поэту, быль такой: «Ваши 
бумаги?» Хорошая трагедія должна была 
удовлетворять не болБе и не менБе, какъ 
двадцати шести условіямъ, и если она удов- 
летворяла только двадцати четыремъ или 
двадцати няти, то она уже понижалась ров- 
HO на одну или дв степени въ глазахъ ея 
судей. Очевидно, избавиться отъ злоупотреб- 
леній этой деспотической власти можно было 
только иутемъ какихъ-либо насильственныхъ 
средствъ, п, конечно, эмансинащя личности 
писателя въ ряду этихъ средствъ была наибо- 
Tbe дЬйствительною и найболье мирною. 
Тьмь, кто выражаль иритязаня на управ- 
леніе литературою посредствомь какихъ-то 
полицейскихъ Mpb, писатель отвфчаль на 
это тЬмъ, что удалялся отъ мђеть обществен- 
наго движения, замыкаясь въ самомъ (605 и 
совершенно уходя въ свою раковину. Это 
было и виолн5 естественно и какъ нельзя 
болђе просто. 

Однако, то, что въ теорін представляется 
самымъ прогтымъ и естественнымъ, далеко 
не всегда оказывается такимъ же въ дЪЙ- 
ствительности. Если есть, съ одной стороны, 
такіе виды и формы литературы, какъ, 
наприм%ръ, лирическая поэзія или записки 
и мемуары, которые не только допускаютъ 
выраженіе личныхъ чуветвь автора, но даже 
безъ этого просто немыслимы, зато, съ дру- 
гой стороны, есть и такіе ея виды и формы, 
какъ, наприм%ръ, романы или, въ особен- 
ности, исторія или драма, которые вовсе не 
допускають выраженія личныхъ чүветвъ 
автора. Разумфется, и романтики не мэгли не 
замБтить этого. Еще скорфе обратили они 
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также вниманіе и на то, что если гордое 
одиночество поэта или писателя и было когда- 
нибудь осуществимо въ отдаленныя отъ насъ 
времена, то оно, во всякомъ случа, невоз- 
можно при современнныхъ үсловіяхъ жизни. 
Конечно, писатели и поэты, которые находят- 
ся въ такихъ счастливыхъ матеріальныхъ 
словіяхъ, въ какихънаходились, напримъръ, 
айронъ пли Гете, могүтъ сохранять свое 
горделивое положеніе; могүть сохранять его 
п такіе литературные колоссы, какъ Шелли 
и Бернсь, которые хотя и не находятся въ 
этихъ үсловіяхь, но уже окружены сіяніемъ 
славы —0езъ сомнЪня, въ томь только случа%, 
если они не үмруть съ голоду прежде, чЪмъ 
ея достигнуть. Но необходимо все-таки вы- 
сказать горькую истину, не опасаясь ввести 
въ исторю идей соображенія матеріальнаго 
порядка. Сьтьхь поръ какъ писатели стали 
«професслоналистами» и могуть если не CO- 
ставить состоянія, то, но крайпей мђр%, до- 
бывать себЪ средства къ жизни только въ 
TOND случаБ, если они всецфло отдаются 
своему занятию. —обиле и рэгулярность ихъ 
творческой дфятельности стали для нихъ He- 
обходимыми үсловіями успћха; а въ этомъ 
отношеніп никто не можеть почеринуть 
много въ своемъ самосозерцаніи. Что ни 
говорить, но В5ДЬ въ дЪйствительности (Ы- 
ваеть очень мало оригинальныхъ чувствъ и 
мыслей, и въ громадномъ большинствъ поэтп- 
ческихъ пропзведеній нашего в5қа насъ 
именно поражаетъ больше всего то, насколь- 
ко похожъ одинъ на другого. Конечно, и это 
не могло легко укрыться отъ глазъ и отъ 
опыта романтиковъ. И вмЪстъ съ ТЪМЬ они 
не могли нз замбтить и того, что съ ИХЬ 
стороны было бы крупнЪйшею ошибкою 
держаться вдали оть всего міра въ такую 
эпоху, когда ве стремленія вЪка, все боле 
п болБе переходя на демократическую почву, 
начинали все болБе и болће отвћчать соціаль- 
нымъ потребностямъ. Безъ сомнћнія, новыя 
формы человЪческаго горя и страданій ro- 
раздо болће заслуживали интереса, чфиъ пош- 
лыя приключенія обманутаго честолюбца или 
любовника. И если бы не было вефхъ пере- 
численныхъ нами причинъ, кром послдней, 
для того, чтобы вызвать реакцію противъ 
романтцческаго индивидуализма, то H ея 
одной было бы вполиЪ достаточно. 
Основнымъ принцииомъ индивидталисти- 
ческой поэзии является убъжден:е, болће или 
мене обосновалное, но во всякомъ случа 
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исключительно внутреннее, что ни одинъ че- 
ловфкъ не обязанъ подчиняться мнӛню дру- 
гого: Nullus addictus jurare in verba magistri. 
Одни могуть одобрять что-либо пли даже пре- 
клоняться передъ нимъ, а другіе могутъ ио- 
рицать его и критиковать. Одни и ть же 
предметы въ каждомъ изъ насъ могуть вы- 
зывать совершенно противололожныя впе- 
чаттьнія. Одинъ можеть превозносить Гора- 
ція до небэсъ, а другой можеть совеЪмъ не 
выносить его. Байронъ ставилъ Попа выше 
Шекспира или, по крайней мБрБ, говорить, 
что ставить выше; а Јамартинъ все значе- 
ченіе Лафонтена сводиль къ значенію раз- 
сказчика Vie du frère РіШрге или Mazet de 
Lamporecchio. Необходимо имћть вьвидү,тақ- 
же и То, что полученное воспитаніе и жизнен- 
ный опытъ еще боле разобцають людей и 
такимъ образомъ еще болће ОТТЬНЯЮТЬ то 
различіе, которое установила между ними 
сама природа. Конечно, кавалерійскій nol- 
ковникъ H негощанть лондонскаго Сити бу- 
дуть разематривать одну и ту же вещь съ 
совершенно различныхъ точекъ эрӛнія; ну 
американскаго политика сүшествуеть свой 
взглядъ на вещи, въ которомъ мы едва ли 
найдемъ много точекъ соприкосновеня со 
взглядами римскаго прелата. О вкусахъ не 
спорятъ, и каждый изъ насъ, МБряя вещи 
на свой аршинъ и являясь въ CBONX глазахъ 
единственнымъ неподкупнымъ и вЪрнымъ 
свидфтелемь сволхъ впечатлъній, одного 
только себя признаетъ и судьею ихъ. Около 
половины ХУШ вЪка эти кажущіеся napa- 
доксы нашли для себя философское основа- 
не въ философскихъ системахъ Юма и Kan- 
та; затЬмъ явился Гегель со евопмъ прин- 
ципомъ «тождества противор®чій», п самыя 
формулы сомн%нія и колебанія получили зна- 
ченіе законовъ разума. 000 всемъ этомъ HE- 
обходимо говорить по поводу литературы, 
потому что еще въ наше время только Тэну 
за постЬдніе годы удалось выпүтаться изъ 
сБти этихъ софизмовъ, а Шереръ или Ренанъ 
такъ и не могли выбраться изъ нихъ. А 
казалось бы, самый прогрессъ знаній могъ 
бы указать пмъ въ данномъ случа npa- 
вильный путь, и не только характеръ этого 
прогресса, но и характерь Т5ХЬ методовъ, 
которымъ онъ обязанъ своимъ постунатель- 
нымъ двпженіемъ. Прогрессъ этотъ, дЬйстви- 
тельно, установить ту непреложную истину, 
что, во-первыхъ. существуетъ нЪчто BHB насъ 
и, во-вторыхъ, что если познаніе внфшняго 
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Mpa находится въ зависимости отъ строенія 
ума человЪка, то, во всякомъ случа, зависн- 
мость эта относится не къ каждому человвку 
въ отдЪльности, а ко всему человфческому 
роду вообще. Разухъ пмБеть свои законы; 
и быть можеть, дЪйствительность и претер- 
пфваеть перемӛны, въ примъненіи своемъ 
къ этимъ законамъ, но, во всякомъ случа%, 
перемны эти сказываются для всякаго съ 
одинаковою силой: а слЬдовательно, возможна 
и оцънка качества различныхъ нашихъ BIC- 
чатлЬній, п оцфнка эта производится научно 
доказанною истиною. O двухъ противоно- 
ложныхъ ВПечатльніяхь, не только несо- 
гласныхъ между собою, но иногда даже пря- 
мо другъ другу противоположныхъ, никогда 
нельзя сказать, что оба они одинаково вЪрны 
п что каждая изъ сторонъ можеть считать 
именно свое впечатлніе правильнымъ: не- 
сомБнно, что правильнымъ является лишь 
одно изъ нихъ, а другое будетъ ложнымъ. Во- 
просъ только въ томъ, какое же именно бу- 


деть аожнымъ и какое правильнымъ, H BO- 


просъ этоть далеко не всегда одинаково 
легко поддается разръшенію, особенно если 
рЬчь идетъ 0 чемъ-либо сложномъ и запутан- 
номъ, HO все-таки нельзя терять надежды на 
возможность его разръшенія. Въ этомъ-то и 
заключается конечный и высшій предметъ 
критики, который, правда, будетъ, какъ блу- 
ждающій огонекъ, все болће удаляться отъ 
нея по мр того, какъ она будеть къ нему 
приближаться, но который все-таки изъ-за 
этого не утрачиваетъ своей точности и опре- 
дЪленности. Въдь точно такъ же мы никогда 
и не будемъ знать, что такое, въ дЪйстви- 
тельности, жизнь и матерія, и однако это 
нисколько не мьшаеть физіологін и физикъ 
быть положительными науками. 

Эта истина признается таковой, начи- 
ная съ 1840 года,-выражаясь точнће, въ 
періодь времени между 1840 и 1850 или 
1855 годами, —и въ ней заключаются корни 
натурализма. Ему, какъ и романтизму, дава- 
ли много опредъленій, изъ которыхъ каждое 
заключаетъ въ себЪ извЪстнүю долю правды, 
но одно лишь опредълеріе будетъ наиболће 
общимъ и заключающимъ въ себ BCE осталь- 
ныя, — то именно, которое называеть его OT- 
личительною чертою «подчинение писателя 
или артиста предмету своего творчества». 
Натурализмь является воспроизведеніемъ 
природы, а для того, чтозы научиться наблю- 
дать природу, надо прежде всего оградить 
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себя каменною стЬною отъ свого себя. Нель- 
зя ссылаться въ защиту своего безпомощна- 
го непониманія на его оригинальность, п если 
мы дурно понимаемъ, то мы должны только 
стараться понимать лучше. Для этого намъ 
даны наши наблюдательныя и познаватель- 
ныя способности. Въдь первое требованіе, съ 
которымъ мы обращаемся къ «представле- 
нію», заключается въ томъ, чтобы оно соот- 
вЪтствовало дБйетвительности, точно такъ 
же, какъ и отъ портрета мы прежде всего 
требуемъ, чтобы онъ быль похожъ на его 
оригиналь. Если же возникаетъ какое-либо 
сомнфше относительно правильности и сход- 
ства, то, конечно, мы прежде всего обращаем- 
ся къ оригиналу. А онъ находится въ самой 
природ подъ самыми нашими руками и ие- 
редь нашими глазами. Такимъ образомъ 
судьями являемся не мы, а сама правда пра. 
роды или истори. Вфдь въ теченіе многихъ 
вЪковъ никто не хотёть вфрить, что земля 
вращается вокругъ солнца, и, конечно, и те- 
перь никто не повфрилъ бы этому, если бы 
мы полагались только на наши непосред- 
ственныя ощущеня и впечатлЬнія. 

Вс эти идеи должны были раньше или 
позже одержать верхъ надъ отжившимъ свое 
время романтическимъ идеаломъ, особенно 
въ тү эпоху, когда онъ находили для себя 
опору въ самихъ обстоятельствахъ, иривед- 
шихъ въ 1848 г. къ тому перевороту, KOTO- 
рый можно назвать банкротствомъ роман- 
тической политики, когда въ одно и тоже вре- 
мя во Франщи, въ Англии и въ Poccin, — у 
Германи и Италіи были тогда друмя забо- 
ты, — лучше умы старались проводить ихь 
въ жизнь; когда особенно сильную NOJ- 
держку он находили со стороны критики, 
значеніе которой онъ сразу значительно воз- 
высили; когда OHS нашли себъ признане и 
со стороны такихъ романистовъ, какъ Тур- 
геневъ, Джорджъ Әлють, Флоберъ, передъ 
которыми онъ раскрывали новые широке 
горизонты; когда, наконецъ, на сторону ихъ 
встали и такіе поэты, какь Готье, Леконтъ 
де-Лиль. Но такъ какъ тв основанія, по ko- 
торымъ онъ находили (605 признаніе въ Ca- 
мыхъ разнообразныхъ областяхъ, были да- 
леко не всегда одинаковы, потому что ирп- 
чины, по которымъ Флоберъ расходился съ 
Мюссе съ одной стороны, а Джорджъ Әліотъ 
съ Байрономъ съ другой, не имфли между 
собою ничего общаго,— тотже съ самаго Ha- 
чала сталь замфтенъ разладъ между послћ- 
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дователями натурализма, и доктрина его 
раскололась на отдфльныя части; въ особен- 
ности во Франщи ея наступательное двпже- 
не впередъ было на время задержано IO- 
бъднымь шествіемь доктрины «искусства 
для искусства». 

Доктрина эта нашла свозго творца въ 
лиц художника, а оть художника и требо- 
вать нельзя большаго, чЬмъ то, чтобы онъ 
хорошо рисэваль. Вфдь, собственно говоря, 
нБть «идей» въ Рафаэлевекихь Мадоннахь 
или Рембрандтовскихь портретахь, и это, 
однако, нисколько не мЬшаеть имъ быть 
чистЬйшими шедеврами искусства. Pasy- 
мБетея, подъ именемь этихъ Мадоннъ и пор- 
третовь мы подразумБваемъ већ вообще IpO- 
изведенія живописи, которыя различными 
способами, но всЪ одинаково воплощаютъ въ 
себ поняте художественнаго творчества. 
Не трудно видЪть, въ KAKIA отношения долж- 
на’ была стать эта доктрина къ натура- 
лизму. Если воспроизведеніе природы AB- 
ляется не только основнымъ принцииомъ и 
главньйшимь требованіемъ, но H самымъ 
содержанемь и верховнымь законохъ искүс- 
ства, то цфнить артиста и отводить ему до- 
стойное мБсто въ ряду его соперниковъ MOK- 
но только 10 степени вфрности его воспро- 
изведенія природы и, слЬдовательно, только 
по качеству выполненія имъ своего творенія. 
Изъ двухъ портретовъ, совершенно одина- 
ково схожихъ со свонуъ оригиналомъ, лучше 
бүдеть тоть, который лучше отдЪланъ, а 
лучше отдфланъ будетъ тоть, авторъ KOTO- 
paro лучше сумёль воспользоваться веБми 
средствами, предоставляемыми ему его искус- 
ствомъ. Это ум5шепользоваться средствами, 
въ свою очередь, становится напболће дЪй- 
ствительнымь средствомъ для того, чтобы 
добитьев вфрнозти сходства, и поэтому мы 
вовсе не боимся высказать парадоксъ, TOBO- 
ря, что теорія искусства для искусства и 
доктрина натурализма могуть взаимно Ha- 
ходи гь себЪ другъ у друга поддержку. Врядъ 
ли H? рискованно утверждать, что самое вы- 
раженіе «искусство за искусство» не имћетъ 
въ (905 никакого внутренняго смысла, и 
тоть, кто первый это сказать, пожалуй, 
лучше бы сдфлаль, если бы суть восноль- 
зоваться именно TMb, что это выражение 
въ себЬ заключаетъ. Можно совершенно ина- 
че понимать тәәрію искусства ради пекус- 
ства, и вдобавокъ она не можеть имБть для 
литературы того же значения, какъ и для 


искусства, если только признавать, что ли- 
тература есть нёчто большее, чЬмъ искус- 
ство воспроизведенія. И, однако, все же 
нельзя безпощадно осуждать эту теорію; не 
надо забывать, что она оказала громадныя 
услуги даже и литератур въ перюдъ вре- 
мени 1850—1870 годовь, когда она үкр5- 
пила въ артистическомь мір% сознаніе мощ- 
ности и значения. внЬшней формы. 

Но зато, съ другой стороны, отрица- 
тельная черта ея заключалась въ томъ, что, 
возводя искусство на степень какого-то 
священнодйствія, она снова возвращалась 
къ романтизму и снова давала артисту 
или поэту то, что хотЬлъ у него отнять Ha- 
турализмъ,— право подчинять весь міръ TO- 
му пониманію пээзіи или искусства, которое 
онъ самъ составилъ совершенно самостоя- 
тельно. Она даже ставила его по отношеню 
къ ТОЛПБ или «черви» въ какое-то особенно 
горделивоз положене одинокой замкнутости. 
Тогда какъ романтики требовали себЪ это 
право только въ виду ихъ личной восприим- 
чивости и той невозможности общенія съ 
внъшнимъ мромъ, на которую они указы- 
вали, нриверженцы теори искусства ради 
искусства ссылались въ этомъ отношеніи на 
самую свою теорію и на ве», что есть въ ея 
приложенш на практик нанболђе безлич- 
наго и объективнаго. Такимъ образомъ, они 
придали искусству значеніе какой-то танн- 
ственной каббалы, сокровенныя тайны KOTO- 
рой могүтъ быть доступны лишь проникно- 
венію немногихъ избранныхъ, которыхъ они, 
какъ это и сдфлаль Гюго, охотно возвели 
бы на степень маговъ. На MBCTO того pasin- 
чія, которое проводили романтики, а до нихъ 
еще и классики, между толною и избранни- 
ками, число которыхъ къ тому же было еще 
достаточно велико, приверженцы теоріи ис- 
күсетва для искусства хотфли поставить ка- 
кое-то внутреннее прирожденное различе и 
не допускали рЬшительно никого изъ посто- 
роннихъ въ свой замкнутый кругь избранни- 
КОВЪ. 

Если они когда-нибудь и снисходили съ 
своей заоблачной выси въ общество про- 
стыхъ смертныхъ, то лишь для того, чтобы 
дать почувствовать всю глубину своего олим- 
шйскаго презрфитя всякому, кто только не 
отдавался всецфло растиранію красокъ или 
риемованю стиховъ. Къ ихъ самодовольной 
гордости какъ будто еще прибавлялось что- 
то оть того, что ихъ не понимали, и когда 
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творенія ихъ встрфчали холодный, а чаще 
всего и совершенно безразличный прехъ 
со стороны общества, то это служило для 
нихъ қақь будто лишнимъ основанісмъ для 
удорствованія въ своихъ ошибкахъ, для CO- 
энанія необходимости даже увеличивать ихъ. 
П въ конц концовъ, по Mbp того какъ 
они все болБе и болће сводили все содержа- 
не искусства къ примфненю пріемовъ 
условной и произвольной реторики, по мърЪ 
того они все боле и болфе отчуждались 
отъ современной имъ жизни. Нельзя безъ 
громадной опасности для искусства поры- 
вать связь между нимъ и дЪйетвительною 
повседневною общественною жизнью, и вся- 
ков стараніе въ этомъ направлении не 
только подвергаеть искусство справедли- 
вымъ упрекамъ въ безнравственности, но и 
лишаетъ его жизненныхъ соковъ и вЪрнЪй- 
ШИХЬ источниковъ его вдохновеня. 

Мы только-что упомянули о безнравствен- 
ности, и хотя мы и не намБрены здЪеь вда- 
ваться въ изучене весьма труднаго вопроса 
о соотношеній искусства и нравственности, 
однако намъ необходимо отуфтить, что ве- 
ликая ошибка приверженцевъ теор искус- 
ства для искусства, и заключалась въ етрем- 
лени отдзлить искусство отъ нравственно- 
сти еще въ большей степени, YEME отъ Ca- 
мой жизни. Въ этомъ отношеніи они ссыла- 
лись ва примръ самой природы, которая, 
по ихъ словамъ, нисколько не задается во- 
просами нравственности, такъ что если за- 
даваться нравственными цфлями, то это 
значить не сл5довать природ%, а извращать 
ее. Они упускали только изъ виду, что если 
мы и не являемся царями природы, то все 
наше человћческое достоинство заключается 
именно Bb ТОМЬ, чтобы смягчить свою TH- 
раническую зависимость отъ ея законовъ, 
и что поэтому нельзя допустить, чтобы 
искусство имло своею задачею еще orke 
закрЬпить эту зависимость. Въ данномъ 
случаЪ р5чь идетъ не о подражани и BOC- 
произведеніи вифшней окружающей nacb 
природы. Пожалуй, еще нкоторые поэты и 
могүть соперничать по силћ и колоритности 
свонхь красокъ съ художниками, но для 
драматурга, романиста, философа, историка 
«природа» —это сама жизнь человфка, а 
жизнь и есть не что иное, какъ основане и 
самый иредметъ нравственности. Такъ уже 
мы созданы и такъ создана уже сама наша 
ЖИЗНЬ съ ТБХЬ поръ, какъ существують на 
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землБ ЛЮДИ, что въ Отношеніяхь между 
двумя людьми, каковы бы они сами по (е05 
ни были, долженъ быть нравственный эле- 
ментъ. И если даже не вЪрить, что «понятіе 
о нравственности измфняется съ каждымъ 
градусомь приближеня къ полюсу», то, во 
всякомъ случа, нельзя отрицать, что ничто 
такъ не м%няетея въ разныя эпохи и въ 
различныхъ странахъ, какъ прим%неніе 38- 
коновъ нравственности къ повседневной 
жизни. ОтрБшитьея отъ нравственнаго эле- 
мента при изображеніи жизни — это значить 
изүродовать тү самую модель, съ которой 
мы собираемся рисовать. Нельзя не шожа- 
ТАть глубоко 0 TOMB, что именно этого-то 
не сүм5ли понять даже наши натуралисты. 

Только въ Англи сумВли это понять, H 
поэтому къ ней снова должно было перейти 
руководительство теченіемъ литературныхъ 
идей, которое на время было опять верну- 
лось къ Франщи. Именно англичане сум%ли 
сдБлать это въ лиц такихъ своихь рома- 
нистовъ, какъ Диккенсъ или Джорджь 
Әліотъ, такихъ поэтовъ, какъ Елизавета, 
Браунингь, такихъ философовъ и эстети- 
ковь, какъ Һарлейль, Отюартъ Милль и, въ 
особенности, одного изъ нихъ, мене извЪст- 
наго ви Англии, но, несомнЪнно, оказавшаго 
наиболће сильное вліяніе на развитіе англій- 
ской мысли въ послЪднее время, -—мы TOBO- 
римъо Джон Раскин%, авторћ многихъ сочи- 
неній съзагадочными заглавіями въ родъ Еоге 
clavigera, Атаіго Pentelici, странная и вызы- 
вающая форма которыхъ заключаеть въ 
се05, однако, много внутренняго глубокаго 
смысла. Прошло еще нћеколько TETE, и pyc- 
сый романъ, до сихъ порь не перестунав- 
шій пред%ловъ Россін, совершилъ вмЪетЬ 
съ Толстымь и Достоевскимъ свое побъдоное- 
ное торжественное вступленіе въ кругъ евро- 
пейекой литературы. Пгавда, еще и до этого 
Европа позкакомилась съ великимъ pyc- 
скимъ романистомъ Тургеневымъ, но Турге- 
невь жиль всегда во Франщи и поэтому, 
какъ это ни было несправедливо, не счи- 
талея въ Европ истинно-русскимъ писате- 
лемъ. Сама Россія можетъ, пожалуй, ставить 
Тургенева выше Толстого, а Гоголя или 
Пушкина даже выше ихъ обоихъ, и все-таки 
пменно јлагодаря Толстому и Достоевскому 
славянская душа вступила въ общеніе съ 
европейскою литературою. Въ то же самое 
время пріобщилась къ ней и скандинавская 
душа, благодаря «Призрақамь», «Нор5», 
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«ДикойуткБ»,0бозем2ртившимь пия Генриха 
Ибсена. И благодаря всмъ этимь именамъ, 
а въ особенности ПОСТБДНИМЬ изъ НИХЬ, Kà- 
жетея, литература теперь окончательно 
освободилась отъ тЬхъ путь, которымъ CBA- 
зывала ее теорія искусства для искусства. 
Въ то же самое время освободилась она п 
оть той черты натурализма, которая въ зна- 
чительной степени лишала его жизненно- 
сти, —его холоднаго безстрастія. 

Какь бы ни были различны характеры 
вдохновенія Толстого, съ одной стороны, и 
Раскина—съ другой, все же между ихъ про- 
изведеніями есть много общаго, и какъ разъ 
общими являются у нихъ ихъ наиболће бла- 
городныя черты. Они не являются для Cea 
ЦБлЬЮ сами по себЪ; и поэтому понятно, что 
авторы ихъ не добивались прежде всего сла- 
вы за то, что они ихъ хорошо написали, а 
искали для себя үдовлетворенія въ TOND, 
чтобы правильно мыслить и въ особенности 
правильно дЪйствовать. Ихъ творчество Yep- 
паетъ для себя силу въ источникахъ соціаль- 
наго строя, и BCB они, норвежцы, рүсскіе и 
англичане, иснолняя свою задачу писателя, 
прежде всего стараются выполнить все-таки 
свои высокія нравственныя задачи человЪка 
и способствовать усовершенствованю обще- 
ственной жизни. Одна изъ наиболье извБет- 
ныхъпоэмъ Елизаветы Браунингъ заключаеть 
въ се0Ъ призывъ къ челов честву объ облег- 
genin участи дътей, изнывающихь отъ TA- 
желой работы на фабрикахъ, а нвкоторыя 
изъ драмъ Ибсена служать только формою 
для пропов$ди противъ алкоголизма. Быть 
можеть, противъэтого и возразятъ, что если и 
надо вносить все свое личное горячез участіе 
вьборьбу за житейские вопросы, TO, BO всякомъ 
случа, не нужно тратить на это столько 
таланта. Есть, конечно, и болће легкія еред- 
ства для того, чтобы приводить въ движеніе 
струны жалости, негодования или гнЪва че- 
ловфческаго сердца, H врядъли кто-либо такъ 
часто ими пользовался, иногда черезь уЪру, 
какъ Диккенсь и Достоевскій. Съ другой 
стороны, кажется, никогда картина жертво- 
приношеня Ифигенін въ АвлидЪ не заста- 
вляла проливаться столько слезъ, какъ Kå- 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


кая-нибудь страница «Хижина дяди Тома», 
но в5дь едва ли можно назвать произведеніе 
Бичеръ Стоу романомъ или даже вообще ли- 
тератүрнымъ произведеніемъ. Это—вопросъ 
вовсе не праздный. Если французекіе нату- 
ралисты, вообще говоря, допускали съ своей 
стороны ошибку, совершенно почти исключая 
нравственный элементъ изъ своего воспро- 
пэведенія жизни, зато, съ другой стороны, 
англійскіе, руссые и скандинавскіе натура- 
листы слишкомъ часто переступають грань, 
раздфляющую понятія искусства и пользы 
одно отъ другого. Разумћется, оба эти HOHA- 
тия вовсе не являются непримпримыми или 
несовиЪстимыми. Но необходимо все-таки раз- 
личать ихъ; и въ особенности не надо думать 
ПОЛЬ вляніемъ того же самаго основного 
заблүжденія, что одно изъ нихъ исключаеть 
другое, — выражаясь пначе, что всякое про- 
изведеніе является достаточно нравствен- 
нымъ, разъ только оно прекрасно, или, Ha- 
оборотъ, достаточно прекраснымъ, если оно 
нравственно. 

Мы позволимъ себЪ все-таки здЪеь приба- 
ВИТЬ ТОЛЬКО, что если изъ ДВУХЪ этихъ за- 
блүжденій какое-либо представляется менфе 
серіознымъ, то это, незомнЪнно, второе. Из- 
вБетно, что послЪ долгихъ колебаний (кото- 
рыя можно отнести лишь къ чести крити- 
ки, являющейся въ самомъ своемъ зарожде- 
ни рьшительно и послБдовательно натура- 
листическою) именно къ этому заключеню 
пришель Тэнъ. Для него мБриломь или, какъ 
принято говорить, критеріумомь достоинства 
искусства была та пли иная степень благо- 
дътельнаго значения характера, которую BHI- 
ражали въ себЪ его творенія. Если мы yno- 
минаезгь объ этомъ, то вовсе не потому, YTO- 
бы мы всецфло ра -дъляли его мнЪюе, но HOTO- 
му, что его примБръ, во всякомъ слүча%, не 
можеть служить доказательствомъ реализма 
того движения, съ которымь мы только-что 
ознакомились. Мы, впрочеуь, еще вернемся 
къ этому вопросу, посл того какъ мы IO- 
стараемся указать въ самыхъ общихъ Yep- 
тахь, какая перемфна въ распредвленш po- 
довъ и видовъ литературы явилась послЪд- 
ствіемъ этого движения. 

(Продолженіе будет»). 


АММА ХАК A 








Хладн1евы фигуры. 
(Пластика колебательныхъ звукоЪ). 


ЭСТЕТИКА 


ПРИРОДЫ. 


(По Морису Гриво) 1), 


Природа, —т. е. небеса, земли, воды, фло- 
ра и фауна, образъ челов%ка, — какь статуя 
Януса, имБеть два лица: одно лицо, сер103- 
ное, со строгими чертами, привлекаеть уче- 
ныхь или ТБхЬ, по крайней мърБ, кто тяго- 
тъеть въ науке; къ другому —выразительно- 
му,улыбающемуся, — обращаются Художники 
и поэты. Воть, наприхфръ, морской берегъ: 
гармоническое сочетаніе лЪеистыхъ утесовъ, 
широкаго устья р5ки и океана; наверху-- 
небо болье или менфе чистое или нокрытое 
тучами. Вы ветрБтите тамъ туристовъ двухь 





Фигура интерференции. 
(Hacia колебательная свВтовая). 


родовъ: одни — простые зрители, любую- 
щіеся, ихъ большинство; друге— болбе ръд- 
ке, вооруженные молотками для извлечения 
изъ почвы мпнераловъ и ископаемыхъ или 
являющіеся съ жестяной коробкой на пере- 


вязи для собиранія растеній. И эти Bb 
грүшы людей, виолн различныя, на Ca- 
момъ ABTS находять удовлетворене въ оди- 
наковыхъ предметахъ. Эти утесы, омываю- 
ще свои ноги въ мор%, съ головою, украше- 
ною кудрями лБсовъ, являются одновремен- 





СнЪжинка. 


(Факсимиле фотографии проф. Норденшильда). 
(Изъ минеральнаго царства). 


но предметомъ и научнаго изученія и эстс- 

тпческаго наслажденія. Разумь смотритъ на 
нихъ какъ на сложную задачу, въ которой 
нужно разрбшить: каково пропсхожденіеихъ, 
каково ихь внүгреннее устройство, каковъ 
будеть ихъ конецъ? Чувство воспринимаетъ 
ихь какъ задачу рьшенную и какъ задачу 
искусства. Эти лини, эти движеня воды, 
эти складки земной поверхности, — все это 


1) Морисъ Гриво нодавно читалъ объ этомь предметВ особый курсь въ Сорбонп%. 





40 ИНОСТРАННАЯ 
% NA ` ; ы 1 
„= А a Р 27% 7 р сс 
fs А САР Е 
59 Ух WURA 1 
р 5555 211 у Аы!) 
aF R ызы, 2 24 
АСЫУ КЕ. 
295502 "9. a гуга 
5-е 42 d IIRL > 
i 25 Т НЫ 
НОА 
[ 5559 4 Үй; 4 2290 Е. d 
Hii 218 аади, 
С 5, 
Діатомовая. 
(Водоросль чешуйчатая микроскопическая одно- 
клЪточная). 


(Изъ растительнаго царства). 


находки гармонш, это чудеса гращи и силы. 
Итакъ, природа, единая, недБлимая, ни науч- 
ная сама по себЪ, ни поэтическая, предета- 
вляется нашимъ человвческимь взорамъ то 
| предметомъ науки, то пред- 
E метомь искусства. Это и 





въ природъ функции 10:10- 
жительной ифунции пдеаль- 
ной, дфятельности необхо- 
Димой и дФятельности рос- 
коши, долга и ирихоти. 
Но зачфиъ этоть законъ 
клЬтка. совмЪетительства, въ силу 
(Изъ растительнагоКОТОраго дерево растеть 
царства. для самого с:0я и нравится 
намъ, ЦВБТОКЬ воспроизводить ВИДЬ H 
прельщаетъ нась, птица бъеть крыльями 
въ ВОЗДУХ, чтобы поддержать собя, и EOCXH- 
шаеть насъ? Каково, затъмъ, отношене MC- 
жду удовольствемъ, испытаннымъ нами lC- 
редъ этими предметами, или этими существа- 
MH, и конечными цфлями, къ которымъ эти 
предметы или эти существа стремятся, чуж- 
дыми намъ? | 
Эта проблема «естественной красоты» 
предлагается такимъ образомъ въ конкретной 
форм и въ пространной школЪ вещей. 
Выступая изъ ограниченной области мета- 
физики на «чистый воздухъ» природы, 
можно надфяться мало-по-малу покорить 
умы, наи0олЪ° возстающіе противъэстетики. 
Мы видимь на небесной тверди, MORPH- 
вающей HACH, лазоревый куполь днемь и 
темный куполь нБжно расцвбченный звъз- 
дами ночью. И какъ странно открыть, что 
это звЪздное небо, такъ разукрашенное, 
какъ ды нарочно созданное для экстаза и 


Растительная 


есть совмФбетительетво. 


ЛИТЕРАТУРА 





мечтаний, не что иноз, какъ лишь одно изъ 
явлений перси:ктивы, въ которомь фигури- 
руютъ свЪтила съ геометрическими очерта- 
ніями, съ траекторіями, опредфляемыми HY- 
темъ уравнений! 

Земля, въ свою очередь, твореніе единое 
само въ с.0Ъ, представлене о которомъ раз- 
лично вънаукъ и поэзии: геологи восхкаляють 
его строеніе, архитектурную технику, XY- 
дожники и любители — его общ ВИДЬ. 
Итакъ, «внутренность» —достояне одиъхъ 
душевныхъ способностей, «внЪШностЬь» — до- 
стояне другихъ. Полезно по временамъ OT- 
бросить это раздъленіе труда, чтобы духь 
могъ ВСБМИ своими соединенными силами 
охватить Великое Твореніе, обнять его 
однимъ объятемь—объятемь разума и 
любви. Нужно представить себЪ части з=м- 
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Поперечный разрвзъ многоклЪточнаго стебля 
Elatine Alsinastrum. 


(H35 растительнаго napcTBa), 


ной поверхности расходящимися, соединяю- 
щимися въ лимяхъ мягкихъ, гармониче- 
скихъ, изгибающимися съ веселой rpa- 
ціей или выпрямляющимися съ суровой 
гордостью... Но такія положенія почвы нред- 
полагаютъ движенія въ древности: гора ro- 
воритъ о напряжении; говорятъ: она ‹ири- 
поднята >, «воздвигнута» къ облакамъ; ея 
складки, съ заключенными въ нихъ неболь- 
шими долинами, ущельями, полными тни, 
съ HXP молчанісмъь кажутся остановивши- 
MHCA на послЪднемъ словБ повъетвованя. 
Эту повБеть геологія возстановила въ наши 
дни усилемъ синтеза. удивительнаго въ виду 
многочисленвыхъ затрудненй и того, можно 
сказать, кокететва, ради котораго земная 
поверхность замаскпровываєтъ пластическій 
подземный трудъ. Эстетика же должна поль- 
зоваться этими трудами, такъ какъ воспо- 
минане о прошломъ придаеть мЪетности, 
застывшей въ своихъ очертаніяхъ, какъ бы 
ienie жизни. Не оттуда ли беруть разва- 
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лины свое неизмЪнное обаяніе? Ихъ любятъ 
въ особенности за то, что он видфли, за тъ 
драмы, которыхъ, рожденные вчера, мы немог- 
ли быть зрителями. Почему жеземля не BHY- 
ша:тъ намъ этихъ чувствъ? Благодаря пред- 
убЪжденю, дфлающему насъ свздущими въ 
истори человфческой и оставляющему насъ 
въ слишкомъ большомъ невёдфни въ HCIO- 
ри ирироды. Подъ пустыннымь теперь сво- 
домъ арки Септимія Севера мы видимъ, бла- 
годаря латыни, шестая римекихь имиера- 
торовъ; пустые храмы наполняются, благо- 
даря греческому языку, предполагаемыми 
пБенями и танцами... РазвЪ архитектура 
Божья не стоила бы такихъ же ученыхъ 
раскопокъ? Развъ не поразительна такая He- 
послфдовательность? Не слъдуєть разв xe- 
лать, чтобы прошлому той почвы, которую 





Схема строенія лучистыхь животныхъ. 
4 (Echinoderma). 


(H35 животнаго царства). 


мы попираемъ, воздана была честь истори- 
ческаго восхиценія; чтобы горные пики, 
долины, морэны стали такими же пред- 
метами историческаго изслёдованя, какъ 
стволы разбитыхъ колоннъ, сломанные kap- 
низы, изуродованныя статуи? 


Въ виду этого, описаше происхожденія 
планетнаго рельефа и очертаній, равно H 
происхожденіе ихъ красоты пріобрћътаетъ 
особенный интересъ, ибо такимъ образомъ 
разсматриваемая геологія становится ввод- 
ной главой въ эстетику. Смфлость такихъ 
вершинъ, какъ Монъ-Розь или Сервинь 
является признакомъ чудовищной әнергін 
въ движенін древнихъ лавъ. Грацюзная без- 
пелность такихь изрБзанныхь долинами 
странь, какъ Нормандія или Бавар!я— пря- 
мое указане на волнообразное, умБренное 
движеніе, на медленное отлож”ніе намывного 
осадка. 
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Но вопросъ не исчерпывается одной толь- 
ко формой въ нейзажЪ: эти изваянія почвы 
многоцвЪтны. Откуда происходятъ эти без- 
конечные оттЬнки,— розовый египетскихъ 
гранитовъ, красный же- 
ТЬзистый оттӛнокь- 
охръ, желтый — песковъ, 
зеленый — тальковь, сер- 
нентиновъ, темно-синій — 
глинъ, фіолетовый — ас- 
пядвыхъсланцевъ/.. А MB- 
няюшіяся окраски моря, 
тона неба на зарф, на за- 2222-22 
кат, а ПОЛНЫЙ колорить (Echinoderma). | 
ЦВЪТОВЪ, а необычайно (изу животнаго царства). 
богатая гамма зелени?.. 

Все это многообразие сводится къ радугв, 
которая служить исходною точкою теори 
красокъ. Извфетно, что всякое соединене 
эвүковь имБеть въ основаніи гамму и что, 
наприм%ръ, оркестровка МЫдныхь инстру- 
ментовъ основывается на естественной сері 
«гармоническихъ звуковъ». А природа пред- 
лагаегь вамъ на радужной полос очень 
точную гамму основныхъ ЦВБТОВЫХЬ ТИПОВЬ. 
Спектрь въсеми свътовыхъ моментахъ соеди- 
няеть безконечность тоновъ и оттЪнковъ. 
И— поразительная черта—эти семь клави- 
шей свЪтовой клавіатуры, красная, оран- 
жевая, желтая, зеленая, голубая, 
синяя, фтолетовая, слБдують въ своемь 
распоряженіи нБкоторому закону симмет- 
рін, который, установляя «дополнптельные 
цвЪта» 1), установляетъ тъмъ самымъ пра- 
вильные контрасты, 
цвЪтовые аккорды. OT- 
куда происходитъ это 
епмметричное располо- 
жеше цвътовъ Tel- 
ЛЫХЪЗОЛОТИСТЫХЪИЛИ 
желтоватыхъ на TE- 
ВОЙ сторон и ЦВБТОвЬ 
холодныхъ 6$]о-зе- 
леныхь или синзва- 
тыхъ на правой сторо- 
н, при чемь каждый 
Элемгнтьодной спектральной половины даетъ 
съ противолежащимъ ему элементомъ другой 





Схема строенія лу- 





Морской ежъ. 
(Изъ животнаго царства). 


1) Дополнителькыми цвзтами называются 
ТВ. которые при смӛшеній по два дають 6$- 
лый цвЪть. Такими цвВтами оказываются: 
красный и зелено-голубой, оранжевый и голу- 
бой, желтый и пндиго-голубой, желто-зеленый 
и фиолетовый. 
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половины въирилеган1и— идеальный KOH- 
трастъ и при налеган1и—бЪлый цвътъ/... 





Ophiothorix fragilis. (Echinoderma). 
(Изъ животнаго царства). 


За изучешемъ твердой земли слъду‹тъ MO- 
нографія моря, красоты котораго сводятся 
късогласному дӛйствію, къ ритму. Отъ 
самой характерной его черты, волны, можно 
сдфлать переходь къ безконечно-малымъ 
формамь волны: Волны звуковыя, тепловыя, 
свЪтовыя, даже электро-магнитныя это— 
настоящія волны въ миніатюр%: онъ восиро- 
изводятъ, невидимыя непоередетвгнно гла- 
зомъ, всю игру жидкой волны, водовороты, 
теченія, интерфер >нціи. Только, вмЪстЪ того, 
чтобы являться нашему зрЪнію въ чистомъ 
вид движения, OHS поражають и очаро- 
вывають эффектами, называзмыми св%- 
томъ, цвЪтомъ, тенлотой. 

Наконець, продолжая до порога жизни 
концепцию волнообразнаго движеня, мы BH- 
димъ иротоилазму каФтокъ, оживленную въ 
зародыш% колебанемъ, сообщающимъ ей Ha- 





Морская зв%зда. 
(Изъ животнаго царства). 


ружную лучистость. Какъ песокь, насынан- 
ный на Хладніеву пластинку иприводимый въ 
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движеніс ударомъ смычка, располагается въ 
геометрическихь фигурахъ, опредъленныхъ 
для каждаго рода звука, такъ живое суще- 
ство располагаетъ свои очертания сообразно 
со своей собственной реакщей на волны теп- 
ловыя, свЪтовыя. Короче сказать, къ BOTHE 
«динамической», внъшней, къ роли вызыва- 
теля и возбудителя жизни, слдовало бы при- 
бавить волну пластическую, внутреннюю, 
распространенную на почв» самой жизни. Ея 
ролью было бы гармоническов осуществленіе 
формы. Такимъ образомъ, баснъ объ Амфіо- 
н сообщается научная правдонодобность +). 

Прежде ч5мь перейти къ жизни, HÈ- 
сколько словъ объ одномъ явлеши неорга- 
нической природы — о гроз%. Гроза, раз- 
сфкающая небо своей молніей, взрываю- 
шая земли и вздыхающая воды, — фактъ 
разрушительный, противопорядокь А 





Круги въ сосудВ, наполненномъ ртутью. 
(Мозаика жидкостей). 


между тъмъ, оставляя въ сторонь страхъ, 
сожалЬне о погубленныхъ посфвахъ, ею 1Ю- 
бүютея, говорять о красот%, о величии. 
Momin, нередъ которыми трепещутъ и ко- 
торыя убиваютъ,—‹«нрелестны»; раскаты 
грома потрясають и въ то же время уми- 
ляють душу. Отсюда можно провести IO- 
стоянную параллель между проявленіемъ 
әнергін космической BAÉ и психической 
внутри. Рвчь инстинктивно упираетъ на эту 
параллель, когда говорятъ: молніеносная 


1) Сынь Зевса и Антіопы, Амфіонь-древ- 
нъӣшій мувыканть грековъ. Когда онъ съ бра- 
толь возводить стБну вокругъ дивъ, то камни, 
привлекаемые его игрой на лирВ, укладыва- 
лись сами собой. 


ЭСТЕТИКА ПРИРОДЫ | 





мысль, громоносноз движеніе, наэлектризо- 
ванность души. Чисто литгратурныя анало- 
гіп, скажуть ТБ, кто судить 000 всемъ ио- 
верхностно... Ноэти аналоги — признакъ глу- 
бокаго и скрытаго сродства. Чувство страха, 
наприм%ръ, имфеть въ основъ рефлексъ, 
т. е. движеніз отраженія, слфдующее за 
напряженемъ и которое, п рэйдя за извЪет- 
ные предьлы, находить сео выражене во 
вив, въ тълодвиженіи, въ игр физіономіи. 
Это то, что физтологи называють «нервнымъ 
разрядомъ». Такимъ образомъ, законы при- 
роды неорганической повторяются въ нашей 


ярко выраженной 
эстетики природы. 
Царица цв%товъ, 
роза всегда привл»- 
кала и восхищала 
взоръ человБка, за- 
крЪиившаго впеча- 


тлӛніе свозотъ этой ` 


красоты даже на 
камнЪ: онъ высф- 
калъ фигуру розы 
для церковнаго ORK- 
на, —итакаярозет- 
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Кустарняковая 
роза. 





Цвътокъ подсолнечника. 
(Мозаика растигельная). 


ка сдБлалась одною изъ 
главныхъ особенностей го- 
тическаго стиля; онъ на- 
поминалъ другимъ о розћ 
лучистымъ расположені- ` 
емъ стеколь въ ажурной 
рам пролета. 
Современное воспита- 
Hie, слишкомъ спеціаль- 
нов, мьшаетъ намъ зача- 
стую уловить однород- 
ную и непрерывную нить, 
которая связываеть ка- 
жущееся разнообразие Be- 
щей. Такъ, звЪзда, mep- 
даюшая тамъ на верху, 
которой нашъ невоору- 
женный глазъ сообщаетъ 
Лучистый BHH, — ВНОВЬ 
проявляетсявъэтихъ кри- 
сталлахъ, сгрупирован- 
НЫХЪ ВЪ Шести үгольникъ, 
въ снБжинкахь, затБмь 
ВЬ ЦВФТОЧНОЙ чашечк%, 
въ ВВНЧИК5 съ четырьмя, 
пятью, шестью или де- 
СЯТЬЮ «лучами», въ аст- 


челов ческой природ, и у души, какъ пу 
неба, есть свои грозы. Перейдя къ области 
искусства, мы могли бы датьанализъ напбо- 
лБе извЪстной оркестровой бури въ «Пасто- 
ральной симфони». Пзь него явствуетъ, что 
Бетховенъ даль эдБеь нз подражаніе, а ICH- 
хическую передачу текста природы. Для ге- 
шіальнаго музыканта, еще въ большей CT- 
пени, ножели для художника, пейзажъ—д y- 
шевное состояние. 

Мірь растеній съ его безбр:жнымь оке- 
аномъ изящныхъ, красивыхъ цвътовъ INDST- 
ставляеть истинныя сокровища нанболђе 


рахъ, звЪздчаткахъ 
или подеолнечни- 
Кахъ, потомъ Bb аркасы 


морскихъ звЪздахь 
и, наконецъ, въ 
звЪздЧатомъ MOTH- 
B$, воспринятомь 
для украшеній: 
ӘВ5ЗДЫ на мунди- 
рахь, на раскра- 
шенныхъ гербахъ, 
на флагахъ. Надь 
ВсЪмислучаямисие- 
ціальнаго присио- 





Орнаментное изображеніе 


кустарпиковой фовы. 


“изəәеовб вчнаАгчегих ау 
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соблемя— астра, кристаллъ, цвЪтокъ, жп- 
BOTHO, колесо отъ телЪги, розетка —ви- 
таетъ схема, заключающая уже въ себ въ 
екрытомъ состоянии все дальнйшее разви- 
тіе внутренняго смысла и изящества. Можно 


понять одно, только разобравшись въ дру- 


ГОМЪ. 
Переходя отъ флоры къ фаун%, любитель 
красивыхь фориъ, пышныхъ колоритовъ, 


-запаховь сначала на мгновеніе разочаро- 


ванъ. Масса листвы, всюду имбюцейся и 
всегда гармонической, постоянное изящество 
контуровъ, непогръшимый и улыбающійся 
рисунокъ листьевъ и цвфтовъ, идеализація 
выдЪлительныхъ функцій въ ароматахъ, — 
все стремится сдфлать изъ флоры родъ ве- 
щественнаго рая. Со вступленемь живот- 
ныхъ нарождается на свЪтъ каһъ йы реали- 
стическая школа: функци пищеваренія или 
дыханія, едва подозрЪваемыя въ этихъ XO- 
рошенькихъ пальмовидныхь листьяхъ, HC- 
полняются отнынз нензящнымъ органами, 
«внутренностями» , дотого отвратительными, 
что ихь неожиданное выступлене изъ IO- 
крововъ вызываеть ужасъ, чуть не негодо- 
ваше. Какая-то стыдливость, рождаясь 
вмЪстЪ съ отвращеніемъ, заботится 0 зама- 
скированій всхъ крупныхъ ролей жизни. 
Два закона владычествүють надъ Вели- 
кимъ Твореніемъ: приспособленте, создаю- 
mee общий характеръ, и подборъ— красоту. 
Въ сущности, мы выражаемъ терипномъ 
«красота» произведене божественнаго под- 
бора и, употребляя точную формулу, мы 
называемь «красотой» гармоническое 
уравнен1е слишкомъ ръзко выражен- 


` ныхъ приспособленій. 


Что же вгсхищаетъ HACE въ природ, что 


радуетънасъ, чЬмь мы любуемся, передъчЪмъ 


олагоговфемъ, чёмъ душа наша связывается 
съ природой, что душа наша выражаетъ въ 
пронзведеніяхъ искусства — однимъсловомъ, 
что же прекрасно. въ природЪ? Прекрасна 
гармонія въ природ, разлитая всюду, Ha- 
полняющая душу человЪка чувствомъ kpa- 
соты. 





Борьба изъ-за мужского костюма. 
(Съ фламандскаго эстампа XVI вка). 


ЖЕНЩИНЫ BD МУЖСКОМЪ КОСТЮМ. 


ВМЪСТО ПРЕДИСЛОВІЯ. 


Женщина будущаго, или женщина, HOCA- 
щая мужской костюмъ, —неужели это такой 
важный, а главное, новый вопросъ, чтобы о 
немъ стоило говорить и, TEME болфе, писать! 
Разв женщины съ незапамятныхъ временъ 
и во всевозможные историческіе періоды не 
носили мужского костюма, не выказывали 
мужества, не совершали мужественныхъ HO- 
<тупковъ, не появлялись подобно Жанн 
Д’Аркъ во глав войска, ободряя и поддер- 
живая упавшій духъ мужчинъ? Да, съ неза- 
памятныхъ временъ женщина очень часто 
носила панталоны не только иносказательно, 
но и въ дЪйствительности. Императрицы, 
королевы, писательницы, путешественницы, 
великосвтскія дамы, эксцентричныя жен- 
шины, художницы, актрисы, женщины-вои- 
ны, В?5 онъ ради извЬстныхъ цБлей, а Tak- 
жеради удобства надъвали мужекой костюуъ. 
Но посл цфлаго ряда мужественныхъ KEH- 
щинъ прошлыхь вЪковъ, которыя носили 


мужское платье и исполняли мүжекія обя- 
занности, стБдүя только исключительно CBO- 
имъ наклонносгямъ, являющимся естествен- 
нымъ результатомъ суровыхъ нравовъ тъхъ 
әпохъ, нашь вБкь породилъ цфлую секту, 
или, лучше сказать, цфлое общество свобод- 
ныхъ женщинъ, преслБдующихъ одну общую 
цъль—эмансинащю женщины. Это общество, 
«енніе чулки», какъ называли ихъ членовъ 
въ началь 30-хь годовъ, такъ жестоко 
осмянное Альфонсомъ Карромъ и другими 
писателями, дало женщинъ-ораторить, жен- 
ШИНЬ - проповёдницъ, ЖЕНШИНЬ - полити- 
ковъ п женщинъ, требующихъ равенства 
правъ и полной свободы во всемъ и повсюду. 
Но, безспорно, самое интересное явленіе, силь- 
но впяющее на нравы и идеп современнаго 
общества, это женщина - велосипедистка, 
женщина - спортсмэнка, появляющаяся на 
улиц и повсюду въ мүжекомъ костюм». 
Именно теперь, въ наше время, иородившее 
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новое слово или, вЪрнъфе, новое понят!е—фе- тересно проелдить псторію предшествен- 
минпауь, когда уже появилась цфлая лите- ницъ этого современнаго типа жецщины- 
ратура, посвященная женщинъ будущаго, спортсмэнки, настоящей женщины fin de 





Съ гравюры вань-Мекена (1480 г.). (См. стр. 52). 


siècle. Воспфтая во всевозмож- 
ныхь куплетахъ, осмфянная въ 
безчистенвыхъ карикатурахь, 
женщина, появляющаяся повсюду 
въ мүжекомь костюм%, произвела 
цфлую революцію не только въ 
одеждБ, но п въ нравахъ; она Ta- 
кимъ образомь какъ бы уничто- 
жила цфлый міръ старыхъ пред- 
разсудковъ и привычекъ и похо- 
ронила послъдніе остатки господ- 
ствовавшихъ когда-то законовъ 
противъ роскоши. 





I. 


Борьба за право носить муж- 
ской костюм. 


Кто бы могъ думать, что муж- 
чины и женщины въ средніе ввка 
оспаривали другъ у друга право 
носить мужекой костюмъ. Сама по 
себ, T. €. Bb буквальномъ смысл, 
эта часть одежды не имла почти 
никакого значенія, это былъ про- 


женцинь ХХ-го BKA, когда возникла и про- сто кусокь матеріп, боле или membe үзкій 
цвётаеть фемпнистекая газета въ Парижф, или обтянутый, предназначенный для при- 
издаваемая и печатаемая женщинами, когда крытія нижнихъ конечностей человъка. Но 





Мужъпрядетъ, а жена облачилась въ его костюмт. 


(Виньетка изъ народныхъ картинокъ временъ Директоріи, Ba- 
печатанныхъ подъ заглавіемъ «Свфть шиворотъ вавыворотъ»). 


въ иносказательномъ смыслЪ это- 
му куску матери придавали гро- 
мадное значеніе, онъ являлся 
какъ бы знаменіемъ или эмблемой 
власти въ семь и семейныхъ 1b- 
лахъ; «кто носить штаны, тотъ 
свободенъ», гласитъ одна старпн- 
ная поговорка ХП-го вЪка, а Jio- 
теръвысказалъ въ одномъизъ CRO- 
ихъ изреченій, что въ семь «мүжъ 
п жена не могутъ оба носить шта- 
ны». И въ этомъ-то кроется прп- 
чина борьбы между обоими полами 
за эту часть одежды. Въ первыхъ 
вБкахь, когда не существовало 
еще такой большой разницы ме- 
жду мужекимъ и женекимь KO- 
стюмомь, вопросъ о прав носить 
панталоны не быль такимъ 060- 
стреннымъ, какъ потомъ, когда 


BCÈ газетыоткрыли свои столбцы женщинамь на долю женщинъ осталась длинная, разв- 
п переполнены статьями, трактующими о вающаяся и неудобная одежда, тогда какъ 
женскомъ вопрос», именнотенерь не безъин- мужчины присвоили (0665 псключительное 
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право носить удобное платье. По мър же 
того, какъ все чаще п чаще въ обществ$ и 
семьБ повторялись изрэчешя Лютера, жен- 
шина стала завидовать правамъ мужчины и 
стремилась отнять и присвоить себъ эту 3M- 
блему мүжекаго превосходства и власти. И 
вотъ возникаеть упорная и многовЪковая 
борьба за эту принадлежность костюма. Ka- 
кая пикантная и неизсякаемая тема для Ha- 
елзшекь и карикатуры И 
какъ часто ею пользуются XY- 
дожники и писатели не только 
среднихъ вфковъ, но и новћъй- 
шихь. Во всфхъ домашнихъ 
сценахъ, которыя тогдашнее 
общество такъ любило изобра- 
жать въ фарсахь, гротескахь, 
въ расписныхъ руконисяхъ. въ 
скульитурныхь украшеніяхь 
соборныхъ порталовъ, эта BÉY- 
“ная борьба и ссора за право 
носить штаны является глав- 
нымь и любимымь сюжетомъ. 
Въ старинной сказкЪ (Fabliau) 
въ стихахъ одного француз- 
скаго поэта ХШ-го Bka очень 
наивно п подробно разеказы- 
ваются печальныя перипетш 
подобной ссоры между супру- 
гами. Прекрасная половина OT- 
личала-ь, повидимому, весьма 
сварливымъ и строптивымъ ха- 
рактерэмъ; поступая всегда 
наперекоръ желаніямъ мужа, . 
она какъ бы старается этимъ 
доказать, что, хотя она и не 
носить нанталонъ, она есть 
дБйствительный глава дома, а 
не мужъ. Измученный вЪчными 
ссорами и сценами мужъ при- 
думываеть слёдующй выходъ 
изъ непріятнаго положеня: 
онъ говорить жен, что сни- 
метъ панталоны и положить 
ихь посреди двора, и тоть, | 
кто сүмБеть ими завладфть, бүдеть гла- 
вой дома. Устраивается такимъ образомъ 
какъ бы судъ Божій, по тогдашнимъ MOHA- 
тіямъ. Происходить окесточенная борьба 
между супругами, но побћъда остается на 
сторонЪ мужа, и строптивая жена безпреко- 
словно подчиняется мужу. ПобЪда, впрочемъ, 
нечасто :ставалась за мужчиной, —это свидћ- 
тельствуютъ многочисленныя скульитурныя 


ат 


украшенія готическихъ соборовъ H гравюры, 
на которыхъ чаще всего изображается жен- 
щина, облачающаяся или уже облаченная въ 
эту часть мужского костюма, отнятую ею Y 
побъжденнаго мужа. Beh эти пзображенія, 
скульитурныт и рБаныя изваянія, гравюры 
и карикатуры, указывають на то, что миръ 
и гармонія не царили въ семьяхъ, и 
что женщина уже тогда стремилась отвое- 





Съ народнаго нфмецкаго эстампа XVIII вЪ ка. 


(Жела отправляется охотиться, а MYRE остается въ одиночествв и 
въ отчаянии). 


вать себЪ права, не съ цзлью, правда, до- 
казать свою независимость п эмансипацю, 
а для того, чтобы властвовать въ семьћ I 
семейныхъ дБлахъ. Конечно, между женщи- 
ной, изображенной на порталахъ готическихь 
храмовъ, надфвающей отнятую у мужа 
принадлежность костюма, и современной 
женщиной, прогуливающейся въ мужекомъ 
костюм, сшитомъ по ея м5ркЪ и спеціально 
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для нея, огромная разница, и ихъ нельзя 
сравнивать, но сколько комическихъ сопо- 
ставленій можно провести между ними! 
Прежде женщина стремилась носить панта- 
лоны, желая этимъ достигнуть власти и үва- 
женя къ (605; въ наши дни женщина, Ha- 
ДБвЬ мужской костюмъ, стремится достиг- 
нуть съ его помощью полной свободы дЪй- 
ствій и поступковъ. Первая желала 1049H- 
нить себЪ мужа, вторая хочеть во что бы то 


Герцогиня де-Лонгвилль (1619—1679). 
(Съ портрета,” гравированваго Пуальи). 
al 
НИ стало эмансипироваться, чтобы жить 
той жизнью, которая ей нравится, быть, 


однимъ словомъ, собственнымь TOCNO- 
нохъ. Борьба за главенство въ семь, 
или, какъ тогда выражались, борьба за ipa- 
во носить штаны отражается на всемъ обще- 
ствЪ и общественныхъ нравахъ, начиная съ 
XIl-ro вћка и до начала нашего столЪтія, 
и такъ какъ наши нредки и отцы не при- 
знавали равноправія въ семь, то карика- 
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тура, в$рный выразитель современныхъ нра- 
вовъ, вывела рядомъ сь женщиной въ пан- 
талонахъ мужчину въ ЮбкВ, покорно испол- 
няющаго већ домашнія обязанности. Но уже 
въ началь нашего вЪка борьба между муж- 
чиной и женщиной за равенство прини- 
маеть совсъмъ иной характеръ. Женщина 
ХІХ-го вка это уже не раба, старающаяся 
порвать свои оковы и властвовать дома, 
подчинивъ себ мужа ,-—это женщина, KOTO- 
рая нутемъэмансинаци добивает- 
ся равноправия H доказывающая, 
что какъ для мүжчинъ, такъ и 
для женщинъ, существують оди- 
наковыя права и одинаковая сво- 
бода. Ей не нужно больше зану- 
ствовать или отнимать у мужчины 
часть его костюма: когда ей это 
удобно и необходимо, она надЪва- 
еть мужской костюмъ, сшитый 
спеціально для нея. И какая разни- 
ца между карикатурой, пом%чен- 
ной 1480 годомъ (ем.стр.50), гдь 
изображена женщина, надфвшая 
панталоны, отнятыя силой у мужа, 
— ея поднятая и воэруженная пал- 
кой рука ясно показываеть, что 
она не легко возвратить то, что 
отвоевала, —и карикатурой 1842 
года, извБетной нодъ названеуь 
«синій чулокъ>: туть женщина 
бросаеть панталоны на голову 
мужу, осмфливавшемуся пошрю- 
сить у нея, равноправной женши- 
ны, оказать ему маленькую жен- 
скую услугу, пришить пуговицу 
КЪ этой необходимой части его 
` туалета! 








П. 


Женщины-воины. — Женщины 
изъ высшаго общества.— Жен- 
шины изъ народа.— Женщины 
революціонерки. — Марки- 
танткви. 
Женщины-вонны, —какая длинная непре- 
рывная вереница такихь женщинъ прохо- 
ДИТЬ 10 всей истори, которая тщательно 
сохранила на свонхъ страницахъ ихъ имена 
и (біюграфіш! Воинственная Жанна д’Аркъ 
давно перестала быть исключительнымъ явле- 
немъ и предметомъ үдивленія для тЪхъ, 
кто изучаль истомю и запомнить тотъ 
фактъ, что какъ въ предшествовавше BËRA 
до Орлеанской двы, такъ и въ послёдую 


ЖЕНЩИНЫ ВЪ МУЖСКОМЬ КОСТЮМЂ 49 


^^^. 


щіе было не мало женщинъ-воцновъ. Не ro- 
воря даже о древнихь египетекихь цари- 
цахь и о знаменитыхъ греческихъ амазон- 
кахъ, восиЪтыхъ поэтами и ҮВБКОВБЧенныхь 
генальнымь рЪзцомъ Фидія и другихъ rpe- 
ческихь скульпторовь, можно найти въ исто- 
рш ереднихъ вфковъ множество женщинъ, 
сражавшихся за свободу и амостоятельноеть 
ихь страны или зацищавшихь 
свой родной городъ. Правда, эти 
героини большей частью ноявля- 
лись Bb рядахъ сражающихся въ 
пхь обычномт, женекомъ плать, | 
хотя своимъ мужествомъ и муже- 
ственными постунками заслужива- 
ли больше иныхъ мужчинъ право 
носить мужское платье н ору- 
же. Но во время массовыхъ воз- 
стан и массовыхъ защитъ. когда 
ни время, ни мфето не позволяло 
слишкомь заботиться о костюм%, 
женщины. принимавиия въ нихъ 
участие. появлялись въ самыхь 
разнообразныхь одфянтяхъ. Такъ, 
наприм%рь, въ 1192 году Hb- 
мецкій нутешеетвенникъ, очеви- 
децъ массового движенія швей- 
царекаго ландштурма’ противъ 
французекихъ войскъ. разеказы- 
наеть. что онъ видъль въ рядахь 
солдатъ той и другой армш жен- 
щинъ, у которыхъ поверхь ихъ 
юбокъ были надфты нанталоны, 
юле удобныя для ходьбы. неже- 
ли женемй костюмъ. многія же 
просто осматывали ноги своими 





АГВЕВТЕВАВВЕ D'ERNECOV 


дада дыбы алаға Же” 


щинъ-вопновъ. QBS принадлежали къ CA- 
мымь разнообразнымь слоямъ общества. 
среди нихъ можно вет|/5тить дочерей самыхъ 
родовнтыхъ дворянекихъ фамилій и дочерей 
народа: одн —взявшіяея за оруже подъ 
влінніемь господетвовавшихъ тогда идей, 
воспитанія, расовыхъ и кастовыхъ инетинк- 
товъ. другія- -въ силу обстоятельствъ инена- 
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гап" d Madame ”дыссы” Эч Sifle ТЛтфие. ‹ 
довъ Мужественныя шателенки. гада ит агыт Прагот estt Затв и RO. 


не желая разставаться со своими 
мужьями-рыцарями. надьвали phl- 
царекіе доенфхи. садились на 10- 
шадьномужеки. храоро раздъляли 
веъ труды и опаеноети походовъ, 
п часто сарацины находили на” 
поляхь битвъ трупы женщинъ, 
скрывшихъ подъ вооружешемь вопна свої 
слабый полъ. Хотя. какъ было выше сказано, 
и до канны д’Аркъ мномя женщины просла- 
вились своими военными подвигами. по Op- 
леанская YEBA. олагодаря той популярной из- 
въетноети, которую шиобрБло ея имя. и MHO- 
жествү распространенныхь изображений. 


является какъ бы прототиномхь вефхъ жен- 


т. хг.—4 





Портретъ графини де-Сенъ Бальмонъ Монкорне 


(1607—1670). 


(Какъ только она вышла замужъ за полковника, бывшаго на 
служоф у герцога Карла ПІ Лотарингскаго, ока стала 'преда- 
ваться верховой $34b, стрБльб% н np., и уже не покидала MYR- 


скаго костюма). 


висти къ войнамъ и насилію, такъ какъ 
большинство этихь женщинъ брало почти 
всегда на себя роли защитницъ, а не напа- 
дающихъ. Такимъ образомъ ихъ можно 4t- 
лить на двъ совершенно опредћлепныя ka- 
тегорш. которыя не измЪняютея въ продол- 
жене иъеколькихь вфковъ. и Только тины 
видоизмЪияютея сообразно энохамъ. Если 
4 


М-Пе де-лаШарсъ. 
(Сь эстамиа Боннара 1695 т.). 


въ средне вћка п даже въ ХҮІ-МЬ вЪкЪ 
вопросы религии религозныя войны заста- 
ваяли женщину вступать въ ряды сражаю- 
шихея, то въ ХУП-мъ вЪКЪ главнымь CTH- 
мүломь подобныхь жз ноступковъ является 
любовь къ ириключеніямъ, къ неизвЪданно- 
му, къ шуму и самосгоятельноста. Графиня 
де-Лонгвиль, мадемуазель де-Монпансье, Ma- 
дамъ де-Шеврезъ, вс эти прекрасныя дамы, 
въ огромныхъ шляпахъ, съ сулганами изъ 
перьевъ, опоясанныя широчайшими шарфа- 
ми, Bb кирасахъ и шлемахъ,---все это эксцен- 
тричныя женщины, интригантки и чувствен- 
ныя, воюющія главнымъ образомъ для того. 
чтобы выказать, согласно сь тогдашней MO- 
дой и духомъ времени, своп мужественныя 
качества. ОнЪ Beh еще иногда носят юбки, 
нә готовы каждую минуту замфнять ихъ 
панталонами и ботфортами. Воинетвенныя 
по инстинкту п атавизму, онъ любять 
только мужекія занятия, и онъ со страстью 
предаются верховой ъздБ, фехтовантю и игр 
на билліардъ. Изъ длиннаго сішека имень 
этихъ геролнь назовемь еще госпожу де-Сей- 
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Бальмон b, прозваннуюалазонкой 
ХУП-го sra; Христину де-Мейе- 
ракъ, ЛосТҮПИВШУЮВЪ HOIK b MYVI- 
кетеровъ подъ именеуь де-Сентъ- 
Обенъ п исполнявшую обязан- 
ность адъютанта при осадь Ba- 
лансьена Bb 1077 году; kpa- 
савицу Фелись де-ла-Шареъ. от- 
правившуюся воевать потом. 
что ея возлюбленный, изуЪнив- 
шій ей, командуеть нешріятель- 
скимь войскомь, осаждающимъ 
ея родной городть поэтессу Луизу 
Јаббе, припимавшую участе въ 
осады Перниньяна въ чинЪ ka- 
нитана и известную въ CINICRKAX D 
войекъ подъ именемь каштана 
Попса. 

Изъ женщинъ-воиновъ, вышед- 
шихь изъ народа. большой сла- 
вой нользовалась Маделэнъ Колье, 
поступившая простымъ рядовымъ 
въ драгунский полкъ, чтобы при- 
нять үчастіе) въ осадъ Лилля 
(1108—1713 ‚иЖеневьеваПре- 
моа, известная подъ именемъ 
шевалье Бальтазаръ, романиче- 
ская исторія которой очень 10,4- 
робно описана въ тогдашних 
военныхъ хронпкахъ. [1 Bch эти 
женщины, знатныя или простыя, — воины по 
прлаванію: онъ съ дЪтетва пренебрегають 
обязанностями и занятіями ихъ пола, ихъ 
веЪхъ какъ бы притягиваетъ въ ряды вой- 
ска какая-то сверхъестс- 
ствевная сила; эго не го- 
лоса, слышанные Жанной 
д’Аркъ, и не мистицизуъ 
XV-ro вка, а ненреодо- 
лимая потребность и лю- 
бовь къ шуму, движеню 
и Kb сильнымь ощуще- 
НІЯМЬ. Многія изъ HAXD 
одерживають иобфды не 
На однихъ ‘только поляхЪ 
битвъ; такъ, напримъръ, 
шевалье ральтазаръ во 
время осады Намюра, no- 
корила сердце одной знат- 
ной и прекрасной кано- 
ниссы, которая нотомъ, 
жестоко метила красав- 
цу-мушкетеру. не желав- 
шему отвфчать на ея лю- 





Женевьева 
Премоа. 
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фовь. Все это весьма естествен- 
ныя послЪдствія переодфъватя въ 
мүжской костюмъ, но такія JW- 
бовныя похожденія, которыя BIIO- 
сі5детвін стали доставлять боль- 
шов удовольствіе искательницамъ 
приключеній, одЪвшимъ мужской 
костюмъ, сильно не нравились 
храбрымь женшинамь - воинамъ. 
Походятъ ли онъ по строгости 
ихь нравовъ на Жанну д’Аркъ? 
бъ этомь исторія умалчиваеть, 
и, ножалүй, не елЪдүетъ слиш- 
комь настаивать На этомъ BO- 
просв изъ опасенія повредить ихъ 
<лав%, хотя авторы біографій г-жи 
де-Сенъ-Бальмонъ и шевалье Баль- 
тазара называютъ ихъ «образцами 
Добродьтели и нравственности». 
Такими были женщины-воины ста- 
раго режима. Женщины- солдаты, 
порожденныя Великой револющей, 
представляютъ уже видоизмБненія 
этого-тина. Знатная женщина KOH- 
ца ХУШ-го вЪка, пи по своему вку- 
€Y, ни но воспитанію, не чүветво- Алессандро Мари. Дивизіонный адъютант? 
вала больше призванія къ военной Вальдарно (1797 г.). 
дЪятельности; поэтому женщины, 

вступавшія въ ряды революціонныхъ, рес- къ простому классу и шли за своими близ- 
публиканскихь войскъ, принадлежали или кими для того, чтобы защищать права и Ipe- 
имущества, дарованныя имъ рево- 
люціей, или къ классу мелкой бур- 
жуазіи, не скрывавшей своихъ CHN- 
патій къ принципамъ 1789 года. 
Ве эти женщины были дочерьми, 
женами, или сестрами воиновъ, въ 
ихъжилахътекла солдатская кровь, 
и онЪ веЪ были пропитаны тъмъ MI- 
литаризмомъ, которымъ была HACH- 
щена вся атмосфера того времени. 
Среди нихъ отличались своей храб- 
ростью, энерғіей, самопожертвова- 
шемъ и отвагой Александра Барро, 
надфвшая мундирь гренадера, что- 
бы елъдовать за мужемъ и братомь, 
и Жозефина Дюшеменъ, вдова Брю- 
лонъ, поступившая 21-го года иро- 
стымъ солдатомъ, желая метить 2а 
смерть мужа, убитаго на пол% Cpa- 
женя, и проелужившая всю жизнь 
въ войскЪ. Въ 1851 году ей быль 
присуждень кресть Почетнаго Te- 
riona, и она умерла въ 1860 году въ 
Женщина при осад Ліона (1793 г.). чинъ лейтенанта. ЗатЪмъ върядахъ 

4% 
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противниковъ революции отличались: Mapia 
Коше—-рядовой иъхотинецъ и Mapia Адріанъ 
- —канониръ: 06% были приговорены късмерти 
п казнены за то, что подняли оруже Hpo- 
тивъ Республики. Число женщинъ-солдатъ 
такъ возрастало, что, наконець, Комитетъ 
(бшественнато Спасентя нейзвБетно, BIDO- 
чемъ, съ какой цфлью. издать декреть, за- 
прещающій женщинамъ вступать въ ряды 
войскъ и изгоняющий вефхъь постунившихъ. 
Но, несмотря на такое оффищальное запре- 
шеніе, почти BC жешцины, служившя въ 


Анжелика Дешеменъ, вдова Брюлонъ, получившая 
орденъ Почетнаго Легіона вт 1861 г. (род. 2-го января 


1772 г. + 1860 г.). 


(Съ литографированнаго портрета .Лемуана 1852 г.). 


войсқахь, остались на своихъ мфетахъ. Во 
многихъ военныхъ хрокикахъ, а также въ 
онисантяхъ путешественниковь, говорится о 
болыпомъ чиель женцинъ ьъ рядахъ ресиу- 
бликанскихь войекъ; наружность ихъ почти 
не обличала пхъ полъ. но своей храбростью 
п мужествомъ ORG поддерживали духь вой- 
ска. Сахымъ совершенныхь тиномъь этой ка- 
тегөріп женщинъ-солдатъ можно считать 
сеетеръ Ферненъ (Есте), поступившихь 
тайно отъ отца въ тоть отрядъ нацюналь- 
ной гвардш, которымъ онъ командовалъ. 
(и своихь патріотизмомъ. воннственнымь 
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пыломь и мужествомъ такъ воодушевляли 
товарицей-солдать, что одно пхъ появленіе 
Ha HOT оптвы считалось несомнЪпнымъ пред- 
гозвБетникомъпобъды. Къ сожалънію, не co- 
хранилось ихь портрета, но зато сохранился 
портретъ прелестной италанки Алессандро 
Мари, служившей въ Великой арми. Своей 
прической. взтлядомь, профплехъ она нано- 
мннаеть Бонапарта; увлеченная славой и 
храбростью юнаго генерала-героя, она надв- 
ла мүндиръ и отправилась завоевывать весь 
міръ. Первая Имперія не измфнила воинст- 
веннаго духа женщинъ: нашо- 
TBb, энтүзіазмь и лкюовь къ 
военному ділу возрастали. „По- 
всюду, гдъ только нроходила Be- 
ликая армія >. говорить нӛмецкій 
нисатель-очевидець. < женщины, 
наэлектризованныя, увлеченныя 
Наполеономъ. бросали своп дома, 
надфвали мундиры и слБдовали 
за войскомь». И хотя закономъ 
оыло запрещено принимать WEH- 
щинъ на военную службу, но кто 
ръшилея бы въ то время лишить 
армію такихъхрабрыхъ сподвиж- 
НПКОВЬ. ВДВОЙНБ ЦЪННЫХЪ H0O- 
тому. что он, повинуясь только 
собственному побужденю п UDI- 
званю, а не по принуждению, 
шли за Велпкимь Пмператоромь. 
Не только въ рядахъ ресиубли- 
канской арми можно было ветрЪ- 
тить женщинъ: он и во время 
междоусобныхь войнъ появля- 
лись въ первыхь рядахъ; такъ, 
напримъръ, въ Вандеъ onb храо- 
ро сражались съ шуанами про- 
тивъ еинихъ (реепубликанскія 
войска). онБ участвують и BO 
взяти Бастили. онъ же и въ 
наши дни готовы всегда и повсюду Cpa- 
жатһея во имя какой-нибудь великой иден 
(женский полкъ у буровъ). или какого-ниоудь 
движентя. будь то во Франц. Итали, Герма- 
ни или Пенанит. ћииъ Канны д`Аркъ не есть 
исключительно тшгь французекій. Вебмъ Ha- 
щямь знакомъ этоть тинь особенной жен- 
щины. созданной изъ смфеи идеализма H 
нылкихь CT] аетей. одинаково способной на 
самые героичеее поступки. какъ и ва CA- 
мыя облышя жестокости. Въ литератур 
веБхъ страна, существують описания такихъ 
женщинъ-гойновъ. Повеюду была восита и 


=> 


опоэтизирована женщина-солдать, какая бы 
ни была причина, заставившая се взяться за 
оружие, - любовь ли къ родінБ, или боле 
скромная, но болће присущая женщин лю- 
бовь къ тому. кто ей дороже всего па свЪтф. 
Такь, паиримъръ, въ Англшаитерату ра нопу- 
лярнзировала имен Mapin Таль, а въ 000- 
бенности Ганны Снель. позлвдовав- 
шей за своимъ возлюбленным. за- 
хваченнымьвэрбовщиками; она слу- 
жпла вуЪетЬ Ch нимь во флот, 
‹ражалась рядомъ съ нимь, и толь- 
ко благодарл ран% въ грудь ея поль 
сталь извъстенъ веБмъ. Въ Англи 
же не разъ формировались цфлые 
батальоны жен Цинь - доброволь- 
цевъ, элэгантные костюмы KOTO- 
рыхь правда годились бы скорЪе 
для какой-нибудь комической OIE- 
ры. Шольекоз поветаніз 1863 года 
ВЫДВИНҮЛО двухь героинь-полгкъ, 
дЪвицу Пустовойтову, адъютанта 
ЈЛангевича, которая, оправившись 
оть рань поселилась въ Нари- 
ж, ГДЪ вышла замужь за дохтора 
поляка, играфиню Эмилю Платерь. 
Кь какой бы наци onb ни 
Шинадлежали, какъ бы ни раз- 
нилиеһ по көстюму H Влду, между 
ВСБИЛ этими жен цинами-воннами 
существуеть какая-то родствен- 
ная связь; борятсі ли онъ за 
незавпечмость свозго отечества. 
защищають ли свое матеріальное 
олагогостояще, илл сражаются во 
имя какого-то идеала. — всф онфоди- 
наково храбро и отважно ндуть HA- 
сгрфчу смерти. (Онъ нозять мүж- 
ской KOCTIOMb не съ ЦБЛЬЮ иользо- 
ваться п наслаждаться прзимущое- 
ствами, прусвоенными мужчинами, 
и не ради моды и соэственнаго 
удобства. а съ цфлью нести и 
исполнять мүжекія обязанности и 
идти въ первыхь рядахъ навстрфчу онасно- 
ста. Вирочемь. мнэгія изъ нихъ. подобно ихъ 
ирэдшественницамь, сохраняють юбкү,этотъ 
отличительчый нризнакъ ихь пола, да 
ирлтомь пррогулярныя войска не требують 
непремьнно формы, и во дни революции 
и народныхь возстаній нельзя тратить 
врэмя на ир°дварчтельную экинпровку. Въ 
наши дни во врэмя войны Соединенныхъ 
Штатовь еъ Иенаней множество женщинь 


ЖЕНЩИНЫ Bb МУЖСКОМЪ КОСТЮМ 
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поступало на военную служоу, и почти ве 
продолжали носить юбки ви5ето панталонъ, 
правда, короткія и прямыя. Быть можеть, 
прэжния женщины-воины оттого только п 
носили мужской костюмъ, что ихь иначе н. 
принимали бы въ ряды войскъ, п, можеть 
быть, какъ только пхъ стануть принимать 


М аркитантки Второй имперін. 


1. Зуавы. 2. Жандармы. 3. Кирасиры. 4. Волтижеры. 


6. Егеря. 6. Саперы. 


повсюду въ юокахъ, 045 перзетануть замћ- 
нять ихъ панталонами. Это вопроеъ, ROTO- 
зый можеть разрЬшить только будущее. 
[3b ВСЪХЪ жәнекихь Военных КОСТЮМОВЪ 
самыми комичными были костюмы маркптан- 
токъ, 10215 того, какъ по приказу импера- 
тора Нанолвона Ш. онф должны были 09A- 
зательно носить форму полка, прл которохъ 
он находились. Прежнія рт а 
также маркитантки Первой Пмнери nazb- 
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вали, поверхъ плоенныхь ченцовъ, мужскую ный изъ какой-то комической. онеры. Он 
круглую клеенчатую шляну и носили юбки, должны были носить мужеме панталоны, а 





Маркитантка Націонадьной гвардіи 
верхомъ. (8-го мая 1871 г.). 


(Съ кроки Раффе). 


но Вторая Пмперія придумала ихъ деко 
ративный костюмъ, какъ бы заимствован. 


поверхъ нихъ надфвать коротенькую юбочку , 
похожую на юбку танцовщицы, съ той толь- 
ко разницей, что она была сдфлана изъ сук-- 
на, а не изъ газа, или тарлатана. Злые язы- 
ки называли эти юбочки < крыльями марки- 
тантокъ>. Эго былъ единственный костюмъь „. 
сочетавшй юбку съ панталонами. Въ н5ко- 
торыхъ полкахъ, правда, маркитантки были 
избавлены отъ юбки, напримъръ, у стрёл- 
ковъ. Теперь п костюмы, и самыя марки- 
тантки отошли въ область преданія N, BÈ- 
роятно, никогда не возвратятся; подобно 
многому, онъ имли свою эпоху, и дали MHO- 
гихь тероинь, сопровождавшихь арм BO 
вефхъ походахъ: «отъ жгучихь Песковь HH- 
рамидь до холодныхъ равнинъ Росан>. My- 
жественныя и сострадательныя, добрыя п 
отзывчивыя, онъ часто воплощали то вЪъчное 
И благотворное вліявіе женщины, заставляю- 
щес мужчинъ совершать герончесяе поступ 
ки, поддерживали и ободряли ихъ въ труд- 
НЫЯ МИНУТЫ. (Продолженіе будеть). 





Генріетта Пустовойтова. 
(Съ нВмецкой гравюры по фотографіп). 
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Японская прима-балерина. 


КАКЪ ЛЮДИ ТАНЦУЮТТ. 


Ато бы могъ думать, что теперь еще живъ 
и даже сохранилея въ первоначальной YH- 
стотъ танецъ временъ нирамидъ и фара- 
‚ оновъ. Его тапцүютъ въ Каир женщины-га- 
вази, которыясъдЪтетва учатся своему искус- 
ствү,тандують, сопровождая иногда танецъ 
иънтемъ, обыкновенно парами, на свадьбахъ, 
на разныхъ пиршествахъ. (Одна изъ фигуръ 
этого свовооразнаго танда знакома и ү насъ, 
въособенности ноес®тителямъзагородныхъса- 
довъ, —это знаменитая пляска живота или 
кучй-кучй. Во времена фараоновъ всю оде 
жду танцовщицы составлялъ маленькій поя- 
сокъ, и разнообразныя фигуры этого танца 
не отличались скромностью; Теперь танцов- 
щицы Каира одфты болће прилично. и танецъ, 
съ одной стороны, пересталь быть столь OT- 
провеннымъ, хотя, съ другой, все же не MO- 
жеть удовлетворить пуриста. Теперь ern- 
петская танцовщица (см. стр. 28) одЪта въ 


длинную рубашку плотнуюсиереди и прозрал- 
нуюсзади; покрытая этою прозрачною тканью 
часть тфла и участвуеть главнымь образомъ 
въ фигурахь танца. Движенія танца медлен- 
ныя, размБренныя, скользящія, но не граціоз- 
ныя: танцовщица изгибается, вертится. не со- 
блюдая ни малЪйшаго достоинства. Она укра- 
шена ожерельемь изъ перламутра и длин- 
ными нитями изъ монеть. Прежнее египетекіе 
правители имъли свои кордебалеты, стоившіе 
пмъ цфлыхъ состояшй: такъ, знаменитая CBO- 
ей красотой фаворитка Санда паши являлась 
передъ его гостями не иначе, какъ въроскош- 
ныхъ, покрытыхъ дорогими вышивками и 

драгоцфнными камнями, одеждахъ. Въ древ- 
ности пляска эта не иміла иблью обогаще- 
не путемъ увеселенія зрителей. а вынЪшюя 
танцовщицы говорять: < Ibne и пляска безъ 
вознаграждешя то же, что мертвое тъло безъ 
олаговонй». На египетекихъ гробницахъ €C- 
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Французская прима-балерина М-Пе дель-Монте. 


хранились изображенія этого удивительнаго 
танца, виолнЪ схожія еф современнымъ кучи- 
КУЧИ. 

Другой, знакомый памъ танецъ, сернен- 
тина, перенесенъ къ намъ изъ Инди. Въ 
глубокой древности, какъ разеказываютъ 
индусы, богиня Аспара, епүстившись на 
землю. научила, между прочимъ. индусекихъ 
женщинънлясатьсернентину. Первоначально 
серпентина была исхлючительно религюзной 
пляской. и храмы содержали. въ виду этого, 
большое число танцовщіщь, которыя должны 
были плясать передъ изображеніями боговъ 
здЪеь на земл, тогда пакъ нередъ лицомъ 
самого Индры изооражали серпентину сонмы 
невидимых. небесныхт, танцовщицъ. Фризы 
древнихь храмовъ показывают» намь MHO- 
жество фигурь этой священной нляеки. Te- 
перь индусскую серментину танцуетъ rpa- 
ціозная фигурка двушки еъ бойкими гла- 
зами, закутанная въ черное съ золотомъ ШИ- 
рокое газовое покрывало, украшенная сильно- 
душистыми Цвбтами; она ни минуты не CTO- 
ить спокойно: CD удивительною быстротою 
кружится она на MBCT, взмахивая руками, 
и самыя живошеныя волны разофгаются по 
ея нокрывалу. (Фыкновеню удары въ TAMD- 
тамъ аккомнанирують этой оурной иляекЪ; 
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а порою она переходитъ въ томныя, медлен- 
ныя движенія, и сама танцовщица ноетъ за- 
үнывнүю HCHO на тягучй, однообразный 
МОТИВЪ. 

На островахъ Гаваи званіе танцовщицы 
было когда-то очень почетнымъ. Гула-гула. 
танцовщицъ, могъ имфть при (805 только 
король; впослЪдетвіи его приближенные TAK- 
же получили право обзаводиться балетомъ, а 
теперь түристъ за горсть золота можетъ CBO- 
бодно любоваться иляской гавайскихь жен- 
щинъ. Пока гула-гула ечигален привилегтей 
аристократии, гавайскія двөчки съ раннихь 
TTb посвящались въ тайны этой вырази- 
тельной пляски честолюоивыми матерями. H 
балеть предводителя Калакауа состоялъ изь 
самыхъ хорошенькихъ тавайскихъ балеринъ. 
Свадьбы. похороны, пиры не обходилнеь безъ 


‚ үчастія танцовщиць. одеждой балерины слу- 


жить короткая юбка из травы и открытая 
жилетка, или просто обмотанная вокрүгъ 
тали широкая полоса матери, которая CNY- 
скается до колфиъ; на ногахь надЪты баш- 
маки изъ собачьей шкуры, что придаеть 
танцовщиц видъ сатира; руки ея украшены 





Испанская балерина. 


КАКЪ ЛЮДИ 


мы 





~ 


браслетами изъ собачьихъ зубовь, а шея 
обвита лентой изъ китоваго уса; голова 
убрана, гпрляндами изъ цвЪтовъ. Самая иля- 
ска происходитьна коврахъ изъ древесной ко- 
ры, разукрашенныхь цвЪтами. Гула-гула — 
танець мимическій. Танцовщица, не JBI- 
гаясь съ мБста, сгибается то въ одну, 
то въ другую сторону, сопровождая эти 
тілодвиженія пгрою рукъ и лица; мими- 
кой танцовщица выражаеть раз- 
личныя чувства, которыя ее BOT- 
НУЮТЪ. 

Хотя танецъ въ Бирм% въ зна- 
чительной степени иэмБнень ба- 
летоманамп, TMb не MCHE и Te- 
перь онъ не угерялъ своего MBCT- 
наго колорита. Это танецъ лиллн- 
пүтовъ: человЪкъ нятьдесять Ma- 
ленькихъ дЪвочекъ въ возраст5 
отъ 8-ми до 14-ти лЪтъ выстуна- 
IOT b длинной вереницей на сцену. 
усганавтиваются 1юлукрүгомъ. 
прпеъдаютъ на одно колфно. под- 
нимаютея и начинають медлен- 
ный, гращозный танецъ подъ 
аккомпанименть музыки. Порою 
прорывается свЪжій толосокъ и 
полу - ретитативомъ, нолу - мело- 
дей поетъ хвалебное привътетвіе 
почетному зрителю (см. етр. 60). 

Одною изъ прерогативъ коро- 
левской власти въ Cia Mb является 
право содержать балеть и женекій 
хорь. Поэтому уже сь нятилЪт- 
няго возраста стамехія дЪвочки 
носгунаютъ въ хореграфическія 
школы. Какая гибкость членовъ 
вырабатывается самекими дБвоч- 
ками въ этихъ школахъ, ноказы- 
ваеть ихъ YM HIC поднимать съ 
пола соломинки глазными вЪками. ` 
Но еще замЪчательнЪе нацональ- 
ный танецъ, — такъ назынағ- 
мый, танець еъ чашкой. Онъ состоитъ 
Въ слфдующемъ: появтяютея нЪеколько 1b- 
вушекъ съ чашками на головахъ, выстраи- 
ваютея въ рядъ, онускаются на колЪни и 
начинають медленно склоняться, пока пе 
коснутся лоомь мраморнаго пола. все время 
движеніями головы сдвигая чашку постепен- 
но на затылокъ. Это граціозное склонеше 
оъ совершають подъ звуки музыки. Другая 
фигура этого танца состоптъ въ исполнении 
быстрыхъ, сложныхъ движеній всего т5ла, 





КЕТ 
при чемъ чашка, на голов танцовщицы долж- 
на оставаться неподвижною. 

Въ Небесной имиерии считается несоглас- 
нымъ съ достоинетвомь истаго китайца 
предаваться въ часы досуга танцамъ. Для 
этой забавы служатъ наемныя танцовщицы. 
сь дЪтства вос штывающеяся въ искүсствъ 
балетной эквилибристики. Для үвесгленія 
сына Неба содержатся въ Пекин многочи- 


ТАНЦУЮТЪ 


Танець мотылька. 


стенныя труниы придворныхъ танцовщиц. 
Въ большихъ тородахь, на рћкахт устана- 
вливаются вдоль оереговъ живониено убран- 
пыя цвЪтами лодки, въ которыхъ молодыя 
двушки, одЪтыя въ причудливо расшитыя 
ткани, нъжныя и хрупкія, какъ нокрываю- 
ние ихъ цвЪТЫ, граціозно исполняютъ своими 
крошечными нэгами чудеса хореграфиче- 
скаго искусства. Легенда говорить, что Фей- 
Іенъ, любимая наложница имиератора Yi- 
Әндь, забавляла своего новелителя, танцуя 
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ү него на ладони, или плясала передъ нимъ 
въ маленькомъ золотомъ тазик%. 

Есть еще въ harat пляска діавола. Эго 
оБшеная пляска впадающихъ въ экстазъ 
медіүмовъ-спиритовъ; во время этихь ФБен0- 
ваній они выкрикиваютъ разные совфты.ука- 
зываютъ средства отъ всякихъ оолЪзней BO- 
прошающимъ ихъ зрителям». 

Въ Кореъ танцовщицы составляютъ OCO- 
бую корпорацію, которая за опредЪленную 
плату даетъ свои предетавленія. Въ hopet, 
какъ и въ Янонит, подвизаются самыя скроу- 
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Каирскія танцовщицы «кучи-кучи». 


ныя балерины. Янонская гейша тапцусть въ 
длинномъ нлатьф; талія ея повязана широ- 
кимъ кушакомъ, концы котораго низко ONY- 
скаются; голова ея прикрыта остроконечной 
шляной съ кистью на KONIS и еъ широкими 
полями. Настоящій, старинный танець япон- 
скихь женщинъ сохранился еще только въ 
деревняхъ. Въ праздникъ Дракона дъвушки, 
посвященныя храму этого оога, исполняють 
священную пляску. Въ залЪ съ лакирован- 
ными стЬнами, украшенными пзоораженіями 
Дракона, танцовщицы ноютъ пени, читають 
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стихи, сопровождая ихъ плавными тБлодви- 
женіями; ихъ одежды покрыты цвътами, п 
черные, болестящіе волосы HXP украшены 
фаптастическими букетами искусственныхь 
ЦЕБТОВЬ. Въ одной DYRE онЪ держать вЪеръ. 
въ другой маленькій музыкальный инстру- 
ментъ въродБ замысловатой погремушки, y Rb- 
шанной кистями. Танецъ отличается плав- 
ными движентями и исполняется съ большимъ 
достоннетвомъ; онъ состоить изъ ряда NO- 
зитүръ. Разъ въ тодь собираются висеть 
родетвенники юшивары и устраиваютъ пля- 
ску, полную обстановку которой 
теперь уже р5ёдко можно видЪть. 
Одтыя въ лучшие наряды съ 
цфлой конной шпилекъ въ ири- 
ческЪ и повязанныя спереди 
СВОИМЪ ЧУДНЫМЪ оби — знакомъ 
ихъзваня, — двушки ПЛЯШҮТЬ 
на устланной цвфтами дорожк%. 
На нихъ надбты башмаки съ 
такими высокими каолуками, 
что танцующихь ДБВҮШЕКЬ до- 
лжны сопровождать ихь Mà- 
ленькія камериетки, чтобы въ 
случав надооноети поддержать 
танцовщицу. Оть налящихъ лу- 
чей солнца танцующихъ защи- 
щаютъ ихъ слуги, кули, широ- 
КИМИ зонтиками. 

Въ Персін, какъ и во BCSXb 
магометанскихъ странахъ, 3A- 
конь запрещаеть женщинамъ 
появляться въ общественныхъ 
мъетахъ. а т%мь болБе не MO- 
гүтъ онъ предаваться ісяскБ 
въ присутетвіи мүжчинъ; но да- 
же въ таремахъ нозволяютъ се- 
05 танцовать только женщины 
не безупречной нравственности. 
Недостатокъ женщинъ въ ма- 
гометанскомъ обществ NONIO- 
няетея сбачами^ — мальчиками, одЪтыми 
въ роскошныя женемя одежды, еъ длинными 
косами, настолько изощривиитмися въ пекус- 
ствъ поженеки нравиться, что такой бача 
прюдставляеть полную иллюлю райской 
гүрін не только для глаза европейца 
неподозрБвающаго нереодфванй, но даже 
для правовърнаго мужа. Воть эти маль- 
чики и являются балеринами сосдпяго 
намъ Востока. Они танцують, постукивая 
кастаньетами, подъ звуки тамбурина и 
однострунной гитары, изображая мимиче- 





1 
4 
2 
1 
4 
|] 
1 
| 


КАКЪ ЛЮДИ ТАНЦУЮТЬ _ 


О А и МАМ М -=< мик 


екій танецъ, исполненный ІЛБиптельныхь 
тълодвпженій. 

Кромъ пляски мальчиковъ, большимъ pac- 
пространеніемъ пользуется во веъхъ магоме- 
танскихъ странахъ пляска дервишей; въ та- 
кпхъ костюмахъ, kakie изображены на Ha- 
шемъ рисүнкБ, они ветръчаютея больше въ 
Һонгтантинопол и въ ҺапрБ. Әти юроди- 
вые кружатся въ религіозномъ экстаз до 
обезсиленя; пляска эта имфеть то же зна- 
ченте, какъ пляска давола въ kurab. Co- 
провождающая ее музыка состоитъ изъ ряда 


BHN 


RATT 
sal M \ k 
itii Ti ШИН 





59 


им ^^ ЛД - Лл далалы S n 


брасывается дикими двпженіями, и танцор, 
вертится самымъ ужаснымъ образомъ, Поль 
звуки барабана изъ моржеваго пузыря, на- 
тянутаго на, обручь. Женщины, если и при- 
нимають үчастіе въ пляскЪ, иснолняють ее 
болБе сдержанно. 

Въ СЪверной АмерикЪ п старъ и младъ 
танцуеть. Танцы краснокожихъ состоятъ изъ 
ряда тълодвиженй, которыя ничего не TOBO- 
рятъ незнакомому съ ихърелигіозными воззр\.- 
ніями; на самохъ дЪль въ пляскЪ различныхь 
племенъ индЪйцевъ выражается культъ того 


i ПІ 


Вертящіеся дервиши. 


мпнорныхъ звуковъ, извлекаемыхъ [изъ трех- 
струнной гитары. 

Пляска — любимЪйшее занятіе мүжчинъ 
эскимо?овъ. Пляшутъ они по веякому но- 
воду, а то п безъ всякаго повода, такъ нро- 
его, благо, времени свободнаго ү нихъ доста- 
точно, снъжныхъь полянъ не пекать стать. а 
1%томь любой лугь въ ихь фаспоряженш; 
зимою въ неногоду танцують въ 1рчзныхъ, 
смрадныхъ пзбахъ, танцують съ немень- 
HMMP увлеченіемъ въ теченіе цЪлыхъ ча- 
совъ, пока выдерживають ноги и легкія. 
Гакой бы то ни было граци и въ помин 
нътъ; атрибуть этой пляски, оружіе, под- 


пли иного божества. Пляской выражають 
они свои молитвы, пляской үмилостивляютт 
боговъ. Весьма распространена среди индЪЙ- 
Цевъ пляска солнца: это —обставленныйочень 
торжественно танець храбрыхъ. Безупречно 
пеполнившій его юпоша опредфленнаго воз- 
раста признается взрослымъ мүжчиной.. Онъ 
состоить въ слъдующемъ: къ двумъ верев- 
камь, укрфиленнымь на дерев, привязы- 
вають два острыхъ ножа, которыми испол- 
няющій пляску прокалываетъ Ceh ТЬ20, ца- 
рамаеть. ржеть, рветъ его самыхъ безжа- 
лостпымъ образомъ въ то время, какъ ipli- 
еутетвуюшіе любуются мужествомъ танцора 
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и зорко сл$дятъ за выраженемъ его лица. 
Но и взрослые мужчины ежегодно исиол- 
няютъ эту пляску въ честь бога солнца, H 
нербдко индфець, желая выказать муже- 
ство, а вмЪстъ Cb TMb и преданность богу- 
солнцу, жертвуегь ему свой палецъ, ROTO- 
рый туть же и отсБкаетъ. 

Індейскій танепь змЪй соединень съкуль- 
томъ легендарнаго народа змЪй, существо- 
вавшаго, но словамь индЪйцевъ, на землБ 
BO дни ея юности и нроисшедшаго отъ жен- 
щины-зуфи. Такъ какъ по молитвамь этой 


 женщины-змЪи небо всегда посылало на зех-. 


гю дождь, то и теперь танець зуЪй имБеть 
еначене моленія о дождь; онъ исполняется 
обыкновенно въ авгүсть черезь каждые два- 
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положенными накрестъ саблями, а Bb Typ- 
ци она держить саблю въ рукахЪ, обра- 
щаясь съ нею съ замфчательною ловкостью: 
сабля то пробъгаетъ у нея вокругь шеи, то 
блеснеть у самой головы, то скользить по 
туловищу, то разсёкаеть воздухъ съ неуло- 
вимой быстротой передъ самымъ лицомъ зри- 
телей. которымъ тоже надо не мало ловко- 
сти, чтобы не подвернуться подъ ударь какъ 
молнія мелькающей сабли. 

Суданекіе негры передъ иляской блять 
свои черные волосы известью и ерэшатъ ихь 
маленькими металлическими щитками. На 
себя они надъваютъ пояеь изъ крокодило- 
выхъ зүбовъ, съ котораго евъшивается 10- 
скутьями коротенькая юбка. Музыканты VTH- 


Танаць лилдипутовь въ Бирм. 


һетыре года. Въ теченіс восьми дней иля- 
шүтъ молельщики со змЪями въ рукахь и 
въ зубахъ, на девятый день къ этимъ змЪямъ 
обращаютея съ молитвами, прося ихъ хода- 
тайствовать передъ дождевыми богами о 
ниспослани дождя. Танцоры одфвають вы- 
соке штиблеты изъ козьей шкуры и ярко 
расшитыя и раскралиенныя куртки. обши- 
тыя бахромою, и обвъшиваются үкраше- 
нями изь звЪриныхъ когтей, тростника. 
бусь, орлиныхъ перьевъ. колокольчиковъ и 
разныхъ металловъ. Кеть племена. иснолняю- 
щія пляски на лошадяхъ. 

Въ Турци и ереди горныхь жителей Бал- 
капскаго полуострова въ большоуъ ходу TAa- 
нецъ съ саблями. Онъ пенолняетея женщи- 
нами. Въ горахъ танцовщица пляшеть надъ 


каны страусовыми H ифтушьими перьямл. 
Въ такомъ убранствЪ они начинають отвра- 
тительную иляеку. 

Ливой, увлекательный танець, надіональ- 
ный испанскій фанданго. въ высшей стелени 
граціозно псполняетея мужчинами и женщи- 
нами подъ звуки кастаньетъ. 

Въ Чили и во всей Южной АмерикЪ Tah- 
цують куаку. Это родъ канкана, только 
пеполняемаго мужчинами; танцоры разма- 
хивають ири этомъ длинными шарами. Въ 
Южной АмерикЪ исполняется еще пляска съ 
быкомь; въ этой иляскЪ принимають уча- 
сте двадцать шесть человфкъ, четырнад- 
дать танцоровъ и двьнадцать «маскараде- 
ровь>: эти двБнадцать, наряженные въ ма- 
скарадные костюмы и въ маскахъ, CONDO- 
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вождають чучело быка, сдЪланное изъ трост- 
ника и разукрашенное пестрыми матерлями. 
Пляска эта имћетъ характеръ ритуала: дви- 
женя ея медленны, однообразны и соверша- 
ЮТСЯ ПОДЬ ЗВУКИ МОНОТОННОЙ МУЗЫКИ. 
Танець съ шалью сингалезокъ также гра- 
шозень, какъ танецъ индүсекихъ женщинъ. 
Сингалезекая танцовщица одБта въ шелко- 
вые шаровары, черезъ одно плечо накинута 
дорогая шаль, обернутая вокругь тали; 
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смуглыя руки сингалезки сверху донизу 
унизаны золотыми запястьями; въ үшахъ и 
въ носу олестятъ серьги. Танцуя, дфвушка 
томно еклоняеть свою, украшенную драго- 
ЦБнными камнями, голову то въ одну, то въ 
другую сторону и, производя нервныя дви- 
женя ногами, звонить охватывающими ихь 
массивными золотыми и серебряными брасле- 
тами. 





Англійская каскадвая балерина. 





DOLCE ТАК NIENTE!... 


(ПО ПОВОДУ ВОПРОСА 0 ДАМСКОМЬ DEXTOBAHIJI). 


Цивилизация, эмансипація кружать TO- 
JOBY невмЪняемымъ дфтямъ природы. НЪмцы 
въ АфрикЪ паряжають туземныхъ черноко- 
жихъ королей во фраки на голое тЪло безъ 
всего прочаго, кром бфлаго галстуха и ци- 
линдра съ мъднымъ ярлыкомъ, на которомъ 
какъ на шаикЪ у посыльнаго значится: 
“Король Папаруга 1>, или что-нибудь въ 
этомъ родъ. Стеклянный литой посохъ H$- 
мецкой же фабрикации — атрибутъ власти 
такого номинальнато повелителя черпоко- 
жихъ, составляющихъ ближайший сырой ма - 
теріалъ для мЪстной милицін, входящей въ 
кадры колошальныхъ германскихъ войскь. 

Англичане украшают b таАкихъ же ДИКИХЪ 
повелителей жестяными воронками вмфето 


«Лежитъ турка на боку, 
Курить трубку табаку». 
Изъ народной пЪсни. 


шлемовъ, и T очень счастливы, гордяеь 
столь высоко-блестящами знаками своего HC- 
досягаемаго достоинства. Cb не меньшимъ д0- 
стопнетвомь, если не съ большею еще rop- 
досгью, носить — при соотвфтетвующей вы- 
сокой прическъ — вьсохіе «исианекте- 
гребни наша женская прислуга, среди кото- 
рой есть не мало бълобрысыхъ и курносыхт, 
чүхонокъ, ни съ какой сторолы не похожихъ 
на Кармень, а между тъмъ ни мало не стЪс- 
няющихея подражать господамъ въ елЪпомь 
копировании иностранныхь модъ, хотя ды 
таковыя п годились пмь не больше. ч5мь 
коровЪ сЪдло. 

Если увЪсиетая и пухлая блондинка, CIIL- 
носмахивающая на чухонку, баронесса фонт 


DOLCE FAR NIFNTE'.. 





Бирфасъ вкалываеть въ свою желтую косицу 
огромный рыжій испанскій гребень въ твер- 
ДОЙ увфренности ввести кого угодно въ за- 


блуждене своихъ сходствомъ съ природною 
андалузкою, то отчего бы и ея күхарк%, 
выборгекой уроженкЪ Ид Карваненъ, та- 


Дама «Dolce far niente». 


кой же блондинк% и тоже курносой, тоже не 
украситься гребнемъ соотвЪтственнаго раз- 
Фра на зависть сосфдкЪ, чумазой копоркЪ 
АвдотьБ. Деморализащя Авдотьи была бы 
полною, не будь ея хозяйкою юркая венгер- 
ская дЪвица, Плька Чардашъ, лихая наъзд- 
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ница изъ цирка, побывавшая во веЪхъ стра- 
нахъ свЪта въ качегтвЪ ловкой авантю- 
ристки ПОЛЬ видомъ учительницы фехтова- 
нія и верховой $зды. День Илька нроводитъ 
лежа въ сладостныхъ грезахъ на мягкой ото- 
манкЪ въ облакахъ табачнато дыма, съ па- 
пироской или пахитосомъ въ зубахъ, 
нерБдко принимая гостей въ своемь 
утреннемь «безоъльЪ», состоя- 
щемь изъ красной шелковой сорочки 
и такихъ же сольваръ, и въ крас- 
ныхь же сафьянныхь чевякахъ па 
босую ногу. Въ деньгахъ у венгер- 
ской «одалиски» недостатка нЪть. 
п АвдотьБ перепадаютъ оть гостей 
такя обильныя подачки «на-чай: , 
какихъ, въ свою очередь, не могла 
бы безъ завпети видъть чухонекая 
испанка Ида. Roco, но не безъ za- 
висти поглядываетъ на Ильку и Ca- 
ма баронесса. Чадъ <господекаго> 
веселья, остатки сладкаго вина и 
дорогихь закусокъ и обильные ORY p- 
ки душиетыхь папирось положили 
начало эмансянащи Авдотьн, и она 
поддалась соблазну испытать BCB 
прелести кейфа ъъ минуты досуга 
на господекой отоманкЪ въ OTCYVT- 
ств!е «барыни», воображая себя TO- 
же одалискою— «хошабы для қума». 
И такъ на ряду съ курляндекой 
пепанкой, баронессой фонъ-Бирфасъ, 
явилась чухонекая испанка Пда, а 
сь венгерской ‹одалиской», Иль- 
кой, — <бдалиска второго порядка», 
копорская Авдотья, и BCB онЪ благо- 
душествуютъ. напуская чаду на 
міръ Божій. Сәсредоточенно куритъ 
баронесса, дыхя какъ паровозъ; 
үкрадкою около плиты или гдЪ-ни- 
будь за угломь потягиваеть дай 
дымь изъ грошевой папиросхи и ея 
“күфарка»; ухарски затягивается 
и нускаеть носомъ дымь венгерская 
одалиека, и, глядя на нее, мало-по- 
малу втягивается въ күреніе и «ода- 
лиска второго порядка». Никто изъ 
предковъ этихъ «испанокъ 10 греб- 
ню:, конечно. пепанцемъ не быль и ни 
Bb открыпи Америки, ни въ перенесе- 
ни <күренія табачнаго> изъ Новаго 
Свъта въ Старый, ни даже въ саммь 
курени вообще, а, стало быть, и въ 
передач этой привычки нотометву, нови- 








64 








ненъ не былъ, какъ не раздавать и испан- 
скихь гребней въ презентъ въ родЪ англій- 
скихь жестяныхъ воронокъ на манеръ шле- 
мовъ пли нЪмецкихъ цилиндровъ съ ярлыка- 
ми короля Капарүги 1. Это курене. какъ и 
выборъ подходяшаго головного убора- - дъло 
субъективно-волевое, которымъ управляеть 
не разумь, а своя логика. Захочу курить во 
вредь CCB и въ ущероъ и на 310 другимь-- 
и буду! Что ты со мной подълаешь?.. lek- 
щи будешь читать, убЪждать и усовёще- 
вать?.. А женщина-врачъ возьметъ да въ 
редакцію газеты и напишеть воинственное 
письмо съ эпиграфомъ: 


«Папироска, другь мой тайный, 
Karb тебя мн% не любить?..» 


НАИ же: 


«Шпанскій гребень, гость случайный, 
Какъ тебя MAB не носить?..> 


а далће, въ существЪ и основ письма бу- 
деть научное положенте. что табакъ, за YIO- 
‘треблене котораго для күреніл, жеванія и 
нюханія женщина-врачъ лично не етойть, 
вовсе не вреденъ, а. напротивъ, <ужасно> 
полезелъ для здоровья женщины. спосоо- 
ствуя развитію въ ней ловкости, нужной для 
выскакиванія изъ конки, а также — емЪло- 
CTH, необходимой на тотъ случай, когда жен- 
MUB иридется выступить — <не добровольно, 
а по необходимости. -- борцомъ въ пое- 
ДІНІ Ch тфмь дерзновеннымъ наглецомъ, 
который не проникнется должнымь уваже- 
шехъ къ жестяной воронк%... то бишь, КЪ 
иснанскому гребню, который. въ свою оче- 
редь. по мннію одного французскаго авто- 
ритета. замфчательно спогобетвуетъ... раз- 
витію зрнія и укрфиленю тореа, заставляя 
(своею тяжестью) «садиться на ноги» (8 48- 
seoir sur les jambes) 1). 


1) Это курьезное замЪчаніе французскаго 
авторитета по фехтованию служить, кажется, 
одинственнымъ научнымъ доводомъ и для HA- 
шихь защитниковъ дамскаго фехтованія, BBO- 
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Такимъ образомъ выходитъ, что сторон- 
никамъ женскої эмансипации єелБдүеть не 
только не противиться раснространевію та- 
бачной отравы среди слабаго пола. но прямо 
пропагандировать широкое употребленте ITO- 
го средства для достиженія равноправія, 
признавъ справедливымъ и стремленіе мень- 
шей братии къ пользованію плодами совре- 
менной цивилизации. начиная отъ иенанекихь 
гребней и кончая одурманивающими сред- 
ствами, какъ табакъ, алкоголь и прочія ири- 
надлежности кейфа этого идеала праздности 
физической и уметвелной. 

Были времена. когда курили не дамы или 
ДЪВИЦЫ воооще, а только немногія «въ HÈ- 
которомъ родъ дамы или дБвицы>, очень да- 
лекія оть добродътелей домашняго, семей- 
наго очага. вокругъ котораго обыкновенно 
ютились Д5ти. Но времена переуънчивы. и 
узгь СЛИШКОМЪ много хлопоть еъ неугомон- 
ными младенцами. когда жизнь и оезъ того 
тяжела и нфгь времени отдохнуть. А какъ 
хочется отдохнуть-то отъ этой каждодневной 
сутолоки. отъ этого назойливаго говора, TOJ- 
пы о какихъ-то обязанностяхь женщины! 
Bee это - - глупость! Какія тамъ обязан- 
ноети?.. Въдь есть же вонъ счастливицы. V 
которыхъ... все есть и только обязанностей 
никакихъ HTE! А мы YBM b хуже ихъ:.. OHB 
цЪлыми днями валяются на мягкой мебели, 
онъ споаритки. одалиеки. И мы тоже... ода- 
лики. и намъ пріятно полежать на боку, п 
мы курихы.. 

Та... ми эта... тоза тўннаканъ RY- 
римъ... И скора пудимь вихтавайтъ на pall- 
пирра!.. если вамъ эта не индравптея>,--Г0- 
ворлтъ ръшительно выборгекая одалиска, 
опа же и чухонская испанка. Ида. 

Ну, разумћетея!.. Отчего бы п не такъ? 
Только этого BID еще п не хватало!.. 

А. Б-ръ. 


димаго въ моду С.-Петербургсгимъ обществомъ 
охранепіл здоровья женщины! 
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На современныя темы. 
Литературныя новости. 
Художественныя новости. 
Изъ артистическаго міра. 


Изъ прошлаго. 
Научная хроника. 
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Георгь Вашингтонъ. 


Еще за нтеколько TETE до того, kab 
передь глазами удивленной Европы под- 
нялся занавъсъ надъ кровавой трагедіей 
Великой французской революции, — по ту 
сторону океана получила свою развязку 
не менбе захватывающая драма: Соеди- 
ненные Штаты СФверной Америки по6%- 
доносно довели до конца войну за свою 
независимость, и образованіе молодой фе- 
деральной Унш стало свершившимся Pak- 
томъ. У колыбели этой молодой респу- 
блики, разросшейся въ теченіе ста літъ 
въ теперешняго гиганта. стояль въ ка- 
чествъ воспріемника человЪкъ, передь 
которымъ до сихь порь каждый амери- 
канецъ благоговћетъ и поклоняется, CYH- 
тая его идеаломъ гражданина Соединен- 
ныхъ Штатовь п челов іка вообще. Сто 
л%ть прошло 2-го (14-го) декабря съ т5хь 
порь, какт Георгь Вашингтонь, Bep- 
нувшійся за три года до этого. послЪ 
жизни, полной почестей и уепБха, опять 
къ скромной и тихой жизни частнаго Ye- 
ловЪка. тихо скончался въ своемъ люби- 
момъ Маунтъ-Вернон];.—сто лђтъполныхтъ 
безпримърнаго. небывалаго. прогресса и 
развитія для Соединенныхъ Штатовъ. 

Янки вообще человбкь не сантимен- 
тальный, да и BCh другія народности, 
попадая на горячую, дЪловую почву Аме- 
рики, немедленно теряютъ свою үнаслЪ- 
дованную чувствительность. Но ві сотый 
день кончины великаго Георга даже 
она, эта не знающая устали и отдыха 
СЪверная Америка остановилась, долж- 
но быть, на одно мгновене средп без- 
покойной суеты своей дфловой жизни 
п оглянулась на прошлое, полная олаго- 
‚ говЪйнаго трепета. 


Девять лЬгь — eb 1771 до 1153 года — 
длился спорь англійской метрополии со 
своими сФверо-американсгими колоніями, 
пока, наконецъ, въ послђдней инстанщи 
онъ не быль ріипень всемірной исторіен 
въ пользу отложившихея «Штатовъ». По- 
водомъ къ этому конфликту послужить 
слишком» большой аппетить Англіп на 
ввозныя пошлины и т. п. Настоящія же 
причины слЪдуеті иекать значительно 
глубже: американскія колоніп Великобри- 
таніп стали слишкомъ большими, елиш- 
комъ богатыми, стали слишком CH3 
сознавать свою силу, чтобы просто по-о 
волить далыие «управлять? собой, — онї, 
выжили изъ-подъ опеки метрополии. Вна- 
чалЪ, въ теченіе первыхъ стадій войны 
американскіе патріоты заботились иеклю- 
чительно лишь о томъ, чтобы охранпті. 
свою конститүңію и свои привилегии mpo- 
тив» того слишкомъ Sparo абсолютизма. 
съ которымъ Англія тогда привыкла обра- 
щаться со своими колоніями. Скоро, OM- 
нако. картина измЪънилась. Американскія 
колоніп Великооританіи, не помышляв- 
шін вначалЪ вовсе объ отложеніп отъ 
нея, постепенно пришли къ сознанію, что 
онъ стали достаточно сильными и бога- 
тыми, чтобы быть въ состояніп просу- 
ществовать и безь ея великобританскаго 
величества. 

Кровавая девятилЪгняя война, веден- 
ная съ такимь перемЪннымъ усиЪхомь, 
закончилась Версальскимъ миромъ, въ 
которомъ признана была независимость 
Соединенныхъ Штатовъ СЪверной Аме- 
рики. ЧрезмЪрно восторженные обожа- 
тели дали названіе освободителя отече- 
ства и основателя Yuin человЪку, стояв- 
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шему въ теченіе этой войны во главЪ 
колоніальныхъ войекъ. Это невфрно. — 
одинъ человфкь не могь этого совер- 
нить, — әде» пужны были силы цБлаго 
парода, и Георгь Вашингтон со своей 
чисто республиканской скромностью BCC- 
гда былъ первымъ, стремившимея ныяс- 
нить это п энергично отклонить слиш- 
комъ высокую оцінку своей дфятельно- 
ети. При всемъ томы и отчасти, именно. 
благодаря этому Вашингтонъ является 
самой благородной и чистой личностью 
Этогә «героическаго періода» Bb истори 
Уни. и нФть имени, которое бы болђе 
прочно и неразрывно было связано съ 
неторей Соединенныхъ Штатовъ, какъ 
именно его имя. 

Вашингтон, которому было всего 13 ro- 
да. когда Конгрессъ поручить ему RO- 
мандованіе войсками колоній, быть какъ 
бы тренированъ спещально для отого 
всей своен предыдущей жизнью и дфя- 
тельностью. Онъ был” сыномъ состоятель- 
наго виргинекаго помфщика, но уже 
16 лЬгь ему пришлось ветунить въ TH- 
желую трудовую школу зарабатываня 
себі хлћба. Въ качеств землемфра онъ 
состоять на службЪ у одного своего 
богатаго родетвенннка, лорда «ерфэокса. 
Въ сопровождеши лишь одного негра H 
Cb двумя лошадьми ему приходилось бро- 
дить по громаднымъ дЪветвеннымъ вла- 
дБніямъь своего хозяина поздфеь выра- 
батывать въ себ, въ бою съ дикой приро- 
дой и Cb дикимь человћкомъ. среди no- 
етоянныхъ опасностей ты качества. KO- 
торын такъ помогли ему потомь свер- 
пить свое высокое призваню,  - физиче- 
скую и психическую выносливость. стой- 
ное мужество, неприхотливоеть и при- 
вычку ко веевозможнымь невзгодамъ H 
«житейекимъ трудпостямъ». ПослЪ этого 
онъ отличалея въ канадской войн съ 
Франціей въ качеств» предводителя вир- 
гинской милиции, а посл заключеня 
мпра вступить въ законодательное CO- 
браніе своего округа и быстро, не будучи 
ораторомь (онъ имъ не быль и потомъ 
никогда въ своей жизни), занять руко- 
водящее положене въ немь. Когда раз- 
разилаеь война за независимость, онъ 
уже быль одпимъ изъ самыхъ уважае- 
мыхъ гражданъ въ колоніяхъ, и когда 
быль поднять вопросъ о главнокоман- 
дующемъ для новонспеченной территорі- 
альной армін, выюоръ Конгресса едино- 
гласно палъ на него. Для этого войска 
граждан, которымъ была поручена 3a- 
щита свободы и домашняго очага, искали 
въ предводители главнымъ образомъ хо- 
рошаго гражданина, а въ Георг 
Вашингтонв цфнили преимущественно, 
какъ видно изъ указа о его назначеши 
главнокомандующимъ, «патріотизмъ и My- 
жество, высокую нравственность и в];р- 
ності. 

Военныя дФйетвія противъ громадной 
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Британекой импери, которыми въ тече- 
ше orhe семи ль руководить Вашинг- 
тонъ и которыя, правда. окончились үсігіз- 
хомь лишь тогда, когда Франція вету- 
пила Bb союзъ съ колоніями, съ зоенно- 
технической точки әрінія не заключа- 
югь въ себ почти ничего замЪчательнаго. 
Георга Вашингтона вообще и нельзя 
причиелить къ выдающимся полковод- 
цамъ, но, во всякомъ случа]. онъ былъ, 
именно ‘гум, что нудно было американ- 
цамъ въ ихь положении. ЗдЪсь не было 
времени и мфета для выполненін широ- 
кихъ и геніальныхь плановъ,- слипгоамь 
рьяныя наступательныя дфистня нспор- 
тили бы все: Вашингтонъ держался того 
мині. и дальнъйшее показало. какъ 
онъ былъ правъ, —- что по отношенію къ 
воле многочиеленнымъ. опытным и луч- 
ше вооруженнымъ англичанамь Crio- 
вало сохранять исключительно оборо- 
нительное положено. А что касается 
этого. то исторін почти не знаетъ полко- 
водца боле способнаго къ оборонитель- 
нымъ дФйствіямь и боле умЪло справив- 
шагося со своей задачей при такихъь 
трудныхъ обстоятельствахъ, какъ именно 
Вашингтонь. 

Ему пришлось бороться не съ одними 
только англичанами. Голодъ. холода. бо- 
лЪзни, отсутстве дисциплины. плохое BO- 
оруженіе, неудовлетворительное енаряже- 
не и пропитане американской армш, HHO- 
гда дай:е бунты средиеолдать.безнадежное 
еостояніе финансовь колоній, слабая no- 
литическая связь между областями.— все 
это были враги. которыхъ пришлось одо- 
лбвать Вашингтону и съ которыми ему 
дъйетвителіно удалось справиться, —прав- 
да. лишь поелъ многихъ лЪтъ поетоян- 
ной борьбы. поел ифлаго ряда все Ho- 
выхъ и новыхъ неудачъ. Въ этом имен- 
но и заключается все характерное ве- 
личіе этого человЂка, что его не могли 
поколебать самыя большия трудности, что 
онъ не терялъ мужества и увЪренности 
въ самых? отчаянныхъ .положеняхъ. IIO- 
среди этой истинно Сизифовой работы. 
«Іичность Вашингтона-полководца такъ 
же.какъи Вашингтона-гражданина, не BOJ- 
буждала людей, не увлекала ихъ за CO- 
бой. Его отличительнымъ качествомъ былъ 
извЂетнаго рода безетраетный, епокой- 
ный геропзмь, способность переносить съ 
удивительной твердостью и стойкостью 
самыя тяж\Мя невзгоды, способность BCH- 
кій разъ поелЪ перенесенной неудачи 
немедленно вновь собираться съ силами п 
снова настойчиво пдти въ бой. И именно 
эго скромное величіе, видное въ каждомъ 
дЪйетвін, въ каждомъ письмЪ, каждой 
рфчи Вашингтона, далекое отъ фразы, 
отъ позпрованія, побБдило, наконецъ, все. 

Вашингтонъ уже гораздо ран?е и ro- 
раздо глубже, чъмъ болыпинство его со- 
временнпковъ-компатріотовъ, былъ убЪ- 
жденъ, что великій американскій вопросъ 
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Георгъ Вашингтон. 


(Съ картины Стюарта). 


можеть быть рЪъшенъ исключительно вой- 
ой, что Апӯлія никогда не рБшится до- 
овольно дать американскимт, колоніямъ 
‚ привилегии, которыя Tb считали CBO- 
ими правами, и тБмъ болфе слЪдуетъ 
удивляться той сдержанности, которую 
онъ въ своихь военныхъ дЪйствіяхъ CO- 
хранить до самаго конца конфликта. 


H 
6 
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Онъ все время считать англичан» больше 
боевыми противниками, YMD врагами, а 
въ противник онъ, проникнутый петин- 
нымы и глубокимъ религіознымъ чувет- 
вомъ. всегда видЪлъ также и олижняго 
своего. Много разъ въ течеше войны онъ 
давать примЪры самой благородной чело- 
вфчности. даже тамъ, гл. казалось. HO- 
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веденіе непріятелн, противное всякимъ 
понятіямъ о международномъ прав%, Bbi- 
зывало само на справедливое возмездіе с? 
‚ его стороны. 

Въ первые годы войны, когда англи- 
чане третировали плЪнныхъ американ- 
цевъ часто какъ мятежниковъ, Вашинг- 
тону пришлось нфеколько pa3b угро- 
жать репрессіями, — но онъ ни одного 
раза не приветь въ исполненіе своихт 
үгрозъ. «Изъ всЪхъ законовъ>, пишетъ 
онъ, <законь возмездія тяжелфе всего 
исполнять. Человъческое чувство всегда 
будеть возставать противь наказыванія 
невинныхь за прегрёшеня другихъ>. 
И такой высокій образъ мыслей, -слБд- 
ствіе всего его философски спокойнаго 
взгляда, на жизнь,—никогда не покидалъ 
его; посреди грохота орудій и треска ру- 
жейнаго огня Вашингтонь думаль уже 
о томъ состояніп, которое наступить, 
когда правое дЪло американцевъ поб%ъ- 
дить и будеть заключенъ миръ: BCh его 
стремленія были направлены къ тому, 
чтобы не дать возникнуть такой розни 
между обЪими родственными народно- 
сетями, чтобы потомъ онЪ не могли мирно 
въ согласіп жить одна рядомъ съ 
"ГОЙ. 
дною изъ нанболфе замфчательныхь 
чергь Вашинггона было его безкорыстіе, 
безпримЪрное въ истори всЪхъ народов, 
и веБхъ временъ. Вашингтонъ за всю 
свою девятилЕтнюю дБятельность въ ка- 
чествъ главнокомандующаго, за все свое 
физическое и умственное самопожертво- 
ваніе, за все то, что онъ завоевалъ своему 
отечеству, не взяль ни одной копфйки 
содержанія. Онъ заранЪе, уже при своемъ 
назначеніп, отказался оть всякаго воз- 
награжденія за свои труды, за перене- 
сенныя трудноети и невзгоды: американцы 
получили возможность безвозмездно поль- 
зоваться работой такого человЪка, Kart 
Георгь Вашингтонъ. Онъ только сохра- 
ниль за собой право въ свое время по- 
лучить обратно деньги. которыя онъ 
сии истратитъ на дбла Уніп. 

ослБ заключенія мира онъ и предста- 
впль дЪйствительно счеть эгимъ расхо- 
дамъ. Документъ этоть, который и сей- 
часъ еще хранится какъ святыня въ архи- 
вахъ СЪверо-Американскаго Союза, состав- 
ленъ съ самой педантичной точностью, 
съ самой щепетильной добросовЪстностью, 
и къ нему приложены оправдательные 
документы по веЪъмъ статьямъ. Въ Teue- 
ніп девяти почти лфтъ онъ издержалъ 
на содержаніе себя какъ главнокоман- 
дующаго и всего своего штаба, на тай- 
ныя донесенія и на шпіонство, на рекогнос- 
цировки и другія пофздки, т.-е. на все, что 
относится къ главному руководству всей 
этой освободительной войны только 16.311 
фунтовъ стерлинговь 17 шиллинговь и 
1 пенни, т.-е. на наши деньги около 160.000 
рублей. По крайней мЪрЂ, онъ ненасчита ть 
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больше, онъ самъ въ препроводительной 
бумагЪ говорить, что второпяхъ и среди 
лагерной суеты онь, должно быть, многое 
забылъ записать изъ своихъ расходовъ, 
тогда какъ полученныя имъ суммы запи- 
саны BCh до послБдней копйки. Tabs, 
напримЪрь онъ помЪчаетъ полученными 
133 фунта, не помБченные въ балансахъ 
главнаго казначейства, потому что, гово- 
ритъ онъ, не желаетъ причинять убытки, 
такъ же точно, какъ не желаеть ихъ и 
нести. 

Какая щепетильная точность, какая 
почти мелочная и буржуазная педан- 
тичность тамъ, гдЪ дӛло идетъ о шиллин- 
гахъ и пенсахъ! Надо отдать справедли- 
вость.--работа Вашингтона была и ge- 
шева въ то же время. Выгоды онъ, на- 
вЪрное, никакой не получиль отъ своей 
всемірно извфетной дъятельности.—-еко- 
pbe karb pa3b наобороты его rpo- 
мадныя помъетья и имфнія находились 
почти цфлыхъ десять лЪгъ безъ хозяина. 
и его денежныя дБла поэтому значи- 
тельно пострадали. 

Положительно, у этого человфка не 
было, кажется, иного честолюбія, чЪфмъ 
стать лучшимь сыномь Америки, иного 
самолюбія, чфмъ служить всецЪло своему 
народу, иной страстн. чфмъ сдЪлать свою 
отчизну великой, свободной и счастливой. 
ПослЪ заключенін Версальскаго мира, 
когда постоянная армія должна была 
быть распущена, часть ея возым$ла 
серіозное намБрене провозгласить гене- 
рала Вашингтона, кумира всего войск: 
H всей наши, конститущоннымъ королемъ 
молодого государства. Полный возму- 
шенія, въ благородетвЪ котораго безус- 
ловно нельзя сомнфваться, Вашингтон» 
отвергь это предложеніе и написалъ пол- 
ковникку Льюису Никола, который вну- 
шалъ ему мысль о такой узурпащи: «Я 
тщетно пытаюсь объяенить сей, какимъ 
образомъ мое поведеше дало вамъ право 
сдълать мнЪ предложене, исполненіе 
котораго было бы для моего отечества, 
величайшимъ несчастіемъ, какое только 
можеть вообще съ нимъ случиться. Я 3a- 
клинаю вась, если вы любите ваше оте- 
чество, если вы желаете оказать MHE 
уваженіе, изгнать эту мысль изъ вашей 
души и никогда не говорить мнЪ больше 
о такомъ намфренш, какъ о вашемъ или 
чьемъ-либо вообще!» На сколько же выше 
человбкь, который такъ могь писать, 
чъмъ Цезарь, Кромвель, Бонапарте. 

Безконечно привлекательна Bb Вашинг- 
тонЪ, наконець, та черта, что онъ, про- 
славленный полководець и побфдитель. 
былъ менЪе всего ярый солдатъ, что онъ 
не обладалъ ни малыйшимь признакомъ 
боевой натуры. Уже принимая командо- 
ваніе, онъ торжественно заявить: «Что 
касается печальной необходимости войны, 
то мы ничего подфлать не можемъ.— 
но, одбвая солдатскій мундиръ, мы не Bbl- 











бросили еше, какъ нЪчто негодное. наше 
гражданское платье.» (нъ прибавилъ, 
«го, когда американская свобода будеть 
надежно и прочно утверждена, онъ охотно 
и съ радостью вернется вновь къ частной 
жизни. «Когда же, наконецт», пишетъ 
онъ среди войны, полный тоски по своему 
sweet home, ‹придеть день, когда мож о 
будетъ опять промЪнять мечъ на приви- 
вальный ножикь и вмфето того, чтобы 
давать кровопролитныя битвы, опять 
превращать дички въ благородныя плодо- 
выя деревья и цвћтущіе розаны?» 

Послъ заключенія мира, когда неза- 
висимость Соединенныхъ Штатовь была 
признана, и армя была распущена. Ba- 
иингтонъ въ спеціально созванномъ для 
этого засбданіп Конгресса 23-го декабря 
1783 года сложить съ себя зваше главно- 
командующағо. Это быль ARTD, полный 
чисто республиканской простоты и без- 
притязательности, но прямо-гаки захва- 
тывающій свопмь екромнымъ велишемь. 
«Счастливый сознаніемь того, что наша 
независимость и нашъ суверенитетъ окон- 
чательно укрфилены, что Соединенные 
Штаты занимають теперь свое мЪсто въ 
ряду наиболЪе үважаемыхъ государствь:, 
Вашингтонъ сложиль Cb себя свон 
полномочія, сказаль нђсколько словь 
насчетъ того, какъ Конгрессу елЪдовало 
позаботиться объ участи офицеровъармие. 
и закончить такъ: <‹Дфло, которое вы мн? 
поручили, закончено; я возвращаюсь къ 
своему очагу». Съ этими нъсколько сухими 
словами генералъ подошел къ креслу 
президента и вручилъ ему фельдмаршаль- 
скій жезлъ. На слђдующій же день онъ 
покинуль Филадельфіо, чтобы впервые 
послЬ долгихь NETE провести Рождество 
опять въ кругу своихъ домашнихъ. 

И снова полководецъ-поб] дитель стать 
гЫмь, чёмь онъ быль до войны, ~ часте 
нымъ человкомъ на, берегахь loro- 
мака>, какъ онъ самъ говорилъ про себя. 
Вотъ и еще одна характерная черта въ 
общемъ портрет Вашинггона, которая 
дБлаеть намъ его еше orbe симпатич- 
нымъ: его любовь къ природФ, ігь деревн?;, 
хозяйству, кь тихой жизни въ домаш- 
немъ кругу. Вь Мауть-ВернонЪ мы ви- 
димъ, какь человБкъ, на котораго съ 
удивлешемъ, чуть не благоговћніемъ смот- 
рять Америка и Европа, ведетъ дфятель- 
ную жизнь плантатора, трудясь безъ 
устали“сь утра до ночи для своего XO- 
зяйства, наблюдая за веЪмъ. часто даже 
лично принимая участіе въ работ: 
покрытый бранной славою герой ухажи- 
ваетъ за, своими плодовыми деревьями, за- 
нимается садоводствомъ, разведеніемъ 
плантацій или объЪзжаетъсвои громадныя 
владънія. 

Ко всБмъ поклонникамь или просто 
любопытнымъ, которые прЁзжали по- 
смотр%Ъть на него, познакомиться съ ним? 
онъ относилея съ одинаковымъ чисто, 
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сельскимъ радушемъ,—и даже kb тімъ 
людямъ, которыхъ онъ вначалЪ не могь 
переносить, онъ привыкъ векорЪф: къ 
хүдожнпкамъ-иотретистамъ, для KOTO- 
рыхъ ему довольно часто таки приходи- 
лось нозировать, потому что весь міръ 
желаль имФть его изображешя. 

Едва ли, впрочемъ, Вашингтонъ korga- 
либо думаль,-- хотя онъ искренпо же- 
лалъ этого— что въ TOMP памятномъ за- 
сБданін, въ которомъ онъ сложилт, съ 
себя свои полномочія, онъ совершил <по- 
слідній акть своей общественной жиз- 
ни».—-какт, онъ говориль тогда. Америка 
была свободна, но въ молодой республик?; 
не было еще такого избытка государетвен- 
ныхъ мужея, чтобы она могла обойтись 
безь Вашингтона. Скоро. очень скоро 
пришлось ему покинуть свой Маунтт- 
Вернонъ и вновь ветупить на почву об- 
щественной дфятельности. Онъ приняль 
выдающееся участе въ составленін дЪй- 
ствующей еще понынЪ столь прославлен- 
ной американской конститущи, а первый 
же созванный на основании ея конгресеъ 
единогласно избралъ его свонмь предс}- 
дателемь. Когда наступили выборы пре- 
зидеита Соединенныхъ Штатовъ, то ro- 
лоса представителей американской наци 
Cb р6дкимъ единодушіемъ были поданы 


за ‹перваго гражданина», — за того же 
Георга Вашингтона. Вашинггону не 


помогло, что OND ссылался на отсутетвіе 
политической опытности, на свои лишь 
посредетвенныя способности. OHD вЪдь 
и при вступлении въ должность главно- 
командующаго заявля.тъ, что онъ не счи- 
таеть себи способнымъ выполнить возло- 
женную на него задачу. а, между тімъ, 
американцы, право же. не могли жало- 
ваться на результаты, достигнутые этимь 
<неспособнымғь» человЪъкомъ. Они рЫшили 
сдфлать еше один опыта, еъ его «посред- 
ственностью>. 

Какъ извЪетно, зване президента Ch- 
веро-Американской республики ни въ Kä- 
комъ случа} не только почетное или пред- 
ставительственное. Конституція Союза 
дЪйствительно вкладываетъ въ руки пер- 
ваго изъ своихъ гражданъ и власть и HHH- 
ціативу; президенть тамъ представляет” 
изъ себя значительно больше, чъмъ бле- 
стяшаго представителя государства, какъ 
во Францін, или проетого представителя 
исполнительнаго совФта, какъ въ Швей- 
napin. По общему мнЪнію, Вашингтонъ 
исполнял своп обязанности самымъ стро- 
го конститущоннымъобразомъ: онъвполн? 
избъжаль того. что легко могло приве- 
сти въ искушене иного человЪка, чфмъ 
онъ. при томъ авторптетБ, которымъ онъ 
пользовался въ стран%, — заставить Кон- 
грессъ исполнять его личныя желанія и 
идеи. о тезе управленіе было образ- 
HOBO, внЬшияя политика пренсполнена 
достоинства, и твердости; какъ и слфдо- 
вало полагать, американцамъ трудно было 


собой, веегда одипаковымъь, 
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желаті, себі; лүчіныио президента. точно 


такъ зе какъ. и лучниио генерала. 
Beb біографы Вашингтона поневоль 
пишут, ему панегирик даже анг. ии 
чане, поторымь этогь великій респуо.- 
канець стоить цфлой ивЪтущей и бога- 
той колонін, давно признали его выдаю- 


UECI таланты и чиетоту его характера. 


Челов]игь этогь остается всегда самимь 
занимается 
ли онъ огородничествомь на берегахъ По- 


томана, руководить ли оны со своего 


ирезидентекаго кресла судьоами нейоліь- 


шой еще, по быстро развивающейся и 
расцвбгающей республики. акъ, между 
прочимъ, однимь изъ первыхь діӛйетніп 
его Rakb президента было отказаться 
огь веякихъ карауловъ. охрань и KOH- 
ноевъ: его власть вЪдь основывалась не на 
GLEB штыковъ. Ошь свободно исполнить 
то. что ие сумБЬть выдержать Паполе- 
достигнув нанвысшаго предфбла 
власти. онъ сохранить свои нростыя, ча- 
сто прямо-таки спартанетія привычки. 
Второй разъ при выборахь въ прези- 
денты (1798 Ге тг.) Вашингтон» npo- 
шесть ОПЯТЬ СИЛЬНЫМЪ Оольпинствомь, но 
на этотъ разъ у него были уже ожесточен- 
ные противники. Причиной этому было 
его отношеше къ Фрапцузекой революцін. 
Кровавый обороть, принятый этимъ пере- 
воротомъ, наполнить душу Вашингтона 
печалью и ужасомь, но очень большая 
часть американцевъ. народа свободы раг 
ехесПепсе, была вполи согласна съ тм, 
что дфлалось во Франціп и. Boab одо- 
оряя сильныя мБры, принятыя Робесшье- 
ромъ для. оздоровлешя» французека го об- 
щества, проповЪћдывала о необходимости 
стать на сторон молодой республики 
противт самаго ожесточе Haro ея врага,- 
противу Англии. Вашинггонъ возетатъ 
противъ отого. вооруженный всей силой 
своего авторитета, съ той настойчивостью, 
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которая была такъ характерна для него. 
Его міне победило, но нацадии, прав- 
да. направленные исключительно Hpo- 
тиғь его политики; а не противъ его 
личности, утомили старика-борца. 

Уже осенью 1796 года онъ написать 
письмо Bb «Ежедневный ВЪфетникь Bb 
Pirate apin. гдЪ онъ прощался со своими 
согражданами и объявлять, что не же- 
лаегь болыпе выставлять своей KAH Ui- 
датуры въ президенты. Выборы въ марал, 
179% года, BEB всякаго сомнБвя, окончи- 
лись бы Cb громаднымь болыцинетвом b» 
въ его пользу. Это ззавщаніе» Вашинг- 
тона. хотя и написанное Bb форм npo- 
етого письма въ редакцію газеты, TEM b 
не мене, предетавляегь ить себя HETO- 
рическій документь первостепенной ваз ‹- 
пости. І?Ь немъ какъ бы съ полной силои 
Bb ноелЪдній разъ выясняется отношеніе 
Вашинггона къ его соотечественникамь 
и его родинЪ; право же. отецъ не можеть 
любовнће говорить кы своимъ дЪтямь. 
учитель наставительнће къ свонмь үче- 
никамь, патріотъ- теплЂе и возвышеннля: 
къ евоимь комнатріотамь. чъмъь Вашинг 
тонъ— Itb евопмъ американцамъ въ ЭТоМъЪ 
письмФ. 

Н сколько лтьгь еше Вашингтону было 
дано провести въ кругу евопхь и поль- 
зоваться тихимь и чистым семейным. 
счастіемі, Въ 1799 году, въ бурную де- 
кабрьскую ночь онъ сильно простудиле я 
и поел краткой. двухдневной всего, бо- 
лфзни тихо скончался въ своемь родном» 
Маунть-Вернон?. Еще до смерти онъ Ra- 
тегорически отказался отъ веякихъ тор- 
жественныхь похоронъ и надгробных 
рЪчен. Франмасоны. къ союзу которыхъ 
онъ принадлежать и самыя чистын уче- 
нія которыхъ онъ проводить въ течеше 
всей своей жизни. но своему обычаю опу- 
стили его въ могилу среди цфлаго дождя 
алыхъ розъ. 
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ИЗЪ ПРОШЛАТО. 


За короля! 


Недавно шведекінң романисть Гейден- 
стамъ напечатать сборникъ небольшихь 
разсказовъ подь общимъ заглавіемъ ska- 
ролинерна». Это—рядъ оэнизодовь изъ 
эпохи Карла ХИ. образно и ярко обри- 
совываклцихъ личность короля и храб- 
рыхъ участииковь его походовъ OHH 
живо заинтересовали публику и критику: 
Bb нихь автору сумфть соединить HETO- 
рическую правду съ замчательною евћ- 
жестью и занимательностью изложеня: 
Cb отимь соглаиниотся и скандинавегіе 
историки. признавшіе, что личность Rap- 
ла ХИ никогда не была очерчена Tab 
мЬтко и такъ вЪрно. Мы передаемт въ 
сжатой форм два эпизода изъ зКаро- 
линерны› Гейденстама, Bb которых?» BD 
немногихъ смълыхъ штрихахъ набросанть 
характеръ короля, настойчивый, порыви- 
стый, отважный. 


І. 
Фляжка (1700 г... 


На лужк%, въ виду господекаго дома, 
ABE маленькія дфвочки собирали въ пле- 
тенку BEIBI можжевельника: воз} них 
на камнЪ сидЪлъ ихъ братъ, Аксель-Фре- 
дерикъ, 20-лБтній молодой человъкъ, вя- 
лый и апатичный: Ульрика, его Herberta. 
срЪзала вфтви можжевельника, и онъ na- 
дали въ корзину, которую подставляли 
маленыйя сестры. Съ голубого неба crb- 
тило неяркое весеннее солнце; рыхлый 
енЪгъ таяль подь его лучами. 

На крыльцо дома вышель старикъ вт, 
съромъ камзол? съ металлическими пуго- 


вицами. зЗамбгивь его, ob дфвочки и 
Ульрпка поси]ишили къ нему, неся пол- 
ную корзину можжевельника. Стари 
поцблональ пхь веъхь и Cb любовью 
остановиль свой взоръ на ХУльриЕЪ. 

-- Ты будешь драгоцћинной помощницен 
для Акселя, у котораго не осталось HI- 
кого, кром} стараго дћда и тетокъ, Ci- 
залъ. OHb ей. А мы, нужно сознаться, HO- 
рядкомъ избаловали его. Онъ такого ия: 
наго здоровья! 

- Поблагодаримь Бога за эготь UVI- 
ный весеннш день и за эти годы мира, 
которые Онъ намъ послалъ. і 

Старикъ замолчаль и сталь смотрЪть 
вдаль на дорогу. Вдругь онъ замЪтиль 
всадника, который приближалея прямо 
кь дому. 

Beb заволновались: письма такъ pho 
доходили въ этотъ тихій уұголокъ. (061 
тетки выбЪжали изъ кухни. Между тімъ 
всадникъ подьбхаль къ крыльцу и nepe- 
даль ДЪду запечатанный пакеть. Руки 
дрожали у старика, и онъ не сразу MOID 
сорвать печать. Beb тбенымъ кольцомъ 
окружили его и хотБли скорфе узнать, 
что было въ письмЪ. Ульрика подозжала 
сзади и. перегнувшись черезъ плечо дФда, 
быстро прочла первыя строки, но сенчасъ 
же откинулась назадъ, съ отчаяніемъ за- 
ломивь руки: на ея глазахь выступили 
слезы. 

-- Аксел! Аксель -стала звать она и 
побЪжала къ своему жениху. | 

Акселя ничуть не смутилъ разстроенный 
видь Ульрики; онъ равнодушно освБдо- 
мился, въ чемь дћло, и па его кругломъ 
п розовомь лиц не появилось и THH 
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безпокойства, когда она взволнованнымъ 
голосомь стала передавать содержаніе 
только-что пришедшей бумаги: датчане 
захватили Гольштейнъ, шведекій король 
хочеть немедленно отразить ихъ, войска 
должны быть собраны тотчась же, и 
Аксель вызывается приказомъ, 
встать въ ряды офицеромъ. 

Аксель не сказаль ни слова, но под- 
нялся и пошелъ къ дому вмЪстЬ съ Уль- 
рикой. 

Дома онъ рБшительно заявилъ, что у 
него нЪтъ никакой охоты идти на войну; 
пусть за него наймуть кого-нибудь. Уль- 
рика же въ отчаяніи побЪжала къ себ%, 
бросилась на постель и пролежала въ сле- 
захъ до обЪда. | 

Вечеромъ дЪдъ съ о разсуждалъ 
о предстоявшей войнЪ. Онъ вспоминалъ, 
какъ въ дни молодости онъ тоже дралея 
под’ь шведскими знаменами, вспоминалъ 
нрежня побЪды. 

Аксель молча слушалъ и какъ бы про 
себя замћтилъ, что и онъ не прочь былъ 
сы пойти на войну, если бы его орулае 
и военная форма были въ порядк%. 

Старикъ вздрогнулъ и сталь убЪждать 
внука, что у него слабое здоровье, а по- 
ходь предстоитъ тяжелый. 

Но Аксель сталь вдругь упорствовать: 

—- Я могу взять съ собою стараго Эліаса 
H длинную повозку. БЪда только въ томъ, 
что нЪтъ порядочной формы! 

— А Это увидимъ! -— оживился неожи- 
данно старикъ. — Ульрика, прочтн-ка, мн%, 
что сказано про форму въ приказЪ его 
величества! 

Ульрика стала читать: «Камзоль CH- 
няго сукна съ краснымъ воротникомъ на 
малиновой подкладкђ; спереди 12 мъдныхъ 
пуговицъ, четыре на отворотахъ у карма- 
новъ, по три маленькихъ на обонхъ ру- 
кавахъ. Штаны изъ козлиной или оленьей 
кожи съ тремя пуговицами, покрытыми 
замшей.... 

Оказалось, что вся обмундировка была 
дома, за исключеніемъ кожаныхъ шта- 
новь. Нашлись и перчатки съ кожаными 
толстыми нарукавниками, и высокіе са- 
поги съ ремнями и со шпорами, и писто- 
леты, и сабля. 

'Гакимъ образомъ былъ рБшенъ отъЪздъ 
Акселя на войну. Вс волновались, какъ 
бы получше снарядить его въ поход, а 
виновникъ всъхъ этихъ волненій преспо- 
койно отправился «на боковую», чтобы 
хорошенько проспаться передъ тяжелымъ 
путемъ. 

Хлопотали цфлыми днями съ утра до 
вечера; чистили аммуницію, подшивали, 
перекраивали, заготовляли припасы; Be- 
черомъ всъ комнаты были освіщены; темно 
было только у Акселя, который продол- 
жалъ предаваться сладкому сну. Нака- 
нун отьЪзда никто не спалъ во всю ночь, 
опять-таки за псключешемь будущаго 
участника похода. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


чтобы: 








Когда угромъ онъ сошель внизъ въ 
большую комнату, тамъ уже вс}; были въ 
сбор, даже работники и служанки; для 
всБхъ вмфсетЬ накрыть быль столъ. Вс} 
съли въ глубокомъ молчании. Старикъ- 
дідъ взяль библю и даль Ульрик% npo- 
честь подходящій текстъ. Потомъ, протя- 
нувъ руки, онъ благословилъ Акселя на 
предетояций путь и съ грустью замћЪтилъ. 
что, можеть быть, имъ не суждено уви- 
дЪться, такъ какъ онъ уже очень старъ 
и смерть близка. 

На дворЪ загрохотала ‘повозка. Пора, 
было отправляться. Beb вышли на крыль- 
цо. Аксель взобрался на повозку и сЪлъ 
рядомъ съ Эліасомъ. Онһ весь ушелъ въ 
дъдовекую шубу на мЪху изъ волчьей 
шкуры. Тетки заботливо суетились около 
повозки и наперерывъ объясняли Акселю, 
гд} что положено, гдз масло и сырь. 
хлЪбъ, бутылка съ настойкой и т. д. 

Ульрика стояла молча. Она только тихо 
сказала своему жениху: 

— Когда придетъ TETO. я привяжу дв? 
нити Kb зеленымъ всходамь ржи: нить 
печали и нить радости. чтобы увидфть, 
который больше вырастеть за ночь. 

Наконецъ, все было готово, и, при на- 
божномъ напутствіи діда, повозка трону- 
лась. Аксель оставался все такимъ же 
равнодушнымъь и только кутался въ свою 
шубу. 

Н$еколько недъль прошло, а Аксель и 
его върный Әліась все продолжали свой 
пүть черезъ обширныя равнины къ бере- 
гамъ Зунда. 

Недалеко отъ Ландекроны повозка, Ha- 
гнала обозъ какого-то полка и останови- 
ласт, позади. Аксель спалъ глубокимъ 
сномъ; Әліась вздремнулъ также, а ло- 
шаді стала мирно пощипывать траву. 


Но это мирное настроеніе продолжалось 
недолго. Передъ повозкой вдругъ показа- 
лась фигура всадника, просто одЪтаго, въ 
высокомъ бЪлокүромъ парикЂ. Онъ круто 
осадилъ лошадь п остановился противъ 
спящихъ. Әліась сразу очнулся и сталь 
локтемъ подталкивать своего господина. 
Аксель отвфчалъ ему что-то сквозь сонъ, 
но, наконець, пріоткрылғь одинъ глазь; 
вдругь весь сонъ его мигомъ пропаль 
краска бросилась ему въ лицо и, путаясь` 
въ своей шуб%, онъ поднялся въ повозкЪ 
и отдалъ честь по военному: въ скромномъ 
всадникЪ онъ узналъ по портретамъ юнаго 
короля Карла, которому было всего 18 лЪтъ. 
Средняго роста, сь худощавымъ неболь- 
шимъ лицомъ, онъ не имълъ въ себЪ HH- 
чего величественнаго, царственнаго, толь- 
ко его синіе глубокіе глаза горФли энер- 
пей и отвагой. 


— Снимите скорфе вашу шубу, — cka- 
зальонь,-я хочу поемотрЪть вашу форму! 
Да и Kb TOMY же кругомъ все давно зелено. 

Аксель долго пыхтЪлъ и возился, пока 
не снялъ огромную дфдовскую шубу. Ko- 


«ЗА КОРОЛЯ! 


ТТЛП, ча С АА А А о Е А р а МАЧА А т Ш. 
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роль внимательно осмотрЪлъ его форму, 
пересчиталь пуговицы. 

— Хорошо, —замЪтилъ онъ серіозно.- 
Теперь мы BCE станемъ новыми людьми. 
Черезъ нВБеколько дней мы, можеть быть, 
будемъ стоять лицомъ къ лицу съ вра- 
гомъ. MHB говорили, въ сражений! самое 
ужасное, — это мученя жажды. Если вы 
случайно будете около меня во время 
стычки, протяните мн%, пожалуйста, вашу 
фляжку. 

Король пришпорилъ свою лошадь и 
исчезъ, а Аксель снова влЪзъ вь повозку, 
но уже боле не надфваль шубы и мы- 
сленно повторялъ слова короля. 

На другой день Аксель п Әліась были 
въ ЛандекронЪ. А кеель сидбль на берегу 
и смотрбль, какъ корабли, распустивъ па- 
руса, отправлялись въ Зееландъ съ пол- 
гами. Онъ также нанялъ рыбачью барку, 
чтобы переправиться туда же. Король 
былъ туть же на берегу; при видЪ этого 
л%са мачть и своихъ войскі. которыя 
всходили на корабли, онъ радовался KARP 
ребенокъ и хлопаль въ ладоши. Затъмъ 
онъ переправился на самый большой KO- 
рабль и тамъ съ мостика, окруженный 
еБдыми, старыми военачальниками, про- 
должалъ смотрЪть на свои войска. Туда 
же на мостикъ поднялся и самъ Пицеръ, 
первый министръ Карла XII. 

другъ раздался бой барабанов; BCH 
обнажили шпаги и подняли ихь кверху; 
т съ 19-ти кораблей и съ сотень барокъ 
раздалось могучее пћніе псалма. 

Эласъ съ берега слфдилъь за евоимъ 
господиномъ. И онъ вид лъ, какъ Аксель 
тоже поднялся и салютовалъ по-военному. 
Кораблей уже почти не было видно, а 
Әліасъ все еше стояль на берегу; нако- 
нець, поникнувъ головой, онъ тихо по- 
шелһ за своей псвозкой. 

Немного дней прошло, и Әліаст возвра- 
щался назадъ по той же дорогЪ. Крестьяне 
узнавали его и разспрашивали его про 
войну, правда ли, что шведы высадились 
въ ЗееландЪ, и что король на колЪняхъ 
благодарилт, Бога за побфду и отъ BOI- 
нөнія не могь произнести ни слова. 

Эласъ на BCE вопросы только утвер- 
дительно кивалъ головой и продолжалъ 
свой путь, идя возлЪ повозки, которую 
онъ покрылъ теперь кускомъ траура. 

Такъ онъ добрался, наконецъ, до дому. 
Услышавъ знакомый стукъ повозки, вс? 
поспБшили на крыльцо. Ульрика выбЪ- 
жала на середину двора; вышелъ и самъ 
старикь. 

ӘЭліась медленно приближался съ по- 
возкой. Лошадь сама остановилась передъ 
крыльцомъ. Тогдастарый слуга осторожно 
снялъ съ повозки траурное покрывало, и 
BCE увидфли длинный и узкій заколочен- 
ный ящикъ, на крышк$ котораго лежалъ 
вЪнокь изъ буковыхъ вЪтокъ. 

— Я привезъ его домой, — сказалъ Әлі- 
асъ. Его грудь прострфлила пуля въ 


(5 
тоть моменть, когда подъ непрятель- 
скимъ огнемъ онъ бБжалъ, чтобы протя- 
нуть свою фляжку его королевскому Be- 
личеству. 


П. 
На посту (1708 г.). 


Застигнутые неожиданно морозами, шве- 
ды поспӛшили укрыться за стЬнами Га- 
дяча. Векорф вс}; дома городка заполни- 
лись полузамерзшими п умирающими сол- 
датами. На улицахъ раздавались стоны и 
проклятія; повсюду валялись отр];занные 
пальцы и ноги. Повозки стояли тБсною 
цфлью отъсамыхь вороть города до пло- 
щади. Лошади оставались нераспряжен- 
ными и BCh побълъли оть мороза; уже 
нБсколько дней онъ были безъ Ъды, и 
никто и не заботился о нихъ. Въ повоз- 
кахъ виднфлиеь лица съ безнадежнымт, 
выра женшемъ. читавшія про себя молитвы 
или съ лихорадочнымъ взоромъ смотрЪв- 
шія въ пространство въ одну точку. Около 
городскихъ стфнъ длиннымъ рядомъ ле- 
жали трупы шведскихъ солдать, нЪкото- 

ые прикрытые казацкими кафтанами. 

олузамерзиие голуби и воробьи сидбли 
на трупахь и не двигались. 

На площади, среди развалинъ оть по- 
жара, изъуцфлЪвшаго высокаго дома, слы- 
шались голоса. Дверь дома раскрылась и 
на порогъ появился молодой прапорщик». 
который взялъ отъ солдата вязанку дровъ 
и скрылся за дверью. Онъ прошелъ въ 
большую залу и бросиль вязанку въ ka- 
минъ. Голоса смолкли на минуту, когда 
онъ открывалъ дверь; теперь они подня- 
лпсь снова. 

Посреди залы стоялт Пішерь; его лицо, 
изборожденное морщинами, горђло ожи- 
вленіемъ, ноздри нервно вздрагивали. 

— Но вее это безуме, совершенное без- 
уме!—повторялъ онъ. 

Гермелинъь !), съ заостренным» носомъ. 
не переставая, терь себ]; глаза и руки и 
ходил изь угла въ уголь по комнат. 
Фельдмаршалт, Реншильдъ, сохраняя пол- 
ное достоинство, стоялъ ү камина и только 
тихо насвистывалъ и нап$ валъ. Спорь Ha- 
вБрно прекратился бы, потому что въ ДЪЙ- 
ствительности BCE соглашались между 
собою; не унималея онъ только изъ-за 
того, что Реншильдъ раздражал веЪхт, 
свопмъ равнодушіемъ и тихимъ насвисты- 
ваньемъ. У окна стояль Левенгаупть и 
то открывалъ, то захлопывалъ свою та- 
бакерку. 

— Я не требую, чтобы его величество 
понималъчто-нибудь въ политик, — ст paz- 
драженіемъ заговорилъ онъ. Но умет. 
ли онъ предводительствовать войсками? 
Показалъ ли онъ свои военныя способ- 


1) Историкъ; сопровождалъ всегда въ похо- 
дахъ Карла ХИ, въ Полтавской битвЪ взять 
быль въ пПлФнь. 


TO 


гам жә 








ности хоть въ одной битв} или стың? 
Ради своихь безраасудиыхы выходокъ 
онъ жертһуеть» старыми воинами, опыт- 
ными, заслуженными, потеря которыхь 
прямо невознаградима! Говоря откровен- 
но. нБть ни смысла; ни охоты заниматься 
войною при такомъ начальник! 

- - Но зато его величество не безпокопть 
вать. генералъ. никакими затруднитель- 
ными приказашями! --өотвЪчалъ Пинеръ. 
Ero величество самъ направляеть все и 
веЪхь примиряеть своей вфяною улыб- 
кой. 

И Пипџертъ рёзко повернулея и вышел 
нзь комнаты. хлопнунь дверью. хотя. на 
самомь двлт. быль совершенно согла- 
сень Cb Левенгауйтомъ. 

Шевенгауигь тоже не могь сдержаться: 
онъ пошельвеяЪдъза Пиперомь--ивдругь 
остановилея и вытянулся. какъ простой 
солдать. Въ то же время Реншильдь Te- 
рестать насвистывать. Дверь въ залу pa- 
скрылась, въ нее внеслась струя мороз- 
наго воздуха; и юный прапоршцикь гром- 
кимь и торжественнымь голосомъ Hpo- 
изнееъ 

- Его величество король! 

Король уже не былъ боле, KARD прежде, 
полуребенкомъь. увлекающимся и полным 
иллюзій. 'Голько его фигура осталась Ta- 
кой Же тонкой. съ узкими плечами. Склад- 
ки около губъ стали глубже п pbgue. Нось 
и OHA щека были у него почти замерз- 
шими. глаза красны оть холода. Онъ гла- 
дить рукой евою мрховую шашку и, ста- 
раясь скрыть свою всегдашнюю застЪн- 
чпнәсть и неловкость подъ маскою цере- 
монной вукливоети, онъ раскланивался 
съ улыбкон передъ каждымғ пә прпеут- 
ствовавшихъ. Посреди комнаты онъ оста- 
новилея, снова раскланялен направо п 
налфво; поелЪ ибеколькихь минуть мол- 
чанія онъ подошель къ Репшильду и. 
взявь его за пуговицу, сказать: | 

- - Л нопрошу у вашего превосходитель- 
ства трехь или четырехъ солдать для 
эскорта въ небольшой экекүрсін. 

Реншильдь стать его отговаривать, ссы- 
лаясь на то, что по веъмъ окрестностямъ 
разсъяны казаки. Но король настаивать 
и предложил» генераламъ, если кто же- 
лаеть изь нихъ. сопутствовать ему. vIe- 
венгауить поклономь выразилъ свое CO- 
гласе. Король съ удивлешемъ посмотруть 
на него. Спова наступило молчане. Ba- 
ТБась король такъ же церемонно откла- 
нялен веъмъ и вышелть. 

„Јевенгаупть обратился къ юному пра- 
порщику и приказалъ ему отправляться 
вмБетЬ. Оба они слФдовали за королемъ, 
который пере] ;засть Yepes b кареты, стояв- 
пія по пути, черезь трупы лошадей. Около 
городекихь воротъ КАР и его эскортъ 
изъ семи человфкь еТли на лошадей и 
лозхали рысью по обледенфвшей землЪ. 

Король былъ задумчивъ и не обраща-ть 
вниманія на замфчаня Левенгаупта. Ему 
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вепоминалиеь тЪ легенды, которыя Hana- 
нун разеказывалъ ему его слуга Гульт- 
маны; и онъ думалъ о томъ, что, не будь 
онъ изорань свыше на королевекій тронъ, 
оп» проягилъ бы свою жизнь въ уедине- 
нін, вдали огь людей. еъ которыми не 
сходилея, и предался бы пөззіш и писать 
стихи Bb род Мессешя. Но вдругъ ему 
предетавились возбужденныя лица гене- 
раловъ, которыя онъ толыько-что видФтт», 
и въ его сердце закралась тревога. Съ 
самаго дутетва онъ привыкъ оставаться 
равнодушнымь Kb голосамъ страданія H 
отчаянія: ему казалось есгественнымъ. 
го ради его мимолетныхъ пдей гибнуть 
люли. И сепчасъ онъ и не замЪчасть. Yro 
ему дали лучшую лошадь, ев жі хліба, 
что его кошельки наполнены золотомь 
И т. д, что окружавиие его люди. готовы 
были при первой необходимости устроить 
ему щить изъ свонхь тылы все это ему 
казалось настолько естественнымь. что 
онъ не замбчалть ничего. Но онъ namh- 
тить хорошо, что солдаты только-что OT- 
давали ему честь въ мрачномъ молчании; 
ко всякому противорђчіо, всякому He- 
одобренію онъ быль крайне чуветвите- 
лены онъ угадывать ихъ, хотя бы они 
были искусно замаскированы. п всегда 
они вызывали мрачное настроеніе вл, 
нем». 

Несколько лошадей пало по пути; ƏC- 
коргь короля Все уменьшался. Левен- 
гаупть. подъ предлогомъ, что онъ хочет, 
пощадить своего вфрнаго, стараго коня, 
покинуль короля. Прошло еще несколько 
времени, и еъ Карломъ ХИ остался одинъ 
только юный пр пораи Оба вгадника 
ар къ еБрому домику, почер- 
нъвшему отъ дыма. Неожиданно раздался 
выстрћть. и пуля просвистбла между KO- 
ролемъ и его спутниикомъ. Изъ-за камен- 
ной ограды показались шапки и широкія 
лица казаков. 

Bp kopoh сразу пробудилась вся его 
отвага. Онъ и прапорщикъ оставили CBO- 
ихъ лошадей и, пробираясь HOND защи- 
тою кустарника. добрались до самаго до- 
Mika. Ихъ ветругили ружейные выстр?1- 
лы; пули жужжали около ихъ ушей, одна 
сторона лица короля была опалена. Но, 
презирая опасность, онъ шель напро- 
ломъ. рубя направо и налбво своей саб- 
лей; прапорщикь держался возлЪ него и 
хразро наносить удары. НЪеколько Raza- 
ковь пало, и только одинъ убЪжаль 
внутрь двора. 

Король и его епутникь вошли въ OMh. 
Ихь сразу поразить какой-то странный 
звүкъ. доногившійся откуда-то поблизо- 
сти. Изъ единственной горницы они про- 


шли въ конюшию. тамъ лежала бблая 
лошадь. обезсилБвшпая отъ голода; по 


узкой лЪетницъ они спустились въ NO- 
гребъ. Отсюда и доносилея слышанный 
ими звукъ. Въ полутьмЪ король разли- 
чилъ какую-то фигуру въ шведскомъ мун- 
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дир}; которая вертБла воротъ у колодца; 
старый казакъ подгоняль евоего плфч- 
ника кнүтомъ. Шведскія офицеръ быль 
тотчась же освобожденъ; онъ оказался 
голштинцемъ Фейергаузеномъ. Опъузналъ 
короля и, упавъ па колћни, благодарить 
за свое освооожденіе. 

Король отослаль прапорщика за’ ло- 
шадьми. 

Но трое не могуть Ъхать на двухъ 
лошадяхъ,-- сказалъ онъ, — мы останемся, 
пока не отнимемъ отъ казаковъ третью, 

Гсь ночи началась вьюга. Волизи елы- 
шались крики казаковь. Фейергаузенъ 
стать уговаривать короля бЪжать. поль- 
зуясь темнотою. Но упрямый, наетойчи- 
вый характерь Карла ХПИ не позволять 
ему отказаться оть свопхь словъ: онъ 
‹казалъ, что они пофдутгъ, когда достанүті 
еще лошадь, и не едавался на убЪъждешя. 

Прапорщикъ етоялъ насторояЂ у ABe- 
рей. Голштинецъ пошель къ нему, и они 
тихо заговорили о королЪ. Фейергаузена 
поражало одиночество короля, его угрю- 
мый. несообщительный характеръ. 

Король Карлъ,— говорилљ онъ. — болће 
одпнокъ,чЪмъпослднін слуга. У негонФть 
ни одного человЪка, на груди котораго 
онъ могь бы выплакать свое горе. Среди 
своихһ приближенныхъ онъ является KA- 
кимъ-то привидЪніемъ, вышедшимъ изъ 
древняго мавзолея. Можно ли его назвать 
государственным, человъкомъ? Едва ли: 
онъ не понимаегь блага народнаго. Еще 
менЪе его можно считать полководцемъ: 
онь не шадить цђлыхь полковь, а pa- 
дуется, когда отобъеть знамя или двЪ-три 
непріятельскихъ трубы! Онъ смЪется отъ 
удовольствія, когда передь его глазами 
рушатся мосты, падаютъ и тонуть люди 
и лошади... Король Карлъ--это какой-то 
злой геній. который обходить міръ подь 
барабанный обои... 

Голитннець вернулся посмотръЪть, что 
дфлаетъ король. Карль ХН ходилъ бы- 
стрыми шагами взадъ и вперед? въ силь- 
номъ возбужденін; онъ думалъ о своихъ 
неудачахъ. и его уязвленное самолюбіе за- 
ставляло его испытывать страшныя муки. 

Шли часы, а прапорщикъ все стоялъ у 
дверей на морозФ. Фейергаузенъ пытался 
замЪнить его, но тоть все повторялъ: 

— Король приказаль мнф оставаться 
әдБеь у входа, и я останусь. 

Шеки и руки его замерзали, и Фейер- 
гаузенъ оттираль ему ихъ снБгом?.. 

Король пересталь ходить изъ угла въ 
уголь и вышелъ на морозъ. Его постоян- 
ная головная боль сегодня усилилась до 
крайности; оть этого его взглядъ NO- 
туекнбль и сталь безжизненнымъ. Его 
лицо говорило о внутренней мучительной 
борьбЪ. Но, подойдя къ майору Фейер- 
гаузену, онъ уже улыбалея своей обыч- 
ной улыбкой. Майоръ рЪшился подфйство- 
вать на воображене короля. Въ его го- 
JOBE мигомъ сложился разсказъ, гдЪ re- 
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роп были вь такомь же безвыходномь 
поләженіп, какъ тепер» они, и онъ Bbl- 
даль этоть разсказь за правду... Но Ko- 
роль слушалъ разеЪянно, его не испугала 
трагическая гибель героевь разсказа; въ 
случа]; нападенія онъ хотЪть защищать- 
ея до послідней возможности. Подойдя 
къ працорщику, совефмт, застывшему OTB 
холода, король сияль свой плащъ и Ha- 
кинүлъ его на плечи молодого офицера. 
Но ему сейчасъ же стало неловко отъ Bbl- 
казаннаго участія и, быстро взявъ подъ 
руку майора, онъ отошеть съ нимь въ 
сторону и началь съ нимъ долгую бе- 
еБду. Забывъ о всякой опасности, они го- 
ворили о вБчныхъ идеяхъ міра, о безпре- 
дБльности вселенной, которая представля- 
лась ихъ глазамъ въ мпріадахъ звіздъ, 
мерцавшихъ съ темнаго небеснаго свода. 

Позднею ночью король ушел, внутрь 

дома. Фейергаузенъ вернулея кь прапор- 
шику. Тоть стоять бодрый, Cb сінющимл, 
лиңомъ. Онъ ни за что не хогіыль ухо- 
дить со своего поста. 
Никакой плащъ не могь бы меня CO- 
гріть лучше, какъ этотъ, – сказать OHT 
майору. Но вы, майоръ, ступайте къ ко- 
ролю. Онъ такъ одинокъ! Когда я уви- 
дЬБль, какъ онъ тамъ, въ Гадяч, екло- 
HACH передъ евоими генералами, я ио- 
нять тогда, насколько OHD одпногь. 

«рейергаузент, не настапвалъ и пошель 
и легь въ конюшн}, откуда онъ могъ елы- 
шать, что д5лалть король. ВекорЪ Ape- 
мота овладЪла имъ. и онъ заснулъ. 

Уже разевфтало, когда онъ проснулся. 
Онъ быстро вышель и засталъ короля 
уже на дворЪ. Прапорщикъ стоять непо- 
движно, все вь той же поз у входа. 
Фепергаузень потрясь его за плечо. 
Тоть не двинулся: онъ былъ мертвъ; онъ 
замерзъ на евоемъ посту и продолжаль 
стоять, прислонившись къ двери со шиа- 
гой въ рук, въ плащ своего короля. 

Карлъ ХИ подошелъ. 

-- Насъ теперь двое, -сказалъ онъ MAH- 
ору,-теперь мы можемъ вернуться, каж- 
дый на своей лошади, какъ было рӛшено. 

Фейергаузень пристально посмотрЪть 
ему въ глаза. Негодованіе, ненависть охва- 
тили его сердце, и онъ етоялъ неподвижно. 
Но черезъ минуту онъ пошелъ за Jo- 
шадьми; его руки дрожали такъ, что онъ 
едва могь подтянуть подпруги. 

Король легко вскочилъ въ сЪдло и по- 
несся галопомъ. Его взглядъ былъ ясенъ, 
его щеки порозовфли, и его шпага бле- 
стБла, какъ солнечный лучъ. Фейергау- 
зепъ не спускалъ съ него глазъ, и выра- 
жене лица майора все смягчалось. Онъ 
также вскочилъ на лошадь и, проъзжая 
мимо прапорщика, который все еще стоялъ 
неподвижно на своемъ посту, онъ прого- 
ворилъ сквозь зубы: 

-- Да, это радость героя видбть до- 
стойную емерть другого героя! Спасибо. 
товарищъ! 


NINININI 








ФА 

» % ална 

` ‹ оте: = 
“. 14, 


reme 






--..--........ 





- «АГ очи. a 
-. И 2 жата, 
Е C ст мая 

Маң ,-. 


є Ҹо < РЫ Аи > 
рые Т”, сих т. ға: 


=. 


М 3, i => ғә» ОРА, “ 4, 7 
“\ ‹ - -r >“ ң 
ЭА -—-—- Р я E- 
ыы т е < Fou 
n У = A " ғ < 
“Г--.. тт > ` Я -- 
ых 2 . ғ 


ЛИТЕРАТУРНЫЯ НОВОСТИ. 


Памяти Гейне. 


13-е декабря многими почитателями 
Гейне было встрЪчено какъ день исклю- 
чительный по своему значеню— день CTO- 
лБтія со дня рожденія поэта. Но оно не 
Фыло торжествомъ для всего литерату]- 
паго міра Гермаши. и это по двумъ при- 
чинамъ. До сихъ поръ у Гейне на родинђ, 
какъ у другого великаго поэта, Байрона, 
Bb АНГЛИ, СЛИШКОМ много ненавистни- 
ковъ и недоброжелателей; имя его и въ 
нани дни вызываеть нерідко раздраже- 
не п озлобленіе среди просвъщенныхь 
представителей ифмецкой нации это OT- 
крытое выраженіе антипатій къ поэту. во 
всяком? случат, могло бы воспрепятство- 
вать, чтобы столе рожденін Гейне ста- 
ло общимъ. національнымъь торжествомъ. 
Вторая причина та, что день рожденія 
Гейне точно не извЪстенъ, и 13-е декабря 
1799 годаееть только предполагаемая дата. 
Она достовърна настолько, сакъ и пред- 
положеніе, что Гейне родился того же 
числа только двумя годами ранЪе. Воть 
почему часть Германи уже праздновала 
етолБтіе рожденія поэта въ 1897 году 1). 


1) См. объ этомъ въ ноябрьской книгВ «Но- 
ваго Журнала Иностр. Лит.» 1897 г. 


(‘амъ Гейне не зналь дня своего рожде- 
нія; ве]; метрики погибли, когда онъ еще 
быль ребенкомъ; обыкповенно онъ CHIH- 
таль. что родился въ декабрЪ 1799 года: 
того же мнЪн1я были и его родные. Этотъ BO- 
прось вызвать рядъ изелЪдованій въ кри- 
тико-б1ографической литератур}; о Гейне. 
Найдены были многія вБекін доказатель- 
ства. говорящія въ пользу 1797 года. Къ 
этому же выводу припелъ и Карлъ Фран- 
цозъ, въ своей книг}: «О днБ рожденія 
Гейне: собравшій весь относящійся къ, 
этому вопросу матеріалъ. Еще раньше, 
тоже Cb документами въ рукахъ, на 
1797 годъ впервые указаль Адольфъ 
ПШродтманъ и нужно согласиться. что 
доводы его не лишены основанія. Такимъь 
образомъ, если бы Гейне не считалъ днемл, 
своего рожденя 13 декабря 1799 года, 
не было бы никакого повода праздновать 
этоть день; но разъ самъ поэть думаль 
такъ—для насъ это наиболфе убъдитель- 
НЫЙ Доводъ. 

Это нев}д%ніе по отношению къ Гейне 
досадно потому, что мы знаемъ сь 
величайшею точностью даты рожденін 
и смерти цфлаго ряда выдающихся лю- 
дей, жившихъ с столЪтій Ha- 
задъ, а со смерти Гейне не прошло еще 


өң Га Др, Не ы. 





ANEN SNINE ALI атаға ағала а ара 


50-ти лЪъть; онъ почти нашъ современ- 
никъ еше совсфмъ недавно умерла его 
родная сестра, которая была немного 
его моложе. Досадно и потому, что общее, 
единодушное празднованіе дня рожденія 
поэта могло бы, наконец, разеЪять то 
предубЪждене противъ Гейне, которое 
еше такь сильно среди нфмцевть. Оно He- 
измБнно продолжается со дня его смерти. 
Въ 1857 году ни одна нфмецкая газета 
не откликнулась на утрату для мра по- 
эзін одного изъ ея напболфе яркихъ 
представителей. Даже Tb німецкія изда- 
нія, на страницахъ которыхъ когда-то 
появлялись вдохновенныя строки Гейне, 
упорно молчали или отдЪлались незна- 
чительными некрологами. Немного спустя 
о Гейне заговорили, но сначала его не- 
доброжелатели. Они обливали грязью па- 
мять поэта, называли его измБнникомь 
родинЪ, съ какимъ-то злорадетвомъ под- 
черкивали BCh черты изъ его жизни, KO- 
торыя, по ихһ мнФнію, указывали на край- 
нюю безнравственность и низость натуры 
поэта. Заговорили и друзья, сначала робко, 
а потомъ все смЪлће и емілбе. И слава 
Гейне, пакт поэта-лирика, стала разро- 
статься на его родинЪ. Съ каждымь ro- 
домъ увеличивается число его почитате- 
лей; раздражене противъ его бичую- 
щихъ, полныхъ сарказма стиховъ и стра- 
ницъ прозы все болће улегается; личность 
поэта, которая была предметом страст- 
ныхъ нападковъ, начинает отходить на 
второй плань, и остается только жить во 
всеи ея силЪ его поэзія, его вдохновенныя 
<ПФени>. «И будетъ время, - восторженно 
замфчаетъ въ «Крестовой газеті» Макеь 
Форбергъ, пасторь и литераторь, - - что 
личность поэта стушуется, уступить Mb- 
сто самой поэзіп, которая будетъ гово- 
рить сама за себя безъ обралце ін къ ея 
автору. Какь прекрасное изваяне. Hañ- 
денное и вырытое изъ земли, какъ народ- 
ная пфень. переходящая изъ уетъ въ уста 
черезь лБса и поля безъ имени ея nep- 
ваго п1;вца, — перлы Гейневской лирики 
перейдуть кт, послЪдующимъ покол'- 
ніямъ, BCE, какъ стройное, неразрывное 
цЪлое. Можетъ жить то, что стоить жизни, 
и продолжительность этой жизни зави- 
сить не оть нравственнаго облика пЪвца. 
создавшаго эти перлы, а оть божествен- 
ной искры въ его поэзін. И въ будущемъь 
на вопрось: кто быль Гейне?-- достаточ- 
нымы станетъ лишь отвбть: ифвець CBO- 
ихь дивныхь пЪеенъ, которыя живуть 
среди нась, которыя мы любимъ. Все 
остальное должно быть забыто. > 

Это хорошія слова, вЪрныя по отноше- 
нію къ тЬмъ критикамъ и біографамт.. 
которые выворачивають личность IMCA- 
теля наизнанку и съ элорадетвомь гово- 
рять: «Смотрите, вотъ каковъ онъ! Разв1; 
можетъ быть что-либо доброе изъ Наза- 
рета?» И ничья слава не страдала такъ 
оть злобствующихъ критикановъ, какъ 
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слава Гейне. Вильгельмъ Бельше, извЪет- 
ный истолкователь поәзін Гейне, спра- 
ведливо замЂчаетъ, какова должна быть 
сила таланта, чтобы вызвать такія страет- 
ные нападки, какимъ подвергается до 
нашего времени пфвецъ С\вернаго моря. 
Изъ-за его поэзи не умолкаеть вражда; 
его имя раздбляеть всЪхЪъ на ABE против- 
ныя, непримиряюшіяся между собою CTO- 


‚роны. Не есть ли это доказательство MO- 


гучаго вліянія личности Гейне? «Если бы 
мы знали про человћка, уже сошедшаго 
съ жизненнаго пути, —говорить Бельше,- 
что черезь полстолЪтія съ его смерти н 
черезь столЪтіе со дия рожденія при од- 
номъ только напоминаніи объ его имени 
масса людей приходить въ ярость и ro- 





Гейне въ молодости. 


(Съ картины Опенгейна). 


това звать для защиты за полищен, - 
то что же остается намъ, какъ не при- 
знать его замфчательной и выдающейся 
личностью своего времени?» Әти иепри- 
миримые враги только создаютъ славу 
Гейне. 

kb числу недоброжелателей Гейне при- 
надлежить не мало именъ извЪстныхь 
нфмецкихъ критиковь и ученых изсл}- 
дователей въ области литературы. Ki 
нимъ относятся, между прочимтъь, Грейчге 
и Генъ, два критика съ развитымъ әсте- 
тическимь вкүсомъ, оба замЁчательные 
стилисты. Ихь перу принадлежить не 
мало цбнныхь изелЪдованій; но едва BO- 
прост, коснется Гейне, они сразу стано- 
вятся пристрастными и въ самых» про- 
етыхъ стихахъ его отыскиваютъ скрытый 
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емыслъ, набрасывающій тінь на порта. 
Так», Грейчке прямо называегь кощун- 
етвомь BCR rh стихи Гейне, pyb онъ ro- 
ворить о Borb, такъ кать позгь, по его 
мнбнію, быть безбожникомь и не могь 
самъ молиться; етихъ Гейне: столько ереди 
грязи мы становимся сами-собою > онъ Bhl- 
ставляет, какъмилоесамопризнаніе поэта 
ит. д. Въ подобномъ же pob комменти- 
руегъ стихи Гейне и Геть. а велЪдь За 
ним и современныя извфетности въ той 
же области, какъ Кирбахъ, Розегеръ, Ге- 
деке. 

Но такими пріемами боле чфмъ легко 
развфнчать и самого олимийща Гете. ga- 
то приговорь о Гейне многих замфча- 
тельныхь людей этого стесгілін, которые 
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Гейне въ 1824 году. 


могли проникнуть всю глубину Гейнев- 
екаго творчества, звучить совершенно 
пначе. Александръ Гумоольдть всегда BOC- 


торженно отзывалея о ифеняхъ Гейне; 
ихь непосредетвенность и искренность 


вполнЪ отвфчали его здоровому чувству 
природы. Въ наши дни большой почита- 
тель Гейне — Гергардь Гауптманъ, KOTO- 
рый, читая передь Белыпе стихи Гейне, 
не могь удержаться отъ восклицанія: «Ка- 
ковъ долженъ быть поэть, чтобы HANI- 
сать хотя OHB эти строки!» 

Поэзія Гейне захватываегь различные 
слой населенія, людей самыхъ противо- 
положныхтнаправленіп.'Гакая вещь. какъ 
его < Wallfahrt nach Кеу|ааг», затрогиваеть 
наиболЪе глубокія религіозныя чувства. 
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п Bb этомь отпопенін еъ нимъ едва ли 
можеть сравниться цакое-либо другое. 
произведене современной поэзйт. Строфы 
Гейне, посвященныя любви. волнуют 
даже тьхь людей. которые CMBIOTCA надъ 
этимъ чуветволы а строфы, прославляю- 
шін свободу личности, свободу гражда- 
нина. восторженно притвугетвуются адеп- 
тами этой свободы. Белыпе недавно ga- 
шель на собраніе одного из рабочихл 
союзовъ Берлина. Назначено было ue- 
етвованіе Гейне. Казалось бы. что могло 
быть обшаго между поэзей и тЬми upar- 
тичеекими цфлями, которыя преслфдуелл, 
союзъ. ИМБЮЩіЙ КЪ тому же политиче- 
скую подкладку? И это было бы справед- 
ливо, если бы Гейне былъ представите- 
лемъ чпетбііней лирики. He- 
кусетва для искуества; но его 
мула захватывнаегь въ себі 
ве} человћческія етремленія. 
отвБчаетъ на ихъ затаенныя 
жкеланія. Ораторъ на собран 
рабочих прямо назвалъ Гей- 
не. нашим?» поэтомъ^, призы- 
вавшимъ къ борьо за свобо- 
ду: иъеколько стиховъ Гейне 
прочтенныхъ оратором. Hà- 
электризовали собраніе, — и 
кончилось TEMb. что явилась 
недремавшая полицейская 
власть и закрыла собран. И 
вотъ стихи того же поэта. KO- 
торый можеть будить чувство 
въ шодяхъ напболФе религіоғ- 
ныхь или въ утонченных 
эстетахъ.- эги етихи до еихъ 
поръ вызывають вмЪшатель- 
етво власти. служать симво- 
ломъ борьбы! | 
Неухивительно, что и про 
Гейне, какъ и, про другихъ 
поэтовт,, приходитея слышать 
избитую фразу. что ть немъ 
постоянно происходила борь- 
оа двухъ натуръ. двухъ про- 
тивоположных»ъ ях, — эстета, 
и поборника свободы. Но эта 
фраза ничего не опредЪляетъ: 
подооные контрасты свой- 
ственны и людямъ зауряднымъ. ДЪло 
въ томъ, что въ Гейне нашли себЪ выра- 
жене два папоолће яркія стремленія его 
эпохи, въ HEMD скрестились IBB руково- 
дящія линіп его етөлітін. Въ ХУШ ет. 
царила та идея. что все измЪняется. 
все находится въ безконечномъ движе- 
ніп; ноэтому нЪть вфчныхъ опредЪлен- 
ныхъ формъ- есть только временныя, пре- 
ходящія. Релимя. нравственность. эсте- 
тика-все расшатывалось въ евоихь OCHO- 
вахъ; вея жизнь заключаетея только въ 
модуляции формы: нфть ни законовъ, ни 
абсолютныхъ требованій. Таковь песси- 
мистическій взглядъ на эволюцію, но на 
ряду еъ нимъ возникъ и взглядъ ONTI- 
миетическій. Согласно ему, измфнене 
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формъ происходить не безцЪльно, ka- 
ждый шагъ есть торжество логики, TOP- 
жество разума; это--непрестанное движе- 
Hie къ высочайшей гармоніи. И пессими- 
стическій и оптимическій взгляды на 
эволюцію въ нашемъ вБк5 нашли себЪ 
двухъ гешальныхъ выразителей: Шопен- 
гауэра, и Дарвина. По воззрБнію Шопен- 
гауэра, вся эта смЪна формъ не имЪетъ 
разумной цЪли, и все въ природ при- 
детъ къ абсолютному покою, къ безраз- 
личной нирванЪ. По ученію же Дарвина, 
эволюція есть непрерывное совершенство- 
ваше, восторжествованіе высшихъ формъ 
надъ низшими; это — эволющя безконеч- 
ная, движущая весь міръ неизмЪнно впе- 
редъ; только впередъ, —неизвЪетно зач мъ, 
съ какою цБлью. И передь поэтомъ воз- 
стаеть вопросъ: долженъ ли онъ, не про- 
тивясь общему потоку, нестись съ нимъ 
стремительно къ невъдомому будущему 
или же въ этомъ движущемся хаос 
онъ долженъ искать черты идеала, за- 
слоненнаго переходными, развивающи- 
мися формами, и см5ло бороться со crpe- 
мительнымъ потокомъ? 

Этоть вопросъ со всею ясностью встать 
передъ Гейне, когда всетромче и громче Ha- 
чала звучать его лира. Не такъ было съ 
Гете, съ которымъ такъчастосравнивають 
Гейне; онъ вступилъ въ жизнь, когда BO- 
кругъ него не было еще этого броженя 
умовъ, когда еще стояли нерасшатанными 
основы старой культуры. И онъ навсегда, 
остался спокойнымъ, уравнов$шеннымтъ, 
и его не коснулось позднЪйшее 
движеніе, которое бурными скач- 
ками пошло впередъ съ момента 
Французской револющи. Не за- 
хватиль этоть потокъ и Шилле- 
ра, который предпочелъ остаться 
на берегу, на твердой почвЪ, и отстан- 
валь ту мысль, что поэть, какъ пЪвецъ 
идеала, должень быть въ сторонЪ отъ 
см$няющихся формъ жизни. 

И вь Гейне на первыхъ шагахъ ска- 
зался протесть поэта противъ несуща- 
гося жизненнаго потока. Онъ не хотЬль 
уноситься съ нимъ; онъ предпочелъ мірь 
грезъ, но не радостныхъ, а грустныхъ, 
порою мучительныхъ. Въ немъ прояви- 
лось то, что въ поэзи называется м!ро- 
вою скорбью; это было разочарованіе въ 
жизни, больше всего въ любви, презр%5- 
не ко всему живущему и наслаждаю- 
щемуся. И вдругь произошелъ переломъ. 
Въ бурномъ жизненномъ поток%, посто- 
янно несущемся впередъ, Гейне увидЪлтъ 
борьбу новыхъ формь со старыми, неиз- 
мЬнное торжество здравыхь идей надъ 
условными, отжившими; онъ взглянулъ 
на это стремлене съ оптимистической 
точки зрБнія, и сразу оно представилось 
ему путемъ прогресса, совершенствованія, 
ведущимъ къ восторжествованію свободы 
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и разума. И тогда онъ примкнулъ Kb 
этому потоку, но не покоряясь пассивно 
его бурной силЪ, а пытаясь бороться съ 
нимъ и направить его въ сторону вожде- 
лЪнной свободы. 

Такимь образомъ изъ пессимистиче- 
скаго романтика Гейне сдБлалея опти- 
мистомъ, смБло пустившимся въ борьбу 
за нравственное совершенствованіе и бла- 
гополучіе общества. Но въ жизни Гейне 
былъ H третій періодъ, послЪдній періодъ 
его болізни. Отважный борецъ за пдеи 
свободы обратилсявъ религіознонастроен- 
наго философа. УвЪровавъ въ непрестан- 
ное совершенетвованіе формъ жизни, въ 
побЪдоносную борьбу разума съ отжив- 
шими, непригодными болфе ея формами, 
онъ увидЪлЪ, что это движеніе могучимъ 
потокомь пойдеть и дальше безъ него 
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Гейне вь 1899 г. 

(Рис. Куглера). 

къ свЪтү, къ неясному, но лучшему Õy- 
дущему, и тогда передь нимь возсталъ 
вопросы. Что же такое я самъ? Я лежу 
разбитый, ненужный, а эволющя торже- 
ствуеть. Что же мнЪ вернеть все то, что 
я за нее выстрадать? Лучшее, наиболћЪе 
достойное хвалы въ Гейне то, что He- 
смотря на TÈ удары, которые испытывало 
на его жизненномъ пути его міросозер- 
цаніе,--онь не переставалъ быть поэтомъ. 
Это свидЪтельствуетъ, что онъ былъ по- 
этомъ истиннымъ, который не могь бро- 
сить своей лиры ради гражданскихъ под- 
виговъ. И для будущихъ поколЪній еше 
яснЪе обрисуетея личность Гейне, какъ 
вдохновеннаго поэта, и останутея жить 
только чудныя строфы его поэзши; все 
остальное забудится. 
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ихъ ежедневными заботами и скромными 
радостями.;Әта жизнь была близка ему 
самому. По своему пропсхожденію онъ 
принадлежалъ Kb трудовому классу Ha- 
сгленія. Его отець былъ столярь, имЪв- 
шій ШІ ШАД заработокъ. ЗамЪтивъ 
въ сынБ склонность къ рисованію, онъ 
рбшиль ГедБлать изъ него художника- 
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Шардэнъ. 
(Къ 200-лЪтней годовщинЂ его рожденія). 


Стоить только вспомнить имена Буше, 
Ватто, Лесюера, Фрагонара — и передъ 
нами возстаетъ все направленіе, BCE ха- 
рактерныя черты французскаго искусства 
прошлаго столЪтія. Это была придворная 
живопись, обращавшая изящныхъ CBET- 
скихь дамъ въ богинь античнаго 
міра, а Дань, Юнонь и Венеръ 
одбвавшая въ шелковыя ткани, въ 
башмаки съ красными каблуками. 
Лже классицизмь, лженатура- 
лизмъ —вотъ громоздкіе термины, 
которыми характеризуется обык- 
новенно направлене французскаго 
искусства этой эпохи. 

Среди этихь условныхъ, изы- 
сканныхъ произведенй какою-то 
свъжестью, искренностью вЪеть 
отъ картинъ Шардэна. Онъ не изо- 
бражалъ ни придворныхъ изящ- 
ныхъ дамъ, ни условныхъ, сла- 
щавыхъ сценъ изъ диаві-миволо- 
гін: его неизмьнною темою была 
простая жизнь, простые люди съ 
ремесленника. Шардэнъ побывалъ въ уче- 
ніп у нфеколькихь художниковъ и на- 
практиковался въ копировании картинъ. 
Но постоянно копируя боговъ и богинь 
въ изящныхъ придворныхъ позахъ, Шар- 
дэнь нисколько не пристрастился къ 
этому роду живописи. 

На его картинахъ мы видимъ прелест- 
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ныя семейныя сцены. Мы видимь мать, 
разливающую супъ своимъ малюткамъ, 
въ то время, какъ одна изъ нихъ, благо- 
говЪйно сложивъ руки, читаеть пред- 
обЪденную молитву, или мать, спрашиваю- 
щую урокъ у своего маленькаго сына 
передъ его отправленіемь въ школу; есть 
и сценки, которыя неиз5ъжны въ жизни 
дфтей, сценки наказанія, гдЪ провинив- 
шемуся шалуну достается за его проказы. 
Художникъ идеть за матерью и хозяйкой 
дома вплоть до самой кухни и изобра- 
жаеть ее и тамъ за приготовленіемъ вкус- 
наго и сытнаго обБда для семьи. Это CO- 
всфмъ не то, что у Буше или Ватто, rab 
есть только амброзія и нектаръ, а не 
дымящійся супъ и румяное жаркое, какъ 
у Шардэна. 

Но Шардэнъ изображаеть женщинъ не 
только среди хозяйственныхъ заботъ. У 
него есть симпатичныя изображенія жен- 
щинъ за чтеніемъ или письмомъ, а то и 
въ минуты забавы со своей любимой ка- 
нарейкой или собачкой. Только всегда 
это—скромныя,добродћтельныя женщины, 
не ищущія свбтекихь удовольствій, лю- 
бяшія свой домъ, свою семью. Но онЪ 
изящны въ то же время: вы видите то 
прелестную ножку, выставившуюся изъ- 
подь платья, то кокетливый, хотя и про- 
стой, головной уборъ; онЪ смотрятъ ласко- 
выми, добрыми глазами; въ ихъ лицахь 
есть что-то до крайности простое, почти 
дтски наивное. ЭКенскія изображенія 
Шардэна заставляють вспомнить вене- 
щанца Лонги: у того женщины въ той же 
простой, интимной обстановк№, но тамъ 
вы не чувствуете той искренности, той 
правды, какъ у Шардэна. Женщины Лон- 
ги скорБе притворяются; онъ не такъ 
скромны, не такъ.наивны, какими кажут- 
ся дома среди невинныхъ дфтекихъ 3a- 
бавъ. Нельзя сравнить Шардэна и съ 
голландцами, которые любили также изо- 
бражать женщину среди домашней обста- 
новки; у тЬхъ женскія фигуры часто 
производять такое впечатлЂніе, какь 
будто бы художникъ писаль ихъ какъ 
манекень для атласнаго платья и про- 
чихь аксессуаровъ женскаго костюма; 
у Шардәна же центрь и весь интересь 
картины составлнеть сама женщина, а 
не техническое совершенство въ передачЪ 
ея туалета. 

Интересенъ Шардэнъ и какъ хүдожникъ 
nature morte. И здБсь онъ остается неиз- 
мЪннымъ по своей простотЪ и несложно- 
сти сюжета. Его современники любили 
изображать разомъ цЪлые вороха пло- 
довъ, цвЪтовъ, дичи, музыкальныхъ HH- 
струментовь и оружія. Шардэнь же бе- 
perb простой мЪдный чайникъ и два 
орха, изъ которыхъ одинъ расколотъ по- 
поламь,-воть и все, а между TEM его na- 
ture morte, несомнЪнно, интересны; стоитъ 
только вспомнить его зеленыя груши въ 
Лувр. Шардэнь выказалъ себя и какъ 
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юмористь. Онъ написалъ цблый рядъ na- 
родій, ryb вмЪсто людей дЪйствуюшими 
лицами являются животныя. Обезьяну 
изображаеть онъ то въ BHA ученаго, 
то въ видЪ знатока древностей, который 
съ глубокомыеленнымъ видомъ черезь 
лупу разсматриваеть старую монету. Въ 
своихъ пародіяхъ Шардэнъ нерБдко no- 
казываетъ, насколько еще въ человЫк?; 
живеть звЪрь, и, обратно, сколько есть 
человӛческаго въ животномъ. 

Все это, искренность и правдивость 
произведеній Шардэна, простота его сю- 
жетовъ, здоровый юморъ,--выгодно отли- 
чаютъ его отъ художниковъ-современни- 
ковъ. До него были Лесюеръ, Лебрэнъь, 
Риго, все крупные художники, имбвшіе 
большой успЪъхъ. Вольтерь находил, 
что Лесюеръ поднялъ живопись до вы- 
сочайшихъ вершинъ искусства, а Лебрэнл, 
будто бы превзошель Паоло Веронеза. 
Но несомнЪнно, что великій философ» 
слишкомъ увлекался этими художниками, 
какъ и увлекался, высказывая свое мн%- 
не о Риго, котораго онъ приравнивалть 
Рубенсу. Лесюерь, Лебрэнъ, Риго--это 
все были художники, писавшіе условно, 
напыщенно. постоянно грБишвшіе npo- 
тивъ правды; справедливо замфтилъ про 
Риго знаменитый англійскій художникъ 
Джошуа Рейнольдсъ, что BCE заслуги Pu- 
го обращаются въ ничто благодаря со- 
вершенному отсутствію простоты въ его 
картинахъ. ЗатБмъ появились имена By- 
ше, Фрагонара, а вмБетБ съ ними и весь 
условно понимаемый міръ миөологін; Kap- 
тины ихъ болЪе удовлетворяли чуветвен- 
ности изнъженнаго придворнаго общества. 
нежели требованіямъ искусства и антич- 
ному представленію о мірБ боговъ. Посл 
нихь-- Ватто, таланть несомнЪнный, Xo- 
ропий рисовальщикъ, но такой же услов- 
ный, такой же покорный извращеннымъ 
вкусамъ свЪта. Правда, современникъ 
Шардэна Грезъ искалъ темы для своих 
картинъ въ простой, обыденной жизни, 
но вы смотрите на эти картины и чув- 
ствуете, что здфеь нЪтъ той правды, той 
естественности, какь у Шардэна, что no- 
зы и обстановка театральны и что не 
видно любви художника къ этой простой 
жизни. 

Нельзя сказать, чтобы современники 
не цфнили Шардэна, но онъ не имфлъ Ta- 
кой извЪстности, какъ Ватто или Буше. 
Произведенія его всегда расходились; съ 
нихъ дфлались гравюры, копіи. Воть что 
писаль Дидро про Шардэна въ 1767 r.: 
«Говорять, что у Шардэна совсфмъ oco- 
бая техника, которой онъ отличается отъ 
всъхъ другихъ, что онъ работаетъ не 
только кистью, но и пальцами. Я не знаю, 
насколько это вЪрно. НесомнЪнно только 
то, что я никого не знаю, кто вид лъ бы 
его за работой. Его композищи произ- 
водять одинаковое впечатлЪніе H на 3Ha- 
тока, и на профана. Въ нихъ невЪроят- 
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ная сила красокъ, общая гармонія, силь- 
ные и правдивые эффекты, красивая груп- 
пировка, мастерство, вызывающее прямо 
иллюзію, BKYC въ выборЪ и въ распла- 
нировкЪ! Вы удаляетесь, вы приближае- 
тесь—все та же иллюзія; никакой безпо- 
рядочности въ рисункЪ, полная симме- 
трія, покой и тишина. Передь Шардэномъ 
вы останавливаетесь какъ-то инстинктив- 
но, какъ усталый путешественникъ бро- 
сается на отдыхъ въ томь мЪстБ, rab 
есть зелень, вода, гдъ тишина, прохлада 
и тБнь, хотя онъ этого ничего и не за- 
мЪчаетъ...» 

ИзвЪстенъ портреть Шардэна, написан- 
ный имъ уже въ преклонныхъ годахъ. 
Съ холста смотритъ лицо старика, из- 
борожденное морщинами, въ большихъ 


круглыхъ, очкахъ, съ зеленымъ щиткомъ 
надъ глазами; онъ смотритъ спокойно, 
но внимательно, и на его лиц какъ бы 
проскальзываеть легкое удивленіе; онъ 
наблюдаетъ натуру и, какъ всегда, нахо- 
дитъ въ ней что-нибудь новое, что за- 
ставляетъ его всматриваться. Шарденъ 
писалъ портретъ и своей жены; доста- 
точно взглянуть на это тонкое и умное 
лицо старушки, чтобы убЪдиться, что это 
была добрая, отзывчивая женщина, вЪр- 
ная спутница жизни художника. 

Картины 1Шардэна почти BCE находятся 
во Франщи. Немногія изъ нихъ хранятся 
въ BEHE, въ Альбертинъ и въ галлере 
кн. Лихтенштейна; есть также хорошія 
вещи Шардэна въ Стокгольм и Iorc- 
дам%. 





Зеркало, щетка и гребенка (изъ 


серебра) работы миссъ Гоустонъ. 





НАУЧНАЯ 


ХРОНИКА. 


Развите глаза. 


ЧеловЪческій глазь,- 
чүдеснЪйшій изъ opra- 
новь, созданныхъ при- 
родою, — удался ей, од- 
нако же, не сразу. Ни на 
чемъ другомъ, можеть 
быть, нельзя съ такой 
достовърностью убЪ- 
диться въ существовании постепенной 
эволюци въ природЪ, какь именно на 
этомь орган5. Изелфдуя глаза однихъ 
только мягкотБлыхъ, профессорь Коннъ 
составиль цфлую скалу постепеннаго 
ихъ развитія и усложненя— скалу, KOTO- 
рую можно провфрить на животныхъ, и 
теперь еще существующихъ. Воть эта 
скала, иллюстрированная рядомъ рисун- 
KOB: 

На первой стадін развитія стоитъ глазъ 
пластинчатожаберныхъ (рис. 1), предста- 
вляющій собою простое пятно пигмента. 
Эпителіальныя клФточки аа, въ одномъ 
мБет (рс), являются үдлиненными и на- 
полненными чернымъ пигментомъ; BIY- 
тренше концы ихъ соединяются въ пу- 
чекъ п, идущий къ нервному центру. Бла- 
лодаря пигментацін, 
клБточки эти погло- 
шають лучи евЪта 
сильн%Фе, чБмь cocha- 
нія, а потому живот- 
ное, при ихъ помощи, 
является, вФроятно, 
способнымъ отличать 
свЬтъ отъ тьмы, но и 
только. 

На второй ступени 
развитія стоитъглазъ 
морскаго блюдечка 
(рис. 2), представляю- 
щіЙ собою такой же 
рядъ пигментирован- 
ныхь клЪточекъ, 
только болфе опредфлившихся и засЪв- 
шихъ на большемъ пространствЪ, KOTO- 
рое, въ видахъ экономи поверхности и 


1) Глазъ пластин- 
чато-жаберный. 





2) Глазъ морскаго 
блюдечка. 


такимъ образомъ 


большей концентраши дЪйствя, собра- 
лось въ складку. | 


На третьей ступени (рис. 3) складка, 
эта почти сомкнулась, оставивъ для про- 
хода лучей свфта одно лишь маленькое 
отверстіе ор. Попадая въ такое отверстіе, 
лучи, по законамъ оптики, должны уже 
дать на задней стБнкЪ образовавшейся 
камеръ-обскуры npa- 





8) Глазь трохуса. 


вильное изображеніе свБтяшагося пред- 
мета, которое, однако же, за отсутствіемъ 
преломляющихъ средь, не можетъ нмЪть 
ни особенной ясности, ни рБакихь очер- 
таній. Во всякомъ случа, животное, обла- 


дающее такимъ глазомь, можеть уже не 


только отличать евфть отъ тьмы, но и 
видфть предметы. | 
На четвертой ступени развитія (рис. 4) 
отверстіе камеръ-обскуры является уже 
затянутымъ оре выпуклой обо- 
лочкой--роговицей с, которая, вмЪстЬ съ 
влагою, собравшейся внутри полости ка- 
меры, составляетъ нЪчто въ ponb сфериче- 
скаго стекла, сильно преломляющаго 
свтъ и дающаго въ фокусъ болће ac- 
ныя изображенія, для према которых? 
выработалась уже ‚особеннымъ образомъ 
устроенная чувствительная пластинка. 
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Ha пятой’ ступени развитія (рис. 5) 
внутри глаза появляется хрусталикъ, TO- 
есть настоящее сферическое стекло. даю- 





4) Глазь багрянки. 


дее, однако же, сильную сферическую 
аоеррацио и потому все-таки очень HECO- 
вершенное зрЪніе. КромЪ хрусталика, въ 
глазу багрянки имЂется и стекловидная 





5) Глазъ кольчатыхъ червей. 
4 
влага и хорошо развитая сЪтчатая обо- 
лочка р и вполнф обособившійея зри- 
тельный нервъ. 
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Наконецъ, въ глазу каракатицы (рис. 6) 
мы видимъ уже не только вполнЪ обосо- 
оивпійея и принявиий форму чечевицы 
хрусталикъ |1, не только хорошо разви- 
тую роговую оболочку с, но и перед- 
нюю камеру глаза $ и даже радужную 
оболочку 1, играющую роль ширмы, KO- 
торая защищаетъ хрусталикъ отъ елиш- 
комъ косыхъ лучей свЪта, претерпъваю- 
щихъ перезчуръ сильное преломленіе и 
тБмъ обусловлпвающихъ сферическую 
аберрацію. 

Глазъ каракатицы, такимъ образомъ, 
представляеть собою прямой переходъ 





6) Глазь каракатицы. 


къ глазамъ позвоночныхъ животныхһ и 
кончаегь эволюцію органа зрЪнія среди 
мОЛЛюЮскКовЪ. 

При болфе широко поставленномъ изу- 
ченін.--говорить профессоръ Коннъ,—рас- 
пространенномь на все царство живот- 
ныхъ, намь удалось бы, можетъ быть, 
проелфдить развитіе глаза шагь за ша- 
гомъ, въ малъӣшихъ его переходахъ и 
тфмъ поставить теорію эволющи на проч- 
ное. фактическое основаніе. 


Новости научной техники. 


Әлектрическія фразы для св тящихся вывъсокъ. — Коммутаторъ-прерыватель. — 
Новый жел знодорожный тормозъ.— Корни свекловицы, добытые прививкой. 


ї. 


Въ большихъ европейскихъ городахъ, 
а главнымъ образомъ, конечно, въ Па- 
риж%, вошли теперь въ моду вывЪеки и 
надписи, составленныя изъ разноцвЪт- 
ныхъ электрическихъ лампочекъ. Когда 
эти надписи постоянны, то устройство 
ихъ является вполнф понятнымъ, но въ 
Париж? есть надписи весьма быстро мЪ- 
няющія свой цвЪть и содержане—нЪчто 
въродЪ свЪтового телеграфа, мгновеннопе- 
ремБняюшаго любую фразу. Въ АмерикЪ 
во время войны съ Кубой газеты пере- 
давали такимъ образомъ цЪфлому городу 


содержаніе только-что полученныхъ Te- 
леграммъь. 

Какимъ бы сложнымъ ни было устрой- 
ство приспособленій для такой передачи, 
по идеЪ, оно, однако же. весьма просто. 
Представимъ себ рядъ табличекъ (рис. 1) 
или деревянныхъ досокъ, усаженныхъ 
электрическими лампочками, изъ копхъ 
каждая имфетъ свой отдфльный проводъ. 
Зажигая эти лампочки въ заранЂе опре- 
дЪленномъ порядкЪ, можно получить на 
всякой таблицЪ любую букву, а изъ ряда, 
буквъ составить слова и фразы (на pH- 
сункЪ. напримЪръ, изъ трехъ табличекъ 
составлено слово «топ-). Для того, чтобы 


НОВОСТИ НАУЧНОЙ ТЕХНИКИ 


е 





облегчить составленіе словъ и одновре- 
менное зажиганіе лампочекъ, къ аппа- 
рату приспособленъ коммутаторъ (рис. 2), 
состояний изъ клавишъ; при нажатін на 
каждую изъ нихъ зажигается одна лам- 
почка, а при одновременномь нажатии 


ө тете 
ООО! 
6.2000 
ООО | 
КО 





1954567 





провести рельсовый путь... 


87 
ствующими горными дорогами, фран- 
цузскій инженерь Фаберь задумалі, 


на вершину 


Монъ-Блана (1810 метровь надь уровнемъ 
моря). 
образовалея уже 


Въ настоящее время въ „ПонЪ 
цфлый комитеть уче- 





Рис. 1. Әлектрическіп фразы для свфтящихся вывћсокъ. 


на нФеколько опредфленныхъ клавишъ 
можно получить букву, слово или цфлую 
фразу. Нажат!е совершается не руками, 
а валомъ |С, на которомъ, 'какъ на Ba- 
лахъ органа или механическаго тапера, 
набиты палочки, одновременно нажимаю- 
щія ТЬ клавини, которыя соотв Бтетву- 
ють опре дфленной буквБ или фраз. Если 
на валу находятея только ряды гнЪздъ 
для палочекъ, то, пе- 
реставляя послЬднія 
по произволу, можно 
мЪнять фразы. ЧЪмъ 
больше табличекъ, 
тЬмъ болЪе длинную 
фразу можно соста- 
ВИТЬ. 

По идеб все это 
очень просто, но на 
дЪлЪ, должно быть, 
достаточно-таки за- 
путанно, благодаря 
множеству прово- 
довһ. Для тридцати 
буквъ, напримФрь, 
ихь нужно полторы 
тысячи! 


Рис. 


2. 


22 ЖелЪзныя дороги, проходившія прежде 
только по ровному мЪсту, сь каждымъ 
годомь все болћЪе и болфе приспособля- 
ются Kb горамъ. Не довольствуясь суще- 


ныхъь и капиталистовъ, разрабатывающій 
подробности предпріятія. Изучивь BCe- 
возможныя направленія, по которымъ 
могла бы пойти проектированная дорога, 
комитетъ остановился на такихъ пүнк- 
тахъ: начинаясь изъ долины рки Ap- 
вы, недалеко orb Шамуни, проекти- 
рованный путь пойдетъ всюдү по проч- 
ному грунту, то-есть по скаламъ, болі- 





2. Коммутатор1-прерыватель. 


шею частью поверхь земли, а мБстами 
вь туннеляхъ, на протяженін девяти 
километровъ, до конечнаго пункта, — Ма- 
лыхъ Красныхъ Скаль-лежашаго лишь 
на #30 метровъ ниже самой высокой вер - 
шины горы. Тяга будетъ, по всей вБро- 
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ятности, электрическая, станщи съ Ma- 
ленькими гостиницами — на всбхһ Пүнк- 


тахъ, съ которыхъ открывается хорошій 
ВИДЪ. 


РР 
72 А == 
42: е.ә м^ а /Ж < лу 
2. 
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4. 


Давно уже занимающий сельскихъ XO- 
зяевъ вопрось о повышении содержанія 


. 


гем шәм 
и Е 
е 
Ку 7.7 
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Рис. 3. Автоматическій тормозь въ желбанодорожныхь поВздахъ. 


3. 


„КелЪзнодорожныя катастрофы, какъ 
извЪстно, случаются весьма, часто потому, 
что при туман, сильномъ дожд%, вЪтрт, 
мятели и проч. всякіе сигналы, располо- 
женные на пути— флаги, фонари, петарды 
и проч. —становятся не видны и не слыш- 
ны. Для того, чтобы устранить это не- 
удобство, Общество ирландскихъ инже- 
неровъ путей сообшенія назначило кон- 
курсъ, вь результаты котораго получи- 
лось слБдуюшее весьма простое и остро- 
умное приспособлеше, годное, однако же, 
только для пофздовъ, снабженныхъ TOP- 
мазомъ Вестингауза. Передь однимъ изъ 
переднимъ колесъ локомотива такого по- 
Ъзда (рис. 3), на разстоянін нВбекольких?» 
сантиметровъ надъ рельсами, помфщается 
крючекъ В, соединяюпийся, посредством, 
рычаговъ и веревки D, съ краномь тор- 
моза В и свисткомъ 8. Крючекъ этоть, 
на ходу, задБваеть за металлическую 
петлю С, устанавливаемую на рельс CTO- 
рожами, въ тіхь мЪстахъ, rab пофздъ 
долженъ быть остановленъ —передъ раз- 
рушеннымъ мостомъ, напримЪръ, размы- 
той трубою, пофздомъ, почему-либо за- 
стрявшимъ на пути, и проч. Приспособле- 
ніе это очень просто, дешево и въ то же 
время вполнф удовлетворитъ цфли... если 
только сторожа, не будутъ забывать раз- 
ставлять по рельсамъ петли. 


сахара въ свекловицЪ тЪено связань съ 
выборомъ сЪфмянъ, пронсходяшихь отъ 





Рис. 4. Корни свекловицы, даюшіе по 400 грам- 
мовъ свмянъ на одинъ стебель. 


такого корня, который былъбы сахаристфе 
другихъ. Къ сожалЪнію, такіе корни да- 
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ють сравнительно немного сфмянъь, и YCH- 
лія агрономовъ были направлены къ тому, 
чтобы заставить ихъ давать больше. Въ 
настоящее время нЪкто Горенъ, земле- 
владфлецъ въ Па-де-Кале, довтигь цЪли 
прививками. Его привитыя растенія (рие.4) 
дають по 400 граммовъ сБмянь на одинъ 
стебель. 


Новый типъ электрической лампы 
накаливанія. 


Профессоромъ геттингенскаго универси- 
тета въ Германи, Вальтеромъ Нернстомъ, 
изобрЪтена новая электрическая лампа 
накаливанія, которой, можно думать, су- 
ждено будетъ произвести въ недалекомъ 
будущемъ полный переворотъ въ области 
электрическаго освъщенія. Лампа эта, co- 
стоить изъ бруска магнезін, торія или 
какой-то другой тугоплавкой окиси, bå- 
ствительный составъ которой составляетъ 
секретъ изобрЪтателя. Брусокьэтоть пред- 
варительно накаляется какимъ-нибудьспо- 
собомъ, посредствомъ, что ли, бунзеновской 
горЪлкиили обернутой вокругьнего плати- 
новой проволоки, черезъ которую пропу- 
щенъ сильный токъ. ЗатЬмъ, удаливъ 
источникъ тепла, пропускають черезъ 
этоть брусокъ электрическій токъ, на- 
пряженіе котораго, по словамъ Нернста, 
можеть быть доведено даже до 1,000 
вольтъ. Для практическихъ цЪлей paz- 
мЬръ бруска опредфленъ такой: длина 
1 дюймъ и даметръ около !/1в дюйма; онъ 
укрБпленъ въ двухъ платиновыхъ зажи- 
махъ и, что представляеть значительное 
преимущество передъобыкновенными лам- 
почками, не заключенъ въ безвоздушное 
пространство, причемъ продолжительность 
его службы лишь незначительно меньше 
обыкновенной лампочки, а именно 500 ча- 
совъ. Полезное дЪйствіе новой лампы 
очень велико,-по словамъ Нернста, она 
треоуеть на одну свЪчу лишь 1,5 уатта, 
тогда какъ для обыкновенной лампочки 
накаливанія на такую же силу свЪта 


(50) 
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идетъ 3,5 уатта. Къ значительнымъ пре- 
имуществамъ новой лампы относится так- 
же тоть факть, что незначительныя ко- 
лебанія напряженя въ питающей сти 
не причиняють у нея того непріятнаго 
миганія, которое такъ утомляетъ глазъ 
у теперешнихъ лампочекъ накаливанія. 
Лампа Нернста можетъ быть еще значи- 
тельно усовершенствована съ практиче- 
ской точки зрЪнія, и поэтому надо Ha- 
дЪяться, что въ ближайшемъ будущемь 
мы опять услышимъ о ней и о сдБлан- 
ныхъ въ ней улүчшеніяхъ. 


Атмовферныя и эеирныя колебания. 


Въ одномъ изъ недавнихъ засЪданій 
Клуба естествоиспытателей въ Лидс% (Ан- 
лія), докторъ Ф. Ц. Брансонъ прочелъ 
очень интересный докладъ о современ- 
номъ состояніи ученія о мровомъ эфир}. 
Въ этомь докладъ было, между прочимъ, 
приведено сопоставленіе скоростей (въ 
секунду) колебаній частицъ эфира, и воз- 
духа, служащихъ причинами разныхъ 
явленій. По посл$днимъ изслфдованямъ, 
скорости эти достигають слфдующихъ 
цифръ: 

Лучи Рентгена . . . . 288.224.000.000.000.000 
ПредЪлъ химической 


части солнечнаго 

спектра. ....... 1125.899.906.842.624 
Зеленый цвЪтъ . ... 562.949.953.421.812 
Инфра-красный цввть 281.474.976.710.656 
Тепловые лучи сол- 

нечнаго спектра. . 70.368.744.177.664 
Әлектрическія коле- 

банія въ Герцев- 

скомъ резонатор}. 67.108.864 
Предфльный звукъ. . 32.168 
Высшая мүзыкаль- 

ная нота....... 4.096 
Низшая музыкаль- 

ная нота....... 32 
Наименьшая CKO- 

рость колебаній no- 

верхности воды .. 16 
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ИЧЕСКАГО 4 


Антонина ГоФмань. 


(Страница изъ исторіи польскаго театра). 


Сценическія представленія быливъболь- 
шомъ ходу у поляковъ съ самыхъ давнихъ 
временъ, и будущему историку польскаго 
театра придется взять исходнымъ пунк- 
томъ своего изелЪдованія не что иное. 
какъ фактъ принятія поляками христіан- 
ства, потому что величественный, бьюшій 
на эффектъ ритуаль богослуженія по KA- 
толическому обряду далъ первый толчокъ 
появленію сценическихъ представленій (въ 
самой, конечно, примитивной формЪ) въ 
домашнемъ быту поляковъ. а событія 
библейской истори предетавили готовый 
матеріалъ для этихъ представленій. Bu- 
блейскіе сюжеты подверглись, конечно, 
переработкФ со стороны тогдашнихъ Ile- 
редБлывателей, постаравшихся оживить 
строгій стиль библейскихъ сказаній ввод- 
ными эпизодами комическаго, пногда даже 
тривіальнаго характера, такъ что высшая 
духовная власть не разъ сурово воору- 
жалась противъ этихъ представленій, 
даже преслЪдовала nxb. ТЪъмъ не мене, 
первобытныя полу-духовныя представле- 
нія получили весьма широкое распростра- 
неніе въ самыхъ глухихъ углахъ Польши 
и пришлись вполнЪ по вкусу, особенно 
простому народу. Не вывелись они окон- 
чательно и теперь: въ захолустныхъ MÈ- 
стечкахъ польскихъ въ рождественскія 
святки и въ масленицу по домамъ зажи- 
точныхъ обывателей еще и теперь носятъ 
самодЪліные вертепы («шопки», какъ Ha- 
зываютъ ихъ поляки) и разыгрывають 
пьесу, имБюшую весьма отдаленное OT- 
ношеніе къ евангельской истори о Pox- 
дествЪ Христовомь, заканчивающуюся 
тБмъ, что дьяволъ торжественно тащитъ 
„ умершаго Ирода въ адъ. Рядомъ съ этими 
простонародными представленіями въ 
средневъковыхъ училищахъ польскихъ 


получить развитіе другой видъ сцениче- 
скихһ представленій — діалоги религіоз- 
наго содержанія, переплетавшіеся съ ин- 
термедіями менфе серіознаго и скучнаго 
характера: иногда эти діалоги разыгры- 
вались школярами даже при королевскомъ 
дворЪ. Сохранилось извћЪстіе объ одномъ 
изъ такихъ діалоговъ, что онъ состояль 
изь 108 сценъ и продолжался четыре 
дня — можно предетавить себъ, какую 
страшную бездну скучной. непереваримой 
мудрости заключалъ онъ въ себ! Bno- 
слЪдетвіи, кромЪ библейскихъ сюжетовъ, 
довольно широкое распространеніе полу- 
чили предетавленія аллегорико-панегири- 
ческаго характера, имфвийя цфлью npo- 
славлене какого-либо нащональнаго Te- 
роя или чествованіе того или другого 
праздника. Само собою разумЪется, что 
дававшіяся въ школьныхъ стфнахъ сце- 
ническін арблиша не могли составить 
Олагопріятной почвы для нарожденія Ha- 
родной драмы; слишкомъ ужъ далеки они 
были отъ жизни. Могли бы оказать пользу 
въ данномъ отношении ветавочныя интер- 
медіи, въ которыхъ выведены были типы 
и сцены изъ современной жизни, но туть 
подоспфли неблагопріятныя условія обще- 
гражданской жизни (ограничеше правъ 
сельчанъ и мьщанъ), задержавшія всякій 
прогрессъ умственной жизни низшихъ 
слоевъ. Устройство Владиславомъ ІУ въ 
е комъ замкЪ въ ВаршавЪ постоян- 
ной сцены съ вполнЪ усовершенствован- 
ными приспособленіями, съ декоращями 
и оркестромъ, не составило эпохи въ ис- 
тори польскаго театра. Это была дорого 
стоющая придворная забава, наряжаемая 
на время собранія сеймовь или въ дни 
придворныхъ праздниковъ; при томъ же, 
содержаніе этой забавы завиефло отъ 
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личнаго вкуса короля, такь что придвор- 
ный театрь, поддерживаемый Владисла- 
вомъ и Яномъ-Казимиромъ, пришеть въ 
совершенный упадокъ при Михаил Ъ-Ко- 
рибутЬ Вишневецкомъ и Ян Собфескомъ 
H былъ возобновленъ лишь въ 1725 г. He- 
чего и говорить, что репертуаръ быть 
чисто иностранный; труппа вся состояла 
тоже изъ иностранцевъ. Театръ былъ до- 
ступень лишь для избранныхъ. При та- 
кихъ условіяхъ вліяніе его свелось Kb 
тому, что несколько магнатовъ — не столь- 
ко по любви къ этого рода развлеченію, 
сколько изъ-за тщеславія — организовали 
у себя тестры, существованіе которыхъ 
было, конечно, очень эфемернымъ и He- 
прочнымъ. 

Воть въ общихъ чертахъ тЬ факты, въ 
которыхъ нашлосвое проявленіе театраль- 
ное искусство въ ПольшЪ до ХҮШ в. 
Какъ мы видимъ, въ этой сфер было три 
параллельныхъ направленія, шедшихъ CO- 
вершенно особнякомъ, никогда другъ съ 
другомъ не еливавшихся и во многомъ 
между собою различныхъ. НаиболЪе ха- 
рактерными представляются прививийяся 
въ низшей народной средф сценическія 
представленія, построенныя на основЪ 
библейскихъ сюжетовь, үдержавшіяся 
среди польскаго крестьянства и мЪщан- 
ства, какъ мы сказали, и доселФ. Затбмь 
идуть школьныя мистеріп и діалоги, 
имфющЯя немалый историческій интересъ, 
но, кақь созданія искусственныя и не 
черпавийя изъ источника живой жизни, 
не пережившія душной обстановки и сфе- 
ры, въ которой родились. Безкровное и 
худосочное дътише средневЪковой поль- 
ской школы —они вмЪстЬ съ нею и 3a- 
кончили свое хилое существованіе; кажет- 
ся, имъ больше и не суждено возродиться. 
Что касается придворной сцены, то она 
можеть быть привлекаема къ допросу 
историкомъ польскаго театра лишь по- 
тому, что существовала при дворЪ поль- 
скихъ королей, и затЪмъ отпускаема безъ 
особенно внимательнаго разелЪдованія, 
какъ мало причастная къ дЪлу. 

Польскій театръ въ современномъ сво- 
емъ видЪ насчитываеть немногимъ болЪе 
сотни лфть жизни; установить твердую 
органическую связь между теперешнимъ 
театромъ и первобытными формами сце- 
ническихъ представленій, существовав- 
шихъ въ Польш до XVII B., было бы 
невозможно. Зарожденіемъ своимъ совре- 
менный театръ обязанъ заботамъ короля 
Станислава-Августа, который организо- 
валь труппу и даль приказь придворному 
поэту БЪлявскому написать польскую 
пьесу для перваго представленія. Поль- 
сме спектакли открыты были въ манежЪ 
Саксонскаго дворца въ ВаршавЪ 19-го Ho- 
ября 1765 r., —это и есть хронологическая 
дата начала, современной польской сцены. 
Плохенькая комедія БЪлявскаго, осмФи- 
вавшая подражательность поляковъфран- 
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цузекимъ обычаям. ветрбчена была съ 
восторгомъ. Польсый репертуарь удер- 
жалея, однако, недолго; театръ быть сданъ 
въ аренду, и первый же антрепренеръ op- 
ганизовалъ пталіанскую оперу, а потомъ 
пригласилъ французскую и нЪмецкую 
труппы; польская же труппа была распу- 
шена и принуждена начать бродячій об- 
разь жизни. Въ 1779 г. выстроенъ былъ 
на ассигнованныя изъ королевской казны 
деньги (540 тыс. р.) театръ для польскихъ 
спектаклей, въ которомъ польская труппа, 
стала давать оперетки. Но въ 1781 г. та- 
лантливБйшій актеръ польской труппы 
Богуславскій переселился во Львовь, а 
вмЪъстБ сь нимь оставили варшавскую 
сцену лучшія силы труппы; съ его отъ- 
Бздомъ польекій театръ въ Варшав npr- 
ходитъ въ упадокъ и существуеть съ Ne- 
рерывами. Вообще въ конц прошлаго и 
началь нынъшняго BERA прогрессъ поль- 
ской сцены идетъ крайне неровными прыж- 
ками; лишь послЪ 1833 г. начинается бо- 
лЂе прочное развите польскаго театра, а 
вмЪстЬ съ тъмъ наблюдается и количе- 
ственный, и качественный ростъ Apama- 
тической литературы. 

Львовъ и Краковъ обзавелись постоян- 
нымъ польскимъ театромъ на нфеколько 
лЬтъ позже Варшавы. Первымъ органи- 
заторомъ постоянной польской труппы въ 
КраковЪ (около 1780 г.) считается Яцекъ 
Клюшевскій. Довольно долгое время, од- 
нако, краковскій театрь влачилъ жалкое 
сушествованіе; липњ въ антрепренерство 
Мецишевскаго (1843—1847 гг.) театръ до- 
стигь нЪкотораго процвћтанія, но и то не 
надолго. Съ 1865 г. начинается эпоха воз- 
рожденія краковскаго театра, снискав- 
шаго потомъ репутацію образцовой поль- 
ской сцены. Съ этимъ періодомъ совпа- 
даетъ сценическая дЪятельность извЪет- 
ной польской артистки Антонины Гоф- 
манъ, обстоятельная біографін которой 
издана въ КраковЪ г. Пржибыльскимъ'). 

Гофманъ родилась въ 1841г. въ Познани, 
воспитывалась въ ВаршавЪ въ частномъ 
пансіонФ, а потомъ въ Геатральной Школ?; 
подъ руководствомъ Рихтера и Круликов- 
скаго. 14 февраля 1859 г. еще ученицей 
она дебютировала на сценЪ театра «Роз- 
мантосци» и зачислена была въ труппу, 
не переставая, впрочемъ, посфщать H 
школу. Хотя Гофманъ приходилось вы- 
ступать довольно рфдко, да и репертуаръ 
тогдашний по своему однообразію не да- 
валь слишкомъ широкаго поприща для 
развитія сценическаго таланта, однако, 
двухлЬтнее пребыване артистки на сцен}; 
театра «Розмаитосци», насчитывавшаго въ 
своей труппъ нЪъсколько незаурядно-даро- 
витыхъ силъ, было очень полезно для нея: 
она видБла предъ собой хороше образцы, 
у которыхъ могла многому поучиться, а 


1) Zygmunt, Przybylski. Z rozwoju polskiego 
teatru. Antonina Hoffmann. 
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затфмъ восппталась на доброй традицін, 
господствовавшей въваршавскомътеатрЪ, 
гдЪ вс были проникнуты убіжденіемь, 
что работа для актера-—необходимое усло- 
ве усовершенствованія и върный залогъ 
усифха. 

~ Артистка начала пробрфтать нЪкото- 
үю извЪетность, что дало поводь Пфей- 
и. антрепренеру краковскаго театра, 
предложить ей ангажементь. Артистка, 
подписала услове на одинъ годъ, разечи- 
тывая послБ того возвратиться обратно 





литься классически-правильными чертами 
лица; но отъ всей фигуры ея вфяло такой 
стремительной силой глубокаго пылкаго 
темперамента, что глазъ зрителя невольно 
приковывался къ ней и слЪдилъ за ея 
игрой, не отрываясь. Невысокаго роста, 
она, какъ Рашель, казалось, вырастала 
на сценЪ. Ея выразительное лицо было 
такъ подвижно, играя искорками быстро 
ембняюшихся оттфнковъ, что выраженія 
его не сум5ль схватить ни одинъ XY- 
дожникъ-портретистъ. Прекрасные глаза, 





Гофманъ въ роли Беатриче Ченчи (въ трагеди Словацкаго «Beatrix Cenci»). 


въ Варшаву. Но случилось иначе: Гоф- 
манъ суждено было навсегда остаться въ 
Краковф и сдфлаться одной изъ самыхъ 
яркихъ звъздъ тамошней сцены. 

Первый выходъ артистки въ КраковЪ 
состоялся 29 декабря 1860 г. въ славив- 
шейся тогда мелодрамЪ «Ргесүоға>; ap- 
тистка сразу завоевала вниманіе знато- 
ковь искренностью тона. Оригинальная 
красота девятнадцатилЪтней дебютантки 
не затерялась среди ослЪпительныхъ кра- 
савиць, бывшихһ тогда Bb составЪ kpa- 
ковской труппы. Гофманъ не могла похва- 


большіе, черные, жгучіе; чудные волосы 
а главное —сердечная, яркая уүсм5шка и 
какая-то неуловимая, рыдаюшая нотка въ 
голос, —все это дышало обаятельностью. 
Такъ какь при этихъ эффектныхъ BHUIN- 
ннхь данныхъ Гофманъ не переставая pa- 
ботала надъ развитіемъ своего дарованія, 
то неудивительно, что къ ней мало-по-малу 
перешли главнБйшія роли репертуара и 
ей, такимъ образомъ, пришлось занять 
центральное положене въ труппф. 

А между тБмъ внӛшнія условія, среди 
которыхъ пришлось работать артистк%, 
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были не особенно благопріятны для pas- 
витія ея таланта. Въ первые четыре года 

ебыванія Гофманъ на краковской сце- 
HÈ и въ репертуарной, и въ режиссер- 
ской части театра царствовалъ настоящий 
хаосъ. Выборъ пьесъ дфлался безвкусно, 
распредӛленіе ролей было совершенно про- 
извольнымъ, безъ соображенія съ инди- 
видуальнымъ даровашемъ того или дру- 
гого артиста и артистки. Поэтому Гоф- 
манъ приходилось играть самыя противо- 
положныя роли: и трагическія, и воде- 
вильныя, сегодня гримироваться старухой, 
а завтра исполнять роль субретки или 
ingénue и т. д. Въ этомъ калейдоскопЪ 
ролей артисткЪ угрожала опасность по- 
терять тонкость игры, чуткое внимаше къ 
особенностямъ изображаемаго лица, въ 
особенности, если взять во внимаше, что 
артисткв приходилось иногда нЪеколько 
дней подъ-рядъ выступать каждый разъ 
въ новыхъ роляхъ — много ли тутъ вре- 
мени приходилось на простое разучиваніе 
роли, не говоря о разработк% деталей 
исполненія! Гофманъ спаслась какимъ-то 
чудомъ. Репертуарная окрошка не осла- 
била ея дарованія; въ нЪсколькихъ po- 
ляхъ Гофманъ сумЪла при этомъ сосре- 
доточить столько яркости и блеска, что 
репутащя ея не поколебалась. Директоръ 
нъмецкаго театра въ КраковЪ Блумъ 
предлагаль ей ангажементь у себя (Ғоф- 
манъ говорила, по-нфмецки съ полной CBO- 
бодой), но артистка осталась вЪрна pot- 
ной сценф. 

Между тБмъ антреприза Милашевскаго, 
принявшаго бразды правленя краков- 
скимъ театромъ посл Пфейфера, закон- 
чилась полнымъ крахомъ. Такъ какъ это 
былъ далеко не первый крахъ, колебав- 
шій существоване польскаго театра и не 
дававшій ему: никакъ твердо стать на 
ноги, то въ средЪ высшаго польскаго об- 
щества возникла мысль — взять театръ 
подь свою опеку и, обезпечивши его оть 
мелочныхъ дрязгъ денежнаго свойства, 
ТЫмь самымъ предоставить ему полную 
возможность безъ препятствій исполнять 
свою высокую миссію. НЪтъ надобности 
много говорить о томъ, какую именно MHC- 
сію долженъ былъ взять на себя театръ. 
Для народовь, потерявшихь политиче- 
скую независимость, театръ имЂетъ исклю- 
чительное значеше, такъ какъ онъ холить 
и лелћетъ то, что въ подневольномъ поло- 
жеши является самымъ дорогимъ— именно, 
родной языкъ; для поляковъ, сверхъ того, 
театръ является какъ бы символомъ един- 
ства народнаго, нарушеннаго раздфлами. 
Поэтому въ театрЪ приняли самое живое 
участе нъсколько вліятельныхъ поль- 
скихъ аристократовъ. Во главЪ ихъ былъ 
Адамъ Потоцкій, который собралъ среди 
знати необходимыя денежныя средства. 
Директоромъ театра избранъ былъ Адамъ 
Скорупка — типичнЪйшая фигура въ ста- 
ропольскомъ духЪ, острякъ и каламбу- 


ристъ, владЪлецъ неистощимаго запаса, 
забавныхъ анекдотовъ; пускаемыя имъ 
мЪткія словечки попадали не въ бровь, а 
прямо въ глазъ, подхватывались на лету 
и пользовались большею и orbe проч- 
ною извЪетностью,чЪмъ надуманное остро- 
уме самыхъ модныхъ фельетонистовъ. 
Онъ порядочно зналъ театрь, а главное— 
любилъ его, былъ преданъ ему всей ду- 
шой. Режиссерскія обязанности принялъ 
на себя извЪстный писатель Станиславъ 
Кожмянъ. Былъ пополненъ составъ труп- 
пы, и коренной передӛлкБ подвергся pe- 
пертуаръ, изъ котораго мелодрамы изгна- 
ны были навсегда. 

Директорство Скорупки (1865—1871 гг.) 
считается эпохой возрожденія краков- 
скаго театра. Скорупка сумЪлъ не толь- 
ко собрать группу талантливыхъ силъ, 
но и сплотить ихъ въ одну дружную 
семью; онъ подняль уровень исполненія. 
изгналъ ремесленничество и далъ про- 
сторь самобытному творчеству; улүчишль, 
репертуарь, а затБмь обезпечиль мате- 
ріально театръ, выхлопотавши для театра 
въ ВЪнЪ правительственную субсидію и. 
въ свою очередь, у сейма--ежегодную де- 
нежную поддержку. Словомъ, Скорупка 
такъ поставить дЪло, что театромъ стал» 
интересоваться все общество, прежде рав- 
нодушное къ нему. СлЪдүетъ еще Cka- 
зать, что образцово поставленный театръ 
оказаль благотворное вляне на рост? 
драматической литературы; между про- 
чимъ, къ этому именно времени относится 
начало литературной дЪятельности из- 
вЪстнаго драматурга Михаила Балуцкаго. 

Останавливаться подробно на персо- 
налЪ тогдашней польской труппы въ Kpa- 
ковЪ не представило бы особаго интере- 
са; мы поэтому ограничимея двумя бо- 
ле выдающимися Ам Тобан H 
Модржеевской. ПослЪдняя поступила на 
сцену тогда, когда Гофманъ занимала, на, 
ней совершенно `прочное положеніе. Bhl- 
стрый успъхъ. какой завоевала себЪ Мод- 
ржеевская, причинилъ, конечно, немалую 
тревогу Гофманъ, не знавшей дотолЪ со- 
перницъ себЪ въ состав труппы. Какъ 
это водится всюду и всегда, между ар- 
тистками началось соперничество, публи- 
ка раздЪлилась на два лагеря, пылавшіе 
взаимной враждой и старавшіеся доса- 
дить другь другу болЪе бурными овація- 
ми, болБе обильными и богатыми подно- 
шеніями той артисткЪ, во имя которой 
вел кампанію лагерь; дфло доходило 
иногда даже до поединковъ. Хитрый Ско- 
рупка только руки потиралъ отъ удоволь- 
стыя и всячески старалея подливать ма- 
сла въ огонь, разжигая соревнованіе двухъ 
артистокъ. Онъ вполн правильно разсчи- 
талъ, что это соревнованіе, во всякомъ 
случаБ, полезно для театра, такъ какъ 
заставляетъ артистокъ, не довольствуясь 
пожатыми лаврами, совершенствоватьсвою 
игру, а въ публик поддерживаеть жи- 
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вой интерест къ театру. Говорять, будто 
Гофманъ, признавая въ глуоинЪ души 
превосходство Модржеевецой, старалась 
всЪми силась выжить ее изъ Кракова, 
что ей и удалось (Модржеевская перешла 
въ Варшаву). Г. Пржибыльскій утвер- 
ждаеть, что соперничество между артист- 
ками никогда не переходило на личную 
почву, частныя отношенія между HHMH 
всегда бывали самыя лучиая, въ Варша- 
ву же Модржеевская перешла по пригла- 
шенію гр. Ал. Пржездецкаго. И впослЪд- 
сти, когда Модржеевская пріБзжала въ 
Краковъ изъ Америки (rab она играла), 
о0Ъ артистки ветрфчались друзьями и не 
разъ выступали вмЪстЪ. 


Въ 1871 г. Скорупка, вынужденный не- 
здоровьем, переуступилъарендованіе kpa- 
ковскаго театра Кожмяну, который остал- 
ся дпректоромъ до 1885 г. Это было время 
наивысшаго расцвЪта краковскаго театра. 
Кожмянъ обновилъ и значительно раеши- 
риль репертуаръ, сталь давать новинки 
каждую субботу, съособой тщательностью 
ставилъ классическія пьесы, какъ поль- 
скія, такъ и переводныя; такъ, при Кож- 
мянЪ впервые появились на сценЪ драма- 


тическія о Словацкаго, даны. 


были «Конфедераты» Мицкевича и поста- 
влены нФкоторыя пьесы А. Мюссе (<Il пе 
faut jurer de rien», «Оп пе badine pas avec 
lamour» и др.). ЗатЬмъ Кожмянъ забо- 
тилея о правдЪ въ исполненін, стремилея 
привить игрЪ актеровъ естественность, 
преслдовалъ и изгонялъ всякую фальшь 
и неискренній паөосъ. 


Таланть Гофманъ къ тому времени до- 
стигь полной зрЪлости. и артистка сдф- 
лалась главной опорой Кожмяну во всЪхъ 
его преобразованіяхь. Немалую пользу 
Гофманъ оказали заграничныя путеше- 
ствія, во время которыхъ она главное BHH- 
маніе удБляла театру и изученю манеры 
игры заграничныхъ театральныхъ знаме- 
нитостей. НерЪдко бывала она въ ВЪнЪ, 
въ 1867 г. посфтила Парижъ по случаю 
выставки, при чемъ проЬздомъ была въ 
Берлин, Дрезден и КельнФ, лЪто 1871 г. 
провела въ Англіи, въ 1883 г. снова по- 
еФтила Парижъ. Посъщеніе о5разцовыхъ 
ранни паро помогло Гофманъ 
отрёшиться отъ нъкоторыхъ, такъ CKA- 
зать, провинціальныхъ, грубоватыхъ за- 
машекъ исполненія, дало возможность 
многому поучиться, выработать изяше- 
ство, тонкость, благородство игры. Такимъ 
образомъ, на краковской сценЪ Гофманъ 
могла считаться какъ бы европейской ap- 
тисткой, служащей образцомъ для осталь- 
ныхъ артистовъ и артистокъ, довольство- 
вавшихся домашнимъ наученіемъ. Ея ис- 
толкованіе нЪкоторыхъ ролей получило 
значеше традицін на сценб; нЪкоторыя 
пьесы только благодаря ей заняли проч- 
ное мЪето въ репертуарФ. Особенно это 
нужно сказать относительно драматиче- 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 





екихь произведешй Словацкаго, который 
мало былъ знакомъ съ условіями и тре- 
поэвашями сцены и произведешя котораго 
поэтому при всей своей поэтичности и 
`лүбинЪ страдаютътехническими несовер- 
шенствами. Своей художественной игрой 
Гофманъ заставила публику не только не 
видЪть этихъ несовершенствъ, но обезпе- 
чила пьесамъ Словацкаго интересъ и, та- 
кимъ образомъ, утвердила ихъ на сцен}. 
ЗатЬмь Гофманъ прославилась мастер- 
скимъ исполненіемъ комедій Фредро-отца; 
роли въ этихь комедіяхъ принадлежали 
къ числу самыхъ любимыхъ въ ея репер- 
туарЪ, да и вообще произведенія Фредро 
пользовались ея уваженіемъ, въ котором?» 
артистка утвердилась еще въ бытность 
на варшавскои сценъ. Не перебирая no- 
дробно остальныхъ драматурговъ, огра- 
ничимся замфчанемъ, что изъ польскихъ 
авторовъ Гофманъ играла въ пьесахь 
I. Шуйскаго, М. Балуцкаго, Фредро-сына, 
Асныка, Корженевскаго, Крашевскаго, AH- 
чыца, Э. Любовскаго, гр. КозЪбродскаго, 
Каз. Залевскаго, Ад. Белциковскаго, Ce- 
вера Мацфевскаго, Майерановскаго, а изъ 
иностранныхъ — Шекспира (напримЪръ, 
юли Гертруды королевы въ «Гамлет», 
‹слизаветы въ «Ричард Ш», Порщи въ 
«Венецанскомь куп», лэди Макбетъ). 
Шиллера (Іоанны въ «Орлеанской дъвЪ», 
Елизаветы въ «Марін Стюартъ», Людвики 
вь «Коварство и любовь»), Кальдерона, 
Расина (Федра), Мольера, Бомарше, В. 
Гюго, Альфреда Мюссе, В. Сарду, Дюма- 
сына, Окт. Фелье и мног. друг. Всего 
исполнила около 350 ролей. 

Гофманъ была любимицей публики, и 
ея ежегодные бенефисы стали праздни- 
комь не замкнутаго только кружка ар- 
тистовь и присяжныхъ театраловъ, но 
HMB. видь экстраординарнаго торже- 
ства, въ которомъ живое участіе прини- 
малъ весь городъ.Одинъ изъ варшавскихъ 
журналистовъ, попавший въ Краковъ Ha- 
канунЪ бенефиса Гофманъ, писалъ потомь, 
что городъ измБниль свою обычную фи- 
зіономію вьнетерпвливомьожиданін пред- 
стояшаго торжества, выглядфлъ болфе 
оживленнымъ и суетливымъ. Бенефиснымъ 
спектаклемъ публика бывала заинтересо- 
вана--помимо, конечно, личности бенефи- 
щантки—потому въ особенности, что Гоф- 
манъ всегда ставила въ свой ата 
незаурядную пьесу, выбирая то какой-ни- 
будь перль изъ классическаго репертуа- 
ра. то нашумфвшую новинку одного изъ 
заграничныхъ (преимущественно париж- 
скихъ)театровъ. Это придавало спектаклю 
и литературный интересъ. Въ чествованін 
артистки принималь үчастіе весь городь, 
представители разныхъ слоевъ общества 
старались выразить внимане и поклоне- 
ше артисткЪ: поэты слагали въ честь ея 
оды, купцы загромождали ея квартиру 
отборн?Йшими винами,— словомъ, всякі 
спъшилъ почтить артистку по мр CBO- 
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ихъ силъ и ум5нья. ВЪнки и брилліанты, 
конечно, и въ счеть не идуть. 


Артистичесыя турнэ Гофманъ предпри- 
нимала очень рЪдко и не особенно охотно. 
Въ 1813 г. она выступала въ ЛьвовЪ, въ 
1878 г. играла въ Познани, въ 1881 г. по 
приглашенію дирекцін дала десять спек- 
таклей въ Варшавскомъ театр}, въ 1882 г. 
нграла лЪтомъ въ Павловск и Петер- 
бүрге и на обратномь пути-вь ВаршавЪ, 
въ 1884 г. — снова въ ВаршавЪ. КромЪ 
того, артистка несколько разь выступала 
въ провинціальныхъ городкахъ Галищи, 
но эти гастроли имЪли, большею частью, 
благотворительный характеръ: отзывчи- 
вая артистка приходила на помощь сво- 
имь талантомъ какому-нибудь обнищав- 
шему коллегв и, поднимая сборы, спасала 
его отъ «голода. 


Въ директорство Якова Гликсона (1885 — 
1893 гг.) артистка, сохранила свое первен- 
ствующее положеніе въ труппЪ, но уже 
мало создавала новыхъ ролей; къ этому 
времени относитсятолько исполнешедвухъ 
новыхъ ролей — Марін-Антонины въ «Па 
lutte pour la vie» (Wałka о byt) Альфонса 
Додэи а въ <ІОђзѓас]е (Ргхеѕв2- 
koda) его же. Въ 1893 г. отстроенъ былъ 
новый краковскій театръ; во главЪ его 
сталь Тадеушъ Павликовскій, обладав- 
пий достаточными денежными средствами 
для содержанія театра и одушевленный 
самыми лучшими намЪреніями относи- 
тельно направленія театральнаго дЪла. 
Гофманъ недолго суждено было играть 
въ новомъ театрЪ. Еще съ 1891 г. она Ha- 
чала чуветвовать серіозное нездоровье и 
по совфту врачей на нЪкоторое время 
должна была покинуть сцену. Къ 1893 г. 
она оправилась настолько, что могла при- 
нять участе въ торжественномъ спек- 
TAKIE въ честь открытія новаго театра. 
Но въ 1894 г. появились первые зловЪщіе 
признаки неизлфчимой болЪзни--рака, KO- 
торая и свела Гофмань въ могилу. Ей сдф- 
лали въ ВЪнЪ операцію, но чрезъ два года, 
болЪзнь возобновилась. Въ послЪдній разъ 
Гофманъ играла 8 апрЪля 1896 г. въ Swie- 
cie побу». Положеніе артистки ухудша- 
лось съ каждымъ мЪсяцемъ, врачи счи- 
тали вторичную операцію безполезной, и 
16 іюня 1897 г. Гофманъ не стало. Въ по- 
слЪдніе три года сценической д$ятель- 
ности Т ығы передала молодыя роли 
другимъ инеполнительницамъ, сама же вы- 
ступала въ роляхъ, соотвЪтствовавшихъ 
ея возрасту, да и то не часто. Заслужен- 
ная артистка окружена была общимъ ува- 
женіемъ на сценЪ; вошло въ обычай, что 
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директоръ подносить ей букетъ цвЪтовл, 
при каждомъ выход}. 

Гофмань не имбла опредфленнаго am- 
плуа. Въ продолжен своей долгой CAVA- 
бы театру ей приходилось пробоваті, 
свои силы въ самыхъ разнообразныхъ ро- 
ляхъ —наивныхь подростковъ, бойкихь 
дфвушекъ, разбитныхъ вдовушекь, а BMh- 
стЪ съ тЬмъ исполнять трагическія роли. 
Гофманъ не знала соперницъ въ изобра- 
женін такихъ характеровъ, въ которыхъь, 
подъ веселой и забавной наружной фор- 
мой, скрывается какое-нибудь глубокое 
чуветво, во всей силЪ прорывающееся 
лишь къ концу сценическаго дФйствіня. 
Главный фондъ артистки составляла, про- 
думанность и прочувствованность роли, 
благодаря чему, при небольшихъ сравни- 
тельно внБшнихъ данныхъ, игра ея оста- 
вляла впечатл] ше артистической закон- 
ченности.Сдержанная въ движеніяхъ,ум%Ъ- 
ренная въ сценическихъ эффектахъ, Гоф- 
мапъ часто одной умфло сказанной pe- 
пликой или характернымъ жестомъ прида- 
вала типу опредфленность и выразителі- 
ность; даже въ молчаниг ея, гд5 то было 
нужно, чувствовалась гроза, проходившая 
дрожью по з и залу. Конечно. 
не Bch роли Гофманъ были верхомъ co- 
вершенства; однако, слЪдуетъ сказать, что 
артистка обладала въ достаточной мБр% 
той интеллигентностью, въ силу которой 
ни одна роль въ ея исполнени не была 
испорченной. Хотя Гофманъ лаврами сво- 
ими обязана неустанному труду, но это 
не отразилось какими-либо неблагопріят- 
ными послЪдствіями на общемъ характері; 
ея исполненія. Въ игрЪ Гофманъ не было 
никакой напряженности, мимика и инто- 
наци! не страдали однообраземъ. 

Гофманъ отличалась живымъ, веселым 
характеромъ, любила шутку и остроумный 
разговорь, на что сама была великой ма- 
стерицей. Вращаясь исключительно въ ли- 
тературно-театральномъ кружкЪ, она и 
жила интересами только литературы и 
театра. По ея мысли возникъ въ Краков? 
актерскійклубь,просушествовавшій, впро- 
чемъ, всего лишь два года. Изъ литера- 
торовъ Гофманъ особенно дружна была 
съ Анчыцемъ; это были два сродные ха- 
рактера. Въ салон Гофманъ собирался 
весь цвЪгь уметвенной и художествен- 
ной жизни Кракова. Вечера, ея предста- 
вляли выдающійся интересъ: композиторы 
знакомили общество съ отрывками сво- 
ихъ новыхъ музыкальныхъ произведеній. 
литераторы читали только-что окончен- 
ныя повЪести и т. д. У Гофманъ всегда 
поэтому бывало людно и весело. 


Высокое до и какъ оно беретея. 
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ИЗЪ ИНОСТРАННОЙ ЖУРНАЛИСТИКИ. 


Англичане и Индія. 


Удивительно, какъ живучи иногда бы- 
вають предразсудки. У нась до сихъ 
поръ обыкновенно образцомъ колоніаль- 
ной политики почему-то считается коло- 
низаторская дъятельность Англін, и при 
этомъ совершенно упускается изъ виду, 
что дБлаетъ Англія съ лучшею жемчу- 
жиною своихъ колоніальныхъ владћній — 
Индіею, за послфднее время ставшею 
классическою страною голода и чумы. 

А между тБмъ были для Инди cua- 
стливыя времена, каких-нибудь двЪети 
лфть тому назадъ, когда своими богат- 
ствами она превосходила во много разъ 
не только нынфшнюю Индию, но и Англію, 
когда роскошь двора Великаго Могола 
осл5пляла бы глаза даже какого-нибудь 
придворнаго «Короля Солнца». 

Но явились «просвфщенные морепла- 
ватели», и настали для Индін новыя 
времена. До 1786 года, до времени назна- 
чен1я генералъ-губернаторомъ Индінлорда 
Корнваллиса, продолжался періодъ без- 
порядочнаго, безумнаго и жестокаго раз- 
грабленія Hunin. Съ этого года, съ тфхъ 
поръ, какъ впервые былъ назначен пра- 
витель Инди со стороны самого государ- 
ства, можно было надфятьея, что раз- 


грабленіе это прекратится. Однако, на 
самомь дЪлЪ, вся перемфна сказалась 
лишь въ томъ, что разграблене это изъ 
безпорядочнаго стало систематичнымъ и 
какъ будто строго обдуманнымъ. Въ 
1858 году прекратила совершенно свое 
существованіе Остъ-Индская компанія, и 
казалось бы, хоть теперь правительство 
англійекое могло бы измфнить свою си- 
стему управленія на болБе разумную. 
Однако, дБйствительность доказала co- 
вершенно противное, и достаточно гро- 
мадная уже сумма въ 5 милліоновъ PYH- 
новъ стерлинговъ, вывозившаяся въ концъ 
50-хъ годовъ изь Индіи въ Англію, въ 
настоящее время, по словамъ одного изъ 
лүчшихъ знатоковъ Индіи 1), возросла 
до 30 мил. фунтовъ. Зато, съ другой сто- 
роны, по вычисленінмъ одного бомбей- 
екаго журналиста число людей, уми- 
рающихъ въ Индиг голодной смертью. за 
одинъ только періодъ времени отъ 1875 
по 1897 годъ, возросло почти вдвое. 

Въ чемь же причина такого непомЪрно 
страшнаго и быстраго обнишанія Инди? 
Причина въ томъ, что англичане, несмотря 


1) H. М. Hyndman. Тһе ВалЕгирісу of India. 
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на всю свою хваленую просвъщенность, 
вовсе не такіе хороше колонизаторы, 
какъ о нихъ принято думать, и вся пхь 
политика по отношению къ Инди! ничбмь 
не отличается отъ политики хозяина, 
который убиваетъ свою курицу, несущую 
ему золотыя яйца. Вся разница въ томъ, 
что Индію убиваютъ пе сразу, а поне- 
многу и постепенно. 

Страшный ударъ богатству Инди Ha- 
несь экономичесый перевороть начала, 
нынЪшняго столФтін, когда изобрЪтеніе 
машинъ совершенно измЪнило весь строй 
промышленной и сощальной жизни, а 
Индя, нисколько не подготовленная, ко- 
нечно, къ этому перевороту евоими благо- 
дЪтельными завоевателями, поневол} 
должна была почти всецЬло отказаться 
оть какой бы то ни было промышленности 
и обратиться къ землЪ. По послБднимъ 
статистическимъ вычнсленіямъ, вь Инди, 
на сравнительно небольшомъ ея простран- 
ств5, 90% всего населення занимаются 
земледфльческимъ трудомъ, и не трудно 
представить себ, насколько неблагода- 
рень долженъ быть этоть трудъ при 
такихь условіяхь и при непомЪрно вы- 
сокомъ уровнЪ податей, взыскиваемыхъ 
правительствомъ. По вычисленіямъ Боза, 
приводимымъ въ «Revue des Deux Mondes», 
изъ всего ничтожнаго средняго ежегод- 
наго дохода индуса въ 33 шиллинга, 
ә шиллинговъ, т.-е. почти 1/6 часть, отни- 
маеть у него правительство. И изъ общей 
громадной суммы, составляющейся изъ 
этихъ 5 шиллинговъ, оплачиваются ко- 
лоссальные расходы Англіи по содер- 
жанію весьма дорого стоющей ей адми- 
нистраци и оккупащонной армін въ 
79.00 человБкь, при чемъ содержаніе 
каждаго солдата при существующей въ 
Англи системъ набора войскъ обходится 
правительству въ 79 ф. стерлинговъ еже- 
годно. 

Вся система англійскаго управленія 
Индею гр шитъ страшными недостатками 
и ошибками. Индіею управляють Hb- 
сколько согь молодыхъ людей, главная 
цфль которыхь собрать какъ можно 
большеденегь и затфмъ уЪхать съ ними 
въ Англію. Никакой связи съ Индіею они 
не чувствують, ни одной дЪъйствительной 
нужды ея они серіозно не знаютъ и, 
конечно, они управляють ею точно такъ 
же, какъ если бы пграли въ шахматы 
и правили бы не живыми людьми, а 
пЪшками и фигурами. Правда, въ теоріи 
и сами-то англичане сознають, что это 
должно быть не такъ и что страною 
должны управлять люди дфйствительно 
знакомые съ ея потребностями и нуждами. 
Еще въ 1834 году, при одномь изъ луч- 
шихь генераль - губернаторовъ Инди 
лорд ВилльямЪ Бентинк%, правительство 
издало указъ, въ силу котораго «всякій 
англійскій подданный постоянно живу- 
щій въ Инди, независимо отъ мЪста его 
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рожденія, пронсхожденія его и цвфга его 
кожи можеть быть допущенъ къ занятію 
общественныхъ и государственныхъ долж- 
ностей». Однако на практикЪ эти гром- 
кія слова остались только словами, такъ 
какъ въ силу закона, установленнаго 
еще Маколеемь, для занятія какой-либо. 
должности въ общей системЪ управленія 
Индіею —Civil Service необходимо сдавать 
особый экзаменъ и при томъ непремЪнно 
и только въ ЛондонФ. Конечно, это почти 
совершенно лишаеть индусскую моло- 
дежь, по большей части весьма рано 
обзаводящуюся семьею, проникнуть въ 
составъ Civil Service, и недаромъ поэто- 
му нежеланіе англійскаго правительства 
установить необходимые экзамены не 
только въ Лондон, но и въ Инди Bhl- 
зываетъ сильное неудовольстве. 
Впрочемъ, за послЪднія 15 лЪтъ, со 


времени генералъ-губернаторства лорда 
Әайнона, туземному населенію Индіп 
отведено кое-каков участіе въ yopa- 


вленіи страною. Въ составь нижнихь 
и среднихь единицъ административна- 
го дӛленія local и district boards теперь 
входять на ряду съ чиновниками, Ha- 
значаемыми правительствомъ, тасы же 
и чиновники по выбору. Но, конечно, по- 
лідніе пользуются далеко не тою силою 
и вліяніемъ, какь первые, благодаря 
тому, что Англія, заводя въ Инди желз- 
ныя дороги, телефоны, пересаживая на 
ея почву всЪ новъйшія үсловія совре- 
менной жизни, ограничивается только 
этимъ внЪшнимъ воздЪйствіемъ и въ CBO- 
ихь же собственныхъ интересахъ не ста- 
раетея поднять Индію до уровня необхо- 
димаго ей просвБшенія. Благодаря этой 
причинЪ даже засЪданія конгресса, үста- 
новленнаго также въ самое послЪднее 
время, въ которыхъ принимаютъ участіе 
почти исключительно туземцы и которыя 
поэтому, казалось бы, могли бы дФйстви- 
тельно поднимать благосостояніе страны, 
сводятся обыкновенно лишь кь выраже- 
нію благодарности англійской королев], 
еслиесть за что благодарить, аесли н5ть,- 
то просто кь выраженю вЪрноподданни- 
ческихъ чувствъ. Такимъ образомъ, въ 
дЪйствительности, населеніе Индін ни Ma- 
лЪйшаго почти участія въ управленш 
страною не принимаетъ, и, конечно, только 
этимь могуть быть объяснимы такія AB- 
леніп, какъ то, напримЪръ, что вся Eri- 
петская война вт, 1882 г. велась на индій- 
скія деньги, или что когда въ 1897 году 
понадобилось прибЪгнуть къ помощи Ope- 
дупредительно основаннаго англичанами 
на случай голода Famine Found’a, то въ 
кассЪ его не нашлось ни одного шиллинга. 
Оказалось, что деньги, предназначенныя 
кь тому, чтобы спасать индусовь оть 
голодной смерти, нашли себъ со стороны 
предупредительныхъ англичань другое 
назначене и пошли на... измене афри- 
діевъ. 
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Нитцше въ Росаи. 


Въ послЪдніе три-четыре года у насъ 
нь Россін получило широкую популяр- 
ность имя и учеше нӛ5мецкаго философа 
Фридриха Hirune. 

O немъ много говорятъ, пишутъ;его nepe- 
водятъ. ГлавнЪйшее изъ его произведенй 
«Гакъ говорилъ Заратустра» появилось 
въ нфсколькихъ изданіяхь, при чемъ 
московскій издателы г. Ефимовь) настолько 
торопился съ нимъ, что не нашель возмож- 
пымъ даже сдблать новый переводъ, а не 
мудрствуя лукаво перепечаталь переводь, 
помъщенный въ нашемъ журналЪ, вы- 
давъ его, однако, за совершенно самостоя- 
тельный. Раскройте любой журналъ, и вы, 
навЪрное, наткнетесь на имя Нитцше, Ha ero 
портреть, біографію, характеристику или 
перевод. Спещальный  журналъ «ВЪет- 
никъ психологи и философш» помЪстилъ 
на своихъ страницахъ цълый рядъ статей, 
посвященныхъ пстолкованію Нитцше. Вы- 
шло несколько брошюрт, переводныхъ и 
оригинальныхъ, въ которыхъ болЪфе или 
менфе хорошо и обстоятельно излагаются 
идеи этого замфчательно искренняго и 
далеко не зауряднаго мыслителя. Мы ro- 
поримь «болфе или менфе хорошо» пото- 
му, что изложить Нитцше крайне трудно. 
Не говоря уже о томъ, что не легко при- 
вести въ систему часто противорЪчивыя, 
неленыя мысли Нитцше, которыми сопро- 
вождалось на пути своего развития учене 
германскаго философа, — передать его 
трудно еше и по другой причин. Онъ 
слишкомъ субъекгивенъ. Многія изъ его 


разсужденій производятъ впечатлф не ли- 
рическихъ стихотвореній, которыя не вся- 
кій можеть перевести и т5мь болфе H3- 
ложить. «МИ ipsi scripsi», говорилъ Hirr- 
цше о томъ или другомъ своем” произве- 
денін и әтимь какъ бы подчеркивалт,, 
что онъ только для себя и думалъ и пи- 
саль, и дЪйствительно онъ только самого 
себя описывалъ, превращая свое внутрен- 
нее «Я» въ отвлеченныя мысли. 
Излагать его учеше поэтому мы не Õe- 
ремся, т5мһь боле что это совершенно не 
входить въ нашу задачу. Намъ важно 
только отмЪтить` наиболфе яркія идеи 
Нитцше въ томъ видЪ, какъ он распро- 
странены въ современномъ намъ обществ. 
Нитцше—наиболЪе яркій и рбшительниый 
изъ вс5хь бывшихъ до него индивидуа- 
листовь. «Будь человБкомь и слЪдуй, не 
за мной, а за собой, только за собой! 
такъ онъ заканчиваеть изречеше Гете. 
Главный элементь и конечная цЪль нрав- 
ственнаго міра, по его учению, есть JIHU- 
ность; въ ней объединяются общее и ин- 
дивидуальное. Желане быть личностью 
составляеть принципъ и норму нравствеп- 
ности. Идея равенства поэтому встрћчаетъ 
съ его стороны крайне враждебное отно- 
шеніе. «НЪтъ яда, — восклицаеть gapa- 
тустра, — болфе ядовитаго, чфмъ үченіе о 
равенствЪ>. Учене это особенно опаснымт, 
представляется ему тъмъ, что оно могло 
бы превратить людей въ племя карликов, 
съ одинаковыми правами и требованіями. 
Для него народъ, толпа — лишь <обходъ, 
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который дЪлаеть природа, чтобы создать 
шесть-семь великихь людей!» «Ни госу- 
дарство, ни народь, ни человЪчество, —го- 
ворить онъ въ другомъ мфстЪ,—не суще- 
ствують ради самихъ себя, а только ради 
свопхь вершинъ; цфль заключается въ 
великихъь издивидуальностяхъ, а эта цБль 
поднимается надъ человђчествомъ». До- 
стиженіе этой цфли представляется HHT- 
цше вполнЪ возможнымь на основанш 
уетановленнаго уже принципа, что BCE 
существа, бывшія до сихъ поръ, создавали 
нЪчто высшее себя. ЧеловЪкъ, постепенно 
развиваясь, должень превращаться въ 
сверхъ-человЪка, одной изъ главныхъ за- 
дачь котораго будеть уничтожене всего 
вырождающагося и паразитнаго. Не bla, 
если слабые будуть подъ гнетомъ силь- 
ныхъ. зато возродятея сильные. Мораль, 
проповздуемая Нитцше,—мораль эгоизма. 
Добро, по его ученію, —во всемъ, что воз- 
вышаеть чувство силы и власти, зло—во 
всемъ, что исходить отъ слабости. Изъ 
вс5хь этихъ посылокъ не далеко и до Bhl- 
вода, что все дозволительно. Правда, Нитц- 
ше оговаривается, что мораль эта пред- 
назначается не для среднихъ людей, не 
для толпы. «Во мнЪ,- говорить онъ,--за- 
конъ только для моихъ, а не для веЪхь-. 

Уже изъ сказаннаго ясно, что идеи 
Нитцше должны были получить широкое 
распространеніе. Это не граничащая съ 
аскетизмомъ философія графа Л. Н. Тол- 
етого. Нитцше не проповъдуетъ умерщвле- 
нія плоти, непротивленя злу, не требуеть 
оть своихъ послЪдователей, чтобы они 
смнряли седя, приноравливались къ ка- 
кой бы то ни было морали, стфеняли ce- 
бя. Ближайшій выводъ изъ его филосо- 
фін таковъ: живи — какъ хочешь. Если 
окажется, что ты сверхъ-человЪкъ, да 
будеть теб} все позволено; если же 
ии нечего, давай дорогу дру- 
ГИМЪ, ЛОЖИСЬ, И ПУСТЬ ПО КОСТЯМЪ ТВОИМ 
прокладывают себЪ дорогу болфе силь- 
ные. У Нитцше не можетъ быть такихъ 
посл?Фдователей, какъ у Толстого, кото- 
рые говорять, что въ принцип они впол- 
нъ раздблнюгь высокіе идеалы своего 
учителя, а на дуть... живуть, какъ имъ 
хочется. Нитцше даеть свободу лично- 
ети, ставить этү личность на пьедесталь, 
и потому, конечно, учеше его болће co- 
блазнительно. Оно можеть санкціониро- 
вать то, что общепризнанная мораль тагсъ 
или иначе казнить и порицаеть. 

Какь на примЪръ, сошлемся на pas- 
сказъ г. Лугового «Взятка». Герой этого 
романа — безукоризненно честный чинов- 
никъ, гордившійся тъмъ, что онъ не бе- 
perb взятомь, подобно многимъ изъ его 
сослуживцевъ, носящихъ даже титулы 
«превосходительствъ». Семья, дБти погло- 
щали все его довольно значительное жа- 
лованье; онъ постоянно нуждался, но об- 
ходился безъ постороннихъ <доходовь:. 
Въ моменть нужды ему предлагаютъ въ 
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борьба, и вогь долго несдававшійся чи- 
новникъ Павелъ Константиновитгь, въ од- 
ну ненастную ночь, сидя одиноко въ 
своемъ кабинет}, началъ думаты «Іше 
Пушкинъ сказалъ: “Тьмы низких истинъ 
намъ дороже насъ возвышаюшій обманъ». 
а теперь этотъ геніальный безумець Нит- 
цше, ниспровергающій всякую ложь и 
самую истину, останавливается въ недо- 
үмбӛнін перед?» загадкой: что лучше и что 
нужнЪе человБку--истина или ложь? Да. 
въ самомъ ARTE, никто еше не доказаль, 
что истина дЪйствительно цфннЪе лжи?..- 

Другой pa3b, ему приходитъ на үмъ 34- 
мічанія Нитціне о томъ, что быть добро- 
дфтельнымъ значить убивать въ корнЪ 
самую жизнь, что добродфтели—это фик- 
тивныя цЪнности, раздутыя акцін, пущен- 
ныя въ обращеніе кружкомъ учредителей. 
извлекающихъ изъ нихь наибольшую 
выгоду, и т. д. Въ результатЪ, на основа- 
нін философ Нитцше, взятка прини- 
мается. Правда, Павель Константинович, 
оказывается не на сверхъ-человЪческой 
высот} и потомъ горько расканвается въ 
своемь постуикЪ. 

Д$ло, однако, не въ ПавлЪ Константи- 
новичЪ. Приводя этоть примЪръ, мы XO- 
тфли показать, съ одной стороны, какъ 
Нитцшеанская мораль иной разъ прим+- 
няется къ жизни, а съ другой —этмЪтичч, 
фастъ, что идеи Нитцше трактуются не 
только въ философской литературБ, но 
даже беллетристами. Повидимому, осо- 
бенно увлекается имъ г. Горькій. Правда, 
әдБеь трудно опредЪлить, что въ герояхъ 
г. Горькаго, которые всегда негодуютъ 
на пошлость окружающей ихъ среды, 
является результатомъь его личной жизни, 
и что навфяно чтеніемъ Нитцше. Heco- 
MH'BHHO только то, что Нитцше ему из- 
вЪстенъ. Въ одномъ изъ своихъ разека- 
зовъ онъ выводитъ «самого моднаго»чорта. 
котораго прямо называеть декадентомь 
и нигцшеанцемъ и въ уста котораго вкла- 
дываеть презрительный отзывъ о без- 
душныхь людяхъ, покорныхъ рабахь 
жизни. Многіе изъ его героевъ, самостоя- 
тельно или HÈTD, но проповћдуютъ Нитц- 
шеанекүю мораль. Сапожникъ Орловъ у 
него мечтаегь сдЪлать что-нибудь такое, 
чтобы встать выше всЪхъ людей и плю- 
нуть на нихъ съ высоты... Учитель Крив- 
цовъ доходитъ до умопомшательства. 
мечтая стать «творцомь жизни». «Ты XO- 
чешь быть творцомъ?» спрашиваеть онл, 
и, подобно Нитцше, отвЪчаеть: «Твори Ho- 
вое! Дай людямь что-нибудь, дай им, 
ибо они жалки и бЪдны...х Весь разсказь 
г. Горькаго «Ошибка» какъ бы навЪянъ 
біографіею Нитцшпе, н герой его, учитель 
Кривцовъ, является слабымъ подобіемь 
самого германскаго философа... 

Какъ это ни странно покажется на nep- 
вый взглядъ, но господство идей Нитцше 





особенно отчетливо обрисовалось у нась 
благодаря Пушкинекимь торжествамъ. 
Еще за нђБсколько мфсяцевь до юби- 
лея выступиль съ горячо написанной 
статьейо ПушкинЪ поэть Мережковскій. Въ 
Пушкин онъ увидЪлъ сверхъ-человЪка, 
генія въ Нитцшеанскомъ дух. Въ его 
изображении Пушкинъ представляется 
ненавидящимь и презирающимъ Ha- 
родъ, толпу. Самымъ въщимъ изъ вели- 
кихь произведенй Пушкина онъ Api- 
зналъ «МЪднаго всадника» и только пото- 
му, что въ этой поэм выведена гибель 
слабыхъ людей отъ произвола, сильнаго. 
П Пушкинь и Петръ l кажутся ему ги- 
гантами, полубогами. «Какое дЪло.—гово- 
ритъонъ, —гиганту до гибели невъдомыхъ, 
безчисленныхъ? Какое дБло чудотвор- 
ному строителю (Петербурга) до крошеч- 
наго ветхаго домика на взморьф, гд5 
живеть Параша — любовь смиреннаго 
коломенскаго чиновника? И пусть! Не онъ 
первый, не онь послфдый! Не для того 
ли рождаются безчисленные, равные, лиш- 
не, чтобы по костямъ ихъ великіе избран- 
ники шли къ своимъ невфдомымъ цЪ- 
лямъ?..» ЯснЂе говорить нельзя. Въ этихъ 
немногихъ словахъ вполнЪ сказался сл%- 
пой послЪдователь Нитціпе. 

Г. Минскій давно уже твердилъ о своемъ 
стремленін въ высь поднебесную, созна- 
вался, что онъ хот5ль бы видфть вокругь 
себя курящійся өиміамъ, всеобщее прекло- 
неніе. Въ одномъ изъ своихъ стихотворе- 
ній онъ прямо заявлялъ: 


Я опьяненъ желаніемъ свободы, 
Я gbau рву Твои, людей, природы, 
Скорвӣ, Отецъ, послЬднюю порви. 


Къ Пушкину онъ, подобно г. Мережков- 
скому, пытался приложить свою декадент- 
ско-нигцшеанскую мЪркү, но ничего изъ 
этого не вышло, и статья его о Пушкин 
вышла довольно неопредфленной. Быть 
можетъ, ему не хватило смфлости, KOTO- 
рой не занимать стать у г. Мережков- 
скаго. СмЬлЪе его поступилъ ©. Солло- 
гүбъ. Әтоть нитцшеанецъ чрезвычайно 
быль возмущенъ пушкинекими праздне- 
ствами, и, какъ бы вы думали, почему? 
Его возмутило то, что какіе-то тамъ чер- 
ви, толпа презрЪнная вздумала чествовать 
сверхъ-человЪка, героя Пүшкина.«Сънедо- 
умбніемь,-говорить онъ, — смотришь на 
приготовленія къ всероссійскому яко бы 
торжеству и начинаешь иногда думать 
съ тревогою: неужели есть и у Пушкина 
что-нибудь для сегодняшней толпы? Пли 
и въ самомь ДЪЛЪ есть въ немь нЪчто 
банальное, общедоступное? И такь ли 
онъ великъ, какъ вы думали?» Успокоивъ 
сеоя относительно значеня Пушкина, онъ 
просить его сказать еще разъ надофдли- 
вой толпЪ: 


Подите прочь! Какое дБло 
Поэту мирному до васъ! 
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«Вотъ уже, — замфчаетъ г. Соллогубъ 
недовольнымъ тономъ дворника, который 
«честью проситъ»,—ужъ недвусмысленно 
выразилъ поэтъ свое къ нимь презрӛніе- 
чего же имь еше!» 


Удивительныя статьи! ОнЪ совершенно 
обезкуражили такого серіознаго и та- 
лантливаго критика, какъ Вл. Соловьевъ. 
Первоначально онъ, узнавъ о томъ жур- 
налЪ, въ которомъ OHE появились, пред- 
полагаетъ заняться изучешемъ декадент- 
ства и нитцшеанства, полагая, что воз- 
моженть серіозный разговоръ сънитцшеан- 
цами, и даже началъ съ ними этотъ pasz- 
говоръ. Прочитавъ, однако, статъи IT. Ме- 
режковскаго, Минскаго и Соллогуба, онъ 
оставить свое первоначальное намЪреніе. 
Г. Соловьевь увидфлъ, какъ объ этомъ 
онъ заявить на страницахъ «ВБетника 
Европы», что HMberb дЪло «не съ пытли- 
выми и открытыми для истины умами», 
а съ людьми, уже усвоившими себЪ нитц- 
шеанскую догму, слЬпо ей подчинив- 
шимися. Съ такими людьми, конечно, раз- 
говоръ независимаго человфка невозмо- 
женъ. 

НЪсколько серіознћЂе относился къ это- 
му вопросу воинственный критикъ г. Во- 
лынскій. Въ «СЪверномъ ВъстникЪ»> онъ не 
разъ громилъ «буржуазію», не разъ заяв- 
лялъ, что онъ всегда имфеть передъ собой 
«истинное фнлософское понятіе личноети 
съ ея разнообразными потребностями 
высшаго и низшаго порядка». Но п у 
него, при всемъ его желанш, не хватило 
достаточнаго запаса силъ для того, чтобы 
быть самостоятельнымъ и, согласно зав%- 
ту Нитцше, «слфдовать за, собой--только 
за, собой». | 

Да что гг. Волынсый, Минскій, Мереж- 
ковскій, г-жа Гиппіусъ, и другіе Они 
давно ищуть формулы, которая давала оы 
хоть нфкоторую опредфленность ихъ Ty- 
маннымъ и неяснымһ для нихь самихъ 
исканіямь.Нитцше далъ имъ эти формулы, 
и они преклонили предънимъ свои колЬни. 
Нитцшеанцами оказались даже люди, при- 
надлежащіе къ болфе почтенному B03- 
расту, выросшіе Bb иныхъ традиціях?.. 
Что, напримФрь, обшаго между г. Скаоп- 
чевскимь и Нитцше? ПроповЪдникъ опре- 
дБленной либеральной доктрины, этот? 
критикъ на-дняхь обмолвился слЬдую- 
щей фразой: «Сильные таланты, —сказалъ 
онъ, — это творцы жизни; посредствен- 
ные—это черви, распложающіеся на тру- 
пахь отжившихъ художественныхъ об- 
разовъ...» 


Такъ говорить г. Скабичевскій. Эти Hb- 
сколько словь, оброненныхъ вскользь, 
показываютъ, что и онъ не избъжалъ 
вліянін Нитцше. Раньше онъ, навЪрное, 
этого не сказалъ бы или если бы и ска- 
залъ, то не въ такихъ выраженіяхъ. 

Приведенные примЪры, думается, доста- 
точно ясно показываютъ, что идеи Нитцше 











пользуются у насъ широкой популярно- 
стью. Одни ихъ усвоили себЪ, другіе 
только приняли къ свЪдБнію, но, во BEA- 
комъ случаЪ, BEB безь исключеня съ ними 
ознакомились, надъ ними задумались, Мы 
нисколько не ошибемся, если скажемъ, 
что нитцшеанство въ данную минуту вол- 
нуетъ русское общество не меньше, нежели 
марксизмъ и начинающее уже понемногу 
замирать толстовство. Причина этого 
факта лежитъ какъ въ самомъ нитцшеан- 
ствъ, такъ отчасти и внЪ его. Мы уже 
отмЪтили, что просторъ, который отво- 
дить Нитцше личности, долженъ едфлать 
это учене популярнымъ вездъ и веюду, 
въ томъ чисел, конечно, и въ Россін. 
КромЪ того, учеше Нитцше нашло у нағь 
вполнЪ подготовленную для себя почву. 

Вся наша литература, начиная съ Ка- 
рамзина и особенно Пушкина, была по- 
священа проповБди индивидуализма, вы- 
двигала на первый планъ челов ческую 
личность. Недаромъ современные намъ 
русекіе нитцшеанцы такъ высоко станять 

ушкина. Онъ цервый, съ небывалой до 
него яркостью и смЪлостью, поставить 
на пьедесталъ человћђка, онъ первый по- 
старался освободить себя отъ узъ свЪт- 
ской и прописной морали. ДальнЪйшая 
литература наша является прямымъ H 
послЬдовательнымъ развитемъ этого прин- 
ципа. БЪлинскій являлся какъ бы трибу- 
номъ, проповъдникомъ этого новаго HA- 
правленія, далъ ему формулировку. Григо- 
ровичъ, Тургеневъ, Толстой и Достоевскій 
продолжали работу, начатую Пушкинымъ. 
Недаромъ же Түргеневъ всегда назы- 
валь Пушкина своимъ учителемъ, своимъ 
недосягаемымъ образцомъ... Наша HO- 
вБйшая литературная школа продолжала 
работать и думать надь человЪческой 
личностью, ставить эту личность все вы- 
ше и выше, и въ результат почва для 
Нитцше, особенно послЪ ознакомленія съ 
Дарвиномъ и Спенсеромъ, оказалась npe- 
красно подготовленной. 

Можно даже указать въ зародыш co- 
вершенно нитцшеанскія идеи, высказан- 
ныя у нась задолго до того, чфмъ ихъ 
высказалъ Нитцше. Читатель, думаемъ, 
догадывается, что мы намекаемъ на До- 
стоевскаго. Велушайтесь въ то, что про- 
повЪдүетъ Раскольниковъ. РазвЪ это не 
идеи Нитцие въ полномъ ихъ объемЪ? 
По теорін Раскольникова, «люди раздћ- 
ляютея вообще на два разряда: на низ- 
пий (обыкновенных), т. е.. такъ сказать, 
на матеріалъ, служащий единственно для 
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зарожденія людей себ}; подобныхъ, и соб- 
ственно на; людей, т.-е. имфющихь даръ 
пли таланть сказать въ своей сред} Ho- 
ное слово.» Назначеше первыхъ быть 
«послушными», назначеше вторыхъ— TBO- 
рить жизнь. Имъ, какъ и снерхъ-челов]:- 
кү, для достиженія ихт высшихъ цфлей 
позволяется даже «перешагнуть черезъ 
кровь». <...Еели бы Кеплеровы и Ньюто- 
новы отгрытіня,- говорить Раскольниковъ, 
не могли бы стать известны людямъ HHA- 
че. какъ съ пожертвованіемъ жизни одно- 
го, десяти, ста и такъ далђе человЪкъ, 
мБшавшихһ бы этому открытію, то Нью- 
тонъ имЪлъ бы право и даже былъ бы 
обязанъ... устранить этихъ десять или 
сто человъкъ». Въ другомъ мъст} тотъ 
же Раскольниковь говорить буквально 
елъдующее:< Огромная масса людей — Ma- 
теріалъ, для того только и существуегъ 
на свЪТЪ, чтобы, наконецъ, черезъ какое- 
то усиліе, породить на свЪгь ну хоть 
одного сколько-нибудь самостоятельнаго 
человћка. Еще съ болынею самостоятелі- 
ностью рождается, можетъ быть, изъ де- 
CATH тысячъ одинъ. Гешальные люди 
рождаются изъ милліоновь, а велпкіе re- 
нін, завершители человблчества, по Here- 
чении многихъ тысячъ людей на земл%...> 

Вглядитесь въ Раскольникова, и вы уви- 
дите въ немъ Нитцше, быть можеть, не 
во веЪхъ деталяхъ, но въ общихъ и HAI- 
болфе существенныхъ чертахъ. Расколь- 
никовъ, по нашему мнӛню, даже полне 
представляетъ собой ученіе Нитцше. Онъ 
пыталея «перешагнуть» черезъ общепри- 
нятую мораль, осуществить на практик 
свою теорію и кончаеть отреченіемъ отъ 
нея. Нитцше не вышелъ изъ сферы теоріи, 
не отрекея отъ нея, но сдЪлалъ это не 
въ силу своего убЪждешя. Онъ просто IO- 
мфшался, сошель съ ума, и это помЪша-, 
тельство, являющееся лиш, результатомь 
теоретической умственной работы, можеть 
быть разематриваемо, какъ разрушене 
его теоріи. Не сдфлай Раскольниковь 
опыта, повлекшаго за собой полный пе- 
реломъ его жизни,—быть можетъ, и онъ 
кончилъ бы тбмь же, ч5мь кончить HHTH- 
ше, т.-е. попаль бы вмФето каторги на 
попеченіе пеиматровъ. l 

НесомнЪнно.Раскольниковъ—нашъ pyc- 
eki Нитцше. Въ немь отразилась душев- 
ная жизнь той части русскаго общества, 
которая такъ радушно встрЪтила тенерь 
проповЪдь Нитпше и которая. конечно, со 
времени Достоевскаго стала боле много- 
чиеленной. 
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ИЛЛЮСТРИРОВАННОЕ ЕЖЕМЪСЯЧНОЕ ИЗДАНІЕ 


(Годъ третй.—Т. ХІ-й) 
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УЧРЕЖДЕННОЕ ВЪ 1881 Г. 


Bb 0.-Петербургъ, Большая Морская, 
№ 37. 








Общество заключаетъ: 


Страхованія жизни, 


9 ной старости, приданаго для д5вушекь, стипендій для мальчи- |77 
1| ковъ и т. I., на особо выгодныхъ үсловіяхь и съ үчастіемъ стра- |9 
хователей BE прибыляхъ Общества. 56 


Ks 1 Января 1899 г. въ Обшеств% «Россія» было застрахо- дс 


вано 60,258 лиць на капиталъ въ 134.891,890 руб. 
Страхованія отъ несчастныхъ 


случаевъ 


какъ отдБльныхъ лиць, такъ и коллективныя страхованія служа- |% 
щихъ и рабочихъ на фабрикахъ; страхованія пассажировъ пожиз- |% 
ненныя, годичныя или на меньше сроки. 


Страхованія отъ огня 


20 | ДВИЖИМЫХЪ И Недвижимыхъ имушествь всякаго рода ори, ма- < 
го шинъ, товаровъ, мебели и проч.). 


Страхованія транспортовъ с 
рБчныхь, сухопутныхъ и морскихъ; страхованіе корпусовъ судовь. S 


( Страхованія стеколъ 
55 отъ излома и разбитія. 

Заявленія о страхованіи принимаются и всякаго рода свЪ- |4 
дЬнія сообщаются въ Правлении въ б.-Петербургь (Большая Морская, |4% 
“55. собств. д., № 37) и агентами Общества во всфхъ городахъ Империи. |2 
Страхования пассажировъ отъ несчастныхь случаевь во время |% 
е; путешествія · по жел$знымъ дорогамъ и на пароходахъ заключаются TAK- |2, 
с. же на станціяхъ желЬзныхъ дорогь и на пароходныхъ пристаняхъ. |5, 
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С.-ПЕТЕРБУРГСКОЕ 
| ОБЩЕСТВО СТРАХОВА. 

ВЫСОЧАЙШЕ утвержденное въ 4858 1. 
|| Основной напиталъ съ резервами свыше 14.000,000 руб. 
о Общество заключаеть по весьма ум®реннымъ преміямъ: 

Страхован!я жизни 


по разнообразнымъ и новъйшимъ комбинаціямъ, для обезпеченія 
семьи, собственной старости, приданаго для дВвушекъ, стипендій 
для мальчиковъ и проч. 


Страхователи участвуютъ въ прибыли Общества. 


9900904. 


СТРАХОВАНІЯ ОТЬ всякаго рода НЕСЧАСТНЫХЪ СЛУЧАЕВЪ, 

-><|| какъ отдфльныхъ лицъ, такъ и групповыя страхованія служащихъ 

въ разныхъ коммерческихъ и промышленныхъ предпріятіяхъ, 
а также 


КОЛЛЕКТИВНЫЯ СТРАХОВАНІЯ рабочихъ на фабрикахъ, заво- 


дахъ, рудникахъ и проч. отъ несчастныхъ случаевъ, могущихъ 
приключится съ ними при исполненіи служебныхъ обязанвлстей. 


‚Страхованія отъ огня 


движимыхъ и недвижимыхъ имуществъ и 


Страхованія транспортовъ 


на рВкахъ и моряхъ, по желъзнымъ и грунтовымъ цорогамъ, а 
также страхованія корпусовъ судовъ. 


КАЛААМ 


СТРАХОВАНІЕ ЦЪННОСТЕЙ, перевозимыхь по почт. 


><- 
Правленіе Общества находится въ С.-Петербург}, Невский mp., собств, д0иъ №5, 
АГЕНТСТВА ВО ВСВХЪ ГОРОДАХЪ ИМПЕРИИ. 


-JO 
: Брошюры выдаются и высылаются по тревованію везплатно. 
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Я. БЕККЕРЪ 


ПОСТАВШИКЪ 
ат» КИПЕРАТОРА BEEP 
< ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА tep, 


ИМПЕРАТОРА АВСТРТЙСКАГО 
ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА 


КОРОЛЯ ШВЕШИ И НОРВЕПИ 


и 
ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА 


коғколғ далаға ат-<> 
ИХЪ ИМПЕРАТОРОКИХЪ ВЫСОЧЕОТВЪ 


Великаго Князя Владимра Александровича, Великаго Kausa Николая 
Николаевича, Великой Княгини Александры Іосифовны, Великаго Князя 
Константина Константиновича. 


С.-Петербург, КАЗАНСКАЯ ПЛОЩ. үг. Невскаго m., №27— R, 
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1893 | 1894 1896 
Чикаго Антверпень Н.-Новгородь 
1897 
Стокгольмъ 


Званіе поставщика его величества короля Швещ и Норвегін и высшая 
награда— «Золотая медаль». 


ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЕ ПРЕЙСЪ КУРАНТЫ БЕЗІЛАТПО. 
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НОВЫЙ ЖУРНАЛЪ 


ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, 


ИСКУССТВА И НАУКИ. 
Т. 1. ФЕВРАЛЬ 1900 г. № 2. 








О подпискъ на 1900 2003. 
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TOPA оо а он е иа а а 105 ВЗЕЗ.Этюдъ Фердинанда Брюне- 
П. Тринадцатый день. В. Л. Разинь- тьера. (lI. Развитіе отдВльныхь 
кова. (Съ 2 вин.)........ 106 видовь литературы). (Съ 2 вин.). 162 
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Морлея. Съ многочисленными иллюстращями. (Съ англійскаго) . ......... 17—82 
Сезамъ и Лили. Публичныя лекціи Джона Раскина (John Raskin). Съ an- 
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БЕЗПЛАТНЫЯ ПРИЛОЖЕНИЯ 1900 ГОДА. 
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= 1) ФилосоФоків романы ВОЛЬТЕРА. 


2) Эпопея РАБЛЭ. 0 героическихъ д%я- 
ніяхһ и реченіяхъ добраго ПАНТАГРЮЭЛЯ. 


(Съ иллюстраціями ДОРЕ). 
Назидательное: 
3) Сезамъ и Лиліи. ДЖОНА РАСКИНА 
(О книгахъ.—0О женщинахъ.— О тайнЪ жизни). 
Научное: 


4) Атмосфера. Капитальный и увлекательный 
трудъ КАМИЛЛА ФЛАММАРІОНА (въ 6 книгахъ 


съ 300 рисунками). 
Иеторическое: 


5) Новое жизнеописане Кромвеля. Богато 
иллюстрированная монографія ДЖОНА МОРЛЕЯ, 


Художественное: 
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5) Новый Журналь Иностранной Литературы, 


ИСКУССТВА И НАУКИ. 
ПЕРВОЕ ВЪ РОССІИ 
общедоступное иллюстрированное ежемњсячное издание. 


(Вдвов больше лучшихъ заграничныхъ иллюстрированныхъ ежемћеячников»). 


Содержаніе «Новаго Журнала Нностранной Литературы» въ теченіе всвхъ 
12 ићсяцевъ1900 г.будеть еще богаче, чЪмъ въ предшествующее трехлћтіе, и по выбору 
наилучшихъ проивведеній выдающихся писателей и художниковъ, и по разнообразію 
и новизнв литературныхъ, научныхъ и художественныхъ этюдовъ и статей съ HIID- 
страціями. Изъ нихь слдуеть отмътить наиболве крупныя и значительныя: 


НОВОЕ ПРОИЗВЕДЕНШЕ ЭМИЛЯ ЗОЛА, 
НОВЫЙ РОМАНЪ АНАТОЛЯ ФРАНСА. 


ROBIE РАЗОКАЗЫ TOL ДЕ-ЖХОПАСАНД, 
ФАНТАСТИЧЕСКІЙ РОМАНЬ УЭЛЬСА (автора «Борьбы міровь»): 
ПОСЛЪ ДОЖДИКА Bb ЧЕТВЕРГЪ. 


АНГЛІЙСКІЙ ЮМОРИСТИЧЕСКІЙ РОМАНЫ 
ЕЗЕЗЕХЕБЗЕРА ҮЛ AM Y P'b, 


ФИЛОСОФСКТЕ РОМАНЫ ВОЛЬТЕРА. 
эго Е PABIO. 


О героическихъ дЪяніяхъ и реченіяхъ добраго Пантагрюэля. 
Съ французскаго текста XVI вЪка переводь А. Н. Энгельгардтъ. Съ многочис- 
ленными _иллюстращями Доре. 


НОВОЕ ЖИЗНЕОПИСАНИЕ ОЛИВЕРА КРОМВЕЛЯ. 


Монографія Джона Морлея. Cb многочисленными иллюстраціями. 


Нравственно -общественныв этюды Макса Нордау. 
ИЗБРАННЫЯ СТРАНИЦЫ ФРИДРИХА НИЦШЕ. 
СЕ Е. АЛЛЕЕ ІЛ ЕЛ. 


Джона Раскина (John Ruskin). Первый полный переводъ O. М. Соловьевой. 
(О книгась.-О женщинахъ.—0 тайн жизни и искусства). 


АТМОСФЕРА. 


Капитальный и увлекательный трудъ знаменитаго ученаго популяризитора 
КАМИЛЛА ФЛАММАРТОНА (въ 6 книгахъ съ 300 иллюстращями) въ переводв 
К. К. Толстого. 


ЖИВОПИСЬ ПРЕРАФАЗЛИТОВЪ ЗА ВСЕ ВРЕМЯ EA СУЩЕСТВОВАНТЯ, 


Съ многочисленными репродукщями съ картинъ 60 художниковъ. 


СОВРЕМЕННЫЙ ПАРИЖЪ. 


Съ иллюстраціями Андре Кастенья. 


ЖИВОПИСНОЕ И КРАСИВЪНШЕЕ НА ВСЕМИРНОЙ ПАРИЖСКОЙ ВЫЮТАВИЬ 1900 Г. 


въ рисункахъ знаменитыхъ франдузскихь художниковъ и въ наилучшихь фототи- 
пическихь репродукціяхъ. 


ХІХ вБкъ въ карикатурахъ. 
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Танцовщица. 


(Съ картины А. Келлера). 
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АГ. 


T. 





Часть фриза въ «Théâtre des bonshommes СиШаише» (Всемірная выставка 1900 г.). 


ТРИНАДЦАТЬ ДНЕЙ. 


ЕГОДНЯ— 1-е þe- 
враля 110 русско- 
му календарю и 
13-е—по загра- 
ничному. Переъз- 
жая рубежь, мы 
или старФбемһ 
Или молодЂемъ 
на 12 дней, смо- 
тря по тому, въ 
какомь напра- 
вленіи соверша- 
емъ свое путеше- 
стве — изъ Poc- 
сіп въ Западную 
Европу или на- 
оооротъ. Какъ 
это странно! ЦЪ- 
лыхъдвнадцать 
дней разницы! 
Въ сущности, ко- 
нечно, НИ одинъ 

мигъ не приба- 
вплся и не отнялся въ нашей жизни, но 
эту разницу, почти въ двЪ недфли, KOH- 





статируеть тоть способъ регистращи вре- 
мени, какой называется календаремъ, и 
съ нею приходитея серіозно считаться, 110- 
тому что во вефхъ оффишальныхъ докумен- 
тахъ, дћловыхъ бумагахъ, въ торговой п BO- 
обще всякой корреспонденции непрехъннымъ 
и ОДНИМЬ изъ главныхъ элементовъ является 
дата. Разсудкү вопреки, наперекоръ CTH- 
хіямъ, вы получаете 1-го февраля, напри- 
Mpb, въ Петербүргь какое-нибудь загра- 
ничное ппеьмо, помЪченное 10-мъ числомъ 
того же февраля, т.-е. датпрованное по HO- 
вому стилю лЪтосчисленія. Һакая- нибудь. 
пр>лестная росаянка, сугубо дорожащая дня- 
ми своего возраста и потому изо ВСБХЬ сить 
экономничающая по этой части, съ ужасомь 
убфдитея, перефхавъ границу, что въ однЪ 
сутки безелъдно пропало 12 дней изъ бюд- 
жета ея бытія, что она сразу постарфла на 
12 дней! Но зато по возвращен въ ртече- 
ство эти двћнадцать дней будутъ полностью 
возвращены ей. а если она постарается при- 
быть домой изъ заграничнаго вояжа къ 29-му 


“февраля ныншняго года, то получить не 


только свои 12 дней, безжалостно отнятые у 
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нея западно-европейскими календарями, но 
еще п одинъ день въ придачу, такъ что 110- 
молодћетъ не на 12 дней, а уже на тринад- 
цать, — временно потерянное ею возм5стится, 
‘такъ сказать, съ нкоторымъ процентомъ. 
Нынъшній февраль, февраль 1900 года-- 
замфчательный въ своемъ родБ февраль. Ta- 
kie феврали очень ръдко бываютъ. Въ 29-й 
день этого мБеяца разница между нашимъ, 
старымь, и заграничнымъ, новымъ, кален- 
дарными стилями возрастеть до 13 дней 
вмБсто прежнихъ 12.0ткуда же взялся этотъ 
лишний день? Д%0 въ томъ, что 1900-й годъ 
счига°тся по нашему календарю високос- 
нымъ-–съ февралемъ въ 29 дней, а по за- 
падво-европейскому — простымъ, съ 28-ми- 
дневнымь февралемъ. Значитъ, мы увеличи- 
васмь годъ на одинъ день, тогда какъ ga- 
падная Европа остается при нормальной ве- 
личин$ года— въ 365 дней. Но, можетъ быть, 
когда-нибудь, въ близкомъ будущемъ, 0ди- 
татели Западной Европы будуть считать BH- 
сокоснымъ такой толь, какой мы нримемъь 
за простой, — и, слЬдовательно, разница 
останется прежнею, т.-е. въ 12 дней? НЪть, 
этого не пропзойдеть. Разница съ теченіемъ 
времени будеть все увеличиваться: въ конц 
нынфшняго мЪсяца она превращается изъ 
12 дней уже въ 13, далће, въ грядущихъ 
вЪкахъ, она будетъ равняться 14, затьмь 
15... Таковъ строй календаря. Прежде обык- 
новенно наше 28-е февраля соотвЪтствовало 
заграничному 12-му марта, когда по обоимъ 
стилямъ годъ оказывался простымъ, п 11-му 
марта — Bb високосномъ году; въ первомъ 
случа шель такой счетъ: наше 1-е февраля 
въ заграничномъ календарБ отм%чалось 
13-мъ февраля, наше 16-е февраля —28-мъ, 
17-е—1-мъ марта, 28-—12-мъ марта, Ha- 
ше 1-е марта — 13-мъ числомъ этого весен- 
няго мБеяца; во второмъ же случа%, Т.-е. 
въ годахъ високосныхъ, соотвЪтетвіе дать 
стараго и новаго стилей было слЬдүющее: 
1-е февраля —13-е февраля, 16-е февраля — 
28-е февраля, 17-е февраля — 29-е февраля, 
18-е февраля — 1-е марта, 28-е февра- 
ля — 11-е марта, 29-е февраля — 12-е 
марта, 1-е марта — 13-е марта. Мы Ba- 
ДимЪ, что первыя числа нашихъ мЪсяцевъ 
соотвфтствують 13-мъ числамъ мЪеяцевъ 
тЬхь же названій по заграничному кален- 
дарю. Въ 1900-мъ году, сь 29-го февраля, 
будеть уже не то: въ день нашего 29-го фе- 
враля Западная Европа по новому стилю, по 
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своему календарю, будетъ считать 13-е мар- 
та, а наше 1-е марта —14-мъ марта, наше 
1-е апрБля — 14-мъ апръля, наше 1-2 сен- 
тября— 14-мъ сентября, и т. д., и въ буду- 
щемъ году, и въ слЬдующихъ годахъ, пока 
азница изъ 13 дней не вырастетъ въ 14. 
Іочему эта разница все увеличивается? (г- 
ВЪТЬ на эго мы найдемъ, разсмотръвъ Mexa- 
низмъ календаря. 

Каждыя 128 л%ть вносять въ нашь, рус- 
скій, календарь одинъ лишній день, т.-е. въ 
этоть перюдъ времени мы насчитываемъ 
OBS лишнія сутки. Мы видфли выше, что 
такихь лишнихъ сутокъ у насъ накопилось 
уже 13. Но и западно-европейскій кален- 
дарь, съ которымъ мы сравниваемъ теперь 
нашъ, не свободенъ отъ подобной же ошиб- 
ки, не принимающей, однако, тамъ такихъ 
разм%ровь: тамъ накопляется одинъ лишний 
день лишь въ 4000 т5ть. Четыре тысячи...— 
все-таки не сто-двадцать-восемь! Въ еще бо- 
Tbe совершенномъ персидскомъ календарь, 
предложенномь въ ХІ-мь вӛкь Омаромъ 
Хейамомь, ошибка досгигаетъ величины од- 
ного дня только въ течеше 5000 лътъ. Ka- 
залось бы, дЪло просто: отбрасывать этотъ 
ЛИШНІЙ День, какъ только онъ накопился. 
Въ нашемъ қалендарБ, напримъръ, это легко 
сдфлать, превращая какой-либо одинъ изъ 
високосныхъ годовъ 128-лЬтняго періода 
въ простой (конечно, сначала нужно испра- 
вить нынбшнюю погрфшность въ 13 дней). 
Астрономъ Медлеръ предлагалъ именно Ta- 
кую календарную реформу. И все-таки, какъ 
ни совершенна она, безъ ошибки дБло не 
обойдется: въ течеше 50000 лътъ накопитея 
ОДИНЬ лишній день. Но Bbb это супе ny- 
стяки въ сравненіи съ нынӛшнею двухне- 
дБльною разницею за 1792 года (128X 14= 
1792). Какія бы календарныя системы мы 
ни разсматривали, —мы не найдемъ виолнЪ 
точной, идеальной, безъ малЬйшей ошибки. 
Дъло въ томъ, что величина года, т.-е. вре- 
мени обращенія Земли вокругъ Солнца 10 
своей орбит, не измЪряется цзлымъ числомъ 
дней (сутокъ). Въ этомъ-то и заключается 
Ахиллесова пята календаря вообще, какъ 
систематическаго способа счисленя времени. 
Отсюда-то и пронсходять указанныя ошиб- 
ки, изъ которыхъ приходится выбирать 
меньшую при полной невозможности совсъмъ 
избфжать ихъ. 

Полный обороть вокругь Солнца Земля co- 
вершаеть въ365 дней сьдробью: 256358 мил- 

1% 
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ліюонныхь, или въ 365 дн. 0 час. 9 мин. 9 H 
324 тысячныхъ сек. Это—такъ называемый 
въ астрономи звъздный годъ. На практик%, 
при лБтосчисленіи, пользуются величиною 
тропическаго года, T.-C. времени между MO- 
ментами двүхъ послћдовательныхъ весен- 
нихъ равноденетвій (или времени между дву- 
мя послфдовательными прохожденіями на 
эклиитик$ центра Солнца черезь точку Be- 
сенняго равноденствия). Величина трониче- 
скаго года—365 дней съ дробью: 242201 
милліонныхъ, или 365 дней 5 час. 48 мин. 
46 и 166 тысячныхь сек.— меньше величи- 
ны звзднаго, потому что точка весенняго 
равноденетвія подвигается навстрфчу движе- 
нію Земли, велфлетые чего ежегодно MO- 
ментъ весенняго равноденствия наступаеть 
раныше,— явлене называемое предваренемъ 
равноденетвій. Тропическій же годъ выбранъ 
единицею времени еще въ древности потому, 
что начало его легко можегь быть опредъ- 
лено по такому общензвьстному и доступному 
для наблюденія явленію, какъ равноден- 
стве, причемь съ вес>ннимь равноден?твіеуь 
связано начало ежегоднаго возрожденія при- 
роды 10018 зимняго ПОКОЯ. 
Птакъ, воть тодъ — 365 дней 5 часовъ 
48 минутъ 46 и 166 тысячныхъ секундъ. 
Въ житейскомъ обиход, конечно, нельзя 
ввести подобнаго счета времени, — нельзя 
установитьтакъ, чтобы, налримфръ, 1899-ый 
годъ начинался въ 5 часовъ 48 минуть 
16116 секундъ, если началомъ 1898-го года 
мы считали бы, какъ обыкновенно, полночь 
съ 31-го декабря на 1-е января, а 1900-ый 
годъ начался бы 1-го января въ 11 часовъ 
37 минутъ 321/з сгкүнды и т. д., прибавляя 
ежегодно къ 365 днямъ (при такомъ ечет%, 
конечно; не было бы високосныхъ годовъ) 
5 часовь 48 минуть 46 и 166 тысячныхъ 
сгкундъ. Это—матоматичезки точно, но это 
немыслимо осуществить на практик. Голь 
должень состоять изъ цфлаго числа дней. 
Если мы примемъ за величину года 365 дней, 
мы внесемъ въ свое лБтосчисленіе ежегод- 
ную ошибку въ 5 часовъ 48 минуть 46 и 
166 тысячныхъ секундъ; если же 366 дней — 
ошибка будеть значительно больше, именно 
18 часовъ 11 минуть 13 и 834 тысячныхъ 
 секундъ; поэтому слёдуеть отдать препочте- 
нів первой величин%, т.-о. 365. Отеюда— AC- 
но, что можно опредфлить нормальную ве- 
личину года въ 365 дней, а затЪмЪ по м5р5 
накоиленія ошибхи, велфдетв!е отбрасываня 
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указанной дроби сутокъ, пополнять цлою 
величиною дня укороченный годъ. Для про- 
стоты, округлимъ эту часть сутокъ въ 6 ча- 
совь вместо 5 часовъ 48 минутъ 46 и 166 
тысячныхь секүндь; но 6 часовъ составля- 
ють четверть сутокъ,— значить, пцЪлыя CYT- 
ки накопятся въ четыре года, и тогда къ 
четвертому году мы придадимъ липня сутки, 


такъ что четвертый годъ въ нашемъ кален- 


дар будетъ состоять не изъ 365 дней, а уже 
изъ 366. Такъ и ноступиль Юлій Цезарь при 
реформ календаря въ сотрудничествь BHI- 
званнаго имъ египетекаго астронома Сози- 
гена, —такъ возникъ въ 44 году до Рожде- 
ства Христова Юліанскій календарь въ Рим- 
ской импери вмфето прежняго календаря, 
основаннаго на движении луны, крайне 3a- 


‚путаннаго, предетавлявшаго собою какія-то 


Авгіевы конюшни, дававшаго поводъ Kb 
безконечнымь злоупотребленіямъ жрецовъ, 
растягивавшихъ и съуживавшихъ римскій 
годъ по своему усмотрънію какъ какой-ни- 
будь кусочекъ резины. Годъ — въ 365 дней 
и O часовъ, круглымъ счетомъ, безъ минуть; 
три года по 365 дней, а четв?ртый въ 
366 дней; лишай день прибавлялея къ фев- 
ралю. Такова система Юліанскаго календа- 
ря... Римскій мЪеяцъ состоялъ изъ трехъ He- 
равныхь частей; первое число называлось 
«календы» (откуда и слово «календарь» ), 2-6 
ИЛИ 7-с— «новы», 13 и 12--<иды>; (четь 
дней шель въ обратномь порядкЪ, относясь 
къ слЪдующему изъ этихъ трохь названій: 
напримъръ, шесть дней, пять дней, четыре 
дня, три дня до нонъ, или иятый день до 
ITb; поглЪднія числа месяца, послЪ Иль, OT- 
носились къ календамъ слъдующаго мЂсяца. 
Въ послфднихь числахъ февраля, который 
по римекихъ традиціямъ непремфнно дол- 
женъ былъ путь четное чисто дней, — имен- 
но въ шестой день передъ календами марта 
чествовалось важное въ иеторіи Рима собы- 
тіс —изгнаніе царей (Тарквинія); этогь день 
носилъ названіе sexto-calendas. Юлій Цезарь 
отнесъ добавочный день на канунъ этого 
sexto-calendas, приевоивъ ему особенное Ha- 
звание bissexto-calendas (т.-е. дважды шестой 
день до календъ) и поставивъ его такимъ 
образомъ внъ цифрового счета дней, такъ 
что ирэжнй канунъ sexto-calendas оставал- 
CA въ своей силЪ, а новый день оказывался 
какъ бы всгавленнымь между sexto-calendas 
и его канүномъ, — что-то въ |0Д5 «между 
днемь ночью» записокъ Поприщина. Тра- 
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диціи были соблюдены: февраль имЪлЪ 110- 
прежнему 28 дней, а вставочный день на- 
шелъ мето. Былъ день и въ то же время не 
было дия. Вставка эта, конечно, была не- 
обходима, потому что безъ нея, при постоян- 
ной величин года въ 365 дней, эта круп- 
ная ошибка въ двадцать пять дней на 
100 лъть могла бы повести къ нежелатель- 
ному перемъщенію мћеяцевъ по временамъ 
года —лЪтніе мБеяцы оказались бы зимними, 
зимніе—л%тними, не говоря уже о томъ, Ha- 
сколько гръшилъ бы подобный календарь 
противъ истины, произвольно устанавливая 
свою величину года, тогда какъ она точно 
указывалась перемзшеніемь Солнца по эк- 
липтик®, между зодіакальными созвЪздіями. 
Это bissexto-calendas (биссексто-календасъ) 
въ восточномъ произношеніи приняло форму 
«виссексто-календасъ» , а впослъдствін изъ 
висегкето» образовалось по-русски «висо- 
кось»; отсюда —-названіе «високосный» для 
366-ти-дневнаго года. 

Еще за 140 льть до P. Хр. греческій 
астронолъ Гиипархь открылъ предвареніе 
равноденствій (такъ называемую, прецессію), 
о которомъ мы упомянули выше. Әто откры- 
Tie дало возможность опредЪлить точную 
величину тропическаго года—365 дней съ 
дробью 242 тысячныхъ (въ наше время, бла- 
годаря усп%хамъ астрономія, мы знаемъ еще 
боле точную величину тропическаго года, 
указанную нами выше, —-именно 365 дней 
и 242201 миллюнныхъ). Созигенъ, хотя, 
безъ сомнБнія, и зналъ объ этой величин%, 
но допустилъ извфетное приближеніе, для 
округленія счета, принявъ тропическій годъ 
равнымъ 365.25 вмЪсто 365.24 днямъ. 
Отбрасывая четверть сутокъ, Созигенъ Ha- 
верстывалъ это но истеченіи четырехъ TETE 
цълымъ днемъ, но, принимая дробь 242 
тысячныхъ за четверть, онъ ничЪмъ нз AC- 
правилъ такой ошибки, которая, на первый 
взглядъ кажущаяся ничтожною, повлекла 
за собою нарастаніе лишняго дня въ теченіе 
128 тать. ошибка обнаружилась на Ни- 
кейскомъ собор, когда разбирался вопросъ 
о пасхаліи, тБено связанной съ днемъ весен- 
няго равноденсетвія: это явленіе въ TOTP 
годъ случилось, по Юліанскому календарю, 
за три дня раньше назначеннаго срока, т.-е. 
до 21 марта; тогда же была исправлена эта 
ошибка, но система Юланскаго календаря 
осталась безъ измӛненія, скрывая въ себћ 
причину этой ошибки. Опять начали наро-- 
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тать лишніе дни, опять равноденствіе по- 
двигалось къ первой половинЪ марта. На это 
обращаютъ вниманіе высшаго духовенства 
Жан); Бэконъ, кардиналь Пьерь Дальи 
(въ 1414 г.), кардиналъ hysa. Известный 
средневъковый астрономъ Регіомонтанъ по- 
лучаетъ, наконецъ, предложеніе отъ папы 
Сикста [У разработать этотъ вопросъ ` съ 
цфлью ипсправленія календаря; но смерть его 
въ 1476 г. помфшала привести въ исполне- 
не это намфреше. На Тріентскомъ собор 
въ 1563 году вновь возбуждается этотъ BO- 
прось, разрБшить суждено былотолько черезь 
два десятка TETH папъ Григорю ХШ-ому въ 
сотрудничествЪ ученаго damo изъ ҺКалабріи. 
Въ то время Юлансый календарь гршить 
уже на 10 дней противъ истиннаго счета: 
весеннее равноденстые уже относилось къ 
11-му марта вмЪсто 21-го. Нужно было ac- 
править эту ошибку и вмстЬ съ тьмъ 0сво- 
бодить календарь отъ возможности повторе- 
нія ея въ будущемъ; приходилось думать 0 
такомъ измЪненіи строя календаря, которое 
уничтожило бы причину этой ошибки. Мы 
ВИДЫЛИ выше, въ чемъ состояла эта причина: 
Созпгенъ вводилъ въ свой календарь лиш- 
нюю долю дня въ каждый четырехлтній 
перюдъ, —браль вмфето 0,97 сутокъ цфлыя 
сутки. Изъ этой лишней доли— 0.03 сутокъ 
(1,00--0,97--0,03) составлялись, черезъ 
100 четырехъ-лётнихъ періодовъ пли черезъ 
четыреста лътъ, три лишнахъ дня. Сл5дова- 
тельно, нужно было выбрасывать эти лишніе 
дни, —сократить число високосныхъ годовъ. 
Въ течгніе 400 TETE въ Юланскомъ katen- 
даръ было 100 високосныхъ, тогда какъ ихъ 
должно было быть на три меньше, т. е. 97. 
Реформа календаря, произведенная папой 
Григоремъ ХШ-мъ, состояла въ томъ, что 
въ ВБКОВЫХЬ годахъ, которые по Юланекому 
календарю BCh високосные (1600, 1700, 
1800, 1900 ит. д. :), три сряду были npo- 
стые, а только четвертый - -високосный, при 
чемъ високоснымъ считается такой, чпело 
коего длится на 400 ezb остатка, — въ 
этомъ именно и заключалось отличе отъ 
Юланскаго стиля лЪтосчисленія. Въ 1582 
году пана Григорій ХШ пздалъ буллу, uper- 
нисывавшую 9-06 октября 1582 года 
считать 15-мъ октября того же года, 


1) Високосные года по Юланскому кален- 
дарю--тБ, числа которытт\дЪлятеся на 4 безъ 
остатка. 
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«четъ високоснымъ годамъ в:сти прежний за 
исключеніемъ вЪковыхъ годовъ (Т.-е. годовъ, 
десятки и единицы которыхъ изображаются 
нулями): они должны быть простыми, если 
числовая величина ихь не дфлится на 400. 
Такимъ образомъ, 1584-й годъ (EMTA на 
4 безъ остатка) — високосный, 1600-й (д%- 
литгя на 400 безъ остатка) — високосный, 
1700-й (не дЪлится на 400 безъ остатка)— 
простой, и 1800-й— простой, и 1900-й про- 
стой, но 2000-й— високосный. Такъ возникъ 
новый стиль лБтосчислевія пли Григоріан- 
«кій календарь. Понятно, что въ XVII въкЪ 
разница между стилями осталась такая, какъ 
H во время реформы, — 10 дней, въ ХҮШ 
вЪкЪ —- увеличилась, равнялась уже 11 
ДнямЪ, вь ХІХ вк — 12 дней, а въ ХХ нӛк5 
--19 дней. 

По Григоріанскому календарю вэличина 
тропическато года оказывается равною 365 
днямъ съ дробью: 2425 десятитысячныхъ; 
истинная же величина эта — 365 дней съ 
дробью: 242201 миллюнныхъ. Такая неточ- 
ность календаря новаго стиля обусловли- 
ваеть накоплене лишняго дня въ 4000 
ЛЪТЪ. 

Новый стиль быль введенъ въ РимБ въ 
1582 году э=15 октября, во Франци- 
10—20 декабря 1582 года, въ католиче- 
СКИХЪ земляхъ Германи въ 1584 г., Въ 
Польпв —въ 1586 r., въ протестанской же 
Германи — въ 1600 году 19 февраля = 1 
марта. ЗатБмъ календарная реформа Ipo- 
никла въ Данію, Швецію и Швейцарію, при 
чемъ въ послвдней въ нЪкоторыхъ м5етахь 
ее пришлось настоятельно рекомендовать на- 
селенію на звучномъ языкЪ штрафовъ и ору- 
жія. Въ Англи старый стиль лБтосчисленія 
замфненъ быль новымъ 3 =14 сентября 
1752 года. Бэнечно, въ католическихь стра- 
нахъ Григоріанскій календарь привился CKO- 
phe, чфмъ въ другихъ, гдЪ въ принятии HO- 
ваго способа лБтосчисленія, пеходившаго съ 
· высоты иапскаго престола, старались видЪть 
признане авторитета римекаго первосвящен- 
ника. 

Въ Росе, остающейся и до сихъ поръ в®р- 
ною старому Юліанскому календарю, съ сго 
лишними 13 днями, возникали неоднократно 
попытки поставить на очередь въ ряду дру- 
гихъ государственныхъ дъль и вопросъ 0 
вводени новаго стиля. Проекты этого рода, 
однако, постпгала печальная участь быть по- 
греденными подъ зеленымь еүкномъ. А меж- 





111 


дү тЬмъ, при нынЪшнемъ широкомъ развг- 
пи нашихъ сношеній съ Западною Европою, 
увеличивающихея съ каждымъ годомъ, въ 
TOMP выдающемся положени, какое заняла 
въ послднее время Россія въ международ- 
ной политик, необходимость примкнуть къ 
западно-европейской система счета времени 
не требуеть особыхъ доказательствъ и AB- 
ляется насущною потребностью въ нашелъ 
прогресс. Poccia ничуть не уронитъ своего 
престижа, если приметъ Григоранскій кален- 
дать, если предпочтетъ новую истину, изъ 
какихъ бы усть она ни сошла, старому 32- 
в5домому заблужденю. Если въ ХҮП BERB 
рышилиеь у насъ исправить богослужебныя 
книги, Священное Писаніе, то почему же на 
порогь ХХ-го вЪка нельзя было бы исправить 
гражданекій календарь? Теперь и такъ многе 
принуждены въ Росаи считать время по 
двүмъ календарямъ: дипломатическая пере- 
писка, газеты, астрономическя и метеороло- 
гическія наблюденія, коммерческая коррес- 
понденція съ заграничными фирмами, — все 
это датируется по двумь стилямъ, старому и 
новому. Подобная двойственность, —дата ка 
бумаг такая-то, а въ житейскомъ обпходћ 
другая, —д0вольно неудобна. 

Но мы уже недалеки отъ замъны стәраго 
стиля новымъ. Въ прошломъ году 29-го HOA- 
бря послЬдовало Высочайшее соизволеше на 
образоване при Имнераторской Академи Ha- 
укъ, подъ предсфдательствомъ АвгустЬйшаго 
президента, особой коммисеи для обсужденя 
вопроса, о введеніи новаго стиля въ Росаи, 
изъ нЪсколькихъ академиковъ и представи- 
телей вБдометвъ: духовнаго, военнаго, народ- 
наго просвъщенія, внутреннихъ ДАЛЬ, юстг- 
щи и финансовъ. Въ русской печати, когда 
дебатировалоя ею этотъ вопросъ, пред- 
лагали уничтожить лишніе дни Юліанскаго 
календаря үстраненіемъ изъ обихода на Iep- 
вое время високосныхъ годовъ: такимъ 00- 
разомъ, при нынЪшней тринадцатидневной 
разнице между обоими календарными стиля- 
ми, черезъ 4 года, при отеутетвіп високос- 
ныхъ, такая разница уменьшилась бы на 
одинъ день, черезъ слъдующіе четыре года — 
еще на одинъ день, такъ что черезъ 52 года 
разница свелась бы къ нулю и даты обоихт, 
календарей были бы одинаковы; оставалось 
бы только, значить, ПримБнять на будущее 
время извЪфстное правило Григортанекаго ka- 
лендаря о въковыхъ годахъ. У насъ въ Te- 
Yenile 52 лёть отсутствовали бы високосные: 
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года, а чествоване памяти св. Касана 29 
февраля можно было бы перенести на другой 
какой-либо день. Но это слишкомъ долго— 
ждать 52 года. Съ другой же стороны, HÈ- 
которые опасаются, что умы простого народа, 
не вмЪстятъ потерю, хотя бы и мнимую, три- 
надцати дней сразу и что не легко вообще 
произвести внезапную перемБну числа мЪся- 
ца на 13 дней больше еще въ виду сүшест- 
вованія множества такихъ дфлъ, гарантиро- 
ванныхъ документами, гд срокъ играеть 
ръшающую роль. Но въ послъднемъ случаЪ 
вЪдь можно ожидать отъ правительства над- 
лежащаго распоряженія 0 13-ти дневной 
ЛЬГОТЂ. 

Какъ бы тамъ ни было, но пора уже вве- 
сти однообразе времени счета во всемъ ци- 
вилизованномъ мір5. 

Въ заключене небезъинтересно привести 
здБеь одну историческую справку, ка- 
сающуюся раземотрЬннаго нами вопроса— 
именно ТБ мЪста изъ ҮІ-го тома «Mémoires de 
Jacques Casanova de Seintgalt, écrits раг lui- 
même», гд передается разговоръ Имнерат- 
рицы Екатерины П съ этимъ знаменитымъ 
венещанскимъ авантюристомъ о старомъ и 
НОВОМЪ СТИЛЯХЪ. 

Воть что нишеть объ этомъ предметъ Ra- 
занова, говоря о своихъ встрБчахь съ Имие- 
ратрицею въ ЛЪтнемъ саду, въ Петербург, 
въ 1766 году. 

«Въ это время зашла ръчь о иразднеетвЪ, 
предположенномъ Императрицею, но отложен- 
номъ за дурною погодою, то-есть объ упомя- 
нүтомъ уже мною түрнпр% или карусель, на 
который должны были собраться отличнЪйше 
воины государства. Екатерина спросила меня, 
въ обыча% ли подобные праздники въ моемъ 
отечествъ. 

«—Һонечно, и TMb болфе, что климатъ 
Венещи ӧлагопріятенъ для үвеселеній такэго 
рода. Хорошіе ясные дни тамъ столько же 
соыкновзнны, какъ здБеь рвдки, несмотря на 
то, что путешественники находятъ здЪшній 
годъ моложе, нежели во вефхъ Прочихь M$- 
стахъ. 

«Правда, вашъ годъ старе одпннад- 
цатью днями. 

«--Не было лпбы,—пэдхватилъ ятүтъ,— 
нововведенісмъ, достойнымъ вашего величе- 
ства, принят!е Григоріанскаго календаря въ 
вашей обширной державЪ? Вамъ, государыня, 
небезъизвЪетно, что онъ усвоенъ вебми Ha- 
родами. Сама Англія, четырнадцать JT 


тому назадъ, откинула одиннадцать послЪд- 
нихъ дней февраля H этою мЪрой правитель- 
ство ея `пріобръло нЪеколько миляюоновъ +). 
Въ прочихъ странахъ Европы Bch съ удивле- 
нісмъ взирають на TO, что старый стиль до 
сихъ поръ еще употребляется въ такой им- 
цериг, гдЪ государь есть въ то же время гла- 
ва церкви и гдЪ существуеть академія наукъ. 
Bch готовы думать, что Петръ Великій, уста- 
НОВИВШІЙ начало года съ 1-го января, отм5- 
нилъ бы при TOMP и старый стиль, когда бы 
не сознавалъ для себя обязательнымъ дер- 
жаться тогдашняго примфра Англи, въ py- 
кахъ у которой была торговля Роесін... 

«— И нотомъ,— перила меня императ- 
рица.—Петръ не былъ ученымъ. > 

Tyrs Казанова, въ отвЪть на это, возра- 
жаетъ горячимъ панегирикомъ Петру Вели- 
кому. На этомъ бесфда прерывается. 


«Итакъ, я въ полной мърћ воспользовался 
даннымъ мн правомъ и каждое утро ходить 
гулять въ царскіе сады, гдЪ снова ветрътилъ 
Императрицу. Для меня было чрезвычайно 
лестно, что она сама заговорила опять о во- 
просъ, котораго я коснулся при первомъ 
моемъ представленш. 

«—То, чего вы желали для чести Россіп, 
уже сдфлано.— сказала она. Отнын5 впредь. 
на РСБхь письмахъ и сообщеняхъ, идущихъ 
отъ насъ за границу, также какъ и на всЪхъ 
оффиціальныхъ  документахъ, могүщихъ 
имть значене для истори, оудуть выста- 
вляемы числа того п другого стиля, одно надъ 
дрүгимъ. 

<--Я доложу вашему величеству, что CTA- 


рый стиль различествуеть отъ новаго на” 


одиннадцать дней и что въ конц ВЫНЪШНЯГО 
вЪка разность эта еще увеличится. Что же 
вы сдЪлаете съ излишкомъ, который обра- 
зуетея вел5детвіе этого? 

«— вее предусмотръла. Посл 1ній годъ 
вфка. который, по Григоранекому счисленію, 
не будеть високоснымъ въ Европ, придется 
не високоснымъ и у насъ 2). При томъ ошиб- 
ка допускаеть разницу на 11 дней, совпада- 
ющихъ какъ разъ съ TMD числомъ, KOTO- 
рымъ ежегодно үмножають эпакты 3). JTO 





1) Казанова имфеть въ виду, вЪроятно, эко- 
номію въ казенномъ жалованьи. 

2) Т.-е. годъ 1799-ый. 

3) Эпактою въ церковномъ календарЪ, OCHO- 
ванпомъ па движевіи Луны, называется YU- 
сло, показывающее возрасть Луны (т.-е. UH- 


ТРИНАДЦАТЬ ДНЕЙ 


даетъ намъ право сказать, что ваши энак- 
ТЫ T же, что п наши, съ единственнымъ 
различіемъ на одинъ годъ. (/тносительно 
праздника Пасхи мы предоставлягмъ первое 
слово вамъ. Вы полагаете равноденствіе 21-го 
марта, а мы его опредъляемъ 10-го; но, въ 
этомъ случаЪ, вы не боле насъ научились 
оть астрономовъ... Иногда вы бываете правы, 
а пногда нътъ, ибо то число, когда настаеть 
равноденетвіе, есть пргходящее: оно насту- 
паетъ однимъ, двумя и даже тремя днями 
раньше или позже ')... Вы можете даже 
үбъдиться, что въ счислени своемъ вы не 
сходитесь неизмфнно съ евреями, которые 
сохранили у себя особую нетавочную прибавку 
дней (lembolisme?). 

«Я быль озадаченъ. Воть полный курсъ 
астрономи, подумалъ я. ЗатЬмъ пршекивая 
возраженя, я сказалъ: 

«— MHE остаетоя только преклониться 
предъ доводами вашего величества. Но какъ 
же быть съ вопросомъ о празднованш Рожде- 
ства? 

«— Я ожидала, что вы это скажете. Римь 
правъ въ этомъ отношении, и вы хотите зам$- 
тить, что Рождество не празднуется во время 
солнцестоянія, какъ слфдовало бы праздно- 
вать. По моему, подобное зам5чаніе не имЪетъ 


сло дней, протекшихъ отъ новолунія) для пер- 
ваго января какого-либо года. Длина солнеч- 


наго года принимается равною 365,25 дней, . 


длина же синодическаго мВсяца, или время 
между двумя однородными фазами Луны (оть 
новолув1я до новолунія, или отъ полнолунія 
до полнолунія) — 99,53 дн.; раздӛливь первое 
число на второе, получимъ 12 и 868 тысячныхъ; 
значить, солнечный годъ содержить 12 и 368 
тысячныхъ мВсяц., или 19 мЪсяцевъ и 11 дней. 

1) Ветвдетвів предваренія равноден- 
ствій, о UCMP мы выше упоминали. 

2) Еврейскій годь состоить изь 12 лунныхь 
хъсяцевъ, въ 30 и 29 дней поочередно киж- 
дый, или изъ 364 дней. Въ ‘извЪстные года при- 
бавлялся еще тринадцатый м$сяцъ въ 29 или 
80 дней (веадаръ, или второй адар), чтобы 
сгладить ту разницу, въ 11 дней, луннаго года 
съ солнечнымъ, какая приводила бы въ про- 
тивномь случаћ одни и TÈ же праздники на 
разныя времена года. ВпослЪдствіи евреи при- 
няли Метоновь AARTE, или 19-лБтній цикль 
повторяемости лунныхь фазьвь одни итБ же 
дни солнечнаго (юл1анскаго)года, при чемъ годы 
3-ІЙ, 6-ой, 8-ой, 11-ый, 14-ый, 17-ый и 19-ый 
этого цикла состояли изъ 18 мЪсяцевъ и носили 
назван!е эмболистическихъ. Эта вставка назы- 
вается эмболизмъ (ГетһоПвте) отъ греческаго 
слова Ерфо/лв|һб6;-вставка. 
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особеннаго вБса. Сверхъ того, справедли- 
вость и политика обязываютъ меня поддер- 
живать этү маленькую неправильность. Я не 
могу, вычеркивая 11 дней изъ календаря, 
заставить нЪеколько милліоновъ человЪкъ, 
да и себя въ томъ числ, потерять годовщину 
дня ихъ рожденя и именинъ. Какъ знать? 
Пожалуй, сказали бы, что я отняла 11 дней 
ү жизни человъческой; наконецъ, стали бы 
смотрвть на меня какъ на безбожницу и на- 
ушительницу вселенскихъ постановлені 
нкейскаго собора. 

«Аргументь не допускалъь возражений. 
Всякій пойметъ, что не было ерёдетвъ OCI- 
ат непогръшимость Никейскаго соборе. 

[о мр того, какъ Императрица говорила, 
мое үдивленіе возрастало съ каждымъ ея 
словомъ; но скоро я замфтилъ, что она пере- 
сказывала все это какъ заученный үрокъ, и 
что если слЪдовало удивляться, то разв ея 
памяти. ДЪћетвительно, я узналъ на другой 
день, что великая Екатерина имфла у себя 
въ карманф небольшой трактатъ объ 
номіп, съ помощью котораго ей удобно было 
выказать знаніе этого предмета: Вирочемъ, 
она; выражала своп мнЪнія (внүшенныя ей 
предварительно) сь примврною сдержан- 
ностью, она искала эффекта въ самой себБ, 
а не въ томъ, Чт) говорила.» . . . . . 

«Императрица не одинъ еще разъ гово- 
рила со мной о календарь.» . . . . - 
«— Kerat, — начала она, — я забыла 
васъ спросить, осталось ли у васъ еще какое 
нибудь возраженіе противъ иредноложенной 
мною мъры? 

«— Вее но предмету календаря? 

«— Да. 

«— Я доложу вашему величеству, что пре- 
образоватгль его самъ призналъ маленькую 
неточность въ своихъ вычисленіяхъ; но эта 
ошибка такъ мало замфтна, что потребуетъ 
исправленія разв черезъ восемь или десять 
ТЫСЯЧЪ ЛЪТЪ. 

«— Мои вычисления согласуются съ BA- 
шими; но если поелъднія правильны, то пала 
Григорій ХШ напрасно созналъ свою ошибку, 
потому что законодатель не долженъ подо- 
арБвать за собой ни безеилія, ни неумънія. 

е смЪшно ли думать, что если бы преобра- 
зователь календаря не исключилъ високоса 
въ конц етолЪтія, то міръ въ теченіе 50-ти 
тысячъ лЪтъ ИМЫЛЬ бы однимъ годомъ 00Л%е, 
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тогда какъ въ течені? этого периода равно- 
денствіе прошло бы около 150 разъ по веъмъ 


ДНЯМЪ года, а ен Рождества прихо- . 


дился бы отъ 10-ти до 12-ти тысячь pa3b 
въ самой серединЪ лЪтней поры! Преемникъ 
святаго Петра, какъ его называють, ветрћ- 
тилъ въ своей паствв сговорчивость и подат- 
ливость, какихъ онъ не могъ бы надфяться 
найти здБеь, гдЪ существуеть привержен- 
ность къ старымъ обычаямъ. 

— Для меня несомнънно, что воля вашего 
величества прэвозмогла бы већ эти препят- 
<ТВІЯ. 

«-- Желаю этому врить. Но какое огор- 
qenie было бы нанесено членамъ нашего ду- 
ховенства, если бы я иринудила исключить 
изъ календаря около сотни именъ святыхъ, 
аамяти коихъ посвящены 11 поСЛЪДНИХЪ 
дней! У васъ, католиковъ римской церкви, 
шолагается одинъ святой на каждый день 
года, а ү насъ бываетъ по десяти и двнад- 
цати въ День. КромЪ того, вы возьмите во 
вниманіе, что старьішія изъ гостдарствъ 
крЬпко держатся за свои первобытныя yupe- 
жденія. [Í народь имфеть основание чтить эти 
үчрежденія, какъ благія и священныя, по- 
чому что они были всегда неизмфнны. На 
этотъ (четь я далека отъ того, чтобы пори- 
дать, наприм%ръ, обычай вашего отечества 
— начинать годъ съ 1-го марта; для вашей 
«траны въ этомъ обычаћ является почетное 
доказательство ея древности. Только не про- 
ИСХОДПТЬ ЛИ П2Ь Того Какой-нибудь запутан- 
ности въ счислени времени? 

«— Никакой; посредствомъ двухъ бүквъ, 
которыя мы прилатаемъ къ числамъ мБеяца 


ИНОСТРАННАЯ Я ЛИТЕРАТУРА 





въ январБ п февраль, всякое ны 
устраняется.» ‘). ..... в 


Среди правительственныхъ ресшориженій 
въ царствованіе Императора Павла [ нахо- 
димъ сльдующее подъ 1798-мъ годомъ. 

«19-го генваря. По Высочайшему пове- 
лЬнію статскій совфтникъ Нелединской- 
Мелецкой объявляетъ академику и профес- 
сору Шүберту, проспвшему дозволенія под- 
нести проектъ о новомъ штил%, отказывается 
потому, что введеніе новаго штиля съ обря- 
дами и численіемъ церковнымъ несообраз- 
НО» 2): 

Такъ думали 100 TTb тому назадъ. За 
это столЬтіе Россія такъ далеко пошла по 
пути ирогресса, что подобныя идеи уже не 
могүтъ уживаться на ряду съ сіяніемъ элек- 
тричества въ нашихъ храмахъ и развитіемъ 
просвъщенія въ нашемь отечествЪ, гдЪ 
уже шестьдесять Tb гордо возвышается 
куполъ знаменитой Пулковской астрономи- 
ческой обсерватори. Будемъ надћяться въ 
интересахъ нашей культуры, что новый вЪкЪ 
принесетъ намъ съ собою и новый стиль Tb- 
тосчисленія, чтошаткія пр>грады для введенія 
его падуть передъ стремленіемъ къ истин%, 
передъ внолнЪ понятнымъ и извинительнымъ 
желаніемъ освободиться отъ добровольнаго, 
завдомаго самообмана въ тринадцати лиш- 
НИХЪ ДНЯХЪ. 

В. Разиньковъ. 


1) «Русская Старина», 1874 г., 
553—557. 
2) Ibid. 1875 r., т. XII, стр. 238. 


т. ІХ, стр. 





СТИХОТВОРЕНІЕ, 


Карла Спитты. 


1. 


Со мною — въ лБеъ! Teb я долженъ 
Сказать словечко... Но взгляни 
Сперва, какъ роза пышно рдБеть, 
Какъ голубь вьетъ гнЪздо въ THH: 


Подставь сперва, подъ солнце лобикъ, 
Послушай песню соловья, 

Окинь шатеръ лазурный взглядомъ: 
Тогда спрошу отвфта я! 


2. 


0 тучахь мыслить не хочу я, 
Пока все ясно надо мной; 
Пока сБдой не глянуль волосъ, 
Я не поникну головой. 


Цвзтокъ не мыслить объ отцвЪТБ, 
Һогда въ пылу — его расцвЪтъ; 
Эвфзда, CIAA, не горюеть, 

Что ослЪиить ее разсвЪтъ. 


В. 0. Лихачовъ. 
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Вступлене Крестоносцевь въ Константинополь. 
(Съ картины Делакруа). (Въ Луврскомь музе%). 


ФРАНЦУЗСКИЕ ХУДОЖНИКИ XIX-ro BBRA. 


Жюля Бретона‘). 


Я поступиль въ 1847-0мъ Году, — ІШ- 
шеть Брэтонъ, — въ мастерскую Дрблинга 
какъ разъ въ тотъ годъ, когда пост ожесто- 
ченной борьбыи жестокой распри, продолжав- 
шихся во время реставрации и первыхъ лЬтЪ 
царствованія Луи-Филиппа. наступало своего 
рода перемирие между двумя партіями, роман- 
тиками п классиками, — нначесказать, между 
колористами и рисовалыцикамп. Самые ярые 
критики смягчили своп нападки, и Теофить 
Готье, ихъ признанный глава, дошелъ до 
того, что въ свопхъ статьяхъ сумъЪлъ при- 


мирить самыя разнородныя теорін. Онъ 
одинаково дЪлилъ свои похвалы между 
Әнгромъ, Делакруа и пейзажистами и въ 
то же время поощряль скромныя TO- 
пытки реалистовъ возстановить традиціп 
испанскихъ, фламандекихъ и голландекихь 
школъ. Признанные мастера искусства, мог- 
ли, наконецъ, спокойно наслаждаться 34- 
служенной славой, въ особенности тћ изъ 
нихъ, у которыхь, какъ, напримьрь, у Әже- 
на Делакруа, Т. Руссо и Коро ее такъ 
упорно оспаривали. Ихъ үсилія п стремле- 


1) ИзвВстный французскій художникь Жюль Бретоньнапечаталь весьма интересную книгу 
о французсвихь художникахь нашего BBRA. За исключеніемъ тфхъ подробностей, которыя 
могуть быть интересны только французамъ, мы извлекаемъ для нашихъ читателей изъ этой 
книги все существенное, а также мнӛнія и взгляды знаменитаго живописца на современное 
французское искусство и его представителей. Иллюстраціи къ нашимъ статьямъ подобраны 


нами и принадлежать редакщи «Новаго Журнала Иностр. Лит.». 


Ред. 
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нія были, наконецъ, вознаграждены хвалеб- 
ными статьями, хотя тогда похвала не Прини- 
мала вида диәпрамбовь, которые въ наше 
время такъ щедро расточаютъ даже жалкимъ 
поередственностямъ. Этой неожиданной, а, 
главное, безпартійной снисходительностью 
критики пользовались даже молодые худо- 
жники, пробующіе идти по непротореннымъ 
еще дорогамъ. Только несколько старыхъ 
живописцевь, продолжавшихь упорно при- 
держиватьея традицій Давида, служилн ми- 
шенью для общихъ насмфшекъ; даже самые 
юные мазилки (таріпв) поднимали ихъ на 
смЬхъ. Но, какъ всегда н вездЪ, насъ MOJO- 
дыхъ увлекали наша самонадьянность п CAMO- 
мн%ніе слишкомъ далеко, когда мы позволяли 
себЪ называть Давида холоднымъ педантомъ. 
Наступившая съ Т%хь поръ реакція во взгля- 
дахъ хүдожниковъ и критики . поставила 
этого живописца почти на ряду съ лучшими 
мастерами. ВБрнБе ли эта оцфнка? Былъ ли 
Давидъ д%йетвительно геніальнымь IBO- 
писцемъ-иниціаторомъ, какимъ его теперь 
признали, или же, какъ мы въ то время 
заносчиво үвБряли, онъ былъ только ловкимъ 
И ХОЛОДНЫМЪ ХУДОЖНИКОМЪ, УМЬЮЩИМЪ BH- 
водить на сцену напышенныя какъ бы за- 
стывшія фигуры, лишенныя всякой инди- 
видуальности и правды. Не есть ли его огрох- 
новполотно «Serment du Jeu de Paume» только 
театральная выставка комедіантовь, которые, 
прижавь руки къ сердцу, выражають ихъ 
условный «конвенціональный» патротизмь 
еще до учрежденя Конвента? А его «Раздача 
орловъ», не производить ли она впечатлӛніе 
собрания манекеновъ, ине кажется ли, глядя 
на НХЬ жесты н движенія, что слышится 
скринъ ихъ металлическихъ связокъ? Roney- 
но, какъ въ томъ, такъ и въ другомъ 
мнфши много преувеличеннаго, но въ нихъ 
есть и доля правды. 

Давидъ отъ природы получить два драго- 
цфнныхъ качества, которыхъ онъ, къ несча- 
стію, не развилъ въ (605, а именно: ясное 
представленіе и пониманіе предмета п Hpo- 
стоту п легкость въ выполненш. Достаточно 
поглядћть на его собственный портретъ и на 
его большую картину въ Лувр «Некрасивыя 
Гентки» (Laides Gantoises), чтобы вполн% 
үбБдиться, что онъ обладалъ этими обоими 
качествами. Портретъ является замфчатель- 
пымъ произведеніемъ 10 наблюдательности 
и передач» характера физіономій, а картина 
отличается легкостью п незамученноетью 
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исполнения, написана а-ла-прима и такой’ 
широкой, свободной кистью, что напоми- 
наеть манеру Франца Гальса; тонъ всей 
картины выдержанъ, тБло и фигуры рель- 
ефны, округленны, въ особенности старуха 
очень жизненна и иравдива. И все-таки, 
несмотря на свои качества, Давидъ остается 
только художникомъ-риторикомъ, холоднымъ 
и наныщеннымъ. Его себялюбивый, завист- 
ливый и мелочный характеръ заглүшилъ въ 
немъ истиннаго художника, онъ какъ бы 
умышленно закрывалъ глаза и сердце, не 
желая ничего видфть, ничего чувствовать. 
А между тЬмъ время, въ которое онъ жилъ 
и писаль, было полно самаго захватываю- 
maro интереса: героическіе поступки смЪня- 
лись трагическими ужасами, преступлене, 
подлость, самая отчаянная храбрость и пол- 
ное презрніе къ опасности встрчалисьвъ то 
время бокъ-о-бокъ. Какая разнообразная мас- 
са впечатлЬній и наблюденій для художника, 
и какой богатый матеріалъ! Но Давидъ ни 
ВЬОДНОЙ изъсвоихъ картинъ,изображающихъ 
разныя драмы революции. не сухЪлъ подняться 
до истинной высоты; даже его знаменитая 
картина «Смерть Марата > написана скорБе 
ради дешевой популярности, нежели подъ 
вліяніемъ истиннаго художественнаго вдох- 
новенія. Голова Марата плохо посажена на 
плечахъ, въ рукЪ н5ть ни рисунка, ни MO- 
делпровки, а старане Давида смягчить же- 
стокое выраженіе лица сдфлало его баналь- 
нымъ H ничтожнымъ. ТЬмь не менбе, эф- 
фекть, произведенный этой картиной, былъ 
громадный; толпа, оплакивавшая своего идо- 
ла, провозгласила эту посредственную вещь 
великимъ пролаведенемь искусства, п это 
мн%ніе сохранилось почти до нашихъ дней. 
Художникъ, который могъ нанисать «Друга 
народа > (Марата), вотпровать смерть Людо- 
вика ХҮІ-го, а затБмь прославлять въ CBO- 
ей картпнъ < ћоронованіе» (Le Sacre) новаго 
цезаря — Наполеона, долженъ быль прежде 
всего заботиться 0 своихъ личныхъ интере- 
сахъ. Поэтому-то такъ мало правды въ его 
произведеніяхъ, изображающихь какія бы 
то нп было гражданскія доблести. Онъ дол- 
женъ быль принцишально избБгать т5хь 
сюжетовъ, которые могли бы вооружить про- 
TIBS него ту пли другую партію, —вотъ по- 
чему онъ нашелъ для себя болће удобнымъ 
и безопаснымъ черпать темы для своихъ Kap- 
тинь изъ античнаго міра. Давидъ быть 
прежде всего честолюбивь п пользовался по- 
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литическими расирями для того, чтобы упро- въ свопхъ стремленіяхъ къ попүлярностп 
чить за собой "устЬхь и главенство, какъ XY- дошеть до того, что предложилъ уничтожить 
дожника, во французекої школЪ и, надо при- академію художествъ, членомъ которой онъ 
знаться, онъ шеть къ этой pa3b намфченной состоять, а до того упорно добивался этой 
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С.лерть Марата. 
(Сь картины Давида). 


имъ QAM упорно, не пренебрегая никакими чести. Beb его происки увЪнчались полнымъ 
способами. Онъ заискиваль расположенія и усифхомь: его живопись, его манера стали 
поддержки популярныхътрибуновъи позорно господствующими, и долго ничто не могло 
отрекалея отъ нихъ, когда они падали. Онъ поколебать его деспотическаго вліянія на 
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искусство. Давида тогда же провозгласили 
обновителемь французекаго искусства. Но 
приходится задать себБ вопросъ: не было ли 
манерное, часто небрежное и порочное ис- 
күсетво его предшественниковъ лучше этого 
оововленія, которое бы осталось безилод- 
нымъ, какъ безплодна всякая система, пуЪю- 
шая цълью исправлять природу и приводить 
ее къ однообразному, условному типу, если 
бы не явились Әнгрь и Гро (Gros) и не внес- 
ли бы въ это обновленіе струю жизни, прав- 
дивости п колорптъ? Я долженъ еще сказать 
нБсколько словъ о большой картинъ Давида 





Прюдонъ. 
(Съ наброска, сдБланнаго самимъ художникомь). 


«Короноваше», о которой часто упоминають 
какъ 0 шедевр этого живонисца. Сколько 
бы я ни старался, я не могу восторгаться 
этимъ огромнымъ холстомъ. Фигура Наполе- 
она не лишена извфстнаго благородства въ 
осанкЪ и, пожалуй, передаетъ характерь 
его; костюмъ прекрасно написанъ и долженъ 
быль, ввроятно, нравиться знаменитому ак- 
теру Тальма; папа и императрица тоже не- 
дурно написаны, но все въ общемъ произво- 
дить очень мало впечатльюя. Придворныя 
дамы, окружаюшія Жозефину, просто какія- 
то ничтожныя куклы; BC лица свиты лише- 
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ны всякой индивидуальности, за исключе- 
ніемъ т5хь, портретное сходство которыхъ 
было обязательно. РЪдко можно ветрътить 
что-либо боле банальное, нежели груша 
налво: это статисты въ натянутыхъ позахъ, 
безцетные и стБененные мундирами. Искус- 
ство требуетъ большей искренности и прав- 
дивости. Въ общемъ можно сказать о Дави- 
ДЬ, что везд5, ryb онъ обязанъ строго при- 
держиваться натуры, напримфръ, въ шор- 
третахъ и въ аксоссуарахъ, требующихъ TOY- 
ности въ исполненіп, онъ выказываеть при- 
сүшія ему хорошія качества, но повсюду, 
гл онъ даеть волю своему воображе- 
нію и стремленію къ идеалу, онъ ста- 
новится напыщеннымъ, неестествен- 
нымъ и слабымъ. Әтимъ только можно 
объяснить, что, написавъ такую хоро- 
шую вещь, какъ: «Некрасивыя Гентки», 
онъмогъ написать такое слащавое, ILIO- 
хое произведеніе, какъ «Любовь Елены 
и Париса». 

Пока Јавидъ пожиналъ лавры, а IY- 
блика распространяла свои симпатій и 
на его ученнковъ, аар, Герена и 
`Карла Вернэ, живописецъ Прюдонъ, про- 
званный французекимь Корреджіо, 60- 
ролея со страшной бЪдностью. OHD дол- 
го оставался мало извъетнымъ и нико- 
гда при жизни недостигъ тёхъночестей 
и славы, какими пользовался Давидъ. 
Между тБмъ, этоть художникъ пони- 
малъ и чувствоваль прекрасно красоту, 
обладать способностью дать зрителю 
прочувствовать въ своихъ композиціяхъ 
всБ горести и радости человъческой дү- 
ши; онъ также брать свои сюжеты изъ 
античной жизни, но умЪтъ придать OCO- 
бенную прелесть и очароваше даже не- 
много условнымъ формамъ, оживляя и 
одухотворяя ихъ чүвствомъ любви; онъ 
умфль выражать ужасъ, <остраданіе и стро- 
гое олагородетво. Одна, изъ его лучшихъ kap- 
тивъ—«Правосудіе и месть престъдуютъ 
преступника»; трагизмь сюжета түть 
еще усиливается лүннымъ освфщенемъ, 
которое какь бы усугубляеть страхъ 
преступника, тогда какъ блёдный, cepe- 
бристый лучь луны, падая на окровав- 
ленное тБло жертвы, окружаеть его какъ бы 
саваномъ. Если сравнить эту картину съ хо- 
лодными и наныщенными римлянами и Ca- 
бинянками Давида, то придется лишний разъ 
убфдиться въ томъ, что во BC времена и 
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всюду въ искусств наталкиваешься на XO- 
Дүльность, театральность, какъ будто худож- 
ники оставались глухи ко везмъ явленямъ 
дЪйствительной жизни въ эту эпоху тревол- 
неній и кровавыхъ драмъ. Въроятно,для того, 
чтобы придать явленіямъ и предметамъ CHH- 
‘тетическую интенсивность, позволяющую 
имъ переживать время и энохи, искусство 
нуждается въ сосредоточени, отдалени, 
извфетномъ промежутк времени и поко%. 
А живонисцы той эпохи принимали слиш- 
комъ активное участе, слишкомъ близко 
«соприкасались съ ‘явленями той лихорадоч- 
ной жизни, чтобы им%Ъть еше достаточно вре- 
мени сдћлать ея оцфнку и изображать ее. 

Һакь бы затерявшаяся среди этихъ NO- 
«тоянныхъ волненій творческая душа lpw- 
дона, ища успокоенія и работы, обратилась 
къ изученію древнихъ вЪковъ, заимствуя 
оттуда сюжеты для своихъ картинъ и HC- 
полняя очень часто аллегорическія компо- 
BANH, AM EMIA нъкоторое сходство съ CO- 
временными явленіями. Гакимъ образомъ, во 
время револющи не нашлось ни одного ис- 
“тиннаго великаго художника, сумфвшаго Ie- 
редать жизненно, просто и правдиво выдаю- 
щіяся явленія этого тревожнаго времени- 
Такой живописецъ явился только въ (1%- 
„дующемъ покол%ніи. Весь трагизм той эпохи 
нз пропалъ даромъ, онъ проникъ путемъ на- 
«етьдетвенности въ человЪка, геній котораго 
помогъ ему вызвать къ жизни, воплотить на 
холстБ все то, чего онъ не быль очевидцемъ, 
вс драмы, ужасы, неистовства и возвышен- 
ныя, самоотверженныя дЪявія. Этоть XY- 
‚Дожникъ—Эженъ Делакруа. 

Два живописца, Гро n Жерико (Géricault) 
подготовляли его, п блескъ его славы заста- 
вилъ померкнуть ихъ имена. Такова, впро- 
чемъ, участь BCÉXb художниковъ переходныхь 
эпохъ. Между тъмъ они оба могуть съ честью 
занять MËCTO среди лучшихъ мастеровъ фран- 
цузскато искусства, нодженъ Делакруа, несмо- 
тря на н5которые крупные недостатки, за- 
тмилъ ихъ той силой драматизма п трагизма, 
которую онъсумћлъвложить въсвоп произве- 
денія. Хотя Гро не быть перворазряднымъ KO- 
лористомъ и рисовальщикомъ, все же можно 
сказать, что онъ въ СВОИХЬ композиціяхъЪ 
выказать болфе глубины, силы и правди- 
ваго понпманія пзображаемато, нежели вы- 
казалъ въ своихъ картинахь Давидъ, его 
учитель. Если картины Гро: «Сражеше при 
Эйлау» н «Чума въ Яфф5» не могүгъ cun- 
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таться геніальными произведеніями, то все 
же въ нихъ много движенія, правды, и он 
широко задуманы. Въ картин «Сраженіе у 
пирамидъ» художникь уже менфе ориги- 
наленъ, и такъ же, какъ у его учителя, 
стремлевіе къ какому-то геронческому стилю 
приводить его только къ напыщенности 
и неестественностп. Праски его хотя соч- 
ныя, HO немного вялыя. Жерико въ CBO- 
ей картин «Гибель фрегата Медуза» mpo- 
являетъ еше больше жизненности въ позахь, 
движеніяхь и выраженіяхъ лицъ. Rakb MHO- 
го движения, наприм%ръ, въ главной груп- 
nb, гд%, собравъ свои послъдвія силы, уми- 
рающіе, изнуренные голодомъ стремятся ту- 
да, откуда имь блеснуть лучь спасенія! 
Правда, нБеколько прекрасно написанныхъ 
труповъ разбросано въ довольно театраль- 
ныхъ позахь для соблюденія спиметри въ 
композицій, да и сама композиція, хотя 
очень захватывающая и полная драматиз- 
ма, не лишена условности въ компоновк%. 
Но можно ли было въ то время требовать 
большаго? Эта картина, являлась и такъ уже 
большой смЪлостью въ глазахъ публики, 
привыкшей къ Тому, чтобы даже драма бы- 
ла разм%рена линейкой и циркулемъ. Я TAK- 
же нахожу, что коричневые тона, очень 
естественные и правдивые для балокъ и до- 
сокъ парома, слишкомь распространяются 
на море и Олпжайшія грушы; нахожу TAK- 
же, что Trka тёлъ, нБеколько р5зкая 
и грубая, могла бы orbe мягкими перехода- 
ми сливаться съ общимъ тономъ картины. Я 
хочу быть пекреннимъ въ моихь воспоми- 
наніяхъ, а поэтому позволяю себф нЪеколь- 
ко р%ёзко критиковать произведеніе этого 
великаго художника, котораго я очень лю- 
билъ. На стЬнЪ моей первой мастерской no- 
всилъ я благоговЪйно маску Жерико, CHA- 
тую съмертваго. Әтоть худой, страдальческй 
обликъ краснорЪчиво говорить 0 продолжи- 
т`льной мучительной болъзни, о перенесен- 
ныхъ съ такой покорностью страданяхъ. Онъ 
үмеръ молодымъ въ началь своей художе- 
ственной дъятельности, онъ не выполнилъ и 
четвертой доли того, что могь бы сдфлать. 
Сколько шедевровъ погибло въ зародышь 
BMECTË Cb HIMD, сколько прэкрасныхъ эски- 
зовъ такъ и остались эскизами! 

Я сказать уже выше, что Давидъ, очевидець 
всъхъ драмъ и ужасовъ революцін, относился 
RO BCÈMb этимь жизненнымъ проявленмямъ 
холодно и равнодушно, тогда такъЭженъ Де- 
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лакруа, переживая только въ своемъ вообра- ненно, правдиво и интересно. Путемъ какого 
жении эту страшную эпоху, полную какого- таинственнаго атавизма совершилось это чу- 
то кроваваго героизма, и реакціонеръ по до? Beb революціи ведутъ за собой иреобра- 
своимь политическимь убёжденямь Hepe- зованія въ инфняхь и чувствахъ, которыя 


даль ее намь въ свопхъ пропзведешяхъ KH3- въ слу ‚извфетныхь обстоятельствъ и при- 
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чинъ, также упомянутыхь мною, не MO- 
гуть сейчасъ же выразиться, а находятъ вы- 
разителя только въ посл5дующемъ поколБ- 
ни. Воть почему мы видимъ, что Викторь 
Гюго въ литературы и Эженъ Делакруа въ 
искусств, оба— представители слъдующаго 
покотЬня, воплотили и передали въ своихъ 
произведеніяхъ всф выдающіяся явленія pe- 
волющи. Мало того, они прониклись ея 
идеями, ея духомъ, несмотря на то, что въ 
началь ихъ дБятельности они не раздъляли 
этихъ пдей. Искусство вытекаетъ не изъ на- 
үчныхъ теорій и умозрній, а изъ душев- 
ныхъ впечатлЬній, мозговыхъ волненй и и0- 
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Ә. Делакруа. 


трясеній, сердечныхъ стремленій и порывовъ, 
пихъ послдетвія могутъ передаваться, — это 
признаетъ теперь наука, —путемъ атавизма. 
Кром того, художники повинуются побу- 
жденіямъ, не подчиняющимся разсужде- 
ню, и эти побүжденія очень часто даже 
противор5чать ихъ разуму, такъ что истин- 
ные революціонеры искусства дЪйствують 
почти безсознательно. Поэтому-то Делакруа- 
колористъ поклоняется классикамъ-рисоваль- 
шикамь и не восторгается генемь Виктора 
Гюго, болће всЪхъ родетвеннаго ему по духу. 
Его идеалъ Расинъ, самый уравноввшенный 
изъ французскихь поэтовъ; онъ рисуеть съ 
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антиковь и сиракузскихъ медалей, изучаетъ 
Рафаэля и Рюисдаля. Викторъ Гюго, роя- 
листъ вначал5 по своимъ убъждевіямъ, но 
революціонеръ въ литератур. понимать 00- 
Tbe сознательно свою роль въ томъ новомъ 
движенти въ литератур, иниціаторохъ KO- 
тораго онъ являлся, но и онъ, въ свою оче- 
редь, не понималъ и не признавалъ таланта 
Делакруа. Однажды, когда скульпторь Kpu- 
стофъ, думая угодить поэту, написавшему 
«Легенду ВЪковъ» , сравнилъ его съ творцомъ 
картины «РЬзня въ Окіо» («Massacres de 
Scio»), Викторъ Гюго отвЬтилъь только 
презрительнымь возгласомъ: «Какь, Дела- 
круа, этоть жалкій худож- 
нИқЫ» А между тёмъ имен- 
HO Bb ЭТИХЬ двухь геняхъ, 
такь мало симпатизировав- 
шихъ другъ другъ, и, вопре- 
ки ихъ предпочтеніямъ и 
склонностямъ, оживаютъ H 
возрождаютея BCE душевныя 
волненія, вызванныя эпиче- 
скими и кровавыми драмами 
революцін. И воть источникъ 
того высокаго вдохновеня, 
которымъ проникнута вся 
творческая дфятельность Де- 
лакруа, величія и силы KOTO- 
раго не могли ни уменьшить, 
ни остановить, ни погубить 
ни постороннія ВЛІЯНІЯ, ни 
слабости и недостатки, по- 
тому что Бонингтонъ, 
рико, Тинторетто, Рубенсъ и 
друге мастера, которыхъонъ 
ассимилировалъ, усвоиль Ce- 
0%, а такжеего вкусы и мане- 
ры высоком%рно аристокра- 
тичныя, его средневковые 
кафтаны, его пристрастіе ко всему уравновЪ- 
шенномү ,разуъренному — He могли помфшать 
или воспрепятствовать его генію, если не по 
принципамъ то пострастности и сить вообра- 
женія,бытьнрямымъ наслЪдникомъи вырази- 
телемъ революціи, въ которой отецъ его при- 
нималъ такое дъятельное участіе. Его kap- 
тина «Буасп д”Англась» (Boissy d'Anglas) есть 
какъ бы воплощеніе самой револющи во всей 
ея жестокости. По-моему, въистори искусствъ 
н%ть картины равной ей по сил передачи; 
это шедевръ народныхъ трагедий. Никто такъ 
не обсуждаль и не обдумывалъ своего искус- 
ства, какъ Делакруа, и никто не творилъ бо- 


РА 


ФРАНЦУЗСМЕ ХУДОЖНИКИ ХІХ ВВКА 123 


чече А М МАА МАМАМ MARASA ~ 


The безсознательно, чфмъ онъ. Если бы онъ скромнымъ, выдержаннымъ, корректнымъ, 
ACHO понималть и сознавалъ свой талантъ, изящнымъ, почти безетрастнымь, и онъ дЪй- 
онъ бы избЪгалъ нЪкоторыхъ сюжетовъ, къ ствительно почти не знать любви; въ мастер- 
которымъ питалъ особенное пристрасте и ской, за работой, напротивъ, OHP переживалъ. 
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Везьеръ и главный врачь Деженетгь. ДахВе—главный ординагорь 


(Съ картины Гро). (Въ Луврскомь музе?). 


> Мале моей хирургъ, “Аругь автора картины 


Бонапартъ посвшцаеть зачумленныхь въ ЯффБ, 


а 


Рядомъ съ Бовапартомъ — Бе 


которые повторялъ такъ часто. Въ немь веБ страсти, носился съ сверхчеловъческими 

(юролись постоянно два совершенно противо- мечтами, перечувствовалъ въ воображеніи 

рёчивыхъ темперамента: человЪка и худож- вс страданія и вс ужасы. Но онъ никогда 

ника. Въ обществ онъ являлся человћкомъ не понять и не прочувствовалъ женской kpa- 
9% 
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соты, несмотря на многочисленныя, но всегда 
тщетныя попытки передать ее въ своихъ кар- 
тинахъ, изображающихъ гаремы. Онъ дости- 
галъ только изображенія вялыхъ, обрюзг- 
лыхъ, полнокровныхъ TTb какихъ-то невоз- 
можныхъ желтыхъ тоновъ. Въ Африк ему 
слдовало только писать изступленныхъ a- 
натиковь, а не изображать мирныя и любов- 
ныя сцены въ оазисахъ. Онъ могъ вдохнов- 
ляться и прекрасно передавать героическая 
эпопеи, страдания мучениковъ, но всегда 
тщетно пытался изображать спокойное и 00- 
жественное веліше, нъжность, ласки и сла- 





(Съ наброска, сдБланнаго самимь художникомъ). 


достный экстазъ. Онъ никогда не понпмалъ 
и нс үзналь тихаго семейнаго счастия. b$,- 
ный великій хүдожникъ, твое обезображен- 
ное болъзнью лицо объясняетъ нахь већ эти 
противорЪчія; твоя голова, голова больного 
лъва, казглась величественной и прекрасной 
TMb писателямь, которыхъ ты такъ не лю- 
бить, и безобразной обществу, въ которомъ 
ты такъ зайскивалы Ты былъ несчастенъ, 
потому что твой собственный геній быль TBO- 
пмъ мучитглемъ. Ты мечталь о чистой красо- 
ТБ, стремился къ ней и искаль ея, а она не да- 
лась тебъ. Но зато твон картины: «Данте» 
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«РъЪзня въ Скіо>, «Въъздъ въ Константино- 
поль», «Гибель корабля», «Донъ Жуанъ», 
«Убійство епископа Межскаго», «1830-ый 
годъ», а въ особенности «Буаси д’Англасъ>, 
BC эти величественныя драмы упрочнли за 
тобой блестящую славу и бөземертіе въ исто- 
ри искусствъ! Романтизмъ въ литературь и 
музык вдохновилъ не одного генія, HO въ 
живописи, по крайней мБрБ, такъ мнв ka- 
жется, Делакруа является единственнымъ 
его дЪйствительно знаменитымъ иредстави- 
телемъ. Пу него не было учениковъ, KOTO- 
рые продолжали бы начатое имъ, да ‘онъ 
| не начиналъ ничего, а самъ 
регулировать полностью свое 
особенное искусство, свой 000- 
собленный талантъ. Жоано (Јо- 
һалпоё), Деверія, Луи Буланже, 
которымъ Викторъ Гюго и Тео- 
филь Готье посвятили знамени- 
тыя оды, и многіе друге, Ha- 
дБлавше когда-то столько шума, 
не имћютъ теперь никакого зна- 
чения для насъ, и никто уже не 
любуется пресловутой когда-то 
картиной«Рожденте Генриха[У >. 
Јағерь романтиковъ попытался 
возвести въ систему, установить 
вътеоршто, YTO было неуловимо, 
что прямо проистекало отъ Te- 
Hia Делакруа. Много было шума, 
ссорились изъ-за малЪйшихъ OT- 
т5нковь; самые ярые отпустили 
волосы необычайной длины, ря- 
дились въ ередневъковые каф- 
Таны, но ничто не вызвало вновь 
плодотворнаго вдохновения, все 
было уже сказано великимъ мал 
стеромъ, п веъмъ пришлось Orpa- 
ничиться посредетвенными по- 
дражаніями, не представляющи- 
ми никакого художественнаго интереса. На- 
шлись талантики, желавипе соединить ROTO- 
ритъ Делакруа со строгими формами prico- 
валь щиковъ, HO 0 нихъ я скажу послб; Te- 
перь же я сифшу перейти къ художнику, Д0- 
стойному выступить нротивникомъ великаго 
романтика-живонисца, противъ котораго онъ 
боролея и котораго оспаривать, отрекшись 
въ то же время отъ традицій своего учителя 
Давида. Я говорю объ Әнгр%. 

Скульпторь Прео (Préault) сказать 0 
немъ слБдующее: «Әнгрь — это китаецъ, 
заблүдившійеся въ Аөинахь.» Китаецъ, — я 
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пожалуй, согласенъ съ этимъ эпитетомъ, искусства, и, не соблазняяеь героями 
такъ какъ въ произведеніяхъ этого хүдож- эпохи упадка, столь дорогими Давиду, 
ника можно найти много такого, что смахи- онъ прямо обратился къ пзученю : Фи- 
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ваетъ на китайское искусство, но я протестую дія, этого властелина формь и лин. Энгръ 
противъ того, что онъ заблудился въ прочувствоваль и прекрасно понялъ этого 
Аөпнахъ. Онъ прекрасно изучиль Аөины, великаго истолкователя красоты и, востор- 
этү знаменитую хранительницу древняго гаясь его жизненнымь и прекраснымъ рп- 
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сункомъ, онъ поклялся быть первосвящен- 
никомъ новаго возрождающагося культа въ 
искусств, и онъ сдержалъ свое слово. Я yio- 
требилъ слово «первосвященникъ» безъ BCA- 
каго остроумнаго или элорадетвуюшаго умы- 
сла, хотя долженъ сознаться, что наружность 
Энгра годилась бы отлично для изображенія 
типичнаго дерковнаго служителя, пономаря, 
или ризничаго: вся его немного комичная 
фигура. съ короткими ногами, длинными ру-. 
ками и длинными волосами, съ выНятившихся 
срюшкомъ, такъ и напрашивалась на 110708- 
„ное сравнеше. Но стоило взглянуть на его 
прекрасный, высокій лобъ, на огромные yep- 
ные глаза, сверкающие какъ молніп, —и вы 
чувствовали, что передъ вами геній. Да, упо- 
требивъ слово «геній», я не преувеличиваю, 
хотя это былъ узый и односторонній геній: 
цфлая область искусства осталась ему чужда, 
но это не помфшало ему выполнить свою 
миссію, свое назначеніе. (Онъ сумЪль раз- 
бить лпсевдо-классическіє кумиры, напы- 
щенные, торжественные, до которыхъ 
не коснулось дыханіе жизни, ть куми- 
ры, которымъ поклонялся Давидъ. Әнгръ 
замфниль безжизненныя фигуры Давида съ 
закругленными мускулами, напомпнающи- 
ми фризы, и съ вьющимися волосами, IO- 
хожими на волюты (завитокъ въ архитек- 
түр), введя жизненный рисунокъ съ NAT- 
кимл рельефными формами, съ гибкими под- 
вижными членами. Онъ не стремился исправ- 
лять натуру по извЪстному шаблону, а, Ha- 
противъ, бтаралея подчеркнуть въ изобра- 
жаемыхъ имъ образахъ все, что было въ нихъ 
индивидуальнаголвыразительнаго. Онъ былъ, 
если такъ можно выразиться, частичный жи- 
вописецъ, т.-е. ему р5дко удавались картины 
въ ЦБЛОМЪ, но въ НИХЬ всегда были части, 
прекрасно написанныя; такъ, напримъръ, въ 
картин% «Св. Симфорій> (Saint Symphorien), 
мученикъ и его мать прекрасно написаны. 
Правда, и Энгру случалось пеполнять пло- 
хія, чисто-д8текія 110 замыслу и компоновкћ 
вещи, наприм%ръ, его «Жанна Д'Аркъ>, 
ГДБ BCC кажется сдфланнымь изь цинка, 
кромЪ картонной кирасы. Вотъ въ такихъ-то 
произведеніяхъ и проявляется его «китай- 
шина». Но что просто несравнимо, и чего 
никто не сдфлаль до него и не повторить 
послЂъ него, — это его великолЪиная коллекція 
портретовъ, исполненныхъ свинцовымъ Kà- 
рандашомъ. Едва намфтивъ платье нЪсколь- 
кими вфрными п смфлыми штрихами, онъ 
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сосредоточилъ все свое вниманіе на головахъ, 
и он$ замфчательны по моделировк%, рельеф- 
ности, округленности; въ нихъ всЪхъ отра- 
жается ихъ эпоха, и онъ передалъ въ каж- 
дой присуще ей индивидуальность и харақ- 
теръ. Әнгрь, ученикъ Давида, —и это одна. 
изъ большихъ заслүгъ этого художника, — 
отплатилъ своему учителю тЬмъ, что YHH- 
чтожилъ весь его престижъ, все его вліяніе 
на французскую школу. Онъ избавилъ ис- 
кусство отъ ВСВХЬ этихъ псевдо-грековъ и 
римлянъ, но заставиль также всЪхъ болЪе 
подробно и боле вфрно изучать исторію 
древнихъ въковъ и произведенія античнаго 
міра. Изученіе этрүрскихъ вазъ и сосу- 
довъ, уже давно хранившихся въ Лувр%, но 
до того почти никому не извЪстныхъ, дало 
массу свъдЪній 0 нравахъ, костюмахъ, 0 
предметахъ повседневнаго үшотребленія и 
красивыхъ вооруженіяхъ. Образовалась но- 
вая школа, назвавшая себя нео-греческой. 
Већ этп интересныя находки, открытия bË- 
ствительной античной жизни, а не измыш- 
ленной Давидомъ и его посльдователями, 
окончательно довершили ихъ паденіе и пре- 
дали всеобщему осмЪянію већ эти легіоны 
ГОЛЫХЬ ВОИНОВЬ, ИМБЮШИХЬ для защиты CBO- 
ИХЬ ТУЛОВШЦЬ и членовъ, напоминающихъ 
туго-неретянутую кровяную колбасу, только 
шлемъ и каску пожарныхъ. Мы видимъ, та- 
кимъ образомъ, что злоупотреблене услов- 
нымъ пскүсетвомь заставило художниковъ 
вновь возвратиться къ жизни п правд. Дела- 
круа вдохнуть въ искусство струю HBH- 
тельнаго воздуха, смЪлость, отважность и 
страстность, а Энгръ, этотъ буржуазный ге- 
ній, уничтожить господство холоднаго, за- 
стывшаго и несстественнаго рисунка, заста- 
вивъ изучать произведенія Фидія. 

Теперь обращусь къ тъмъ художникамъ, 
которые открыли намъ новое очарованіе, но- 
выя прелести природы, на которую, наконецъ, 
перестали смотрћтьтолько какьнадекорацію. 
Искусство растетъ и развивается въ особен- 
ности въ мирное, спокойное время, слЪдую- 
шес за эпохами переворотовъ и треволненій. 
Бури, поднимая ить и тину, нанося разные 
обломки на безилодныя до того земли, тёмъ 
оплодотворяють ихъ. То же самое произошло 
съ Франщей посл революцін. Послъ веъхъ 
үжасовъ, соціальныхъ побъдъ и военной 
славы, удивившей весь свфтъ, Франція, по- 
оЪжденная и измученная, начала новую 
ЖИЗНЬ. ,(1Я ВСБХЪ эта новая жизнь явилась 
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какъ бы новой весной, избавившей всБхь фредъ де-Виньи, Ламартинъ, Викторъ Гюго 
отъ кровавыхъ кошмаровъ, такъ долго TA- и Делакруа, созерцать такую идеальную кра- 
ГОТБВШИХЬ надь обществомъ. Я—старикъ и, согу, какь госпожа Рекамье, и восхищаться 
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какъ вс$ старики, разочаровался во многомъ, Шатобріаномъ, этимь заходящимъ солнцемъ. 
но я благословляю небо, дозволившее мнъ BH- Beb въ то время начали обращаться къ ири- 
дъть, какъ восходили такія звЪзды, какъ Аль- родЬ, ища въ ней үгӛш-нія, үспокознія и 
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вдохновенія. Даже отъ гризетокъ Беранже, 
какъ и отъ всей его поэзіи, запахло рощами 
и цвфтущей сиренью. Какое это было пре- 
красное время! И искусство почувствовало 
вновь страстную любовь къ природъ. Muh 
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скажутъ, что эта любовь существуетъ всегда 


и живетъ во BCÈXb созданіяхъ. Я это знаю. 
Но у многихъ людей любовь къ природ вы- 
ражается изрЪдка и то лишь въ форм$ ka- 
кой-то пассивной мечтательности. Животныя 
и растенія также испытываютъ эту любовь, 
заставляющую ихъ ликовать и распускаться 
въ яркіе солнечные дни. Но только въ Ie- 
модъ мира и покоя, наступившаго посл 
борьбы и волненія, эта любовь къ природ 
порождаетъ новую любовь у поэтовъ и XY- 
дожниковъ: любовь къ творчеству, которая 
не довольствуется только тъмъ, что они ЛЮ- 
буются красотами природы, но заставляетъ 
ихъ интересоваться формами, линіями, кра- 
сками, гармонісй, заставлнеть ихъ искать 
во веъхъ проявленіяхъ природы духъ, ожив- 
ляющій и оплодотворяющій ес. Очень благо- 
дарная задача для хүдожниковъ-творцовъ 
творить для людей примитивныхъ, мало зна- 
КОМЫХЪ СЪ ИСКҮССТВОМЪ, И ВЪ ЭТОМЪ ОТНОШе- 
ні! Франція той эпохи представляла отлич- 
ныя үсловія. Несмотря на нБекольхо гром- 
кихъ пменъ, 0 которыхъ я выше упоминаль, 
народъ, буржуазия, п даже провинщальныя 
академи NOCT паденія имнери мало что емы- 
слили въ искусствЪ, имћя 0 немъ весьма при- 
митивныя понятія. Вирочемъ, и неудивитель- 
но: для эстетики нФтъ ни времени, ни м%ста 
въ царегвованіе героевт, и военной славы, да, 
кромъ того, Намолеонъ не любитъ пдеологовъ. 
OHD иблъ фальшиво и признавать живопись 
только какъ средство распространять посред- 
ствомъ изображен его славу и шо05ды. 
Птакь, въ публик царило почти полное HC- 
вБжеств0 по отношеню къ искусству, Hè- 
смотря на то, что Лувуъ ирюбрфталъ въ это 
время главные шедевры пекусства во всей 
Европъ. Но и они мало проевъщали публику, 
да и сами составители каталоговъ и галле- 
рей не обладали большимъ знаніемъ по части 
иеторш пскусствъ, такъ, напримъръ, въ ка- 
Taror 1810 года Рубенсь, Рембрандтъ и 
Поль Поттеръ зачислены въ нъмецкую школу. 
Впрочемъ, это-то незнаніе п было благоци- 
ятно для художниковъ, пекателей “новых? 
путей: если публика и не совеъмъ правильно 
понимала искусство, зато у нея не было иред- 
взятыхъ, заранће үстановленныхъ предуо$- 
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жденій и не было пристрастия къ рүтин%. 
Въ наши днидаже трудно собъ представить, 
до чего доходило невфжество въ искусетвЪ 
въ той сред, ryb протекало мое дътство. Я 
помню отлично, какъ во дни моей юности 
многіе весьма почтенные буржуа, желая ска- 
зать что-либо лестное о картин, которую 
имъ показывали, восклицали: «Сколько надо 
было сдфлать мазковъ кистью, чтобы это 
исполнить, какой труды» или же cupa- 
шивали: «Не правда ли, самое трудное въ 
живописи это —емЪшивать краски? «НЪТЪ» , 
отвЪчалътотъ, кто мнилъ себя знатокомъ „< са - 
мое трудное —это написать рыбью чешую». 
И такія мнЪнія высказывали профессора, ад- 
вокаты, доктора. Кром Парижа, почти вездъ 
художественное развитіе стояло на такомъ 
низкомъ урювнЪ; новеюду малБйшая вЪрная 
передача дЪйствительнаго предмета приво- 
дила въ восторгъ, поражала. Въдь тогда не 
было еще фотографии, которая такъ легко 
вослроизводитъ такія чудеса. Теперь такое 
точное пзображеніе, такая почти рабская ко- 
пировка въ картин не удивитъ и ребенка. 
Я же помню, когда MHE было TETE восемь - – 
девять, я пробовалъ въ нашемъ саду, окру- 
женный. цвЪтами и зеленью, срисовывать 
BÈTKY нерепковаго дерева въ цвӛтү. Какой 
восторгь овладБваль мною, когда на бумагЪ 
изъ-подъ MOCTO карандаша появлялось YTO- 
то похожее на дЪйствительную форму вЪтки. 
Яедвавышелъ изъ дЪтекихъ BTD, когда вие] = 
вые посфтиль художественную выставку въ 
БрюсселЪ; никогда больше я не пепыталъ 
такого наслаждения. Какой это былъ празд- 
НИКЪ для моихъ тглазъ, и я останавливался 
въ экстазЪ передъ самыми ничтожными ве- 
щами только потому, что онъ казались MHR 
такъ вЪрно переданными и такими есгествен- 
НЫМИ. 

Какъ робки, ничтожны были еще эти 10- 
пытки къ натурализму, къ шавдБ. Но лю- 
бовь къ природЪ проявлялась среди худож- 
НИКОВЪ, И ПО МНОГИМЪ СИМПТОМамъ чүветво- 
валось, что скоро ноявится новое направле- 
Hie, новое искусство. Шатобранъ, Бернар- 
день де-Сенъ-Пьеръ, Ламартинъ сдфлали для 
этого болће, чъмъ кто-либо, восифвая и ONI- 
сывая красоты и гармони природы. И воть 
въ Фонтенебло подъ СБНЬЮ вЪковыхъ дубов 
и бүковь народилась колонія нейзажистовъ, 
Барбизонская колонія, какъ ес потомъ назы- 
вали, въ 70 именно время, когда повеюду 
еше царетвоваль романтизмъ. Молодая школа, 
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на: которую вначалъ почти никто не обра- виртуозности въ техник%, до какой дошли 
шаль внимания, разрослась, усилилась и въ наши дни. До открытія Дагера nepe- 
скоро замфнила его. Какая нсизмЪримая раз-. дать вБрно иредметъ, рабски подражая при- 
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ница между искусствомъ этой новой школы родф, считалось уже чЪмъ-то особеннымъ, 
и нашимъ теперешнимъ искуествомъ! Выпол- удивительнымъ. Если бъ теперь поставить 
Henle было тогда скромное, робкое, безхитро- какую-нибудь прежнюю выставку рядохъ съ 
стное, еще не имли никакого понятия 0 той нашей современной, мы бы удивились, какого 
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поразительнаго усифха мы добились въ TEX- 
ник, какой смёлости въ исполненіи. Но— 
производимъ ли мы больше шедевровъ, 06- 
ладаемъ ли мы большимъ вдохновеніємъ? 
Производство увеличивается съ поразитель- 
ной быстротой, благодаря BCe увеличивающим- 
ся легкости и удобству способовъ выполненія. 

Каждый въ наши дни воображаеть, что 
онъ не только обладаеть талантомъ, но 
имфеть право на талантъ. Искусство cra- 
ло дерзкимъ, си%лымъ, кричащимъ; оно 
стало васъ преслъдовать всюду именно этими 
своими кричащими проявленіями. Повсюду 
на вокзалахъ желЪзныхъ дорогъ, по веЪмъ 
ЛИНІЯМЬ и полотну этихъ дорогъ можно BH- 
ДБТь гигантекія художественныя афиши, Ha- 
рушающія своими крикливыми тонами мяг- 
кость и прелесть красокъ полей. Даже въ са- 
мую убогую лачужку проникла современная 
крикливая афишка. [yb теперь найти такой 
спокойный уголокъ природы съ ея прими- 
тивнымъ характеромъ, съ ея ненарушенной 
гармоніей, гдз можно было бы предаться 
искусству, вдали отъ этихъ ужасныхъ иро- 
изведеній современнаго искусства, афипгь, 
отъ шума несносныхъ дачниковь, суеты BCÉX'b 
этихъ казино и морскихь купаній? 

Я росъ, и моя страсть къ искусству раз- 
впвалась именно въ такомъ үголк5. Туда, 
когда я еще былъ въ колыбели, доносились 
слабые раскаты пүшечныхь выстрёловъ въ 
знаменитые іюльскіе дни; потомъ я мальчи- 
комъ прислушивалея къ разсказамъ 0бъ 
ожесточенной борьбЪ разныхъ художествен- 
ныхъ школь и направленій въ литературЪ: 
юношей, едва понимая, что читаю, восхпщалея 
я гармоніей стиховь Ламартина, красотой 
блестящихъ метафоръ Виктора Гюго. Меньше 
всего я зналь и слышать объ искусств и 
только изъ статей критика Торэ (Thoré) въ 
газеть «Démocratie Pacifique», онисывав- 
шаго выставки, узнаваль я о томъ, каків 
горячие споры возникали между энгристами 
и фанатическими послЪдователями Делакруа. 
Эти же статьи открыли мнЪ существование 
цЪлой колоніи молодыхъ пейзажистовъ, KO- 
торыхъ любовь къ природъ удерживала вдали 
отъ городовъ, среди лћеовъ H полей Фонте- 
небло. Скоро узнать я ихъ и лично. 

Камиль Коро, а затЪмъ и Теодорь Руссо бы- 
ли въ начал ихъ художественной дЪятельно- 
стискромными. безсознательными новаторами. 
Будущие великіе живописцы начали съ изүчс- 
ніястарыхъ мастеровъ. Для того, чтобы откры- 
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вать новые горизонты, надовзбираться на уже 
открытые холмы и оттуда обозрёвать гори- 
зонтъ, иначе рискуешь всю жизнь остаться 
внизу. Учителями Коро были Пуссенъ и Клодъ 
Лорренъ. Какъ только молодому Коро удава- 
лосьвырваться изъ душной, темной лавки, rÈ 
отець держалъ его плЪнникомъ за прилав- 
комъ, онъ сейчась же бЪжаль въ Лувръ 
любоваться произведеніями этихъ хүдожни- 
ковъ. Покорныйсынъ, онъ опять возвращался 
за прилавокъ, хотя объявить своему отцу о 
своемъ непремнномъ желании сдфлаться во 
что бы то ни стало живописцемъ. Ежегодно, 
въ день Новаго года онъ повторялъ то же 
желане, но отецъ также неумолимо каж- 
дый годъ отвфчаль: «Сиди въ лавкЬ». 
Наконецъ, онъ рышилъ пойти противъ воли 
отца, и богатый кунець отпустить сына, 
назначивъ ему 1500 франковъвъ годъ, ни 
сантима больше, и до самой смерти сдер- 
жаль свое слово. Коро иришлось долго бороть- 
ся почти съ нуждой, но зато онъ былъ CBO- 
боденъ, имълъ свою мастерскую, и ничто не 
Mmao ему проводить дни въ ыхвуЪ. Его, 
по примфру Пуссена, потянуло въ Италию; 
онъ долгое время прожилъ въ окрестностяхъ 
Рима, но его пзлюбленнымъ мЪстопребыва- 
ніемъ въ этой странф было озеро Неми съ 
его роскошной и несколько мрачной приро- 
дой. Когда я сь нимъ познакомился, онъ былъ 
уже почти старикъ, но все такой же чисто- 
сердечный и искренній эптузіастъ, какъ и 
въ годы своей юности, такой же страстный 
поклонникъ красоты во всъхъ ея проявле- 
ніяхъ и формахъ. Многимъ знакомы черты 
Коро, благодаря многочисленнымъ его фото- 
графіямъ; лицо его привлекало свопмъ добро- 
дүшемь деревенскаго фермера, доброта и 
умъ отражались въ его блестящихъ глазахъ, 
Y него быль пріятный п нъжно очерченный 
ротъ, ясный высокій лобъ, осфненный MAN- 
кой густыхъ волосъ, отъ всего его существа 
вЪяло какой-то особенной прелестью, просто- 
той и наивной откровенностью. | 
Теодорь Руссо въ началБ своей художе- 
ственной дЪятельности находился подъ BIA- 
ніемъ голландцевъ Рюисдаля и Гобемы. Въ 
Фонтенебло, въ Барбизонской колонш раз- 
вился вполн% его оригинальный талантъ. Я 
зналъ его не такъ олизко и хорошо, какъ 
Коро. Мы съ нимъ ветрБтились на выставкЪ 
1867 года уже на закат его таланта. 
Онъ своей внЪшностью совсфмъ не походилъ 
на художника: очень румяный, высокій 
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и мощный но фигур, съ черными, густыми присутетвіе orbe сильнаго, болЪе интелли- 
волосами, едва начинающими сфдЪть, его гентнаго ума. ЗастЬнчивый, даже слегка 
можно было скорфе принять за красавца угрюмый, онъ воодушевлялся только въ кру- 


Окрестности Саутгамитона 
(Съ клртины Жюля Дюпре). 





провинщальнаго судебнаго пристава (huis- гу задушевныхъ друзей. Упрямый и упор- 
Sier), и только въ темныхъ, выразительныхъ, ный въ своихъ художественныхь попыткахъ 
точно бархатныхъ глазахъ чувствовалось и поискахъ, онъ Проводиль въ лЬсу цфлые 
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часы, работая съ натуры. Неподвизжно, 10- 
YTA не приподнимая головы, покрытой C010- 
менной шляпой съ огромными подями, CH- 
дЪль онъ на своемъ складномъ стул, HANO- 
миная всей своей фигурой огромный улей, 
но вместо ичель въ головЪ его роились мыс- 
ли, и какія илодотворныя мысли! Руссо, какъ 
BCÉ истинные художники, весьма мало забо- 
тился 0 своемъ матеріальнохъ благосостоя- 
нін и объ удобствахъ; онъ долго работалъ 
въ крошечной мансард съ круглымь OK- 
номъ п тамъ началъ онъ творить свои ма- 
ленькіе шедевры, плоды его наблюдений п 
прогулокъ по лЪсамъ и полямъ. Тамъ же его 
постить другой, виоетьдетвіп также зна- 
менптый, живописецъ Жюль Дюпре; онъ 
пришелъ въ восторгъ отъ его картинъ, но 
не могъ удержаться отъ вопроса: неужели 
онь можеть работать въ такой дыр? Дю- 
пре быль въ Т0 время немного побогаче Рус- 


со, онъ тотчась же нанятъ хорошую мастер-. 


скую и предложилъ ему въ ней работать. 
Расказываютъ, что Тройонъ застать Рус- 
со, когда онъ оканчиваль одно изъ CBO- 
ихъ лүчшихъ произведеній: «Іней» (Le Gi- 
үте); онъ бросился обнимать пейзажиста, го- 
BODA ему, что его картина--настояшее чудо. 
«Неужели?» отвЪтить хладнокровно Руссо. 
«Ну, въ такомъ елүча%, если ты знаешь лю- 
бителя, который захотёль бы дать за нее 
800 франковъ, я готовь ему отдать это чу- 
до. МнЪ нужна какъ разъ эта сумма. > Трой- 
онъ, не говоря ни слова, отиравплея домой, 
положилъ въ конвертъ 800 франковъ и Be- 
ТЫТЬ посыльному отнести ихъ Руссо, но тотъ 
сейчась же навьючиль на посыльнаго кар- 
TAHY п приказалъ ее вручить Тройону. Тщет- 
НЫ были всЪ попытки этого поетёдняго OT- 
дать обратно автору картину. ему такъ п 
пришлось оставить ее у себя. Руссо былъ въ 
Искүсетв иниціаторомъ въ нолномъ смыслЪ 
этого слова, онъ внесъ больше новыхъ эле- 
ментовъ въ живопись, нежели Коро. У этого 
послЪдняго ветрЬчаются въ исполнениг Ta- 
кія наивности, которыя можно было бы DH- 
нять за неопытность исполнителя, но въ дЪй- 
ствительности эти неръшительные, какъ бы 
робкіе мазки неопытной руки повинуютея 
в5рному п тонкому чуветву. Пишетъ ли онъ 
вЪткү на фон серебристаго неба, изобра- 
жаетъ ли онъ укромный, таинственный Yro- 
локъ, или же разбрасываеть по своимъ AY- 
гамъ самые скромные полевые цвЪты, онъ 
придаетъ всему вЪрное значене, отводитъ 
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всему настоящее мЪето. Коро былъ удачнымъ 
и счастливымъ творцомъ. Онъ самъ не разъ 
говорилъ, вернувшись изъ лсү въ свою Ma- 
стерскую и разсматривая только-что сдфлан- 
ны: этюды: <Передь природой я малое дитя. 
но здБсь, у себя въ мастерской, я богь». Я 
очень люблю Коро, но, какъ художника, 
предпочитаю Руссо. Въ то врехя какъ Коро, 
всегда живой, веселый, напБвая и нокурп- 
вая свою трубочку, пишетъ кистью восхити- 
тельныя поэмы, полныя свЪжести и нъжно- 
сти, или пзображаетъ воздушныя симфони, 
какъ бы слегка поддернутыя налетомь Kpa- 
сокъ, Руссо, всегда тревожный и волнующій- 
ся, находить неистощимымъ п неизмЪрн- 
мымъ наслажденіе рыться п копаться въ 
элементахъ природы для того, чтобы изъ 
НИХЬ извлекать ту силу, ту интенсивность 
выражения, которая составляетъ сущность 
истиннаго искусства. НасторожЪ. точно 
дикій 3B$pb стремясь схватить налету бы- 
стро ускользающіе эффекты природы, онъ 
ИХЬ ПОДЖИДАЛЬ въ ПОЛЯХЬ H лЪсахъ по HÈ- 
лымъ часахъ. Его не удовлетворяютъ IO- 
стоянные, продолжительные п обычные эф- 
фекты. Онъ любитъ писать холодный весен- 
ній день, кустарники п чащи, окутанные 
тенлыми испаренями и зелень которыхъ 110- 
0%доносно пробивается, несмотря на ръзкій 
холодный воздүхъ, ПОЛЬ ваямемь солнеч- 
ныхъ лучей, или же рыжевато-красноватую 
листву, напоминающую по краскамъ тигро- 
вую шкуру съ пробивающимися сквозь эту 
листву золотистыми лучами солнца. Съ та- 
кой же любовью изображаетъ онъ грозы, но 
грозы еще не разразившіяся, а мрачно и мед- 
ленно надвигающіяся, блъдныя утреннія 30, 
ри, затуманенныя облаками, осеннте вечера- 
пуриуровый закатъ которыхъ раскинуть по 
небу точно королевская мантія. Несмотря на 
всБ его новаторства, въ его произведеніяхъ 
нтъ ничего похожаго на сумасбродныя IKC- 
травагантности декадентовъ. Въ нихъ BCe- 
гда чувствуются строгая школа и извъетныя 
традищи. Но, какъ Bch безпокойные и тре- 
вожны. искатели, сомнфвающеся въ себ и 
своихъ сплахъ, онъ быль мелочно честолю- 
бивъ и нуждался въ знакахъ наружнаго от- 
личія; въ 1867 году его несправедливо обо- 
шли, не давъ ему орденъ Почетнаго Леглона. 
и говорятъ, что огорченіе, которое онъ при 
этомъ испыталь, ускорило его кончину. 
Вокругь этихъ двүхъ мастеровъ, этихъ 
двухъ величинъ, груниировались п развива- 
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и быки бродятъ, наслаждаясь прохладой, въ 
лужахъ, окруженныхъ сочной, густой, болот- 
ной растительностью: онъ также прекрасно 
передаваль чарующую прелесть небесныхъ 
тоновъ и освЪщенія, мягкую теплоту вечер- 
нихь красныхъ закатовъ и легкую прохладу 
утренней зари. Онъ быль красивъ, безкоры- 
стенъ, пылокъ, искрененъ и краснорЪчивъ, 
когда говорилъ объ искусствЪ. Но въ конць 
своей художественной дЪятельности онъ 
сталь писать замучено и тяжело. Жакъ BH- 
казалъ огромный талантъ въ своихъ изобра- 
женіяхъ овецъ и обитателей итичьихъ дво- 
ровь. Онъ прекрасно изучить ихь нравы, 
ихъ привычки и ихь выраженія; краски его 
нфеколько мрачны, иногда даже черны, но 
рисунокъ всегда вфренъ и правдивъ. Я лич- 
но зналъ Каба. Это быль джентльменъ въ 
полномь смыслЪ слова, корректный, мягкій 
и сдержанный. Онъ былъ очень пріятный и 

умный собесдникъ, уравновшенный 
и безукоризненно честный, и онъ остал- 
ся въ моей памяти какъ художникъ, 
застуживающій полнаго үваженія. Io- 
ЧТИ то же самое можно сказать объ 
его картинахъ.—по крайней mbp, о т5хъ, 
которыя мн пришлось вид%ть: правди- 
выя, также уравновЬшенныя и корректныя, 
HO НИ въ одной изъ нихъ не проглядывастъ, 
ни смълости, ни страстности генія. Деканъ 
избрать (205 совершенно особенный путь; 
это былъ великій художникъ съ героическими 
и благородными мечтами; по сил своего 
вдохновенія онъ можеть быть поставленъ ря- 
домъ съ нашимъ знаменитымь поэтомъ Је- 
контохъ де-Лилемъ. Но сколько ненужныхъ 
и безполезныхъ осложнон въ его Ma- 
нерв выполненія! Картины его кажутся не 
написанными кистью, а вычеканенными р5з- 
цомъ, или выгравированными грабштихомъ, 
OH отштукатур>ны и такъ пролесированы, 
что кажется —будто протерты пемзой и по- 
крыты битюмомъ. точно глазурью. И все же, не- 
смотря на вс эти недостатки, которые время 
все усугубляетъ, во веБхъ его пропзведеніяхь 
проглядываеть что-то величественно» и BO- 
сторженное. Онъ первый изъ нашихъ худож- 
НИКОВЬ вдохновилея Востокомъ и придаль 
библейскимъ сценамъ правдивый м%стный 
колоритъ. Его картина «Жизнь Самсона» — 
очень характерная и сильная вещь, а его 
«Битва Кимвровъ>, огромная композиція съ 
безчисленными фигурами, производить впе- 
чатлтӛніс чего-то эпическаго, необычайнаго. 


Трагизиъ его смерти заставляетъ невольно 
вспомнить Авессалома и Брунгильду: лошадь 
его, испугавшись чего-то, понесла въ ЖБсу 
Фонтенебло и размозжила ему черетъ 0 стволъ 
дуба. Поль Гюэ по свозй манер и таланту 
является какъ бы прямымъ послЪдователемъ 
английской школы; онъ любилъ больше всего 
изображать проливные дожди и грозы, раз- 
ражающіяся дождемъ въ долинахь, покры- 
тыхь золотисто-красноватой растительно- 
стью. Діазъ многимъ обязанъ Руссо; онъ пре- 
красно умёль выражать таинственный NO- 
лумракъ лЬсныхъ низовъ, передавать блескъ 
солнечнаго луча на сгребристомъ стволЪ бука 
среди тънистой чащи лЬса, пергливы и тре- 
петаніе свта на листьяхъ и лЬсныя прога- 
ланы. Его же попытки, хотя и частыя, MH- 
сать картины на какіе-то миөологическіе 
сюжеты не представляютъ ничего интерес- 
наго для искусства. Кажется, никто изъ ху- 
дожниковъ не наслаждался такъ радостью 
бытія, какъ Луи Франсез. Его произве- 
денія прежде всего изящны и пріятны. 
Природа, которую Коро наивно обожалъ, 
называя ее «прелестной дамой», и которая 
такъ волновала и мучила Руссо, повидимому 
нисколько не пугала и не тревожила Франсе. 
Онъ быль очень умБренъ въ своихъ стрем- 
леніяхъ и желаніяхъ, а поэтому и удовле- 
творялъ ихъ, работая безъ колебанія, безъ 
поспШностИ, хотя и съ любовью, точно эле- 
гантный и нфжный любовникъ, но безъ силь- 
ной страсти и безъ сильныхъ экстазовъ; по- 
этому онъ чүвствовалъ себя всегда счаст- 
ливымъ и удовлетвореннымъ. Әтоть уравно- 
въшенный художникъ написалъ во дни своей 
молодости два или три настоящихъ шедевра, 
и, когда заходила pyb 0 нихъ, въ особен- 
ности объ одной картинф, изображающей 
италіанскій лугъ, выставленной имъ въ 
1849 году, онъ улыбался и съ гордостью 
наивно повторялъ: «Да, да, это шедевръ». 
Но говорилъ это такъ искренно и такъ до- 
бродушно, что не шокировалъ этимъ никого. 
И, дъйствительно, этотъ лүгъ былъ прекрасно 
написанъ: ярко зеленый на первомъ план%, 
ү б2р:говъ протекающей по нему прозрач- 
ной воды, дальше переходилъ онъ въ рыже- 
ватые тона, серебристое небо, на фон KOTO- 
paro выдЪлялись синеватые кусты, и посреди 
этого мирнаго, свътлаго пейзажа черная KO- 
рова. Его «Видъ Сенъ-Клу» —также прекрас- 
ная картина; она такъ нравилась Мейсонье, 
что онъ хотЬль написать въ ней фигуры. 
(Продолженіе будет»). 


Həb АВТОЫОТРАФІ МАРКА 
ТВаНА ”, 


Мой литературный пебютъ. 


Марка Твэна (бывшаго Майка Свэна). 


Записка, которую Генри передалъ 
секретно своему брату. 


«Коксъ сказаль мн ночью, что между 
людьми идутъ очень скверные толки о капи- 
тань и о насъ; особенно много говорять 
Гарри, Джэкъ и Фредъ. Они говорять, что 
капитанъ всему виноватъ, что онъ вовсе не 
старался ниспасти клипперъ, ни набрать при- 
пасовъ, даже запретилъ имъ взять съ собою 
тЬ, которые ‘уже были у нихъ въ рукахъ и 
что при распредъленіи пайка онъ былъ при- 
страстенъ къ намъ. Джәкъ спрашивалъ на 
дняхъ Кокса, что онъ предпочелъ бы, умереть 
съ голода или поБсть человћческаго мяса. 
Коксь отвётиль, что онъ предпочелъ бы уме- 
реть. Джэкъ возразилъ, что это было бы Ca- 
моүбійствомь. Если мы не найдемъ острововъ, 
То мы хорошо сдБлаемъ, если предиримемъ 
что-нибудь. Гарри говорить больше веъхъ.» 


ОтвФ%ть. 
«Ввдь мы можемь положиться на Черли, 
Томаса и Кокса, не правда ли?» 
Вторая записка. 


«Я такъ думаю, и, по всей ввроятности, на 
Петера также; они ничего не говорятъ. Чарли 






и Коксъ вполи% върны намъ. Насколько я п0- 
нялъ Кокса, ничего еще не ршено опредћ- 
леннаго, но умирающіе съ голоду людн— ть 
же сумасшедшіе. Ты хорошо сдфлаешь, если 
припрячешь свой револьверъ и патроны, что- 
бы ихъ не үкрали.» 

Дневникъ Генри. «юня 5-го. Страшныя 
предостереженія. Да сохранпть насъ Богь 
отъ подобныхъ ужасовъ! Н%которые люди 
начинаютъ слишкомъ много говорить. Нече- 
го вносить въ дневникъ. Тяжело на сердц.» 

Дневникъ Генри. «Іюня 6-го. Проплыло 
Нәмного морской травы и что-то такое похо- 
жее па стволь стараго дерева, но не видно 
никакихъ птицъ; начинаемъ опасаться, что 
нтъ острововъ. Сегодня было сказано капи- 
тану, во всеуслышаніе, что люди не задума- 
ются воспользоваться мясомъ умершаго че- 
ловка, хотя сами не намфрены убивать. 
Ужасно! Боже, спаси насъ отъ лишенія разу- 
ма и избави насъ отъ подобныхъ үжасовъ! 
«Отъ чумы, моровой язвы и голода, отъ вой- 
ны и үбійства и отъ внезапной смерти, Го- 
споди благій, избави пасы!» 

«Іюня 6-го. Широта 169 30', долгота (по 
хронометру) 134°. Сухая ночь и ввтерь стой- 
КІЙ, дающій возможность не H3MÉHATb NO010- 
женя паруса; но сегодня утромъ попробова- 


1) См. «Новый Журн. Иностр. Лит.», № 1-й. 
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дн отдать его, и попытка оказалась неудач- 
ной. Сначала третій шкішерь попробовать 
добраться до блоковъ и временно закрБиить 
галы, но долженъ быль снуститься Не окон- 
чивь работы, потому что быль почти въ 
обморокв. Поель него два раза веходилъ на 
мачту Джо; во второй разь онъ сд5лаль 
закрфпы и спустиль блокъ; но эта работа 
такъ истомила его, что онъ весь день уже ни 
на что не былъ способенъ. ЖћќелЪзка, которою 
мы замфнили сломанный блокъ, дЪйствүетъ 
очень несовершенно, и я боюсь, чтобы она не 
иерер%зала снасти. Необходимо привести ua- 
русь въ порядокъ, чтобы обезпечить Ipa- 
вильное, свободное плаваніе, прежде чБмь 
мы ослабћемъ настолько, что не въ соетоянш 
будемь исполнить какую бы то ни было ра- 
боту.» 

«Остается припасовъ только натриоб5да.» 
(Дневникъ канитава). 

«Іюня 7-го. Широта 16° 35! C., долгота 
136° 30' 3. Сырая n непріятная ночь. C'ero- 
дня мы окончательно убъдились, что ныть 
американскихъ острововъ, хотя были нЪко- 
торые признаки ихъ существования. Въ пол- 
день мы рЬшили не искать ихъ больше п 
повернуть немного болђе къ «Бверу, чтобы 
попасть на нуть кораблей, идущихъ на Санд- 
вичевы острова, которые, къечастью довольно 
часто проходятъ здЪеь, т. е. на 19°—20°, 
пользуясь муссонами. Такимъ образомъ, за- 
падноенаправленте. которагомы держались, — 
чистый выигрышь, и я надфюсь, что хроно- 
метръ не вБрно показываетъ Bb нашу полі- 
зу; дйствительно, какъ можеть такой HK- 
ный инструментъ показывать вЪрно при 10- 
стоянномь дрожани и толчкахъ, которыми 
награждало насъ море! Благодаря сильно 
дүюшему муссону я надЪюсь, что дней ye- 
резъ десять мы увидимъ Сандвичевы острова, 
если до тБхь поръ нась не подберетъ попут- 
ный корабль. > 

Остается тысяча двБети вереть до Санд- 
вичевыхъ острововъ; истощились, конечно, 
BCS припасы, но не истощилось мужество 
составителя дневника. 

«< liona 8-го. Кашель изрядно безпокоилъ ме- 
ня ночью, и я почти-что не спаль. Но Bee- 
таки я чувствую собя довольно хорошо и не 
должень жаловаться. Вчератретій штурманъ 
починиль блокъ, и сегодня, съ нЪкоторымъ 
трудомъ, парусь быль спущенъ, а Гарри 
взобрался на верхушку мачты и, хоть и TA- 
жело ему было, продфль снасти, такъ что 
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теперь блокъ дЪйствуеть легко и хорошо. 
Это лазаніе на мачту — вообще не легкое FEIO 
при такомъ безпокойномъ мор, при нашемъ 
же настоящемъ состояніи это— очень пзну- 
раа трудъ. Мы могли вознаградить 
`арри только лишней порей воды. Мы MHO- 
го подвинулись сегодня. Однако ввтерь NOJ- 
кидывалъ насъ, барқась черпалъ воду, и мы 
всЪ промокли; но противъ этого ничего не 
подфлаешь. Сегодняшній объдъ нашъ состо- 
яль изъ полъ-крүжки суша на веЪхъ NAT- 
надцать человвкь; вторая половина остав- 
лена на завтра. Генри мужественно ведетъ 
себя до сихъ поръ, и онъ— общий любимецъ. 
Да сохранить его Господь > 

«Люди обнаруживаютъ лучшія чувства. > 
(Дневникъ капитана.) 

chona 9. Широта 17° 53'. Сегодня. можно 
сказать, конецьнашихь припасамљ. 7)У насъ 
осталась только нижняя часть кости отъ 
окорока, покрытая кожей. Что же касается 
до воды, то, при настоящемъ ея распредъ- 
лени, ея хватитъ на десять дней. Если при- 
бавить къ этому голеншда сапогъ и друге 
предметы, могүщіе быть разжеванными, TO 
это составить пищевыя средства, при NOMO- 
щи которыхъ, я надъюеь, мы доберемея до 
Сандвичевыхъ острововь, если, раньше этого, 
насъ не нодберетъ какое-нибудь судно, такъ 
какъ мы двигаемся по пути кораблей. Я на- 
дъюсь на цоелъднее, потому что врядъ ли 
есть какая-нибудь человћческая возможность 
выдержать нервое. А все-таки насъ хранить 
Господь, и я уноваю на Него. Jom слаф- 
ютъ, но спокойны и не производятъ безно- 
рядковъ.> | 

«Воскресенье, iona 10. Широта 18° 40". 
долгота 1429947. Довольно хорошая ночь, 
хотя немного мочило насъ, а сегодня опять 
чудное воскресенье. Л не могу не думать о 
томъ, какъ бы мы его радостно провели до- 
ма, и какая противоноложность здесь! Какъ 
ужасностановится ихъ ожидане! Ниспошли, 
Господи, чтобы оно скоро прекратилось; Онъ 
помогаеть намъ во вефхъ нашихъ дЪЙетві- 
яхъ и чудомь сохраниль нашу лодку. Cb 
тБхъ поръ, какъ мы покинули клішперь, мы 
сдлализначительноболетрехъ тысячъмиль, 
что, если принять въ соображеніе наши скуд- 
ные припасы, составляеть безприм5рный 
фактъ. До сихь поръ я не столько страдаю 





1) Остается, однако. шесть дней плаван!я. 
М. Т. 
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оть недостатка шнци, какъ отъ недостатка 
воды. Даже Генри, который очень любить 
пить воду, можетъ иногда сберечь свою пор- 
IHO воды, а я нЪгь. Это. вБроятно. велъдетвіе 
болБани моего горла. > 

Ничего болыпе не осталось такого, что 
можно было бы съ ифкоторой натяжкой Ha- 
звать пищей, но они должны обойтись какъ- 
нибудьвъ продолженееще пяти дней, нотому 
что имъ остается сдфлать восемьсоть миль. 

Теперь не время и не мЪсто ДЛЯ моихъ 
комментаріевъ, —каждая минута дорога. На 
этомь MBCT я открываю дневникъ мла дша- 
го брата. | 


Дневникъ Генри Фергюсона. 


_ Воскресзнье. iona 10-го. Наша кость оть 
скорока дала намъ на сегодня вкусовыя 
ощущешя, и мы оставили немножко мяса и 
остатки кости на завтра. Конечно. никогда 
не бывало на свЪтЪ такой вкусной кости 
или, по крайней м5)Б, такъ высоко оцфнен- 
ной... MHB кажется. что я чувствую себя HH- 
сколько не хуже, чЬмъ въ прошлое воскре- 
севе, несмотря га уменьшеніе пищи. и я Ha- 
ДЪюсь. что ү веБхъ нась достанегь силъ, 
чтобы перенести етраданія и бъдетвія пред- 
стоящей Herbin. Мы полагаемъ. что нахо- 
ДИМСЯ въ семи стахъ миляхь отъ Сандвиче- 
вЫхъ острововъ и что мы, ер 'днимъ чиселомъ, 
дБлаемъ около ста миль въ день. такъ что 
наши надежды виолн5 основательны. Да 10- 
можегь намъ веъмъ Господь дожить и VBI- 
ДЂТЬ землю. : 

vhona 11-го. СъЪли мясо и кожу съ нашей 
кости, а самую кость и жирный холеть, въ 
которомь заключался окорокъ, оставили на 
завтра. Боже. пошли намь птиць или рыбъ 
и не дай нахъ умереть съ голоду или дойти 
до ужасной крайности — питаться человБче- 
скимь мяеомь! Я думаю, насколько это MHS 
кажется теперь, что никакими средствами 
нельзя было бы меня үб®дить сдфлать это. 
HO вы не можете сказать, что вы сдЪлаете 
тогда. когда васъ будеть принуждать голодъ 
и вашъ разумь помутится. Я надћюеь и молю 
Бога, чтобы мы дошли до острововъ Пржде. 
harb дойдемь до этой крайности. Но у насъ 
на лодкЪ человЪка два пришедшихъ въ HOJ- 
нос отчаяніе, хотя пока они довольно CNO- 
койны. Я твердо върю и уүбъжденъ, что 
мы скоро оудемъ спасены. > 
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-Нвгь больше пищи». (Дневникь кани- 

тана)!). 

`` юня 12-го. СвЪжій вЪтеръ, и мы детимть 
къ островамъ. Мы надфемся. но перспектива 
голода ужасна. Съфли кость отъ окорока. 
Сегодня день рожденія канитана; ему MI- 
нуло иятьдееять четыре года.” 

«hona 13-го. Жирны ятрянки отъ окорока 
еще не всЪ вышли: кромЪ того, мы находимь, 
что голенища очень вкусны. Я думаю, что бы- 
ло бы праятно немного покурить. --– не знаю. > 

-hona 14-го. Голодь не особенно мучаеть 
нась, но мы страшно слабы. Нашъ запасъ 
воды ужасно быстро исчезаетъ. 0 дай Богъ, 
намъ увидьть скорфе землю! Нечего сеть 
но я чувствую себя лучше. чЪмъ вчера. (Около 
вечера мы увндфли великолЪиную радугу - 
первую радугу. Каштанъ сказать: · 090- 
дритесь, дфти! Воть вахь пророчество — это. 
радуга упования. 

юня 15-го. Да будеть вфчно прославлено 
имя Боже за его безконечную милость! Видн а 
земля! Быетро приближалась она,и скоро мы 
үвБрисиеь, что это была двйствительно зем- 
ля... Два благородныхь канакоса подилыли 
къ намъ п нричалили баркаеъ къ берегу. 
Нась приняли два бълыхъ человъка — м-ръ 
Джонсь и его управляющий Чарлэй и толпа 
туземцев мужчинъ, женщинъ и дЪтей. Они 
обошлись съ нами великолфино: помогли 
намъ выйти изъ баркаса, перетащили HACH 
на берсгъ, принесли намь воды, банановъ и 
свъжихъ кокосовыхъ орБховь. но Облыс люди 
оберегали HACH и не давали Беть ТЪУЪ. кто 
хоть сьБеть слишкомъ много. Beh были въ 
восторгъ,чтовидятънасъ. H BCB обнаруживали 
свой симпатіп и выраженіемъ лицъ. и дЪйетві- 
ями. исловами. Затъуънамъ помогли добрать- 
ея до дома. М-ръ Джонеъ и Чирлей единствен- 
ны: здесь бълые люди. Угощали Hach ве- 
ликолфино. Сначала дали namb по чайной 
ложкЪ спирта съ водою, а затъмъ 10 чашкъ 
теплаго чая съ кусочкомь хл5ба. Веячески 
заботились о нась. Позже дали намъ еще по 
чашкъ чаю и по такому же кусочку хлЪба. 
а зат5мь отиүустили нась на отдыхь. Это 
счаетливъйшій день въ моей жизни... 
Милосердный Богъ услыхаль наши молитвы... 


1) Въ этоть день узнали, что матросамъ, раз- 
судокъ которыхъ помутился. померещилось, 
что у капитана запрятлиь милліонъ, долла- 
ровъ. и что они составили заговорь убить 
капитана и двухъ пассажировъ, чтобы завла- 
дЪть этимь миллюномъ. М. Т, 
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Bch такъ добры. Слова не могуть выразить 
всего. > 

hona 16-го. М-ръ Джонсь даль намъ BOC- 
хитительныя постели, и мы. конечно. славно 
за ночь отдохнули; но не спали, — мы были 
сЛІШКОМЬ счастливы, чтобы спать. Намъ xo- 
тБлось сознавать ThřeTBITE льность, чтобы 
она не превратилась въ иллюзию. Мы боя- 
лись, что, проснувипюь. мы окажемея снова 
въ баркас%. > 

Это поразительное приключеніе. Въ исто- 
ми ить ничего, что превосходилобы эти не- 
возможности, оказавшіяся возможными. Въ 
немъ есть, по крайней мър®, одна необыкно- 
венная подробность, которая дћълаетъ этоть 
случай единственныхъ въ петорш подобнаго 
рода приключений, —это то. что остались жи- 
выми BC до одного изъ находившихея B'b 
лодкЪ. Обыкновенно переживаеть ‘только 
часть команды, по препмуществү офицеры и 
другіе воспитанные люди, не привыкшіе къ 
тяжелой работ; невоситганные же, грубые, 
чернорабоче люди гибнуть. Въ этомь слу- 
ча самый грубый матросъ выдержать ли- 
шенія N бЪдетвія почти такъ же хорошо. какъ 
молодые люди, воепитанные въ колледж», п 
капитанъ. Конечно, физически. потому что 
умственныя способности у большинства MA- 
тросовъ начали слабЪть на четвертой He- 
ABTS и временно были нарушены, но физи- 
ческая ихь выносливость была пзумительна. 
Они были обязаны жизнью не себЪ, а CNT 
воли и снособностямь капитана; они пере- 
жили катастрофу только благодаря ему. Безъ 
него они были бы ДБТЬМИ оезъ няньки; они 
петощили бы своп запасы провизш въ одну 
недълю, а запаса мужества не хватило бы и 
на этотъ срокъ. 

Подъ самый конецъ баркасъ чуть не 10- 
терилъ крушене. Когда онъ нодходить къ 
берегу, то отдали парүсъ; между тъмъ ка- 
питанъ увидЪль, что они быстро несутея на 
очень опаснүю скалу; попробовали снова 
поднять парусь, но не могли, силы людей 
были истощены, они не могли даже взять 
весла въ руки. (ни были бе: эпомошцны,пехерть 
была непзофжна. Тогда-то ихъ увидфли два 
канакоса. которые пхъ спасли. (Они подилыли 
Kb нимь, зацышли баркась и провели его 
по узкой и едва замЪтной раещелинћъ въ 
скал% —единетвенной расщелин% на протя- 
женш тридцати пяти миль! То мфето, куда 
пристать баркасъ. было единетвеннымъ на 
веемъ этомь протяжени, годнымь ДЛЯ вы- 
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садки; кругомъ всей остальной части скалы 
отвБеныя стфны спускались прямо въ море, 
глубиною ВЬДВБСТИ Пятьдееять футовъ. Это 
было также единственное обитаемое мЪето. 

Черезь десять дней послЪ этого BCH люди, 
за пеключенемь одного, были на ногахь. 
Собетвенно. они должны бы были убить собя 
«пищею “. которую они получали въ нослд- 
не дни, по крайней мър%, нБкоторыв изъ 
нихъ; вФдь они напихивали себя кусками 
кожи отъ старыхъ сапогъ и щенками отъ 
кадки изъ-подъ масла; съ такимъ грузомъ 
не могли справиться ихь желудки, и они 
должны были избавиться отъ него иными 
способами. Капитанъ и пассажиры не Ълп 
күсковь кожи и щепокъ, но они скоблилп 
кожу отъ сапогъ и дерево и дфлали изъ 
этихь оскребковъ кашицу, смоченную водою. 
Третій шкиперъ сказать MHB, что сапоги 
были старые и дырявые, и 3ATËNb глубоко- 
мысленно прибавил»: оно дырья были үдобо- 
варимће всего». Һетати здЂеь указать на 
замфчательный факты: ВЪ продолжение Этого 
удивительнаго путешествия и нБеколько дней 
послъ него кишечникь у этихъ людей быть 
въ нолномь безд®йетвіи; у нЪкоторыхъ изъ 
нихъонънедъйствовалъьъ нродолженіе двад- 
цати и тридцати дней, а у одного сорокъ 
четыре. (пали они также очень мало п CRO- 
ӧодно обходились безь сна. Канптанъ, Ha- 
сколько MHÉ помнитея, не CHATE въ иродолже- 
нии двадцати одного дня подъ рядъ. 

Когда они высадились на берегь, то за ними 
очень тщательно слфдили, чтобы они не 00ъ- 
Ълись; не удалось только үслБдить за NOD- 
тугальцемь, и онъ сьБть ненфроятное KOTIN- 
чество банановъ: сто пятьдесятъ два, по сло- 

вамъ старшаго штурмана, но это, по всей 
вБроятности, преувеличено; я думаю, что онъ. 
ПХЬ съћль только CTO пятьдееять одинЪ. 
(нъ уже быль перенолненъ кожею, она Bll- 
chia изъ его ушей. (Говоря это, я основы- 
ваюеь нена словахътретьяго шкипера, пото- 
му что мы видъли, какого сорта былъ этотъ 
человъкъ, а на собетвенномъ свидЪТельСтвЊ). 
Поргугалець-то ужъ долженъ быль умереть 
(теперь даже становится жалко, что OHD не 
үмсръ). но онъ не умеръ, а напротивь, 1O- 
правилея чуть ли не скорве другихъ. неемо- 
тря на то, что онъ быль набить кожей, MEU- 
ками, носовыми платками и бананами. Hb- 
которые люди въ нослфдше дни ли носозые 
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Надо поставить людямь въ заслугу, что 
они не убили ифтуха, который такъ пріятно 
иъть HO утрамь. (Онъ щюжиль восемна д- 
цать дней, затБмь векочилъ, ВЫТЯНУТЬ шею, 
едьлаль мужественную, но слабую попытку 
въ поелъдній раль непотнить свой долгь и - 
умеръ. Это очень живониеная иллюстрация 
къ путешествію, такъ же, какь и радуга. 
единственная видфнная ими въ продолжене 
сорока трехь дней, ~ - радуга, торжественно 
выегуцивтая па ней, чтобы ободрить CMH- 
лыхь дорцоғь обфщашемь побъды п cna- 
сенія. 

Канитанъ жола Мичель совершилъ это 
достонамятное путешестве въ сорокъ три 
дпя и восемь часовъ Cb десятидневнымъ за- 
насомт пищи, въ открытой лодкЪ, Шри чемь 
едьлаль въ дфЯствительности четыре тысячи 
миль (но прямому направленію три тысячи 
триста) и доставить вефхь людей живыми. 
Это была евБтлая личность, скромный, MY- 
жественный и общительный человъкъ. Hupo- 
гүливалея съ нихь но палуб въ иродолженіе 
двадцати восьми дней (когда пе еписывалъ 
дневники) и вспоминаю о немь Cb благого- 
въніемъ. Кели онъ еще живъ. ему теперь BO- 
сәмьдесять шесть Т5Ть. 

‚Еели не ошибаюсь. Самуэль Фергюсон 
умеръ векор no прибытии въ Санъ-Фран- 
циско. Не думаю. чтобы онт дожилъ до воз- 
вращенія домой; онъ быль. вЪроятно, уже 
приговоренъ, когда покинуть родин. 

Нъкоторое время надфялиеь. что векорв 
оудугь ИМБТЬ BCTH 0 двухь шлюнкахъ. но 
ожиданя эти были напрасны. (Онъ, по всей 
въроятноети, пошли ко дну. вуЪфстЪ со вефмй 
людьми, не исключая и рыцарски-смфлаго 
старшаго шкинера, ; 

Авторы дневниковъ хотБли MXD немного 
сгладить. прежде UBND отдать миъ для CTH- 
сыванія, по я Убфдиль ИХЬ этого не qb- 
лать. Әти дневники такъ прекрасны. —такъ 
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скромны и неноддфльны; они такъ безсо- 
знательно и боль преднамъренія доходять 
еъ постепенно возрастающей силой до выс- 
шей точки драматическаго интереса; они 
уносять вась съ собою еъ такою стремитель- 
ностью, что когда раздается, наконецъ, 
крикъ: -Bugna земля!: —у вась замираетъ 
сердце и вамъ кажется въ этотъ моменть, что 
это вы снасены. Ничье искусство не въ CO- 
стоянін исправить вторые два параграфа; это 
чистое золото въ литературномъ отношении: 
самая ихьотрывочность и недониеанныя фра- 
зы заключаютъ въ (905 красноръте, KOTO- 
раго нельзя достигнуть словами, 

Интерэеъ этого разсказа никогда не Mo- 
жетьугаснуть. это — такого рода a 
қоторый время не можеть вліять. Я трид- 
цать два года пе заглядывалъ въ дневники 
и нахожу теперь, что они за это время ни- 
чего не потеряли. а, наобороть, выиграли. 
Но какому-то непонятному закону, во всБхь 
трагическихь ‘ пропешествіяхъ трагический 
элементъ возраетаетъ по” мъръ того, какъ 
время, отдфляющее его отъ насъ, увеличи- 
ваетея. Я үбъдилея въ этомъ. когда я былъ 
въ Неанолъ и стоять въ раздумьи передъ 
офдной женщиной. погиошей восемнадцать 
етолӛтій“тому назадь въ ПомпеБ во время 
историческаго изверженія вулкана. Она Te- 
жить, крвико прижимая ребенка къ своей 
груди въ напрасномь старанін его спасти. 
Огненная оболочка отняла у нея жизнь. но 
сохранила ея черты и выражен отчаяния 
и горя.Әтовыраженіе трогаеть, преслфдуеть 
насъ. оно много дней сохраняетея въ TAMH- 
ти. Почему? Bhab опа намь чужая п веъут, 
была чужою въ продолженіе восемнадцати 
столь. Между тъмъ какъ, если бы мы лично 
были свидфтелями нодобнаго происшествия. 
я увфреть, —мы сказали бы: <«БЪдное созда- 
не! Какъ жаль ce!» и черезь часъ забыли 
бы 0 ней. 








Затертля пловучая ледяная гора. 
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Пүтошествіє Нансена не принесло намъ 
давно ожидаемаго открытія еЪвернаго 10- 
люса, но зато оно покончило, наконець, съ 
одной давнишней географической грезой, — 
съ той мечтой, что самыя сЪверныя окраины 
земли заняты обширными пространствами 
суши, -<СБвернымь материкомъ». 

Если взять карту арктическихь обла- 
стей и прослъдить на ней путь, прой- 
денный Нансеномь, то станетъ ясно, что 
предфлы неизвъстнаго слишкомъ сузились, 
чтобы дать еще мБето тому старому MH- 
ражу,— и если когда-нибудь назван!" сБвер- 
паго материка сохранится вообще. то развъ 
только въ условномъ примъненіи къ острову 
Гренландии. 

Еше одна фата-моргана, еще одинъ обман- 
чивый многообъщавшій географический при- 
зракъ превратился въ ничто. 

Веякій, кто дастъ себЪ трудь прослЪдить 
петорію самой увлекательной изъ вс5хь 
наукъ--географии, тоть үвидить сотни Ta- 


кихь призраковъ. возникающихъ, увлекаю 
щихъ BCE человъч ство и опять исчезаю- 
ШИХЬ, точно лоннувшій мыльный пузырь, 
только-что еще сверкавшій вебуп цвЪтами 
радуги. Beb эти грезы распадаются въ ни- 
что, лишь только ихъ коснется рука серіоз- 
наго труженика, научнаго изелфдователя. 
Сами по себћ, со всей своей пестрой виЪш- 
ностью, онъ такъ прелестны, такъ чаруютъ 
своей поэтичностью, что часто заоываешь O 
той трудности, Cb которой ихъ удалось раз- 
рушить, и даже чувствуешь что-то въродЪ Me- 
ланхолической досады по новоду того, что 
ихь уничтожила кропотливая работа уче- 
наго. Въ нашъ вЪкь оезирим$рно энергич- 
наго изелЪдованія земли начинаеть не XBA- 
тать мЪста на картЪ нашей планеты для BCH- 
кихъ такихъ иестрыхъ географическихъ фан- 
тазій. Вездъ кругомъ насъ ясно очерченный 
горизонтъ, — MIr b нътъ больше миражей, 
которые появлялись полному фантастиче- 
екихь сказокъ человфческому уму, когда ero 


1) Иллюстращи къ этому талантливому очерку тысячелӛтняго романа о южномт мате- 
рик подобраны нами и принадлежать редакціи «Новаго Журнала Иностранной Литературы» 
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глазу не удавалось еще уловить дЪйстви- 
тельнаго горизонта... 

Въ строгомъ смысл слова въ наши дни 
одна лишь область скрыта еше за той npu- 
зрачной дымкой, которая издревле дфлала 
географію такой ноистинъ чарующей наукой. 
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Эта область — крайній югъ нашей 
планеты. 


Экспедицш, которыя теперь такъ BA- 
тельно снаряжаются въ южныя полярныя 
страны, имБють своей главной цфлью IpO- 
свфтить человфчество,  наконецъ, OTHOCH- 
тельно того, кроется ли дФйствительно YTO- 
нибудь за TMb понятіемъ, которое боле 
двүхъ тысячелътій уже волнуеть нодъ раз- 
ными формами умы мыслителей, -—за HOHA- 
темъ о южномъ материк 

Суфлыя изелЪдованія пүтешественниковъ 
и ученыхъ должны въ скоромъ времени ио- 
казать намъ, существуеть ли въ дЪйетви- 
тельности этотъ южный материкъ, правда, 
втиснүтый уже въ область въчнаго льда юж- 
наго полушарія, но все-таки, можеть быть, 
по величин своей больший, "BND Европа или 
но крайней иърЪ, Австралія. Вообще говоря, 
онъ «существовать» въ видф фантастиче- 
скаго призрака съ самаго возникновения гео- 
графіп какъ науки. Какимъ бы образомъ ни 
разръшилея этоть випросъ, исторія этого 
«сүществованія: , - – такъ сказать, идейна- 
ГО, — представляеть изъ себя сама тю сооъ 
крайне захватывающій романъ, нрослъдить, 
за сложными першетіями котораго не только 
чрезвычайно интересно, но и очень полезно, 
гБмМъ бодфе, что < географическій романъ» 
этотъ затрогиваеть область сравнительно 
мало знакомую членамъ такъ называемаго 
образованнаго круга. Каждый школьникъ 
Bb наши дни знаетъ со многими деталями 
исторю открытія Америки, тогда какъ не 
менЂе увлекательная и полная драматиче- 
скихь энизодовь исторя постепеннаго OT- 
крытія сррань южнаго полушария, особенно 
же австралйекаго материка, почти совер- 
шенно незнакома въ кругу неспеціали- 
стовь. Самые же интересные моменты этой 
истори! TECHO связаны и переплетены съ фан- 
тастичныхь и оригинальнымъ «романомъ о 
южномъ материк». 

Первоначальная идея о большомъ мате- 
рикъ на югБ возникла въ зависимости отъ 
того простого петорическаго факта, что нау- 
ка о зел — географія, — взятая какъ нЪчто 
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самостоятельное цфлог, родилась въ стра- 
нахъ, омываемыхъ водами Средиземнаго MO- 
ря. Эго утверждене эвучить парадоксально, 
но оно безусловно правильно. Идея, интерс- 
сующая насъ, появляется въ ясно выражен- 
ной форм впервые у Гиниарха, одного изъ 
ТБхь ученыхь, которые находятся въ связи 
съ расцвътомъ греческой культуры и глав- 
ным» образомъ науки въ Александри во 
второмь столфтш до Рождества Христова 

Въ 1% времена географія грековь пережи- 
ла уже свой первый, дБтекій, перюдъ чр:з- 
вычайнаго несовершенства, —періодъ, соот- 
BËTCTBYOMIÑ приблизительно энохЪ Гомера. 
Взоръ грэка временъ великаго сл$ица по- 
коилея уже на синевБ (Средиземнаго моря, 
но онъ смотрлъ на нее изъ одного только 
угла этого моря. [ля лодокъ ()диссея это 
окруженное материками море простирается 
еще въ безбрежную даль, такъ же какъ сто 
тЬть спустя Атлантическій океанъ для три- 
ремъ римлянъ, завоевывавшихъ Иснаню; оно 
теряется въ туманной дали горизонта. не 
показывающаго ни мал5йшаго слфда Yero- 
либо иного, кромЪ воды, —синей безбрежной 
воды. Такимъ образомъ, въ голов гомеров- 
скаго грека рисуется такое предетавленіе о 
«мір®»: вся иэвБетная земля --мы скажем, 
еъ нашей точки зрђънія: восточный уголокъ 
Средиземнаго моря и окружающія его стра- 
ны, — посерединЪ въ вид какъ бы острова, а 
кругомъ бездонный, безграничный «океанъ»> . 
«Іюди тогда смотръли на горизонть моря п 
твердо были үбБждены, что тамъ вдали It- 
ЖИТЬ не что иное, какъ именно знаменитый 
< к. CBETA». 

Ззглядъ этоть подвергся значительнымъ 
и важнымъ изифненямъ въ дни Гишарха. 
(Онъ видълъ въ Средиземномъ мор то же Ca- 
мое, что видимъ мы, --внутреннее море, со- 
общенно лишь незначительныхь ироходомъ 
съ водами Атлантики, ограниченное съ Ch- 
вера и съ юга идущими недалеко другь отъ 
друга берегами. Если разематривать Оредп- 
земное море какъ географическій THID, то 
предетавленіе о поверхности земли должно 
радикально измниться: въ смысл5 раепре- 
дЪленія суши и воды, она будетъ имфть уже 
не видъ материка, окруженнаго лоремь,- 
наоборотъ, море будеть казаться громадной 
депресстей, впадиной ереди хомпактныхъ MA- 
териковыхъ массъ. Гишархъ, какъ выдак»- 
щійся ученый своего времени, думать изналъ 
уже не объ одномъ только Средиземномъ MO- 
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рф. Выросшій и воспитанный въ город, ko- 
торый быть основань великимъ Алексан- 
дромъ, онъ ИУБЛЬ уже довольно значитель- 
ныя СВДБНІЯ объ Индійекомь оқсан%. kb 
нему-ти онъ п примънить все, чему его Hä- 
үчило Средиземное море: не пытаясь найти 
Здћеь безйрежный океанъ гомерювскихъ B03- 
зрБній, онъ, напротивт, заключить, что здЪеь 
должна быть полная аналогія съ хорошо зна- 
комымъ ему Средиземнымъ моргмъ. Это 10- 
дне * было какъ съ сфвера, такъ и съ юга 
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скаго полуострова видЪли арабекіе,а можеть 
быть, даже игреческе моргплаватели, ходив- 
ше въ Индію: то была сБверная оконечность 
острова Цейлона, носившая тогда название 
Тапробана. «Южный материкъ» какъ цфлое 
уже мелькалъ въ его YMS, и сБверная OKO- 
нечность этого громаднаго континента бы- 
ла,. такъ думать Гиннархъ, --уже факти- 
чееки открыта. 

Намь это. кажетея сиЪшнымь Теперь, 
если посмотръть на карту, гдЪ ясно опредћ- 

















Карта южныхъ полярныхъ областей съ указанемъ экспедицій Вилькеса и парохода «В :lgica». 


охвачено материками, -- слЪдовательно, за- 
ключилъ онъ, и у Индійскаго океана это 
должно быть такъ же. (верный берегь быль 
уже ему пзвћетенъ, даже далфе восточныхь 
предъловъ Инди. Яено, что долженъ суще- 
ствовать п южный берегъ. И Гиниархъ, co- 
поставляя скудныя географическая евъдЪнія 
своего времени, думаль даже, что одинъ вы- 
дающійеся мысъ этого предполагаемаго бе- 
pera уже извЪетенъ, — за этоть мысъ онъ 
приняль землю, которую но направленію къ 
югу оть самаго южнага пункта Остъ-Пнд- 


ляетея дЬйствительное значене Цойлона,- 
этого выдвинүтаго въ море продолженія ири- 
брежныхъ Оеть-Индекихъ хреотовъ, какъ бы 
передового поста громаднаго азіатскаго Mä- 
терика на границ безбрежнаго океана, без- 
препятствеино катящаго своп волны до. а 
можеть быть, даже и далеко за южный по- 
лярный кругь. А между Тфмь именно эти 
разсужденя Гиниарха стали характерными 
для цфлыхъ двүхъ тысячелЪтій работы чело- 
вЪческой мысли но поводу южнаго материка. 
Въ нихъ уже заключены два поетоянныхъ, 
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характерныхь пункта всего этого географи- 
ческаго миөа, народившагося въ течеше по- 
слЪдующихъ вЪковъ: во-первыхъ, Теорети- 
ческая формулировка, требовавшая суще- 
етвованія южнаго материка, и, во-вторыхъ, 
сгемлене воспользоваться нервой понав- 
шейся береговой полосой, которая, каза- 
лось, указывала на югь, какъ фактиче- 
ское доказательство того, что такой ма- 
терикъ действительно существуетъ. 

Триета лътъ спустя noch Гишарха въ 
Алекеандрие жилъ H училь Птоломей, — Тоть 
самый великій ученый. на котораго въ 
внослёдетвиг такъ односторонне стали CRA- 
ливать вею похвалу и BCO хулу за -класен- 
ческое› естеетвознаніе, какъ оүдто онъ 
одинъ былъ за него отвЪтетвенень. Македон- 
сай міръ, выроснай передъ глазами Tuu- 
парха, разросся тъмъ временемъь въ мръ 
Римской имнери. По Индайекому океану xo- 
дили римекіе корабли, п всему свфту уже 
было извфетно, что 'Тапробана (Цейлонъ) 
предетавляетъ изъ себя только островъ въ 
этомъ океан. Географы начинали уже до- 
‘адывалься, что Гшшархъ едЪълалъ сильный 
промахъ, и что море проегираетея значи- 
тельно, несравненно дальше, чфут онъ нред- 
полагалъ. Весь берегъ Африки до Занзибара 
бш.ғы уже изелћдованъ: OWb оезирерывно 
шелъ на югь. Однако, несмотря на многія 
сомнЪнія, вфра въ существование южнаго MA- 
терика твердо вкоренилась въ үмахъ але 
ксандрійскихъ ученыхъ. 1 воть извЪстіе о 
томъ, что отъ Занзибара африканекій берегь 
слегка начинаетъ заворачивать на востокъ, 
дало поводъ Птоломею къ грандюзной rano- 
TEB: онъ предиоложилъ. что съ этого пункта 
перегь «чернаго» континента все больше и 
больше заходить на востокъ, огибаеть съ 
юга весь Пндійскій океанъ и иримыкаеть, 
наконецъ, къ Ази близъ полуострова Ma- 
лаккп. 

Такимъ образомъ, сама Африка въ BHIE 
продолженнаго своего восточнаго берега пре- 
вратилась въ сказочный «южный матгрикь>. 
Чтобы окончательно нридать ей этоть харак- 
теръ, Птоломей, по аналоги, продолжилъ ея 
западный берегъ таким образомъ, что заво- 
рачивая на югь, онъ огибалъ съ юга весь 
Атлантическій океанъ. Фантастичесый умъ 
александрійскаго ученаго, жившаго въ Th 
вЪка, когда землю считали значительно 
меньшей, чЪмъ она въ дъйетвительности, и, 
не зная ничто о существованіи Америки, 
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дума.ш, что волны Атлантическаго океана на 
зана дъ непосредственно омываютъ восточные 
оерега Китая, такимъ ооразомъ иридаль 
единство вей южной половинф земли: оба 
океана, Инийсый и Атлантическій, превра- 
тилиеь въ его воображени во внутрення 
моря, нодобныя Средиземному, а вея громада 
сБверо-африкапекихь земель выдвинулась 
ЛИШЬ Bb BAIK колоссальнаго полуострова 
южнаго материка на всетръчу сфвернымъ 
странамъ. T.. Еврегф. Никогда въ теченіе 
всей иегорш науки карта земли не получала 
такого несуразно фантастическаго вида, но- 
терявшаго всякое подобіе двйетвительности. 
какъ поль руками этого географа втораго 
столЪтія хрунепанекой эры. который вообще 
отличался такой нроницательностью и обла- 
даль сравнительно очень богатымъ матеріа- 
ЛоМЪ. 

Гипотеза о южномъ материк грозила 
стать очень опаеноӣ! 

Й если эта опасность не настунила въ Te- 
ченіе почти цфлаго тысячельтия, то это za- 
висБло огъ того цроетого обстоятельства. 
"TO вся научная географія вообще была въ 
загонф въ Теченіе этихъ тысячи лЪть у Ha- 
родовъ, пдущихъь во глав цивилизации. Ду- 
ховная борьба человфчества въ теченіс всего 
этого гюмаднаго промежутка времени такъ 
поелъдовательно ограничивалась другими 
областями человфческаго знанія, что даже 
часть уже пріюбрътенныхъ географическихь 
познаний безелфдно пропала. Buber съ прақ- 
тическими свЪдъмями исчезла и сиекуля- 
тивная уметвенная работа въ этой области. а 
потеря точныхъ знаній относительно юж- 
ныхъ морей, естественно, повлекла за собой 
забвене и всей гипотезы о южномъ материкъ. 
Но въ тоть же моментъ, когда арабы начали 
проникать въ сокровищницы античной лите- 
ратуры, а главное возвратились къ работамъ 
Итолохея.--съ той же минуты гипотеза эта 
вновь ожила. Араоы были хорошо знакомы 
еъ Индійекимъ океаномъ, — лучше дажечьмъ 
римляне временъ цезаризма. Но, возобновляя 
практически BC CB BHIA, приведенныя у 
Птоломея, и даже во многом пополняя пх, 
арабы, нредрасположенные уже къ тому 
своимъ фантастическимъ оборотомь ума, 
‘иикомь легко и добровольно поддались 
смфлымъ заключеніямъ и гипотезамъ ANC- 
ксандрійской школы, которыя донесъ до 
нихъ Птоломей. Карта земли, составленная 
арабомъ Эдризи въ 1154 году, т.-е. ровно 
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тысячу ътъ нослЪ Птоломея, не можеть не 
возоудить удивленя своимъ страннымь ви- 
домъ: Африка уже не за Занзибаромъ, а He- 
посредственно около Адена загибаеть по дъ 
прямымъ үгломъ на востокъ и онисываеть 
такую ни съчмъ несообразную дугу вокругъ 
Индійскаго океана, что островь Мадага- 
скаръ непоередетвенно сливается въ конц 





- 


раоли плыли здБсь вовее не такъ, какъ өті» 
этомъ думали, т.-е. вдоль по занадному краю 
Пидійекаго океана и вее время на Wb, а 
прямо на востокъ вдоль по мнеическому юж- 
ному берегу его. У Потоломея гинотеза начи- 
налась, по крайней мЪрЪ, за областью точ- 
ныхъ знаний, здБер же вее емЪшалось самымъ 
опасным» образомъ: южный материк» и 





Автарктическая растительность. 


концовъ сь Явой. ӘдБеь окончательно 110- 
опта даже фантазія Птоломея. Весь берегъ 
Африки отъ Адена до широть Мадагаскара, 
известный тогда уже довольно подробно въ 
его деталяхъ, вмЪетьЬ со веБми городами, 
гаванями и проч. прямо внесенъ въ очерта- 
нія сфвернаго берега «южнаго материка»; 
географъ просго-на-иросто считаеть, что ко- 


Африка все оолфе и боле отождестваялись, 
превращались въ одно, и контуръ этой но- 
етьдней искажалея. до такой стенени, что 
дальше идти была уже некуда, —- настало 
время образумиться. Арабауь уже не дано 
было разрушить фантасмагорію, созданную 
Птоломеемь и Эдризи,— пхъ культура и 
міровос значеніе, вепыхнүвиія подобно 
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яркому метеору, внезаино и неизвестно OT- 
куда явившемуся, такъ же неожиданно и 
сразу померкли. — 

Нелфная карта Эдризи могла быть исирав- 
лена двумя способами. 

(ДИНЬ изь нихь состоять въ Томь, что 
бы какое-нпоудь судно слустилоеь по восточ- 
ному берегу Африки до мыса Доброй Надежды 
п тъмь самымъ доказало, что вь оощемъ 
этотъ берегь идогь въ сЪверо-южномъ Ha- 
правленіи и что у этого мыса Африка <кон- 
чаетея>, не разрастаясь вовсе въ какой-то 
мивичесяй южный материк. 

Другой спосооъ былъ -- продълать то же 
самое, — только съ западной стороны Аф- 
рики. 

Осложненія на востокъ, особенно въ Ma- 
лой Asin и Сири, вее больше и больше пре- 
нятствовали достуну туда западныхъ народ- 
ностей и поэтому поощряли ихъ въ понскахъ 
за новымһ, на этотъ разъ морскимъ, путемъ 
въ Индию и на Өсть-Индекіе острова. Такимъ 
офразомь олизилось ршене африканскаго 
вощюса по второму изъ указанныхь COCO- 
оВЪ.—-ХоТя этогь именно и быль оолЂе 
труднымгь изъ двухъ. Приблизительно черезъ 
двъети пятьдесять лЪть поел Эдризи порту- 
гальцы начали изольдованіс западнаго и0бс- 
р'жья Африки. Идея о дфйетвительномъ 
плавании кругомь Африки, т.-е. о путете- 
ствш вокругъ всего этого материка изъ 
Португали прямо въ Остъ-Йндю. первое 

‚время едва ли даже приходила кому-нибудь 
въ голову. Если Африка дЪйствительно была 
связана съ южнымъ материкомъ, то самый 
факть этоть исключать возможность подоб- 
наго путешествия. Дфйствительно, оказы- 
вается, что нортугальцамъ временъ Генриха 
Миренлавателя (1394-1400) иредегавля- 
лось цфлью не что иное. какъ огкрыте на 
западномъ берггу Африки нБк0его таинствен- 
наго рёчного устья, идея о которомт, онять- 
таки вытекала изъ другой не менфе фанта- 
стической сказкн изъ области географии. 

Нилъ,-—такъ гласилъ этотъ миеъ, —отдћ- 
ляль въ своихъ верховьяхь громадный py- 
кавъ, который нротекалъ поперекъ всей Аф- 
рики до ея западнаго берега. -— «Золотую ph- 
кү». Еслпоы. ел%довательно, удалось открыть 
устье этой Золотой рки, то можно оыло 
подняться вверхъ по удобному водному итти 
до христіанекой Абиесинш., откуда уже до 
Индйскаго okeana, а, слфдовательчо. и до 
Остъ-Индекихъ странъ было рукой подать. 
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Такимъ ооразомъ, ясно, что нортуғальцы на- 
дБялиеь все-таки найти болфе удобный путь 
въ Индю, даже если Африка и не имфла 
«конца» на югБ и южный материкъ lro- 
ломея и Эдризи дфйетвительно существовалъ. 
Переводя этоть суфлый ироектъ изъ сказоч- 
наго въ дфйствительность, была нэставлена 
задача такого рода, скажемъ: подняться 
вверхъ по pbk% Конго до ея верховьевъ и 
пробить ссоъ затъмъ путь отъ ея источни- 
ковъ къ Занзибарекому побережью, — иред- 
пріятіе. конечно, немыслимое въ ТБ времена. 
Счасте. однако, болагопріятетвовало порту- 
гальцамъ. Babero Золотой рБки они nocat 
цълаго ряда экепедицій нодъ конецъ почти NO- 
неволъ открыли, что Африка на югъ <кон- 
чаетея >. и, что слбдовательно. вокругъ веего 
этого материка можно объфхать морем. 
Одна изъ тъхъ олагоеловенныхъ оурь. ROTO- 
рыя столько разъ въ самый нужный моменть 
врывались въ исторю ггографи на счастіє 
человьчеству, въ 1486 году забросила ne- 
большую эскадру португальца Бартолмео 
Даса на нъеколько градусовъ южиће мыса 
Доброй Надежды. 

Одиннадцать лъть снустя Васко-да-Гама 
какъ бы подвелъ окончательный итогъ всЪмть 
этимъ вольнымъ и невольнымъ открытіямъ 
тъмъ. что объфхаль кругомъ этого мыса и 
проникъ дйствительн». прійдя съ запада, 
въ Тіндійскій океанъ и до самаго берега 
АЗИ. 

Призракъ южнаго материка въ томъ вид, 
какъ онъ сүщеетвовалъ до той поры. быль 
уничтожеть. Cb Африкой случилось то же 
самое. что въ маленькомъ масштабы Hpo- 
пзошло съ Цейлономь: BCS уофдилиеь. что 
южная оконечность ея выдавалась въ откры- 
тос море. Если южный матерпкь дЪйетви- 
тельно существовалъ. TO OHD. TO крайнеймърћ. 
не оылънепосредственносвязаньеъ Африкой. 
и нужно было поэтому пекать для него HO- 
выхъ оереговъ. Таковыхъ. однако. въ TOTH 
моментъ даже самые емълые мечтатели пе 
имли оспованій подозуфвать гдЪ бы TO ни 
было; поэтому елЪдовало бы думать. что съ, 
мпетическимъ южнымъ материком дфло BO- 
өне было покончено. Но это такъ быстро 
было невозможно. 

Какъ это часто случается, нашлись MYA- 
рецы, которые именно въ этоть Мөменть, 
когда дъйетвительное существованме 110,100- 
паго материка казалось совершенно невоз- 
можнымъ. а Итоломеева гипотеза была Ha- 
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чисто опровергнута. додумались до того, что 
материкъ такого рода долженъ существовать 
наоенованш теоретическаго принципа <цфле- 
сосбразноети» въ прпрод®. Земля, сотворен- 
ная въ видЪ мЪста пребыванія для людей, 
никопмъ образомъ не можегь заключать 
въ 660$ больше непоптаемой поверхности въ 
вид морей и океана. чЪмъ обитаемой суши. 
Творець, разеуждали они, непремънно дол- 
жент оылъ создать гдБ-ниоудь на r$ еще 
одну громадную часть евъЪта, дабы уравно- 
ВБСИТЬ въ должной степени море и сушу. 
Фактически эта мудрая филогофія о цфле- 
сообразноети нигдъ рышительно въ истори 
цистой науки не принесла ожидаемых ило- 


+ 








147 








ММА Аа A A 


чтобы развязаться, наконець, со своей idée 
fixe о «южномъ материк», ученые круги 
общества съ нетерпЪмемъ ожидали какого 
бы то ни было открытія, которое могло бы 
снова привести на елъдь этого материка. 
ноелЪ того. какъ пришлось бросить већ <а?- 
риканекія» гипотезы. 

Современникамъ великаго Колумда не 
долго пришлось искать другихь гинотезь 
для своего географическаго конька —южнаго 
континента, -- -гинотезь болће суфлыхъ, 00- 
THe удивитольныхъ. казалось. чфмъ самыя 
фантастическія догадки на эту тему. Самт 
Голумбъ. когда онъ водрузиль знамя Hena- 
нін на песчаномъ берегу острова Санъ-Саль- 
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Характерный южный островъ, 


довъ. —вездф и всегда она оказывалась HE- 
состоятельной, —начиная оть времепъ араб- 
скаго географа Кацвини, который видълъ 
доказательство цфлесообразности творения 
въ ТОМЫ, ЧТО дожди выпадактъ не въ необн- 
таемыхъ степяхъ, а въ населенныхъ и обра- 
батываемыхъ земляхъ, и до зоолога нашего 
столЪтія Агаесиза, который воехваляль муд- 
рость Творца, оставившаго для блага амери- 
канскихъ плантаторовъ и собетвенниховъ 
негровъ некультурными иотетавшими въ раз- 
вити 10 отношенію къ кавказской pach. н 
Тъмъ не менде, вліяніе такихъ исевдо-логи- 
ческихь обоснованій на умы человбчества 
всегда оыло безпредльно велико; они п на 
этоть разъ сдблали свое hio. ВмЪфето того, 


` 


занесенный вбӛчнымһ снЪгомъ. 


вадора, ни въ какомъ случа» не думалъ, что 
онъ поналъ здесь на какую-нибудь оконеч- 
ность удивитольнаго «южнаго материка >. 
Онъ оылъ увфренъ и, какъ человвкь TRP- 
дый въ евопхъ үдбжденіяхь, умерь въ үвћ- 
ренноети, что открытые пмъ остро :а состав- 
ляли часть восточной Азш: Гаити онъ пра- 
нималь за Яноню, Кубу за китайекій Mare- 
рикъ. Его непоколебимымь унфнемь было 
то, YTO уже высказывалъ въ свое время Гии- 
пархъ: будто воды Атлантическаго океана 

на запад омываютъ восточные берега Ази, 
п онъ относилъ къ неразръшимымъ загад- 
камъ своей жизни, отчего онъ на широтћ 
Коста-Рики нпкакъ не могъ нанасть на входъ 
въ Малаккекій проливъ! Несмотря на ве» 


e 118 


ММ МАА ААМ а АР е ы дын 


это, и Колумбъ не изоъгь своей роли въ Be- 
лнкомъ географическомъ романф о <южномъ 
материк5». Во время своего третьяго нуте- 
шествия въ 1498 году онъ натолкнулся олизъ 
устья Ориноко на южно-амеранекій мате- 
рикъ. (Онъ ни минуты не сомнфвалея, что 
имфегь дфло дфйетвительно съ значитель- 
нымъ прострапетвомъ суши. а не еъ оетро- 
вомъ,-–на то ACHO указываль самый фактъ 
существованя такой громадной рки. Te- 
перь спрашивалось только: что за матернкъ 
MOLD оказаться здфеь, такъ далеко на rÈ. 
если островь Куба соотвфтетвовагь ири- 
орежью Китая? Еели смотрбть на это откры- 
те съ точки зрЬмя учепыхъ теографовъ 
конца ХҮ вка, то пришлось бы немфетить 
этү находку на карт приолизительно въ TB 
мБстиости, гдъ мы теперь рисуемъ на юго- 
востокъ отъ Азш аветралійскій материкъ. 
Еще разъ напоминаемъ, однако, что Полумбь 
никогда не подозрћъвалъ, абсолютно не MOT'b 
подозрБвать ничего о существовании 10 д00- 
наго аветралійскаго континента. Для него 
быль лишь одинъ иеходъ— нослбдовать CTA- 
риной, тысячелътней гиютезЪ: дельта Ори- 
HOKO предетавляетъ собой, накопець. факти- 
ческүю оконечность сказочнаго <южнаго 
материка». обширной суши, которая состав- 
ляегь южный оерегъ ИндШекаго океана, —- 
хотя и не доходя до Африки на воетокћ, но 
зато поднимаясь до самаго Малаккскаго 
полуострова на запад, — совеЪмъ какъ то 
нредполагалъ Птоломей еще! 

Итакъ, искомая страна, существованія ko- 
торой «требовала» цђлесоооразность ири- 
роды, была найдена. казалось. нъеколько Ch- 
вернбе экватора въ TOTP самый моменть, 
когда Васко-да-Гама далеко на югЪ, у мыса 
Доброй Надежды, окончательно уничтожить 
ея призракъ. 

Въ дъйствительности, однако, уже черезъ 
ифеколько TETE оказалось, что все это НЪЧТО 
совеъмъ иное, чфмь думаль Колумоъ: ве 
эти открытия BBAD вовсе не происходили 
олизъ нолуострова Малакка. а посреди абсо- 
лютно неизвфстнаго до ТЪХЪ поръ западнаго 
полүшарія, у совершенно новыхъ громад- 
ныхь пространствь суши. Еще нЪеколько 
шаговь--П стало яенымъ, что Колумбова 
«Малакка» связана близь Панамы съ пред- 
нолагаемымъ угломт, южнаго материка. Ta- 
кимъ образомъ оказывалось, если въ MECT- 
ности олизъ устья Ориноко ДБЙСТВИТельн0 
дыль найденъ «южный материкъ», То ола- 
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годаря Нанамскому нерешейку онъ ирюсти- 
ралея очень высоко на еБверъ. ПоневолЪ 
пришлось сомнъватьея въ принятой гинотезЪ. 
Въконц концовъ, пожалуй. могло оказаться, 
что эдБеь дао, какъ и въ Африк, идеть 
о громадномь новомъ материк, который. 
правда, опускалея далеко HA WID, но все-таки. 
быть можеть, опять гдЪ-ниоудь оканчивалея 
по направленію къ открытому южному морю» 
мысомъ. аналогичным мысу, [оброй Надежды 
въ Африк. т. е., другими словами, онять 
таки не быль въ точномъ смыел$ пекомымтъ 
«южнымъ материкомъ». 

Правда. скоро стало несомнъннымъ, что HO- 
вооткрытая таинетвенная страна, идетъ очень 
далеко на югъ. СлБдүюшій же понытавиийся 
nocb Васко-да-Гама объфхать Африку съ 
юга. поргугалець Кабраль, въ 1500 году 
опять благодаря = стимйной Th — Mop- 
CROMY теченію —-совершенно пеожиданно Ho- 
паль къ берегауь Бразили и такимъ обра- 
зомъ открылъ— совершенно боль желаня съ 
его стороны — новые пункты идущаго на югъ 
южно-американекаго тюережья. Такимъ 00- 
разомъ пгелЪдователямь и географическим, 
авантюристамь была поставлена новая за- 
дача: попытаться шюфхать на югъ вдоль 
этого берега дотъхъ пюръ. пока неоткроетея. — 
въ случаћ, конечно. сели это дъЙетвительно 
не был настояцій. ‚южный материкь: ,-за- 
надно-восточный проходъ на югъ отъ какого 
нибудь нензвъетнаго еще предфльнаго мыса. 
чу. наконець. найденъ быть бы еще одинъ 
морской путь въ Индю. быть можеть, боле 
короткій и удобный, чфмъ вокругъ мыса о- 
орой Надежды. 

Пенанцы съ жаромъ принялись за эту HO- 
вую проблему. Въ 1519 году Магелланъ Jy- 
стилея вдоль восточнаго берега Южной Аме- 
рики въ поиски за тъмъ же самымъ, что HÈ- 
сколько TETP до него пекалъ и отыскать 
Васко-да-Гама въ Африк, идя ню ея занад- 
ному берегу, -въ поиски за южной оконеч- 
ностью. На очень большомт протяженіп аме- 
риканскаго берега Магелланъ не натолкнулся 
ни на малБйшіІй GTÉTD какой-либо виадины, 
даже бухты, которая бы подала мысль о про- 
ливЂъ. Потомъ вдругъ иередь нимъ открылось 
широкое устье «Іа-Ппаты; cubani морепла- 
ватель думаль уже, YTO это п есть тоть Hpo- 
ливъ, котораго онъ пскаль и который отдф- 
лялъ бы Южную Америку orb сфвернаго бо- 
pera настоящаго уже на этотъ разъ «южнаго 
материка >. Ero n надежда неоправдалась. Но. 


ее .- 


наконець, нослъ долгаго плавантя вдоль по 
однообразному берегу Патагонии ему все-таки 
удалось открыть то, чего онъ пекаль,--Цю- 
Bb, который Cb тБхь поръ и носить на- 
звание Магелланова пролива. — проливъ, веду- 
ний дфйетвительно изъ Атлантичеекаго въ 
Тихій Океанъ. Магеллалгь не задумываясь 
соверпилъ тоть разъ грандюзнЪйшее пүте- 
шествие: онъ оть открытаго имь пролива 
прямо прошелъ до Филиниинекихь оетро- 
BORD. не предполагаемыхъ уже, а наетоя- 
щихь, азатекихъ, Филилнинъь. | 
Главная масса американской суши, KARD 
выяенило великолфиное пүтгшестніс Магел- 
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какъ Цейлонъ къ Инди, —но это MOID выть 
и найденный. наконецъ, настоящий pepers 
<южнаго материка г... 

Это поелъднее предположеніе TEND легче 
пробивало Ceh путь въ умы ученаго міра, 
YTO уже до и во время самаго нутешествя 
Магеллана вокругь Южной Америки нЪКІЙ 
премудрый пъмецкій географь, Іоганнъ Io- 
неръ, дорилософетвовалея, пли, скорће, надо 
думать. просто дофантазировалея до твердаго 
үтнержденія, что знаменитая «страна юга” 
именно должна быть открыта во время NAA- 
вания вокругь Южной Америки, при ‚чехмъ 
только это не было нродолженіс самой Юж- 














Края ледяпыхь полеї. 


лана, такъ же мало сливалась еъ миенче- 
скимъ ‹южнымъ матернкомъ-. какъ и юж- 
ная Африка. Но дЪло туть не обстояло такъ 
просто, какъ еъ Африкой. 

Уже португалецъ асъ, первый проћхав- 
шій за мысь Доброй Надежды, ясно увидБлъ, 
что южнбе HETE земли. Мателлань же, Ha- 
противъ, нрошелъ но сравнительно узкому 
проливу между двумя берегами. Одинъ изь 
этихъ береговъ былъ американскимъ. Yro 
же представляла, изъ себя другая земля, вид- 
нъвшаяся на югъ—наша теперешняя Огнен- 
ная Земля? Это могь быть островъ, принад- 
лежавшій къ Южной Америкъ точно такьже, 


ной Америки, а совсъмъ особый, отдфленный 
оть нея проливомъ громадный материкъ по 
направлелію къ югу. Шонеръ заманчиво лено 
изюразкалъ эту идею на своихъ глобусахъ: 
новаяземля, названная HMD Brasilia inferior. --- 
Южная или Нижняя Бразилія, снабженная 
въ изоытк» заливами и горными хребтами pac- 
пространяется къ югу, совершенно подавляя 
своей фантастической громадностью миніа- 
тюрную въ сравнении Южную Америку. Когда 
векорв нослЪ этого результаты плавания Ma- 
геллана стали извфетны, то казалось, что 
его открытия лишь подтверждали географи 
ческія ясновиднія Шонера. Теперь, наке 
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нецъ, быль найденъ хоть одинь үголокь юж- 
паго материка, — Хотя, правда, уже ни въ 
Индійскомъ, ни въ Атлантическомь океан%, 
а какь разъ тамъ, гдф этоть поелъдній сли- 
валь свои воды съ новооткрытымъ Тихим 
океаномъ. Вирочемъ. теперь въдь и было rqb 
разгулятьея фантазіямъ ученыхъ мүжей,. — 
открытія Колумба п Магеллана почти үдвоили 
площадь карты земли, н такимъ образомь 
на южномь, почти вовсе не изеслъдованномъ 
еше, полушађіи получились такія громадныя 
“оълыя> пространства. какъ прежде никому 
и не снилось. На югъ и на юго-западной H- 
нін, соединяющей Магеллановъ проливъ съ 
Филипиинекими островами, которая, какъ 
доказалъ евоимъ путешествіемъ Магелланъ, 
пролегала по открытому морю, лежали нейз- 
мфримыя колоссальныя пространства, куда 
фантазія картографа могла по своему усмо- 
трБнію врисовать контуры материка самыхъ 
огромныхъ размъровъ. Материкъ этотъ могъ 
даже подниматься вилоть до обычных MOP- 
екихъ нутей портүгальцевъ въ Индійекомъ 
океан%, т.-е. иростираться отъ Магелланова 
пролива буквально до TXE иъстъ, ryb уже 
Птоломей пскаль его, — правда, ошибочно 
связывая его другимъ концомъсъ Африкой, —- 
и никто не могъ доказать противнато. 
Казалось. сама судьба, позаботилась 0 TOM, 
чтобы эта послЪдняя, съ виду самая суБлая 
догадка не была опровергнута, —напротивъ, 
посльдүюшій перлодъ открытій какъ будто 
все болће подтверждаль ее. Самыя удивитель- 
ныя случайности въ продолженіе цфлаго CTO- 
лЪтія, какъ нарочно, старались доказать CY- 
ществованіе материка, на югьотъ Индійекихъ 
береговъ. Народность, которая больше всего 
имла случай поработать здБсь, не сдфлала 
почти ровно ничего: португальцы, довольные 
тъмъ, что имъ удалось найти морской путь 
вокругъ мыса Доброй Надежды и утвердиться 
въ Индійскомъ океан%, потеряли всякій даль- 
ныйний интересъ къ географическимъ изелћ- 
дованіямъ, —за Молуккекіе острова, острова 
прянностей >, на востокъ ихъ не манило ни- 
чего. Совеъмъ случайно HMD, впрочемъ, при- 
шлось внести еще значительный BRIAND въ 
науку о земной поверхнести. Въ 1526 году 
португальское судно HOYE командой дона 
[орге-де-Менесесь было занесено бурей, совер- 
шенно нротивъ желания его командира, къ 
берегу какой-то неизвестной страны на во- 
стокъ отъ Молуккекихъ острововъ. Теперь 
эта страна носитъ названіе Новой Гвинеи. — 


ля 


тогда можно было думать, что и это онять 
одинь изъ пунктовь громаднаго побережья 
предполагаемаго южнаго материка. Однако 
на этомъ дфло и застряло. — португальцы I 
не двинулись больше. чтобы использовать 
это свое открытіе. 

Снова прошло нЪеколько десятилЪтій. 19- 
ка, наконець, не выступила на сцену новая 
случайность. 

За это время пспанцы, которымъ Mared- 
ланъ такъ смфло открылъ путь изъ Амери- 
ки на Өсть-Індекіе острова, усили утвер- 
диться на Филинпинахъ, а съ середины шест- 
надцатаго столЪтія между американскими 
колоніями Испании и новой колоней на этихъ 
островахъ стали развиваться правильныя 
сношенія прямо черезъ весь Тихій океанъ. 

(Однимъ изъ эпизодовь Этихь сзамор- 
скихъ» сношеній, которыя помогали носте- 
пенно разбираться въ путаницБ тихоокеан- 
скихъ острововъ и островковъ, была слЪдукь- 
шая курюзная трагикомедія. Въ декабрь 
1605 тода нБкій авантюристъ-испанецъ, 
Педро-Фервандецъ де-Киросъ отправился по 
порученію вице-короля испанской колоніп 
Перу въ нлаваніе въ Тихій океанъ. (‘казоч- 
ная южная страна вее время мелькала у He- 
го въ ум, и самое большее, о чемъ онъ меч- 
таль, было — открыть гдЪ-нибудь ея поде- 
режье. (амъ онъ былъ тщеславный и неда- 
Лекій человкъ, мечтавшій о томъ, чтобы 
стать новымъ Колүмбомъ, —на что ү него, 
однако, очень многаго не хватало; коман- 
диръ же второго судна его эскадры, подчи- 
ненный ему Торресъ, быль дЪйствительно 
выдающимея морякомъ, одареннымъ олестя- 
щими способностями. ПослЪ чрезвычайно раз- 
нообразныхъ скитаній по водамъ Великаго 
океана, Киросъ и Торресъ натолкнулись, Ha- 
конецъ, на небольшой, совершенно неважный 
островокъ изъ группы Новых Гебридовъ на 
юго-восток отъ Новой Гвинеи, — островъ 
Святого Духа (Isla del Espirito Santo). Послъ 
нБеколькихъ недфль стоянки, прошедшихъ 
посреди. постоянныхъ враждебныхъ столкно- 
веній съ туземцами, ћиросъ въ одну темную. 
бурную ночь, не говоря ни слева, совершен · 
но неожиданно и тайкомъ снимается съ AKO- 
ря, бросастъ на произволъ судьбы своего TO- 
варища со вторымь судномъ и возвращаетея 
въ Америку, TIB съ великимь торжествомъ 
заявляетъ, что открылъ, наконецъ, южный 
материкъ— «землю Святого Духа», значи- 
тельно большую по своей площади, чЪмъ вея 


РАУ ааа ыды ата ы бы 


Европа, изобилующую самыми сказочными 
богатствами. ДобросовБетный Торресъ ждеть 
между тъмъ въ течене четырнадцати дней 
возвращения своего начальника, и зат5мь, 
тфенимый вопнетвенными туземцами, р%- 
шаеть отправптьея дальше, чтобы разыскать, 
наконець, Филиппины. Совершенно посл%- 
довательно онъ плыветь съ этой цфлью на 
сЪверо-западъ и, совершенно ничего не по- 
дозрБвая, попадаеть въ морской проливь 
между двумя дЪйствительно громадными, He- 
извфетными землями. Проливъ этотъ въ на- 
стоящее время носитъ названіе Торресова, 
а земли эти — Новая Гвинея и австралійскій 
материкъ. На нБеколько мгновеній взоры 
Торреса останавливаютея на виднфющихся 
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этү трагикомическую исторю. Небылицамт, 
и хвастливымъ описанямъ Кироса не nosh- 
рили ири иснанскомъ дворЪ, — но и скромное. 
простое донесеше Торреса было оставлено 
безь внимания, пока его не нашли, наконецъ, 
въ пыли Манильекихъ архивовь COBCEME 
случайно черезъ цфлыхъ полтораста БТА 
англійекіе изелЪдователи. Такимъ образомъ. 
хотя испанцамъ п было дано увидЪть hË- 
ствительный материкъ, разграничиваюний 
Тихій и Индійскій океанъ въ теченіе одного 
дня въ 00разЪ голубого видЪнія, но открыть 
фактически имъ его не пришлось. 

Для этого открытія понадобился трем 
пмпульсъ, понадобилось, чтобы на арену вы- 
ступить новый народъ, который таким” 00- 


Антарктическое лЪто. 


Cb лБвой стороны синихъ горныхь верши- 
нахъ, которыя онъ принимаетъ за острова, — 
въ дЪйствительности же это хребты мыса 
оркъ, сБверной оконечности Аветраліи. Онъ 
Ъдетъ, однако, дальше, счастливо преодолђ- 
ваеть вс онасности мелкаго коралловаго 
моря и добпрается, наконець, до цфли CBO- 
его плаванія, до Филиитинскихь острововъ. 

Вполнъ заслуженной карой для Кироса, 
этого Мюнхгаузена семнадцатаго Bka, ÜM- 
ло бы, чтобы нокинутый HMP Торресь дЪй- 
етвительно присталъ тогда къ берегамъ AB- 
страли. занялъ бы ихъ для Пенани и ra- 
кимъ образомъ поставить бы свое имя pA- 
домъ сь именемь Колумба, открывъ, какъ H 
онъ, новый материкъ. Судьба puria пначе 


разомь положить начало новой глав% въ ты- 
сячелЪтнемъ роман% о «южномъ материк%: . 

Въ начал% семналцатаго столвтія на HBh. 
т. €. въ области Әүндекихь острововъ үтвер- 
дились голландцы. Уже въ Томь же году. 
когда Торресъ совершалъ свое плаваніе, гол- 
ландекая экспедищя подъ командой Виллема 
Янсзона натолкнулась на сфверный берегь 
Аветраліп близъ залива Кариентаря. lipo- 
шло еще нъсколько TETH, и западный берегъ 
этого настоящаго «материка» былъ уже OT- 
крытъ и изелЪдованъ во многихъ нунктахъ. 
ДЂло въ томъ, что голландцы, приходя, 10- 
добио португальцамъ, изъ-за мыса Доброй 
Надежды, старались избфгать ветръчъ Ch 
ними близъ восточие-африканскихъ и индій- 
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ских береговъ, а потому пытались илыть 
но возможности прямо отъ южной Африки 
понерекъ Индійскаго океана на Яву. Факть 
ЯТОТЬ, вызванный политическими отноше- 
шями обоихъ народовъ, долженъ былъ HC- 
премБнно привести къ упомянутымь уже 
важным» географичеекимъ открытіямъ: 
малъйшес BE {b отклоненіе на востокъ —и Ôb- 
perb Австралш становилея виднымъ. Про- 
ло десять IBTb. н весь евъгь зналь уже, 
пто въ ТОМЬ MBCTH земного шара фактически 
существовало длинное побзрежье, иростираю- 
щееся съ сфвера на югь. 

Правда, то быль крайне нетивътгливый 
оерегь -страна, мало сулящая въ коммер- 
ческомь отношение но самый фактъ ея от- 
крытая должень дыль произвеети громадное 
внечатльше въ тЪхъ кругахъ, которые OT- 
стаивали. основываясь на теори. существо- 
ваніе <южнаго материка“. „Ъйетвительно. 
новый берегь вдь поднимался изъ водъ Ин- 
дійскаго океана karb разъ тамъ, гд его 
искали уже географы-идеологи Александри. 
1 если этот, берггь примыкать къ тому, KO- 
торый на югь orb Магелланова пролива тг- 
рялея въ дымкЪ пеизвћетности, образуя TA- 
кимь образохь окраину Тихаго океана, то 
такимь образомъ въдь самыя смфлыя д0- 
гадки 0 :южномь материк» были лишь 
ДВТЕКПМЪЬ ленетомъь ВЪ сравнени съ ДБЙСТВИ- 
тельностью. 

Въ эти дни дъйствительно вфра въ суще- 
ствоване этого материка достигла своего 
апогея. На ве5хь картахъ онь быль изобра- 
«ень въ ВІД5 громаднаго ирюстранетва cy- 
Ши Cb полышимь или меньшимь количе- 
ствомъ фантастичеекихъ подробногтей. Co- 
уифваться въ CrO существованти— значило 
сомнБватьея во всемь прогресс тогдашней 
географн. 

Вирючемъ, такая ‘твердая увБргнность не 
долго держалась. Достаточно взглянуть на 
карту Южной Америки, чтобы понять, что 
первое зке оолће точно ПӘвБетіс о сущности 
огненной Земли должно было сильно ее HO- 
колебать. 

Огненная Земля иродетавляеть вЪдь изъ 
соя столь же мало выдающуюся на сЪверъ 
оконечность земли, нростирающейся на югь, 
какъ то было съ оетровомь Цейлономъ. Ma- 
лЪйшее дополненіе къ тому. что дать Магел- 
Лань, пепремнно должно было открыть юж- 
ный мысь Огненной Земли--мыеъь Горнъ, 
а за нимъ, совершенно точно такъ же, какъ 
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наюгь оть мыса Доброй Надежды,--безбреж- 
ную равнину окгана. въ туманахъ котораго 
тонули и вея «Brasilia inferiors премудраго 
Шонера и вее <безепорнос: доказательство 
сүществованія южнаго материка въ вид 
его «амерпканекаго берега». Открытіе это 
не заставило себя долго: ждать. 

ТБ же самые голландцы, которые только- 
что открыли со стороны Азш австралійскую 
етну и такимъ ооразомъ, казалось, на яву 
узрфли знаменитый ‹ южный материкъ-, по- 
певол разрушили Ch американской стороны 
всю эту фантазію. Въ 1616 году Ле-Мэръ 
п Шаўтенъоткрыли мысъ Горнъ. Они. однако. 
еще принимали небольшой островокъ Статен- 
ландъ за оконечность южнаго материка. но 
уже въ 1043 году Гендрикь Брауверъ объ- 
Бхаль п этогь островь и тъмъ замкнулі, 
границу Америки на югъ. Тихій и Нндійскій 
океаны открыто сливались на югъ отъ Hpt- 
дБльнаго пункта Америки, — Brasilia inferior 
фактически не существовала. Вирочемъ, мож- 
но было отодвинуть ее гораздо дальше 
еще, чъуъ то пыталась до тъхъ поръ фанта- 
зія географовъ. — въ близкое сосфдетво къ 
южному полюсу. Существуеть же извЪстіе о 
TOND, что голландское судно нодъ командой 
Дирка Герритезона въ 1259 году, т.-е. за- 
долго до разоолаченія сущности Огненной 
Земли, при выходЪ изъ Магелланова пролива 
было застигнуто бурей п заброшено далеко 
на югь,-Д0 64-0й параллели, ryb үдивлен- 
ные взоры голландцевъ встрётили берегъ 
покрытой снфгомь земли, которую они въ 
своемъ донесени сравнивали съ Норвегіей. 
Мы называемъ теперь эту страну Грахамовой 
Землей и видимь въ ней одинь изъ BIJAK- 
щихся угловъ неизелъдованнаго CTO южно- 
полярнаго материка. 

такъ, приходилось отодвигаться съ юж- 
нымъ материкомъ въ туманную даль Южнаго 
Іедовитаго океана. Но людямъ все еще не 
хотБлось вфрить, что страна чудесь, сулив- 
шая фантазш въ изобилии золото, пряности 
и прошя восточныя богатства и поднимав- 
шаяея со стороны ИндиЙскаго океана вилоть 
до экватора, опускалась у Южной Америки 
за предълы полярнаго круга 

За первымт разочарюванемь быстро NO- 
слъдовало второе. Уже въ 1622 году радость 
по поводу открытия побережья южнаго MATU- 
рика на восток Индйскаго океана была 
нБеколько нарушена досаднымъ извъетемъ. 
что побережье это близъ 3-ой. параллели 


о а ы ына 


начинаеть вместо того, чтобы непреклонно 
идти къ югу, постененно заворачивать на 
востокЪ. 

ъло было просто: была открыта юго-за- 
падная оконечностьавстралийскаго материка. 

Фактъ этоть былъ для того времени чрез- 
вычайно замфчателень и необходимо было 
его основательно изелЪдовать. И вотъ гол- 
ландцы ръшили, наконець, спеціально IHO- 
святить цфлую основательно подготовленную 
экснедищю вонросу о «южнохъ материк >. 
Въдь эта странная «южная страна > на краю 
Индійскаго океана могла оказаться такимъ 
же континентомъ, какъ Америка, съ юж- 
нымъ предъльнымъ HYHRTOMD, аналогичным 
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только гдБ-нибүдь опять заворачивалъ на 
югъ. Посл долгаго плаванія онъ натол- 
кнулея дЪЙствительно на землю, — только на 
этотъ разь, несомннно, на южный предфль- 
ный пункъ идущей съ сЪвера сүши, —какъ 
потомъ оказалось даже не материка, а при- 
легающей къ нему съ юга Ванъ-Дименовой 
Земли или Тасманш. Онъ поћхаль затъмъ 
дальше, потомъ снова въ открытый океанъ 
и, наконець, снова увидЪль землю, KOTO- 
рая на этоть разъ дЪйствительно поставила 
преграду его дальнфйшему нлаваню ва BOC- 
токъ: то быль южный изъ острововъ Новой 
Зеландія. Cb удивлешемтъ полюбовался онъ 
далекими снфговыми вершинами Новозеланцд- 





Постоянные льды. 


мысу Горнъ,— что, кстати, сүлило возмож- 
ность новаго воднаго пути на востокъ въ 
Южную Америку, прямо orb мыса Доброй 
Надежды. 

Въ 1642 тоду голландекій намфетникъ 
Лвы Ванъ-Дименъ снарядилъ эту экенеди- 
цію, ноставивъ во глав ея Авеля Тасмана. 
Тасманъ превосходно выполнить свою иро- 
грамму. Онъ изъ Батавіп отнравилея на 
островь св. Маврикія и оттуда пересБкь 
по юго-восточному направлению весь Индій- 
скій океанъ. Основнымъ соображешемъ при 
этомъ служило то, что онъ такимъ образомъ 
непремнно долженъ былъ натолкнуться на 
берегь Австралійскаго материка, если онъ 

т. хг.—4 


екихь Алыгь, затЬмъ повернулъ назадь и 
между Австралей и Новой Зеландісй 1o,- 
нялея къ сфверу; онъ объфхаль затЬмъ сь 
восточной стороны Новую Гвинею, пересек, 
рой мелкихъ Зундекихь острововъ и вер- 
пулея въ Батавію. 

Әкспедиція Тасмана, — одно изъ самыхъ 
интересныхъ и йогатыхь результатами NYTE- 
шествій вообще, —оставила главный вопросъ, 
изелфдованный ею, безъ отвфта въ одномъ 
отношеній: она не рБшила окончательно 
проблему 0 фактическомъ существовании юж- 
наго материка. Въ остальныхъ же отноше- 
ніяхъ результаты ея были небывалые, колос- 
сальные. 
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Земля, открытая голландцами на востокБ 
въ Индійекомъ окганъ, не была некомымъ 
-южнымь материкомъ>. 

Земля эта ни одной пядью своей нз выда- 
валась за 44-ый градусь южной широты 
и, подооно Америк, заканчивалась съ 
юга приматериковыхь островомъ, который, 
какь уже упомянуто, Тасмань самъ 
принималъ еще за часть самого материка. 
ӘдБеь, слЬдовательно, 1510 шло о новой 
стран% свЪта— Австралии, но это не было то, 
чего BCh иекали. Әта земля притомъ и по 
паправлетю къ Тихому океану не имфла 
продолженія, —въ той сторон лишь значи- 


тельно дальше на востокъ появлялась еше 


повая суша—Новая Зеландія. 

Эго быть жестокій ударъ для веБхъ при- 
верженцевъ учешя о южномъ материк%. 
Нутешестве Тасмана, подарившее географш 
самую маленькую изъ ияти странь свЪта, 
разрушило безвозвратно мечту о самомъ 
оольшомъ, во веякомъ слүчаћ самомъ удиви- 
тельномъ изъ матгриковъ. Должно быть, и 
самъ Авель Тасманъ не могъ отдЪлатьея отъ 
сазнанія, что хотя онъ и совершилъ HÉYTO 
великое, но что дЪйствительность все-таки 
обманула его ожидания. Онъ поэтому все-таки 
не ръшалея окончательно похоронить въру 
Bb желанный «южный материкь». Правда, 
д0 Индійскаго океана материкъ этотъ въ 
предълахъ достуиныхъ широтъ не доходилъ, 
н берегь, который считали берегомъ этого 
материка, оказалея прибрежьемъ небольшого 
континента, вокругь котораго и объхалъ 
въ ёвоемъ иутешестви Тасманъ. Оставалась 
все-таки еще возможность ограничить BCE 
легенды о сказанной странЪ юга болЪе трез- 
выми соображенями, предписываемыми дЪй- 
ствительностью: разв не могла эта страна 
лежать за тъмъ берегомъ, который Тасмань 
открыть на востокЪ.— за Новой Әеландей? 

Тасмань нг считаль эту землю островомъ. 

Въ его головЪ крЪико засьли разныя TY- 
манныя идеи о сущности того острова «Ста- 
тенландь>, который, какъ мы видЂли, үдер- 
жаль за собой еще нЪкоторое время славу 
«Ъверной оконечности южнаго материка ниже 
мыса Горнъ. Что, если этотъ самый Статен- 
ландъ изъ мБетностей олизь южнаго края 
Южной Америки доходилъ до олизкаго сосъд- 
ства сь Австраліей— до Новой Зеландіи и 
таким ойразомь, но крайней мърБ, до этого 


нункга образовывальискомый южный берггь 


Тихаго океана? Теоретически противъ такого 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 
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соооһаженія ничего нельзя было возразить. 
Единственный отвЪтгь на это могла дать 
вторая энсиедищя, которая поставила бы 
cob главной цфлью изелЪъдовать, представ- 
ляла ли Новая Зеландія изъ себя берегь 
материка или островъ. 

Тасманъ шедириняль еще второе, не 
менфе удачное путешестве, посвященное, 
однако, лишьболфе подробному изелБдованію 
береговъ Австралии, -— на Новую Зеландію 
онъ больше такъ щ нг попалъ. Между TMb 
его эксиедищями заканчивается въ истори 
географи большой и богатый результатами 
перюдъ; въ теченме цфлаго столЪтія послЪ 
него изелЪдованія дальнихъ странъ и морей 
Вдрүгъ какъ-то совефмъ перестали интере- 
совать ве причастныя къ этому дЪлу народ- 
ности. Beh культурные народы вдоволь запас- 
лись колоніями и рынками сбыта. вдоволь 
раздобыли себЪ земельныхъ (югатетвъ, раз- 
работки которыхъ хватало на много десяти- 
abri. Чисто научный интересь быль, прав- 
да, достаточно пробужденъ грандіозными дЪя- 
ніями Колумба, чтобы хватило его до времени 
Тасмана, но здЪсь онъ опять изсякъ настоль- 
KO, что не могь уже заставлять людей снаря- 
жать безь конкретныхъ, матеріально-финан- 
совыхъ цЪлей громадныя и чрезвычайно 
дорогая экспедици, которыя могли бы вести 
изслъдованіе еще дальше. Такимъ образомъ 
единственный вонросъ въ проблем 0 <юж- 
номь материкЪ», не ръшенный Тасманомъ, 
такъ и остался невыясненнымъ въ теченіе 
болЪе ста IBT. 

[то въ тъ времена желалъ вЪрить въ ста- 
ринную волшеоную страну юга. тоть могъ 
со спокойной совъстью считать Новую Зелан- 
дію ея западнымъ берегомъ; относительно 
положенія восточнаго берега ириходилось 
ограничиться чисто фантастическими предно- 
ложеніями. «Статенландъ» давно былъ разой- 
лаченъ какъ ничтожный островъ, такъ что 
занадное прибрежье неизвъстнаго материка 
әдБеь, по крайней мБрБ, не подходило къ из- 
вБетнымьстранамьһ. Даже и покрытая льдомъ 
Грахамова Земля была опять потеряна. хотя 
ей и суждено было внослъдствіи опять BOC- 
креснуть къ новой жизни. Тъмъ не менће на 
Hrb Тихаго океана громадныя пространства 
были еще совершенно неизелфдованы, и здЪсь. 
казалось, было вдоволь мЪста для сБвернаго 
(брега какого-то материка, только бы кто-ни- 
будь даль се05 трудъ открыть его. 

Слухи о такихъ открытіяхъ появлялись 
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оть времени до времени: дъло съ этимъ 0е- 
регомъ обстояло точно такъ же, какъ въ конц 
семидесятыхъ годовъ нашего етол®тія Cb 
мэргкимь змБемь: веякій бывавшій въ 
тъхъ краяхъ считаль долгомъ чести видЪть 
его. хотя быего (е facto и не существовал. Въ 
1687 году нБкІЙ капитанъ Дэвисъ сообщилъ, 
что онъидя, съ острововъ Галапагось къ мысу 
° Горнъ, видьлъ вдали вправо отъ своего курса 
большую землю. Эго извЪетіе нодлило масла 
въ огонь: на географическихъ картахъ HO- 
явилась Bb указанномь месть ‹Дэвисова 
земля: ньвидвсБверо-восточнаго уг лаюжнаго 
материка. Лишь въ 1722 голландець Рогге- 
венъ установить, что въ томъ мћетБ, ТДБ 
былъ указанъ этоть сказочный берогь, су- 
ществуеть лишь одинокій островъ посреди 
нусгыннаго океана — осгровъ Пасхи. Эго 
тоть самый островт,, который носитъ въ CBO- 
ихъ иричуданвыхь громадныхь каменныхъ 
статуяхъ на себБ слъды чрезвычайно древ- 
ней исчезнувшей человфческой культуры. 
Если здъеь и существовало когда-нибудь боль- 
шее пространство сүши, YBM тенерь, то оно, 
(-зепорно, скрылось уже съ незаиамятныхъ 
временъ подъ волнами океана, оставивъ 110- 
сл сеоя лишь этоть незначительный остро- 


вокъ, —скрылось вуфеть съ р5шенемъ всей |” 


тайны своей культуры. 


Такимъ образомъ выдумка смфнялась IC- 
Тиной и вновь появлялась въ новой форм%, 
но рӛшеніе вопроса о восточномъ берег юж- 
наго материка настойчиво не давалось въ 
руки челов честву. 


Наконець, въ самомъ уже конц того <TH- 


хаго> столЪия, которое наступило посаъ ny- | 


тешествій Авеля Тасмана, эскадра француз- 
скихъ судовь натолкнулась случайно въ юж- 
пой части Атлантическаго окзана на землю, 
совершенно покрытую, нравда. льдомъ и cnb- 
гои, которую они, ничтоже сумняшеся, ири- 
няли за выстунающую въ море часть южнаго 
материка и немедленно окрестили куріознымъ 
нменемь ‹мыса ОорћЪзанія.:. Оказывалось, 
эначить, что южный материкъ все-таки почти 
такъ, какъ думаль Птоломей, обхватываль и 
Атлантическійокеанъ, — правда, большой ду- 
гой, которая касалась уже полярнаго круга 
и оставляла на югь огь мыса Горнъ свобод- 
нымъ громадный проливъ. 


Около середилы прошлаго столЪтія, крүг- 
лымъ счетомъ черезъ сто лЪть иоелЪ Tac- 
мана, послЪ веЪхъ иснытанныхъ разочаро- 
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ваній, интересъкъ южному материку достигъ 
снова кульминацонной точки. 

На сцену выступали уже не интересы от- 
дъльныхъ народностей, нть, —задача 0 Юж- 
номъ материкЪ выступала на первый планъ 
въ совершенно новой формъ— въвидъ Ha y 4- 
ной проблемы. Краткй взглядъ на ноли- 
тичоскую конфигуращю т5хь временъ сразу 
покажеть, что вполнЪ естественно было, что 
этимъ чисто «морскимъ> вопросомъ занялась 
нація, которая и въ научномъ и въ нолити- 
ческомъ отношенін завладфла гегемоніей 
міра, <морекая> нація раг ехсШепсе — ан- 


гу» 


акаба AN 


ф 7» сын 8" 22% 
% - ты р Е. ин 





чћители Огненной Земли. 


гличане. Одни за другими старались о BHAC- 
неніп вопроса относительно «Южнаго мате- 
рика» греки, арабы, португальцы, испанцы 
и голландцы, —съ 1764 года, наконецъ, въ 
видъ ръшающихъ героевъ на первый планъ 
выстүпаюгь, начиная такимъ образомъ HO- 
вую главу этого романа, сыны Альбюна. 

Все, что англичане сд5лали по вопросу о 
южномъ материкБ, можно нередать однимъ 
именемъ: Джемеъ Кукъ. 

Надь тремя путешествиями Кука лезкитъ 
какой-то совсфмъ особый романтическій apo- 
мать, который съ жадностью вдыхали въ 
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себя его современники. Никогда, казалось, 
мореплаватель не бросался такъ рискованно 
смфло въ самыятрудныя преҳиріятія, никому, 
казалось, счасте не улыбалось такъ непз- 
MBHHO, какъ ему до самой послбдней минуты, 
когда его постигла опять-таки безусловно 
романтическая смерть. Для насъ сегодня ро- 
мантизмъ этотъ многое теряеть, намъ MHO- 
гое лете ивиднЪе, чъмъ егосовременникамъ. 
резразеудная отвага этого человБка была въ 
дЪйствительности лишь увъренпой смлостью, 
которую придавали CMY болБесовершенная TEX- 
ника и сильно развившаяся наука, какъ CBO- 
ему предетавителю; сказочное счастье, KOTO- 
ро‘ ему оставалось такъ в®рно, было лишь 
слъдетвіемт сознательно примфняемаго чисто 
научнаго мышления, которое стало въ этогъ 
разъ на мЪетъ нрежнихъ грубыхь завосва- 
тельскихь и авантюристекихъ етремленій. 
Такимъ образомъ оть всей романтики OCTA- 
ются одн старыя, сами по CEOS ноэтичныя, 
проблемы. за которыя взялся трезвый мысли- 
тель, чтобы разрушить ихь никогда еще не 
примфненныхь орудіемъ логически посл дО- 
вательной мысли. П самой романтической 
изъ проблемъ, попавших въ руки Куку, была 
безспорно. именно эта проблема о ‹:южномъ 
материк. 

(разу первая же нофздка Кука въ 1709 
году дала чрезвычайно важный, въ одномъ 
отношениг даже ръпакицій, результать. 

Какъ сильно изуфнился духъ времени со 
дней открыт Колумба! Первая нофздка Кука 
была спаряжена ради удивительно спеціаль- 
наго. абсолютно научнаго вопроса: онъ дол- 
кенъ .былт отвезти на острова Таити actio- 
номическую экепедищік», предназначенную 
для наблюденя шюхожденя Венеры нередъ 
Солнцехь. Эго наблюдение, возможное ЛИШЬ 
чрезвычайно |дко и туебовавшее но CBO- 
ей сущности устройства наблюдательных 
станцій на возможно боле отдаленныхъЪ 
другь отъ друга пунктахъ обоихъ полушарий. 
нуфло неоцфнихмое значеше для опредфленя 
разетоянія оть Земли до (Солнца, Т.-е. для 
космической проолемы. находящейся BHB BCI- 
кихъ земныхь завосвательныхь цфлей. ваъ 
веякихъ корыстныхь, матеріальныхъ инте- 
ресовъ какой-лиоо наці. Әкепедішія, CHA- 
ряжениая съ такой идейной цфлью. имъла 
BCB данныя, чтобы NOSTR иенолненя своей 
непосредственной задачи заняться и p UIC- 
шемъ другой проблемы еъ точностью, можно 
сказать. академическаго изелъдованія. 
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Такимъ образомъ Кукъ, покончивъ благо- 
получно со своей Таптійской миесей, отпра- 
вилея въ поиски за сказочнымъ берегомъ 
знаменитаго «южнаго материка >. Въ первый 
разъ послъ Авеля Тасмана была сдфлана по- 
пытка найти вновь берегъ этоть въ тЪхъ MB- 
стахъ. TIB великій голландецъ виҳБлъ KOH- 
туры громадной гористой страны, въ MECT- 
ностяхь около Новой Әсландш. | 

6-го Октября 1769 года Кукъ наткнулся, 
дӛйствительно, на восточный берегъ ch- 
вернаго острова Новой Зеландии. 

Черезь нЪеколько мЪсяцевъ уже быть 
окончательно установленъ факть, что TRIO 
шло дфйетвительно о сБверномъ «островъ> , 
а къ концу марта Meana 1770 года Кукъ 
окончиль свое плаваніе вокругъ Новой ge- 
ландій. 

Итакь, кругомъ опять одно море, —ни Ma- 
лЫйшаго слфда какого-либо < южнаго мате- 
рика. Вее, что было достигнуто, это было 
открытіе, точнъе— о0слъдованіе величайшаго 
изъ тихоокеанекихь острововъ, но вмЪ тъ 
съ тъмъ поглЪднее убБжище < южнаго мате- 
рика>, въ томы смыслћ, какъ его до т5хь 
поръ понимали, было разрушено. Если онъ и 
существоваль вообще, то онъ лежалъ въ 
еще болБе южныхъ ширютахъ. чъмъ Новая 
Зеландія, и какой-либо берегъ его въ Тихомъ 
океан вообще не быль въ ту минуту извЪ- 
стенъ. 

Кукъ, вполи удовлетворенный своими 
открытіямп, не сталь продолжать CBON 1O- 
иски, а поворотилъ на сфверъ къ аветралій- 
скимъ берегамь и окончательно увфнчалъ 
своп географические подвиги тъмъ, что Hpo- 
шелъ но Торресову проливу между Агетра- 
лей и Новой Гвинеей, давъ такимъ оора- 
зомь научную развязку старинной трагико- 
медій Кироса и Торреса чер:зъ полтораета 
ТЫГЬ NOCTIS ихъ смерти. 

При веемъ томъ съ Кукомь нроисходило 
то же самое, что съ Тасманомъ: самъ онъ 
больше всгго способствовать разрушенію 
иллюзии о южномъ материк». а между тъмъ 
онъ никакъ не могъ самъ отдфлаться отънея. 

Въ слъдующемъ же году уже онъ опять 
находится во тлавъвторой экспедици на пути 
къ антарктическихь областямъ. На этотъ 
разъ онь окончательно намфренъ насколько 
возможно детально разоорать вонросъ 0 
-южномь материкь>. Если берггь его нахо- 
дитея далеко на югБ, скажемъ, —3а ЮЖНЫМЪ 
полярнымъ кругомъ, то онъ и туда дойдетъ 
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вь своихь попекахъ. Правда, если этотъ 
берогь лежить въ области вЪчнаго льда, то 
для колонизащонныхь и тому подобныхъ 
практическихъ цфлей онъ не можетъ имЪть 
эначенія,-н0 «наука прежде всего», и его 
необходимо найти или убфдиться въ его OT- 
сутетвін уже для того, чтобы карта южныхъ 
областей земного шара не являлась больше 
‚ иродуктомъ географическихь фантазій, а 
стала бы точныхь изображеніемъ истины. 

Кукъ начать на этотъ разъ свое плаване 
изелЬдованіемъ т5хь местностей въ южной 
части Атлантическаго океана, rb французы 
TTb за тридпать до того открыли якобы 
«мысъ ()брЪзанія>. Это былъ вЪдь послъдній 
кусочекъ суши, послЪдній үголокъ, могупий 
быть послъ выясненія новозеландекаго BO- 
проса причисленъ къ іюблематическому 
«материку>. Пукъ крейсировать нБеколько 
времени по үказаннымъ мЪстамъ, — ветрвБ- 
тилъ множество плавающихъ ледяныхъ горъ 
но нигдБ ни малъйшаго сл5да какой-лиоо 
земли. Онъ поднялся по тъмъ долготамь 
даже за полярный кругь, но и тамъ ничего 
пе натлелъ. 

Тогда Пукъ принялъ рЪшеніе, KOTO- 
рос должно было во всякомъ слүчаћ дать 
отвфть на весь этотъ воцрось, — на пер- 
вое время, конечно, въ извЪетныхъ грани- 
цахъ: онъ предпринять, насколько то IO- 
зволяли плавающіе льды, плавание вокругь 
южной полярной области на широт пять- 
десять пятой параллели, на половину даже 
на шестидесятой, т.-е. на такихъ высокихъ 
широтахъ, куда до него вообще никто еще 
не заходилъ. (нъ вполнЪ правильно заклю- 
чить, YTO ECIN приэтомъонъненатолкнется на 
берегь южнаго материка, то либо это была 
окончательно лишь иллюзія, призракъ, BO- 
дившій за HOCH географовъ въ теченіе двухъ 
тысять 2%ТЬ, либо же.-— и это и есть уномя- 
путое выше ограничене, — весь южный ta- 
терикъ лежалъ въ иредБлахь южной области 
въчнаго льда, п тогда изслфдование его пере 
ходило въ предълы изелъдованія полярныхъ 
стран. 

Задуманноз плаваніе удалось вполн%. 

(Угкрыто было нБеколько острововъ, одинъ 
разъ онъветрБтилъ сплошную ледяную стъну, 
за которой могла лежать, могла и не лежать 
суша, но, кромЪ этого, нигдБ ничего, — ЛИШЬ 
открытоеморе и плаваюшіельды. Гри раза онъ 
переходилъ полярный кругъ и BC три раза 
натыкалея на ледъ, не видя нигдЪ ни малЪй- 
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шаго подобія земли. ()::азывалось, слЪдова- 
тельно, что въ широтахъ, достуиныхь обык- 
новенной не полярной экепедиціи, южнаго 
материка вовсе и не существовало. 
Для нлаванія въ полярныхъ областяхъ 
эскадра Кука не тодилась, да онъ и не 
гнался за еще большими результатами. Глав- 
ная проблема была имъ рЬшена, и, гордый 
этимъ созпанімъ, онъ возвратилея въ ÅH- 
глію. (Онъ такимъ образомъь окончательно 
убфдился, что «южнаго материка» въ смысл 
сүши, ограничивающей Пндійекій, Атланти- 
ческій и Тихій океаны, не существовало, что, 
нашютивъ Того, за полярнымь кругомъ въ 
предтлахъ Южнаго Једовитаго океана за He- 
пристунными ледяными егБнами могла скры- 
ваться относительно небольшая суша, къ KO- 
торой, однако. едва ли возможно будетъ под- 
егуниться велъдетвіе этихъ громадныхъ ле- 
дяныхъ преградъ. 

Грандіозное третье нутешестве Кука. за 
кончившееся Cro убйствомъ на Сандвиче- 
выхь островахъ вельдетвіс неосторожнаго 
позБщеня имъ мЪетности, объявленной TV- 
земцами священной— «табу >, — ничего HO- 
ваго для даннаго вопроса не дало. 

Передъ трудами Кука смолкла всякая кри- 
тика. Всякій елъдъ фантастическаго вооду- 
шевлешя ‹южнымь материкомъ> исчезь 
безвозвратно. Географы даже не осмфлива- 





лись показывать на картахъ и тоть поляр- 


ный материкъ, сүществованіе которато HPEY- 
полагать самъ Кукъ, потому что овъ теоре- 
тически считалъ, что такія компактныя CTÈ- 
ны льда, какъ TB, на которыя онъ наты- 
RAICH въ наиболЪе южныхъ пунктахъ своего 
плаванія, должшы непремънно опираться 
сзади на твердый берегъ. Почему бы собетвен- 
но, Южному Шедовитому океану, покрытому 
плавающими льдами не покрывать и всей 
полярной области? Разъ не было цфлаго, къ 
чему еще хранить этоть жалкій остатокъ. 
географической мечты? 

(онъ Гишарха, казалось, наконецъ, раз- 
сБялея. Фата-Моргана, появившаяся впер- 
вые въ нальмовыхъ рощахъ Цейлона, HABERI 
потонула въ холодной MITS .Једовитаго OKC- 
ана... 

Со времени второй экспедиціи ука шюшло 
значительно больше ста лЪтЪ. 

Если въ наши дни до насъ все-таки дохо- 
дять извЪетія, что снаряжаются опять новыя 
экепедишіп, чтобы ръшить, наконецъ, загадку 
этого «сказочнаго южнаго материка», то мы 
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на озновани всего сказаннаго можемъ CIb- 
лать два заключеня. (дно, — это, что 1510 
очевидно не идетъ больше о южномь мате- 
рик, какъ его пон:малъ еще Тасманъ, 0 
материкЪ, который бы поднимался въ Тихій 
океанъ до Новой Зеландиь а на восток 10- 
ходилъ бм до мыса Горнъ въ видъ (“татен- 
ланда» : все, что Кукъ въ этомъ отношение 
разрушилъ, такъ и останется разрушеннымъ 
навсегда. Phub 2150Ь можеть идти неклю- 
чительно о южномъ : полярномъ материкћ: , 
оерега котораго находятея но ту сторону 
шестпдесятой параллели. Во-вторых же, оче- 
видно, что со временъ Гука и теографовъ- 
пессимпетовъ, его непогредетвенныхъ преем- 
никовъ по времен, воззрънія отаосительно 
этого полярнаго материка опять значитезь- 
но измФнились и притомъ въ положитель- 
ную сторону, — иначе вфдь ни одинъ чело- 
BÖRD не сталь бы искать даже ъэтоть мате- 
рикъ. И, тьйетвгтольн0, въ течене noethi- 
няго столЪтія разыгралась еще одна, — для 
насъ пока послЪдняя, — хотя вообще еще не 
заключительная, – -глава всего этого старин- 
наго географическаго романа. 

Послъ Птоломея прошло тысяча лЪгЪ sa- 
стоя, нослЪ Тасмана боле сотни. Hoeth 
Кука тоже прошло не мене сорока пяти 
JETP, въ теченіе которыхъ 10 данному BO- 
просу не было сдфлано ничего. Для современ- 
наго үсердія географовъ, которое еъ Cepe- 
дины прошлаго CTOTBTIA становится все ÔO- 
Tbe и болБе нервнымъ, — сорокъ пять TETH 
значитъ очень, очень много. Это только XO- 
казываетъ, какой разрушительный ударъ 
произвело изелъдованіе Кука, хотя онъ ВЪДЬ 
самъ и не отрицаль, -- нанротивъ, вполић 
признавалъ возможность существованія юж- 
наго материка въ вид полярнаго мате- 
рика. 

Черезъ сорокъ пять Trb посв Кука, въ 
1819—21 годахъ русекій морякъ фонъ- 
Беллингегаузенъ еще разъ объфхалть по Юж- 
ному полярному кругу, провфряя результаты, 
добытые Кукомъ. Подъ 68-мь градуеомь, по 
ту сторону полярнаго круга. онъ ветрътилъ 
берегъ совершенно скрытый подо льдомъ · - 
Землю Императора Александра І. Эго было 
еще значительно южнфе того мЪета, гд 
въ 1599 году занесенный бурею на югъ гол- 
ландецъ видЪль землю, которую ONB Cpa- 
внивалъ въ евоихъ разеказахьсъ Норвегіей... 

Быть MORETH, открытая Беллингегаузе- 
номъ земля была берсгомъ полярнаго мате- 
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рика, Какимь его считаль возможнымъ 
һукь? 

Десять TBT спустя китоловъ Биско до- 
казалъ, что Земля Ими ›ратора Александра Г. 
въ сущноети, лишь продолженіе болфе еБвер- 
наго пооережья, открытаго уже въ 1299 году 
и вновь найденнаго Mb, Земли Грахама. 

Птакь,наконець, найдено выло то продол- 
жене Южной Америки, которое витало 
столько времен въ фантазін географовъ 
сперва нодъ видом Brasilia inferior олизъ Ca- 
Maro Магелланова пролива, а затБғы въ BATE 
«Статенланда>, соединяя, RARP таково *, ÖC- 
Prb, лежаний еще южнбе мыса Горна. еъ 
Нозой Зеландией. 

Еще черезь восемь 157Һ-вь 1839 году 
другой китоловъ, Балл ‘ни, котораго промы- 
сель привелъь въ непривфтливыя воды 
Южнаго .[довитаго океана, натолкнулся на 
крайнемъ югъ Пндійекаго оксана 
также на выстунаюний уголь больной. kå- 
залоеь, суши: то быль берегь Саблпновай 
BMT- OYT діаметрально противонолож- 
ный Грахамовой Землъ. Келі дБло ло въ 
Томь и BD другомъ случаЪ о озрегахь одной 
и той же страны, То виолиБ возможно было 
пр”детавпть сеоъ материкъ, который, начн- 
наясь на занадномъ полушарш, подъ полян 
нымъ кругомъ, на югъ OTP Америки, п доходя 
на восточномъ до ТБХЬ же широть на JOTO- 
тахъ Австрал. зактючалъ бы въ собъ, — въ 
BILIB центра, что лп, южный полюсъ земли. 

Можно было бы думать. что желаніс OT- 
крыть этоть южный полюсъ вскорф онять 
подало новодъ къ снаряженю экспедищй въ 
ть края. Въдь въ сӛверныхь полярныхъ ой- 
ластяхъ работа кинфла уже нвеколько ТБТь, 
почему бы, на самохъ Th.Th, не заняться п 
ЮЖНЫМЪ полюсомъ? 

Еели вглядБтьея, однако. олиже въ Этоть 
вопросъ, то окажется, что MBIO обстояло 
вез-таки нБекольо пначе. Beh путешествия 
въ область сФверныхь полярныхъ странъ, H0- 
мимо наүчныхъ изелфдований, престьдовали 
еше чисто практическую цфль: англичане 
искали сБверо-западный проходъ для плава- 
HIA крүгомъ Съверной Америки, —какъ разъ 
обратное тому, что привело пспанцевъ Kh OT- 
крытію Магелланова пролива. Въ теченіе 
многихь лЪгь на открытіе этого прохода 
была назначена премія въ 20.000 фунтовъ 
стерлинговъ,— не удивительно поэтому, что 
ого искали такъ усердно. Тщетные поиски 
однако. показали, что CCIM этотъ проходъ 
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вообще п еүществовалъ, то лишь очень Bbl- 
соко на сфверЪ, и поэтому некатели его He- 
вольно стали «полярными изелъдователями», 
и, если оы плаванје въ тъхъ мБетахь, осо- 
бенно, напримъръ, въ ((митъ-ЗүндЪ (Смитовъ 
проливъ) было оыобставлепо пъеколько легче, 
то оченьвЪрюятно, чтоэкепедицій. пМЪВШІЯ въ 
сущности цъльюлишь открыт!е съверо-запад- 
наго пролива. достигли бы сБвернаго полкка 
уже около середины этого столътія. На юг 
зке полярныя изелдованія не имфли такой 
сильной поддержки со стороны чието Ipak- 
тическихь интересовь,--чего же түть и 
можнобыло искать, кромъ развЪ китовъ HTH- 
леней? 

І при веемъ этомъ въ 1840 году одно- 
временно выступили въ ПУТЬ ЦЫЛЫХЬ три 
экепедициг сразу, ве съ однимъ и TMD же 
намъреніемъ —отыскать въ тЪхъ мФегахъ, 
TIB Баллени видБлть землю, т.-е. на югъ отъ 
Авегралиг, берегь южнаго полярнаго MATE- 
рика. Что же вызвало эти экепедиціи? 

Появилась новая цфль, совершенно отлич- 
ная отъ ВСБХЬ прежнихъ: отыскаше южнаго 
магнитнаго полюса. 

Bee это время медленно, но оезостано- 
вочно росла и развивалась новая наука, — 
наука 0 магнитныхъ явленіяхъ на земнохъ 
шаръ. Первое практическое примфнене, — 
чиетоэмшрическое, однако, —-въ далекія в]ю- 
мена уже въ BIB комиасной стрвлки вы- 
звало цфлый переворотъ въ истории моренла- 
ванія. По: тепенно, наконецъ, въ теченіе KÈ- 
ковъ практика развила изъ себя твердую 
теорію. Появилось предиоложене. что наземлЪ 
существуеть два пункта, IB наклоненіе 
магнитной стрълки равно 90°, т.-е. гдЪ она 
висить вертикально: сфверный магнитный 
полюсъ, п южный магнитный нолюсь Въ 
оощемъ, еклоненія магнитной етр®лки, 
Тс. ен отклоненія отъ астрономпческаго 
меридіана, указывали на то что оба эти 
полкка лежать въ очень высокихь MIH- 
ротахъ, хотя уже ясно было, что съ геогра- 
фическими полюсами, т. е. съ концами мате- 
матической оси вращенія земли они не со- 
впадають. Вдругъ, посреди понытогт найти 
сЪверо-занадный проходъ вокругь (верной 
Америки, англичанинъ Россъ въ 1831 году 
открылъ, дЪйствительно. на нолуострювЪ bo- 
ола Феликсъ въ нолярныхъ областяхъ AMC- 
риканскаго материка, т.-е. въ разетоянш 
ЦфлыхЪ 20-ти градусовъ отъ географиче- 
скаго сфвернаго полюса, точку, въ которой 
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магнитная стрфлка становилась отвфено. 
тъмъ самымъ удостовфряя, что это и быль 
сфверный магнитный полюсь земли. ОФгкры- 
Tie это пробудило громадный интересъ и на- 
вело на желане установить немедленно и 
южный магнитный полюсъ. Великій геттин- 
генекій математикъ Гаусеъ подечиталь по 
существовавшимъ данным TO мЪето, т. 
эта точка могла приблизительно находиться: 
оказалось, что и на югЪ она не совпадала 
съ теографическимъ полкеомъ, а лежала 
гдЪ-то не очень далеко вглубь той, вирочемъ, 
недоказанной еще страны, которую Баллени 
ВИДЫЛЬ на югь отъ Австралии. 

Какъ уже сказано, три экенедиции одно- 
временно взялись за эту задачу: американ- 
ская подъ командой Уилькеса, французская 
подъ предводительствомъ {юмонтъ-д-Юрвилля 
и англійская во главв съ Джемсомъ hap- 
комъ Россомъ. 

ҺакьУилькесь,тақь и Дюмонъ-д’Юрвилль 
въ мБстностяхь, указанныхъ Баллени, дЪй- 
ствительно нашли землю, но пмъ не только 
не удалось открыть магнитный полюсъ, но 
даже вообще хорошенько подойти къ найден- 
ному берегу. Несомнфннымь стало лишь 
одно: что на югь отъ Австралш дЪйстви- 
тельно существуеть земля, но, — почемь 
знать, —быть можеть, то были лишь отдЪль- 
ные островки, связанные между собой обман- 
чивыми ледяными стБнами? У плькесъ, правда, 
үтверждасть, что онъ наблюдаль длинное 
побережье, —нротяженіемъ не менфе южна- 
го края Австралін, л на современныхъ kap- 
тахъ, дЪйствительно. въ тъхъ мБетахь фигу- 
рируетъ всегда «Земля Уилькеса»; но, кто 
знаетъ, не приняли ли онп острые хребты 
ледяныхъ горъ и безконечныя ледяныя CTH- 
ны за сплошной берегъ суши? Такъ, по край- 
ней м5рБ,үтверждаеть его конкурентъ, [к 
монъ-д'Юрвилль, и этоть вопросъ нужно. по 
меньшей мър%, оставить открытымъ. 

Безконечно болфе удачно, YMP амери- 
канець и французъ, которые оба вмБето 
разъясненій дали лишь однъ новыя загадки, 
охотился за магнитнымъ полюсомъ третій 
изслдователь— Джемсъ Россъ, — который 
вель свою экепедицію на Двухь тяжелыхъ . 
судахъ, защищенныхъ противъ ударовъ льда 
желфзной броней. 

Россъ съ самаго начала забрался далыле 
на востокъ, ч$мь TB оба, и поднялся за 110- 
лярный кругь лишь на долготЪ Новой ge- 
ландін. 11-го января 1841 года онъ ветр- 
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тиль виервые твердый берегь, но лишь 
подь 71-0й параллелью, т.-е. значительно 
южнЪе, чъмъ Та земля, которую видЪль 
будто бы Уилькесъ. Что то дфйствительно 
была суша, а не ледяной миражъ, въ этомъ 
юмнЪваться нельзя было, —Россу даже уда- 
лось по свободному отъ льда морю спүстить- 
ся вдоль по этому берегу до 7 7-го градуса 
южной широты. Россъ окрестить этотъ бе- 
регь Землей Королевы Виктории. 

Удивительная это была страна! 

ЭДЪеь повторилось TO же самое, что слу- 
чилось съ голландцемъ Тасманомь у бере- 
говь Новой Зеландіи. Вдали вглубь этого, 
наконецъ-таки, дфйствительно найденнаго 
южнаго материка виднБютея сказочныя гро- 
мадныя горы. Вершина за вершиной поды- 
маются во MIB, покрытыя вЪчнымъ CHÈ- 
гомь и лыомь, а на самомъ верху ихъ отъ 
вершины нодымаются черные клубы дыма: 
то была Hub дЪйствүющихъ вулкановъ. 
Одинъ изъ нихъ, названный Монтъ-Эребусъ, 
вышиной болфе 3600 метровь какъ разь 
переживаль изверженя. и раскаленная ла- 
ва далеко кругомъ освЪщала краснымъ CBÈ- 
томъ снфговую пустыню. Россъ въ своемъ 
донесенін никакъ не могь нахвалиться той 
удивительной красотой ландшафта, которую 
ему удалось наблюдать так» далеко среди 
полярныхъльдовъ. Недоходя, однако. 4078-го 
градуса южной широты, —самаго южнаго, 
который у этого полюса быль когда-либо 
достигнуть человъка, онъ быль окончатель- 
но задержанъ силошной ледяной стЪной въ 
нБеколько сотъ футовъ вышиной, идущей 
на востокъ. Закрывала ли она собой только 
глүбокій фіордъ, большой заливъ полярна- 
го материка? Въ туманной дали среди мо- 
розной дымки Россу казалось, что онъ ви- 
дить еще горы,—цфлые громадные горные 
кряжи, —но онъ не утверждаеть этого Hä- 
нфрняка. Во всякомь случаЪф, бозусловно 
үстановленъ одинъ фактъ,—тоть, что HC- 
комый южный магнитный нолюсъ долженъ 
находиться вглубь этой новооткрытой 
Земли Поролевы Виктории: 17-го февраля, 
въ тоть день, когда эскадра Росса уперлась 
въ непреодолимую ледяную преграду, магнит- 
ная стрЪлка показывала наклоне въ 
88 градусовъ, —это означало, что лишь въ 
160 миляхъ еще на югъ отъ этого мета 
долженъ былъ находиться дЪйствительный 
южный магнитный полюсъ. Слфдующ же 
путешественникъ, который отважился бы 
взобраться на ледниковый берегъ Земли ho- 
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ролевы Виктори и шюникнуть въ глубь ея, 
долженъ быль найти его, --найти во время 
перваго нутешествія ифшкомь въ 
глубь южнаго материнка. 

Опять-таки можно было ды думать, что за- 
дача, эта заинтересовала бы сейчасъ же кого- 
нибудь, какъ только Россъ и его экснедищя 
возвратились домой и стали описывать свон 
плавания въ самыхъ заманчивыхъ краскахь- 
Но опять этого не случилось. 

1%уъ временехъ, —какъ будто то было на- 
рочное коварство судьы,—близь сфвер- 
наго полюса произошло множество важ- 
нйшихъ фактовь, которые отвлекли весь 
интересь географическаго ученаго мра въ 
эту сторону. Въ томъ же десятилЬти, когда 
Россь такъ блестяще совершилъ свое илава- 
HİC на югь, въ түман американских поляр- 
ныхь странь пропала безъ вфети экенедищя 
Франклина. Презя, назначенная до этого на 
открытіе сЪверо-западнаго прохода, была те- 
нерь объщана тому, кто выясниль ды судь- 
бу экспедиціи Франклина. Главные пункты 
дальнфйшей истори сфверныхъ полярныхъ 
странъ, какъ извфетно, слЪдующіе. Во вре- 
мя начавшихся тогда попсковь за Франкли- 
номъ быль открыть знаменитый сБверо-за- 
падный проходъ, который, однако, для прак- 
тическихь цълей оказался совершенно He- 
пригоднымъ. Экспедищя Мэна въ Смитовъ 
проливъ значительно поколедала принятую 
съ давнихъ временъ теорію свободнаго IO- 
лярнаго моря. ПослЬ того, какь, наконець, 
совершенно случайно были найдены неопро- 
вержимыя доказательства үжасной гибели 
Франклина, нъмець Петерманъ первый oôpa- 
тилея уже неносредетвенно къ вопросу о CÈ- 
верномъ полюсБ, и съ TXB поръ безпрерыв- 
ныя экепедиціп, направленныя спеціально 
на То, чтобы достигнуть этого географиче- 
скаго пункта, не прекращались и достигал 
своего, —временнаго, конечно, — апогея въ 
блистательномъ и столь удачномь путеше- 
ствш Нансена. Изь всего сказаннаго ясно 
само собой, что при такой затраты энергіп 
на сЪверф южный полюсь, несмотря на всю 
заманчивость Земли Королевы Виктори, оста- 
валея совершенно въ загон%. 

Въ шюдолжене цфлыхъ тридцати лЬть 
тамъ на югБ вообще ничего ровно не дЪла- 
лось. Лишь въ 1874 году впервые ность 
Росса въ южныхь полярныхъ областяхъ N0- 
явилась ученая экспедищя: то была знаме- 
нитая англійская экспедиція парохода «Чел- 
ленджеръ>. Но ученые, нутешествовавшіе 





на «ЧелленджерБ», вовсе не думали объ OT- 
крываніи новыхъ странъ: они занимались 
еще одной совершенно новой отраслью нау- 
ки—изелЬдованіями глубины океановъ и 
флоры и фауны жорскихь безднъ. Karb яе- 
но уже изъ самой сущности этой экепеди- 
ци,-—она новыхъ странъ не нашла, но зато 
одно указаше она дала: состояніе морского 
дна съ его обитателями и съ его раститель- 
ностью ясно указывало на существоване по 
ту сторону полярнаго круга большой, такъ 
сказать, основной суши. | 
Въ томъ же году новое астрономическое 
наолюдене надъ прохожденіемъ Венеры ipi- 
вело еще одно судно на дальній югъ, хотя 
па этоть разъ со стороны Индійскаго океана: 
нЬмецкую экснедищю на корветь <Ta- 
зель>, но и этоть разъ все осталось 10 
прежнему. Почти цълое десятилЬтіе спустя, 
зимой 1882—8533 года два нЪмецкихъ уче- 
ныхь, Шрадеръ и Штейнманъ, занялись на 
островъ Южной Георги, на далекомъ югЪ AT- 
лантическаго океана, цфлымь рядомь спе- 
щальныхъ наблюденй. Впервые въ области 
южнаго полярнаго моря было основано н%- 
что, оказавшееся на сБверъ чуть ли не важ- 
нБе самыхь рискованныхь пиүтешествій къ 
нолюсу, — была устроена постоянная ноля] - 
ная станція въ видЬ основного центра для 
цфлой серш продолжительныхъ и подробнЪй- 
шихь изелЬдованій въ областяхъ метеороло- 
ги, магнитныхъ явленій, геологи и сіологіи 
антарктическихь странъ. Конечно, что ka- 
саетея ‹географш неизвЪстнаго>, то на ея 
долю при этомъ ничего не досталось. 
Наконецъ, въ девяностыхь годахь уже 
на сцену выступили норвежцы, которые 
н прибавили еще нБеколько извЪетій, прав- 
да, немного скудныхъ, но тБмъ не ме- 
нБе вполнЪ достовърныхъ п во всякомъ слу- 
ua довольно важныхъ, къ Шежнимь свЪ- 
дБніямъ O «южномъ полярнохъ материкЪ>. 
‹Язонъ» подъ командой норвежца Јарсе- 
на въ 1893 году ировхаль на нЪкоторохъ 
Шютяженін вдоль но восточному берегу Гра- 
‚ хамовой Земли, и въ то же время норвежская 
же «Герта» подъ командой Әвенсена проник- 
ла вдоль западнаго оерега той же страны до 
Земли Императора Александра l; такииъ 
ооразомъ, еще pa3b какъ бы было оффи- 
_ Шально установлено, что здЪсь, па югъ OTB 
Южной Америки, дЪйствительно и безспорно 
существуеть земля. Въ январ 1895 года, 
наконець, третье норвежское судно, —паро- 
ходъ «Антарктикъ>,— несшее на себЪ сете- 
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ствопснытателя Боркгрэвинка, добралось до 
роскошнаго берега, Россовой Земли Королевы 
Виктори, гд удалось даже дьйствительно 
совершить высадку; хотя на этоть разъ до 
путешествия вглубь этой загадочной страны 
ДБО не ДОШЛО. 

Ве эти посл дня нлававшя. какъ и бель- 
гійекая экепедиція Герлаха на «Belgica», не 
были, въ сущности, научными экспедищями 
кручнаго калибра. dnub въ настоящій mo- 
ментъ богато снаряженная и имющая цфлью 
проникнуть, наконецъ, вглубь этого тапн- 
ственнаго материка экснедищя герцога Абруц- 
скаго заставляетъ весь мірь съ живъйшихъ 
интересомь ожидать результатовъэтого путе- 
шествия. ұғ > № „9-4 

Стародавняя проблема находится, · Ha- 
конецъ, наканунБ своего рЪшенія, — это 
не подлежить никакому сомнфню. Очень 
можеть быть, что окажется возможнымъ 
проникнуть подобно тому, какъ это CIb- 
даль Нансенъ Bb Гренландіи, на лыжахъ 
оть гористаго берега Земли Королевы Вик- 
торш къ южному полюсу и дальше насквозь 
10 Земли Имиератора Александра 1 или до 
Грахамовой Земли на югф orb Южной Аме- 
рики. Если такое путешествие сушей ока- 
жетея возможиымъ, TO этимъ окончательно 
будеть доказано фактическое существование 
южпаго, — правда, надо прибавить, полярна- 
го, — материка. Если соединить между собой 
самые южные нункты, достигнутые въ раз- 
ныя времена разными эксиедищями, то BHY- 
три этого контура можеть умфститься MATE- 
рикъ, величина котораго еще значительно 
превзойдеть Австралю. На немъ могуть BW- 
ситьея громадные, сплошь вулканическіе гор- 
ные хребты, на HEMD въ закрытыхь доли- 
нахь южеть скрываться, правда, скудная, 
но, во всякомъ случа, интересная для наст 
растительность; очень вБроятно даже, что 
на немъ существуеть нБеколько совершенно 
неизвъстныхъ намъ еще видовъ птиць и уле- 
копитающихъ, и достаточно веномнить, что 
ближайшие къ этому материку страны, — 
Южная Америка и особенно Австралія,--й0- 


таты самыми своеобразными и древнъйшими 


типами животнаго міра, чтобы понять, 
сколько интереснаго можно ждать отъ та- 
кихъ открытій. Наибольшей же үдалей, ko- 
торой можно только желать, было бы откры- 
те новаго, совершенно изолирюваннаго до 
сихь поръ человӛческаго племени, —а кто 
взялся бы а priori отрицать возможность TA- 
кой находки! 
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Развитіе отд$льныхЪъ 





ДВА ЈИ можно 
отрицать, что 
въ ряду ВСБХЬ 
другихъ BII- 
довъ литера- 
туры найболье 
существенныя 
и, къ сожалћ- 
ню. нанболће 
отрицателе- 
ныя перем%- 
ны припетось 
претернътьли- 
тератүрь дра- 
матической. 
Если судить съвнъшней стороны, то ни одинъ 
изъ родовъ литературы не натнелъсебЪ болће 
інирокаго развитія, и pannin въ особенно- 
сти принадлежитъ слава того, что ооыкпо- 


видовъ литерату ры. 


венно называютъ :оезпрерывною пропзводп- 
тельностью ея драматическаго творчества >. 
П это, дЪйетвительно, правда, что именно 
французскіе водевили и мелодрамы eke- 
дневно собпраютъ полные зрительные залы 
въ театрахъ Шондона и Петероурга. Ино- 
странцы для усовершенетвования своей фран- 
цузской pun учатся французскому языку 
на репертуар Скриоа п .Јабиша, и особен- 
нымь уважетеуь пользуютея эти пмена со 
стороны американцевъ. Мало того даже мно- 
rie ирирожденные парижане не знаютъ иной 
литературы, кром той, которую имъ еже- 
дневно преподносять двадцать парижекихъ 
театровъ. Цфлая масса людей, одну только 
неоольшую часть которой составляють Ak- 
теры разныхъ родовъ, —костюмеры, MATIN- 
нисты, ламповщики, продавцы программъ, 
швеи, фигурантки, матери актрпсъ, костю- 
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мери, — весь этоть ЛЮДЬ только живетъ 
тсатромъ п для театра. Никакой родь лите- 
ратурныхь занят не приносить съ собою 
столько матејлальныхъ выгодъ, какъ именно 
этотъ,— конечно при үсловін CTO усиъпности. 
Никакой другой үсиъхъ не бываетъ настолі:- 
ко шүмнымъ и не дать сразу въ одинъ день 
столько славы п пэвбетности, какъ үсиъхъ 
театральный. Даже нотрэбность въ газет 
для многихъ нашихъ современниковъ теперь 
не такъ общераснространенна, не такъ 
властно даетъ (204 чувствовать, какъ IO- 
требность въ опереткъ или въ кафе-шанта- 
нъ. Даже буржүазнов военитанюе француз- 
СКИХЪ молодыхь дӛвушекь дополняется и 
завершается, «увфичиваетея^ нЪеколькими 
куплетами miss Helyett... И, несмотря на 
вез это, при олижайшемъ разсмотр®ніи 
не трудно үоъдиться, что драматическая 
литература нашего времени не произвела 
ничего такого. что могло бы выдержать 
хотя бы самое енисходительное сравненіе 
съ беземертными твореніями Расина. Моль- 
а Корнеля, Кальдерона, „оне де-Вега, 

ексішһа, Софокла или Эсхила. Что иред- 
ставляють собою у французовъ «Заира» 
или «Севильсый цирюльникъ»? Много ли 
выше (рандузекихъ второстепенныхъ тра- 
гедій Шиллеровсмя драмы? И можно ли 
назвать Байроновсмя драмы драмами въ 
настоящемъ смысл этого слова’ А Cem 
Пталія въ лицф Альфіери видить творца 
италіанекой нацюнальной трагедит, TO мож- 
но лп утверждать посл этого навфрное, 
что такая трагедія дЪйствительно существу- 
етъ? Въ концф концовъ приходится сознать- 
ся, что какъ во Франци, такъ и въ ANTIN 
п въ Германии ни романтизму, ни натура- 
лизму совершенно не удались ихъ попытки 
произвести на евътъ такую драму, которая 
не была бы контрафакщею или выродочною 
помБеью шекспировской драмы и клаесиче- 
ской трагеди. Можно ли утвефждать, что 
нћкоторыя изъ этихь драмъ, какь, напри- 
мъръ, «Марія Стюарть> или «Вильгельмь 
Телль» Шиллера, или «Фаустъ: Гете, 
или «вое Фоскари» пли “Әрнани> и «Рюи 
Блазь> Гюго останутея жить надолго? На 
этоть вопрозь можно будеть дать OTBBTD 
только черезъ нЪсколько вфковъ. Скорће мож- 
но вфрить въ продолжительноегь жизни 
того ~ [héàtre» А. Мюссе, въ которомъ онъ, 
ВТОХНОВЛЯЯСЬ въ одно и то же время и 
<Сномь въ летнюю ночь п «Пгрою Амура 
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п Случая» ,смЪшалъ воедино манерную ICN- 
хологію Мариво съ поэтическимь капризомь 
Шекенира, —его < Andrea del Sarto» , «(Оп ne ba- 
dine pas avec Pamour», Fantasio», «Les Ca- 
prices de Marianne». 
Һакһ бы то ни было, но драматическія 
уъетныя или нацовальныя знаменитости 
сегда будуть находить для себя свою долю 
славы, и во вефхь истомяхъ литературы 
всегда будеть отводиться озобая глава Te- 
атру. По нашему мнӛнію, въ число именъ, 
которыя должны войти въ нее, можно было 
бы допустить, — конечно ,зазаслуги совершен- 
но различныхь родовъ и при строгомъ раз- 
дЪленшотдьльныхь груш, имена Евгеня 
(‘крида и [юма-отца, Виктора Гюго, Фран- 
циска Понсара и Эмиля Ожье, Дюма-сына и 
Викторьена (арду, Генриха Мельнка, Тюдо- 
вика Галеви, пожалуй, еще Евгенія Лабшпа, 
автора Corbeaux>» (berka) и «Ба Ше de Ro- 
land». Но, конечно, не англичане съ ихъ Эду- 
т рульверъ-Јейтолохъ, Шериданомь 
аульсомъ или Дугласомь Джеррольдомъ и пе 
пталанцы съ Манцони. Эдуардо Фабри, Джам- 
баттизо-Никколипи. Герарди делла-Теста. 
Петро Јхосо —могутъ поспорить съ францу- 
зами,какъ по обил:ю, такъ и но цЪнности или 
литературнымь достопнетвамъ своего драма- 
тическаго творчества. Скорће могутъ сдЪлать 
это нЪмцы, имфя у себя Захарія Вернера. 
Һоцеоу, Генриха фонъ-Клейсга, Фредерика 
Геббеля п въ самое послёднее время Гергар- 
да Гаунтмана, въ особенности же Генриха 
Погена, котораго Германія, несомнънно, HMB- 
erb право считать своимь, и, наковець, 
пмЪя у с^0я Рихарда Вагнера, котораго пора 
считать уже не менће серюзнымь драматур- 
TOMB, YBMb музыкальнымь композиторомъ и 
которому мы обязаны, благодаря его «Надс- 
нію боговъх и ~ Парсифалю >,6двали He BCHN'D. 
что произвель АХ вЪкь нанболъе ориги- 
нальнагә въ области театра. Дальше мы 
убБдимея, что ром одного или двухь фран- 
цузекихъ драматическихъ авторовъ, —н при 
томъ пе изь числа тъхъ, которые тенерь 
пользуются наибэлће Шумнымъ успъЪхомЪ, — 
именно и только объ Ибеен® и Вагнер Mow- 
но теперь сказать. что они заняли почет- 
ное мфсто въ истори европейекой лптера- 
туры. 
е трудно объяснит» 620% этотъ унадокъ 
и, если можно такъ выразиться, это выро- 
ядене того именно вида литературы, лүч- 
шіе образцы котораго являются выраженемту 
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высшаго нанряженя ума человБческаго, но 
который не заключають въ се0Ъ, въ сущно- 
CTH, въ силу какой-лиоо непзоћжной и естест- 
венной необходимости, непремънно литера- 
турные элементы. Оды, әлегія, романъ, очерки 
въродъ очерковъ Карлейля или Гэна.Эмерсона, 
или Маколея, не предетавляктъ изъ себя HI- 
чего, если вь нихъ не выдержанъ именно 
литературный элементь; но водевиль или 
мелодрама внолнф могугь обойтись и безь 
этого. «Јүчшимъ доказательствомь этого 
можеть служить репертуаръ о и обонхъ 
Дюма. Га Tour de Nesle и lEtrangère ни 
какъ нельзя отнести къ области слитера- 
туры>; правда, къ ней можно отнести Нег- 
nani и les Burgraves, но зато они и не явля- 
ются произведеніями, вполнф пригодными 
для сцены. Съ другой стороны, если идеалъ 
романтизма ни въ чемъ не выражается съ 
такою силою, какъ въ выставлены на Hep- 
вый планъ своего личнаго <H>, то именно 
это меньше весго можеть допускать, изви- 
нять и терить драматическій родъ литера- 
туры. Мы не для того солираемся въ коли- 
чествЪ 1500 или 1800 человъкъ въ зритель- 
номъ зал, чтобы въ теченіе HATI часовъ CIV- 
шать, какъ авторь оүдеть намъ разеказы- 
вать еъ антрактами и при всей декоратив- 
ной обетановкъ о своихъ личныхь д®лахъ. 
И если есть нЪкоторые таке виды лите- 
ратуры, которые вполнв донускають Bbl- 
раженіе личной восиримчивости, то зато 
есть п Takit, въ которыхъ оно совершенно 
недопустимо именно въ еплу принцина в®р- 
ности воспроизведевія. И потому-то нату- 
рализму и не дается усифхъь на сцен. 
Достигнуть его онъ могъ бы не иначе, какъ 
ооратившись снова къ Шекепиру или Молье- 
ру, а сь точки зрнія развитія театра 
это. по мннію нашихь драматурговъ. зна- 
чило бы возвращаться къ пероду младенче- 
ства искусства. П, наконецъ. если вБрить за- 
ключеніямъ критики и истори всемірной 
литературы, по причин слабости рода чело- 
вЪческаго, не могүгь въ одно и то же 
время сразу получить развитія BCS роды 
литературы. Къ этому надо еше доба- 
вить, UTO, подооно тому, какъ это бываетъ 
и въ природъ, чЪмь ближе одинъ Kb 
другому эти роды, тъмъ р$фзче и сильне 
сказывается между ними соперничество и 
тъмъ боле они пренятетвують взаих- 
ному развитію. П вогь широкое pac- 
просгранене романа въ нашъ вЪкъ какъ 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


эт от ть тт о и ть, ть, т T 


пы пріостановило рюсгь и процвътаніе 
драмы. 

Но зато другой |юдь литературы восноль- 
зовалеятъмъ, что постененнотеряла драма. — 
именно лирическій, и, несомнънно, такое 
уравновфшене ипредставляеть свое значе- 
не, если можно съ үвБренностью сказать. 
что никогда въ другое время, даже въ эпоху 
Пиндара и Симонида, міръ не слышаль луч- 
ШИХЬ выраженій любви и горя. отчаянія и 
гордости, гава или вдохновенія, и никогда 
больше, чъмъ теперь, не быль въ состоянін 
чүветвовать, какъ много движенія въ чело- 
въческихъ сердцахъ можетъ вызывать голосъ 
одного только человБка. И. конечно, вее это 
было прямымъ нослъдетвіемъ эмансинащи 
личнаго «я>. Потому что лиризмъ, повто- 
ряемъ еще разъ, заключается не въ богатетвЪ 
воображения. и не въ истинности красокъ. 
не въ CILTS виечатл ная, — већ эти его доето- 
инегна находятся или, по крайней мЪрЪ, пхь 
можно найти и въ иной энической поэчъ H 
въ одной изь т5хь рфчей, которыя разда- 
вались сь высоты трибунъ въ греческахъ 
или римекихъ народныхъ собраніяхъ или 
западали еъ высоты каөедры хрнегіанекаго 
проновфдника въ самую глубь души, приводя 
въ движеніе все, что есть въ ней таннствен- 
наго и сокровеннаго; лиризмъ — это именно 
поэзія личности, это проявленіе личной BOC- 
пріимчивости поэта, выражене посред- 
ствомь слова, ритма и ударенія всего, что 
въ HEMP есть наиболЪе внутренняго и глубо- 
каго. (коло двухеоть TTD, по меньшей Mt- 
pb, эта личная чувствительность поэта Tep- 
залась въ оковахъ, на нее наложенныхъ, H 
именно въ началъ настояшаго CTOTETIA po- 
мантизмь освободить ее отъ этихъ оковъ. 11 
тогда она разлилась повсюду п даже пачала 
переливаться черезъ край во всћхъ направ- 
леніяхъ, ко BCB стороны, по всей Европ —во 
Франци такъ же, какъ п Bb АНГЛИ, въ 
Пталіп такћ же, какъ и въ Герман, п въ 
особенности тамъ, гдз къ чувству радости 
по поводу иришедшаго, наконецъ, избавленія 
присоединялось еще живое негодованіе иро- 
ТИВЬ долго сковывавшихъ это чувство поряд- 
ковъ, именно тамъ въ сплу вполнЪ естествен- 
ной послъдовательности увидфли свЪтъ Ta- 
kie лүчше шедевры его творчества, какъ 
«ДоньчАуань» Байрона или <Аласторъ> 
Шелли. 

Прежде всего произведенъ оылъ переворотъ 
въпекуеетвъ класеическаго описания или, JY- 
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ше сказать, въ самой манерЪ чувствовать 
природу и исторію, и во главъ этого nepe- 
ворота стали англичане. А такъ какъ ли- 
ризмь является воплощенемь индивидуа- 
лизма, то такъ же именно Bb Англи онъ 
возродилея впервые. Поэть Уордеворть и irb- 
вець онъ siyaha, Байронъ, тольхо въ этомъ 
отношении и сходятся между собою, но важно 
именно TO, что все-таки они сходятся. Для 
насъ не пмћетъ значення содержаніе Их 10- 
эмъ; Все значеніе ихъ еводитея лишь къ ТЪМЪ 
впечатлтЬшямъ, которыя они въ нихь выра- 
жають. Файула и интрига, история H природа 
служатьдлянихь только предлогами для излі- 
HHIH своихъ чуветвъ, и они выражають ихъ 
каждый по-своему, но зато одинаково ве дъЙ- 
етвительно п только свои чувства. Насколько 
можно сказать это о Кольриджъ и Шелли, 
Саути и Мете5, объ этомь могугь еВидЪ- 
тельствовать сами англичане. У французовъ 
это во веякомъ случаЪ можно сказать о fa- 
мартинЂ и Гюго въ ихъ Méditations, или Odes 
et Ballades, или Harmonies, пли Feuilles d'Au- 
tomne. Что касается Германи, то изъ числа 
еяпоэтовъ то же самое замћчаніе можно было 
бы отнести къ Һернеру п Рюккерту. въ Hra- 
ти къ Уго Фосколо, Манцони, еонарди, 
если бы только у веБхъ ихъ, въ силу особыхъ 
обстоятельствъ, не выдвинулись на первый 
планъ патріютическія чувства. Можно было 
бы сказать, пе желая нисколько при этомъ 
играть словами, что у веБхь ихъ общее TO, 
что они не хотять имфть и дъйствительно 
не пмъють между собою ничего общаго. У 
каждаго изъ нихъ своя манера чувствовать 
природу и исторю и вдохновлятьея ею, и 
каждый изъ нихь по-своему собираеть и 
комдинируеть свой внечатдЬния ннерелагаеть 
ихьнастихи согласно своимъ оригинальнымь 
законамъ внутренняго ритма. Къ тому же 
каждый изъ нихь получиль отличное отъ 
другихъ восштаніе икаждый изъ нихъ иначе 
изүчаль жизнь и шиойрбталь жизненный 
опыть. Эготь опыть дорого обошелея feo- 
нарди и не менбе дорого, но опять-таки CO- 
вершенно въ другомъ отношении — Шелли; 
легче досталея онъ Јамартину и Байрону, и 
первый изъ нихъ является преимущественно 
элегическимь ноэтомъ, а второй —сатириче- 
скимъ. Beh они совершенно раеходились 
между собою въ своихъ взглядахь на ири- 
роду н человфчество. Beh они совершенно 
непохожи одинъ на другого, такъ что, Hä- 
прм%ръ, если мы возьмемь французекихъ 
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поэтовъ, то мы не найдемь ничего другъ дру- 
гу болће противоноложнаго, BME естествен- 
ная расилывчатость Ламартиновскаго ети- 
ха съ одной стороны и: краткая выразитель- 
ностьсильнаго, какъ ударъмолота онаковаль- 
ню, стихаГюго— съ другой. Самоекраснорӛчіе 
нхь происходить изъ двухь различныхъ 
школъ; въ Les Méditations такъ и чувствуется 
Парни а въ Odes её Ballades — Руссо и 
Леоренъ. Но поэзія вефхъ ихъ отличается 
одинаково сүбьективнымь, а слфдовательно 
личнымъ характеромъ. Она у нихъ такая 
не только въ силу есгественнаго порядка 
вещей, но и въ силу HXP личнаго созна- 
тельнаго желанія; и каковъ бы ни быль 
предметъь, изображаемый ими въ евоихъ CTH- 
хахъ, онип заняты не имъ сами» но себ, а 
TBMA впечатлъніями, которыя онъ въ нихь 
вызываетъ. То же самое надо сказать и O 
нЪмецкихь романтикахъ Новалиев или Bpen- 
тано, которые во веякомъ случа не менће. 
Ч5мь въ Англ авторь «Јалла-Рукъ>, а во 
Францін—авторь Ноа, ззаменуютъ своим, 
творчествоуь новыя времена и подготовляютгь 
новый переворогь въ области лирической 
поэзии. 

Но, конечно, переворотьэтоть произойдеть 
не прежде, чфмь ТБ нослфдователи прежней 
школы, которыхъ можно назвать ея олудными 
сынами, окончательно собьютея сь пути и 
потеряютъ направлене. Потому что въ KOH- 
Ц концовъ никогда еще, кажется, ни одинт, 
писатедь не считать самого себя, — и. 
конечно, съ полнымь правомъ, —менфе инте- 
реснымь, чфмь-какой либо другой писатель; 
этотъ вопрось рвшаетея только фактами, а 
въданномъ слүчаћ фактами являются литера- 
турныя произведения. Впрочемъ, въ нерюдь 
времени orb 1830 до 1840 тода въ литера- 
түрБ изобплуютъ разнаго’ рода <иеповБди» 
Не только въ стихахъ, но даже и въ прозь 
на самыхъ разнообразныхь языкахъ и «при- 
энанія>, которыхъ никто не просить и пзъ 
числа которыхъ осталось до нашего времени 
всего два или три интересующихь насъ—- 
Јеонарди, Альфреда Мюссе и Генриха Гейне. 
(тличительная черта ихъ заключается въ 
ихъ непоередственности безь всякаго обраще- 
НІЯ КЪ ПОМОЩИ вымышленныхь TAID, какими 
были, нанрим®ръ, < Чайльдъ Гарольдь» Байро- 
на или :(Олимпо> Гюго. Это — чувство въ его. 
такъ сказать, кристаллически-чистомъь CO- 
стояніп; нередъ нами —совертенно открытое 
п обнаженное человъческое сердце. Байронъ 
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и Гюго еще ие посвящали насъ во BC свои 
стһаданія, и какая-то особая застфнчивость 
останавливала на ихъ устахъ ихъ поелднія 
иризванія. Новые же norr совершенно 
открываются нередъ нами. они говорять намъ 
обо ВСЪХЪ евоихъ нәсчастіяхь, и 1мъ доста- 
вляеть какое-то удовольствие повЪдать ихъ 
всему міру. У одного—-Леопарди все зло за- 
ключаетея въ самой природЪ, у Мюссе—въ 
любви, у Гейне— въ сомнъни, и въ творенія 
ихь какъ будто переселилась вЪчность и BCe- 
о щность тЬхъзолъ, о которыхъониговорятъ, 
и, несомнЪнно, они останутся навсегда Hal- 
полфе сильным и энергичнымь выраженіемъ 
у нмцевъ -—0езеилія вЪры, у французовъ — 
пресыщенности въ любви, а у италанцевь— 
отвращеня къ жизни. Это и есть напболће 
рёзкая форма лиризма, и еели идти дальше 
нея, то можно дойти или до безумія или, иро- 
сто, какъ и это у многихь бываетъ, до глу- 
ти. 

Однако всЪ эти <чистыя рыдания» очень 
скоро надофли тъмъ, кто ими не трогался, 
да H TB, кто трогается ими, и въ особенности 
ТБ, кого они потрясають, не въ состояніп 
слишкомь долго переносить напряженность 
тьхь чувствъ, раздфлить которыя съ собою 
зоветь ихь поэтъ. Выраженієе личныхъ 
чүветвъ поэта, если оно доходить до такой 
высокой степени и является для него уже 
только поводомъ къ страдаюю, перестаетъ 
уже вызывать со стороны читателя и обще- 
ства, прежнее сочувстве. Насъ пачинаеть 
тяготить эта манера привлекать къ «еб 
наше вниманіе, взывая къ нашей жалости. 
Omnis creatura ingemiscit. И каждый изъ нась 
также несеть свою долю страдания. И намъ 
пачинаетъ казаться, что поэтъ совершаеть 
посягательство на нашу собственную лич- 
ность, даже если онъ и не оскорбляеть на- 
шего тщеславнаго сахолюбія. Оть него начи- 
нають требовать новыхъ пЪсенъ, въ ROTO- 
рыхь онъ не ногружалея бы всецъло въ 
самогозерцаніе, болће общихъ темъ, въ выбо- 
рахъ которыхъ ему, Ше нредоставляет- 
ся нолная свобода. И вотъ онъ, наконецъ, 
р5шается на это, и тогда лиризмъ стано- 
витея эшіческимь, философекимъ, символи- 
ческимь, какъ это и случилось въ началђ 
60-хь годовь. 

Вождями этого нозаго переворота явились 
Bb Англи Елисавета Браунингь, Роберть 
Брауниигь и Тенниссонъ въ своихь «Идил- 
TIAXb короля, а во Франци-— Альфредъ де- 
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Виньи, «Іеконть де-Шшль и Викторь Гюго 
въ своей Légende des Siècles. Хромъ нихъ, 
можно назвать еще Теофиля Готье n, пожа- 
луй, ивца Fleurs du Ма! Шарля Бодлэра, 
оказавшаго такое сильное вліяніе на развя- 
Tie символизма. На ряду Cb ними можно HO- 
ставить еще и прерафаэлитовъ, среди KOTO- 
рыхъ было больше художниковь, чЪмъ иоэ- 
товъ, и, наконедъ, Рихарда, Вагнера, вліяніе 
котораго, какь мы замЪтили уже выше, 
сказалось въ иоэзіи не меньше, чЪмъ въ MY- 
зык. Все это имена людей совершенно раз- 
личныхъ и, конечно, названія ихъ пропзве- 
денй вызывають въ нашей памяти самыя 
разнообразныя и даже противоположныя 
впечатлЪнія. 

Очень мало найдется общаго между Fleurs 
du Ма! и <«Идилліями короля» или между 
Aurora Leigh и ‹ Алмазами и Камеями». Ц, 
однако, если приемотръться къ нимъ поближе 
и сравнить внимательнће драму Вагнера съ 
ноэмою „Јеконта де-. Гіля или картиною 
Бёрнъ- Джонса или Альма Тадемы, то не nañ- 
демъ ли мы въ нихъ общаго прежде всего 
то, что всъ они ищутъ источниковъ и по- 
будительныхь причинъ своего вдохновенія 
виь себя, во внъшнихь явленіяхъ и прп 
этомъ преимущественно въ явленяхь, щю- 
шлаго, исторш или даже, еще лучше, преда- 
НІЯ. 

Одинъ и тоть же предметь содержанія 
находимъ мы и въ < Идилліяхъ [ороля> и въ 
«Тристан и Изольдъ>, а ‹Золото Рейна: 
такъ и отражается яркимъ блескомь въ 
«Легенд Въковъ>. ВеБхь ихъ объединяеть 
между собою наблюденіе истинной прпроды, 
и BC они үоБждены въ томъ, что мЪркою 
ея истинности вовсе не является сила ихъ 
личнаго виечатлнія. Себя они считаютъ 
только эхомь ея звуковъ, зеркалом ь ея цвф- 
товъ, наблюдателями ея формъ и проявлений 
и стараются только открыть тайну ихъ вза- 
имныхь соотношенй. 

Bch они Cb особеннымъ уваженемъ, съ Kä- 
кою-Т0 олагоговЪйною щепетильностью Bä- 
ботятся о своемь слог5, и тайна слова вс5хь 
ихъ одинаково неудержимо влечеть къ COB. 

Muorie изъ нихь обращаются со своими 
словами какъ съ какими-то драгоцфннымн 
каменьями, аметиетами или изумрудами, и 
какь будто только тъмъ и занимаются, чтобы 
приладить хорошо ихъ одно кь другому и 
составить изъ нихь какое-нибудь сверкаю- 
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начали видЪть нодъ внфшнею тайною слова 
внутреннюю тайну явленія, начали стре- 
митьея Rb Ней и такимъ образомъ положили 
пачало и самому символизм. Если, сь одной 
стороны, было бы несомнъннымъ шюеувели- 
ченіемъ сказать, что есть какой-то сокровен- 
ный смысль въ «Парспфалъ» или въ «416- 
генд В5ковь», то, сь другой стороны, нельзя 
не признать, что вънихъ есть н5чго Gobe глу- 
бокое, чБмъ то нервое внечатлЪне, которое 
остается посл ихъ нрочтенія. Вь особенво- 
сти можно сказать это о «Судьбахъ» Аль- 
фреза де-Виньи. Въ нихъ въ пластической 
форм развивается глубокая философская 
мысль, могучее сощальное построеніе. Усло- 
Вія и требования поэзи совершенно измЪни- 
лиеь.ПроизведенянЪкоторыхь запоздавшихъ 
поэтовъ, —нанримъръ, Верләна, о которомь 
такъ многошүмБли, были уже конвульивными 
двнженіями агонизирующаго романтизма. Те- 
перь поэту мало одного только чувства, отъ 
него требуютъ уже, чтобы онъ умЪль наблю- 
дать и думать, чтобы тЬми или иными сред- 
ствами и онъ прюбщалея къ повседневной 
дьйетвительной жизни, и какое бы различіе 
ни существовало теперь между отдБЛЬ- 
ными національными или местными WRO- 
лами, отнынБ прочно установилось единство 
въ нониманш лиризма и всей вообще поэзіи. 
Чиризмъ —это отражене лучей жизни, Upe- 
ломленныхъ черезь призму души поэта; HOJ- 
31я— это искусство и даръ выражать посред- 
ствомъ личнаго толкования все, что есть Tä- 
инственнаго во вселенной, въ человЪкЪ и 
въ истори. 

Развитіе петоріи и критики не многимъ 
отличалось отъ развития лирической ноэзіи, 
но. конечно, mutatis mutandis, и сначала это 
можеть, пожалуй, показаться страннымъ, но 
при олижайшемъ раземотрніи дъло это ока- 
жетея виолнЪ естественнымь. ВБдь, въ сүш- 
ности, OJH и тъ же причины сковывали во 
время господства классицизма свободу и ис- 
торика и поэта и поэтому затемняли, изм$- 
няли и извращали самое понятіе O томъ или 
иномь род литературы. Только великія HC- 
торическія явленія считались достойными 
служить сюжетомъ для трагедіи, и въ дан- 
номь слүчаъ установилась полная взаим- 
ность, такь какь, Cb другой стороны, собы- 
‘ями, достойными внимания истори, CUNTA- 
лиеь только такія явленія, которыя можно 
было избрать сюжетомъ для трагедии. 

Если, поэту ни подь какимъ видомь не раз- 
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рышалось вносить въ свое твореше элемент? 
своеголичнаго «я» ,тонотъисторика требова- 
лось, чтобы онь выводилъ на сцену не отдфль- 
ныхъ людей, а человБка вообще. Ни тоть, ни 
другой не имли права останавливать свое 
внимане на отдЪлкЪ частностей, которыя 
называли, пользуясь словомъ Вольтера, <чер- 
вями гложущими великія твореня»; каждый 
изъ НИХЬ-И поэть и историкъ — долженъ 
былъ только резюмировать отдфльныя явле- 
нія, обобщать ихъ и давать отвлеченныя по- 
строевія. ПослЪ этого становится внолнЪ по- 
нятнымъ, что эмансипація истори почти CO- 
впала по времени съ эмансинаціею лирической 
ноэзш. Едва ли слишкомъ рискованно назы- 
вать Карлейля въ Англии и Мишле во Фран- 
ШИ «поэтами въ 1р035». Точно также 
можно ставить почти на одну доска идею „Ге 
конта Лиля въ его Poèmes Barbares и Әр- 
неста Ренана Bb его первыхъ произведе- 
ніяхь— «Исторіи религій» или «Сравнитель- 
ной истори семитическихь языковъ». И то 
же самое можно сказать и относительно нБу- 
цевъ и италіанцевъ, у которыхъ лирическая 
нөәзін и исторія такъ часто захватывали 
одна область другой, и лирическая поэзія 
служила средствомь для возбуждения патріо- 
тическаго единства, а исторля —средствомъ 
для поддержанія и нитаня этого возвышен- 
наго чувства. 

Мы не имфемъ намфрения въ настоящемъ 
очеркъ заниматься раземотрънісмъ того 19- 
гресса, который сдЪлала историческая наука 
въ течеше ХІХ в5ка. Но тотъ, кто занялся 
бы этимь, легко могь бы ирослъдить, какъ 
изъ сухого и скучнаго перечня сражений. и 
мирныхь договоровъ вперемвшку Cb Koe- 
какими философскими разсужденями, исто- 
мя, подчиняясь духу новаго времени, пре- 
образилась чуть ли не въ искусство, могу- 
щее поспорить даже съ живописью по CRO- 
имъ яркимъ краскамъ и воспроизведенію фи- 
зіономіш эпохи. И мы увидимъ тогда при 
яркомъ CBÈTÈ правильно и широко ностав- 
ленной теорш о неизмфнности человЪческой 
природы, какое ново освЪщеніе получить 
история даже самагоотдаленнаго прошлаго— 
петорія Грещи въ монументальномь изложе- 
нін Грота, или Рима въ изложен Моммзена, 
или, наконець, даже Израиля въ изложени 
Ренана—ири томъ отблеск лучей, который 
бүдеть на нихъ надать отъ свЪта современ- 
ныхъ событій. И мы убБдимся, что, благо- 
даря общему прогрессу науки, исторія услож- 
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нилась, но зато и обогатилась шюнеоеди- 
неніемъ къ ней и отдфльныхъ спеціальнЫхЪ 
видоғь истори -исторш реличй и языковъ, 
нравовъ и учреждений, литературы и искус- 
ства, —такъ что общая исгорія стала KH- 
вымь ограженемь приращеня или утраты 
плодовъ человБческаго ума. веякагоего шага 
внередь или назадь. И не съ одною только 
литературюю петорія находитея въ связи, 
тЪмъ оолће, что она пробуждаеть къ се0Ъ 
интересь и оказываеть евое воснитательное 
ноэдӛйетше, даже п не будучи литературною, 
какъ объ этомь свидфтельетвуеть еще одно 
древнее изречене «Historia quomodo seripta 
seinper legitur». Ученые оенедиктинцы. ко- 
торые около половины прошлаго CTONBTIA 
задумали написать х.Ййггературную псторю 
pannin: аг приступили даже къ вынолне- 
нію своего проекта, несмотря на наемЪики 
Вольтера, конечно. не были литераторами 
писателями, и, Cb другой стороны, изданя 
въ родЪ Corpus inseriptionum отаесагип, не бу- 
нучи конечно. литературныминроизведенями, 
несомнънно, являются произведенями ICTO- 
рическимн. И. однако, виолнф памятуя объ 
этомь различи, мы можемь, не занимаясь 
здБеь вощюсомь о прогресс истори вообще, 
дать все-таки небольшой очеркъ развитія 
ея ‘критики, которая въ томы видБ, Bb 
какомь она развилась за нослъднее стол$- 
Tie, стала руководящею нитью для пстори 
литературы. 

Критика стала облекаться въ свои истин- 
но литературныя формы въ лекціяхъ Лагар- 
па, Mapin-shosepa Шенье, Непомюсена Лемер- 
cbe пли въ «Истории итаманской литерату- 
ры» Гичгенэ, Зат5мь Шатобрань, m-me де- 
Сталь со сволмп Corinne и Allemagne, а 
за ними Бенжамень Понстань, Спемонди, 
Фордель, оба Шлегеля, Августь-Вильгельуь 
и Фридрихт, —нослъдній въ особенности CRO- 
ею «Исторею литературы: , затфмь основа- 
не въ Англш Edinburgh и Quarterly Review 
H черезь нЪеколько brh во Франци Revue 
des Deux Mondes значительно подвинули крп- 
TARY внередь, преобразуя CC изъ MBCTHOÄË, 
строго нацюнальной въ сравнительную, изъ 
грамматической —въ петорическую и, нако- 
нець изъ. догматической —въ разъяснитель- 
ную и истолковательную. Передъ тъмъ, какъ 
судить, критика должна была уразумЪть. и 
писатель сталь отвфтетвенень не только, 
какъ это было прежде, за свой слогъ, но 
и за свои идеи, и при этомь иден не толь- 
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ко литературныя и философския, но и поли- 
тическія. Въ этомъ послФднемь случа 
заключалось и больное MECTO новой критики, 
и особенно оно выступаетъ наружу въ Лек- 
цияхъ Вилльмена о французской литератур 
ХҮШ въка. Эго скорфе phym народнаго 
трибуна, восиламененнаго политическими 
страстями и добивающагося министерскаго 
портфеля, и литератур въ нихъ отведено 
столько же мфега, если еще не меньше, 
byb нолитикЪ. То же самое можно сказать. 
п ө критикъ извфетнаго сборника «Globe». 
Для вефхь этихь критиковъ--различныхь 
Дюбуа и Ремюза —все равно, стараются ли 
они скрыться за щитомь классицизма нли-' 
романтизма. литература имЪетъ, въ сущно- 
CTH, какое-то вспомогательное служебное 
значене по отношеню къ политик, и даже 
Bb ШексиирЪ они больше всего уважають 
согражданина Іштта и Фокса, Шеридана и 
Берка, Каннинга и Кастльри. Очерки» Ma- 
колен являются лучшимь образцомь крити- 
ки этого рода: говорить ли онъ о Данте или 
Макіавелли. о Фридрих П паи Мираоо, o 
СамюэлЪ Джонсон5, у него вездЪ такъ и 
чувствуется на первомь нланЪ вопросъ, 
какь могуть воснотьзоватьея Т5МЬ, что онъ 
сейчась намфренъ сказать, тори или виги. 
Кели бы эта предвзятость не уравновЪшива- 
лась у него. къ счастю, TEMI его рБдки- 
ми достоинствами, въ ряду которыхъ наноо- 
лЂе видное мЂето занимають его яеность и 
точность, краснорвче его богатаго вообра- 
женя п, какъ и шодобаеть всякому поря- 
дочному англичанину, то глубокое вниманте. 
которое OHP удфляеть вопросамь морали, TO 
онъ ничЪуъ бы не отличался огь простого 
Вилльмена. И поэтому-то романтики какъ 
въ AHLIN, такъ и во Франщи держатся 
вдали отъ этого рода критики и полагаютъ 
начало новой, гораздо GOTEC безиристрас гной 
критикъ, которая не должна носить субъек- 
тивнаго характера —имирессюнистскаго, В, 
томъ емыелЪ, что она не должна быть BHY- 
шаема какими-либо посторонними соображе- 
ніями _—такой критик, которая должна слу- 
жить только отраженіемъ непосредственнаго 
виечатлћнія, вытекающаго изъ того или HHO- 
го произведенія. Тучиимь ея образцомъ MO- 
жегь служить критика Сенть-Бева въ его 
«Premiers Lundis», «Portraits littéraires» . 
«Portraits contemporains», а преувеличенною 
ея формою являются Essais Шарля Ламба. He- 
дарохъ о немъ говорили, что <врядъ ли RTO- 








ЕВРОПЕЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА ВЬ ХІХ ВЪКЪ 


нибудь болЪе его быть лишенъ критическа- 
го смысла; у него нЪтъ ничего, кромЪ CHM- 
патій или антипатій; всякая книга для него 
или другъ или личный врагъ». И, ДЪйстви- 
тельно, такая критика нисколько не отв%- 
чаеть современному понятю о критик, но 
именно такою и была критика романтиче- 
ская. Въ области критики романтики руко- 
водствуются исключительно чувствомъ CHM- 
пали или антинатш; книги H люди имъ ИЛИ 
друзья или враги; и они такъ съ ними и 00- 
ращаютея, руководясь исключительно CBO- 
имъ личнымъ настроешемъ и, говоря проще, 
откровенн%е, безъ малЬйшей заботы 0 без- 
пристрастіи и справедливости. 

Такой епособъ пониманія или, вЪрн%е ro- 
воря, извращенія понятія критики, конеч- 
но, не могъ пользоваться прочной репутаціей, 
и, дъйствительно, мы видимъ, что онъ скоро 
начинаеть уступать мето другому, если не 
въ произведеніяхъ Низара или С. Маркъ-Жи- 
рардена,--0 нихъ мы не будемъ здЪеь TOBO- 
рить, потому что они не пріобръли себћ eB- 
ропейской извЪстности, —то въ Port-Royal 
Сентъ-Бева. У него мы находимъ тү совер- 
шенно новую особенность, что онъ не изу- 
чаетъ уже самихъ по себъ литературныхъ 
произведеній и движеній мысли и, тъмъ 60- 
Tbe, не изучаєтъ ихъ для личнаго удоволь- 
ствія или для вссобщаго наставленія, а про- 
сто разсматриваетъ ихъ какъ документы, KO- 
торые представляють для насъ тоть высокій 
интересъ, что показываютъ намъ, насколь- 
ко можеть отличаться одинъ человЪкъ отъ 
другихъ и въ частности даже отъ тъХЪ, СЪ 
которыми онъ имфетъ болће всего общаго. 
Предметомъ критики становится характери- 
стпка индивидуальностей или, пользуясь вы- 
раженемь, охотно употребляемымь самою 
критикою, изучене «естественной истори 
ума>. Эту задачу поставилъ себ Tomach 
Карлейль въ своихь «Очеркахъ> и въ 060- 
бенности въ своихъ знаменптыхь лекціяхь 
о «Лульт героя». По внъшней своей форм», 
конечно, апокалипсическая манера Карлей- 
ля не имфеть ничего общаго съ научнымьъ, 
но часто измЪнчивымъ и всегда, натянутымъ 
перомъ Сенть-Бева, но но существу разни- 
ца сводится лишь къ Тому, что Карлейль 
боле обобщаетъ и выбираеть для своего 
изученя телько такія индивидуальности, KO- 
торыя онь не всегда основательно считаеть 
найболБе типичными. Пользуясь вышепри- 
веденнымь сравнешемь такой критики съ 
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естествепною петоріею, можно сказать, что 
Сентъ-Бевъ изучаетъ данный индивидъ BCE- 
гда самъ по себъ и именно въ қалеств5 TAKO- 
вого, между тъмъ какъ Карлейль видить въ 
немъ только представителя того или другого 
вида или рода. Әмерсонь дфлаетъ въ этомъ 
отношени шагь впередъ въ своихъ Вергезеп- 
tative Men, которые особенно удачно переда- 
вались на францүзскій языкъ подъ именемъ 
Les Surhumains. Т велике люди, которыхъ | 
онъ избираетъ своими гороями, дЪйетвитель- 
но, выходятъ за предфлы общей мБрки, но 
ВМБСТБ съ ТБМЬ являются все-таки полнЪй- 
шимъ ея воплощеніемъ. Они на TETS оказы- 
ваются тъмъ, чмъ остальные люди могүтъ 
только хотћть быть и, будучи выше какого- 
либо вида или рода, они все же являются 
ихъ представителями. Такимъ образомъ, ме- 
жду 1830 и 1850 годами критика, octa- 
ваясь еще во многихъ өтношеніяхь роман- 
тическою, импрессіонистекою ,субъективною, 
все-таки начинаеть постепенно пріобрътать 
объективный характеръ; и отъ столкновенія 
ея на этой ступени ея развития съ гегеліан- 
скими идеями, которыя развиль въ своей 
эстетик и самъ Гегель, а за нимъ H его уче- 
ники, изъ числа которыхъ ближе всего къ 
шптератүр5 стояль Карлъ Розенкранцъ, и 
произошло новое ея перерожденіе. 

Этому перерожденію въ особенности спо- 
собствовали трое — всЪ трое французы: Әр- 
несть Ренанъ, Пшполить Тэнъ и Әдмондъ 
Шереръ. Послфднему, бывшему менфе двухъ 
другихь литераторомъ - беллетристомъ, мы 
обязаны однимъ изъ самыхъ лучшихъ TPY- 
довъ 0 Гегель и гегеланствв. Дрүге же 
двое оставили лүчшя страницы францу?- 
ской прозы ХІХ-го вБка, при чемъ Ре- 
нанъ — напболће увлекательныя, а Тәнь 
наиболЪе спльныя и яркія. Но общая заслуга 
ВСБХЬ ихъ и великая ихъ честь заключается 
въ томъ, что они старались освободить лите- 
ратурное произведеніе отъ измфнчивой зави- 
симости личнаго сужденя п поставить эсте- 
тикү на прочныя устоп въ вид выво- 
довъ сравнительнаго языкознаня и экзеге- 
тики, физіологін и естественной истори, 
этнографии и психологи. Въ этомъ отноше- 
ни лучшими ихъ образцами являются < Bee- 
общая история семитекихъ языковь»,«Очерки 
истори религи> Ренана и «Петорін англій- 
ской литературы> или «Письма объ иекус- 
ствЪ> Тэна. Въ этомь послфднемъ прюизве- 
дени особенно ясно видно, какъ отъ изуче- 
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нія отдфльнаго индивидуума — гергезеща уе 
man — критика перешла къ груннированю 
найболбе тиничныхь изъ нихь. какъ она 
задавалась вопросомъ, кого же именно они 
собою представляютъ; какъ она приходила 
къ заключенію, что ози интересны не сами 
по себ, а какъ продукгы веЪхъ разнообраз- 
ныхъ вліяній, дЪйствію которыхъ они NOJ- 
вергались наравнъ со всеми своими совре- 
_ менниками; какъ она вычитала изъ общей 
’ массы отдЪльныхъ личностей всю СУММҮЭТИХЪ 
вліяній, —если только конечно сама эта лич- 
ность не представляла уже сою раньше 
ничего больше, кромъ этой суммы, — итога 
тъхъ «окружающихъ давленій >, рычагами 
которыхъ являются происхожденіе, сюда, 
врэмя; и, наконець, какъ она приходила къ 
тому заключенію, что и самый геній пли 
талапгъ, какь въ литератур, такъ и въ 
некусетв5, являются не менфе купороса или 
сахара продукгами, т.-е. явленіями слож- 
ными, которыя только нутемъ анализа мож- 
но разложить на ихъ составные элементы. 
Можно конечно, много возражать противъ та- 
кого понимания критики, но въ данную MH- 
нүтү дђло не въ этомъ, во всякомь случа 
нельзя не иризнавзть за нимъ его величія 
и красоты, и, носомнБнно, ему обязанъ и 
Ренанъ въ значительной степени своими ли- 
тературными достоинствами. Нельзя отри- 
дать также, что именно это позиманіе 
пользовалось полнымъ усифхомъ, и отъ него 
ведутъ свое началоизамфчательная ‹ Петорія 
Италаяской литературы» Франческо Санкти 
и трудъ датекаго критика Георга Брандеса 
«00 глазнЪйшихъ течешяхъ европейской ли- 
тературы въ ХІХ sbk. Но за позлъдніе nb- 
сколько TETP, кажется, авторитетъ этого 
направленія несколько пошатнулся, и тогда 
какь, еъ одної стороны, въ противовъеъ его 
стремленію поставить критику на научныя 
или яко бы научныя начала, выставлялась 
критика диллетантекяя, Cb другой — qb- 
лала болыше уенфхи критика, такъ ска- 
зать, сощологич ская или сощальная и 1Ію- 
степенно она заняла уже мето впереди той 
безстраетной критики, которая не считала 
себя въправъ справляться сьнравственнымь 
значевіемь произведенія литературы или ис- 
күсства. ВЪдь ИМБЮТЬ же книги Bb ЭТОМЬ 
отношении свое значеніе; полему же не пмћъть 
егон произведенямъ пекусства/ И хотя нельзя 
не признать, что уже Тэнъ думаль объ этомъ 
п Bb KORIN своей жизни пришелъ къ тому же 
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зақлюченію, но несомнфнно все-таки, и мы 
говорили объ этомъ выше, —если вообще: за- 
кончится движеніе въ этомъ направленя, 
то оно будеть связано, съ именеиъ Джона 
Раскина. | 

O натурализм говорили, что онъ самъ 
является въ нЪкоторомъ смыслЪ критикою 
для тЬхъ родовъ литературы, которые до 


него ИМБЛИ своимъ ИСТОЧНИКОМЬ ТОЛЬКО BO- 


ображеніе, и опредъленіе это нельзя не при- 
знать хотя п правильнымь, но слишкомь Y3- 
КИЪ,Такъ какъ оно касается лишь одной CTO- 
роны натуратлзма. (ть этого оно, однако, не 
утраччваеть своего значения, H въособенности 
вЪрно оно въ пэнмЪненіи къ роману. ИзвЪст- 
но, что есть |оманы ‹ классическіе», п если 
исключить изъ числа пхъ романы Раблэ и 
Сервантеса, котауые скорБе относятся еще 
къ элическому роду литературы, то изъ нихъ 
останется только иснансый романъ, который 
ү французовь нашелъ сео выраженіе въ 
(ш Blas Лесажа, и англійекій романъ ХҮШ 
вЪка такихъ авторовь, какъ Даніэль Фоэ, 
Ричардеэнъ и въ осопенности Фильд; 
пожалуй, еще Manon Lescaut аббата Прев». 
«Әлоиза> относится уже къ другому разряду, 
который даже трудно ноддается опредфлентю. 
Объясняется это тЪмь, что въ TÈ времена 
даже въ Англи театръ привлекалъ къ себЪ 
BCÈ честолюбивыя литературныя стремленія 
и в*$ имЬвппеся на лицо Таланты. Но, съ 
другой стороны, какъ мы уже говорили объ 
этомь выше, романъ, обладая TOW иЛастич- 
ною гибкостью, которую даже трудно было 
Bb немъ предиолагать, сумбль незамЪтно 
примфнитьея къ требованіямь современна- 
го ума п въ Hamb вЪкъ ВПОЛНБ возна- 
градиль себя за то иревосходство, которое 
онъ иринужденъь быль раньше уступить 
театру. Случается слышать иногда удивленте 
и даже нБкотороз неудовольстве по поводу 
нлодовитоста современнаго романа. Удивле- 
Hie понятн», но нетдовольстве во веякомъ 
случаЪ неосновательно. Романъ дфйствитель- 
но можеть служить выраженіемъ всему, что 
только хочеть выразить нашъ вЪкъ, и надо 
сознаться, что изъ вефхъ ередетвъ, которымъ 
можно пользоватьея для того, чтобы знако- 
мить толпу съ самыми серюзными задачами, 
представляющимися современному уму, имен- 
по онъ является напболће могущественнымь 
по своей достуиной и увлекательной фору%. 

Гетевекій «Взртеръ» и «Пеповъдь» Руссо, 
въ которыхь правда переплетается съ npo- 
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дуктами фантазін, а иногда даже и лжи, 
въ концЬ ХҮШ вЪка отвели роману второе 
мъето въ области новаго романтизма, и интг- 
рэено здфеь отмётить, что романисты рань- 
ше поэтовъ сумфли вернуть 6305 право OT- 
крыто говорить намъ 0 самихъ (605. Луч- 
шимъ доказательством этого могүтъ CAY- 
жить «Atala» и «René» Шатобріана, «Ое]- 
рыле» и «Corinne» г-жи де-Сталь, «Oberman» 
Сенанкура, «Iacopo Ortis» Уго Фосколо, 
«Adolphe» Бенжамена Констана, которые ве 
являются романами, такъ сказать, личными, 
гдЪ герэемъ является самъ авторъ подъ ка- 
кою-нибудь болЬ° или менБе прозрачною Ma- 
ской. П вмЪстъ съ тёмъ они являются po- 
манами лирическими. Bb нихъ мы находимъ 
BC лирическіе пріемы—п восклицанія, и 
обрашеніе, и фигуру прозопоиеп, и «думы», 
и возгласы негодованія п отчаянія, не гово- 
ря уж о ЦБЛЫХЬ истинно поэтическихь MË- 
стахъ, которыя отличаются отъ обычной 
поэзии только отсүтствіемъ риемы. Если глав- 
ное отличіе такого романа отъ поэтическаго 
произв >денія заключается въ томъ, что aB- 
торъ, изливая свои собственныя чувства, за- 
ставляеть и другихъ своихъ героевъ дЪлать 
то же самое, то это объясняется, конечно, OC- 
новными требованиями всякаго романа. KO- 
торыя не допускаютъ, чтобы въ немъ было 
менфе двухъ ДБЙСТВУЮЦИХЬ лицъ. И все-та- 
ки нельзя отрицать, что, напримЪръ, «Орет- 
шап» или «René» являются сплошнымъ Bhl- 
аженемь личныхъ чувствъ Сенанкура или 
атобріана. И въ нихь они выставляютъ и 
показываютъ именно не то, что есть въ НИХЬ 
общаго со всеми нами, а, наоборэтъ, то, что 
они находятъ въ (605 оригинальнаго и IC- 
ключительнаго. «Я сотворенъ совезмь не 
такъ, какъ вс5 другіе, которыхь MHS при- 
ходилось видЪтЬ; и я CMBD думать, что я CO- 
зданъ совзршенно пначе, YEME BC вообще 
люди, существующее на свЪТЪ». Әто--пер- 
вая фраза «Призваній» Руссо. Она вполнЪ 
могла бы служить эпиграфомь ко всЪмъ pO- 
манамъ, заглавія которыхъ мы приводили 
выше, и ко веђиъ такимь романамъ, какъ 
«Іпфала», «Volupté», «Confession d'un En- 
fant du Siècle» и др. 
Но уже подъ вліяніемъ Вальтеръ Скотта 
и Манцоня, романъ котораго «Обрученные» 
является, несомнЪнно, образцовымь произ- 
веденіемъ въ ряду другихъ произведеній это- 
гә же рода, эпический или повћетвователь- 
ный романтизмъ начать искать себЪ orbe 
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объективное выражене въ пзреживани 
прошлаго, и усизхь историческаго романа 
началъ сильно задерживать поступательное 
движеніе романа личнаго. Конечно, это бы- 
ло виолнЪ естественно въ Германии и въ Ита- 
лін, гд, несмотря на взсь космополитизмъ 
Гете, въ дЪйетвительнозти свобода индиви- 
дуальности никогда нг могла выходить за 
ирдБлы патр:отической любви къ общему 
отечеству. И выраженіемъ этого новаго Ha- 
правленія являются романы Новалиса или 
Ахима фонъ-Арнима «Гецихъ фонъ-Офтердин- 
гень» H «Страхи престола», —романы Mac- 
симо д Азэтли и Доминико lepanuu— < Ettore 
Fieramosca» и «Beatrice Сепсі». Въ Итали 
эти романы были, говоря словами италан- 
скихъ историковъ литературы, «въ то же 
врэмя и орудіями политической пропаганды 
и борьбы противь чужеземнаго ига»; въ 
Германи же они были воспоминаніемъ фео- 
дальнаго прошлаго, которое переносило Гер- 
манію оть сознанія ея тогдашней разъеди- 
ненност4 къ мысли о прежнемъ единетв%. 
Присутетвіе этого же мБетнаго патриотизма, 
сказывается отчасти и у Вальтера Скотта въ 
его пристраст къ шотландским b сюжетамъ, 
въ «Уоверле%», «Робь-Ро5», «Шотландекихъ 
Пуританахъ», «Эдинбургской темниц >, HO ү 
него все-таки нельзя ВИДВТЬ въ этомъ OTHO- 
шенін предвзятаго намфреня. Точно такъ 
же можно замћтить этотъ патріотизмъ и въ 
«(лпо-Магѕ> Альфреда де-Вяньи, въ «Charles 
ІХ» Проспера Меримэ, въ «Моне рате de Pa- 
ris« Виктора Гюго. Beb они старались ожи- 
влять прошлое больше всего изъ-за того инте- 
poca, какой оно представляло само по (605, 
изъ любви п располож :нія къ нему. И веЪ они, 
можеть быть, и безсознательно, —за исклю- 
ченіемъ одного лишь Мзримэ, —подготовляли, 
такимъ образомъ, почву для романа ргаль- 
наго. ВЪдь Тә, что въ данную минуту AB- 
ляется настоящимь, будеть также когда- 
нибудь прошлымь, и если признаются He- 
ооходимыми нЪкоторыя подробности, рань- 
ш’ ечптавшіяся слишкомъ вульгарными, 
когда рЬчь идеть объ әпох Карла ІХ или 
Варвика, то неужели надо признавать ихъ 
менфе необходимыми, когда идеть ръчь 0бъ 
эпохъ Јүй-Филиппа или королевы Викто- 
pin? Әта истина нашла себЪ полноз ири- 
знані CO стороны Бальзака, и пер>ходъ 
оть историческаго романа къ роману бы- 
TƏBOMY у ного Hè только замбтенъ, но да- 
жа просто бросается въ глаза въ нћкото- 
5* 
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рыхъ изъ лучшихъ его романовъ, напри- 
м%ръ, въ «Шуанахһ» или въ ‹ Темномъ 4È- 
15». Надо было бы написать цЕлүю много- 
томную книгу для того, чтобы прослъдить 
развитіе бытового романа, который всегда 
ярляєтея исторіею современной ему эпохи. 
Недаромъ говорятъ, что «исторія—это po- 
манъ, который уже отошелъ въ вЪчность, а 
романъ—это исторія, которой не было, но 
которая вполн%ъ могла бы быть». Мало того, 
романы Бальзака, Флобера, Гонкура, Зола, 
Додэ, Мопассана во Франціи; Теккерея, Дик- 
кенса, Шарлотты Бронте, Елисаветы Гас- 
келль, Джорджа Әліста въ Англии; и, нако- 
нецъ, романы Гоголя, Тургенева, Достоев- 
скаго и Толстого въ Росаи не довольствова- 
лись TÉMD, что могло бы только быть въ BË- 
ствите льности; они дЪйствительно были, они 
должны были быть, и теперь можно сиъло 
утверждать, что нигдЪ, какъ именно вънихъ, 
псторикь будушаго не найдеть болће инте- 
ресныхъ документовъ относительно внутрен- 
няго строенія современнаго общества. Прав- 
да, мы не говоримъ, что эти документы бу- 
дуть наиболфе подлинными и врными. Въ 
этомъ отношенш надо пиЪть въ виду извЪст- 
ное различіе. Конечно, BCB эти различные NH- 
сатели неодинаковаго пронехожденія, воспи- 
танія и таланта не могли вс смотрёть на 
дЪЙствительность одинаковыми глазами п, 
несомнЪнно. измЪняЛИ ее одинъ въ одномъ 
смыслБ, другой--Бь другомъ, и, вмъетћ съ 
тъмъ, ни одинъ изъ НИХЬ не печерпалъ всей 
ея разнообразной сложности. Дъйствитель- 
ность всегда имфеть нЪкоторыя такія чер- 
ты, которыхъ не можетъ подмЪтить и возсо- 
здать искусство одного только человъка. 
Воть почему, между прочимъ, натурализму 
осталось почти совершенно чуждо понятие 
свътекаго изящества, и бальзаковскимъ 
герцогинямь всего болыше именно аристо- 
кратичности. И, — что еше болће стран- 
но, — бываетъ такъ, что въ натурализм 
HTD именно многаго вполне стественнаго и 
жизненнаго—легкостп, изящества, гращи. 
Къ тому же, если, съ одной стороны, у нату- 
рализма англійскаго, французскаго и русска- 
TO п есть кое-какія общія черты, которыя и 
являются наиболфе существенными и Bhl- 
дающимися, то, съ другой, есть между HH- 
ми п нвкоторыя черты различія. Француз- 
скій натурализуь обращается со своими CH- 
жетамп нћеколько свысока, пногда даже съ 
нъкоторою строгостью, и соображенія искус- 
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ства часто отрлекаютъ его отъ точнаго изо- 
браженія дЪйствительности. (Онъ какъ бы 
исправляетъ то, что ему приходится воспро- 
изводить, и этимъ, конечно, только уродуетъ 
его. Англійскій натурализмъ, весь преиспол- 
ненный моральными и гуманитарными стре- 
мленіями, часто смЬшиваетъ въ произведе- 
ніяхъ Диккенса, Джорджа Әлота и даже 
Теккерея нонят1я искусства и нравственно- 
сти, и далеко не всегда уравновъшиваетъ 
эту свою проповъдническую склонность такъ 
же присущею. ему сть рожденія наклонно- 
спю къ карикатур. А руссый натура- 
лизмь, ироническій у Гоголя, болёзненный 
и возмущенный у Достоевскаго, становится 
какимъ-то мистическимъ и гуманитарнымъ 
ү Толстого. Әтотъ же бытовой романъ легко 
үложился и въ рамки мелодрамы и романа- 
фельстона и, какъ мы уже говорили это вы- 
ше, отъ этого дЪйствительность должна бы- 
ла потерифть нЪкоторыя изуродовавиия ее 
изм%ненія. И все-таки остается несомнЪн- 
нымъ, что изъ веЪхъ родовъ литературы 
или, быть можеть, даже искусства, бытовой 
романъ является нанболБе крупнымъ явле- 
немһ во второй половин5 текущаго ст015- 
тія, точно такъ же, какъ въ первой еге 1- 
ловинЪ имъ была лирическая поэзія. Есть 
даже основане думать, что въ истории CO- 
временной цивилизаціи онъ займетъ не Me- 
нБе видное мЪсто, чЪмъ TO, какое въ исто- 
ми живописи принадлежить голландской 
школ%, съ которою онъ,— кстати сказать, — 
какъ мы увидимъ, имфетъ очень много 06- 
щаго. И если другимъ направленямъ въ IH- 
тературЬ можеть принадлежать значеніе 
флорентинской или венещанской школы въ 
искусств», зато Бальзакъ и Флоберъ, Дик- 
кенсъ и Әліоть, Толстой и Достоевский суъло 
могутъ быть названы нашими Рембрандтами - 
Новосироизведеніе природы, несомнЪнно AB- 
ляясь источникомъ искусства, не можеть BCe- 
такиоытьего цфлью и даже, пожалуй, егоглав- 
нымъ содержаніемъ, такъ какъ извЪстно, что 
есть и такі? виды искусства, въ которыхъ 
нфть ничего подражательнаго. Поэтому-то 
натуралистическій романь, одержавши было 
на время побъду надъ всеми видами рома- 
новъ, съ которыми ему приходилось выдер- 
живать борьбу, не могъ все же совершенно 
пхъ уничтожить и помЪшать имъ снова воз- 
родиться. Къ тому же, къ какому бы роду ни 
относились т пли иные шедевры творчества, 
для нихъ веегда найдется мето въ история 
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искусства и даже самой природы; они Ha- 
всегда остаются образцами, и всегда найдется 
кто-нибудь желающий попытаться ихъ снова 
воспроизвести. Ни исторический романъ, ни въ 
особенности романъ индивидуальный не үни- 
чтожены тріумфомъ романа натуралисти- 
ческаго, и если говорить о современныхъ J)O- 
манахь, «Roman d'un spahi» ничуть не 
ниже, ч5мь «Аќаја.» Къ этому же виду 
индивидуальнаго романа на ряду съ рома- 
нами Лоти можно отнести и романы Га- 
бріэля д'Аннүнцію «Дитя Страсти», «Не- 
винный» и «Царство смерти». Точно такъ 
же успЪхъ натүралистическаго романа не 
уничтожилъ совершенно п романа психоло- 
гическаго въ томъ его BHAD, въ какомъ его 
создали и вели Жоржъ Зандъ, Октавъ Фолье, 
Викторъ Шероюлье во Франщи и Мередитъ, 
а отчасти и Джорджъ Әлотъ —въ Англш, а 
затБмъ изъ болБе близкихь къ намъ писа- 
телей Поль Бурже въ своихъ «Мепѕопоеѕ», 
«Disciple» и «Un coeur de Femme». Вдоба- 
вокъ надо замфтить, что и натуралистиче- 
скій романъ можетъ быть въ то же самое 
врэмя психологическимъ, какъ, Halip., «Aid- 
Фешагеһ» или «Daniel Deronda» и, наобороть, 
философскіе романы могуть быть исихоло- 
гическими, какъ это и было, по крайней 
мр, сь первымъ романомъ Бурже. Наблю- 
деніе натуралистическое идетъ снаружи во 
внутрь, а наблюденіе психологическое — из- 
нутри наружу. Одно останавливается натомъ, 
что оно видить передъ собою, а другое ста- 
раетея проникнуть и опредёлить именно то, 
чего оно не видить. Натуралиеть интере- 
суется явленіями, а исихологь —иричинами 
этихъ дйствій. Прибавимъ при этомъ, что 
первый интересуется скорће общими и TI- 
ничными явлениями, а второй — явленіями 
рЪдкими и исключительными. Но, все равно, 
изучать ли ДБЙСТВІЯ людей въ ихъ ВН БИНИХЬ 
проявленіяхъ, какъ это дфлаетъ натүралистъ, 
или въ ИХЬ причинахъ, какь это дЬлаеть 
ICHXOJIOT b, OHH, во ВСЯКоМЪ случа, должны 
ветрЪтиться, и тою почвою, на которой они 
встрБчаются, и является именно исихологи- 
ческїй романь. 

За самое послЬднее время сдьлань еще 
одипъ шагь впередъ. «Всякое явлене>, ШІ- 
салъ Әмерсонь, «одною изъ своихъ сторонъ 
относится къ области чувства, а другою — 
къ области нравственности.» Романисты это 
поняли, иэтимъ объясняется наглывъ нравет- 
венныхъ вопросовъ въ среру романа. Here- 
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ресно въ данномъ случаЪ отмЪтить, какое 
үчастіе въ этомъ его преобразованіи при- 
няли женщины. М-ше де-Сталь первая его 
начала, если только не отрицать того, что ея 
« Delphine» и «Corinne» являются простотииа- 
ми т5хь романовъ, которые теперь называют- 
сл феминистическими. За нею послЪдовала 
Жоржъ Зандъ, за которой вся русская кри- 
тика единодушно признаетъ значеніе родо- 
начальницы «религін человћческаго страда- 
нія». Әтимъ же путемъ пошли Шарлотта 
Бронте, Джорджъ Әліотъ, Елизавета Гаскелль 
со своиуъ < Yane Еуге» «Магу Barton», «Daniel 
Deronda»; мы еще не упоминали здесь 0 Би- 
черъ-Стоу и Кумминсъ. Въ настоящее же 
время не боится приступать къ разръшенію 
наиболъетрудныхъ современныхъ задачъ Гем- 
фри Уордъ въ своихъ «Robert Elsmere», «Па- 
уй бпеуе» и «Marcella >. На ряду съ нею нельзя 
не назвать миссь Оливы Шрейнеръ, затъмъ 
Матильду Серао —въ Итали и Әмилію Пардо 
Базанъ — въ Пепанін. И можно, пожалуй, 
сказать, что при всемъ своемъ великолЪи- 
нохъ, быть можеть, безсознательномъ пре- 
зрёни къ литератүрнымъ теоріямъ, выра- 
ботаннымъ мандаринами западной литера- 
туры подъ именемъ «тайнъ искусства», бла- 
годаря тому особенному внутреннему чувству 
жалости, съ которыхь относится вообще жен- 
шина ко всякому страданію, именно женщины 
— женщины Англш, Франци, Италии и скан- 
динавекаго сБвера — открыли натуралисти- 
ческому роману его сощальное значене. 
БолБе или менфе глубокое раземотрӛніе co- 
цальныхъ вопросовъ считается еще несо- 
вуБстимымъ съ требованями искусства, но 
нельзя сомнфваться, что они въ KOHI KOH- 
цовъ съ этимъ примирятся,такъ какь уже и 
теперьтвкоторые вопросы добились этого BHI- 
манія. И можно быть увЗреннымъ, что такъ 
какъ этә направленіе находится въ нолномъ 
соотвЪтсгвіи сә BCMA вообще сгремленями, 
отходящаго въ вфчность CTOXSTIA, дфлаю- 
щими ему такую великую честь, то нельзя 
дать романистамъь лучшаго для нихъ самихъ 
болъе пріятнаго сэвфта, какъ настойчиво 
держаться этого направления. 

Әтоть же совЪть можно дать еще и дру- 
гимь предегавителямь литературы, о KOTO- 
рыхъ мы также скажемь здБесь нБекольк” 
словъ, —ораторамь. Современная Европаслы- 
шала много зам Бчательчыхъ ораторовъ, гов»- 
рившихъ и въ судђ, и на трибун, и на kä- 
ведрЪ ироповфдника. Но странно, что y боль - 
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шинетва изъ нихь рБчи, будучи воспроиз- 
ведены въ печати. очень MEOTO теряють, и 
именно перечитывая рӛчи такихъ выдаю- 
щихеяораторовъ. какъ Лакордерьили Беррье, 
мы убфждаемся въ томъ, какъ много зна- 
ченія въ ораторскомъ краснор®чіи ИМБЮТЬ 
чисто физическіе, а подчасъ и совершенно 
случайные элементы. Гораздо болће глубины 
и въ особенности силы впечатлЪнія въ HÈ- 
которыхъ рфчахъ Монталамбера. Вилльменъ 
въ свое время очень высоко ставить рӛчи 
лорда Чатама, а Маколей — Шериданап Бёрка, 
HO BC они принадлежать уже нослфднему 
вЪкү. РЪчи Гладстона и Дизраэли совер- 
шенно неинтересны въ чтеніи, несмотря на 
то, что эти ораторы были и литераторами 
но призванию. Гочно такъ же не найдеть 0C0- 
быхъ литератүрныхъ красоть и тотъ исто- 
рикъ, который постарается искать ихъ въ pÈ- 
чахъ Кавура или Бисмарка. Наконецъ, ка- 
жется,знаменитыя «декламаціи» дона MHIO 
Кастеляра, блистающя краснорЪчіємъ, CO- 
вершенно доказываютъ безплодноеть нодоб- 
ныхъ стараній. НигдЪ лучше, YEM въ этихъ 
ръчахъ, не выступаєтъ наружу ръѕкое про- 
тиворБче между звучными красотами opa- 
торскаго краснорчія и практическими жи- 
тейскими требоғаніями современной поли- 
ТИКИ. 

Краснорз че лишилось своей прежней 
власти и свонхъ литературныхъ достопнетвъ 
именно велЪдствіе крайняго развитая раз- 
судочности. При этомъ надо прибавить, что, 
какъ объ этомъ говориль еще Цицеронъ въ 
свосмф «Пе Oratore», петинное краснор%чіе 
вообще встръчается очень ръдко, даже рЪже, 
чЪмъ поэзия, и доказательстео этого можно 
найти ‚наприм®ръ, во Франщи. гдЪ несмотря 
даже на то, что сама литература им%ла въ 
сео очень много присущаго ораторской р5чи 
и rŠ было такъ много ораторовь, все же 
сохранились точно имена лишь троихъ— 
Боссюәта, Бурдалу и Массильона. Такова уже 
судьба, HEKOTODHX' родовь литературы, 3Ha- 
ченіе и важность которыхъ, собственно TO- 
воря, и не находится въ зависимости отъ ихъ 
литературныхь достоинетвь. Ни проповъдь, 3 
ни судебная р5чь, ни вообще какая-нибудь 
публичная |Бчь не ставятъ себ цфлью Ch- 
латьея литературнымь произведенемъ. За- 
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бота объ искусетв® является въ нихъ TMD- 
то второстепеннымъ. даже аксессуарнымъ и, 
напримъръ Массильону дълаютъ даже и Te- 
перь ушекъ, который сдЪлалъ ему еще и 
Низарь, что въ его «РЬчахъ>» слишкомъ она 
сказывается. Флешье. у котораго она стоитъ 
на перЕомъ илан, изъ-за этого является. въ 
сущности, только риторомъ. Это потому, что 
стараніе понраввться, неизофжное во BCA- 
комъ литературномъ произведени. становит- 
ся неумЪстнымъ, неподходящимъ и даже He- 
приличнымъ върЪчи духовнаго проповфдника. 
Точно такъ же оно неум%стно и на трибунЪ и 
ВЪ CYB, хотя и въ другомъ отношенін и по 
другимъ причинамъ. Судь и палаты не одно 
И то же, что Академія, п въ вихъ языкъ Ha- 
ходитея въ зависимости отъ необходимости 
дЪйствовать.Әтимъ, между прочимъ, и можно 
объяснить Ceb паденіе или, върне говоря, 
извращене древняго красноръчія. Изъ искус- 
ства, какимъ оно было въ началЪ вфка, око 
стало оружемъ, а истинная красота оружія 
заключается не въ богатств и въ изяще- 
СТВБ его отдЪлки, а въ качеств стали илн 
Bb дальнобойности выстрЪла. Но, быть мо- 
жеть, намъ скажуть, что то же самое было 
Hy древнихъ. когда красноръчіе еще больше, 
чЪмъ у нась, имло вліянія на дћла, п, од- 
нако же, не помЪшало это Демосвену и Ци- 
церону сравняться по сгоей литературной 
слав съ дукидидомъ и Лукрещемъ. На это 
мы отвЪТИМЪ только ТБМЪ, что Такихъ Ци- 
цероновъ и Демосееновъ было немного, и при 
этомъ мы помнимъ, что у древнихъ не было 
ни типографій, ни прессы, ни книги, ни жур- 
нала. Точно такъ же, какъ нельзя сказать, 
что въ наше +ремя въ пользу романа пошло 
все, что нотерялъ театръ, а можно сказать 
только, что театръ потерялъ то, что пошло 
въ пользу роману. точнотакъ же надо сказать 
H объ ораторекомъ пекүсетвБ, что оно поте- 
ряло въ своемъ эначенін, въ своемъ кредитћ, 
въ своемъ воздФйстии столько, сколько 
выиграла печать. Ораторъ можеть возбудить 
п привести въ движеніе страсти; но онъ не 
можеть поддержать это движеніе и прину- 
жденъ уступить въ этомъ отношени CBOS 
сто печати. Въ наши дни ораторомь едћ- 
лален жүрналистъ и, конечно, отъ этого 
ораторское искусство много потеряло. 


МММ рК Ц 








ЖЕНЩИНЫ ВЪ МУЖ 


СКОМЪ КОСТЮМ › 


Ш. 


Императрицы и королевы. 


Судя по многимъ псторпческияь даннымъ, 
по мемуарамъ и біюграфіямъ, коронованныя 
особы женскаго пола въ прошлые вЪка IHN- 
тали особенное пристрасте кь мужскому 
костюму, пристрасте весьма понятное въ то 
время, когда даже народныя поговорки ACHO 
выражали ту мысль, что носить панталоны 
значить быть мужчиной, а слфдовательно 
обладать властью и силой. Еели законода- 
тельство нЪкоторыхъ странъ признавало жен- 
щину способной царствовать и давало ей на 
это право, то несомнънно подъ непрем%н- 
нымъ үсловіемъ выказывать мужественныя 
качества и обладать ими. 113ъ этого елЪдо- 
вало весьма понятно, что императрица, или 
королева, замфняющая на престол мүзжчп- 
ну п обладающая властью, обыкновенно IPH- 
сущей мужчиш%. должна была, если не BCE- 
гда, то въ извЪетныхъ слүчаяхъ одфвать 
мужской костюмъ. Воть почему мы видимъ 
на многихь оффищальныхь портретахъ п 
картинахь имнератрицъ п королевь изобра- 





1) См. «Повый Журп. Иностр. Лит.», № 1. 


женныхъ въ мужекомь плать. H это не бы- 
ло съ пхъ стороны кокетствомъ, онъ просто 
пользовались этимъ особеннымъ правомъ, 
правомъ немаловажнымь, если вепомнить, 
что появлене обыкновенной смертной uy- 
блично въ тақомь костюмъ считалось не 
только нарушенемъ законовъ о роскоши, но 
п преступленемь противь Божескаго sa- 
кона о разлиши и раздёлеши половъ. И 
духовенство повельвая женъ повиновать- 
ся п подчиняться мужу, относилось очень 
строго къ такому престүиленію; женщина, 
явившаяся публично въ мужекомъ коетю- 
Mb., рисковала навлечь на себя громы всего 
духовенства. Не даромь же одинъ извЪет- 
ный проновфдникъ ХУ Bka произнесъ 
слъдующія угрозы: «Да будуть наказаны 
BCS., и да поразять громы небесные ТЪхЪ, 
кто надЪнетъ одежду, нрисвоенную другому 
полу!» Конечно, съ тьхь порь идеп всего 
общества н5еколько измфнилнеь. духъ CBO- 
боды и самостоятельности повфялъ на всЪхЪ, 
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но все же общественные нравы не допускали 
еще появленія повсюду въ обыденной жизин 
женщины Bb МҮЖСКОМЪ КОСТЮМБ, для ЭТОГО 
надо было обладать множествомь предковъ, 
быть королевой, или императрицей. Кипр- 
ская королева Екатерина Корнаро появля- 
лась передъ своими подданныхи почти всегда 
Bb МУЖСКОМЪ костюмћ и чаще всего на кон%. 
Обладая многими мужскими качествами, она 


557 е 





Портреть Екатерины Корнаро, жены Такова, 
Кипра (1454—1610). 


(Островь Кишуь быль ею присоединенъ къ Венещанской 


республик). 


старалась и наружно походить на мужчину, 
и мы можемь ее видЪть на многихъ портре- 
тахъ украшенную длинными усами. Әто была 
вопнетвенная и храбрая королева - завое- 
вательнида, но ея царствоване (1454 — 
1510) слпшкомь отдалено оть нашего вр”- 
мени, и намь болБе близки и понятны 
коронованныя женщины ХҮЦ вЪка, Хри- 
етина, королева Шведская. Ульрика-Әлеонора 
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Шведская, Фредерика - Софія - Вильгельмина 
Прусская и русыя императрицы Елизавета 
Петровна и Екатерина П. Интереснымъ и ори- 
игинальнымъ типомъ въ данномъ случаъ AB- 
ляется, безспорно, Христина Шведская, поки- 
нувшая тронъ для пүтешествія побълу свЪту 
и Пром5нявшая королевскую мантію и пур- 
нуръ на мужекой костюмъ, т.-е. на свободу 
и независимость. Она была истиннымъ фи- 
лософомъ и по характеру, склон- 
ностямъ, привычкамъ и воспита- 
ню не имфла ничего общаго съ 
женщиной. Она питала полную 
антипатю къ замужеству, выка- 
зывала пренебрежене къ тряп- 
камь H женскимъ уборамъ, отли- 
чалась всевозможными странно- 
стями, рБшительными и рЪзкими 
движеніями и нисколько не скры- 
вала своего прэдночтеня и любви 
къ мужскому обществу: «Если я 
предпочитаю общество мужчинъ-, 
говорила она н: разъ, «TO не по, 
ТОМУ, ЧТО ОНИ МУЖЧИНЫ, а ПОТОЯҮ- 
что они не женщины, которыхъ 
я не выпошу.> Сознавая отлично, 
что ей, бывшей королев, можно 
себЪ многое позволить, чего HH- 
когда бы не простили простой 
смертной, она въ 165+4 году надћ- 
васть мужской костюмъ и отира- 
вляется путешествовать по Евро- 
mb. Она своимъ появленіемъ воз- 
буждаеть повсюду любопытство, 
BC ея движенія, жесты, слова. 
костюмы и поступки тщательно 
записывались хроникерами. Въ 
Римъ она поражаетъ всБхь тъмъ. 
что Фздить верхомъ по-мужски, 
въ Венещи она появляется въ kO- 
роткихъ, иридворныхъ нантало- 
нахъ, а въ BHB въ турзцкихь 
шароварахъ. Вирочемъ, она и по 
своей наружности очень похо- 
дила на мужчину, она сама это 
сознавала и во время своего посЪщенія Фон- 
тенебло, жалуясь на то, что BCÈ придворныя 
дамы осыпали ее ноцфлуями, она говорить 
съ проней: Что это у нихъ за страсть меня 
цьловать? Ужь не потому ли, что я такъ 110- 
хожа на мужчину?» 

Другая швздекая королева, Ульрика-Әлео- 
нора, сестра Карла ХІІ, управляла Шве- 
щей во врэмя отсутствия брата: выйдя за- 


королевы 


ЖЕНШИНЫ ВЬ МУЖСКОМЪ КОСТЮМЪ 


мужь, она отказалась отъ свонхь правъ 
на престолъ въ пользу мужа и также OT- 
правилась путешествовать. Красивая, BCe- 
гда элегантно OTTAA въ мужской костюмъ, 
она, хотя и занимала собой и своими IO- 
ступками тогдашнее общество, но не поль- 
зовалась такой всеобщей извЪстностью &и 
популярностью, какъ Христина Швэдекая. 

065 русскія императрицы очень люби- 
ЛИ ПОЯВЛЯТЬСЯ Bb мүжекихъ костюмахъ. 
По! своимь нақлонностямъ, 10 
храбрости, отвагЪ, по любви Kb 
тЬлеснымъ упражненямъ и да- 
же по крупныхъ, р%ёзкимь чер- 
тамъ лица онъ походили на муж- 
чинь. Императрица Елизавета 
страстно любила верховую %Ъзду 
и съ дӛтства уже Зздила по-мүж- 
ски. Екатерина Il, будучи еше Be- 
ликой княгиней, надфвала часто 
мужской костюмъ. 

Впрочемь, почти BC короно- 
ванныя женщины и принцессы 
ХҮШ в%ка страстно любили верхо- 
вую здү, и сохранилось много пор- 
третовъ, изображающихь ихъ вер- 
хомъ по-мужски, въ причудли- 
выхькостюмахь, представляющихъ 
суЪсь мужского и женскаго платья. 
Революція и войны Первой mme- 
pin, пробудивция въ женщинахъ 
изъ народа вопнственные и натрю- 
тическіе инстинкты, оказали тақ- 
же сильное вліяніе и на коронован- 
НЫХЬ женщинъ. Многія изъ НИХЪ 
отличались во глав ихъ войскъ, 38- 
щищая отъ виЪшняго врага неза- 
впсимость и неприкосновенность 
своей территории. Самая знамени- 
тая изъ нихъ— это „[уиза, королева 
Прусская, она вовлекла своего су- 
пруга въ войну сь Франщей въ то 
время, когда друме мэлые Hb- 
м2цкіе государи почти безиргко- 
словно подчинялись Наполеону, и, obras 
въ мундирь драгунскаго пока, шефомь ко- 
тораго была, она сопровождала мужа на 
войну, присутствовала, при сражентяхъ и раз- 
дъляла BCh опасности. По словамь современ- 
никовъ, она умфла приказывать и заставлять 
ей повиноваться; своей добротой, мужествомъ 
и энергіей она воодушевтяла войска и BCE- 
ляла въ нихь духь патріоти зма. Cb такой же 
энергіей и отвагой королева, объихъ Сицилий 
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поддерживала духъ своихъ солдатъ во время 
осады Гаэты. Въ нашь прозаическй в5кь 
королевы не носятъ больше мужского KO- 
стюма, не сидять на лошади по-мужски, не 
принимаютъ участия въ сраженіяхъ, и только 
вь ТБХЬ рвБдкихь слүчаяхъ, когда на смо- 
трахъ, или маневрахь, онф должны паради- 
ровать передъ полками, шефами которыхъ 
состоятъ, онъ надфвають поверхъ амазонки 
мундиръ ихъ полка. 


ЕХЕ 
“ты 
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Христина, шведская королева (1626—1659). 
(Съ портрета 1654 г.). (Гравюра съ него хранится въ Париж- 


ской Нашональной библіотек%). 


Поэтессы, знатныя дамы, экцен- 
тричныя женщины, путешествен- 


ницы, писательницы, женщины: 
живописцы, актрисы. 


КромБ женщинъ-вопновъ въ XVI, AVIE и 
ХҮШ въкахъ было много женщинъ, принад- 
лежавшихъ къ разнымъ классамъ общества, 
какъ по рожденію, такъ и по занятяхь, ко- 
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торыя часто и охотно замфняли женское 
платье мужекимъ костюмомъ. Это все эман- 
синированныя женщины, поставленныя CH- 
лой обетоятельствь выше и даже внЪ усло- 
вій обыденной жизни. Такъ, напримФръ. одна 
изъ выдающихся 10 уму, интеллигентности 
и таланту поэтесса Луиза Лаббе любила 
часто появляться въ „ПонЪ на литератур- 
ныхь и другихь собраніяхъ въ мужекомъ 
narbh. Въ мүзев въ Брюссель находится 


2. “-- 





Ульрика-Әлеонора, сестра Карла ХИ, королева Швеціи 
(1688 — 1741 г.). 


(Съ картины, находящейся въ Версальскомъ музеф). 


картина XVII вфка фламандекой школы, изо- 
бражаюшая внутренность картинной галле- 
реи, ryb среди носътителей на пергомъ иланЪ 
представлены двЪ молодыя женщины въ муж- 
екихь костюмахь; онъ 005 по наружному 
виду принадлежать къ высшему обще- 
ству, и эта картина свидЪтельстьуеть Ta- 
кимъ ооразомъ, что и въ Нидерландахъ, 
какъ и повсюду. женщины высшаго обще- 
ства показывались, подобно нашимъ соврс- 
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менницамъ, въ нубличныхъ мЪетахъ въ MYX- 
скихь костюмахъ. Не только фламанденя 
хроники, но и хроники Венеціи и Франщи 
часто упоминають о томъ, что знатныя дамы 
наряжаются въ самые эксцентричные KO- 
сгюмы, близко наноминающе мүжекіе, — 
такъ, напримъръ, мадамъ де-Вилларъ (У1- 
lars) носить камзолъ, короткія придворныя 
панталоны, а новерхь ихь одфваетъ корот- 
кую газовую юбочку. Въ ХҮП BEK жены 
посданниковь, путешествуя, 
очень часто предпочитали HO- 
ситьмужекой костюмъ, ЧУВСТВУЯ 
себя въ HEMD гораздо свободнЪе. 
Въ ХҮШ BEKE съ возрастающей 
свободой нравовъ возросла и 
большая свобода въ одеждЊ, и 
почти BC метрессы Людовика 
ХҮ, BC прекрасныя гръшницы, 
именуемыя въ нашиїдни дамами 
полусввта, очень любили рядить- 
ся въ мужской костюмъ. HBko- 
торыя гравюры и карикатуры 
той эпохи указывають на то, 
UTO и мелкія буржуазки, путе- 
шествуя или отправляясь на 
любовныя свиданія, находили 
для себя orbe үдобнымъ над%- 
вать мужское платье. Сохрани- 
лось много изображеній маркизы 
Помнадуръ и графини Дюбари 
Bb мүжекомъ костюм, напри- 
MDD въ картин Бенара «(т- 
ДЫХЪ ПОСЛЬ охоты». 

Подобно королевекимъ любов- 
ницамъ, любовницы художни- 
ковъ показываются довольно 44- 
сто на үлицЪ переодьтыми мүж- 
чинами.МноголЪтъ спустятакже 
любовница короля, знаменитая 
танцовщица „ола Монтесъ, про- 
званная Манонъ Леско ХІХ вЪка, 
вызвала цфлую революцію тъмъ, 
что появлялась на үлицахъ ба- 
варской столицы въ мужекомъ костюмћ и 
Ъздила верхомъ по - мужеки. Ея возлюб- 
ленный, баварскій король должень быль 
үстүшть всеобщему негодованію и H3- 
гнать „Јолу Монтесъ послЪ того, какъ она въ 
мүжскомъ костюмъ участвовала въ какомъ- 
то торжественномъ шествін студентовъ, но 
онъ тотчась же отказался отъ престола, 
чтобы иуфть право, уже какъ частный чело- 
н5кь, вернуть къ сеоћ свою гозлюбленную. 
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Большинство женщинъ путешествовало въ 
TË времена для большаго удобства и безо- 
пасности въ мужекомъ платьћ, какъ, напри- 
мръ. Мари Ридъ, знаменитый пирать, совер- 
шавшая веЪ своп морскія путешествия, одъ- 
тая мужчиной. Она одерживала иного лю- 
бовныхъ побъдъ, и ея жизнь могла бы CIV- 
жить прекраснымъ сюжетомъ для романа въ 
дүхь ХҮП вка. Жанна Bapa, нереодфтая 
слугой. сопровождала повсюду извфетнаго 
путешественника Коммерсона, перенося xpa- 
оро BCE трудности нутеществія и зани- 


аотухк AVCOSTR МТРК ГУЕ AMELIE 


АНБ DE PRUSSE, 
Né le іі Mars 1776. 





Луиза-Августа-Вильгельмина-А малія, 
прусская королева. 


(Съ портрета берлинскаго придворгаго живописца 
Дәлинга. 


маясь съ большимъ усифхомъ ботаническими 
изелЪдованіями. Иногда какой-нибудь He- 
значительный случай принуждаеть женщину 
надЪть мүжекія панталоны: у Әсөири Стэн- 
хонъ, се:тры знаменитаго Питта. украли во 
время ея путешествя ио Востоку весь ея 
женекій гардеробъ, и ей пришлось прибъг- 
нуть къ мужскому платью, которое ей такъ 
понравилось, что она продолжала его носить 
до конца своей жизни. Извъстная путеше- 
ственница и писательница Дора д’Истрая pas- 
сказываетъ въ своихъ заниекахъ, что ея 
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друзья посовфтовали ей сдфлать ceb муж- 
ской костюмъ для восхожденія на снЪговыя 
вершины, и ирибавляетъ при этомъ, что она 
вначалћ чувствовала себя въ этомъ заимство- 
ванномъ костюм такъ неловко, что должна 
была втайнЪ упражняться въ ходьбоЪвънемъ, 
дабы не вызывать насиЪшекъ ея спутниковъ 
и проводниковъ, но что затъмъ во всЪхъ CBO- 
ихъ послъдующихъ пүтешествіяхъ она BCE- 
гда имъ пользовалась. ДвЪ другія нутеше- 
етвенницы, носвтившія также и Россію, roc- 
ножи Біаръ и Бурбулонъ придумали себъ 
очень своеобразный, но удобный костюмъ: 
высок1е сапоги. а короткія, прямыя 
юбки п кафтаны. Многія революціонерки и 
реформаторши въ начал нашего вка HO- 
сять мужской костюмъ; изъ НИХЪ СТОИТЬ 
"помянуть о МуизЪ Астонь, изгнанной изъ 
ерлина полиціей за то, что появлялась на 
ҮЛИЦ5 въ мужскомъ костюмЪ съ сигарой во 
рту. Она была родомъ изъ Пруссін; съ самой 
ранней юности сторонница и проповъдница 
женской эмансинаци, она бросаетъ Англію, 
DIB жила, п мужа и является въ 1846 году 
въ Берлинь, гдф основываетъ журналъ H 
прогуливается на улицахь въ панталонахь. 
Скандализированнаяберлинская полиція,ечи- 
тавшая своей обязанностью не только охра- 
нять права и собственность, а также наблю- 
дать за нравами и ненарушеніемъ законовъ 
ютера, арестовала ярую проповъдницу жен- 
скихъ правъ п самостоятельности. Но такъ 
какъ ни /ютеръ, ни Меланхтонъ не пред- 
ВИДЫЛИ такого случая и въ законахъ не YIO- 
минается, какому наказанию слЪдүетъ под- 
вергнуть особу прекраснаго пола, лишенную 
настолько кокетства, чтобы предпочитать ` 
женекимь уборамъ некрасивый мужской ко- 
етюмъ, то берлинекая полищя удовольство- 
валась тЬмъ, что пэгнала Дуизу Астонь изъ 
Берлина, почти въ то же самое время, когда 
въ католической Бавари панталоны и экс- 
центричныя выходки „юлы Монтесъ вызвали 
не только ея изгнаніе, но п цћлое возстаніе 
нротивъ короля Людовика l. Въ болће толе- 
рантной, а. можеть быть, и боле свободной 
по нравамъ Франціи никто не думаль пре- 
слъдовать знаменитую писательницу ћоржъ 
Зандъ, появлявшуюся въ обществћ и на ули- 
ЦБ то въ женскомъ, то въ мужекомъ ко- 
стюмЪ. Великая романистка имфла много 
нослфдовательницъ, и никогда еще во Фран- 
ши не было столько женщинъ-нисательницъ, 
переодътыхъ мужчинами, какъ тогда. Перо, 
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қарандашь, а затЪмъ и фотографія очень 
часто воспроизводили художницу Розу Bo- 
неръ, работающую въ синей блузЪ и пан- 
талонахъ, и кому не извЪетны фотографии, 
а также репродукщи живописнаго портрета 
Сарры Бернаръ, rqb знаменитая актриса H30- 
бражена въ своей скульитурной мастерской 
въ мужекомъ костюм! Сколько можно было 
бы еде назвать женскихъ имень, которыя 
въ молодости, увлекаясь женскимъ вопро- 


Королева ОбБихъ Сицилій въ калабрійскомъ костюм%, 


руководящая осадой Гаэты. 
(Съ фотографии 29 декабря 1860 г.). 


еомъ, идеями о равенствЪ половъ и эманси- 
паціп женщинъ, ораторствовали въ собра- 
ніяхъ и разныхъ литературныхъ кабачкахъ, 
одЪтыя въ мужекой костюмъ, а потомъ, охла- 
‚ ДЪвЪ и выйдя замужъ, буржуазно возврати- 
лись къ традицонной женской юбкъ. Одна 
изъ нихъ, довольно извъетная романистка, 
на просьбу дать свой портреть въ мужскомъ 
костюм для печати отввтила слвдуюшее: 
<Я, дЪйствительно, носила мужской костюмъ, 
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но, когда умныя женщины дфлають глүпо- 
сти, онЪ не сохраняють ихъ клише». Xpo- 
ника галантныхь ириключеній упоминаетъ 
имена нЪкоторыхъ актрисъ, въ томъ числЬ 
Виржини Лебланъ и Дежазе, часто появляв- 
шихея на бүльварахь въ мужекомъ костюм, 
разыгрывая роль мужчины, очень довольныя, 
когда привлекали взоры прохожихъ и вызы- 
вали галантныя, но двусмысленныя остроты. 
Во время Второй импери можно было видћть 
въ витринахъ многихъ магазиновъ 
выставленныя фотографіп извЪст- 
ныхъ актрись, носившихъ H ВНБ 
сцены мужской костюмъ, между IpO- 
чимъ и фотографію знаменитой Map- 
гариты Боланже, любовницы Hano- 
леона Ш. à 


Переодъванія въ литератур%, 
искусствЪ и на театральныхъ 
подмостках ъ. 

Страсть къ переодъваніямъ въ 
извЬстные историческіе перюды 
овлалвала всфмъ обществомъ, п 
литература и искусство въ продол- 
женіе многихъ лЬтъ трактовали съ 
любовью этотъ сюжетъ. Јитература 
первая ввела его въ моду; уже въ 
1624 году появился «Сатирическій 
романъ» де-Ланеля, въ когоромъ 
разсказываются приключенія MOIO- 
дой дБвушки, нереодфвающейся въ 
мужской коетюмь для того, чтобы 
отыскать своего возлюбленнаго, но, 
найдя его, она ему не открывается, 
а етьдуеть за нимь въ качесгвь 
орукеносда и даже раздфляеть его 
ложе — платонически, какъ TOBO- 
рить авторъ. Въ другомъ романћ 
описывается прекрасный и храбрый 
рыцарь, переодъвающійея женщи- 
ной, чтобы быть ближе къ дам5 
его сордца, которая его не IW- 
бить. И такъ переодвванія ради 
любви и любовныхъ похожденій будуть 
служить въ продолженіе трехъ вЪковъ, 
почти до Первой империи, любимой: темой для 
романистовъ. Въ романахь Флорана и Bep- 
кена почти всегда фигурируетъ героиня, ире- 
лестная дЪвица, пергодвтая въ мужской KO- 
стюмъ, и полъ которой всегда случайно oô- 
наруживается. Во время Диргкторіи романи- 
сты описывають женщинъ-солдатъ, но если 
общественное положеніе героинь и измЬни- 


ЖЕНШИНЫ ВЪ МУЖСКОМЪ КОСТЮМФ 


лось, то основная идея все та же, все то же 
переодЪваніе женщины въ мужчину. Посл 
литературы театръ начинаеть также выво- 
дить на сцену нереодвтыхь актрисъ. Въ 
средне вфка женекія роли всегда испол- 
нялись мужчинами, одБтыми въ женское 
платье, такъ какъ тогда женщины не до- 
пускались на подмостки; затёмъ появляют- 
ся на сцен женщины. но имъ 
строго запрещено ноказы- 
ваться иначе, какъ въ жен- 
скомъ платьЪ, и, наконецъ, 
женщины выстулають въ ро- 
ляхъ съ переодћваніемъ, т.-е. 
въ мужекомъ костюмЊ. И это 
постоянное появленіе на сце- 
нахь женщинъ сильно 10- 
вліяло на общественные нра- 
вы. Любовь къ маскарадамъ 
и костюмированнымъбаламъ 
также возрасла. Әти балы 
являются какъбы потомками 
по прямой лини шутовскихъ 
баловъ ХІҮ и XV въковъ, на 
которыхъ общественная бла- 
гопристойность, приличіе и 
үваженіе къ человБчеству 
понирались ногами. Правда, 
на нозднфйшихъ маскарад- 
ныхъ балах не осмфивають 
п не пародируютъобществен- 
ныя постановленія и үчреж- 
денія, эти балы являются 
скорБе сатирой на соврэмен- 
ные нравы, на нихъ н” затро- 
гиваютьрелигюзныхъь вопро- 
совъ, не переодфваются CBH- 
щенниками и монахами и не “ет 

исполняють пародій на бого- е 7: 
служеше, но зато почти BC 
женщины переодзвались 
мужчинами, а мужчины жен- 
щинами и старались подра- 
жать и перзнимать мане- 
ры, жесты, движенія и ири- 
вычки того пола, костюмъ котораго былъ на 
нихь надфть. Тақимь образомъ пергодћва- 
не, описываемое въ самыхъ привлекатель- 
ныхъ краскахъ литературой, афиширован- 
ног на подмосткахь, почти повсюду расиро 
страненное на маскарадныхъ балахъ, вхо- 
дитъ въ нравы и привычки общества, видо- 
измфняясь только сообразно съ разными 
классами общества, въ которыхь оно ирак- 
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тиктется. Но какъ бы оно ни измфнялось, 
какъ бы различны ни были побужденя, за- 
ставляюшія прибЪгать къ такому переодЪ- 
ванію, будь то невинное желаніе молодой д%- 
вүшки надфть втихомолку отъ родителей 
платье брата или желане гризетки испы- 
татьновыя любовныя приключенія, — всЪ эти 
персодванія не что иное, какъ опять-таки 
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Сара Бернаръ въ костюм своей скульптурной мастерской. 
(По композищи г. Липгарта напечатанной въ < Ұіе moderne» 1880 г.). 


то же вћковое стремленіе, какъ бы врожден- 
ное каждой женщин%, хоть pa3b въ жизни 
надБть панталоны, эту эмблему превосход- 
ства и независимости. Быть мужчиной, но 
крайней мър%, казаться имъ и появляться на 
улиц въ такомъ видЪ, одерживать поб®ды 
какъ мужчина и переживать приключеня, — 
вотъ мечты, которыми жило цфлое покол$- 
ние, цфлая эноха, эпоха гризетокъ. Беранже, 
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Г-жа де-Бурбулонъ вь дорожномъ костюм во время ея 
путешествия изъ Шанхая въ Москву. 


Поль де-Кокъ, Ж. Шефферъ, Моренъ, Гавар- 
ни увфковфчили эту эпоху въ своихь Та- 
лантливыхь прэизведеніяхъ: первые два — 
олисавъ и восиЪвъ ее въ романахь и пЪеняхъ, 
а друге — изобразпвъ ее въ цълой сери ra- 
рикатуръ. Время, уничтожающее вс, унесто 
и гризетокъ въ в5чность, вуфето нихь на 
улицахь и бульварахъ стали появляться Ak- 
трисы въ мужекомь илатьЪ, а во время BTO- 
рэй имнери много знатныхъ дамь стали N0- 
сьшать бульварлыс театрики, кафе-шантаны 
п другія нредосудительныя м%ета перзодътыя 
мужчинами. Злые языки тогдашнихь MOJ- 
ныхъ хроникеровъ называли многихь BAK- 
ныхъ и высоконоставленныхь дамъ въ CBO- 
ИХЬ отчетахъ, п нхъ за это обвиняли въ 310- 
CIOBIH и клеветБ. Но BID могъ же одинъ 
римеый императорь, желавший принимать 
инкогнито участ! въ шумныхь увесоленяхъ 
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своихъ подданныхь, бродить 
ночью по улицамъ Рима nepe- 
одътЫМЪ женщиной, такъ NOYE- 
му же знатныя дамы и даже ко- 
ронованныя особы въ эпоху Вто- 
рой импери не могли нрисут- 
ствовать пергодЪтыми на Ta- 
кихь зрЪлищахъ и въ такихъ 
мъетахъ, гдЪ имъ было бы н> C9- 
ВСБМҺ удобно являться въ KEH- 
скомъ платьЪ! Маскарадные ба- 
лы, популяризировавше повею- 
ду иореодфване, породили массу 
МҮЖСКИХЬ КОСТЮМОВЬ, Bb KOTO- 
рые наряжались женщины. ,До- 
ородушные, но комичные бур- 
жуа, нахальные үоуой (оборван- 
цы), шеголи, нацюнальные гвар- 
дейцы, ученнки-живопиецы (та- 
рим) и даже галантные аббаты — 
воть цфлая галлерея тиновъ, 
появлявшихся на этихъ балахъ. 
Но самое главное MBCTO должно 
быть отведено костюму дебар- 
дера (выгрузчикъ), опять-таки 
увЪковфченному для потомства 
въ ЦЫЛОЙ серін генальныхь ка- 
рикатуръ Гаварни. Вотъ что 
пишетъ Шарль де-Форстеръ въ 
1848 году въ своей книгь <Ha- 
рижь и парижане» объ этихъ 
костюмированныхъ балахъ и о 
вліянін на нихъ Гаварни: ‹Гавар- 
ни. передавъеилойсвоегогенгаль- 
наго карандаша съ такой жи- 
востью и эксиресоей ве жесты, позы и движе- 
няэтихънрелестныхъ дебардеровъ, ввельнхь 
въ такую моду, что заставить весь прэкрас- 
ный поль, танцующий и носфщающ эти 
балы, надфть (извините м.ня за выражене) 
штаны. Но излишество всегда и во всемъ He- 
хорошо, а этихъ дебардеровъ уже такъ мно- 
го, что, кромЪ нихъ, почти н®ТЪ Другихь KO- 
стюмовъ, и вы до ирэыщеня испытываете 
үдовольствіе видЪть на балахь только бар- 
хатныя панталоны и куртки, обшитыя галу- 
номь. Кром% того, ваше зрЪніе просто шоки- 
ровано видомъ ДВУХЬ МУЖЧИНЪ, танцующихъ 
другъ еь другомъ. Ахь, господинъ Гаварни, 
вы очень виноваты во веУъ этомъ! > 

Но ничто но остается новымъ подъ луной, 
появленіе актрисъ на сценахъ п улицахъ въ 
мужскихъ костюмахъ, пергодътыя женщины 
на балахь, — BC? это, казавшееся сначала 


ЖЕНЩИНЫ ВЪ МУЖСКОМЪ КОСГЮМЋ 


ЧФУЪ-то особеннымъ, чуть ли не рево- 
люцей нравовъ и примЪнешемь прин- 
циповъ 1789 г., теперь больше никого 
не поражаетъ. Да и можетъ ли пора- 
жать то, что теперь видишь каждый 
вечеръ на BCX подмосткахъ? Только 
то, что р®дко и оригинально, — инте- 
р2сно, а все то, что становится ба- 
нальнымъ, перестаетъ быть иривлека- 
Тельнымъ. 


ҮІ. 


Изм нен!е женскаго костюма при 
Второй имперіи. 


Посл% пергодфвания въ самые разно- 
образные мужеме костюмы, мода и 110- 
СТОЯННО возобновляемое во всЪ исто- 
рическю періоды стремленіе измЪнить 
женскій костюмъ и приблизить его къ 
мужскому, а также үчастіе, которое 
теперь принимають женщины въ раз- 
ныхъ спортахъ, должны были неми- 
нуемо привести къ изобрЪтенію Ce- 
шальныхь костюмовъ. Возможно ли 
Ъздить верхомъ въ фижмахъ и крино- 
линахъ, можно ли прэдаваться үдо- 
ВОЛЬСТВИЯМЬ охоты, ели ваше ТҮЛО- 
вище заключено въ корсетъ и другія 
ственяюшія принадлежности дамскаго 
костюма? Воть почему любовь къ верховой 
$ дБ иохоть вызывала уже въпрежні?вЪка, а, 
въ особенности начиная съ V II ghra, измЪне- 





Леонида Лебренъ въ мужекомъ костюм$' 
(1862 г.). 


(Съ фотограф’и). 
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| Жоржъ-Зандъ. 
Пор:реть-шаржь Лоренца (въ «Charivari» 1842 г.). 


не въ женекохъ костюмф, который долженъ 
быль еще 00159 изуфняться по М5рБ того, 
какъ женщина стала участвовать въгроблЪ и 
гонк% лодокъ, въ нутешестняхь ІБІПКОУЬ и, 
наконець, въ 5315 на велосипед. Весьма есте- 
ственно, что чЬмъ большее участе женщина 
принимала вовеъхътълесныхъ упражненяхь 
мүжчинъ, TMb сильне являлась необходи- 
мость въ костюм®, близко подходящемь къ 
мүжекому платью. Но для этого нужно бы- 
ло, чтобы явилась извЪетная свобода нра- 
вов И въ особенно-ти пдей, которой не 
могло существовать въ прежніе BRA, слиш- 
комъ любившіе придворный блескъ п помиу. 
Можно даже привести доказательство, что 
одни и T же принципы, одни и тъ же при- 
страстія, хотя и раздфленные двумя в%ка- 
ми, вызывають одинаковые же результа- 
ты. Такъ, напримъръ, въ царствоване lio- 
довика XIV прекрасная Фелисъ де-Латуръ- 
дю-Пэнъ, и императрица Евгеня, въ цар- 
ствованіе Наполеона ІШ, объ появлялись 
на придворныхь охотахь въ охотничьемъ 
кафтан, но въ роскошно отдфланныхь юб- 
кахъ съдлиннЪйшимьшлейфомъ, — костюм%, 
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правда, не весьма удобномъ для зды Bep- 
хомъ 10 л5самь, но вполн удовлетворяв- 
ШИМЬ двүмъ главнымъ пристрастямъ у 06%- 





Роза Бонерь. 


(Съ Фогографи). 


пхъ: къ роскоши въ Өдежд и къ предста- 
вительству. Между тъмъ въ царствование 
«юдовика ХҮ такъ же, какъ и въ царство- 
ваше Наполеона Ш было множество эманси- 
пированныхъ женщинъ, которыхъ, какъ гла- 
сила народная молва, и чортомъ не исиуга- 
ешь, и которыя часто, ради собственнаго 
удобства, прибъгали къ мужскому костюму. 
Но то, что можно было допустить въ обы- 
денной, обыкновенной жизни, того нельзя 
допустить тамь, гдЪ царетвуеть этикеть п 
гд сохранеше внвшняго декорума обяза- 
тельно; воть почему, несмотря на эксцен- 
тричныя фантазіи и самостоятельность HÈ- 
которыхъ женщинъ ХУЙ shka, потребова- 
лось, чтобы етарыя, давно отлитыя формы 
общественной жизни были окончательно раз- 
баты револющей прежде, чъмъ свобода KCH- 
скаго костюма стала вещью осуществимой. 
Въ наши дни вопросъ этотт,, вЪъроятно, paz- 
ръшитея очень просто. ДвЪ причины приве- 
дуть неминуемо къ созданю поваго жен- 
скаго костюма, рацональнаго, говорятъ одни, 
суБшаннаго и смыпного, отвъчаютъ другіе. 
Әти дв причины — желане удобства Ch 
одной стороны, и тоть особенный понуди- 
тельный толчокъ, который уже дань WCH- 
скому костюму Второй имиеріей, еъ другой. 
Вначаль женсай костюхь почти всегда BII- 
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доизм%нялея сверху, т. е. женекій лифъ за- 
мБнялоя кафтаномъ почти мужскимъ, или 
же снизу, замняя юбки панталонзми, и 
только во время Второй имперін женсый ко- 
стюмъ сталь измфняться и сверху и снизу. 
Высокіе сапоги съ кисточками, короткія, 
широкія,приподиятыя фестонами юбки, — это 
уже шагъ къ мужекимьпанталонамь;затБмь 
куртки а ла зуавъ, накрахмаленные ворот- 
нички и манжеты, какъ ү мүжчинъ, MYK- 
скія шляпы, фасономь напоминающія Jbl- 
ню, —воть моды той эпохи, и эти моды BTO- 
рой имперін, несомнънно, породили наши CO- 
временныя моды, жилеты и открытыя жа- 
кетки, короткія юбки и высокія ботинки на 
пүговицахъ, замфнивипя сапоги съ кисточ- 
ками Второй имперш. Не безъинтересно про- 
честь то,что писать АльфонсъКарръвъ1856 
году объ эксцентричныхь женскихъ костю- 
махъ и въ особенности о стремлеши ближе 
всего подойти къ мужскому костюму: «Жен- 
шины употребляютъ всё своп үсилія, чтобы 
превратиться въ мужчинъ и походить на 
нихъ и наружностью. НЪкоторыя дошли въ 





Охотяшался за дичью запрещенной, особенно 
за почтовыми голубями. 


Карикатура Марса въ ¿Journal Amusant» 1896 г. 


этохь глүпомъ стремлент до того, что по- 
жертвовали своими прекрасными волосами, 
чтобы и прической болће походить на муж- 


jairai ОСЕ 


ЖЕНЩИНЫ ВЬ МУЖСКОМЪ КОСТЮМБ 
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чинъ. При верховой ЪздЪ’ онъ надъваютъ 
при длинной юбкЪ, которая придаеть имъ 
величественный и вмЪетћ съ тъмъ благонри- 
стойный видъ, мужскую шляпу, эту самую 
некрасивую часть нашего костюма, а съ не- 
давнихь порь нБкоторыя изъ нихъ иробуютъ 
носить бълые ішкейные жплеты, черные гал- 
стуки и крахмальные воротнички, опять- 
таки, какъ у мужчинъ. MHS бы очень хот5- 
лось знать, что бы подумали женщины 0 
мужчинЪ, котораго бы онф ветрётили въ 
Булонскомъ лЪеу верхомь, въ высокихъ CA- 
погахъ, лосиныхъ штанахъ и креповой шля- 
п, украшенной перьями, на, головъ,или же въ 
чепчик, отдЪланнохъ лентами и цвтами? » 

Костюмы женщины - гребца и женщи- 
ны-охотницы уже большой шагь къ MVX- 
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CKOMY костюму, хотя эти костюмы над%- 
ваютея пока только за городомъ, въ им%- 
ніяхъ и на берегу моря, но уже тоть факть, 
что таке костюмы носять очень часто жен- 
шины, не үмБЮюШІЯ даже взяться за весло 
пли держать ружье и охотиться на другую 
дичь, кром Той, на которую онъ охогилиеь 
во всЪ вЪка и до пашихъ дней, а именно на 
мужей, — этоть фактъ указываетъ, что Bb 
близкомъ бүдушемь произойдетъ радикаль- 
ное измБненіе въ женскомь костюм. П 
если съ началохь ХХ столвтія восторже- 
ствуеть мужской костюмъ, сдфлавшись TA- 
кимъ образомъ общимъ костюмомъ, то жен- 
шины будутъ этимь обязаны модамъ Второй 
имперін, несомнЪнно подготовившимъ почву 
для такой перем$ны. 


(Прододженіе будет»). 





Это чтобъ пугать кроликовъ баронесса носить 
такой костюмь. 


Карикатура Марса изъ eJournal Amusant. 1895 г. 
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КЪ ЕСТЕСТВЕННОЙ 


ИСТОРІИ МОРАЛИ. 


Афоризмы Фр. Ницше. 


(изъ Jenseits von Gut und Böse). 


Въ перевод Н. 


Моральное чувство въ Европ въ настоя- 
щее время настолько же тонко, зр$ло, много- 
образно, воспріимчиво, рафинпровано, Ha- 
сколько относящаяся къ нему «наука мора- 
ли> еще молода, зачаточна, неуклюжа п 
простовата: — интересный контрасть, KROTO- 
рый становится порой даже видимымъ, во- 
площаясь въ лицф какого-нибудь моралиста. 
Уже слова «наука морали», если принять 
во вниманіе то, что ими обозначается, слии1- 
комь высокомБрны и противны хорошему 
вкусу, всегда, склонномү къ боле скромнымъ 
словамъ. Слёдовало бы, строго говоря, нри- 
знаться (905 насчеть того, что туть бу- 
деть нужнымъ еще долгое время, что TIMÈ- 
еть пока исключительное право на суще- 
ствованіе: пмгнно собираніе матеріала, вы. 
ражене понятіями и сочлененіе огромнато 
множества тонкихъ ощущеній цБнностей и 
различій цЪнностей, —ощүщеній и различій, 
которыя живуть, растутъ, производятъ п 
үмраютъ; — нужны, быть можеть, попыт- 
ки нагляднаго изображенія повторяющихся 
и наиболЪе частыхь виловъ этой живой 
кристаллизащи,—какъ подготовка къ уче- 
шю 0 типахъ морали. Конечно, до сихъ 
поръ не были настолько скромны. Beh фило- 
софы съ надутой серюзностью, возбуждаю- 
щей смъхъ, требовали отъ себя кое-чего HC- 
сгавненно болфе великаго, болћ? важнаго 


Н. Полилова. 


и торжественнаго, какъ только имъ прихо- 
дилось пм%ть дъло съ моралью, какъ наукой, 
они хотфли обоснованія морали, —и ка- 
ждый философъ воображалъ, что обосновалъ 
ее; сама же мораль считалась при этомъ 
<данною>. Какъ далека была отъ ихъ He- 
поворотливой гордости эта кажущаяся He- 
видной, незначительной и оставленная въ 
пыли и илфеени задача описанія, хотя для 
нзя едва годились бы искуснЪйпия руки H 
тончайшія чувства! Именно благодаря тому, 
что моральфилософы знали моральные факты 
только въ грубыхъ чертахъ, въ произволь- 
номъ извлэчени или въ BUNS случайнаго со- 
кращенія, наприм%ръ, въ видЪ нравственно- 
сти окружающихъ ихъ людей, своего сосло- 
вія, своей церкви, духа своего времени, CRO- 
его климата и пояса, именно благодаря TO- 
му, что они были плохо освфдомлены на 
счеть народовъ, врем Hb, всего прошедшаго 
п даже проявляли мало любознательности въ 
этомъ отношении, они вовез и не узрли под- 
линныхъпроблемъ морали, которыя ве обна- 
руживаются только при сравненін многи Xb 
моралей. Какъ ни странно это, но во всей 
“наук морали > до сихъ поръ недоставало 
проблемы самой морали: недоставало подо- 
зрБнія, что здфеь есть нфчто проблематичноз. 
То, что философы называли «обосноватемъ 
морали» и чего они оть себя требовали, бы- 
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20, если посмотр%ть на дъло въ надлежащемъ 
освъщенін, только ученой формой твердой 
вЪры въ господствующую мораль, новымъ 
средствомь ея выраженія, стало быть фак- 
томъ, который самъ коренится въ области 
опретьленной нравственности; въ сущности, 
это было въ конц концовъ даженъчто въродћ 
отрицанія того, что эту мораль можно понп- 
мать какъ проблему: — H во всякомъ слүчаф 
нЪчто противоположное изслФдованію, разло- 
женію, сомнЪнію ,вивисекціи именно этой BË- 
ры! Послушайте, наприм%ръ, съ какой почти 
достойной үваженія невинностью еше Шо- 
пенгауәрь ставить свою собственную задачу, 
и сдЪлайте потомъ свои заклютенія 0 наүч- 
ности такой «науки», послЪдніе предетави- 
тели которой разсуждаютъ еше какъ ABTH и 
старушки: — «Принципъ, говорить онъ (р. 
137 der Grundprobleme der Etik), основополо- 
жене, съ содержаніемъ котораго собствен- 
но согласны всЪ моралисты: neminem 
laede, immo omnes, quantum potes, 
Шшуа--воть собственно положеніе, обо- 
сновать которое стараются всЪ моралисты... 
собственно настоящий фундаментъ этики, 
котораго ищуть въ течеше тысячельтий, 
какъ философекій камень». — Трудность 
обосновать приведенное положеше, KO- 
нечно, можеть быть велика, — какъ пз- 
вЪСТНО, и Шопенгауэру не посчастливилось 
въ этомъ отношеніи; — и кто вполнЪ восчув- 
ствовалъ, какъ безвкусно-фальшиво и CAH- 
тиментально это положеніе въ мір, эсеснцію 
котораго составляеть воля къ могуществу, 
пусть TOTP вспомнить, что Шопенгауэръ, 
хоть и пессимистъ, собственно любилъ 
воспфвать... Рекомендую ежедневно, посл 
объда, читать, что говорить объ этомъ его 
оюграфъ. И воть еше между прочимь BO- 
просъ: пессимистъ, отрицатель божества и 
мра, который останавливается передъ 
моралью, — который подтверждаеть и BOC- 
пБваеть мораль, Іаеіе-петіпет-мораль: 
какъ? разв это собственно пессимисть/ 


ж ж 
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Не говоря уже о цфнности такихь утвер- 
жденій, какъ то, что «въ насъ есть категори- 
ческій императивь», всогда еще можно CNPO- 
сить: что говорить такое үтвержденіе 0 томъ, 
кто его высказывасть? Есть морали, назначе- 
ше которыхъ оправдывать ихъ создателя 
передъ другими; назначеніе пной морали -— 
успокаивать его п возбуждать въ HEMD чув- 
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ство внутренняго довольства собою; иною— 
онъ хочеть пригвоздить самого себя къ kpe- 
сту и смирить себя; иною — онъ хочетъ 
метить, при помощи иной— скрыться, при 
помощи иной — прославиться и стать на 
недосягаемую высоту..Одна мораль служитъ 
ея создателю для того, чтобы забывать, 
другая— чтобы заставить забыть о себъ или 
о какой-нибудь сторон5 своей натуры; одинъ 
моралистъ хотёль бы проявить на челов5че- 
ствф мощь и творческія причуды: какой- 
нибудь другой, быть можетъ, именно Һанть, 
даетъ понять своей моралью слъдующее: «Во 
мн достойно уваженя то, что я могу пови- 
новаться, —и ү васъ должно быть не иначе, 
чЪмъ у меня!» —словомъ, морали являются 
также лишь іероглифическимъ языкомъ 
аффектовъ. 


ж и 
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Всякая мораль въ противоположность къ 
laisser aller есть до извЪетной степени TH- 
раннія «природы», а также и «разума»: 
но это еще не возраженіе противъ нея, ибо 
декретировать, что всякая тиранія и всякое 
неразуже непозволительны, пришлось бы въдь 
опять-таки, исходя изъ какой-нибудь морали. 
(Существенно и неоцЪненно въ каждой морали 
то, что она являетея долгимъ гнетомъ: чтобы 
понять стоицизмъ, или Поръ-Рояль, или yae- 
не пуританъ, стоить только вспомнить 0 
томъ гнет, подъ вліяніемъ котораго до сихъ 
поръ всякій ЯЗЫКЪ достигалъ силы и свобо- 
ды,—0 метрическомътнеть, отиранни риемы 
и ритма. Сколько трудовъ задавали (905 по- 
эты и ораторы всъхъ народовъ! —не исклю- 
чая п нЪкоторыхъ нынфшнихь прозапковъ, 
ВЪ 1. которыхъ живетъ непреклонная CO- 
ради глупости», какъ говорять 
остолоны-у тилитаристы, воображающие себя 
поэтому умными, — «изъ покорности зако- 
намъ ироизвола», какъ говорятъ анархисты, 
мнящіе себя поэтому «свободными ›, даже 
свободомыслящими. Но удивительно то обсто- 
ятельство, что только въ еллу «тирании та- 
кихь законовъ произвола» и развилось все, 
что существуеть или существовало на землћ 
въ ВИДБ свободы, тонкости, смълости танца 
п үвБренноети мастера, все равно —въ обла- 
сти ли самаго мышленія, или правяенія госу- 
дарствомъ, или произнесенія рБчей и убБжде- 
нія слушателей, KARP въ искусствахъ, такъ 
И ВЪ сферъ нравственности: и говоря сове]- 
шенно серозно, не мало есть вфроятности 

6* 
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Ыбы ағалы атаана артары аларына 


за то, что именно это-то и есть «Природа» и 
«природное», естественное, а вовсе не 1а15- 
ser aller! Веякій хүдожникъ знаетъ, какъ 
далеко отъ чувства этого laisser aller ca- 
мов «естественное: его состояніе, когда онъ 
свободно приводитъ въ порядокъ, устанав- 
ливаетъ, распоряжается, придаетъ формы въ 
минуты «вдохновеня».—и какъ строго NO- 
винуется онъ именно тогда тысяч законовъ, 
которые пренебрегаютъ всякой формулиров- 
кой ихъ при помощи понятій именно BCTH- 
етвіе своей строгости и точности (даже самое 
опредфленное понятіе заключаетъ въ себ, 
сравнительно съ ними, нЪчто расплывчатое, 
многообразное, многозначущее).Существенно, 
повторяю, «на небесахъ и на землЪ», какъ 
кажется, то, чтобы повиновались долго и 
въ одномъ направление слЪдетвіемъ этого 
всегда является и являлось въ конц KOH- 
цовъ нЬчто такое, ради чего стоитъ жить на 
земл, напримЪръ, добродфтель, искусство, 
музыка, танцы, разүмь, геніальность,-Н%- 
что просвътляющее, утонченное, безумное и 
божественное. Долгая несвобода ума, гнетъ 
недов®рія въ области сообщения мыслей, узы, 
которыя налагать на себя мыслитель, заста- 
вляя себя мыслить въ предЪлахъ установлен- 
ныхЪ духовной и свЪтекой властью править 
или исходя изъ аристотелевскихъ гипотезъ, 
долгое стремлене ума истолковывать все слу- 
чающееся по извЪстной, принятой схем, — 
все это насильственное, произвольное, суро- 
вое, ужасающее, идущее въ разръзъ съ pasy- 
момъ оказалось средствомъ, при номощи ROTO- 
рагоевропейскому умубыла привита CTO сила, 
его необузданное любопытство и тонкая под- 
визжность; прибавимъ сюда, чтопри этомъ TAK- 
же должно было безвозвратно пропасть, INO- 
гибнуть много силы и ума (ибо здЪеь, какъ 
и вездБ, «природа» выказываетъ себя такою, 
какова она есть, во всемъ своемъ расточи- 
тельномъ и равнодушномъ величи, KOTO- 
be возмущаетъ, нотЬмъне менфеблагородно). 

то въ теченіе тысячелЬтій европейскіе MH- 
слители только 0 томъ и думали, какъ бы 
доказать что-нибудь (нынче, напротивъ, для 
насъ подозрителенъ всякій мыслитель, KOTO- 
рый «хочетъ HÉYTO доказать»), что для нихъ 
всегда үже напередъ было неопровержимо то, 
что должно было явиться результатомъ ихъ 
строжайшихъ размышленій, какъ это, на- 
примфръ, было встарь въ азатской астроло- 
пи или какъ это бываетъ еще и теперь при 
д00родушномъ моральномъ истолковании бли- 
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жайшихъ лично пережитыхъ событий: — эта 
тираннія, этоть произвоть, эта строгая и 
грандюзная глупость воспитала YMD; EO- 
видимому, рабстео въ болће грубомъ и въ 00- 
Nbe тонкомъ смысть является также необ- 
ходимымъ средствомъ для умственнаго BOC- 
питанія и наказания. Велъдствіе этого про 
каждую мораль можно сказать, что это ея 
«природа» учить ненавидфть laisser aller, 
ненавидвть слишкомъ большую свободу и Ha- 
саждаетъ въ насъ потребность въ ограничен- 
ныхъ горизонтахь, въближайшихъзадачахъ; 
она учить сүженію перспективы, а стало 
быть, въ пзвЪстномъ смысл глупости, какъ 
условию жизни и роста. «Ты долженъ пови- 
новатьея кому бы то ни было и долгое время: 
или ты ногибнешь и потеряешь иост5днее 
уважене къ самому себЪ», — таковымъ ка- 
жется мнЪ моральный императивъ природы, 
который, конечно, и не категориченъ, чего 
хотЪлъ отъ него старый Һантъ (поэтому въ 
него входить «или»), и не обращается къ 
единицамъ (какое дЪло природ до единицъ?), 
а обращается къ народамъ, расамъ, вкамъ, 
сословіямъ, прежде же всего ко всему RIBOT- 
ному виду «чЧеловЪкъ», КЪ ЛЮДЯМ. 
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Трүдолюбивымъ расамъ очень тяжело пе- 
реносить праздность: это была мастерская 
выдумка англійскаго инстинкта —одфлать 
воскресенье до такой степени священнымъ 
и скучнымъ, чтобы англичанинъ незамћътно 
снова начинать съ нетерпъніемъ ждать CBO- 
ихъ буднихъ и рабочихъ дней; это нъчто въ 
род умно придуманнаго, умно вставленнаго 
поста, чему много примфровъ мы находимъ 
также и въ античномъ мір (хотя, какъ это 
и должно быть для южныхъ народовъ, не 
по отношенію къ работЪ именно). Должны 
существовать посты различныхъ родовъ; п 
вездЪ, ГЛ ГОСПОДСТВуЮТЪ мощные ИНСТИНКТЫ 
и привычки, законодателямъ сл5дуетъ поза- 
ботиться объ установлені такихъ дней, 
когда подобный пнетинктъ заковывается въ 
цфпи и снова учится голодать. При взгляд 
съ высшей точки зрБнія, цфлыя поколЪнія и 
вка, если они одержимы какимъ-нпбудь 
моральнымъ фанатизмомъ, являются такими 
установленными періодами неволи и поста, 
въ теченіе которыхъ данный инетинктъ 
учится пригибаться и падать ницъ, а 
виЪстЬ съ тЬмъ очищаться и обост- 
ряться; также и отдбльныя философскія 
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секты допускають примЪненіе къ нимъ 10- 
добнаго толкованія (напримъръ, стоическая 
школа среди эллинской культуры съ ея воз- 
духомъ, насыщеннымъ ароматами Афродиты 
и пропитаннымъ сладостраспемъ). — это 
вмБеть съ TMb даетъ указаше для объяс- 
ненія того парадокса, почему именно въ хри- 
стіанекій перюдь Европы и вообще впервые 
подъ давленемь христіанской оцёнки вещей 
половой ИНСТИНКТЬ возвысилея до любви 
(amour passion). 


ж я 


|. 

Въ морали Платона есть нъчто, собственно 
Платону не принадлежащее, а только при- 
входящее къ его философии, можно бы ска- 
зать, вопреки Платону: это именно сокра- 
тизмъ, для котораго онъ былъ собственно 
слишкомъ благороденъ. «Никто не хочетъ 
причинять себ врода, поэтому все дурное 
ДЪлается невольно. (160 дурной человъкъ самъ 
наносить себЪ вредъ: онъ не сдфлаль бы 
этого, если бы знать, что дурное дурно. Io- 
этому дурной челов къ дуренъ только по 
заблуждению; если вывести его изъ заблу- 
жденія, то онъ по необходимости станеть 
хорошимъ.» — Такой сиособъ заключенія 
пахнеть чернью, которая видить только 
непріятныя елъдствія дурныхъ ностунковъ H, 
въ сущности, разсуждаетъ, что «глупо 110- 
ступать дурно»; между тьмъ слово «хорошій» 
она прямо отождествляетъ съ <«полезнымъ и 
пріятнымъ». При всякомъ утилитаризм 
морали можно заранфе догадаться 0 подоб- 
номъ ея источник и руководствоваться CBO- 
Nb обонянемъ: ошибки въ этихъ слүчаяхъ 
бывають р5дко.-- Платонъ едЪлалъ все, YTO- 
бы внести своими толкованіями въ тезисъ 
своего учителя нчто тонкое и благородное, 
прежде всего самого себя; —онъ быть самымъ 
суБлымъ изъ всфхъ толкователей и взялъ 
съ улицы всего Сократа только какъ NONY- 
лярную тему, какъ народную пЪсню, чтобы 
варьировать ее до безконечности и до невоз- 
можности: именно во всфхъ своихъ собствен- 
ныхь маскахъ и многообразныхъ видахъ. 
Говоря въ шүтку и къ TOMY же въ CTHTÉ 
Гомера: что же такое платоновекій Сократь, 
если не 
трбоде ПАатоу бт.) у те ПАятшу ресот те 

Xipapa. 
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х 

Старая теологическая проблема о «вър®» 

и «знанш» —или, точнће, объ инетинкт и 


разум, — стало быть, вошюсъ, заслуживаеть 
ли въ 445 оцфнки вещей болыпаго автори- 
тета инстинктъ или разумность, кладущая 
въ основу ОЦФНоКЪ и поступковъ причины, 
вопросъ «почему?» —сталобыть.цфлесообраз- 
ность и полезность, —әто все та же старая 
моральная проблема, которая явилась виер- 
вые въ JUIS Сократа и еще задолго до хри- 
стіанства произвела умственный расколъ. 
Правда, самь Сократь сообразно вкусу сво- 
его таланта, таланта великаго діалектика, 
стать сперва на сторону разума; и въ Ca- 
момъ ДЪЛЪ, что же онъ дЪлалъ въ теченіе 
всей своей жизни, какъ не смъялся надъ He- 
уклюжей неспособностью современныхъ ему 
знатныхъ авинянь, которые, подобно всфуъ 
знатнымъ людямъ, были людьми инетинкта 
п никогда не могли дать удовлетворитель- 
ныхъ свъдЪніЙ о причинахъ свонхъ поступ- 
ковъ? Напослъдокъ же, втихомолку и въ тай- 
нБ, онъ смфялся также и надъ самимъ CO- 
бою: при самодопросъ и предъ лицомъ своей 
болЪе чуткой совфети онъ нашелъ у себя то 
же затрудненіе и ту же неспособность. Но 
къ чему, сказалъ онъ сео, освобождаться 
П9%-32 ЭТОГО ОТЬ ИНСТИНКТОВЪ! Нужно дать 
права имъ, а также и разуму, — нужно слћ- 
довать инетинктамъ, но убфдить разумъ, 
чтобы онъ при этомъ оказывать имъ помощь 
вЪекими доводами. Въ этомъ-то собственно 
и заключалась фальшь этого великаго танн- 
ственнаго насмфшника; онъ довелъ свою CO- 
въеть до способности довольствоваться тъмъ, 
что въ НБкоторомь pO перехитрилъ самого 
себя: въ сущности, онъ прозръть иррадіо- 
нальное въ моральномъ суждеми. — Пла- 
тонъ, будучи невиннымъ въ такихъ вещахъ 
и не обладая лукавствомъ плебея, употре- 
блялъ ве силы, — величайшія силы, какін 
только проявлялись до сихъ поръ философа- 
ми! — чтобы доказать себЪ. что разумъ и HH- 
стинктъ сами по себЪ идуть къ одной цфли, 
къ добру, къ «божеству»: и со временъ Ша: 
тона већ теологи и философы стоять на томъ 
же пути, т.-е. въ области морали до сихъ 
порь побБждалъ инстинкть, пли, какъ это 
называють люди, «вра», или, какъ я Ha- 
зываю это, «стадо». (о%довало бы исклю- 
ЧИТЬ отсюда Декарта, отца рашонализма (а, 
значить, дъда револющи), который при- 
знаваль авторитетъ за однимъ разумомъ. 
Но разумь есть только. орүдіе, а Декарть 
быль поверхностень. 
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Кто прослфдилъ иеторю развития какой- 
нибудь отдЪльной науки, тотъ находить въ 
ея развитіи нить къ үразумънію древнЪй- 
шихъ и самыхъ общихъ образцовъ всякаго 
«знанія и познаванія>: и тамъ и эдБеь pas- 
вились прежде всего необдуманныя гипоте- 
зы, вымыслы, глуная добрая воля къ «вЪрЪ>, 
недостатокъ недовврія и теринія; —наши 
чувства, научаются поздно и никогда не на- 
учаютен вполнБ быть тонкими, вЪрными, 
осторожными органами познанія. Нашему 
глазу легче воспроизводить ио данному по- 
воду уже много разъ воспроизведенную кар- 
тину, нежели удерживать въ себъ необычные 
и новые элементы какого-нибудь впечатл%- 
нія: послфднее требуетъ болБе силы, боле 
«моральности». Слушать нБчто новое уху 
томительно и тяжело; чуждую музыку мы 
слушаемъ плохо. Слыша чужую рБчь, мы HC- 
вольно дђлаемъ попытки соединять слышан- 
ные звуки въ такія слова, которыя звучатъ 
для насъ интимн%Ъе и роднће: такъ перед%- 
лаль, нанримфръ, н®когда германецъ слы- 
шанное имъ слово arcubalista въ слово 
Armbrust (арбалетъ, самострьть). Новое 
встрфчаеть со стороны нашихъ чувствъ 
также враждебность и отврашеніе; и вообще 
даже въ «простЬйшихъ» случаяхъ чувствен- 
наго воспріятія господетвуютъ такіе аф- 
фекты, какъ страхъ, любовь, н:нависть, 
включая сюда и пассивные аффекты лБни.— 
Подобно тому, какъ нын читатель не про- 
читываеть веБхъ отдфльныхъ словь (или 
даже слоговъ), номфщенныхъ на страниц», 
а скорЪе выбираетъ случайно изъ двадцати 
словъ приблизительно пять и «отгадываетъ» 
относящійся къ этимъ пяти словамъ вЪроят- 
ный есмыслъ, — совершенно такъ же мы не 
видимь дерева точно и во ВСБХЬ нподробно- 
стяхъ, по отношеню къ ЛИСТЬЯМЪ, ВЪТВЯМЪ, 
цвЪтү и виду; намъ гораздо легче создавать 
при помощи фантазіи нЪкое подобіе дерева. 
Даже переживая что-нибуль нгобычайное, 
мы постүпаемъ все такъ же: мы выдумы- 
ваемъ себъ большую часть переживаемаго, 
и насъ едва можно заставить смотрфть на 
какое-нибудь событіе не въ качеств «изо- 
брӛтателей». Все это значить, что мы KO- 
реннымъ обраломь и издревле привыкли 
ко лжи. Или, выражаясь добродътельнъе И 
лпцемӛрнбе, словомъ, нріятн5е: мы боле 
художники, нежели это намъ извъетно.— 
Часто среди живого разговора, въ зависи- 
мости отъ мысли, которую высказываетъ 
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мой собесдникъ, или которая кажется MH 
вызванной въ HEMP мною, я вижу его лицо 
такъ отчетливо, вижу въ немъ такое тонко 
опредфленное выражеше, что степень этой 
отчетливости далеко превосходить силу MO- 
ей зрительной способности: —значитъ, TOH- 
кость игры мускуловъ и выраженя глазь 
должна быть въ даннохъ случа присочи- 
нена мною. По всей вЪроятности, у моего со- 
Õe IHAKA было совершенно иное выраженіе 
лица или не было вовсе никакого. 
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Quidquid luce fuit, tenebris agit: но 
также и наобороть. То, что мы пергживаемь 
въ сновид5нін, предполагая, что мы пережи- 
ваемъ это часто, точно также составляеть 
часть внутренняго міра нашей души, какъ 
и что-нибудь пережитое «дфйствительно»: 
оно дфлаетъ насъ богаче или бЪднће, даетъ 
намъ одной нотребностью больше пли меньше, 
и въ концЬ концовъ среди бфлаго дня и даже 
въ самыя свфтлыя минуты нашего бодр- 
ствующаго духа нами до нБкоторой степени 
руководитъ то, къ чему мы пріүчены нашими 
сновидЪніями. Положимъ, что кто-нибудь 
часто леталъ во CHÈ и, наконецъ, при BCA- 
комъ сновидфни, чувствуетъ въ себЪ силу 
H искусство летать, какъ свое преимуще- 
ство, а также какъ присущее ему въ выс- 
шей степени, завидное счастіе: такому Ye- 
ловЪку, который считаетъ для себя возмож- 
нымъ осуществить всяк е ВИДЫ ДУГЬ и YT- 
ловъ съ самымъ незначительнымъ имнуль- 
COMP, — которому знакомо чувство извЪст- 
наго божественнаго легкомыслія, знакомо 
двизкеніе «вверхъ» безъ напряженія и при- 
нужденія, движеніе «внизъ» безъ спусканія 
иприниженія — (езътяжести! —развЪ чело- 
вЪку, иснытавшему это и прпвыкшемү къ 
этому въ своихъ сновидфшяхъ, слово 
‹счаст!е» не явится въ конць концовъ въ 
иной окраскЪ и значенш также п для его 
дневного одънія! разв недолженъонъ иначе 
желать счастія? «Полетъ» въ тохъ BHIB, 
какъ его описываютъ поэты, по сравнению 
съ ЭТИМЪ «летанісмъ» долженъ быть для He- 
го уже слишкомъ земнымъ, мускульнымъ, HA- 
сильственнымъ, уже слишкомъ «тяжелымъ». 
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Различіс между людьми выказывается не 
только въ различін скрижалей ихъ благь, 
стало быть, не только въ томъ, что они CYN- 
таютъ 10сТоЙНЫМИ стремленія различныя 
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Флага и BMÉCTÉ съ тфмъ несогласны другь 
сь другомъ насчеть большей или меньшей 
цфнности, на счетъ табели о рангахъ обще- 
признанныхъ благъ: —оно выказывается еще 
боле въ томъ, что считается ими за yh- 
ствительное обладаніе п владЪніе какимъ- 
нибудь благомъ. По отношенію къ женщин%, 
наприм%ръ, боле скромному въ своихъ тре- 
бованіяхъ человБку уже право располагать 
ея тфломъ и чувственное наслажденіе ka- 
жутся достаточнымъ и удовлетворяющимъ 
его признакомъ обладанія и влалБнія; дру- 
гой человЪкъ со своей болъе недовърчивой и 
orbe притязательной алчностью къ влад%- 
нію видить въ такомъ обладании «вопро- 
сительный знакъ», ВИДИТЬ только его при- 
зрачность и хочетъ болће тонкихъ доказа- 
"тельствъ, прежде всего, чтобы знать, что 
женщина не только отдается ему, но что 
она также жертвуеть ему ТБМЬ, что иметь 
или что очень хотфла бы имЪТЬ. —только 
это значить для него «владфть». Но третій 
и түтъ не останавливается въ своемъ HENO- 
BDIH и жаждь обладанія; если женщина 
вефмъь для него жертвуеть, то онъ спраши- 
ваетъ себя, недБлаетъ ли она этого для фанто- 
ма, созданнаго еявоображеніемъ: для возмож- 
ности вообще быть любимымъонъ хотетъ, что- 
бы его сперва узнали осно- 
вательно, даже до TIY- 
бочайшихъ н%дръ его, — 
онь отваживается дат! 
разгадать себя. — Лишь 
тогда чувствуеть OND, что 
вполнЪ обладаетъ своей во з- 
любленной, когда она уже 
не обманывается болће на 
его счетъ, когда она любить 
его такъ же сильно за его 
зло и скрытую ненасыт- 
ность, какъ и за его д00р- 
тү, териніе и умственное 
развитіе. Одинь хотфлъ бы 
владьть народомь: п вс} 
высшія ухищренія Kaio- 
стро и Катилины годны вт, 


КЪ ЕСТЕСТВЕННОЙ ИСТОРІЙ МОРАЛИ 
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его глазахъ для этой цфли. Другой, надълен- 
ный болЪе утонченной жаждой владћнія, TO- 
ворить се0Б: «нельзя обманывать тамъ, гл 
хочешь владть> ,—его раздражаеть и без- 
поконтъ представленіе, что надъ сердцемъ 
народа владычествуеть его маска: «итакъ, 
я долженъ дать узнать себя, прежде же всего 
узнать самого себя!» У людей тороватыхъ 
на помощь и благодбтельныхь мы ветр- 
часмъ почти регулярно то грубое лукавство, 
которое сперва подгоняетъ къ ихъ желаніямъ 
того, кому нужно помочь: видить въ немъ, 
напримфръ, человЪка, который «заслужи- 
ваєтъ» помощи, желаетъ именно ихней по- 
мощи и за всякую помощь будеть имъ глү- 
боко благодаренъ, признателенъ п преданъ; 
съ такими фантазіями они распоряжаются 
нуждающимся, какъ собственностью, такъ 
какъ вообще стремленіе къ собственности 
заставляеть ихъ быть благодвтельными и 
готовыми на номощь людьми. Они становят- 
ся ревнивыми, когда другіе пересвкають 
пмъ нүть благодЪтельствованія или упре- 
ждають ихъ въ помощи. Родители невольно 
дЪлаютъ узь ребенка иъчто (6058 подоб- 
ное, —они называютъ это «воспиташемъ»: 
ни одна мать не сомнЪвается въ глүбинь 
души, что рожденный ею ребенокъ состав- 
лястъ ен собственность, 
ни одинъ отець не под- 
вергаеть сомнфню своего 
права подчинить его CBO- 
IMP ПОНЯТІЯМЬ И ВЗГЛЯ- 
дамъ на цЪнность вещей. 
А н5когла отцамъ даже 
казалось справедливымъ 
распоряжаться жизнью 
новорожденнаго по своему 
олагоусмотр%нію (какъ у 
древнихъ германцевъ). И 
какъ отецъ, такъ въ на- 
ше время еще п учитель, 
сословіе, пасторъ, князь 
ВИДЯТЬ ВЪ КАЖДОМЪ НОВОМЬ 
101085К% несомнънный по- 
ВОДЪ къ НОВОМУ владЪнію. 
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НА СОВРЕМЕННЫЯ ТЕМЫ. 


Законодательство о печати. 


Едва ли есть много такихъ жизненныхъ 
и существенныхъ вопросовъ для тБхь, 
кто интересуется печатнымъ словомь, 
какъ старый и вӛчно новый вопрось о 
законодательств: о печати. «Шестой 
державЪ», несмотря на все ея несомнЪн- 
ное могущество, приходится сеъ HHM'b 
считаться достаточно серіозно и часто, 
для того чтобы всякое новое изелЪдо- 
ваніе, каждыя нБеколько новыхъ етрокь 


по этому вопросу заслуживали быть 
отмъченными. 


Bb «Nouvelle Revue» напечатано инте- 
ресное сообщеніе «О законодательств о 
печати» французекаго депутата Жана 
Круппи, сдфланное имъ недавно въ «Шко- 
ЛЬ соціальныхъ наукъ> (Collège libre дез 
sciences sociales+). Сообщеніе это предста- 
вляетъ особый пнтересъ по личности авто- 
ра, такъ какъонъвътеченіе двадцати лЪтъ 
служилъ по судебному вбдомству и ему 
не pa3b случалось самому на практикЪ 
примЪнять законы о печати. 

Задавшись прежде всего вопросомъ о 
томъ, что такое-законодательетво о пе- 
чати, авторь опредћлянетъ его какъ <со- 
вокупность законоположеній, опредЪ- 
ляющихъ права писателя, какъ предета- 
вителя человБ5ческой мысли, и Th rpa- 
ницы, на которыхъ эти права сталки- 
ваются съ правомъ третьяго лица». Слы- 
шалиеь иногда голоса и за то, что самая 
идея законодательства о печати въ OCHO- 
вами своемъ ложна, что не слЪдуүетъ ста- 
вить препятствій свободному выраженію 
человЪ ческой мысли, и не такь давно 
еше Жирарденъ горячо и краснорЪчиво 
заацищалъ такое мнЪніе. «Единетвеннымь 
наказаніемъ для печатной клеветы», BOC- 
клицаль онъ, «должно служить то обще- 
ственное презрфыне, которое поразитъ 


клеветника. Лучше всего наказать его 
вы можете тъмъ, что откажетесь подать 
ему руку, когда онъ протянеть вамт, 
свою». Къ сожалбшю или къ счастію. 
такихъ клеветниковъ, которые, оклеве- 
тавши кого-нибудь, потомъ сами прихо- 
дили бы къ оклеветанному съ протянутою 
рукой, очень мало, и приходится поэтому 
мнБніе Жирардена поневолЪ отнести къ 
числу смлыхъ и идеальныхъ, но строго 
теоретическихь и мало осуществимыхъ 
сужденій. Конечно, изъ этого нельзя Bbl- 
водить заключеніе, что всякіе законы о 
печати лучше, чБмъ полное отсутстніе 
ихъ, но что эти законы нужны, -—-конечно, 
хорошіе и правильные,-это лучше всего 
доказывается произведеннымъ не такъ 
давно журналомъ «Revue Bleue» опросомъ 
выдающихся французскихъ писателей и 
дЪятелей—такихъ, какъ Зола, Клемансо, 
Жюль kast, Фуллье, Дрюмонъ, Bap- 
ресъ, Жоресь и др. Почти Bch они, 
строго критикуя современное законода- 
тельство о печати, признавали все-таки 
необходимость его вообще. 
Законодательство о печати, конечно. 
такъ же старо, какъ и сама печать, и 
уже первому журналисту, знаменитому 
Теофрасту Ренодо. основавшему свое 
первое періодическое изданіе «Па Gazette. 
приходилось CD нимъ немало считаться. 
Конечно, вь ту эпоху законодательство 
это было во много разъ суровфе, чЪмъ 
теперь, и было время, когда строптиваго 
журналиста за слишкомь свободное вы- 
ражене мыслей предавали смертной казни 
черезь сожженіе. Впослфдетвій нравы 
смягчились, и вмћЪсто самого автора такой 
казни стало подвергаться лишь его 
произведеніе. ЗатБмъ постепенно и это 
наказаніе выполняется не особенно строго, 
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такъ что передъ револющею на ступе- 
няхъ Palais de Justice, rab совершалась 
эта операція, въ н$Ъсколькихъ шагахъ 
отъ м5ста, предназначеннаго для поста- 
новки статуи Теофраста Ренодо, палачъ 
могь даже часто за должную мзду под- 
мЪнивать произведеня автора какими- 
нибудь старыми бумагами. Но, конечно, 
вся печать продолжаетъ еще оставаться 
въ строгой полнфйшей зависимости отъ 
правительства вплоть до революціи. За- 
тъмъ nocb краткаго перерыва этотъ IO- 
рядокъ снова возстановляетея и при 
Первой импери достигаеть чуть ли не 
своего апогея. Во время послфдующихъ 
быстрыхъ перемнъ политическаго строя 
Франци онъ много разъ мЪняется, нахо- 
дясь въ полномъ соотвЪтствіи съ этими 
перем5нами и даже иногда самъ ихъ Bbl- 
зывая, пока, наконецъ, при Второй импе- 
ріп онъ не утверждается снова и на до- 
вольно долгое время. За періодъ Второй 
импери различныя карательныя мЪры 
сыпались какъ изъ рога изобилія, такъ 
что за 15 лътъ было издано 338 предо- 
стереженій, 27 пріостановленій и 12 за- 
прещеній, при чемъ этихъ мЪръ не избЪ- 
гали даже такія прочныя и почтенныя 
во Франціи изданія, какъ «<Соттевропдалб> 
и«Веуие des Deux Мопдез>.ИзвЪстенъ исто- 
рическій анекдотъ о томъ, какъ одна 
газета «Рһаге de la Loire» получила предо- 
стереженіе за то, что въ отчетБ объ 
открытіи палать, передавая извЪстія 
объ этомъ Агентства Гаваса, выразилась 
такъ: «По сообщенію Агентства Га- 
Baca, р5чь Императора была покрыта, 
громкими возгласами: «Да здравствүетъ 
Император!» МЪстный префекть үсмо- 
тр5ль въ выраженіи: «По сообщенію 
Агентства Гаваса> какъ бы сомнительное 
и недовфрчивое отношеніе редакціи газе- 
ты къ передаваемому ею извЪстію и Ha- 
градилъ ее за это предостереженіемъ. 
Въ настоящее время такія суровыя 
мЪры, какъ предостереженія и запреще- 
нія не находятъ себБ, по крайней мЪрЪ 
въ теоріи, серіозныхъ защитниковъ, а въ 
Западной Европъ онъ и на практик? 
уже вышли изъ употребленія. Изъ числа, 
этихь мръ менЂе энергичную критику 
встрфчаетъ  представлене издателемъ 
извЪстнаго денежнаго обезпеченя. KOTO- 
рое должно сдерживать его въ слишкомъ 
самостоятельныхъ и не всегда правиль- 
ныхъ проявленіяхъ его мысли. ИзобрЪ- 
тателемъ этой м5ры быль Шатобранъ, и 
дЪйствительно уже одно его имя, каза- 
лось, могло бы доставить ей извфетный 
кредить въ глазахъ общества. Однако 
Круппи не безъ основанія замфчаетъ, что 
такая мфра при всей ея практичности 
въ высокой степени несправедлива, такъ 
какъ лишаеть человЪка не особенно бо- 
гатаго возможности издавать свой ор- 
ганъ и высказывать свои үб%ждепія. 
Для того, чтобы уяснить себБ, каковы 
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должны быть отличительныя черты зако- 
нодательства о печати, надо прежде 
всего условиться относительно пониманія 
выраженія «свобода печати», которое на- 
ходить себі такъ много разнообразных 
толкованій. Borb одно изъ наиболЪе 
точныхһ и правильныхъ, кажется, опре- 
дЪленій этого понятія, которому должно 
принадлежать почетное мЪсто среди всъхъ 
остальныхъ: «Каждый гражданинъ имБ- 
еть право выражать и обнародовать 
свои мысли безъ всякой предварительной 
цензуры, и отвЪтственность его начи- 
нается лишь съ минуты напечатанія его 
произведенія, при томъ непремфнно въ 
судебномъ порядкФ передъ судомъ при- 
сяжныхъ, даже въ томъ случаЪ, если 
ему и не грозитъ исправительное нака- 
заніе». Читатель, конечно, удивится, когда 
узнаетъ, что опредЪленіе это принадле- 
житъ не какому-нибудь республиканскому 
юристу, ревниво оберегающему свободу че- 
ловфческй мысли, а «архидеспоту> Ha- 
полеону, правда, уже послЪ возвращенія 
его съ острова Эльбы. Впрочемъ, иотъ этого 
удивленіе, конечно, не на много умень- 
шается, и на этомъ можно убЪдиться еще 
одинъ лишній разь, какъ далеки часто 
остаются другь отъ друга теорія и прак- 
тика. 

Изъ англійскихъ писателей и государ- 
ственныхъ людей мы находимъ хорошія 
опредЪленія понятія «свободы печати» у 
лорда Макофильда и лорда Әлленборо. 
По мн%нію перваго, «свобода печати за- 
ключается въ возможности печатать свои 
произведенія безъ всякаго предваритель- 
наго разрӛшенія только подъ страхомъ 
отввтетвенности по закону». Лордъ Эллен- 
боро по поводу свободы печати говоритъ 
стБдуюшеве: «Англійскій законъ—по npe- 
имуществу законъ свободы, и главная 
суть его заключается въ томъ, . что не 
ае никакого предварительнаго раз- 
ръшеня для печатанія, но если кто-либо 
издаетъ свой журналъ или газету, то онъ 
отвфчаетъ за это точно такъ же, какъ и 
всякій гражданинъ отвЪчаетъ за каждое 
свое дЪйствіе, если оно переступаетъ npe- 
дфлы, положенные закономъ». Наконецъ, 
наиболфе оригинальное опредфлене при- 
надлежитъ лорду Кенюну:—«Каждый мо- 
жетъ печатать все, что угодно, если 
только хоть двфнадцать его соотече- 
ственниковъ будуть считать его мысли 
правильными». 

Изъ всЪхъ этихъ опредӛленій безспорно 
ясно одно, что систем предварительной 
цензуры не должно быть мЪста въ HO- 
въйшемъ законодательствЪ о печати. 
ПослЪдній французсый законъ 1881 года 
въ этомъ отношени не оставляеть же- 
лать ничего лучшаго, такъ какъ даеть 
каждому право свободно и открыто выра- 
жать свое мнћніе. Весьма серіозное He- 
совершенство его заключается въ особен- 
ностяхь совсъмъь другого порядка H 
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прежде всего въ лишней строгости и 
формальности судопроизводства, которая 
не даетъ возможности разсматривать 
дБло въ сокращенномъ порядкЪ п этимъ 
лишаеть человфка, считающаго свое до- 
стоинство оскорбленнымъ какою-либо га- 
зегною статьею, немедленно же доби- 
ваться наказанія оскорбителя. 

Но даже, если и не отрицать того, что 
отвЪтственностъ автора статьи начинается 
лишь съ момента ея напечатанія и при 
томъ только въ судебномъ порядк%, 
остается все же неразрЪшеннымъ еще 
одинъ весьма важн вопросъ: передъ 
какимъ судомъ долженъ давать отвЪтъ 
авторь--передь короннымъ или передъ 
судомъ присяжныхъ? Во Франщи этоть 
вопрось за послЪднія сто лъть пережилъ 
цфлый рядъ перипетій, и по нимъ лучше 
всего можно прослфдить его безпокойную 
и измфнчивую судьбу. Во время револю- 
ши судьями печати являются присяж- 
ные: со времени Бонапарта и до эпохи 
де-Серра судъ находится въ рукахъ пра- 
вительства; затЪмъ судъ опять возвра- 
щается къ присяжнымъ и остается въ 
ихъ рукахъ вплоть до самаго покушенія 
Лувеля. Покушеніе это снова передало 
о противъ законовъ о печати въ 
вЬдБніе суда короннаго, и такъ продол- 
жалось до 1830 года. Въ 1830 году снова 
разсмотрЪніе дфлъ о печати переходитъ 
къ присяжнымъ и остается у нихъ до 
покүшенія Фіески, когда оно снова воз- 
вращается къ суду коронному... Можно 
было бы продолжать эту исторію чуть ли 
не до безконечности, но, разумЪется, въ 
этомъ нужды н%Ътъ, такъ какъ уже и та 
часть ея, которую мы привели, доста- 
точно доказываетъ, сколько трудностей 
представляеть разръшеніе поставленнаго 
нами выше вопроса по практикЪ. Въ 
самое посльднев время, въ связи съ 
серіозными политическими неурядицами, 
господствующими теперь во Францін, 
начали тамъ снова раздаваться голоса 
за передачу проступковъ въ печати изъ 
вБдБнія суда присяжныхъ въ вЪд%ніе 
суда короннаго. Наиболђе извфетными 
предложеніями, сдБланными въ этомъ 
смысл, являются: проектъ Марселя Барта 
о передач коронному суду. спеціально 
abb о диффамаціи по отношенію къ 
должностнымъ лицамъ; ganbe, едло- 
женіс Шотана по отношенію къ дБламъ 
объ оскорбленін президента республики 
и должностныхъ лицъ, а также за сооб- 
щеніе завъдомо ложныхъ извЪстій; HAKO- 
нецъ, недавно внесенный на обсужденіе 
Сената проекть Жозефа Фабра, повто- 
раю собою предложеше Марселя 

рта. 


Круппи высказывается рБшительно и 
категорически противъ короннаго суда, 
находя, что подобное рӛшеніе вопроса 
идеть въ разрфзъ сь тЬмъ высокимъ 
представленіемъ о значеши печати, ко- 
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торое теперь ни въ комъ не возбуждаетъ 
сомнФній. Правда, нельзя отрицать и TO- 
го, что судъ присяжныхъ обыкновенно 
слишкомъ легко относится къ простүп- 
камъ противъ законовъ о печати, но, съ 
другой стороны, нельзя упускать изъ 
виду также и того, что приговоры корон- 
наго суда, наоборотъ, бываютъ слишкомъ 
ужъ строги и суровы. Во времена Второй 
имперін, за періодъ 15 лъть—оть 1852 до 
1867 года—только одинъ изъ весьма зна- 
чительнаго числа судебныхъ процессовъ 
по дБламъ о проступкахъ противъ зако- 
новъ о печати закончился оправданемъ. 
Правда также и то, что въ настоящее 
время, когда вмфсто желЪзной руки Ha- 
полеона Франщею правитъ рядъ быстро 
опрокидываемыхъ, какъ оловянные COJI- 
датики, министровъ, вЪроятно, и корон- 
ный судъ не былъ бы такимъ послүш- 
нымъ орудіемъ въ рукахъ правительства, 
какъ прежде. Но все-таки и Круппи вы- 
сказывается категорически противъ ко- 
роннаго суда, такъ какъ въ данномъ 
случа важенъ принципъ общественныхтъ 
дФятелей: какими являются дЪятели Ne- 
чати,-должно судить само общество, а 
не правительственные чиновники. 
Однако, задаваясь вопросомъ о том», 
соотвЪтствуетъ ли суүдь присяжныхъ въ 
его современномъ обычномъ строенйи тому 
идеалу, котораго мы въ прав требовать 
для суда надъ руководителями обще- 
ственнаго мнЕнія, авторъ не безъ горечи, 
но рёшительно и мужественно даетъ на 
этоть вопросъ отрицательный отвЪтъ. 
Круппи предлагаетъ преобразовать судъ 
присяжныхъ, въ частности для разбора 
дълъ о проступкахъ противъ законовъ о 
печати такъ, чтобы приблизить его къ 
типу вполнБ успфшно дъйствующаго B'h 
Германи: суда шеффеновъ. Во главЪ суда 
долженъ стоять судья правительствен- 
ный, но въ составъ его должны входить 
четыре присяжныхъ засфдателя, изби- 
аемыхъ по спискамъ, и, кромф нихъ, 
‘руппи предлагаетъ ввести еще въ CO- 
ставъ суда двухъизвЪфетныхъ уважаемыхъ 
дЪфятелей печати—одного по выбору обви- 
ненія, другого—по выбору защиты. Pb- 
шенія суда должны быть непремЪнно MO- 
тивированными, такъ какъ иначе, какъ 
это и бываеть на самомъ дфлЪ, благо- 
даря отсүтетвію мотивировки рЪшенія, 
судъ, оправдывая диффаматора въ силу 
чисто формальныхь .причинъ, этимъ CA- 
мымъ кладеть неизгладимое пятно на 
потерпфвшаго orb диффамащи, какъ бы 
подтверждая своимъ рБшеніемъ ея cupa- 
ведливость. Далфе необходимы весьма 
существенныя преобразованія въ области 
санкщи проступковь противъ законовъ 
о печати; съ полнымъ основаніемъ можно 
предложить для этого преимущественно 
карательныя мфры матеріальнаго харак- 
тера, такъ какъ дрүгія мЪры въ род ли- 
шеня свободы обыкновенно приводятъ 
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совершенно не къ той ц5ли, которая да значитъ, а этихъ шаговъ уже сдфлано 


должна служить пхь конечнымъ пунк- 
томъ. Вокругъ наказаннаго подобными 
мБрами зажигается свЪтлый сіяюішій 
ореолъ мученичества, а газета его обык- 
новенно сразу увеличиваетъ свой тираж” 
и приносить ему новыя матеріальныя 
выгоды. Наконецъ, должны быть произ- 
ведены серіозныя улучшеня судопро- 
изводства Bb смысл]; его үскоренія и 
упрошенія. Авторъ намЪчаетъ еще Hb- 
сколько серіозныхъ преобразованій, по- 
вторяя и развивая лишь въ сущности зна- 
менитое мне извЪстнаго французскаго 
юриста сенатора Беранжо, которое заслу- 
живаетъ того, чтобы быть и здћеь при- 
веденнымъ въ подробности. 

«Во-первыхъ, необходимо», говорить, Be- 
ранжэ, «чтобы быль положенъ конецъ Te- 
перешнему порядку, когда каждый неудач- 
никъимЂетъ право ивозможностьоблечься 
высокимъ званемъ дфятеля печати. Даже 
оть хроникера и репортера необходимо, 
какъ и отъ адвоката и врача, требовать 
профессіональныхъ гарантій, обезпечен- 
ныхъ конкурсомъ или серіознымъ испыта- 
ніемъ. Такая мЪра, несомнЪнно, значитель- 
но повысила бы умственный и нравствен- 
ный уровень современнаго журнализма. 

«Необходимо далће выдфлить изъ paz- 
личныхъ обществъ и союзов» дфятелей 
печати какую-нибудь высшую власть, 
которую можно было бы поставить на 
степень нравственнаго суда чести. Необ- 
ходимы законы объ управлеши журна- 
лами, о состав журналистовъ, о BHYT- 
реннемъ строеніп печати. Печать только 
тогда можетъ стать вполнЪ свободною, 
когда вт, ней перестанетъ царить та анар- 
хія, которая господетвуеть въ ней теперь. 

< Marbe, отвВтственность печати должна 
быть строго опредфлена закономь. CBO- 
бода, вовсе не исключаеть разумной отвЪт- 
ственности, и, конечно, меныпе всего 
можно требовать отвЪтетвенности отъ 
рабскаго исполнителя чужихъ велЪній. 
Необходимо, garbe, веђми силами TO- 
ощрять TEX лиць, которыя имФють 
право являться частными обвинителями, 
не оставлять безнаказанными проступ- 
ковъ противъ законовъ о печати: необхо- 
дпмо, наконецъ, облегчить и упростить 
имь средства ихь преслфдовашя и Ha- 
значить довольно крупные размФ ры мате- 
ріальнаго  возмьщешя  причиненныхъ 
УОЫТКОВЪ.> 

Поль этими словами, кажется, емЪло 
можетъ обфими руками подписаться 
каждый, кому только дороги интересы 
честной печати и кто умФетт, будучи самъ 
ея дБятелемъ, оставаться въ то же время 
и членомъ общества и понимать взаимныя 
соотношенія его и печати. Къ сожалЪнію, 
все это пока только pia desideria, но yh- 
лать нечего, надо бороться и надЪяться. 
Въ борьбЪ съ косностью и инертностью 
жизни каждый малійшій шагъ кое-что 


не мало, и за ними съ неизмнною логи- 
ческою правильностью послЪдуютъ H 
новые шаги. 


Чествованіе Эмиля Зола. 


12 января (новаго стиля) въ небольшой 
премной газеты «5іесів> собралось до 
шестидесяти человікъ для чествованія 
Эмиля Зола и преподнесенія ему медали, 
изготовленной на деньги, собранныя для 
этой цБли по публичной подпискФ. На 
торжествъ присутствовали Пикаръ, Ла- 
бори, Альберъ Клемансо, Луи Гаве, Аль- 
фредъ Брюно, Матье Дрейфусъ, скульп- 
торъ Шарпантье, докторъ Эрве, мадамъ 
Лабори, мадамъ Клемансо и друге. Эмиль 
Зола кажется сильно постарЕвшимъ 
и болЪе нервнымъ; не мало, повидимому, 
пострадала отъ бурь, пережитыхъ во 
время борьбы, и мадамъ Зола. Что ка- 
сается Лабори и Пикара, то они пора- 
жаютъ своимь добрымъ видомъ и Bece- 
лымъ настроешемь. 

Ивъ Гюйо, издатель газеты +516 е>, зав - 
дывавшей подпиской, открылъ торже- 
ство длинной рЪчью, вь которой широ- 
кими штрихами очертиль ходь дБла 
Дрейфуса, отмфчая какь славную роль 
въ немъ Зола, такъ и самопожертвованіе 
всъхъ тЬхъ, которые поелфдовали его 
призыву. Когда Гюйо упомянулъ о Ла- 
бори и ПикарЪ и о тБхъ мужественныхъ 
женщинахъ, которыя не покинули CBO- 
ихъ мужей въ минуты опасности, публи- 
ка разразилась шумной оващей по адресу 
чествуемыхъ. Гюйо заключилъсвою рЪчь 
слБдующими словами: 

< Непоколебимая вЪра въторжество исти- 
ны обязываетъ всфхь насъ, собравшихся 
тутъ, подтвердить еше pa3b, что мы не 
перестанемь добиваться правосудія до 
тъхъ поръ. пока не воспослбдуетъ полное 
наказаше Мерсье и другихъ преступни- 
ковъ и совершенная реабилитація Дрей- 
фуса. Конечно, дЪло идетъ уже не о 
чести послЪдняго, —эта честь возстанов- 
лена въ полномъ блескЪ цБлымъ свЪ- 
томъ,—но пока Дрейфусъ остается осу- 
жденнымъ, никто не можетъ съ увБрен- 
ностью положиться на правосудіе, и на 
чести Францін--на той чести, которую 
ея враги хотЪли опозорить и которую мы 
съ вами спасли--лежить несмытое пятно. > 

Среди горячихъ аплодисментовъ Эми- 
лю Зола подносятъ медаль, изготовлен- 
ную изъ массивнаго золота по проекту 
Шарпантье; на одной сторон%5--барельеф- 
ный портреть великаго писателя, на 
другой извЪстныяелова его статьи: «Исти- 
на тронулась въ путь и ничто не въ CO- 
стоянш остановить ее>.<19 января 1898г.>!). 

1) Изображеніе этой медали воспроизведено 
въ «Нов. Журн. Иностр. Лит.», 1899 г. № 7, 
стр. 45 и 47. 


2. ЧЕСТВОВАНІЕ 
Глубоко растроганный Зола долгое время 
всматривается въ шедеврь Шарпантье; 
наконецъ, овладфвъ своимъ волнешемь, 
онъ поднимается. 

«Дорогой другъ», прэизноситъ онъ, обра- 
щаясь кь Гюйо, «искренно благодарю 
васъ за то, что вы пр соединились къ 
овацін, устроенной мн} вофми тЬми, кто 
боролся съ нами за истину и правосудіе. 
Видя, въ какихь мужественныхъ руках 
находится наше д5ло, я т5мь болФе 
цфню значеніе выпавшей на мою долю 
награды. Что касается личи. меня, то 
въ эти трагичесщя минуты кризиса обще- 
ственной совЪсти я быль лишь писате- 
лемъ, горячо вбрившимт въ силу пера, 
убЪжденнымъ въ томъ, что оно представ- 
ляетъ изъ себя могучаго дЪятеля спра- 
ведливэсти и оэщей безопасности. И я 
просто изложилъ только то, что было 
правдой, требуя, чтобы эта правда была 
провБрена на глазахь у вс5хь. Но тоть 
процессъ, котораго я добивался, не могь 
бы состояться, если бы не было моего 
дорогого, глубокоуважаемаго Лабори, 
который сообщить ему всю полноту, 
необходимую для пролитія яркаго евЪта. 
А затімъ, на чемъ стали бы мы строить 
наше зданіе, если бы у насъ не было не- 
подкупнаго, геройскаго свидћЪтеліьства, 
не было побфдоноснаго слова Пикара? 
И откуда бы мы набралиеь мужества, 
если бы Шерерт-Кестнерь не вдохнуть 
вт насъ первый пламени своего уб1жде- 
нія, которое вся его жизнь безусловно 
честнаго человъка дЪлала столь неотра- 
зимымъ? 

«Вы въ своей рБчи назвали еще MHO- 
гихъ другихъ; вы назвали монхь друзей, 
и особенно тьхъ изъ насъ, которые по- 
страдали за это дӛло. Въ свою очередь. 
и я долженъ былъ бы привести много 
именъ, если бы захотЬлъ назвать воЪхь 
TEXT, къ которымъ я отношу болыпую 
часть чести, выпавшей нынъ на мою 
долю. Эту медаль, самый вБсъ которой 
приводить меня въ нфкоторое смущеше, 
я хотЬлъ бы превратить въ крохотные 
кусочки и распредфлить ихь между RCh- 
ми борцами, чтобы тъмъ яснће выразить, 
что я являюсь не болЪе. kab простымь 
символомъ, что меня выбрали лишь ради 
примФра, лишь потому, что я, благодаря 
обстоятельствам, первый испустилть тотъ 
крикъ, который сдавливать у веЪхъ 
грудь. Не я туть побђдилъ,--түть побЪ- 
дили вы BCE, туть побфдила вся та уве- 
личивавшаяся съ каждымь днемъ армія 
честныхъ людей Cb прямымъ сердцемъ 
и съ сильнымъ умомъ, для которыхъ не 
существуеть отечества без» правды и 
справедливости. И сознаше этого. при 
скромности моихъ личныхъ заслугь, 
облегчаеть меня, и сердце мое напол- 
няется братскимт, чувствомь при мысли, 
что вЪдь украшають меня какъ знамя, 
желая наградить знакомъ вес, полкъ, 
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И ничто не могло тронуть меня болфе, 
чфмъ это публичиое чествэване посл5 
етолькихь оскорблений! Сколько именъ я 
могъ бы здЪеь назвать, именъ инищато- 
ровъ плана, великодушно предоставив- 
шихь на пользу дЪла свое время и свои 
труды! А всЪ эти участники въ подпиекЪ, 
длинные списки которых, напечатанные 


въ газетахь, я читать со слезами на 
глазах! 
«Надо перенестись къ тому времени, 


когда мнф стоило лишь показаться на 
улиц, чтобы подвергнуться оскорбле- 
шямъ, когда MHB приходилось слышать, 
какъ подъ окнами моего мирнаго рабо- 
чаго кабинета всякаго рода бандиты съ 
ргвомъ требовали моей смерти. И понятно, 
какою благодарностью наполнялось мое 
сердце, когда я поутру прочитывалъ 
имена тфхъ храбрецовъ, которые осмфли- 
вались принять үчастіе Bb подписк на 
медаль, которую вы сегодня подносите 
MHE. потому что это дфйствительно были 
храбрецы. 4 меня, между тфмъ, окру- 
жало столько подлыхъ людей, что я не 
могь даже послать моимъ друзьямъ, 
извЪетнымь мнф и неизвъетнымъ, выра- 
кепи моей глубокой и искренней благо- 
дарности. Имена ихъ я буду всегда хра- 
нить Bb тайникахъ моей души. И, не 
позволяя себ]; назвать никого изъ нихъ, 
такъ какъ я пе могу переименовать ихъ 
всъхъ, я, тімт не менбе, все же назову 
нашего дорогого художника Шарпантье, 
создавшагә такую живую, оригинальчую 
вещь, Kab эта медаль. КрЪпко жму ему 
руки, вполнЪ гордясь тімъ, что онъ Ta- 
кимъ образомъ увъиовфчилъ меня. 
«Ровно два года тому назад? я HAHI- 
салы письмо къ президенту республики. 
П. полагаю, минуло уже полтора года, 
какь настоящая медаль положена въ 
несгораемый шкафъ ‹/Ионскаго Кредита». 
Вы помните, дорогой другъ, я не разъ 
гов рилъ вамъ, что слфдуетъ обождать со 
врученемт, ея мн}, потому что я мечталь 
получить ее вь тоть радостный день, 
когда истина и правосудіе оказались бы 
возстановленными. Сознаюсь сегодня 
вамъ: я часто думать о ней среди не- 
вагодт, изгнанія, въ течене одиннадцати 
мБеяцевь, проведенныхь мною на чүж- 
бин, въ полномъ одиночествЪ. O, какъ 
часто я чуветвовалъ, что теряю ее, что 
она гибнетъ Bb гнусной бүрі, порожден- 
ной грязью и кровью. ЗатЪЬмъ, въ другія 
минуты я видЪлтъ, что она снова сіяетъ, 
какъ молодое свБтило, предвъщая мнБ 
торжество невинности, пророчествуя, что 
отчизна омоетея оть мерзости и грязи 
престүпленія. Тогда она становилась для 
меня залогомь лучшаго будущаго, и MHE 
казалось, что она тотчась же будеть вь 
моихъ рукахъ, коль скоро сердце мое. 
истомившееся жаждой справедливости, 
получить полное удовлетвореше. Увы! Эта 
надежда не осуществилась! Какъ и всегда, 
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дЪйствительность оказалась ниже мечты. 
Конечно, если бы дъло заключалось лишь 
въ томъ, чтобы спасти невиннаго изъ 
рукъ его палачей —возвратить Дрейфуса 
его жен}; и дфтямь—побфда могла бы 
считаться сегодня полной. Онъ нын% My- 
ченикъ въ глазахь цфлаго свЪта; его 
законная реабилитащя состоится завтра, 
и вся [эта ужасная исторія, наконецъ, 
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мышленности, своей науки, своихъ XV- 
дожниковь и мыслителей, вновь поко- 
ряющей себ}; старую Европу, но не путемъ 
оружія, а путемъ освободительныхъ идей! 

<H никогда не представлялось болЪе 
удобнаго случая дать ей рӛшительный 
урокъ, ибо мы коснулись той гнили, ко- 
торая разъЪдаетъ ея подточенное | чер- 
вями зданіе, давшее повсюду такія тре- 


«Судебная ошибка». 


(Статуя Рипамонти). 


покончится. Но есть другое дорогое намъ 
существо, которое терзають, которое 
отравили, которое подвергаютъ смертель- 
ной опасности, и это великое, благород- 
ное существо — наша Франція! Ее-то мы 
и хотимъ вырвать изъ руһъ ея жесто- 
кихь и безумныхъ мучителей. ВЪдь мы 
представляли ее въ своихъ мечтахъ сво- 
бодной оть стариннаго гнета, возвысив- 
шейся до идеала при помощи своей про- 


шины, что стоило, казалось намъ, лишь 
указать на нихһ, чтобы добиться ради- 
кальной очистки зданія, добиться необ- 
ходимой пер та его съ цілью cat- 
лать его вполнЪ чистымъ и солиднымъ. 
И вотъ тутъ-то мы оказались побЪжден- 
ными: рЕшились лишь смыть губкой на- 
летъ гнили, само же здане будеть no- 
прежнему разрушаться и давать трещи- 
ны, пока не рухнетъ окончательно. 


ЧЕСТВОВАНІЕ ЭМИЛЯ ЗОЛА 





w- 


«Borb почему сердце мое преисполнено 
грусти, воть почему я не воспфваю побЪ- 
ду. Дрейфусь свободень, но наша Фран- 
ція серіозно больна, такь какъ не чув- 
ствуеть въ себЪ силы вынести блескъ 
истины и правосудія. Тфмъ не mente я 
не теряю надежды, я вЪрю въ ея силы, 
въ ея геній. РазумЪется, было бы небла- 
горазумно ждать ея полнаго выздоровле- 
нія, чтобы принять отъ васъ уже изго- 
товленную столько мфсяцевъ тому назадъ 
медаль, и потому я принимаю ее отъ васъ 
теперь, полный умилешя и благодарности. 
И я горячо надЪюсь, дорогой другъ мой, 
что яне умру, неувидавъ лучезарнаго восхо- 
да той зари высшей нащональной славы, 
которую мы всЪ такъ страстно желаемь.» 


Миланскій патрицій Піетро Борги прі- 
обрфлъ статую «Errore giudiciario» («Су- 
дебная ошибка») работы италіанскаго 
скульптора Рипамонти, чтобы подарить 
ее Зола. «Позволяю себъ»,— пишетъ Ilie- 
тро Борги знаменитому французскому 
романисту,— «поднести вамъ это произве- 
деніе италіанскаго искусства. Можно 
было бы подумать, что оно внушено 
скульптору извстнымъ «дБломъ», если 
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бы оно не было исполнено въ 1891 ro- 
ду. Пускай эта фигура при каждомъ 
взгляд вашемъ на нее напоминаетъ вамъ 
о томъ, отъ какихъ мученій избавили вы 
невиннаго человЪка.»> Произведеніе Puna- 
монти представляеть каторжника, сидя- 
щаго на холмикБ съ желъзнымъ шаромъ 
на ног, упершись локтями на колфни и 
подпирая голову обфими руками, съ вы- 
раженіемһ тупого отчаянія уставившись 
взоромъ въ пространство. Рипамонти при- 
надлежитъ не къ тБмъ художникамъ, KO- 
торые поражаютъ красотой и гращей 
формы, а къ такимъ, которые задаются 
цфлью живымъ воплощеніемъ взятой изъ 
современной жизни идеи поднять чув- 
ство зрителя до извЪстной высоты. Онъ 
обратилъ уже на себя вниманіе первымъ 
своимъ произведеніемъ «Сопіга vim vir- 
tus». Изъ позднфйшихъ его вещей crb- 
дуетъ указать: «Піев irae», «ПослЪдній 
Спартакъ», «Калигула» и «Борджа». Io- 
чти во всъхъ этихъ произведеніяхъ повто- 
ряется мысль, что грубая сила можетъ 
лишь на нъкоторое время стБенить стрем- 
леніе человЪка къ свобод, вытекающее 
изъ нравственнаго чувства, но никакъ 


не подавить его всец5ло. 
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Aap ПРОШЛАГО. 


Правда о проклятомъ дож% Венеціи. 


(Поля Әрвье). 


Къ числу такихъ петорическихь имень, 
которыя сквозь цфлую цфпь вЪковЪъ вле- 
кутъ къ себЪ вниманіе трагическою и зага- 
дочною таинственностью ихъсудьбы, отно- 
сится, несомнЪнно, имя венещанскаго дожа, 
Марино Фальери. Прошло пять съ полови- 
ной вЬковъ со дня 17 апрЪля 1355 года, 
когда, онъ былъ обезглавленъ на знамени- 
томъ «мЪетЪ между двумя колоннами», и съ 
тБхъ поръ до нашихъ дней зав5са таин- 
ственности не совлечена еще ни однимъ 
историкомъ съ его трагической судьбы. 
СовЪтъ Десяти, повидимому, дЪъйствовалъ 
вполнЪ сознательно, когда хотЬлъЪ отнять 
даже у потомства всякую возможность 
ознакомиться съ дфломъ несчастнаго 
дожа, такъ что даже въ Венеціанскихъ 
архивахъ, отличающихся необычайною 
точностью и полнотою, мы не находимъ 
упоминанія 06% этомъ дЪлЪ, а на томъ 
мет фоліантовъ, гдЪ оно должно было 
приходиться, красуется на чистомъ листЪ 
краткая, но многозначительная надпись 
«Non scribatur 1)». Всего черезь нЪсколь- 
ко мЬсяцевъ посл казни Марино Фалье- 
ри Совфтъ Десяти принимаеть энер- 
гичную мфру для того, чтобы заставить 
всъхъ забыть даже самое его имя, и изда- 
етъ законъ, угрожаюшій каждому, кто 
осмфлится высказаться за желательность 
пересмотра, этого дла, денежною пенею 
въ тысячу золотыхъ дукатовъ и лише- 
ніемъ ве5хь гражданскихь правъ. Еще 


1) Т. е. «этоть листь долженъ оставаться 
ЧИСТЫМ», 


черезъ девять лЪтъ издается новый 3a- 
конъ, грозящій конфискаціею всего HMV- 
щества всякому, кто осмфлится хотя бы 
упомянуть о ДЪлЪ Марино Фальери, и, 
наконецъ, въ слфдующемъ году СовЪть 
Десяти ръшается на крайнее средство 
для того, чтобы изгладитъ изъ истории 
память Марино Фальери. Онъ постанов- 
ляетъ, что въ ряду изображеній всБх-ь 
дожей Венещи въ залЪ Верховнаго Co- 
в5та изображеніе Марино Фальери не 
должно быть помфщено, и вмЪсто него и 
до сихъ поръ еше находится здфесь над- 
пись: «Это—м$ето Марино Фальери, npe- 
даннаго казни за свои преступленія.» 
Однако, уже и въ эпоху казни несчаст- 
наго дожа, если не въ самой Венещи, то, 
по крайней мЪрЪ, за границею носились 
слухи о томъ, что онъ умеръ невиннымъ. 
Когда, всего черезь мъсяцъ nocb этой 
казни, императоръ германскій Карль ІҮ 
посл% возмущенія въ ПизЪ предалъ смерти 
представителя Пизанской республики и 
венеціанскій посоль сд5лаль ему по 
этому поводу весьма энергичныя пред- 
ставленія, императоръ отвЪчалъ на нихъ 
съ саркастическимъ емЪхомъ: «ДЪйстви- 
тельно, не слЬдовало мн% брать примЪръ 
съ Венещи». Докладывая объ этомъ дожу, 
посолъ въ письмЪ своемъ къ нему при- 
бавляетъ: «Я отвЪтилъ на это такъ, какъ 
мнф казалось согласнымъ съ вашею 
честью и достоннствомь.» Дожемъ был» 
въ это время Джюванни Градениго, имя 
котораго намъ не разъ придется еше 
здесь упоминать. Но и въ самой Венещи 


ПРАВДА О ПРОКЛЯТОМЬ ДОЖЗ ВЕНЕЦІЙ 


РР артар н таласа ан бадыйыййыйнаалдылыйн байымды данды ды лылыдыб 


молчаніе не могло, конечно, продолжаться 
долго, и новыя поколЪнія не могли не 
заинтересоваться трагическою судьбою 
несчастнаго дожа. Не зная о ней ничего 
достовЪрнаго, кромЪ внБшнихь фактовь, 
начали создавать по поводу ея различ- 
ныя легенды и остановились на одной 
изъ нихь, которая казалась лучше всего 
соотввтетвуюшею внъшнимъ фактамъ. 
ИзвЪстно было, что незадолго до казни 
Марино Фальери онъ былъ жестоко оскор- 
блень однимъ изъ представителей ари- 
стократической венецанской молодежи 
Микеле Стено и что СовЪтъ Десяти нака- 
залъ оскорбителя недостаточно строго. 
На основанін этихъ фактов легенда по- 
строилась въ такомъ смысл%, что AOb, 
оставшись недоволень и даже оскорбленъ 
слишкомъ снисходительнымъ отноше- 
немъ судей къ своему обидчику, за- 
мыслиль цфлый государственный перево- 
ротъ для того, чтобы добиться неограни- 
ченной власти. Сто пятьдесять л%ть 
спустя посл смерти Марино Фальери 
легенда эта нашла себ мъЪсто и въ исто- 
ріи, впервые у венещанскаго историка 
Санудо, а затьмь и у французекихъ 
историковъ Ложье, Дарю, Галибера и др. 
Выдающіеся поэты и художники, съ 
Байрономъ во глав, окрасили эту леген- 
ду своими поэтическими красками и, при- 
давши ей еще болБе таинственной Kpa- 
соты, не раскрыли все-таки ея внутрен- 
няго истиннаго смысла. Только въ по- 
сл%днее время, благодаря критико-исто- 
рическимъ изысканіямъ Чечетти, Витто- 


ріо Лазарини и въ особенности Мольменти, 


начинаеть понемногу проливаться свЪтъ 
на истинное значеше легенды о Марино 
Фальери и на дБйствительную его He- 
счастную судьбу. 

Когда, 7 сентября 1354 года, умеръ дожъ 
Венещи Андреа Дандоло, то на предстояв- 
шихъ выборахъ новаго дожа больше 
всего шансовъ на избраніе имБль пови- 
димому Джіованни Градениго. Уже въ про- 
долженіе цфлой половины вка этоть 
родъ чередовался съ родомъ Дандоло на 
дожескомъ престол, и теперь, посл% смер- 
ти дожа Андреа Дандоло, очередь должна 
была перейти естественно къ наиболЪе 
выдающемуся представителю рода Гра- 
дениго, Джованни. Соперникомъ его по 
кандидатурЪ на дожесый престоль HB- 
ляется лишь дставитель также од- 
ного изъ знатнЪйитихъ венеціанскихъ po- 
довь Маркь Корнаро, и только въ самую 
послЬднюю минуту выступаеть кандида- 
томъ на высокое званіе дожа и Марино 
Фальери. Онъ, повидимому, не могъ быть 
особенно опаснымъ соперникомъ для Граде- 
ниго. Правда, и онъ происходилъ отъ OJ- 
ного изъ двЪнадцати трибуновь, которые 
шесть вБковь тому назадъ избрали впер- 
вые дожа изъ своей среды; богатствомъ 
своимъ онъ также не уступалъ знатнЪй- 
шимъ венещанскимъ вельможамъ. Но всю 
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почти свою жизнь онъ провелъ внЪ Вене ~ 
щи, и потому трудно было предполагать. 
чтобы у него была въ Венещи своя зна- 
чительная партія. Сначала онъ былъ ка- 
питаномь на одномъ изъ военныхъ су- 
довь, которыя должны были охранять 
торговый суда на пути въ Константино- 
поль и Черное море, затфмъ много разь 
онъ былъ подестою въ Серравал];, въ 
ПадуЪ и въ Далмащи; етоялъ во главі 
войскъ при усмиреши мятежа въ ЗарЪ. 
Потомъ недолгое время пробыль онъ въ 
Венецін въ качествЪ члена СовЪта Трехъ. 
но затБмь скоро снова началъ оставлять 
родину во глав} различныхъ посольствь. 
которыя имфли цБлью распространить и 
возвысить торговое и политическое мо- 
гущество Венещи. Даже ко времени из- 
бранія новаго дожа Фальери былъ въ OT- 
сутетвін, такъ какъ находился во глав}; 
посольства, отправленнаго въ Авиньонъ 
къ narb. 

Избраніе дожа было обставлено Bb Be- 
нещи самыми сложными формальностями 
для того, чтобы по возможности преду- 
предить всяюя интриги и злоүпотребле- 
нія. Сначала опускали въодну урнустолько 
шариковъ, сколько было всего вельможъ 
въ Венеціи, членовъ Великаго Совћта, чи- 
сломъ около 550. Между этими шариками 
было всего тридцать шариковъ позоло- 
ченыхъ, и TR, кто ихъ вынималъ, уда- 
лялись въ другой залъ, ryb стояла урна 
съ тридцатью шариками, изъ числа KO- 
торыхъ только девять были позолочены. 
Только TÈ девять вельможъ, которым» 
попадались эти шарики, должны были 
назначать избирателей для выбора дожа. 
и число этихъ избирателей послЪ еще 
нъеколькихъ комбинацій, имфвшихъ ту 
же цБль предупрежденія злоупотребленій, 
должно было ограничиться, наконець, со- 
рока однимъ вельможею. Судя по предло- 
женіямъ, сдБланнымъ записками, болфе 
всего шансовъ на избраніе имлъ Гра- 
дениго, такъ какъ онъ былъ предложенъ 
двадцатью семью записками. Но когда 
надо было приступить уже къ голосова- 
нію и брошенъ былъ жребій, кого изъ кан- 
дидатовъ голосовать первымъ, тослүчаю 
угодно было, чтобы жребій палъ на имя 
Марино Фальери. ПослЪ голосованія oka- 
залось, что онъ получить 35 голосовъ изъ 
41, и такъ какъ ни одинъ изъ его сопер- 
никовъ не получиль столько голосовъ. 
то собраніе сейчасъ же провозгласило 
его новымъ дожемъ Венецін. Только шесть 
голосовъ оказалось противъ него, и это 
число стоитъ запомнить, если имфть въ 
виду, что большинствомъ шести голосовъ 
онъ и быль осужденъ на смерть, ко- 
гда черезъ н5сколько мБсяцевъ былъ 
привлеченъ къ суду за тяжкое преступ- 
леше измЪны. 

Три недБли спустя послЪ избранія Ma- 
рино Фальери новый дожъ совершалт, 


свое торжественное вступлеше въ Вене- 
ғы 
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цію. Преданіе гласитъ, что встүпленіе 
это сопровождалось нъкоторыми весьма 
неблагопріятными предзнаменованіями. 
Судя по извЪстію, которое мы находимъ 
въ одномъ изъ писемъ Петрарки, Ho- 
вый дожъ встүпиль во дворець sini- 
stro pede, т. е. съ лБвой ноги. Но ca- 
мое несчастное предзнаменованіе заклю- 
чалось въ томъ, что по какой-то зло- 
получной ошибк% галера, которая везла 
дожа, пристала у проклятаго «мЪста 
между двумя колоннами», которое предна- 
значалось спеціально для казни преступ- 
никовъ и на которомъ впослЪдствіи былъ 


обезглавленъ и несчастный дожъ. Была 


ли это дЪйествительно ошибка и послу- 
жиль ли ея причиною дЪйствительно 
туманъ, или въ данномъ случа при- 
ходится считаться съ чьимъ-либо созна- 
тельнымъ расчетомъ на то, чтобы по- 
сять въ умахъ суевърныхъ венеціанцевъ 
недовъріе къ новому дожу, объ этомъ 
нельзя сказать ничего положительнаго, 
но во всякомъ слүчађ эти дурныя пред- 
знаменованія много повредили дожу въ 
народномъ мнніи и какъ бы оправдали 
въ его глазахъ дальнфЙшую его судьбу. 

Приблизительно черезъ мфеяцъ посл 
коронованія Фальери ему пришлось пере- 
нести страшное оскорбленіе со стороны 
нъсколькихъ венецанскихь юношей съ 
Микеле Стено во глав. Предане отно- 
сить это событіе къ днямъ карнавала, 
но въ дЪйствительности въ венещанскихъ 
государственныхъ архивахъ мы находимъ 
подъ датою 10 ноября 1354 года начало 
слфдетыя противъ виновныхъ, оскорбив- 
шихъ всю Венешю непристойными над- 
писями на одной части дворца, обитае- 
маго дожемъ. 

По несчастной для Фальери случайно- 
сти оскорбленіе это совпало по времени 
съ знаменитымъ пораженіемъ венещан- 
скаго флота при Портолонго. 4 ноября 
1354 года тридцать пять венеціанскихъ 
судовъ съ пятью тысячами человЪкъ 
экипажа были заперты какъ въ ловушкЪ 
генуэзскимъ флотомь въ одной изъ бухтъ 
у береговь Мореи, и только одной галер5 
удалось вернуться въ Венещю и привезти 
ей извЪстіе о небываломъ пораженін. И 
вотъ, какъ pa3b въ это самое время, 
когла во всей Венещи не было ни одного 
дома, въ которомъ не оплакивали 
какого-нибудь дорогого покойника, когда, 
какъ это всегда бываетъ въ подобныхъ 
случаяхъ, BCE рады были найти д%й- 
ствительнаго или кажущагося виновника 
страшнаго несчастія, Микеле Стено явил- 
ся какъ бы выразителемъ общаго на- 
строения, бросивши свое оскорблене въ 
лицо дожу, который въ глазахъ толпы 
являлся отвфтетвеннымъ за Портолонг- 
ское поражене. Оскорбленіе это заклю- 
чалось въ томъ, что онъ еще съ нъсколь- 
кими своими товарищами сдфлалъ на 
стбнахь дожескаго дворца слфдующую 
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надпись: «Марино Фальери—мужъ краса- 
вицы; другіе ею пользуются, а онъ толь- 
ко ее сторожить». Впрочемъ, такую вер- 
сію надписи передаеть лишь легенда; въ 
подлинныхъ же актахъ процесса Стено 
подъ датою 20 ноября 1354 г. мы находимь, 
что онъ обвиняется въ оскорбленін дожа 
«и его племянника». Весьма вөзможно, 
что версія легенды имЪла своимъ основа- 
ніемъ то, что одинъ изъ товарищей Стено 
дЪйствительно затронулъ супружескую 
честь дожа, прибавивши къ одному рогу 
на гербЪ Фальери, красовавшемся на 
стБнахъ дворца, еще и другой. 

Стено и товарищи его были приговоре- 
ны къ нБсколькимъ днямъ заключеня, 
и легенда передаетъ, что оскорбленный 
этимъ приговоромъ еще больше, чБмъ 
самимъ оскорбленіемъ, Фальери и заду- 
малъ тогда вступить въ борьбу со всфмъ 
аристократическимъ міромъ Венеціи. Но 
едва ли можно считать это двйетвительно 
правильнымъ, если только имфть въ виду, 
съ одной стороны, что въ истори Венеция 
мы находимъ не одинъ случай оскорбле- 
нія дожей кЪмъ-либо изъ членовь ари- 
стократін и что всегда наказаніе за это 
ограничивалось лишь нЪсколькими AHA- 
ми заключенія, а съ другой, — что въ 
ту смутную эпоху наемныхъ убійцъ и 
брави Марино Фальери, будучи еще къ 
тому же дожемъ, могъ отомстить своему 
оскорбителю гораздо проще, не рвшаясь 
на такую опасную м%ру, какъ государ- 
ственный переворотъ. Что касается жены 
Фальери, то, какъ это часто бываетъ въ 
подобныхъ случаяхъ, легенда слишкомъ 
опоэтизировала ее въ отношенін ея воз- 
раста, конечно, для того, чтобы вызвать 
къ себЪ больше довЪря. По самому енис- 
ходительному разсчету оказывается, что 
въ 1355 году, въ годъ казни Марино 
Фальери, догаресс$ было, по меньшей 
мр, лЪтъ подъ сорокь, такъ какъ мы 
находимъ упоминаніе о ней еще въ 3a- 
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гося вь 1317 году. Правда, этого недо- 
статочно для того, чтобы убЪдить насъ 
въ томъ, что между Марино Фальери и 
его женою были хорошія супружескія 
отношенія и что онъ не имЪлъ поводовъ 
ревновать ее, но, во всякомъ случа%, для 
насъ несомнфнно, что онъ любилъ ее и 
вБриль ей. Лучшимъ доказательствомъ 
этого можетъ служить то, что когда уже 
передъ самою своею казнью онъ полу- 
чилъ отъ СовЪта Десяти право распоря- 
диться двумя тысячами дукатовъ, остав- 
ленными ему послЪ конфискаціи, онъ Ne- 
редалъ ихъ въ распоряженіе своей жены. 
А между тЪмъ есть основаніе думать, 
что она врядъ ли заслуживала дЪйстви- 
тельно съ его стороны такой любви и 
довФрія. Во - первыхъ, предубЪжденіемъ 
въ отношенін къ ней является то, что 
по рожденію своему она принадлежала, 
къ роду Градениго, представитель кото- 
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раго былъ конкүрентомь Фальери на 
дожескій престолъ и посл его казни 
дЪйствительно и занялъ его. Къ супру- 
жеской ея вфрности также нельзя OTHO- 
ситься съ особеннымъ довЪріемъ, потому 
что хроники того времени передаютъ 
что имя догарессы не разъ бывало 
предметомъ толковъ и пересудовъ, да, 
наконецъ, и вышла она замужъ за Фалье- 
ри, когда ей не было еще и двадцати 
лБтъ, а ему было уже подъ шестьдесятъ. 
Но въ особенности мало говоритъ въ ея 
пользу и набрасываеть на нее густую 
тБнь подозрЪнія то, что ШІН всей строго- 
сти и неумолимости судей, предавшихъ 
казни несчастнаго дожа, она осталась 
совершенно непричастна его дЪлу и даже 
не была привлечена къ слЪдствію. Объяс- 
нять это тЬмъ, что совфтъ въ ней wma- 
дилъ слабость и достоинство женщины, 
было бы крайней натяжкой, потому что 
незадолго передъ этимь онъ приговорилъ 
къ пожизненному тюремному заключенію 
женү одного мятежнаго аристократа, Со- 
ранцо только за то, что она осмЪ- 
лилась, вопреки запрещенію Сов%та, 
явиться въ Венецію. Невольно напраши- 
вается послЪ всего этого тревожное CO- 
мнЪніе, не сыграла ли догаресса по OTHO- 
шенію къ несчастному дожу роль Дали- 
лы. И хотя фактическихь указаній на 
это до сихъ поръ н$тъ никакихъ, но H 
дальнЂйшая жизнь ея не освобождаетъ 
ее отъ этихъ подозрЪній, такъ какъ, уже 
находясь подъ старость въ монастыр%, 
она часто заговаривалась и говорила 
тогда о какой-то тайнЪ, обременявшей 
ея душу. А когда она умерла, то въ за- 
вЬщаніи ея не было найдено упоминанія 
ни объ одномъ изъ Фальери, и все ея 
состояніе перешло къ ея родетвенникамъ 
по рожденію—Градениго. Для того, чтобы 
пролить истинный свЪтъ на тЪ обстоя- 
тельства, при которыхъ несчастному до- 
жү пришлось сложить свою голову на 
плахъ, намъ прежде всего необходимо 
бросить здБсь общій взглядъ на то, что 
происходило въ то время внутри самой 
Венеціи, и на тБ внЪшнія ея политиче- 
скія отношенія, которыя могли вліяті» на 
настроеніе умовъ въ ней. 

‚ Внвшняя политика Венещи въ ту пору 
была не особенно счастливой, такъ какъ 
Портолонгское пораженіе съ особенною 
силою выдвинуло впередь вопросъ объ 
отношеніяхъ ея къ ГенуЪ. Венеція рёшила 
продолжать борьбу до послфдней край- 
ности и употребила уже вс үсилія для 
того, чтобы собрать новый флоть. Но, 
конечно, она не могла чувствовать въ 
себф достаточно силы для продолженія 
борьбы и вс свои надежды возлагала, 
на посредничество германскаго импера- 
тора Карла ІҮ. Переговоры, начатые при 
его посредствъ вь МантуЪ, не зи 
однако, ни къ чему, такъ какъ Венеція 
упорно отстаивала свое право свободнаго 
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плаванія и торговли по Черному и Азов- 
скому морямъ. Правда, и въ самой Венецін 
образовалась уже значительная партія, 
которая требовала мира во что бы то ни 
стало, но во главЪ противной парти 
стоялъ самъ дожъ, который, посвятивши 
всю почти свою жизнь развитію внвшняго 
могущества Венещи, не рфшался отка- 
заться отъ лучшихъ и драгоцфннЪйшихъь 
ея правъ. Въ дӛло долженъ быль вмЊ- 
шаться самъ папа Иннокентій VI, отпра- 
вившій спещально особаго своего легата, 
для того, чтобы повлять на упорнаго 
дожа, но легату не пришлось исполнять 
порученія святфйшаго Отца: когда онъ 
прибыль въ Венецію, ‹мЪето между двумя 
колоннами» было уже обагрено кровыо 
несчастнаго дожа, а новый дожъ сразу 
принялъ вс условія позорнаго мира для 
того, чтобы заняться внутренними дфлами 
Венеціп и прежде всего упрочить пошат 
нувшееся положеше всей аристокрали. 
А положеніе еябыло дЪйетвительно край- 
нетревожное ибезпокойное, такъ какъ по- 
CTE мятежей, усмиренныхъ еще дожемъ 
Градениго Первымъ въ 1300 и 1310 годахь, 
аристократія не чувствовала себя совер- 
шенно безопасною и съ ревнивою чут- 
костью прислушивалась къ каждому 
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вожиться ей было изъ-за чего, потому 
что послЁдняя чума значительно сокра- 
тила число ея членовъ, такъ что въ Ве- 
ликомь СовЪтЬ теперь вмБсто 1250 apu- 
стократовъ засБдало всего 380. А между 
тБмъ ряды плебса быстро пополнялись и 
при этомъ элементомъ далеко не спокой- 
нымъ, благодаря тому, что послЬ чумы, 
съ ц5лью вызвать снова прирость Hace- 
ленія, правительствомъ были обфщаны 
различныя льготы вс5мь, кто поселится 
въ Венецін. Портолонгекое пораженіе 
также нанесло значительный ударъ арп- 
стократін, уничтоживши многихъ изъ 
лучшихъ ея молодыхъ представителей, 
такъ что приходилось иногда назначать 
на офицерскія мБста людей незнатнаго 
происхожденія. Можно думать, что и это 
обстоятельство сыграло свою роль въ 
отношеніяхт венещанской знати къ свое- 
му дожу, такъ какъ однимъ изъ первых 
такихь назначенй было назначеніе Ko- 
мандиромъ одного судна плебея Зукуоля, 
сына одного лучшаго друга Марино Фалье- 
ри, ввроятно, не отказавшаго въ данномъ 
случа; въ своей протекщи. Фальерн, 
дБӣствительно, проведя почти всю свою 
жизнь внъ Венецін, вдали отъ вліянін 
аристократическихъ идей, значительно 
освободился отъ нихъ, тёмъ боле что 
большую часть своей жизни онъ провелъ 
на морЪ, ryb сознаніе общей опасности 
и судьбы уничтожаетъ часто TÈ сослов- 
ныя перегородки, которыя раздфляютъ 
людей въ обычныхъ үсловіяхь. Это CKA- 
залось отчаети въ отношеніп его къ тому 
роковому дЪлу, которое впослФдетвін при- 
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вело его къ гибели. Возникло оно по no- 
воду спора между представителемъ одного 
изъ знатнЪЙшихъ венеціанскихъ родовъ 
Джованни Дандоло и однимъ купцомъ- 
судохозяиномъ Изарелло. Во время спора 
Дандоло ударяеть Изарелло по лицу; 
тогда Изарелло клянется отмстить ему и 
начинаетъ на улицахъ призывать народъ 
на помощь. Ему удается увлечь за собою 
довольно значительную толпу, которая 
собирается у дожескаго дворца и грозитъ 
смертью Дандоло. Тогда дожъ призываетъ 
къ себЪ Изарелло и, вЪроятно, вЪря въ 
его правоту, а, быть можетъ, и исключи- 
тельно для того, чтобы затушить мятежъ 
въ самомъ его начал, подаетъ ему co- 
вЪтъ преслЪдовать своего оскорбителя 
судебнымъ порядкомъ. Конечно, вся ве- 
нешанская знать возмутилась такими 
отношеніями дожа къ спору между ари- 
стократомъ и плебеемъ, и враги Фальери 
не замедлили этимъ воспользоваться для 
того, чтобы устранить его со своего пути. 

Легенда передаетъ, что посл оскорбле- 
нія, нанесеннаго Изарелло, дожъ имЪлъ 
съ нимъ тайное свиданіе и что на, этомъ 
свиданін Изарелло, убъЪдившисьвъ непріяз- 
ненныхъ отношешяхъ между нимъ и 
остальною знатью, сказалъ ему слЬдую- 
шія слова: «Не откажите намъ въ вашей 
помощи, и вы станете властителемъ Ве- 
нещи». Судя по тому, какъ передаетъ 
дальнЪйшія событія венеціанскій историкъ 
Санудо, было условлено послЪ нЪсколь- 
кихъ собраній заговорщиковъ во дворцЪ 
дожа, что въ опредфленный день будуть 
произведены въ различныхъ мЪстахъ Be- 
неціи небольшіе безпорядки единственно 
для того, чтобы дать дожу возможность 
воспользоваться ему лишь одному принад- 
лежащимъ правомъ ударить въ набатъ 
съ колокольни Св. Марка. Когда, на звонъ 
колокола, должны были сбЪжаться вс 
знатнЪйшіе вельможи Венеши, заговор- 
щики должны были съ разныхъ сторонъ 
ударить на нихъ, перер5зать ихъ и про- 
возгласить Фальери властителемъ Ве- 
неціи. 

Но небо, которое, какъ говоритъ Санудо, 
«бодрствовало надъ благомъ Венеціи и 
было довольно благочестіемъ и праведною 
жизнью ея обитателей, и на этотъ разъ 
послало ей свою помощь» въ лиц5 нЪкоего 
Бельтрамо изъ Бергамо, который, зная 
о заговорБ, сообщилъ о немъ своему roc- 
подину, у котораго онъ служилъ, аристо- 
крату Николо Люни. Люни, HORU ONY, 
зналъ, куда обратиться, и первымъ дъ 
ломь сообшиль обо всемъ Джованни 
Градениго и Марку Корнаро, бывшимъ 
риш Фальери на дожеское крес- 
ло. Сейчасъ же были созваны аристократы 
Венеціи въ чрезвычайное засЪданіе, Бель- 
трамо былъ допрошенъ снова, и были при- 
няты энергичныя мфры противъ заговор- 
ІЦИКОВЪ. 

Сүшествуеть и другая версія, рисую- 


шая всЪ эти событія въ нвсколько иномь 
свЪтЪ. По этой вери, Ліони, получивъ 
извЪстіе о заговор отъ Бельтрамо, 
который будто бы не зналъ объ участи 
дожа въ заговорф, направился не Kb 
Градениго, а къ самому дожу и предупре- 
дилъ его объ опасности, и что дожъ уже 
потомъ по своей пниціативЪ созвалъ арн- 
стократовъ. При такой верфи значитель- 
но ослабляется убЪждеше въ томъ, что 
среди венеціанской знати давно уже 
существовала злоба противъ Фальери и 
что заговоръ былъ лишь средствомъ въ 
ея рукахъ для того, чтобы избавиться и 
отъ него и отъ вс%5хһ, кто могъ ей быть 
тогда опасенъ. Но эта версія врядь ли 
вБроятна, потому что всл5дь за казнью 
Фальери Ліони BMÈcTÈ съ Градениго и 
Корнаро подБлили между собою высшія 
должности въ Венецін. А между т5мь 
«Пони не былъ стариннымъ аристократомъ 
и фамилія эта получила доступъ въ CO- 
ставъ Верховнаго Совфта лишь нЪсколько 
десятковъ лфть тому назадъ, благодаря 
поддержк дожа Градениго, съ родомъ 
которыхъ семейство Ліони всегда поддер- 
живало потомъ самыя лучшія отношенія. 
Наконецъ, версія эта врядъ ли правдопо- 
добна и потому еще, что обратиться къ 
дожу Ліони могъ бы лишь въ томъ слу- 
uat, если бы Бельтрамо дЪйствительно 
и самъ не зналъ, и ему не сообщалъ 
о томъ, что во главЪ заговора стоитъ 
самъ дожъ. А между тЬмъ трамо, 
очевидно, зналъ объ этомъ, такъ какъ 
впослЪдствіи онъ требовалъ на правахъ 
доносчика, чтобы къ нему перешла часть 
конфискованнаго имущества Фальери. 

Судьба этого Бельтрамо, между про- 
чимъ, заслуживаеть также вниманія. 
Посл открытія заговора онъ требовалъ 
въ вид вознагражденія признанія за, 
нимъ потомственныхъ правъ знатности и 
ежегодной пенсін въ 1200 дукатовъ. Ему 
предложили лишь личное дворянство и 
400 дукатовъ, и тогда онъ, ставши на сту- 
пеняхъ дожескаго дворца, началъ осы- 
пать бранью аристократовъ. Его судили, 
и при постановленін рӛшенія мнБнія раз- 
дфлились: одни предлагали его повЪсить, 
другіе предлагали для него’ пожизненное 
тюремное заключеніе, H, наконецъ, по пред- 
ложеню Николо Ліони, рфшено было Co- 
слать его на десять лЪтъ въ Рагузу и 
обфщать денежную премю тому, кто 
убьеть его, если онъ сдфлаеть попытку 
къ бЪгству. Попытка эта, конечно, не 3a- 
ставила себя долго ждать, при чемъ, быть 
можетъ, дЪло не обошлось даже и безъ 
чьего-либо посторонняго воздЪӢствія, и 
спаситель Венеціи былъ убитъ на боль- 
шой дорог, унеся съ собой, ввроятно, не 
одну тайну, разглашеніе которой могло 
быть нежелательно для венеціанской 
знати. 

Но возвратимся, однако, къ Фальери и 
постараемся на основанін приведеннаго 





ПРАВДА О ПРОКЛЯТОМЬ JORE ВЕНЕЩШИ 


нами выше разсказа Санудо разобраться, 
что въ немъ дЪйствительно правда и что 
нагромождено уже впослЪдствіи измыш- 
леніями народной фантази. Намъ надо 
только обратить особое внимане на то, 
что даже по разсказу Санудо главнфйшее 
содЪъйствіе дожа должно было заклю- 
чаться въ томь, чтобы онъ отдалъ прн- 
казане ударить въ набатъ съ колокольни 
Св. Марка. Онъ не долженъ быль по- 
казываться среди заговорщиковъ даже 
въ самый день осушествленія заговора 
для того, чтобы придать имъ энергін и 
рфшимости. Судя даже по разсказу Ca- 
нудо, все его участе въ заговорЪ должно 
было выразиться только въ томъ, чтобы 
зазвонилъ колоколъ, въ который можно 
было звонить лишь только по его при- 
казанію, и этимъ выразить свое со- 
чувствіе заговорщикамъ. 
ДЪйствительными же руководителями 
заговора были извфетный уже намъ 
Изарелло и тесть его Календаріо, кото- 
рый какъ разъ въ это время производилъ 
ремонтныя работы во дворцъ дожа, не- 
далеко отъ башни Св. Марка. Весьма 
возможно и даже върне всего, что звуки 
набата раздались не по приказанію и 
даже безъ вдома дожа, что Календаріо 
самому съ нЪсколькими товарищами уда- 
лось проникнуть въ башню, ударить въ 
набатъ и такимъ образомъ убЪдить на- 
одъ, что дЪйствительно, какъ увфрялъ 
зарелло, дожь находится на сторонЪ 
заговорщиковъ. Предположить же, что 
дЪйствительно Марино Фальери, будучи 
уже въ семидесятилЪтнемъ возрастф и 
не имя послъ себя наслЬдниковъ, за- 
хотфлъ бы стать неограниченнымъ пове- 
лителемь Венеши и поставиль бы для 
этого на карту жизнь всБхь своихъ 
родственниковъ, все свое прошлое и, Ha- 
конецъ, собственную свою жизнь,-какь- 
то невъроятно и невозможно. И послЪ 
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всего этого мы только еще болЪе уб%- 
ждаемся въ томъ, что если дЪйствительно 
былъ въ то время заговоръ въ Венещи, 
то, во всякомъ случаЪ, несчастный дожъ 
былъ къ нему непричастенъ, и только 
лютая ненависть его враговъ постаралась, 
замфшать его въ этоть заговоръ для того, 
чтобы его уничтожить. И тогда намъ 
станетъ понятно также, почему главнымъ 
заговорщикамъ Изарелло и лендаріо, 
которые одни только могли знать, дћй- 
ствительно ли дожъ принималъ участіе въ 
заговор, были завязаны рты передъ 
тімь, какъ ихь повфеили, между тЬмъ 
какь остальные заговорщики могли бол- 
тать и кричать сколько имъ было угодно. 

На другой же день послЪ открытія за- 
говора, всъ заговорщики были уже схва- 
чены и отведены въ тюрьму, гд ихъ пре- 
дали жесточайшимъ пыткамъ для того, 
чтобы они выдали остальныхъ виновных. 
Повидимому, даже офиціальныхъ палачей 
было недостаточно для этихъ пытокь, 
потому что до насъ дошло постановленіе 
Costra Десяти отъ того времени, KOTO- 
рое объщало въ награду 10 дукатовъ 
тЬмъ изъ часовыхъ и стражей, которые 
«заняты были также пытаніемъ изм%Ън- 
НИКОВЪ». 

Посл допроса и пытокъ, когда !ви- 
новность дожа представлялась уже почтп 
всБмь несомнфнною, былъ составленъ 
судь, при чемъ были тщательно удалены 
изъ его состава вс%5, кто могь имЪть съ 
несчастнымъ дожемъ хоть что-либо об- 
шее, но зато первыя м%ста по вліянію и 
curb заняли Градениго, Корнаро и Тони. 
При такомъ составЪ судей Фальери, ко- 
нечно, ни на что, кромЪ смерти, и нельзя 
было надфяться. 17 апрля 1355 года ro- 
лова несчастнаго дожа скатилась над po- 
ковомъ «мЪстЪъ между двумя колоннами», 
и съ тЬхъ поръ самое имя его осталось 
проклятымъ въ лЪтописяхъ Венеціи. p. 
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ЛИТЕРАТУРНЫЯ НОВОСТИ. 


Къ юбилею Кальдерона. 






Въ январЪ 
минуло 300 
л5ть со дня 


А ро жденія зна- 
(58 fø менитаго поэта, 
’ Ш короля испан- 
52 ской драматур- 
І пи, донъ-Педро- 


Кальдерона- де- 
ла-Барка. При 
жизни оньполь- 
зовался громкою?славою; его творчество 
и его фантазія были неистощимы; число 
его драматическихь пьесъ громадно; въ 
нихь нашла, себЪ яркое отраженіе совре- 
менная драматүргу жизнь Испаніп, съ ея 
стремленіями, съ ея религіознымыь фа- 
натизмомъ Но послЪ смерти Кальдерона 
наступилъ долгій періодъ забвенія для 
него. Только въ началф настоящаго CTO- 
abris его имя снова воскресло, но не на 
родинФ, а въ Германш, ryb онъ нашелъ 
себъ восторженныхъ цЬнителей въ лиц 
поэта Августа Шлегеля и самого Гете. 


P 


Оба они признавали Каль- 
дерона величайшимь ис- 
панскимъ драматургомъ, 
красою ея литера Осо- 
бенное впечатлФніе на Гете 
произвела драма Кальдеро- 
на «Постоянный принць»; 
въ своемъ письмЪ къ Шил- 
леру, говоря объ этой дра- 
ME, Гете такъ восторженно отзывался о 
поэтической силЪ таланта Кальдерона: 
«Если бы для міра погибла вся поэзія, то 
ее можно было бы воскресить всю изъ 
одной этой драмы». Въ разговор Ch 
Грисомъ, который подъ вліяніемъ Гете 
перевель нЪсколько драмъ Кальдерона, 
творецъ «Фауста» сравнивалъ Кальдерона 
съ Софокломъ; его захватывалъ мисти- 
ческій элементъ Кальдероновскихъ драмъ 
съ ихъ сверхъэстественнымъ вмфшатель- 
ствомъ судьбы. Благодаря Гете на вей- 
марской сценЪ были поставлены: «Па gran 
СепоШа» и «Постоянный принцъ». 
'Гакимъ образомъ, Кальдеронь nepe- 
шель на нЪъмецкую сцену, и въ 30-хь 
годахъ въ дюссельдорфскомъ театр Cb 
үспъхомъ давался цфлый рядъ его пьееъ, 
какъ «Жизнь это — сонъ», «Врачъ с©об- 
ственной чести», «Рыцарь изъ Саламеи», 
«Волшебный магъ». Подъ конець жизни 
Гете совершенно охладфлъ къ Кальде- 
рону и даже заявлялъ, что испанскій 
драматургь не имфлъ на него ровно 
никакого вліянія. Къ этому времени OTHO- 
ситея и параллель, проведенная Гете. 
между Кальдерономь и Шекспиромъ: 
«Шекспиръ даетъ намъ полныя, зрзлыя 
кисти винограда прямо съ лозы, кото- 
рыми мы можемъ наслаждаться, обрывая 
ягоду за ягодой, или же, выжавъ изъ 
нихъ сокъ, отвфдывать его глотками или 
прямо пить,-все равно, мы найдемъ себ}; 
подкрЪпленіе. Кальдеронъ же не предо- 
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ставляетъ этой свободы зрителю; отъ 
него мы получаемъ очищенный, ректи- 
фицированный винный спиртъ, подсла- 
щенный, приправленный различными спе- 
ціями, и мы можемъ или выпить его, 
какъ вкусное, превосходное возбуждаю- 
щее, или же отказаться отъ него. Поэтъ 
стоитъ на высотЪ культуры и даетъ намъ 
то, что составляетъ квинтъ-эссенцію чело- 
вЪчества.» ПозднЂе Гете еше разъ выска- 


залъ свое мнЪніе о КальдеронЪ: «Какъ. 


природа и поэзія нигдЪ въ новбйшія вре- 
мена не были соединены такъ тБсно и 
естественно, какъ у Шекспира;, писалъ 
онъ въ 1829 r., «такъ высшая 
культура и поэзія нигдЪ,--какъ 
у Кальдерона.» 

Увлеченіе Кальдерономъ въ 
Германи заставило и испанцевъ 
вспомнить своего великаго дра- 
матурга, совершенно забытаго 
въ ХҮП вЪк%. Снова возродился 
культъ Кальдерона. День 200-л%- 
тія (1881 г.) его смерти прошелъ 
въ Испанін какъ національное 
торжество. Проиеходили торже- 
ственные акты въ университе- 
тахъ, въ академіяхъ, въ націо- 
нальной школЪ музыки, въ Ate- 
neo, почти BCE подъ предеФда- 
тельствомъ самого короля, Аль- 
фонга ХП; въ театрахъ были по- 
ставлены пьесы Қальдерона; 
устроены были историческая Bbl- 
ставки, въ соборЪ Санъ-Хозе co- 
стоялась торжественная месса; 
торжественныя шествія,банкеты 
и иллюминація всего Мадрида 
дополняли грандіозную картину 
празднества. Критика посвятила 
восторженныя статьи Кальдеро- 
ну, единогласно признавая его 
королемъ испанской поэзін и 
театра, который явился MOTY- 
чимъ преемникомъ Лопе-де-Вега 
и своимь талантомъ затмилъ 
Тирсо-ди-Молину, Аларсона и 
Морето. Кальдеронъ это—сама 
Испанія, какъ Гомеръ — Греція, 
Виргилій — Римь, Шекспиръ — 
Англія и Данте--Италія. Каль- 
дерона называли наиболЪе ис- 
панскимь среди испанскихь поэтовь, 
который то въ величавыхъ эпическихъ 
картинахъ, то въ захватывающихъ JH- 
рическихъ, въ стихахъ, полныхъ гармо- 
ніи, передалъ въ. характерныхъ чертахъ 
Испанію ХҮП вка съ ея нравами, стрем- 
леніями и страстями, съ ея условнымъ, 
преувеличеннымъ понятіемъ о чести и 
рыцарскимъ почитаніемъ дамъ; онъ OJH- 
наково великь какъ въ изображени KO- 
мическаго, такъ и трагическаго. 

Әти восторженные отзывы испанской 
критики вполнЪ понятны: вся литератур- 
ная слава Испаніп—въ прошломь, какъ 
и ея политическое могущество. Не удиви- 
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тельно, что 200-лЪтній юбилей смерти 
Кальдерона вызвалъ эти неумЪренные 
диеирамбы. Не склонны ли и мы теперь 
восторгаться, какъ рфдкой жемчужиной, 
каждымъ стихомъ Пушкина, хотя бы въ 
устахъ другого поэта онъ показался бы 
намъ неудачнымъ, неглубокимъ по содер - 
жанію? 'Гакъ и Кальдеронь на самомъ 
abit не можетъ быть занесень въ лите- 
ратурные святцы со веЪми своими много- 
численными рукописями. Сынь своего 
вЪка, онъ и самъ обладалъ тфми же He- 
достатками, какъ и его современники; 
отдфльныя мЪста въ его драмахъ зву-. 





Кальдеронъ. 
(Съ гравюры на м$ди де-Градо). 
чатъ такъ же искусственно, неискренно, 


какь рЬчь испанскаго гидальго, до: 
смБшного щепетильнаго въ отношеніи 
чести. Герои Кальдероновскихъ драмъ 
часто походять другьна друга, и видно, 
что фантазія-автора не была настолько 
сильна, чтобы создать вь каждой новой 
драмЪ самостоятельные, оригинальные 
характеры. 

Изъ своихь произведеній Кальдеронъ 
особенно цфнилъь <Autos басташепіз1ев», 
эту символическую, мистико-фантасти- 
ческую и въ то же время теолого-фило- 
софскую драму. Въ день юбилея Кальде- 
рона ея не вспомнили: для современныхъ 
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испанцевъ она мало понятна и чужда по 
своимъ тенденціямъ. Въ ней въ символи- 
нескихъ образахъ Кальдеронъ соединилъ 
мебо и землю, природу и духъ, видимый 
міръ и міръ идей, существующее и не- 
существующее, матерію и слово; и все это, 
вся вселенная, звЪзды, эти «неувядающіе 
цвъты неба», и цвЪты, эти «недолго- 
вБчныя звъзды земли», все склоняется 
къ ногамъ Богочелов%ка. 

Настоящій 300-лЪтній юбилей Кальде- 
рона Испанія встртила безъ шумныхъ 
торжествъ, безъ національнагоэнтузіазма. 


Двв сестры. 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 








Страна подавлена послфдними полити- 
ческими невзгодами, которыя сдфлали ее 
еще боле слабымъ государствомъ по 
сравненію сь TMb временемъ, когда 
жила муза Кальдерона. Его драмы слиш- 
комъ напоминаютъ тф свЪтлые дни Испа- 
нін и дразнять уязвленное національное 
самолюбіе. Но это не аначить, что Каль- 
деронъ снова забытъ; онъ попрежнему 
составляетъ гордость испанской сцены и 
вызываетъ интересъ въ иностранцахыкь 
испанской литератур и къ испанскому 
языку. 





(Прусская королева Луиза съ сестрой). 
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Резиденція Раскина «Brantwood». 


ХУДОЖЕСТВЕННЫЯ НОВОСТИ. 


Джонъ Раокинһь. 


Съ наступлешемъ ‘послЪдняго года де- 
вятнадцатаго столвтія не стало и послЪд- 
няго изъ англичанъ, бывшаго украше- 
ніемъ этого вЪка. Велики были Тенни- 
сонъ, Браунингъ, Тернерь, Карлейль, 
Дарвинъ и Гладстонъ, но, пожалуй, ни 
одинъ изъ нихъ не им5ль такого силь- 
наго вліянія на эпоху, какъ Джонъ Рас- 
кинъ, этотъ эстетикъ - моралистъ. Хотя 
онъ прожилъ 80 лЪтъ и началъ работать 
еще въ дфтскомъ возрастЪ, однако влі- 
яніе его сильнЪе всего сказалось въ по- 
слЪдніе годы его жизни. Это объясняется 
тъмъ, что все написанное и сдЪланное 
имъ въ молодые годы лучше понято 
теперь, чЪмъ въ то время. Подобно всЪмъ 
геніальнымъ людямъ, и Джонъ Раскинъ 
вдавался подчасъ въ крайности и эксцент- 
ричности, изъ за которыхъ подвергался 


насмЬшкамъ современниковъ; въ насто- 
ящее же время въ этихъ крайностяхъ ра- 
зобрались и приняли лежащую въ осно- 
BÈ ихъ истину его ученія. Вліянів Pac- 
кина, какъ руководителя современной 
мысли, сказывается во многомъ. Чита- 
телямъ нашего журнала изъ тЬхъ ста- 
тей, какія были посвящены Раскину въ 
1898 1) г. и 18992) r., небезызвБетно, что 
его мощный умъ охватилъ искусство, 


1) См. «Жизнь и ученіе Джона Раскина» 
(«Нов. Жур. Иностр. Лит.», 1898 r., Гюль, AB- 
густъ, Сентябрь и Октябрь). 

7 См. Джонь Раскинъ. Избранныя стра- 
ницы. Вь переводв О. М. Соловьевой («Нов. 
Журн. Иностр. Лит.» 1899 r., Январь, Des- 
раль, Марть, Апр5ль, Май, Іюнь Іюль и AB- 
густь). 
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литературу, политическую экономію и 
религію, и во вс5хһь этихъ отрасляхъ онъ 
произвелъ переворотъ. Въ настоящее вре- 
мя публичныя биолюотеки, правительствен- 
ныя школы, правительственныя мастер- 
скія и политехникумы—самыя обыденныя 
Е въ Англін, а въ 1861 году на 
Эаскина сыпались насмфшки, когда онъ 
говориль о необходимости ихъ. Хотя онъ 
отвергалъ соціализмъ, однако его поли- 
тическая экономя основана на такихъ 
широкихъ принципахъ, что многія соща- 
листическія теоріп нашего времени осно- 
ваны на его экономическомъ ученіи. Какъ 
писатель, онъ владфлъ такимъ красивымъ 
и мастерскимъ слогомъ, что его слфдуетъ 
признать величайшимъ мастеромъ англій- 
ской прозы. При какихъ же условіяхъ 
развился этоть геній девятнадцатаго 
вЪка? 

Джонъ Раскинъ родился 1-го февраля 
1819 года. Его отецъ былъ богатый вино- 
торговецъ; онъ былъ художникъ - люби- 
тель и владфЪль большою коллекцею 
прекрасныхъ картинъ. Онъ долженъбылъ, 
по дБламъ свонмъ, ежегодно разъфзжать 
по главнымъ дорогамъ Англіп, Валиса и 
Южной Шотландіп. Въ этихъ странство- 
ваніяхъ его постоянно сопровождала We- 
на, а когда Джону минуло четыре года, 
родители и его стали брать съ собою. 
Путешестыя производили сильное впе- 
чатлЪніе на мальчика. Онъ увидфлъ не 
только самые прелестные уголки своей ро- 
дины, HO иимЪфлъ возможность ознакомить- 
ся съ коллекщями картинъ большинства, 
замковъ Англіп. Гакимь образомъ, со- 
всъмъ еше ребенкомъ, Джонъ Раскинъ 
многому научился у природы и нскусства 
и, сверхъ того, онъ вынесъ изъ этихъ 
странствованій нъсколько политическихъ 
н экономическихъ истинъ, которыя твердо 
запомнил». 

Его мать была очень набожною и стро- 
гою женщиною и, еще до его рожденія 
рБшила сдфлать изъ него священнослу- 
жителя. Воспитаніе сына она ‚считала 
назначеніемъ всей своей жизни, смотрЪла 
на это дБло какъ на священный долгъ 
и составила вполнЪ обдуманный до мель- 
чайшихъ подробностей планъ—калхь Bec- 
ти мальчика и вліять на него. Такое 
крайне серіозно отношеніе матери было 
далеко не радостное для ребенка, и можно 
сказать, что у Джона вовсе не было дЪт- 
ства. У него никогда не было игрушекъ, 
потому что его мать считала, что маль- 
чикъ долженъ до всего доходить собст- 
веннымъ опытомъ и самъ придумывать 
для себя развлеченія. Какъ ни любила 
она сына, она никогда не проявляла этой 
любви ласками; когда же онь плакаль, 
бывалъ непослушенъ и падаль она стро- 
го наказывала его. До четырнадцати- 
лЪтняго возраста единственною руково- 
дительницею Джона была его мать. Въ 
будни она ему предоставляла самому 


выборъ книгъ для чтенія, и онъ выбралъ 
Скотта, Гомера и Байрона. По воскре- 
сеньямь же она не дозволяла ему чи- 
тать ничего, кромф Библін, «Робинзона, 
Крузоэ и «Пильгримсь Прогрессь.» 

Отецъ Джона желаль сдБлать изъ He- 
го поэта и мечталь о лаврахъ его, а мать 
рБшила, что онъ будетъ евангелическимъ 
епископомъ. Фанатизмъ матери не при- 
влекалъ сына, и онъ не сдлался священ- 
никомъ. Онъ былъ рожденъ писателемъ, 
Ему не было десяти лЪтъ, когда онъ на- 
чалъ описывать въ прозЪ и стихахъ все, 
что видфлъ вокругъ себя, и иллюстриро- 
валь свои описанія рисунками въ духЪ 
Тернера. Еще бывши семи лЪтъ, онъ Ha- 
писал истор оку въ подражаніе миссъ 
Эджевортъ. Въ его стихотворенін, пом%5- 
ченномъ 1-го января 1822r., описывающемъ 
морозный день въ Glen Ғаго”Б, уже BH- 
день бүдушій авторъ «Modern Painters> и 
«5іопев оГ Venice». 

Родители не хотЪли отдать свое сокро- 
више вь народную школу и пригласили 
учителей, желая воспитывать мальчика 
дома. Между наставниками его были Ka- 
ноникь Дэль, Коүлей Фильдингь и Гар- 
дингъ, что служить доказательствомъ 
того, какь тщательно былъ сдфланъ вы- 
боръ,—а выборъ такихъ художниковь, 
какъ Фильдингь и Гардингь еще дока- 
зываетъ, что отецъ считалъ необходи- 
мымъ дать сыну спеціально художествен- 
ное образованіе. 

Получивъ такимъ образомъ подготовку, 
Раскинъ поступилъ въ Оксфордскій уни- 
верситетъ, гдф занимался очень прилежно. 
Въ 1839 году онъ получилъ Ньюдигетскую 
премію за поэму, въ которой описываются 
пещерные храмы Элефанта, населенные 
божествами индусской миөологін; эти бо- 
жества ведуть сь христіанской религіей 
борьбу, оканчивающуюся падешемъ HAO- 
лопоклонства и полнымъ торжествомъ 
христіанской вЪры. 

Какъ разъ въ то время, когда Раскинъ 
былъ студентомъ въ ОксфордФ, распро- 
странилась слава Тернера, и съ тЬхъ поръ 
на всей жизни и работахъ Раскина от- 
разилось вліяніе картинъ Тернера и рЬз- 
кихъ нападковъ на этого художника въ 
«Blackwood’s Magazine». Ни одна критика 
не произвела такого сильнаго впечатл- 
нія на Раскина, какъ эта статья, и онъ NO- 
желалъ отвЪтить на нее такъ же про- 
странно. Но оказалось, что защищать 
трудне, чфмъ нападать, — онъ нашелъ 
свою статью несостоятельной и не на- 
печаталъ ея, а счелъ необходимымъ от- 
правиться въ путешествіе по Европ для 
ознакомленія съ европейскими картин- 
ными галлереями, чтобы стать боле KOM- 
петентнымъ защитникомъ Тернера. Онъ 
провелъ зиму въ Рим%, посвятиль много 
времени на другіе города Италін и C- 
верной Европы и изложилъ свЪжія впе- 
чатлЪнія въпервомътомЪъ‹ МодегпРаіпќегзв.» 
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Это было въ 1818 году, когда автору бы- 
ло всего двадцать одинъ годъ. ВскорБ 
появился и второй томъ, заключавший въ 
себЪ главнымъ образомъ разсүжденія о 
природ и о свойствахъ красоты. Пока 
онъ писалъ третій, четвертый и пятый 
томы «Modern Painters», его вниманіе было 
привлечено множествомъ другихъ пред- 
метовъ. Тщательно обработанныя сравне- 
нія, которыя Раскинъ дЪфлалъ между 
произведеніями художниковъ и впеча- 
тлЪніями отъ природы, такъ пространны, 
что онъ издалъ нЪсколько отдфльныхъ 
книгъ подъ различными заглавіями. Его 
венеціанскія впечатлӛнія названы имъ 
«Тһе Stones of Venice», главы объ архитек- 
ТурБ-<Тһе Seven Lamps of Architecture», 
флорентинскіе Ha6pocku—<«<Morningsin Flo- 


гепсе> а ботаническія замфтки, писан-. 


ныя имъ большею частью на тропинкахъ 
Англіи и на Швейцарскихъ горахъ, Bbl- 
шли подъ заглавіемъ «Proserpina». Такимъ 
образомъ трудъ Раскина «Modern Painters» 
обязанъ своимъ происхожденіемъ напад- 
камъ анонимнаго автора «Віактоой'ѕ Ma- 
рагіпе» на Тернера. Самъ Раскинъ гово- 
рилъ: «Моя книга была написана по не- 
обходимости. Я видфлъ несправедливость 
и старался ее исправить. Я слышалъ ложь 
и долженъ былъ ее опровергнуть. Иначе 
я не могъ поступить.» 

Джонъ Раскинъ прежде всего художе- 
ственный критикъ. Онъ настолько глубо- 
кій знатокь теорін и истори искусства, 
что его ученіе о школахъ искусства про- 


шлаго принимается навЪру, какъ евангеліе . 


эстетики, тфмъ болЪе, что онъ самъ ap- 
тистъ до. мозга костей. Его акварели и 
рисунки -карандашомь служать очевид- 
нымъ доказательствомь того, что, если 
бы литературная дЪятельность не отнн- 
мала у него такъ много времени, онъ 
сталъ бы первокласснымъ художникомъ. 
Оттого-то его художественная критика, 
вполнъ компетентна и сама по себЪ худо- 
жественна, какъ и все, что вышло изъ- 
подъ. его пера. .Раскинь впослЪдствіи 
даже горевалъ о томъ, что привлекалъ 
къ себф людей красотою слога бол%е, 
чъмъ своимъ ученіемъ. «Всю свою жизнь, 
сказаль онъ однажды, я говориль лю- 
дямъ и они слушали не то, что я имъ го- 
вориль, а какъ я это говорилъ; для нихъ 
важна была манера, а не суть, они пре- 
небрегали зерномъ и ихъ привлекала, 
только скорлупа.» 

Свою художественную критику онъ 
писаль такимъ сильнымъ языкомъ, что 
нажиль себЪ много друзей, но и множе- 
ство враговъ. Онъ восхвалялъ работы, 
согласовавшіяся съ его принципами, и 
безпощадно осуждалъ TEX, кто не сл5- 
довалъ этимъ принципамъ. Артисты стра- 
шились его критики, публика же такъ 
внимательно прислушивалась къ ней, что 
«даже одного его холоднаго отношенія 
къ выдающейся картинф было доста- 





точно, чтобы она вернулась въ студію 
своего творца непроданною», говорится 
въ «Daily Chronicle». Но Раскинъ не нахо- 
дилъ нужнымъ смягчать свои выраженія 
н говориль: «Я пишу и всегда писалъ 
для того, чтобы указать, что сүществуетъ 
опред$ленное мБрило для отличія истин- 
наго искусства отъ ложнаго.» 

До сорока л%5ть Раскинъ писалъ объ 
искусствЪ, а затЪмъ подчинилъ искусство 
этик. Уже много лЪтъ дЪйствовало на 
Hero вліяніе Карлейля, но въ сорокъ лЪтъ 
оно такъ опредълилось, такъ поглотило 
всЪ другія вліянія, что Раскинъ совершен- 


но измънился и сожалЬлъ о TOM, что не 





Джонъ Раскинъ 70-хъ гг. 


можеть уничтожить всю уже сдЪланную 
имъ работу и начать сызнова въ совер- 
шенно иномъ направленін. Можно ска- 


‚зать, что это было вторымъ рожденіемъ 


Раскина. До сорока MTb онъ былъ фи- 
лантропомъ и отъ души работалъ съ опре- 
дфленною цфлью, надЪясь исправить зло 
безъ сощальнаго переворота. Но затЬмъ 
онъ увид5ль, что не стоитъ тратить вре- 
мени на починки сощальнаго строя и что 
туть необходимы коренныя изм%ненія. 
Онъ прекратилъ тогда печатане своихъ 
книгъ объ искусств и рЪшилъ издать 
нБеколько работъ по политической эко- 
номін, которыя безошибочно отвЪчали бы 


своей цфли.Эгопроизошло не потому, чтобы 


онъ отвергалъ свои прежнія работы, а пото- 
му, что онъ сталъ ихъ считать гораздо Me- 
ite важными, YEMb TE экономическія MOK- 
трины, которыя перенялъ orb Карлейля. 

Какь разъ въ то время умеръ отецъ 
Джона Раскина,оставивъ сыну 157,000 фун- 
товъ стерлинговь, кромЪ земель, домов 
и очень цфнной коллекціп картинъ. Но 
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благосостояніе его не доставило ему pa- 
дости, а заставило его сильнфе почув- 
ствовать негодованіе на отношенія между 
бЪдностью и богатствомь. Умъ его былъ 
постоянно занять ршешемъ задачи о 
бЪдномъ, а совЪсть подсказывала ему, 
что онъ не имфеть никакого права поль- 
зоваться своимъ благосостояніемъ, пото- 
му что онъего не заработаль. ВелЪдствіе 
этого онъ раздалъ все свое состояніе OT- 
части родственникамъ, отчасти на благо- 
творительныя дфла и стипендіи, а самъ 
сталь поучать, писать, работать и жить 
согласно своимь үбБжденіямъ. 

Бывши профессоромъ въ Оксфордскомъ 
университетЪ, онъ блестящими лекціями 
‚своими захватываль слушателей и по- 
учалъ ихъ принципамъ, изъ которыхъ вы- 
текали ясныя и строгія жизненныя пра- 
вила. «ВсЪмоитеор!и,—говорилъонъ —сво- 
дятся къ одной фраз Вордеворта: «мы 
живемъ, созерцашемъ, надеждой и MO- 
бовью». Но не созерцаніемһ самихъ себя и 
не надеждой для себя. Любить можно толь- 
ко другихъ; себялюбіе—нЪчто противор%- 
чащее само себЪ». Часто произносилъ онъ 
неожиданные афоризмы: напр. «Сила, от- 
личающая истину оть лжи, называется 
въ искусствЪ вкусомъ», и дЪлалъ рЪзкія 
характеристики, заключавийя въ одной 
раз. критику, въ родЪ: «Гиберти работалъ 

ез любви, —его искусство холодно». Mo- 
лодыхъ людей Лондона и Парижа, состав- 
ляющихъ продуктъ новійшей цивилиза- 
цін, онъ заклеймилъ сльдуюшими слова- 
ми: «Это ядовитый, но безрукій паукъ, 
который сосетъ и жалитъ, но не можетъ 
ткать».Раскинъ, безъ сомнЪнія, самый стро- 
гій догматикъ, когда-либо существовавший; 
однажды онъ такъ началъ свою лекцію: 
«Я думаю, что я единственный человЪкъ 
въ Оксфорд, который говорить, что у 
него есть нБчто вполн опредЪленное для 
поүченія». Почти всЪ его лекціи вошли 
въ <Fors Clavigera», сборникъ писемъ къ 
англійскимъ рабочимъ. 

Много осуждали Раскина за его увле- 
ченіе ручнымъ трудомъ. Онъ говорилъ, 
что ничему нельзя научиться путному, 
иначе какь посредствомъ ручного труда, 
и рБшилъ ознакомить сыновей аристо- 
кратовъ, слушавшихъ его лекши, съ зна- 
ченіемъ настоящаго труда; онъ находиль, 
что это не только принесетъ пользу ихъ 
здоровью, но поможетъ имъсоставить себЪ 
вфрный взглядъ на господствущее мн%- 
не, что ручной трудь легокъ и не тре- 
Оуется никакого искусства для его выпол- 
ненія. Съ этою цфлью онъ устраивалъ 
со своими студентами экскурсіи для по- 
чинки шоссейныхъ дорогъ и артели для 
очистки водосточныхъ трубъ въ ЛондонЪ, 
при чемъ онъ самъраньше всему научился 
у рабочихъ спеціалистовъ. Надъ Packi- 
нымъ много смЪялись, но какое ему было 
ДЪло до общественнаго мнЪнія, когда онъ 
весь былъ поглощенъ мыслью объ уни- 
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женін работника, о страданіяхь бЪдняка, 
п о томь, какъ этому помочь. Видя, что 
плата за квартиру составляеть болышую 
часть расхода бъдняка и разоряетъ его, 
онъ и туть сдлаль опыты онъ высту- 
пилъ въ качествЪ домовладфльца въ од- 
ной изъ лондонскихъ трущобъ и попро- 
бовалъ предоставить рабочимь прилич- 
ныя квартиры за умренную плату. Co- 
сЪдній домовладЪлецъ получалъ 120/о до- 
хода, онъ же довольствовался 5°/. За- 
тфмъ онъ сдЪлалъ опытъ лавки, въ KOTO- 
рой рабочій могъ покупать доброкаче- 
ственный товаръ по возможно низшей 
цЪнЪ. Наконецъ, возмущенный условіями, 
при которыхъ производились шерстяныя 
издӛлія, онъ купилъ нБсколько ручныхъ 
станковъ и основалъ маленькій промы- 
шленный центръ въ прелестной мЪстности, 
гд старики, сидя дома, имли легкую и 
пріятную работу. 

Все это, конечно, имъЪло значеше только 
какъ местная филантропія. Но каждый 
опытъ, дБлаемый Раскинымъ, прибавлялъ 
частицу къ его опытности. Овъ вмЪстЪ 
съ тБмъ`изучалъ извЪстныхъ руководи- 
телей въ политической экономи и по- 
стоянно выискивалъ характерные факты 
и мыели въ этомъ направлеши. Онъ весь 
предался горячей пропов5ди переустрой- 
ства правленія, промышленности и обще- 
ства на болфе здравыхъ и справедливыхъ 
началахъ. Онъ думаль, что причины 
большинства золь лежатъ въ непра- 
вильномъ пониманін такихъ выраженій, 
какъ благосостояніе, цфнность и поли- 
тическая экономя, и что если бы было 
понято истинное ихъ значеше, то очень 
скоро произошло бы измЪненіе въ OTHO- 
.шеняхъ богатаго и 65днаго. Поэтому въ 
своей книгБ «Ото this last» онъ старается 
поучать истинъ въ этомъ отношеніи. Эта 
книга есть обличеше политической эко- 
номін, какъ науки. Онъ говорить, что она 
вовсе не политическая, а меркантиль- 
ная экономя. «Polis», откуда происходить 
слово «политическая», означаеть госу- 
даретво, сл довательно политическая JKO- 
номія должна имЪть цфлью благо всего 
общества, между тфмъ, наука, обозначае- 
мая этимъ именемъ, заботится о TOM, 
‚чтобы обогатился купецъ, нисколько не 
заботясь о другихъ членахъ государства. 
Главный принципъ этой науки—покупать 
на самомь дешевомъ рынкъ и продавать 
на самомъ дорогомь-по мнӛнію Раски- 
на, самый позорный для человЪческаго 
ума принципъ. «Покупать на дешевомъ 
рынк%?--говоритһь онъ.—Хорошо, но по- 
чему вашъ рынокъ дешевъ? У васъ 
можеть быть дешевъ древесный уголь 
посл того, какъ жилища ваши были 
истреблены огнемъ; кирпичъ можетъ быть 
дешевъ на вашихъ улицахъ послв земле- 
трясенія. Но скажете ли вы, что пожары 
и землетрясенія составляютъ народное 
благо, потому что вы можете купить де- 


ДЖОНЪ РАСКИНЪ 





чьи, 


шево продукты разрушенія? Разъ какой- 
нибудь предметь дешевъ, можно быть 
увБреннымһ, что за коммерческой завЪ- 
сой кроется какое-нибудь разрушеніе че- 
ловфческой радости и счастія. Продавать 
на самомъ дорогомъ рынкЪ? Хорошо, но 
что сдБлало вашъ рынокъ дорогимъ? Вы 
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къ разграблению того банка, въ которомъ 
хранятся ваши сбереженія.» 

Раскинь говорить, что мы даже не 
знаемъ, что значитъ быть богатымъ. Сло- 
во «богатый» относительно и обязательно 
подразумВБваеть противоположное слово, 
какъ при еловЪ «сЪверъ» предполагается 


Джонъ Раскинь. 
(Съ позднфйшей фотографи). 


хорошо продали сегодня свой хлБбь, но 
кому? Можеть быть, умирающему чело- 
BÈKY, который, отдавь свой посл дай 
грошъ, не будеть orbe нуждаться въ 
хлЪбЪ; или богатому, который завтра на 
вашу же голову скупитъ вашу ферму, 
или непрятельскому солдату на пути его 


«югь». Немыслимо, чтобы, при существу- 
ющихъ условіяхъ, каждый человЪкъ былъ 
богатъ. Если каждый бүдеть им%Ъть до- 
статокъ (и это вполнъ возможно), то не 
будетъ бЪдныхь, а, слЪдовательно, нсчез- 
нуть причины для существованія бога- 
тыхъ. «Сила гинеи, находящейся въ ва- 
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шемъ .карманъ,—говоритъ Раскинь,-все- 
цБло зависить отъ отсутствія этой rH- 
неи въ карман вашего сосБда. Если бы 


онъ не нуждался въ ней, она была бы · 
‚ходящая работа. Если онъ. былъ безь 


вамъ безполезна. Степень ея значенія 
точно соотвЪтствуетъ нүждъ вашего co- 
сда въ ней или въ его желаніи ее no- 
лучить, а, слЪдовательно, искусство раз- 
богатЪть, какъ этому учить меркантиль- 
ная экономя, неизбЪжно заключается въ 
искусств оставить вашего сосфда въ 
бЪдности.» Истинное благосостояніе стра- 
ны оцфнивается поэтому не богатствомъ 
нъсколькихъ купцовъ, равнозначущимъ 
широко-распространенной бЪдности, а об- 
щимъ благосостояніемъ всего народа. 
'Гакое пониманіе благосостоянія, по мн%- 
нію Раскина, единственно вЪрное. Bia- 
состояніе значитъ благое состояніе, а по- 
тому самая богатая страна —та, которая 
имЂетъ наибольшее число здоровыхъ и 
счастливыхъ людей. Увеличеніе богатствъ 
немногихъ въ ущербъ здоровью, удобст- 
вамъ и счастю общему не можеть CO- 
ставить благо нащи. 

Эти принципы, изложенные въ <Unto 
this last> и въ «Munera Pulveris», поразили 
коммерсантовь H политиковъ, которые 
спрашивали, къ чему же стремится ав- 
торъ? ОтвЪтъ на эти вопросы находится 
въ предисловіи къ «Unto this last». Раскинъ 
хочетъ, во-первыхъ, чтобы правитель- 
ство учредило во всей стран безплатныя 
школы на свой счетъ и подъ своимъ над- 
зоромъ, въ которыя имли бы доступъ 
BCE дЪти; и чтобы въ этихъ школахъ 
дфтямъ внушались правила кротости и 
справедливости и обучали бы ихъ гигіенЪ 
и тому ремеслу, которымъ каждый будетъ, 
по окончани ученья, жить. Во-вторыхъ 
Раскинъ хочетъ, чтобы были построены 
правительственныя фабрики, мастерскія 
и лавки для производства и продажи 
всего необходимаго для жизни и для изу- 
ченняве $ хъ полезныхъ ремеселъ.При этомъ 
долженъ употребляться самый лучший ма- 
теріалъ ивыплачиваться соотвЪтствующее 
жалованье. Въ-третьихъ, каждый не имЪ- 


юшій работы человвкь долженъ. быть 
принятъ въ ближайшую правительствен- 


‚ную школу, гдЪ, посл. сдфланнаго ему 


испытанія, должна быть дана ему под- 


работы вслЪдствіе неумЪнья, то его cÈ- 
дуеть обучить; если же вслЪдствіе  лБни, 
то его должно приставить къ тяжелому, 
но необходимому труду, котораго обык- 
новенно избфгаютъ, какъ-то: рудокопныя 
и другія опасныя работы; но, конечно, 
должны быть приняты всъ мфры для TO- 
го, чтобы предотвратить опасности. Этому 
человЪку должно быть назначено соот- 
вӛтетвуюшее жалованье (за вычетомъ 
штрафа за принужденіе) и предоставить 
это жалованье въ его распоряжене, какъ 
только онъ станетъ смотрЪть боле здраво 
на условія работы. Если человфкъ не pa- 
боталъ велЪдствіе бол$зни, то его сл%- 
дүеть лЪчить. Въ-четвертыхъ, престарЪ- 
лымъ бъднякамъ слБдуетъ дать пріютъ и 
пропитаніе. 

Теперь всъ эти мысли кажутся намъ 
вполнъ естественными, но въ 1860 году 
онЪ преизвели большое волненіе. Капита- 
листы говорили, что Раскинъ смотритъ 
только съ точки зря рабочаго, KOTO- 
рый, если ему дать боле крупное жало- 
ванье, промотаетъ его. На это Раскинъ 
отвЪтилъ, что какія бы ни были у рабо- 
чаго наклонности, за нихъ отвЪтственны . 
люди, стояще въ лучшихъ условіяхъ. 

Что касается до семейной жизни Рас- 
кина, то онъ не былъ въ ней счастливъ. 
Родители уговорили его жениться на 
красивой и богатой дфвушкЪ, гораздо 
моложе его, которая любила свЪтъ со 
всфми его удовольствіями и была совер- 
шенно не подходящей для него подругой. 
Она его бросила и вышла впослЪдствін 
замужъ за извЪстнаго художника Мил- 
лэса, бывшаго друга Раскина. Раскинъ 
не любилъ говорить ни о своихъ семей- 
ныхъ неудачахъ, ни о своихъ сердеч- 


ныхъ дБлахъ и молчаль даже тогда, 
когда ему передавали нелӛпые о а-Немь 


слухи. 














Новости научной техники. 


Яюбительскій аппаратъ Дюко для цвЪтной фотограф!и.— Телеграфный anna- 

pars Полляка и Вирога, передающий 80.000 словъ въ часъ.— Практичная pas- 

борка моста.— Предохранительная сътка для трамваевъ.—– А мериканскій опытъ 

проб®га велосипеда 15-ти верстъ въ 10 минутъ. — Велорумъ. — А мериканскій 
способъ чистки внутренности желудка. 


1.1 КҮ 
Б11вътная фотографія, то;-есть получе- 
ніе фотографическихъ изображеній, есте- 
ственнымъ образомъ окрашенныхъ, пред- 





Рис. 1. Любительскій аппарать Дюко для 
цвЪтной фотографии. 


ставляетъ собою, какъ извЪстно, задачу 
весьма трудную и до сихъ поръ окон- 
чательно еше не разр$шенную. Полное 
ея научное рЬшеніе можетъ быть дано 
только дальнЪйшимъ усовершенствова- 
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ніемъ способа Липмана, основаннаго на 
интерференціи свътовыхъ волнъ, но для 
нфкоторыхъ практическихъ цБлей ro- 
дите и способъ Дюко, основанный на 
искусственномъ окрашиваніп свЪтовыхъ 
ле идущихъ отъ прозрачнаго позитива, 

мъ бол%е, что для такого окрашиванія 
изобрЪтенъ теперь весьма удобный an- 
паратъ. 

пособъ Дюко, какъ мы уже сказали, 
состоить въ томъ, чтобы отъ неокрашен- 
наго позитива получить, хотя бы въ зер- 
калЪ, изображеніе, окрашенное соотв%Фт- 
ствующими цвфтами. ИмћЪя въ виду, что 
основныхъ цвфтовъ только три-синій, 
зеленый и красный, Дюко задумалъ по~ 
лучить одновременно три негатива, изъ 
коихъ при каждомъ дЪйствовали бы на 
пластинку лучи одного какого - нибудь 
цвЪта, а затБмъ, въ позитив, соединить 
всЪ три изображеня на зеркалЪ. Hera- 
тивы получаются при этомъ неокрашен- 
ные, но на каждомъ изъ нихъ свЪтъ и 
тБни пропоршональны сил лучей одного 
какого-нибудь цвЪта. Получивъ, стало 
быть, позитивы, пропустнвъ сквозь нихъ 
лучи, окрашенные соотвЪтствующимъ UBE- 
томъ, и совмЪетивт, BCh три изображенія 
на одномъ зеркал%, мы увидимъ цфльную, 
окрашенную картину. 

Аппаратъ, служащий для этой mbm 
(рис. 1), состоитъ изъ слфдующихъ ча- 
стей: Е--тройная камера или, лучше ска- 
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мЪстахъ, въ которыхъ эти лучи AEËCTBO- 
вали на негативъ, а на стеклахъ Си D 
получатся изображеня зеленое и т:рас- 
ное. Если мы теперь, вынувъ зеркало А, 
будемъ смотрфть внизъ, на стекла, то 
вс}; три изображенія сольются въ одно, 
разноцвФтно окрашенное. 

Имя въ виду, что позитивныя изобра- 
женія не всегда точно совміпцаются (бла- 
годаря легкимъ неправильностямъ въ раз- 
мЬьщеши и наклонф позитивовъ), изобр%Ъ- 
татель присоединилъ къ своему аппарату 
еше три стекла F, G, Н, уголь которыхъ 
съ горизонтомъ и перпендикуляромь къ 
нему можеть быть слегка измБняемъ при 
помощи винтовъ. Устанавливая эти стек- 
ла, мы можемъ, смотря по надобности, 
перем щать изображешя въ яшиғгБ Т, 
до тЬхъ порт, пока они вполнЪ сольются 
другь съ другомъ. 


зать, три камеры, поставленныя другъ на 
друга; Г—ящикъ, содержащій въ себі; 
зеркало А, обращенное отражающей сто- 
роною внизъ, и три параллельныхъ ему 
зеркальныхъ стекла М, С, D, наклонен- 





Рис. 2. Телеграфный аппарать Полляка и Bu- 
рога передающий 80.000 словъ въ чась. 2. 


По отношеню къ скорости передачи 
телеграфъ еще не сказалъ своего по- 
слфдняго слова. Скорость эта задержи- 
вается, конечно, не самимъ TOKOM, Hepe- 


ныхъ къ горизонту подъ үгломь въ 45"; 
кассетка S, съ тремя разноцвЪтными 
стеклами В, V, В и кассетка P сьтремя 
панхроматическими (способными изм%- 
няться подъ вліяніемһ лучей всякаго цвЪ- 
та) чувствительными пластинками. 

Если мы теперь сложимъ BCE эти Ye- 
тыре части аппарата вмЪстЪ, поставивт, 
яшикь Т передъ камерой и задвинувъ 
въ послЪднюю кассетку S, впереди kac- 
сетки Р, то изображеше снимаемаго пред- 
мета, отразившись отъ зеркала А книзу, 
пройдеть черезъ ве}; три зеркальныхъ 
стекла М, С, D, при чемь оть каждаго 
изъ нихь часть лучей отразится въ со- 
отвФтетвуюшій обьектив», а оттуда, че- 
резъ стекло извЪстнаго цвЪта, no- 
падеть на соотвутетвующую чувстви- 
тельную пластинку. Такимъ образомъ, за 
стекломь В получится негативъ, на, KRO- 








торомъ наиболыпую тБнь дадутъ мЪста, 
окрашенныя въ синій цв5ть, такъ какъ 
синее стекло другихь лучей не пропу- 
стить. То же самое случится за стеклами 
У и В, по отношенію кь зеленому и крас- 
ному цвЪтамъ. На позитивахъ, получен- 
пыхъ съ этихт, негативовъ, нанболВБе sa- 
темненныя мЪста окажутся наиболЪфе 
прозрачными, такъ что если вставить эти 


Рис. 3. Аппарать получения. 


дающимъ почти мгновенно, а процеду- 
рой сигнализаціи. При циферблатныхъ 
аппаратахъ, теперь уже почти вышед- 
шихъ изъ употребленія, телеграфистъ 
могъ передавать не болфе четырехсотъ 
словъ въ часъ. На аппаратв Морза Mox- 
но передать тысячу двБсти словъ въ 
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Рис. 4. Образчикъ переданной телеграммы. 


позитивы обратно въ камеру и пропу- 
стить сквозь нихъ сильный світъ, то на 
стекл М получится изображеше, окра- 
шенное только спними лучами въ т5хь 


часы а изобр}тенный недавно въ В5нБ 
аппарать Полляка и Вирога передаетъ 
80,000 тыс. слов»! Такая скорость до- 
стигнута изобрбтателями благодаря авто- 
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матпческому методу передачи. при чемъ 
получеше совершается такъ же автомати- 
чески, при помощи телефонной пластин- 
ки. Передаточный аппаратъ (рис. 2) со- 
стоитъ изъ батареи Р, двухь шпиныьсовь 
Е, соединенных съ ея no- 
люсами, и вала ($. отт, RO- 
тораго начинается пере- 
даточная проволока. Ме- 
жду шпиньками и валомъ 
проходить бумажная лен- 
та, съ двумн рядами про- 
рЬзовъ, соотв тетвую- 
щихъ телеграфнымт, зна- 
камъ. Токъ идеть только 
тогда, когда шпинекъ по- 
падаеть на прорЪзъ, при 
чемъ на аппаратЪ полу- 
ченія (рис. 3) дрожить 
зеркальце М, вдбланное 
въ телефонную пластин- 
KY P и сильно освфщен- 
ное электрической лам- 
почкой 1. . Ivun евъта оть 
дрожащаго зеркальца па- 
даетъ на вращающійся 
цилиндр» А, обернутый 
чувствительной фотогра- 
фической бумагой, и чер- 
титъ на ней линію, пред- 
ставленную на рис. 4. 
Нижне концы этой лини 
обусловливаются нижни- 
ми прорфзами на бумаж- 
ной лент]; станціп отправленія и соотвЪт- 
ствують точкамъ телеграфнаго алфави- 
та, а верхне обусловливаются верхними 
прорБаами п соотв тетвутот”ь линіямь это- 
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Рис. о. Предохранительная сЪтка для 
трамваевъ. 


го алфавита. Работа телеграфиста на 
станцін отправленія состоить толы:о въ 
томь, чтобы при помощи особаго, очень 
быстро дъйствующаго инструмента, npo- 
рубить прорфзы на бумажной лент и 
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всунуть ее въ аппаратъ, а работа теле- 
графиста на станцін полученія—толы:ө 
въ томъ, чтобы опустить фотографиче- 
скую бумагу въ растворъ проявителя. 
Таким 


образом, пока одна депеша 





Рис. 6. Американсый опыть проб%га велосипеда 15-ти версть 


въ 10 минуть. 


автоматически передается, телеграфисты 
имБютъ время прорубать или проявлять 
и переводить на обыкновенный шрифть 
другую. 

3. 

Приспособляя круговую желЬзную до- 
рогу Bb Париж къ будущей выставк?;. 
инженерь Рабю должень былъ разру- 
шить небольшой каменный мость, пере- 
кинутый черезъ ея полотно, неподалеку 
отъ Трокадеро. Разрушеніе есть дфло 
болфе легкое, EMD постройка. но въ дан- 
номъ случаЪ приходилось совершать его. 
не мЪшая движенію желфзной дороги. 
по которой пофзда ходятъ каждыя пять 
минуть. Для того, чтобы не строить л%- 
совъ и не загромождать пути обломками. 
Рабю сталь разбирать мосгь понемно- 
гу. сверху. Сначала сняль перила, по- 
томъ—настнлку, потомъ стать разбирать 
кладку, до тЬхъ поръ пока остался 
одинъ лишь основной сводь, который и 
былъ обрушенъ ночью, когда пофзда хо- 
дять рЪже. Такимъ образомъ мость быль 
разобранъ, ни на минуту не задержавт, 
движенше,— небольшое количество облоу- 
ковъ. скоплявшихея на пути, было съ 
него удаляемо къ проходу каждаго по- 
Ъзда. Ў 


Трамваи, въ большихъ городахъ, весьма 
часто давять людей и вообще иричи- 
8“ 





220 
няютъ не малое затруднеше уличному 
движению, а вмфстф съ нимъ и сами во 
избъжане этихъ затрудненій, принужде- 
ны идти черепашьимъ ходомъ. Между 
тБмъ въ АмерикЪ, благодаря очень npo- 





Рис. 7. Велорумь. 


стому приспособленію, трамваи стали со- 
вершенно безопасными и пъшеходамъ, по 
крайней мЪрЪ, никакого вреда причинить 
не могуть. Приспособлене это (рис. 5) 
состоитъ изъ веревочной сЪтки, идущей 
по рельсамъ, на гуттаперчевыхъ валах, 
впереди вагона и, по волБ кондуктора, 
поднимающейся и опускающейся. Чело- 
вфкъ, подбитый этой сӛткой и упавшій 
въ нее, остается невредимымъ. Опусканіе 
сЪтки обязательно для кондуктора во 
время хода по оживленнымъ улицамъ и 
на перекресткахъ. Введеніе этихъ сфтокъ 
уменьшило количество раздавленныхъ на 
восемьдесять процентовъ. 
5. 

Знаменитый велосипедисть Мерфи “до- 
стигъ недавно въ Америкъ изумительной 
скорости проб%га: миля (1610 метровь-- 
слишкомъ полторы версты) въ 574/s ce- 
кунды, то-есть пятнадцать верстъ менфе 
чъмъ въ десять минуть! Но скорость эта, 
на повфрку, оказывается дутою. ДЪло въ 
томъ, что пробЪгь Мерфи совершилъ 
при исключительныхъ үсловіяхъ. Для 
него, на совершенно ровной м%Ъстности, 
между рельсами желфзной дороги, нало- 
жили деревянную платформу изь про- 
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дольныхъ досокь, прибитыхъ къ шпа- 
ламъ. Уже одно это должно было значи- 
тельно облегчить движеніе; но имфя BTI 
виду, что при скорости въ 5% секундъ на 
милю, препятстве воздуха было бы почти 
непреодолимо, американцы устроили ub- 
лый пофздъ, состоящій изъ локомотива 
и закрытаго со всъхъ сторонъ, но не 
имфющаго пола вагона, внутри котораго, 
собственно говоря, и %халь Мерфи, какъ 
это показано на рис. 6. Такія условія 
пробЪга уничтожаютъ его практическое 
значенів и сводятъ всю зат5ю на простое 
физическое упражненіе при помощи, такъ 
называемаго, велорума, то-есть неподвиж- 
наго, комнатнаго велосипеда, изображен- 
наго на рис 7. Аппаратъ этоть устроенъ 
слфдующимъ образомъ: 

Къ неподвижному станку 9 придфлантъ, 
велосипедъ, заднее колесо котораго трется 
о гуттаперчевый валъ @, соединенный, 
посредствомъ приводовь и блока В, съ 
показателемъ числа оборотовъ У. Сидя 
на этомъ велосипед и не двигаясь съ 
мЪета, всякій желаюшій можетъ проФз- 
жать въ фантазіи любое пространство 
и развивать любую скорость. Для симу- 
лящи поднятя на гору къ аппарату 
прид$ланъ рычагъ Е, то-есть тормозъ, 
үвеличивающій треніе и затрудняющій 
движеніе. Что жъ—отъ бездфлья п то py- 
кодфлье... 


6. 


Въ хирурми нововведенія слфдуютъ 
одни за другими. Недавно докторъ Эн- 
фильдъ изъ Пенсильваніи показывалъ 
въ Нью-ІоркЪ новоизобрЪтенный имъ Me- 
тодъ чистить больные желудки совершен- 
но такъ же, какъ чистятъ загрязнившійся 
чайникъ или кастрюлю. Процедура эта 





Рис. 9. Діаграмма, показывающая функціони- 
рованіе щетки внутри желудка. 


состоить изъ сльдующихъ манипуляцій. 
Сначала больного заставляють прогло- 
тить гуттаперчевую трубку съ сильной 
электрической лампочкой на конц. 
ОсмотрБвь при помощи этой лампочки 


м <-> айы ала антын “ее N e о 


стЬнки желудка и опред5ливь мЪста, ko- 
торыя слЬдүетъ вычистить, операторъ 
вынимаеть трубку съ лампою и встав- 
ляеть другую (рис. 8), сквозь которую 
сначала вводить въ желудокъ воду съ 
золою растенія Carya Alba (американскій 
орЫнникъ), а потомтъ проволоку, со HIET- 
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зитовъ и проч. Стоить посл того про- 
полоскать желудокъ нЪскольхо разь 
обыкновеннымъ способомь, черезъ зондъ, 
и операція кончена. Остается только 
держать предписываемую операторомъ 
діэтү, чтобы быть здоровымтъ. Діэта, эта 
состопть въ простой умфренности кагь 


желеу 


ТІПТІ 


уланны / 


Рис. 8. Американскій способъ чистки внутренности желудка. 


кой на концЪ, вполнЪ подобной тъмъ, KO- 
торыми чистятъ ламповыя стекла, только 
немножко помягче. Этой щеткЪ, при no- 
средствЪ боръ-машины, сообщается враща- 
тельное движеніе, и операторъ чистить 
ею сетінеп желудка (рис. 9), стирая съ 
нихь елизь, культуры различныхъ Napa- 


по качеству, такъ и по количеству пищи 
кром% того, Энфильдъ совфтуетъ избфгать 
го хлЪба, молока и сладостей, жить 
побольше на чистомъ воздух и упраж- 
няться физически. Методъ его, по сло- 
вамъ американскихь газеть дБлаетл, 
чудеса... 
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ТрехсотлЪтіе оперы. 


Современная форма музыкально-драма- 
тическаго творчества, именуемая оперой, 
вырабатывалась такъ же методично и по- 
степенно, какъ и всЪ остальныя отрасли 
изящныхъ искусствъ. Но, говоря о разви- 
тін оперы, не слЪдуетъ упускать изъ виду, 
что отсүтствіе вполнЪ самостоятельнаго 
и строго опредбленнаго характера этой 


формы творчества придавало ей только 


относительное значеше, обусловленное 
всегда большой — снисходительностью 
вь смыслЪ художественнаго построенія 
драмы и ея развязки. Что музыкальный 
стиль имЪеть свои преимущества и недо- 
статки относительно способности пере- 
давать ходъ сценическаго дЪЙйстыя съ 
выраженіемъдушевныхънастроенійразно- 
образныхъ лиць, это не требуетъ особен- 
ныхъ доказательствъ, достаточно CONO- 
ставить үсловія, при которыхъ вынуждены 
играть актеры и оперные пЪвцы. Omi- 
бочный взгляд» публики, что хорошій 
оперный артисть долженъ быть, въ сущ- 
ности, только прекрасно поющимь акте- 
ромъ, основывается главнымъ образомъ 
на непонимаши физіологическаго mpo- 
цесса пЪнія. Если бы, напримЪръ, заста- 
вить талантливЪйшаго пЪвца, умБюшаго 
вдобавокъ прекрасно играть, проговорить 


въ той же позЪ, сь тіми же жестами 
и выраженіемь лица въ проз ту самую 
фразу, которую онъ такъ восхитительно 
пропълъ, то публика навфрно бы paz- 
смЪялась. Одинаковое впечатлФӛніе полу- 
чилось бы и въ обратномъ случаФ, T.. 
когда геніальный актерь вздумалъ бы 
пропЪть свой монологь, не мфняя. при 
отомь мимики и характерной осанки. По- 
добными соображешями руководился, MO- 
жеть быть, и Вагнер». при сочинении 
своихъ музыкальных драмъ послідняго 
періода. Необычайно растянутые речи- 
тативы, написанные вдобавокъ въ очень 
медленномь темп, приближаются на 
столько къ разговорной декламащи, что 
напоминають отчасти античную форму 
трагедіп, когда актеры говорили содер- 
жаніе пьесы нараспӛвь и сь соблюде- 
шемъ извБстнаго темпа и ритма. Но Bar- 
неръ сумЪлъ въ силу своего громаднаго 
дарованія оживить древній образъ декла- 
маци и придать ему благодаря орке- 
стровому сопровождению рЪдкую глубину 
содержанія и выразительность. Для музы- 
кальныхъ исторюграфовъ кроется Bb 
реформаторскихъ стремленіяхь великаго 
художника-композитора еще тоть инте- 
ресь, что Вагнерт, повинуясь безсозна- 
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тельно закономь кругообразнаго Bpa- 
щенія, вернулся или, говоря правильнЪе, 
дошель опять до того міста, rab заро- 
дилась музыкальная драма. ДЪло Bb 
томь, что въ настоящее время мы можемт, 
праздновать трехсотлЪтній юбилей суще- 
ствованія оперы, какъ отдЪльной формы 
сценическаго искусства, зародившейся изъ 
удачной попытки соединить декламаціон- 
ный стиль античной драмы со звуковыми 
законами гармонии, на основанін которых” 
актеры разговоръ замфняли протяжнымъь 
пЪніемъ речитативовь съ аккомпанемен- 
томъ маленькой группы струнныхъинстру- 
ментовь. 

Основателемъ опернаго стиля считается 
Якопо Рери изь Флоренщи. Въ 1597 г. 
поставлено было впервые во дворцЪ знал- 
наго и богатаго ано пат- 
punia Якопо Корси его произведене 
«Daphne», подь названіемт, <орега т mu- 
віса>. Присутствовавшая на этомь пред- 
ставленши Екатерина Медичи была такъ 
восхищена своеобразным и новымъ CO- 
чиненемь Якопо Pepu, что просила 
его написать подобную вещь для пред- 
стоящаго ея бракосочеташя сь фран- 
цузекимь королемъ Генрихомъ ІУ, послћ- 
довавшаго въ 1600 году въ Париж. Pepu 
иеполниль лестную просьбу будущей KO- 
ролевы французовъ и написаль вторую 
оперу подъ заглавіемъ -Ептійісе-, данную 
вь ПарижЪ во время свадебнаго торже- 
ства. Партитура эгой оперы сохранилась 
и находится въ парижской Публичной 
библюотек\; было бы въ высшей степени 
интересно возобновить эту вещь, хотя бы 
для нагляднаго доказательства музыкаль- 
наго прогресса за истекшія три столћтія. 
Публика убЪдилась бы при әтомь, къ He- 
малому своему удивленію, что «новатор- 
ская идея» Вагнера на счеть скрытаго 
оркестра такъ же стара, какъи сама опера. 
Изь партитуры «Euridice» мы узнаемь, что 
спрятанный за сценой оркест]уь состоялт, 
изь Gravicembalo, одной Спеаггопе, одной 
а и одной Liuto grosso (басовой лютни). 

раво считаться мветорожденіемь оперы 
оспариваеть у Флоренщи и Парижа не 
безь оспованін и Венеція: оказывается, 
что во время профзда черезъ этоть городъ 
Генриха Ш, возвращавшагося изъ Польши 
во Франщю, давались пышныя торжества, 
въ честь знатнаго гостя, при чемъ по- 
ставлена была комедія поэта Франчипани, 
въ которой актеры пЪли своп роли à 
capella и съ акгомпаниментомь музыки 
сочиненной органистомъ собора Санъ- 
Марко Клавдіемъ Меруло. Первая поста- 
новка оперы, происходившей въ театр 
и доступной публикЪ, состоялась въ Be- 
неціи въ театрЪ Санъ-Кассіано въ 1637 
году. Пьесаь называлась «Апагошеда» co- 
чинене В лейейо Ferrari съ музыкой 
Francesco Monelli. Съ этого года до конца 
17-го столЪтія въ венеціанскихъ театрах 
поставлено было 358 оперь различныхь 
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авторовь. Въ то время въ Венещи было 
16 театровь, построенныхъ є большею) 
частью на средства богатыхъ‘патриціевь. 
Настояшимь родоначальникомь италіан- 
ской оперы, сохранившейся до извћстной 
степени и по сіе время, слфдуеть npr- 


знать, не умаляя заслугь Якопо Рери, 
Клавдія Монтеверде, подвизавшагося на, 


композиторегомъ поприщф болБе 30 лугь 
вь Венеши. Онъ оживить монотонные 
речитативы Рери мелодическими рисун- 
ками, ритурнелями и болће свизнымь сь 
пфшемъ инструментальнымъ сопровожде- 
ніемгь, онъ раеширилъ и задачу оркестра, 
увеличивь его многими новыми инстру- 
ментами. Интересно тоже, что въ TÈ вре- 
мена публика иикогда не требовала ÖH- 
сированья отдільныхъ нумеровт, только 
въ послЪдній спектакль, т.е. по опонча- 
нін опернаго сезона, вызывали вефхь 
артистовь и кричали им «Вів! Віз!>, выра- 
жая этимъ желане встрітить ихь въ 
будущемь сезон%. 

Изь Венещи опера перешла скоро и въ 
другія страны; флорентинець Люлли завез 
ее въ Парижъ, придавъ ей сообразно фран- 
цузскимъ вкусамь нъсколько другое Ha- 
правленіе. Первымъ нфмециимч, опернымъ 
композиторомъ былъ Генрихъ Шютцл,. yue- 
никъ Джіовании Габрелли и Клавдія Mon- 
теверде.'Только спустя сто TET b поел KOH- 
чины упомянутыхъ авторовь пталіанская 
опера, появилась и въ Россін, куда доста- 
вили ее Пезіелло и Чимароза, по пригла- 
шенію императрицы Екатерины П. 


М. Отаниолавекій. 


Сатира на Французской сценЪ въ 
ХІХ вк. = 


Статья Анри Rax !). 


Kar» всегда и вездЪ, и во Франщи въ 
течеше всего ХІХ вфка каждое новое об- 
щественное движеніе, каждый новый по- 
вороть колеса общественной жизни Ha- 
ходиль себ]; тотчасъ же отраженіе и на 
еценЪ во всъхъ различныхъ видахъ дра- 
матической литературы и прежде всего 
Bb вид} сатиры на общественные нравы. 
Kb сожалћнію, однако, приходится CO- 
знаться. что созидатели этого рода дра- 
матической литературы далеко не всегда 
руководились вполнБ сознательно дЪй- 
ствительнымъ значешемь того или иного 
явленія и слшикомъ часто страдали по- 
чти полнымъ отсутствіемъ самостоятелі.- 
ности, или просто слЪдуя за толпою, 
или— что бывало еще чаще и еще хуже-- 
дфйствуя изъ совершенно постороннихь 
побужденій въ интересахь тбхь лиц, 
которымт, именно такой образъ дӛйегвін 
былъ выгоденъ. 


1) Hgb Revue des Revues». 
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Когда затихли громовые раскаты Вели- 
кой револющи и во всей общественной 
жизни наступила сразу быстрая реакція, 
на французской сценЪ началось восифва- 
не всЕхъ преимуществъ имперін, господ- 
ства силы и штыка. И Наполеонъ, въ 
интересахъ котораго, конечно, все это 
дБлалось, умфлъ цбнить заслуги авто- 
ровь различныхь пьесъ, водевилей и 
обозрЪній, которымъ онъ щедро разсы- 
палъ пенсін и денежныя награды. Почти 
вс}; они числились на службЪ, но ДЪЙ- 
ствительной службы не несли, потому что 
для нихъ она заключалась въ довольно 
своеобразномъ занятін--подготовленіп въ 
толпы прочной почвы для различныхъ 
мЪропріятій тогдашняго правительства, 
и наиболфе остроумные авторы того вре- 
мени — Барре, Раде, Дефонтэнъ, Шазе, 
Леже, Гуф и др. — оспаривають другъ 
у друга пальму первенства по своему 
заискивающему раболфпству передъ TO- 
гдашнимъ режимомъ. Все. что имЪло хоть 
какую-нибудь связь съ револющею, пре- 
давалось позору и осмЪянію; имена лүч- 
шихъ ея дъятелей смбшивались съ грязью 
только для того, чтобы въ противополож- 
ность ей выставить вс} прелести совре- 
меннаго порядка. 

И эта развращенность не ограничива- 
лась только областью политики. Ею про- 
питана была также и область нравствен- 
ности и чувства, такъ что когда на фран- 
цузской сценф прошла нФсколько разъ 
съ успъхомъ извъстная драма нЪмецкаго 
драматурга Коцебу «Мизантрошя и pac- 
каяніе», то французскихъ авторовъ воз- 
мутиль успЪхъ этой нравственной пьесы, 
въ которой мужъ прощает измънившую 
ему жену. Одинъ изъ нихъ, Жуи, напи- 
саль комедию «Какь быть?—или Опыты 
мизантропи! и раскаянія», въ которой 
указывать на то, что мужья будто бы 
нарочно возять свопхь женъ смотріть 
драму Коцебу для того, чтобы, слЪдя за 
выражешемь ихъ лица во время хода 
дЪйствя, судить по нему, измЪняютъь ли 
имь ихь жены. Әта некрасивая комедія 
Жуи им5ла скандальный успЪхъ, и боль- 
шая часть порядочныхъ женщинъ, для 
которыхъ драма Коцебу могла имБть 
премущественно интересь, должны были 
отказаться отъ удовольствія смотрЪть 
ее, такъ что үспъхъ ея сразу прекра- 
тился. 

Около того же времени, когда появи- 
лась сенсаціонная книга Роберта <Мега- 
лантропогенезія>, полная весьма серіоз- 
ныхъ мыслей о воспитаніп человЪка, объ 
улучшенін и усовершенствованй! челов5- 
ческаго рода, сейчась же четыре водеви- 
листа, того времени соединились для того, 
чтобы написать общими силами свой «Ост- 
ровъ мегалонтропогенезіи или Мудрецы 
отъ рожденія>, въ которой они жестоко 
вышучивали книгу Роберта. Такому же 
осмЪянію подверглись въ «Обоэріӛніп gb- 
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ваки, френологическія изысканія и OT- 
крытія д-ра Галля. 

Интересно обратить здЪсь вниманіе на 
то, что ни одно изъ серіозныхъ обще- 
ственныхъ движеній, ни одно открытіе 
въ области науки и практическаго ея 
примфненя не обходится въ это время 
безь того, чтобы не вызвать какой-нибудь 
сатиры, которую всегда почти встрёчалъ 
шумный успфхъ. Когда съ 1800—1804 гг. 
Bb ПарижЪ происходило серіозное MBH- 
жене въ пользу сближенія съ Росаею, 
то и оно послужило поводомъ къ по- 
явленію двүхъ сатирическихъ комедій- 
«Je vais еп Russie» Дюмерсана и <Allons 
en Russie- Генріона и Моро — которыя 
осмфяли начавшееся движеніе и значи- 
тельно повредили дальнЪйшему его paz- 
витію. А когда были сдбланы въ Париж}; 
первые опыты освфщешя улицъ посред- 
ствомъ газа, то Скрибъ первый осмфялтъь 
эти опыты въ своей «БорьбЪ горъ». 

Особенному осмБяніо и вышучиванію 
подвергались на французской сценЪ въ 
теченіе первой половины ХІХ-го вка 
уетрапваемыя кажләе десятилВтіе всемір- 
ныя выставки въ Париж, которыя, каза- 
лосьбы, наобороть, должны были бы вы- 
зывать у каждаго француза чувство до- 
вольства и гордости. Уже въ 1825 году 
появляется комедія Мориса Альгуа «По- 
сбшеніе Лувра», въ которой высмЪивает- 
ся и вышучивается прогресеъ француз- 
ской торговли и промышленности. Передъ 
выставкою 1839 года появляется уже 
цЪлая серія комедій, поставившихъ себ}; 
тү же странную и некрасивую цфль. 
Ланглэ и Дюпети добиваются ея вь сво- 
ихъ <Ғіопепгв ой l'Exposition de flibusterie 
française- (Мошенники или выставка фран- 
цузскихъ жуликовъ»). Клервиль—въ сво- 
емъ <«Јтодиоіѕ» («Чүдакъ») и Дювержэ— въ 
своихь «Industriels et Industrieux>. 

Возрождеше серіозныхъ нсторическихь 
пзысканій и интереса къ среднев$ковой 
жизни, начавшееся съ легкой руки Ша- 
тобріана, также послужило предметомъ 
самаго злого и безпощаднаго вышучи- 
ванія. о которомъ можно судить хотя бы 
по «ЦЪнЪ безүмія» Араго. 

Не обошлось безъ высмфивашя и BBC- 
деніе впервые жел$зныхъь дорогь, разви- 
тію которыхъ оно въ значительной сте- 
пени препятствовало, такъ какь TOPNO- 
зило образованіе акщюнерныхъ обществъ, 
для сооруженія ихъ. Любопытнымъ образ- 
цомъ подобнаго рода пьесъ, направлен- 
ныхъ вообще противь всякаго промыит- 
леннаго развитія, можеть служить пьеса 
Коняра: «1841 годъ и 1941 годь>. 

Конечно, еще болфе злому вышучива- 
нію подвергались посл5дователи TEND 
философскихъ системъ того времени, KO- 
торыя не ограничивались областью аб- 
стракцін, а старались на практикЪ при- 
мБнять свои принципы. Судить объ 
этомъ можно по одной пьееЪ того времени 
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Ланглэ и Вандербуха: «Louis Bronze еб 
Saint Зилошев», въ которой жестоко и 
безстыдно осмфивались. сенсимонисты, и 
приписывались имъ такія качества, KO- 
торыя представляли въ дЪйствительности 
полную противоположность ихъ безко- 
рыстнымъ и высоко благороднымъ стре- 
мленіямъ. Въ конц?; 1833 года появляется 
пьеса Дюпети «Le Magasin Pittoresque», 
которая почему-то вооружается противъ 
явившейся въ то время идеи дарового 
журнала, раздававшагося безплатно про- 
хожимь на улицЪ, весь матеріальный pas- 
счеть котораго былъ основанъ на платЪ 
за обьявленія. Посл безпощаднаго Bhl- 
смЪиванія этого журнала подаватели 
объявлен прекратили печатаніе ихъ, и 
онъ поневол долженъ былъ прекратить 
свое существованіе. 

Наконець, въ 1834 году тридцать пи- 
сателей—и вь томь числ Александръ 
Дюма, Рошфоръ, Дюмерсанъ, Анисэ Бур- 
жуа, Бразье, Коняръ и многіе другіе—со- 
единяютъ общія свои усилія для того, 
чтобы написать пьесу «Вавилонская баш- 
ня>, въ которой они объявляютъ войну..... 
телеграфу, впервые вводившемуся тогда, 
во Франщи, и даже побуждаюттъ народъ 
побивать камнями заготовленный для 
него матеріалъ. 

Приблизительно около того же времени, 
въ 1834 году одному остроумному пред- 
принимателю пришла вь голову мысль 
устроить подвижную кухню, которая из- 
оавила бы хозяекь оть хлонотливаго 
стряпанья и доставляла бы имъ на домъ 
горячую пищу. Почему - то «писатели: 
вооружились противъ этой идеи съ та- 
кимъ остервенфшемъ, что предпринима- 
тело пришлось отказаться вскорЪ оть 
продолженія своего дбла. Та же самая 
«Вавилонская башня» и «Парижъ на 
комет» Ружемона, Дюпети и Араго и 
«Матье Ландсбергь лжецъ> Клервиля и 
еше десятокь другихъ пьесь до такой 
степени его вышучивали и высмФивали, 
что онъ предпочелъ потерять затрачен- 
ный имъ уже на дӛло капиталъ, чфмъ 
служить и дальше мишенью для насм%- 
шекъ, и ожидать лучшихъ временъ. 

ЗамЪчательно, что эти водевилисты IO- 
чему-то вообще были самыми заклятыми 
врагами всякихъ нововведеній и, далеко 
не всегда кстати, съ пЪною у рта защи- 
шали все, что отмЪчено печатью старины. 
Даже тЪ мЪры къ приведено въ поря- 
докъ улицъ Парижа и ихъ правильно- 
му устройству, которыя принимались 
въ это время, находили энергичную без- 
смысленную критику съ ихъ стороны, и 
тогда уже они, не зная удержу своему 
негодованію, взывали къ святымъ име- 
намъ Карла Великаго и Людовика Свя- 
того и призывали громы небесные на ro- 
ловы сторонниковъ нововведеній. Когда 
въ 1837 году уничтожены были безобраз- 
ныя статуи на мосту Согласія, Баяръ, 
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зять Скриба, въ своей «Аппёе sur la sel- 
Јеќе» проливаетъ горькія слезы по поводу 
уничтожешя этихъ памятниковъ Средне- 
вБковья, противь котораго всего н%- 
сколько лфтъ тому назадъ и онь и тесть 
его, и вся ихъ клика метали бЪъшено 
рони и молніи. А Коняръ въ евоихъ 
«Ватһосһев de “аппве» громко сфтуеть 
на то, что Парижъ расширяется и укра- 
шается, н съ горькимъ сожал+Ъніемъ вспо- 
минаетъ о прежнихъ грязныхъ и узкихъ 
үлицахъ, темныхъ и зловонныхъ переул- 
кахъ. Жестокому осмЪянію подвергается 
также и үвлеченів угольными копямн, 
которыя были открыты въ то время на 
сЪвер Франціи и въ бассейн Луары, 
и водевилисты всячески запугиваютъ 
публику, удерживая ее отъ помЪщенія 
своихъ капиталовъ въ новыя, несомнфнно 
выгодныя дла. Для того, чтобы yőL- 
диться ві этомъ, достаточно прочитать 
«рез mines de Марпев» Клервиля и <le 
Réveillon dramatique> Сентъ-Аманда, въ 
которомъ знаменитый воръ Бильбокэ, 
исполняя важную соціальную роль, по- 
рученную ему авторомъ, раздфваеть на 
сценъ госпожу Угольную Копь для того, 
чтобы убЪдить публику, что всЪ ея npe- 
лести фальшивы и поддфльны. 

Правда, подчась мы находимъ у этихь 
авторовь дЪйствительно дъльное осмЪяніе 
нБкоторыхъ уродливыхъ явлений современ- 
ной жизнп.Такъ,напримъръ,вътЪхъ же‹Мі- 
пенде blagues» ивъ <les Assurances conjuga- 
]ез» Рожье вполнф справедливо вышучи- 
вается дфятельность одного образовавша- 
гося тогда общество «страхованія мужей 
отъ изм}ны ихъ женһ». Но такіе случап 
являются лишьодиночными исключеніями 
и совершенностушевываются передъ таки- 
миявленіями, какъ,напримЪръ,появившая- 
ся въ 1840 году пьеса Баяра и Дюмануара 
«Осы», въ которой авторы жестоко и без- 
пощадно осмфиваютъ предъявленное pa- 
ботницами на одной фабрик требованіе 
объ увеличенін заработной платы. Они 
на всЪ лады вышучивають этихъ не- 
счастныхъ бЪлыхъ рабынь, почти нищихъ 
матерей семейства, бросаютъ имъ въ лицо 
самыя ужасныя оскорбленія инасмЬшки,— 
и все это толы‹о за, то, что онъ осмфлились 
заявить о томъ, что онф умирали съ голоду. 

Но все это еще ничего въ сравненін ст, 
тъмъ, что дфлается послФ револющи 48 
года. Водевилиеты и писатели, возмущен- 
ные уменьшенемъ свонхьдоходовь велЪд- 
ствіе весьма вялой дЪятельности теат- 
ровъ въ это время, становятся самыми 
убЪжденными сторонниками ультра-реак- 
ціонныхъ идей и самыми раболзпными 
слугами финансистовъ и коммерсантовъ. 

анболфе выдаюшіеся авторы этого 
времени Клервиль, де-Волабелль, KOTO- 
рый подписывался Жюль-Кордье, де-Ле- 
венъ и Бруневикъ, бывшіе агентами Op- 
леанскаго дома, составили особый син- 
дикать, состоявшій всецфло на жало- 
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ваньи у капиталистовь и претендентов 
на францүзскій престолъ. Благодаря сво- 
имь матеріальнымъ средствамъ, они дер- 
кали въ своихъ рукахъ весь театрь и въ 
то время, какъ правительство было офи- 
ціально демократическое, на сценЪ не 
было поставлено почти ни одной респу- 
бликанской пьесы; веф почти поставлен- 
ныя пьесы были проникнуты духомъ це- 
заризма и подготовляли почву для бу- 
дущаго государетвеннаго переворота. При 
этомъ они небрезговали, конечно, никакими 
средствами и играли на самыхъ низмен- 
ныхъ инстинктахь толпы для того, чтобы 
заставить ее ходить въ театрь и апло- 
дировать ихь пьесам. 

Въ пьесф Клервиля и Волабелля: «Га 
propriété c'est le vol», въ которой подвер- 
галея осмЪянію ` пресловутый афоризмъ 
Прудона, авторы выпустили B'I первом 
же акты на сцену совершенно нагую жен- 
шину,игравшую роль Евы, и, конечно, этого 
было достаточно для того, чтобы обезпе- 
чить пьес шумный успЪхъ. Содержаніе 
пьесы заключается въ томъ, что Адамъ, 
доведенный безумемъ Прудона и фран- 
цузскихъ револющонеровъ чуть ли не до 


голодной смерти, никакъ не можеть отъ. 


нихъ избавиться. Въ заключительной 
картинЪ на сценЪ видны развалины раз- 
рушеннаго Парижа, и Прудонъ, выходя 
на сцену, публично кается въ свопхь 
заблуждешяхъ и прегрЬшеніяхъ. Въ 
«Һатріопв de la УеШе» Клервиля, <les 
Marrons de l'Inde» Коняра и Мюгэ, въ 
“Һа, foire des і46ев» подвергается самому 
безпошадному осмЪянію республиканскій 
образъ правленін, при чемъ. взводятся 
страшныя клеветы н небылицы на всъхъ 
почти видныхъ современныхь дфяте- 
лей. Мимоходомъ вышучивается также 
и прекращене торга неграми, и авторы 
«La foire des idées» Брунсвикъ и Левенъ, 
повидимому, выказывають себя самыми 
үб%жденными сторонниками рабства. Жен- 
скій вопросъ и дЪятельность выдающихся 
женщинъ того времени также нашли себЪ 
осмБяніе въ «Іев Femmes saucialistes> Ba- 
рена и де-Говуара, гд} лучшія женщины 
того времени—извфстная романисткаМ-ше 


Консуело и предсфдательница общества. 


женщинъ -тружениць М-те Нибуайэ— 
обращены были въ какихъ-то шутовъ, 
почему-то мужчинъ, но одътыхъ въ жен- 
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скія платья. Въ «Царств мошенниковь> 
Левена, Брунсвика и Боплана авторы же- 
стоко издЪваются надъ Фредерикомъ .1е- 
метромһь, который игралъ тогда на одной 
изъ сценъ парижекихъ театровъ роль Ie- 
счастнаго честнаго пролетарія, и высмЪн- 
вають тЬхь, кто умиралт, геройскою 
смертью во имя свободы человЪчества. 
Все, что имфеть хоть какое-нибудь OTHO- 
шеніе къ республикЪ, безжалостно и без- 
пощадно вышучивается, и даже появив- 
щіяся въ то время опасенія государствен- 
наго переворота нашли себф шүтовскую 
оцфнку въ водевиль Левена и Брунсвика: 
«Государственный перевороть», гд pec- 
публика выведена въ образъ безобраз- 
ной противной дфвушки, которая все 
боится, какъ бы не посягнули на ея mbau- 
мудре, и увЪряетъ, что она не незаконно - 
рожденная, такъ какъ у нея даже и не 
одинъ отецъ, а цфлыхъ девятьсоть. fùr 
нечно, посл декабрьскаго переворота 
1851 года веф эти водевилисты сразу 
преображаются и изъ жестокихъ обличи- 
телей нравовъ становятся милыми и 
добродушными шутниками, которые нахо- 
дятъ, что все къ лучшему въ этомъ луч- 
шем» изъ мровъ. Нолитикою они уже, 
конечно, совсбмь не занимаются и OT- 
дають свое внимане такимъ будничнымъ 
явленіямъ повседневной жизни, какъ дЪя- 
тельность театровъ, какой-нибудь новый 
обычай, скандалъ и тому подобное. Но 
стоить опять - таки появиться какой-ни- 
будь мало-мальски оригинальной идеф— 
н водевилисты, конечно, не упускають 
случая осмЪять ее. Такъ, напримЪръ, 
когда вь 1863 году явилась мысль устро- 
ить воздушное сообщеніе на привязныхъ 
шарахъ между площадью Согласія и Бу- 
лонскимъ лЪсомъ, то и тутъ водевилисты 
не преминули ополчиться противъ этой 
мысли, и она дъйствительно недолго поль- 
зовалась успБхомъ. 

Приходится послъЪ всего этого дДЪЙстви- 
тельно придти къ заключенію, что сатира, 
на французской сценъ находится далеко 
не на высотЪ своего призванія и только 
извращаетъ то свое значеніе, которое она 
могла бы имфть, если бы честно и созна- 
тельно выполняла свои задачи. Повиди- 
мому, и въ этомъ отношеніи, какъ и во 
многих другихъ, Франція вырождается 
и устүпаетъ мЪето другимъ странамъ. 
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ИЗЪ ИНОСТРАННОЙ ЖУРНАЛИСТИКИ 


Цамекя академіи. 


Феминистовт, въ Париж въ настоящее 
время сильно волнуеть вопросъ, оыть или 
не быть женской академи? Предпріятіе 
может показаться смблымь и самона- 
дБяннымъ, но стоить перелистовать Hb- 
сколько страничекъ истор, и қатъ, всегда, 
оказывается, что эго совсъмъ не ново, 
что идея женской академии насчитываеть 
уже за собою нћеколько столфЪий и что 
на академическихь креслахъ торжествен- 
HO засЂдали пра-пра... оабушки современ- 
ныхъ парижанокъ. 

Въ XVI вБЕБ существовала академія 
Валуа, которая въ настоящее время могла 
бы составить полное торжество для фе- 
министовъ. Въ ней представительницы 
прекраснаго пола засфдали наравнЪ съ 
представителями противоположнаго по- 
ла, на тіхь же самыхъ креслахъ, съ Th- 
ми же самыми правами. По евидфтелі.- 
ствамь истори, академія выказала себя 
вполнь жизнеспособной. Присутетвіе 
дамъ, конечно, прелестныхъ, придавало 
бодрости и академпкамъ, которые безъ 
этого, навфрно, часами предавались бы 
дремот}; nomb монотонное чтеше рћчей 
на снотворныя темы. Благодаря дамамь, 
академія съ живымъ интересомь обсу- 
ждала вопросы эстетики, морали; въ этихъ 
вопросахъ она заявила себя привержен- 
цемһ передові двпженій и высказы- 
вала мнЪн!я крайне смлыя для своего 
времени. Академія имЪла и свои полити- 
ческіе взгляды; она всецбло склонялась 
вь пользу демократін. И это при вс5мь 
извъстной склонности дамъ къ консерва- 
тизму! 

Эти политическія тенденцін и погубили 
академію. Подозрительный и недовЪрчи- 





вый Ришелье 
не могь оста- 
вить на свобо- 
XE этоть Kpy- 
ROK P, KOTO- 
рый такъ TO- 
крыто либе- 
ральничалъ. 
(нь прекра- 
тилъея суще- 
ствова Не. 
здавЪ свою 
академію, глЪ 
членами MOTI- 
ли быть толь- 
ко мужчины. 
А какія мечты 
луа! Въ ней сь 
лось объ общемь моральномъ и әсте- 
тическомь воспитани! народа, и сред- 
ствомъ для отого воспитаня должна бы- 
ла послужить музыка; говорилось и о 
создани великой лирической драмы, т.-е. 
о том», что пытался впослтідетвін CO- 
здать Рихардъ Вагнер; музыка въ гла- 
захь академпковъ представлялась MOTY- 
чимъ орудіемъ для воздЪйствя на neH- 
хику человБка, и при самой академ 
была школа п?Фнія и танцевъ. Она поло- 
жила начало оперы во Франці своими 
лирическими драмами, въ которыхъ прп- 
нимала участе высшая аристократія. 
Въ академін Ришелье все пошло иначе. 
Попавъ туда, академики теряли всю свою . 
бодрость п жизнеспособность; отсутствіе 
дамскаго элемента рЪзко чувствовалось 
во всемъ. И Borb уже при Людовик МУ 
одинъ изъ ученыхъ, Шарпантье, не Bbl- 
держалъ мертвящей скуки, которая ца- 
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рила въ академии, и сталь энергично 
хлопотать за допущене въ академію 
женщинъ. Но несмотря на свои связи и 
на содЪйствіе М-те Кольберъ, съ которой 
Шарпантье былъ связанъ узами дружбы, 
проекть его остался безъ осүществленія. 
Въ академиг составилась сильная оппо- 
зищя благодаря стараніямъ Буало, KOTO- 
рый въ то время былъ ярымъ женонена- 
вистникомъ и сумЪлъ заразить своими 
взглядами и своихъ коллегъ. 

Послъ этого надолго были оставлены 
серіозныя попытки создать женскую ака- 
демію. Только нь ХУШ sbr} снова воз- 
никъ цБлый рядъ дамскихъ диаві-акаде- 
мій, скорЪе веселыхъ кружковъ, куда до- 
пускались и мужчины. НЪкоторые изъ 
нихъ носили революціонный характеръ, 
но револющонный скорфе въ сфер? нрав- 
ственности. Такимъ былъ, напр., «l'Ordre 
de la félicité», имъвший характеръ масон- 
ской ложи и основанный однимъ ярымъ 
поелБдователемъ Сведенборга Моэтомъ и 
маркизомъ Шамбона. Онъ помілцался въ 
уединенномь домик], вдали отъ центра 
города, возлф; огородовъ. Въ этой quasi- 
академ высказывались самыя смЪлыя и 
щекотливыя мнфнія «свободомыслящими> 
обоего пола, но всегда вътацкой остроумной 
и грашозной форм], что никого не шо- 
кировало истинное содержаніе рЪчей. 

Не mente извбстны были <La loge де la 
Candeur-, украшеніемт, НЫ были 
М-те де-Шуазель и княгиня Полиньякъ; 
`ГОтаге de ја ша|се», не преслъдовавшій 
ровно никакихь политическихь цФблей; 
это были веселыя собранія, гдЪ съ лег- 
кимь, поверхностнымь скептицизмомл, 
трактовались не менће легкомысленныя 
темы; знакомъ этого «ордена» было эма- 
левое изобразкеніе обезьяны, которое и 
носилос на ше} на простомъ шнүрочкћ. 
Большой успъхъ имфлъ кружокъ, носив- 
шій имя -l'Ordre des ЗИ ез.. Его презн- 
дентшей была Марія Веррһеръ, извћет- 
ная күртизанка; среди членовь ордена 
она носила прозваніе «колкой сестры»; 
Колардо прозывалея «неустрашимымъ 
братомъ`, были и .вБтреный братъ>, и 
«Оратъ-шарикъ», < братъ-забавникъ», <чув- 
ствительная сестра» ит. д. Это была aka- 
демія свободныхъ насмћзиннковъ, rgi MH- 
шенью остротъ служили фарисейство и 
умственная неповоротливость ришельев- 
ской академии. 

Существовать и «ГОгаге de la culotte -; 
самое наименоване уже указываетъ на 
его шүтовской характеръ. Нанболће же 
епльнымъ по своей организащи и по MHO- 
гочиеленности членовъ являлся «ГОгд4ге 
de la Медйиве.. Его предефдателемь быть 
поэтъ Вержье, который былъ убитъ въ 
1720 году своими же сочленами, толпою 
развращенныхъ виверовъ. Это убійство 
надблало много шума, но полиція вы- 
нуждена была замаскировать это пре- 
стүпленіс, потому что членами ордена 
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Медузы состояли многія изъ лицъ выс- 
шей аристократи; убійство приписано 
было извЪстной разбойничьей бандЪ kaj- 
туша. Отдфльные кружки ордена Меду- 
зы были рон по всей Францін; ха- 
рагтерной чертой ихъ былъ эпикурейскін 
взғлядъ на жизнь, который проводился 
и на самомъ ДЪлЪ какъ прелестными 
участницами, такъ и участниками ордена. 

Beb эти отдфльные кружки сыграли He- 
малую роль въ эмансипащи мысли. въ 
отрбшенін отъ прежнихъ воззрфній на 
нравственность; въ своемъ невърін и лег- 
комысленномъ скептицизм они доходили 
прямо до Геркулесовыхъ столбовъ. Они 
вс распались съ наступлешемъ дней 
Террора. Только во времена Директорін 
возникла опять свободная академія, см},- 
шанная по своему составу. Здфеь снова 
женщины вступали въ оживленныя пре- 
нія съ представителями сильнаго пола. 
славившимиея при томъ своимъ остро- 
уміемъ и находчивостью, какъ Лагарпъ. 
Арно, Легуве, Демустье. Собранія пронс- 
ходили въ раззолоченныхъ залахъ ста- 
риннаго отеля Марбефъ въ предмЪстьі; 
С.-Оноре и привлекали многочисленную 
элегантную публику. ВелЪдъ за этой ака- 
демей въ Парижъ открылся еше ряль 
другихъ подъ общимъ именемъ лицеевь, 
совершенно сходныхъ по своему направ- 
ленію. 

Болфе серіозной можно считать попыт- 
кү поэтессы Дюфренуа учредить офи- 
шальную академію, въ которой были бы 
собраны лучийя умственныя силы Фран- 
ціп. Въ осуществлени этой идеи она Ha- 
шла себЪ влятельнаго помощника вт, 
лиц}; Фонтана, своего друга сердца, Ko- 
торый вь то время былъ любовникомъ 
Элизы Бонапартъ, сестры императора. 
Дюфренуа познакомилась съ Фонтаномъ 
во времена Террора. Она скрыла его отт, 
преслЪдованій въ своемъ домикЪ близъ 
Ливри; Фонтанъ былъ переодфтъ въ жен- 
ское платье, и Дюфренуа выдала, его за 
свою родственицу, которая будто бы бе- 
ременна и нуждается въ пріютЪ. Нечего 
и говорить, что эти дни обратились для 
Фонтана и Дюфренуа въ` прелестную 
идиллію, заставившую ихъ забыть ужа- 
сы Террора. Фонтан, принесь въ скром- 
ный домикъ Дюфренуа то, что раньше 
для нея было чуждо: любовь и поэз!ю. 
Когда онь пзмбниль ей для другихъ 
женщинъ, она сдфлалась поэтессой и въ 
многочисленныхъ элегіяхъ выражала свои 
грустныя чувства несчастной любви. Но 
она не только не мстила Фонтану, а по- 
дружилась даже съ Элизой Бонапартъ и 
была въ восторг}, когда та приняла жи- 
вое участе въ ея идей. 

Но Элизу Бонапарть въ дЪйствитель- 
ности заинтересовала не будущая mbs- 
тельность академін. а возможность про- 
явить свой эстетичесый вкусъ въ созда- 
ніп особаго одфяшя для академиговь- 
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женщинъ. Этимъ вопросомъ она и заня- 
лась немедленно вмЪстБ со своимъ 060- 
жателемъ. Они остановились на длинной 
римской туникЪ, черезъ которую могли 
обрисовываться контуры тЪла; она остав- 
ляла открытыми шею и руки; сверху дол- 
женъ былъ свободно накидываться раз- 
вБваюшійся плащъ; какъ головной уборъ 
они избрали родъ тюрбана, перехвачен- 
наго лавровой вЪткой à 1а Петрарка. 
Дамы, узнавъ объ этомъ проектЪ Элизы 
Бонапартъ, пришли въ восторгъ и Hane- 
рерывъ старались выставить свою канди- 
датуру. Между т5мъ Дюфренуа, съ своей 
стороны, об]ицала свое сод\ћйствіе для 
поступленія въ академію цфлому ряду 
синихъ чулковъ. Все шло хорошо, какъ 
вдругь Фонтанъ получиль званіе гран- 
метра университета и пересталъ совер- 
шенно интересоваться идеей двуполой 
академін; болфе того, онъ не постфенился 
даже стать въ ряды ея противниковъ. А 
велфдь за нимь охладфла къ предпріятію 
и Элиза Бонапартъ. Оставалась одна 
Дюфренуа, но что могла она сдблать безъ 
поддержки своихъ вліятельныхъ друзей? 
Такъ же безрезультатно окончилась 
попытка Кастеляна создать (въ 1843 г.) 
женскую академію. То былъ богатый, 
независимый человЪкъ, большой люби- 
тель искусства, пріобрі:тшій извЪстность 
черезъ своихъ скаковыхъ лошадей. Идея 
академін была внушена ему женщиной, 
его интимной подругой Виржиніей Ансело. 
Салонъ Кастеляна въ то время былъ 
извъстенъ всему Парижу; здъсь собира- 
лось крайне смфшанное общество, и въ 
этом отчасти и заключался успфхъ CA- 
лона, такъ какъ многимъ представитель- 
ницамъ высшаго круга была по душЪ 
возможность близко знакомиться съ акт- 
рисами и демимонденками. Этотъ салонъ 
по своей обстановкЪ напоминалъ TÈ круж- 
ки, ТБ веселые «<ог4гев>. которые процв%- 
тали въ Париж% въ ХҮШ ст. Но Касте- 
лянь подъ вляшемъ Виржиніи Ансело 
возымЪлъ желаніе превратить свой салонъ 
вь исключительно женскую академию. 
Прежде всего былъ составленъ проектъ 
костюма для академиссъ, который дол- 
женъ былъ имфть нфчто общее съ обык- 
новенными академическими мундирами, 
а именно черное платье съ вышивками 
въ видъ зеленыхъ пальмовыхъ вФтвей 
на груди и на юбкЪ. Непроодолимыя за- 
трудненін противь ожиданя встрфтилъ 
вопросъ объ избранйи предсћдательницы. 
Виржинія Ансело хотфла остаться въ CTO- 
рон% и предложила въ предсфдательницы 
Жоржъ Зандъ. Но въ то же время веЕмъ 
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было извфстно, что это почетное мЪсто 
въ новой академи жаждетъ получить 
другая писательница де-Жирарденъ, ко- 
торая считала себя равной, а, можетъбыть. 
и болЂе талантливой, чімъ Жоржъ Зандљ. 

Въ салон}; Кастеляна образовались два 
лагеря: одни стояли за Жоржъ Зандь. 
друпе—за Жирардэнъ. Ансело настаива- 
ла на своемъ; между тБмь Жоржъ ZAHI 
стала отказываться все рБшительнфе и 
ръшительнфе. Тогда Кастелянъ, чтобы 
выйти изъ затрудненія, обратился къ po- 
манисткЪ Рейбо, сотрудниц «Беупе des 
deux Mondes». Но эта скромная писатель- 
ница, избьгавшая популярности, OTKA- 
залась также. Пришлось просить тогда 
княгиню Бельджойозо; это была женщина, 
въ которой гармоническимъ образомъ 
сочетались умъ и красота; для роли пред- 
сЪдательницы она подходила onbe, ч ъмъ 
кто-либо. Она была дружна съ Жоржъ 
Зандъ и принадлежала, къ числу востор- 
женныхъ почитательницъ автора «Лелін>. 
Въ это время за ней ухаживал He- 
счастный Мюссе, потерявшій любовь 
Жоржъ Занды онъ думаль этимъ вызвать 
ревность въ предметъ своей страсти; но 
княгиня Бельджойозо и Жоржъ Зандъ 
были заодно и объ подсмфивались нада, 
влюбленнымъ поэтом. 

М-те Жирарденъ, потерпвши фіаско, 
вдругъ разразилась цфлыми филиппиками 
противь нарождающейся академи, а 
вслфдъ за нею и парижская пресса под- 
няла на смЪхъ затЬю Кастеляна. Посл+. 
этого Кастеляну и Виржиніи Ансело 
оказалось довольно затруднительнымъ 
составить списокъ будущихъ акаде- 
миссъ; пришлось включить въ этотъ 
листъ романистокъ и поэтессъ, болће 
чЪмъ скромныхъ по своему таланту. He- 
чего и говорить, что первые академи- 
ческіе сеансы прошли до крайности вяло 
и безцвЪтно. Публика и печать совершен- 
но игнорировали эту дамскую академ!ю. 
Самымъ интереснымъ было ея собраніе 
въ честь мистрессъ Тролопь, отважной 
путешественницы, которая на верблюд}; 
перешла черезъ Сахару. Посл% этого дам- 
ская академія завяла, какъ нераспустив- 
шійся бутонъ и подверглась той же участи, 
какъ всякій бутонъ, завядшій H высохиий. 

Однако, этоть послЪдній неудачный 
опытъ не отнимаетъ у современныхъ фе- 
министовъ надежды, что возможна жен- 
ская академія, которая будетъ пропаган- 
дировать миръ и любовь, неразлучные, 
какъ извЪстно, и съ блаженствомъ. Какъ 
знать? Быть можетъ, именно ХХ вЪку и 
суждено увидать дамскую академію. 
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Иноземное въ русской литератур%. 


Давно уже русская читающая публика 
мечтаетъ о томъ, что кто-нибудь сжа- 
лится надъ ней и подведетъ итоги рус- 
ской литературы, особенно современной. 
Но, увы! Мечты эти такъ и остаются меч- 
тами. Академикъ А. Н. Пыпинъ, издав- 
шій въ проиломъ году свою «Исторію ли- 
тературы», довель ее только до Гоголя, 
т.е. до того пункта, до котораго обыкно- 
венно изучають ее въ нашихъ гимна- 
зіяхъ. Понятно, съ какой радостью встрЪ- 
чено было широковфщательное объявле- 
Hle о подшскъ на исторпо литературы, 
которую издаеть г. Марксъ '). Правда, 
вс5хь нфсколько смущало, что авторъ 
этого труда — П. Н. Полевой, названный 
неизвЪетно почему<профессоромъ». Авось, 
угЬшали себя читатели. Все-таки П. H. 

олевой —литераторъ опытный, писалъ на 
евоемь вЪку много и уже 25 лӛть тому 
назадъ издалъ хотя и не важную, но BCe- 
таки полную «Исторію русской литерату- 
ры». За 25 лфтъ онъ, навЪрное, чему-ни- 
оудь-таки да научился, слфдилъ за веЪмъ 
творившимея вокругь него и, конечно, 
е«умбеть подвести итоги всему тому, что 
уже сдЪлано до сихъ поръ... 

Вышедшій на-дняхъ первый выпускъ 
его труда разочаровалъ а пе оправ- 
давъ даже самыхъ скромныхъ ожиданій, 
Началъ г. Полевой очень широковфща- 
тельно словами евангелиста: «Въ начал 
61; слово», обінцаль «въ общедоступ- 
1) П. Н. Полевой. Исторія русской слове- 
сности. Вып. І. Спб. 1900. 


ной формЪ дать возможно полную кар- 
тину умственной и духовной жизни рус- 
скаго народа», характеризовать <обще- 
ство, среди котораго жили и дӛйствовали 
писатели» и т. д. и т. д. 

И что же вышло? Далъ простой, хро- 
нологически расположенный пересказъ 
немногихъ произведеній древне-русской 
словесности. Насъ заинтересовалъвопросъ 
о всякаго рода иностранныхъ вліяніяхъ 
на древне-русскую литературу, вопросъ 
достаточно разработанный уже акад. Н. 
С. 'Гихонравовымъ, но мы не нашли у г. IIo- 
левого не только никакого отвЪта на него, 
но не нашли даже п самаго вопроса. Г. 
Полевой на него не обратилъ никакого 
вниманія. Мало того. Онъ какъ бы со- 
знательно устранилъ его. Такой высокой 
важности культурный фастъ, какъ ересь 
стригольниковъ. ведущая свое происхо- 
жденіе съ Запада, не удостоился даже 
упоминая. О ереси жидовствующихъ. 
этихь русскихъ гүманистахъ, г. Полевой 
сказаль только два слова, оправдывая 
себя тЬмъ, что говорить о нихъ долженъ 
не онъ, историкъ литературы, а историк`ь 
церкви. Ересь — значить относится къ 
истори церкви, рфинсть г. Полевой и 
предиочелъ пересказать своими словами 
«ПросвЪтителя» Іосифа Санина и Apy- 
гихь писателей того времени, которых?» 
можно было бы, разь ужъ стать на 
точку эрӛнія г. Полевого, съ гораздо 
болыппмыь основаніемъ, нежели ересь 
жидовствующихъ, отнести къ истори 
церкви. 
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Да, очень наивна книжка г. Полевого. 
Перелистывая ее (читать ее не возможно), 
вы какъ бы видите передь собою. кучу 
«сочиненій» гимназистовъ УП и ҮШ клас- 
совь, которыхъ, какъ извстно, теперь 
заставляютъ заниматься такого рода пе- 
ресказами. Единственное, что въ этой 
книжк%Б хорошо--это рисунки. Но лучше 
было бы, если бы г. Марксъ издалъ эти 
рисунки въ видЪ отдБльнаго альбома. 
Это было бы и дешевле, и пріятн?Фе, и no- 


лезнфФе. 
+ А ж 


Гораздо больше и значенія, и интереса; 
даже для неспеціалиста, представляетъ 
собой статья Н. Д. Чечулина «Русскій 
соцальный романъ XVIII в.», появившаяся 
въ январьской книжкБ «Журн. Мин. Нар. 
Просв.». Авторъ разсматриваеть сочине- 
Hie князя М. М. Щербатова «Путешестве 


въ землю Офирскую», написанное въ CTH- ` 


Jt романовъ того времени и представляю- 
щее собой публицистическій трактатъ 
о государственномъ стро? Россіп. Въ 
главномь городБ Офирской земли Iepe- 
габЪ г. Чечулинь узналъ Петербургъ, въ 
древней столицЪ Квамо, лежащей на раз- 
стоянш 80 лимъ отъ Перегаба, въ центрі; 
государства — Москву, въ Тервекъ —Гверь, 
въ Голвъ— Волгу ит. д. и т. д. Тщательно 
сличивъ сочинене князя Щербатова съ 
существовавигими вь то время въ западно- 
европейской литературЪ произведеніями, 
г. Чечулинъ установиль тБеную зависи- 
мость его отъ сочиненій «Königreich Ophir» 
неизвЪстнаго автора, «Histoire des Seya- 
rambes? Вераса, «Entretien dun européen 
ауес un insulaire du royaume de Dumocaba» 
Станислава Лещинскаго и «Les aventures 
de Тејётадпе> Фенелона. Послфдній имфлъ 
особенно большое вліяніе на кн. Щерба- 
това. Всего болыпе сближаеть этихъ 
двухъ писателей общая имъ тенденція 
порицать роскошь и провозглашатъ поль- 
зу и удобства простой жизни. Эта зави- 
симость, впрочемъ, не мфшала провести 
кн. Щербатову въ своемъ сочиненін и 


свои излюбленныя тенденцін, хотя бы: 


относительно роли дворянства въ госу- 
дарствъ. Ничего не критикуя въ совре- 
менномъ государственномъ строф екате- 
рининскаго времени, онь въ то же время 
рисуетъ идеальную картину государства, 
какимъ оно должно было бы быть. Это 
своего рода романъ Беллами. 


ж ж 
ж 


Недавно общее внимаше обратили 
на себя записки о войн% 1812 года фран- 
цузскаго сержанта Бургоня. Прекраснымъ 
дополнешемъ къ нимъ можеть служить 
вышедшій недавно четвертый выпускъ 
изданія П. И. Щукина «Бумаги, относя- 
щіяся къ 1812 rogy». Сюда вошли BOCHO- 
минанія, записки, слЪдетвенныя дЪла и 
т.д.ит. д. Бумаги эти разсказывають 





точнфе, чЬмъ французъ Бургонь, о томъ. 
какъ вели себя его соотечественники въ 
МосквЪ. А вели они себя далеко не по- 
джентльменски. Одинъ священникъ paz- 
сказываетъ, какь на него напали фран- 
цузы и, несмотря на то, что онъ накор- 
милъ ихъ и предоставилъ имъ все, что 
имЪль, они чуть не убили его до смерти, 
предполагая, что онъ ихъ обманываетъ. 
И вЪдь бить началь офицеры Цфлый 
рядъ другихъ лицъ также разсказываеть, 
какъ на нихъ нападали французы, били H 
грабили. Интересны также документы, 
характеризующее житье-бытье плънныхъ 
французовъ. НЪкоторыхъ изъ нихъ наши 
городнише познакомили съ русскими по- 
рядками. Они заставляли ихъ работать 
на себя и не особенно стЪснялись въ 
обращенш, за ‘что, впрочемь, потомъ и 
попадали подь судъ. Но очень многіе 
устроились очень недурно. Князь Ворон- 
цовъ, напримЪръ, прислалъ въ свою де- 
ревню французекихъ плфнныхъ музыкан- 
товь, назначилъ имъ жалованье и при- 
казалъ содержать ихъ возможно лучше. 
Своими капризами и требовательностью 
эти плЬнники прямо сбивали съ ногь 
управляющихъ. Капельмейстеръ, ‚напри- 
мЪръ, П онр себі) шубу—и упра- 
вляющій былъ въ полномъ отчаянін. «По 
б%дности экономи, — доносиль онъ, —и 
трудности сдБсь найти сего товару (ибо 
по жалованію и другимъ отличіямъ, OKA- 
заннымъ ему, капельмейстеру, его сіятель- 
ствомъ. а паче по капризности его онъ 
не хотБлъ и глядфть на волчью или ба- 
ранью шубу) принужденъ я былъ дать 
ему собственную енотовую, крытую темно- 
зеленымъ сукномъ шубу, которую менфе 
300 рублей исправить нынъ не возможно... 
И это въ то время, когда сотоварищи 
этого барина-капельмейстера замерзали 
отъ русскихъ морозовъ и были бы благо- 
дарны не только за шубу, но даже за 
пов тряпку! И добро бы что-нибудь 
д5лали эти высокопоставленные плЪн- 
ники, а то вфдь, какь пинетъ тотъ же 
үправляющій, <..кромб непорядочныхъ 
дфлъ съ женщинами, пьянства да буян- 
ства да разъездами по здешнимъ сосе- 
дямъ болія ничЪмъ не занимались...» Обая- 
Не ‹(ранцузскаго языка, несмотря па 

жасы войны, нисколько не исчезло. П 

ранцузы являлись желанными гостями 
во многих» домахъ. Одинъ изъ членовь 
Великой арміп «италіанской наши плЪн- 
никь> Иванъ Крозино, шарлатанъ, Bhl- 
дававний себя за лЬкаря, даже устроилъ 
прекрасную партію, женившись на доче- 
ри ра Петровой, помимо согласія 
матери. Возмущенная мать обратилась на 
него ст жалобой въ судъ(все whio nane- 
чатано въ сборникЪ г. Щукина), но на 
судъ жена Крозина прямо заявила, что 
«онъ ее не увозилъ, какъ жалуется мать. 
а она съ нимь уБхала по собственном • 
своему желанію, видя, что они одинъ 
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безъ другого жить инымъ образомъ сое- 
диненными быть не могли>. Что было xb- 
лать суду послЪ такого признанія? 


ж ж 
ж 


Новый переводъ «Ореста». Прекрасная 
задача для т5хь немногих, которые по- 
святятъ свою жизнь изученію греческихъ 
и римскихъ классиковъ, —это дать воз- 
можно боле удовлетворительные пере- 
воды этихъ классиковъ на русскій языкъ. 
Кое-что у Hach уже сдӛлано въ этомь 
направленін, кое-что дЪлается. Какъ oT- 
радный факть въ данномь случа%, oT- 
мӛтимь печатающійся съ январьской 
книжки «Журн Мин. Нар. Просв.» пе- 

водь размфромъ подлинника трагедін 

‘врипида «Оресть», сдфланный И. ©. 
Анненскимъ. 


ж ж 
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НФеколько запоздалымъ вЪнкомъ на 
памятникъ Пущкину является только что 
вышедщій научно - литературный сбор- 
никъ, изданный профессорами Кіевскаго 
университета. Это рядъ статей, посвящен- 
ныхъ разьясненію Пушкина преимуще- 
ственно въ историко-литературномъ отно- 
шеніп и не заключающихъ въ себЪ HH- 
чего особенно новаго или выдающагося. 
Наиболфе цфнной статьей является об- 
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ширное изслЪдованіе, принадлежащее спе- 
щалисту по западнымъ литературамъ 
проф. Дашкевичу: <A. С. Пушкинъ въ ряду 
великихъ поэтовъ:. Въ этой стать}; авторъ 
разсматриваетъ зависимость Пушкина оть 
корифеевь иностранной литературы. Вы- 
воды, къ которымъ онъ приходитъ. также 
не особенно новы. Шагъ за шагомъ проф. 
Дашкевичъ показываетъ, какъ въ поззіи 
Пушкина отразилось вліяніе наиболфе 
выдающихся поэтовъ и писателей конца 
прошлаго и начала ХІХ-го вЪка, Воль- 
тера, Руссо, Байрона, Гете, Шиллера, 
Шатобрана и др., и какъ во второй по- 
ловинФ своего жизненнаго поприща Пуш- 
кинъ освобождался отъ этого вліянія. 
превращаясь постепенно въ вполн% caMo- 
стоятельнаго,народнаго,геніальнаго поэта. 
Повидимому, работы проф.} Н. С. Тихо- 
нравова и г. Сиповскаго, занимавшихся 
этимъ вопросомъ, остались неизвъстными 
проф. Дашкевичу. Несмотря на отсут- 
ствіе новыхъ выводовъ, это изслъдованіе 
все таки не лишено значенія по TLM» 
сопоставленіямъ и наблюденіямъ, KOTO- 


рыя онъ дфлаетъ. Не лишены также 
интереса TÈ главы. въ которых» гово- 
рится о распространен въ ·русскомл, об- 
ществ вышеуказаннаго періода идей, 
провозглашенныхъ иностранными |тиса- 
телями того времени. 





НОВЫЙ ЖУРНАЛЪ ` 
ИНОСТРАННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ, 


_ ИСКУССТВА И НАУКИ 
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(ЯНВАРЬ--ФЕВРАЛЬ--МАРТЬ 1900 г.) 





ИЛЛЮСТРИРОВАННОЕ ЕЖЕМЪСЯЧНОЕ ИЗДАШЕ 
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С.-ПЕТЕРБУРГЪ 
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СТРАХОВОЕ ОБЩЕСТВО 
«РОССІЯ 


УЧРЕЖДЕННОЕ ВЪ 1881 Г. 
въ (.-Петербург®, Большая Морская, 
№ 37. 






Общество заключаеть: 


Страхованія жизни, 
ГС) т. е. капиталовь и доходовъ для обезпеченя семьи или собств ен- |325 
77) ной старости, приданаго для дЪвушекъ, стипендій для мальчи- (Э 
Ф ковъ и т. п., на особо выгодныхъ үсловіяхь и съ участіемъ стра- 
«р хователей въ прибыляхъ Общества. 

Ж Къ 1 Января 1899 г. въ Обществћ «Россія» было застрахо- |F 


ж ван 60,258 лиць на капиталъ въ 134.891,890 руб. 
© "Страхованія отъ несчастных 


случаевъ 


е: RAKD отдБЛЬНЫХЪ ЛИЦЪ, такъ и коллективныя страхованія служа- ү 
р! щихъ и рабочихъ на фабрикахъ; страхованія пассажировъ пожиз- 
ненныя, годичныя или на меныше сроки. 


Страхованія оть огня 


ж: движимыхъ и недвижимыхъ имуществъ всякаго рода (строеній, ма- 
‘+ шинь, товаровъ, мебели и проч.). 


Страхованія транспортовъ 
е ръчныхъ, сухопутныхъ и морскихъ; страхованіе корпусовъ судовъ. | 


Страхованія стеколъ 


| отъ излома и разбитія. 


4% Заявленія о страховани принимаются и всякаго рода свЪ- |4 
aS а сообщаются въ Правлении въ С.-ПетербургЬ (Большая Морская, фе 

l p| COÓCTB. д., № 37) и агентами Общества во BCbXb городахъ Империи. 
ін Страхованія пассажировъ отъ несчастныхъ случаевъ во время |4 
E путешествія по желфзнымь дорогамъ и на пароходахь заключаются TAK- |32 
Ы же на еме желЬзныхъ дорогъ и на D пристаняхъ. |522 
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С.-ПЕТЕРБУРГСКОЕ 


ОБИГЕСТВО СТРАХОВАНІЙ. 


` ВЫСОЧАЙШЕ утвержденное въ 1859 r. 





Основной налиталъ съ резервами свыше 14.000,000 руб. 


Общество заключаеть по весьма ум®реннымъ премямъ: 


Страхованія, жизни 
пә разнообразнымъ и новфЙшимъ комбинаціямъ, для обезпеченія 
семьи, собственной старости, приданаго для дввүшекь, стипендій 
для мальчиковъ и проч. 
Страхователи участвуютъ въ прибыли Общества. 
СТРАХОВАНЯ ОТЬ всякаго рода НЕСЧАСТНЫХЪ СЛУЧАЕВЪ, 
какь отдфльныхъ лицъ, такъ и групповыя страхованя служашихь 
въ разныхъ коммерческихъ и промышленныхъ предпріятіяхъ, 
а также 
КОЛЛЕКТИВНЫЯ СТРАХОВАНЯ рабочихъ на фабрикахъ, заво- 


дахъ, рудникахъ и проч. отъ несчастныхь случаевъ, могущихъ 
приключится съ ними при исполненіи служебныхъ обязанвостей. 


Страхованія отъ огня 
движимыхъ и недвижимыхъ имуществъ и 
Страхованія транспортовъ 


на рбкахь A моряхъ, по желъзнымъ и грунтовымъ цорогамъ, а 
также страхованія корпусовъ судовъ. 


СТРАХОВАНЕ ЦЪННОСТЕЙ, перевозимыхъ по почте. 


Правлене Общества находичоя въ С.-Петербуре®, Невскій пр. собств, д0и> 16 5. 
АГЕНТСТВА ВО ВСВХЪ ГОРОДАХЪ ИМПЕРИИ. 


Брошюры выдаются и высылаются по тревованію везплатно. 
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ИМПЕРАТОРА АВСТРІЙСКАГО 
ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА 


КОРОЛЯ ШВЕЦІИ И НОРВЕГІИ 


H 
ЕГО ВЕЛИЧЕСТВА 
ROPOLAF дачгок« ал-<> 
ИГЬ ИМПЕРАТОРОКИГЬ ВЫООЧЕСТВЪ 


Білігі Князя Владимра Александровича, Великаго Kanaa Николая 
‚Николаевича, Великой Княгини Александры Іосифовны, Великаго Князя 
Константина Константиновича. 


H Бы Кавана ПЛОЩ. үг. Вевскаго m., № 21—18, 
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ЕЗБЕОЛКЕКТРІ ККЛАТЕ”А ДЕ 
1898 1894 1896 
Чикаго Антверпенъ Н.-Новгородъ 
| 1897 
Стокгольм 


Званіе поставщика его величества короля Швецін s Hopperin и высшая 
награда--«Золотая медаль». 
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(Съ картины А. Сейферта). 
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| “ 
== eza т өрте Область науки съ теченіемъ вре- | 
Ng- Ы угт мени все боле ‘и болЂе расши-. 
Бр 2 1Р2 ей ряется. Не только развиваются, | 
И ТАЗ 1 дополняясь и уясняясь, прежвія | 
х знашя, не только подкрфиляются 2 
все новыми и новыми примбрами æa 
давно извъетные законы природы, % 
не только появляются и разра № 
батываютея новыя детали зна ЖО 
НЙ, — помимо открытй, помимо мо 
прогресса науки въ томь или фа 
иномь направлеши, ея изслъдо- S 
вания захва гываютъ и такія явле- $ 
нія природы и духачеловъческаго, %- 
которыя прежденаходилисьлишь, №. 
такъсказать. въ вЪДЪНІП ноэтовъ. ә 
Прелестная синева неба, румяные № 
росходы и закаты, воздушные зам- 4 
ки изъ облаковъ, семицвътный $A 
дуговой мостъ радуги и другія 5% 
красоты окружающаго Hach мра с 
дЪлалисьуже достоянемънауки, 
какъ подверглись анализу и лю- 
’ бовьи гнЪвъ, и BCE страсти чело- 
2 Bbka. Покамфсть не замерла | 
мысль на землЪ, царство науки 
будеть процвътать, обогащаясь 
новыми завоевамями въ окру- 
жающихъ насъ тайнахъ природы. 
Какое-либо явленіе или какой-ли- 
бо предметъ производятъ на насъ 
извъетное виечатльне; по CHT 
такого виечатльнія вызывается 
тоть или иной интересь къ нему, 
а разъ заинтересовавшись чЪмъ- 
либо — мы стремимся познать 
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это, изучить, Т.-е. добраться до истинной 
сути его, выяснить его причины. Виеча- 
тлБвіе—дЪло поэзии, изучене— дЪло науки, 
н поэзія предшествовала наукЪ въ міросо- 
зерцаніи человъчества. Всемірная литерату- 
ра накошла въ своей сокровищниц цфлыя 
богатства слова и чувства, относящихся 
къ природ, прежде чћмъ наука начала 
строить изъ мельчайшихъ песчинокъ ACTH- 
ны величественное зданіе мысли, посвя- 
шенной тому же предмету. Въ поэзии or- 
крывается передь нами, между прочимъ, 
длинная галлерея картинъ временъ года 
на Әемл5, тогда какъ наука отвела этимъ 
явленіямһ природы нЪсколько страничекъ, 
суть которыхъ мы успфли узнать уже на 
школьной скамь, когда знакомились Cb 
элементарными астрономическими свЪдНія- 
ии. Но наука не удовлетворилась позна- 
ніемъ причины перемфнъ временъ года и въ 
послЪднее время занялась подробнымъ H3- 
слЪдованіемъ тЬхъ слЬдствій, какія вызы- 
ваются въ царящей на Земномъ Шарф жизни 
наклономъ оси нашей планеты къ орбить 
послЪдней; давно уже рёшивъ вопросъ 0 
томъ, почему происходить перемфна сезо- 
новъ, наука пдетъ теперь дальше и зани- 
мается сущностью этого рода явленій, изсл$- 
дуя-——какъ протекають времена года. И nan- 
большее количество наблюденій и изелъдо- 
ваній въ этомъ отношени относитея къ 
весн%. 

Такъ блестяще, такъ всесторонне восп%- 
тая поэтами п описанная прозаиками кра- 
савица-весна привлекла, наконецъ, къ себ 
и вниманіе ученыхъ, обратившихся къ ней со 
скальшелемь научнаго анализа въ рукахъ. 
Быть можеть, по прошествии вЪковъ, по- 
явится цфлая «наука о веснф> со спеціаль- 
ными каведрами и профессорами, обильная 
глубокомысленнымитрактатами,иреисполнен- 
ными мудрости — очаровательная наука, въ 
которой Красота и Истина сольются въ гар- 
мови. ПокамЪсть же кропотливымъ неустан- 
нымъ трудомъ наблюдений подготовляется 
матеріалъ для такой науки, и уже возника- 
ютънемногія попытки воспользоватьсяэтимъ 
матеріаломъ для обоснованныхъ, положи- 
тельныхъ выводов»... Въ накопленій подоб- 
наго матеріала главную роль пграютъ любн- 
тели природы, наблюдающіе весеннія явле- 
нія флоры н фауны и заппсывающіе свои 
наблюденія. юбовь къ такого рода занятіямъ 
и добросовестность въ исиолненін такого 
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пнтереснаго, хотя и нелегкаго дЪла проявляе- 
мын добровольцами-любителями въ цивили- 
зованныхъ странахъ, обусловливаютъ постү- 
пательное движеніе нашихъ знаній о весн®, 
разрабатываемыхъ и систематизируемыхь въ 
немногихь научныхъ центрахъ немногими, 
къ сожалЪнію, запнтересованными TIND 
профессіональными учеными, —тлавнымъ 06- 
разомъ, ботаниками и метеорологами. 
Наступаеть 9-0е марта, день весенняго 
равноденствия. Постепенно, со второй трети де- 
кабря увеличивавшеся дни и уменьпавшіяся 
ночи уравнялись, наконецъ, по величин%, и 
теперь дальше дни все будуть удлиняться, 
а ночи— укорачиваться вилотьдо 9 іюня. le- 
рюдъ между этими двумя числами мБеяцевь 
п составляетъ весну въ астрономическомъ 
смыСлЪ; Bb метеорологическомъ же опре- 
дБленій весною считается періодъ време- 
ни въ три мёсяца— мартъ, апрфль, май. 
Но въ житейскомъ обиходЪ мы называемъ 
весною время пробужденія отъ зимняго 
сна растеній, появленія птицъ и насфко- 
мыхъ. Такая весна не совпадаеть съ kà- 
лендарною весною; предълы ея колеблются 
ежегодно, приходятся на различные дни. Что 
такое весеннее равводенствіе? Въ этотъ день 
Земля находится въ такомъ положени отно- 
сительно Солнца, въ которомъ оба полюса ея, 
сБверный и южный, отстоять отъ дневного 
сввтила на равныхъ разстояніяхь. Въ эпоху 


«ТБтняго солнцестоянія, 9 iona, сфверный 


полюсъ будетъ находиться ближе къ Солнцу, 
чЪмъ южный, — земная ось будетъ наклонена, 
къ Солнцу своимъ верхнимъ, сЪвернымъ KOH- 
цомъ, вслъдетвіе чего лучи освъщающаго и 
согръвающаго насъ центральнаго св5тила 
будуть падать болће отвБено на наше сЪвер- 
ное полушарие и потому будетъ сильнБе Ha- 
грБвать его. Величиною угла паденя солнеч- 
ныхъ лучей на земную поверхность, правиль- 
но измёняющеюся безирерывно въ теченіе 
полнаго оборота Земли вокругъ Солнпа, 06y- 
словливается годичное измфнене количества, 
получаемой нашею планетою солнечной Te- 
плоты, — обусловливается существованіе ци- 
кла временъ года. Но если съ математиче- 
ской правильностью измЪняется величина 
этого угла, вліяющая на изиЪненіе количе- 
ства теплоты солнечной, утилизируемой Зем- 
лею, то почему въ ход соотвфтетвенныхь 
временамъ года характерныхъ явленій 3CM- 
ной жизни вовсе не замфчается такой ipa- 
впльностя, даже намека на такую правиль- 
1% 


о 
ность? Очевидно, болижайшею непосредетвен- 
ною причиною такихъ аномалій является 
погода. Рано установится теплая погода — 
раньше наступитъ H весна; поздно —заноз- 
даеть и весна. 

Прилетъ птиць съ юга, гдЪ OHS зимовали, 
распусканіс листвы на деревьяхъ и кустар- 
никахъ, цвфтене растеній, появленіе HACH- 
комыхъ, первая иъень жаворонка, кукова- 
Не кукушки, пБніе соловья и Т. ПІ.-ВОТЬ 
весеннія явленія. Будемъ внимательно CIÈ- 
дить за ними и записывать TË дни, въ kakie 
намъ пришлось констатировать То или иное 
періодическое явленіе въ природ, TECHO 
связанное съ "тъмъ или, инымъ временемъ 
года. За много TETP у насъ накопитея рядъ 
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цифръ, выражающихъ числа месяца, или 
даты изветныхъ явленій, и такой матеріаль 
дастъ намъ возможность судить о болБе или 
MEHE постоянномъ характер даннаго вре- 
мени года въ данной мЪстности. Мы будемъ 
знать крайнте сроки, т.-е. ранній и поздній, 
какого-либо перюдическаго явленя въ жиз- 
ни растеній и животныхъ, а сложивъ OTHO- 
сящіяся къ этому явленію даты за все время 
нашихъ наблюдений и раздфливъ сумму на 
число лЬть, давшихъ намь этоть матеріатъ, 
получимъ въ результатъ среднюю дату AB- 
денія. Приведемъ для поясненя сказаннаго 
нБеколько примровъ изъ результатовь Ha- 
блюденій ПІ. Цибульскаго въ ВаршавЪ +) надъ 
цввтенемь растений (даты по Новому стилю). 


я ; Періодь Время цвфтенія: 
Названія растений. ЕН Раннее. ин е Среднее. 
Яворъ (Асет pseu- Годы: 
doplatanus) . . 1866—1891 27 апр.(1890г.) 23 мая (1879 г.) 11 мая 
Земляника (Ета- 
garia vesca . . 1873—1891 29 апр.(1882 г.) 20 мая (1874 г.) 14 мая 


Барбарись(Вегбе- 
ris vulgaris). . 
Роза, столистная 


1866—1891 2 мая(1890г.) 30 мая(1867,71,75и83гг.) 22 мая 


(Коѕа сет опа) 1873--1891 41юня(1889г.) 27 іюня (1891 г.) 18 іюня 
«Інпа мелколист- 

ная (Tilia parvi- . 

іша)..... 1865--1591 101юня(1872г.) 22 іюля (1890 г.) 1 юля 


Конечно, съ үвеличеніемъ числа наблюде- 
ній измфнится и лріобрътетъ большую Ha- 
дежность средняя дата. Сопоставляя такія 
цифровыя данныя съ данными о погод%, до- 
бытыми путемъ метеорологическихь наблю- 
деній, мы освЪтимъ и үяснимъ себЪ связь 
между жизнью растевій и животныхъ съ од- 
ной стороны п характеромъ погоды съдругой; 
словомъ, получимь возможность проелъдить 
вліяніе пзмъняющихея состояній атмосферы 
на земную жизнь въ ся перюдическихъ CKE- 
годныхъ явленіяхъ. Мы будемъ имфть kaleh- 
дарь флоры и фауны данной мБетности; весна 
представить для насъ еще большую прелесть, 
потому что отношеніе наше къ ней, полное 
восхищенія, станеть болће сознательнымъ 
и поможетъ намъ открыть въ ней много HO- 
выхь интересныхь сторонъ. 

Сопоставляя такія записи, полученныя 
въ разныхъ м5естахь страны отъ крайнихъ 
сЪверныхъ границъ до южныхъ, отъ запада 
до востока, мы увидимъ картину весны на 
громадной территорш земли, мы можемъ из- 
слЬдовать вліяніе географической широты, 


долготы, высоты м%ста надь уровнемъ MO- 
ря, близости обширныхъ водныхъ бассей- 
НОВЬ на ходъ весеннихъ явленій и, наконецъ, 
подобно тому, какъ теперь составляются ме- 
теорологическія карты, мы можемъ соста- 
вить қарты весны, иллюстрируюшія носте- 
пенный ходъ весенняго явленія въ простран- 
ств и во времени. Әто--не безплодвая меч- 
та: нопытки осуществить такую программу 
уже производились H производятся учены- 
ми. Дая усифшноети такого предиріятія He- 
обходимо возможно большее число наблюда- 
тельныхъ пунктовъ; въ исполненіи этого же- 
ланія крупную роль играеть добрая воля 
любителей-наблюдателей природы, разсБян- 
ныхъ по всфмъ уголкамь міра. 

Прежде чЪмъ перейти къ дальнЪйшему 
изложенію затрагиваемаго въ этой стать 
вопроса, хотфлось бы остановиться на MI- 
нутку на сравненіп нъкоторыхъ весен- 
нихъ явлений сЪвера и юга. Воспользуемея 
для этого данными наблюденій надъ расти- 


------------- -- ------- 


1) «Pamiętnik Емуостайстпу», У и XII +. 
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тельностью въ Петербургъ (.ТБеной Инсти- 
түть,-Д. Н. Кайгородовъ) и въ Умани, 
Мевекой губернш Шіл садъ, — В. А. 
Поггенполь),—въ мЪстахъ, довольно-таки 
отличающихея одно отъ другого по геогра- 
фической широтъ (59° 57' св. и 489 45' 
св.) п по климату '). Возьмемъ средня 


Названія растеній 


Мать п мачиха (Tussilago Farfara). 
Б%лая ольха (Alnus incana) 

Береза (Betula alba) . 

Кленъ остролистный (Acer platanoides) 
Черемуха, (Prunus Padus) ' 
Спрень (Syringa vulgaris) 


Но не одни только весеннія явления пред- 
ставляютъ научный интересъ. Предъ лицомъ 
науки все совершающееся въ природ оди- 
наково важно—раскрыване почекъ и JMI- 
стопадъ, покрытіе дерева зеленою листвою 
и осенняя окраска листьевъ, цвЪтеніе души- 
стой сирени и созрћваніе илодовъ, прилетъ 
ласточекъ и отлегь HXP на зиму; тиничныя 
особенности и весны, и лёта, и осени, H 
зимы одинаково составляютъ предметъ той 
науки, какая въ настоящее время носитъ 
названіе фенологти. Содержане ея —періо- 
дическія ежегодныя явленія въ жизни ра- 
стеній и животныхъ, и напболће разрабо- 
танная часть ея относится къ веснћ, самому 
прелестному, самому интересному, самому 
оогатому яркими проявленіями земной жизни 
времени года. 

Записи о періодиЧескихъ явленіяхъ Opra- 
нической природы ведутъ свое ироисхождене 


----- 


1) Дм. Қайгородовь. Дневникъ петербургской 
весенней и осенней природы. За десятилЪт!е 
1388—1897 гг. 

В. А. Поггенполь. Результаты фито-феноло- 
гическихь наблюденій надъ фазами развитія 
дикорастуцихь и культурныхь растеній вь 
Царицыномъ Салу и на поляхъ землед$льче- 
скаго училища въ г. Умани, Кіевской губер- 
ни. Два" выпуска. 1886—1890 и 1891—1895 гг. 

Мы пользуемся въ этой стать русскими 
наблюденіями, въ виду того, что результаты 
ихь могутъ представить для русскихь UHTA- 
телей больший интересь, чЕмъ данныя для 3A- 
граничныхъ м$етностей, хотя, кстати зам%- 
тимъ, наука, о какой мы сейчасъ ведемъ рВчь, 
едва ли не боле другихъ заслуживаетъ JUH- 
тета «иностранной»: родившись и развившись 
до права претендовать на званіе науки за 
границею, она иметь еше такъ мало аден- 
тов» на нашей родинФ. 
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даты за 10 лъть (для Петербурга съ 1888 г. 
по 1897-й, а для Умани съ 1880-го но 
1895-0), по новому стилю, начала цвътенія 
(<зацвътанія» по тгрминологіи Д. Н. Кайго- 
родова и <перваго цвътка > по терминологін 
В. А. Поггениоля) семи растешй и составимъ 
слъдующую табличку: 





Среднія даты начала цвЪтенія 


Петербургъ. Умань. 
11 апръля 7 anpha. 
16 апрыя 27 марта. 
13 мая 23 апрля. 
17 мая 29 апръля. 
21 мая 2 мая. 
28 мая 11 мая. 


едва ли не съ того времени, когда появи- 
лись лЬтописп, хроники и дневники, — когда 
человЪкъ началъ отифчать на оумагъ пере- 
живаемыя имъ событія. Сосредоточивъ свое 
исключительное вниманіе сначала на Te- 
рояхъ трагедий, драмъ и даже комедій uco- 
въческой жизни, лЬтопиецы внослдетвни 
стали постепенно касаться и фона переда- 
ваемыхъ ими историческихъ ра а фо- 
номъ этимъ является природа. И въ старин- 
ныхь хроникахъ мы изрБдка ветрБчаемь 
отрывочныя указания на погоду, на состояше 
природы въ тоть или иной моментъ; эти 
үказанія по мр ихъ важности перешли И 
вьсовременные историческіетрактаты. Чтобы 
не ходить далеко за примЪрами, обратим 
внимание читателей на ту роль, какую пгра- 
еть погода въ повъетвовани объ Өливерь 
Кромвелу. 

Однако, съ прогроссировавшимь разви- 
тіемъ чувства природы у мыслящих людей, 
записи о состоянии погоды, міра растений и 
животныхь выдћляются изъ общихъ хро- 
никь въ НФчто самостоятельное. До нась 
дошли, наприм%ъръ, наблюденія надъ весен- 
ними явленіями въ Краков, произведенныя 
въ ХҮ вЪкЪ однимъ аитекаремъ. Въ восем- 
надцатомъ столътій положено было основа- 
ніс будущей науки 0 перюдическихь явле- 
ніяхь природы «Һалендаремь Флоры» (Са- 
lendarium Florae) отца ботаники, Карла 
Линнея; съ ето легкой руки календари 
Флоры ' размножились въ Европв для pas- 
ныхъ мЪстностей. Въ девятнадцатомъ BÉRB 
горячее участіе въ развитіи наблюдений надъ 
періодическими явленіями природы прини- 
мастъ Брюссельская академія наукъ, по 
пяпціативъ астронома Адольфа Кетлэ, KROTO- 


O 
рый составиль особую инструкщю для та- 
кихь наблюденій, переведенную на BCH глав- 
ные европейскіе языки (нетербургская Aka- 
демія наукъ также издала эту программу 
въ сороковыхъ годахъ). Въ выдающихся HMG- 
намъ въ истори фенологи —иннея, herta 
и его сподвижника Әдмона де-Сели-Лоншана 
прибавилиеь имена Карла Фрича (Аветро- 
Венгрия) и германекихь профессоровь Гоф- 
мана п Әгона Инэ (Гиссенекій университету). 
Beb они составляли программы наблюдений, 
энергично распространяли ихъ, вербуя 40- 
оровольцевъ-наблюдателей. Въ настоящее 
время въ Западной ЕвроиЪ функщонирують 
цфлыя CTI наблюдательныхь фенологиче- 
скихъ пунктовъ, издаются обработанныя Ha- 
блюденія, трактаты по фенологіи, соста- 
валяются карты цвътенія нвкоторыхь расте- 
ній. Въ Россін наблюденія производились въ 
Имнераторскомъ ботаническомъ саду въ le- 
тербүргь (Мерклинь и Гердеръ) и въ нЪко- 
торыхъ другихъ мЪстахь; своими фенолорп- 
ческими наблюденіями пріооръть известность 
профессоръ .1%еного Института Д. Н. Кайго- 
родовъ, ежегодно публикүюшій, на страни- 
цахъ «Новаго Времени», помимо собствен- 
ныхъ, иетербургекихъ, также наблюденія, 
присылаемыя ему оть многихъ корреспон- 
дентовъ-дооровольцевъ. 

Въ мартъ 1884 г. профессоръ Гиссенскаго 
университета д-ръ Германъ Гофманъ и д-рт 
Әгонъ Инә издали воззваніе—«Рһапоіосізсћег 
Aufruf», въ которомъ обращались ко BCM 
друзьямъ фенологи съ просьбою наблюдать 
по МБр5 возможности важнЪйшія фазы pac- 
тительной жизни, особенно появлене перваго 
цввтка и перваго Әр5лаго плода, при чемъ 
наблюденія должны вестись надъ свободно 
произрастающими экземилярами,— за исклю- 
чешемъ находящихсявъ шпалерахъ, атакже 
исключительно раннихъ или позднихъ, —Въ 
нормальныхъ усломяхъ среды (въ мЪстахъ, 
не особенно нагрфваемыхъ или прохладныхъ); 
место наблюденій должно быть посфщаемо 
возможно чаще, лүчше всего — ежедневно. 
Фазы, времена наблюдевія которыхъ должны 
быть записываемы, — слЪдующія: раснуска- 
не первыхъ листьевъ, появленіє перваго 
цвЪтка, созрваніе перваго нлода, общая 
окраска листьевъ осенью (болфе чЪмъ 10- 
ловина листвы расцвћчена). Әто самая крат- 
кая программа. Ширингъ предлагалъ подроб- 
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ную программу наблюденій надъ ежегодною 
жизнью растеній, заключавшую до 20 ру- 
орикъ при чемъ объясняль такой выдающійся 
объемъ ея слфдующими словами: < Если я 
желаю, чтобы наблюдали такое большое чи- 
сло явленій на каждомь растени, то это по 
тому соображенію, что трудно добиться TON- 
ности въ датахъ. Часто дата, которая оти+ъ- 
чается, наиримъръ, для распусканія листьевъ 
или для другого какого-либо явленя, зави- 
сить 0тъ оостоятельствъ вполнЪ случайныхъ, 
таковыхъ, какъ препятствіе, какое имЪлъ 
наблюдатель, въ отлучкЪ въ пәнБетный день 
ИТ. д. ИТ. д.>. Понятно, наблюдатель мо- 
жетъ и не придерживаться строго программы, 
развивая ее по своему желанію. 

Разработка многочисленныхъ фенологиче- 
скихь наблюденй, произведенная въ науч- 
ныхһ центрахъ Западной Европы, позволила 
намфтить нфкоторыя основныя положенія 
фенологін, нуждающіяся еше, впрочемъ, въ 
дальньйшихь подтвержденіяхъ и развитш 
на основаніи новыхъ данныхъ. Установлено, 
напримъръ, запозданіе весеннихъ явленій по 
мрљ үвеличенія географической широты —ъ 
юга на сБверъ, и даже долготы —сь запада 
на востокъ, охлаждающее вліяніе свер- 
ныхъ 0зеръ, выражающееся тоже въ запозда- 
нін весенняго пробужденія растительной жиз- 
нии т. д. Особенно большую пользу феноло- 
гін принесло составлеше фенологическихъ 
картъ, на которыхь м%ста одновременнаго 
наблюдения того или иного явлевія соединя- 
ются одною линею; эти карты рисують кар- 
тины весны по ходу отдфльныхь явленій. 
Много такихь карть ‘составлено Г. Top- 
маномъ. МноголБтнія наолюденя въ ОтдЫЛь- 
НЫХЬ МБстностяхһ дали возможность соста- 
вить «календари весны>, «Цвфточные кален- 
дари», систематизировать весеннія явленія 
но групиамъ, установить характерные періоды 
этого времени года. Но это только первые 
камни фундамента для обширной науки фе- 
нологіи, которая можеть въ бүдүщихъ B$- 
кахъ достигнуть блестящаго развития путемъ 
долголЪтнихъ и широко распространенныхъ 
по всему міру, тщательныхъ и подробныхъ 
наблюдений. Жатва предвидится обильная, но 
дБятелей нокамфстъ мало. Пусть каждый лю- 
битель природы обработаеть по мБрБ свопхъ 
сплъ въсвоихъродныхъ палестинахъ хотя к|ю- 
шечный клочокь этой обширной нивы знаня. 
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Кили и совВтъ директоровь Компани а Kuan. 
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Исключения, какъ извЪетно, подтверждають 
только основнЫЯ правила, и случаи увлече- 
нія дутыми изобрътеніями, спеціально про- 
званными даже «американскими», лишь усу- H 
гүоляютъ правдивость приведенной цитаты. 
Что за бъда, что десятки тысячъ долларовъ 
гибнутъ, попадая въ карманы частью лов- 
кихъ надувателей-шарлатановъ, частью Hey- 
чей, которые трудятся надъ изобрътеніемъ 
чего-то феноменальнаго, грандіознаго, что, 
какъ потомь оказывается, либо уже было 
изобрётено, либо же одного качества съ зна- 
меннтыми perpetuum mobile, философекииъ 
камнемъ п тому подобными самообольщен ями 
человБческаго ума! Десятки тысячъ гибнуть, 
но десятки милліоновъ, безвозвратно пожи- 
раемые у насъ рутиной и закоснлостью, 


«Америка представляеть изъ себя для насъ 
опытное поле, гдф намъ многому сл5дуеть ua- 
учиться, ибо тамь новыя идеи испытываютсл 
и прим няются на практик людьми, которыхь 
не удерживають предразсудки старыхъ отжи- 
вающихъ формулъ-. 

Журналъ Международнаго Жел ЗЕ б: 
дорожнаго Конгресса. 


спасаются тамъ своевременными п сылым 
переходами отъ старфющихся, каменфющихь 
формь и способовъ къ новымъ, эЭкономичнымъ 

и генальнымъ. 

Съ этой точки зрънія исторія такихь «пе- 
ключеній» , т.-е. разныхъдутыхъ изобрћтеній, 
разныхъ ловкихъ мошенничествъ въ области 
«новыхъ идей >, чрезвычайно поучительна, и 
одной изъ самыхъ интерееныхъ ея страни- 
чекъ является, пожалуй, — та, которая трак- 
туетъ о пропзведшемъ въ свое время такую 
большую сенсацію въ промышленномъ и на- 
учно-техническомъ мірБ «звуковомъ двига- 
Terb» Джона Кили. 

И, дЪйетвительно, кақимь парадоксом 
является тоть факть, что нашъ BÈKD, BII- 
дъвшій отчаянную борьбу Фультона съ недо- 
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вБрісмъ не только народа, но и людей науки, 
видБвшій, какъ лишь благодаря коммерче- 
скому усифху Морзе электричество могло до- 
биться болће почетнаго положенія среди сить 
__помощникъ промышленности, — Что этотъ- 
же вЪкъ быль свидБтелемъ столькихь шар- 
латанствь въ области науки и техники, 
столькихь обмановь опять-таки не только 
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Передатчикъ. 


пародныхъ массъ, пуолики въ широкомъ 
смыелЪ, но и ТБХЪ же людей науки ловкими 
проходимцами, сишившими обогатиться на 
счетъ легковърнаго человБчества, гоняюща- 
TOCA въ своей алчной жаждЪ наживы за BY- 
нымъ мпражемь полученя чего-нпоудь изъ 
ничего. Конечно, необходимымъ услошемъ 
үспБха тБхъ, которые сл5довали вЪковЪч- 
ному наставленію: Mundus vult decipi, ergo 
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бесцмайт,--была достаточно ловкая, доста- 
точно, скажемъ, геніальная подтасовка фак- 
товъ, явленій, — достаточная «ловкость H 
быстрота». И сколько людей, повторяемъ еще 
Галь,--людей ученыхъ, снещалистовъ попа- 
далось и попадаются, и, надо думать, еще 
долго будуть попадаться на эти самыя «бы- 
строту и ловкость»! 

Нътъ сомнънія, что Джонъ Уоррель Вили 
John Worell Keely) быль дБйствительно re- 
немъ— съ этой точки зрнія; —но и помимо 
того онъ быть вообще необыкновенный че- 
ловъкъ и обладалъ прямо-таки выдающими 
епосооностями. Его удивительное ухфвше 3a- 
ставлять публику и даже выдающихся уче- 
ныхъ теряться въ догадкахъ по поводу его 
-изобрБтенія», его способность заставлять 
людей предоставлять въ его распоряженіе 
каниталы, — временами прямо-таки неограни- 
ченные, — для продолженія своихъ ‹изелЪдо- 
ваній>,--Тоть факть, наконець, что лишь по- 
с1% его смерти была открыта его тайна. — 
все это и многое другое требовало необычай- 
наго ума и поразительнаго вліянія личности, 
очаровывавшей людей подобно взгляду кобры 

Въ 1872 году была основана Компаня 
двигателя Кили (Keely Motor Company) BH- 
дающимися капиталистами города Филадель- 
фи, и haan была передана въ распоряженіе 
значительная сумма денегъ съ тъмъ усло- 
вісмъ, чтобы черезь три года онъ предста- 
вилъ въ болбе пли менфе отдфланномъ видБ 
свой «звуковой> двигатель. ДЪйствительно, 
10-го ноября 1874 года Кили въ ирисутетви 
двънадцати директоровъ, которые образовы- 
вали СовБть Комнанш, демонетрировалъ свой 
«вибраціонный генераторь». 

“ Rakb уже сказано выше, среди этихъ 4H- 
ректоровъ было нЪсколько ученыхъ и инже- 
перовъ, а потому слухи о результатахъ опы- 
товъ съ двигателемь Кили возбудили не 
только интересъ публики, но и привлекли на 
себя живое вниманіе ученаго міра. Такъ, na- 
примъръ, отдълеше Королевскаго Общества 
въ Әдинбүргь нослало спеціально своего члена 
узора Рикэрдъ-Сивера (Ricarde Seaver) въ 
Филадельфію и поручило ему ознакомиться 
насколько возможно подробнфе съ изобрфте- 
ніемъ Кили и дать отчеть о немъ. Рикэрдъ 
возложеннаго на него поручения исполнить 
не могъ, потому что Вили окружаль свой 
анпарать непроницаемой тайной, но, по его 
словамъ, американець этотъ показалъ ему 
дъйстве какой-то силы, 0 существовани и 
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природ которой современные ученые даже и 
не подозръваютъ. 

Јабораторію Кили посвтили, между upo- 
чимъ, еще такіе люди, какъ д-рь М. А. Виль- 
фордъ Галль, редакторъ-издатель журнала 
«Scientific Arena», д-ръ М. М. Буканэнъ, ôo- 
стонскй профессоръ и издатель «Journal 
шап» и, ваконецъ, главные инженеры двухъ 
крупныхъ американскихъ желъзныхъ дорогь 
Гэшель и Биссель. Обь этомъ посфщени данъ 
отчеть въ упомянутой уже Scientific Arena, 
въ которомъ приводится довольно подробное, 
но рБшительно ничего не дающее описаніе 
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звуковъ, BD «молекулярныя колебаня» эөира 
и механическую работу, это — прпсутствіе 
полыхь цилиндровъ и шаровъ изъ различ- 
ныхъ металловъ, — преимущественно мди, — 
сообщенныхъ съ двигательными механизмами 
частью изолированными платиновыми HPO- 
волоками, — частью же колЪнчатыми 
мъдными толстостфнными трубками. 
Вообще жеописаненриборовънастолько мало 
даеть понятия о нихъ, что мы предиочитаемъ 
обойти его, предоставляя читателю самому 
составить (605 мнӛніе объ ихъ внфшнемъ 
вид по приложеннымъ фотографлямъ, KOTO- 


——- -----.-.---- .---- 


«Дезинтеграторь» и рычагь сь цилиндромь и поршнемь, на другомь концв котораго при- 
вБшень грузь, поднимаемый энергіей «дезинтегрированнаго» воздуха. 





внбшняго вида «Либератора» — прибора, 
въ которомъ, по словамь или, разви- 
вается «эөнрный парь», а, слБдовательно, 
п Та сила, которую онъ обозначаетъ HA- 
званіемь «междуатомной>, п «передатчи- 
ка» (см. стр. 240) или прибора, кон- 
центрирующаго и передающаго эту силу въ 
шаровойдвигатель, гд она превращается въ 
механическую энергію, или работу. Самое ин- 
тересное въ этихъ апиаратахъ, долженству- 
ющихъ превратить механическая колебания 
частицъ воздуха, получающіяся отъ ударовъ 
по камертонамъ, которые укрБолены вокругь 
«либератора», и возникающихъ изъ этого 


рыя, Кстати, были сняты BCH, за исключе 
шемь <СовБта» (стр. 239) года за 11/2 до 
смерти Кили. Замфтимъ түтъ же, YTO назва- 
не <либераторь> (освободитель) было почти 
въ самомь конц дћятельности Кили (около 
1892 года) замЪнено имь OOT e звүчнымъ 
п менбе понятнымъ для публики назва- 
нем. «дезинтеграторъ» (разложитель) (см. 
стр. 141). aih 

Изь дальнфйшаго въ приведенной cTaTbĖ 
интересно лишь описаніе одного изъ опы- 
товъ, — единственное, дЪйствительно дающее 
понятие о деталяхь и Обстановк этихъ де- 
монстрацій. 
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Чтобы привести въ дЪйстве апиаратъ >, 
разсказываетъ автор статьи, <мистерь Лили 
провелъ нростымь емычкомъ ло тремь ка- 
мертонамт,, стоявнигхиь совершенно изолиро- 
ванно на разстоянш нфеколькихь футовь отъ 
ашарата, и затфмь ударить молоточкомь 
по стальной пластин, нохожей на Хлад- 
ніеву пластинку, прикрфилениой на <Либе- 
ратор, чтобы, какъ онъ сказаль, приео- 
единить силу ея колебаній къ тъмъ камер- 
топамъ. Черезь полъ-минуты, когда этотъ 
‚эвирный аккордъ:, какъ его называеть 
Кили, умолкъ. онъ заявилъ, что эөнрная 
сила ‹ делиберирована -, трубка с витализи- 
рована: , и что въ нередаточникЪ теперь CO- 
ередоточела сила, соотвътетвующая давле- 
нію нриблизительно вь 25000 англйскихъ 
фунтовь на квадратный дюймъ (= 1760 
kg на делі--/00 нудовъ на квадр. дюймъ), 
что онъ еейчасъ и докажеть опытами. 

«На разстоянін нЪеколькихъ шаговь оть 
«генератора > стояль приборъ,изоораженный 
на стр. 141. Въ небольшомъ цилиндр, 
налъво отъ опоры рычага, по словамъ Вили, 
находился дезинтегрируемый воздухъ. HONA- 
дающій черезъ гибкую мъдную трубку подъ 
поршенекъ въ цилиндръ, видный на рисункЪ 
справа отъ опоры рычага. Для подъема тя- 
жести въ 550 англійскихъ фунтовъ, привћ- 
шенной на конц рычага, требовалось, по 
подечетамь, давленіс въ 27500 англійекихь 
фунтовь на квадр. дюймъ (== 1930 kg на 
qem=760 пд. на кв. дм.). Каково же было 
үдивленіе вефхь присүтетвующихъ, когда 
достаточно было Кили открыть соединитель- 
ный крань у цилиндрика, чтобы рычагъ 
плавно п быстро подиялея вворхъ. > 

Мы пока приводили исключительно факты 
и CBB BHIA, сообщенные очевидцами: если же 
порыться Bb неспеціальной печати тБхь 
дней, то можно натолкнуться прямо-таки на 
описанія чудес. соДЪЯННЫХЪ «дезинтегра- 
торомъ> Кили. Такъ, наприяБуь, одна изъ 
самыхъ видныхъь газеть Соединенныхъ Шта- 
товъ. -Аеч York Нега, разсказываеть 
пресеріозно о ТОМЪ, какъ Кили сперва BD 
своей лабораторш на глазахь «< извЪетныхъ 
гражданъ Филадельфин> превратиль въ мель- 
чайшую пыль громадиыя глыбы какой-то 
горной породы простымъ прикоснове- 
ніемъ къ нимь проволоками, идущими 
отъ «дезинтегратора:, и какъ затЬмъ онъ 
тЬмь же снособомь на глазахъ т5хь же 
‹гражданъ” Bb отрогахь Кабо! Moun- 


ими их 
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tains въ 18 Минуть продфлаль въ силош- 
ной масс горы тунелль въ 18 футовъ 
длины п такого сфчешя, что въ немъ CBO- 
бодно могь стоять человъкъ. Разсказыва- 
лось слишкомь легковърной прессой и о 
томь, какъ Вили помощью своей эвирной 
силы лишалъ предметы ихъ в5са, какъ, на- 
примъръ, онъ легко пероносиль по вс? 
своей лабораторит двигатель, вЪеивший OKO- 
ло 50 пудовъ; говорилось о возможности IpI- 
МБНИТЬ TY же силу для возоужденя въ TH- 
лахъ <отрицательнаго притяженія > ири 110- 
мощи ‹эвирной поляризацш> и снабдить TA- 
ковымъ ,воздухоплавательныя машины, RO- 
торыя подъ вліяніемьъ <эвирнаго тока: NO- 
нимались бы къ UCÕY со скоростью, — я He 
|ыпаюеь дать это число цифрами, иредио- 
читаю дать ирюнлеью, чтобы изофжать Ht- 
доразумЪній. — тысячи двухеотъ KUTO- 
Le (1100 веретъ) въ часъ. 

Говорилось и о примфнени изобрътенія 
Кили въ области оптики, — будто тоть же Ca- 
мый < эвирный токъ: былъ въ состоянии 
вліять на силу онтическихь стеколъ въ MI- 
кросконахъ и рефракторахъ настолько, что 
съ его помощью астрономическая труба He- 
значительной величины, такъ въ 21/з дюйма. 
шиоб)у5тала силу и ве качества вообще. 
ну, хотя бы телескопа Ликовской обсервато- 
ми (объективь даметромъ въ 36 дюйховъ,). 

Много, много еще нодобныхь сказокъ XO- 
дило тогда, — мы достов®рно знаехь ЛІНПЬ 
о приведенномъ опытЪ и еще объ опытахъ 
съ нушкой. въ которой дЪйетвіе порохового 
заряда замфнялось дЪЙствіемъ «дезинтегри- 
рованнаго> воздуха. но и объ этихъ опытахь 
въ печать проникли лишь глүхіе и неопре- 
дЂленные слухи. 

Птакъ, чтобы вернуться къ истории ABH- 
гателя хили, —въ конц 1814 года моторъ 
этоть быль готовь и дЪйетвовалъ въ npr- 
CYTCTBHI Совфта Компани, дьйствоваль HA- 
столько превосходно, что карманы амерп- 
канцевъ немедленно широко открылись: были 
выпущены повыя акци, и деньги полились 
въ руки изобрЪтателя. Теперь приведемъ 
одну странную особенность: люди, хорошо 
знавшие Кили, людп, въ честности которыхъ 
сомнфваться абсолютно невозможно, үтвер- 
ждають и поддерживаютъ CBON слова со 
всей достунной имь энергіей, что Кили изъ 
всъхъ денегь, прошедшихъ черезъ его руки 
п припадлежавшихъ Комнанін, не нетратияь 
на себя ничего, —что все это до послъдней 
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копъйки пошло на матералы, необходимые 
для его машины. и на работы но улучшеню 
ея самой. Правда, это очень мало приносить 
үтішенія тъмъ многимъ, которыестали жерт- 
вами его гладкихъ и обольстительныхъ ръчей 
или его непонятной и мистической термино- 
логін. Во всякомъ елучаъ, скоро, слишкомь 
только скоро акци начали падать и сталь 
надвигаться грозный призракъ банкротетва. 
Къ счаетію 
гля изобрђ- 
тателя, те- 
перь на сце- 
HY ПОЯВИЛСЯ 
| върный 
| другъ. Чт 

времени до 

временимис- 
E | сись Блум 
3 | фильдъ- 
Мурь, жена 


pemi am 
фк | 
Дуу 7 


Бо 
x 
Pa 


Fi | 
t э т < 
f R ж 
379 .. і ж 
ғ 
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Стеклянный сосудъ съ тяжестью, которая, по увбренію 
Кили, могла подниматься и опускаться въ немъ въ за- 
висимости отъ аккордовъ, взятыхъ на цитрвБ. 


одного пзь основателей Компани, много- 
кратнаго милліонера, исполняя снерва завф- 
шаніе мужа, а затъмъ по личному своему IKC- 
ланію передавала въ распоряженю изобр®- 
тателя крупныя суммы. Конечно, по време- 
нахь и этотъ источникь угрожаль изсяк- 
нуть, но личному вліянію Пили на миесисъ 
Муръ удавалось веякій разъ снабжать MO- 
торъ новыми «жизненными силами». 

Въ 1881 году въ Филадельфии была npo- 
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изведена новая выстазка двигателя и соот- 
вЪтетвешыхъ ашаратовъ. Выставка про- 
извела фурорь среди извБетной. скажемь, 
клики биржевиковъ и нредиринимателей, и 
даже песмотря на серозные уже теперь MJW- 
тесты ученаго мра, одинъ изъ извЪетныхь 
(шладельфйекихь ученыхь физиковь иргд- 
ложилъ въ распорязкеніе Кили для продол- 
женя ИЗеЛБДОВӘШИ изъ свойхь ЛИЧНЫХЬ 
средетвъ 22000 долларовъ (50000 рублей). 
Несмотря. однако, на такую поддержку, дла 
шли все хуже, и въ 1890 году. наконецъ. 
акцонеры стали высказывать пили CBO? He- 
довъріе. Нужно было предпринять что-ни- 
будь. чтооы снаети дъло. Опъ заявить, что 
именно тепер» онъ находится наканүн5 пол- 
наго үсігьха свонхь долгихъ работъ, что еще 
одинъ шагь -—и онъ откроетъ. наконець, ту 
тайну. которая, по его признанію, и для него 
до сихь поре, еще была тайной. И снова уди- 
вительная сила его личности спасла вес 

дъло. Работа закшгЬла опять, 

одна машина за другой, все 
2 болЪе и GOTEC ‹:совершенныя >, 
выходили изъ рукъ Кили, YTO- 
бы BCC вновь и вновь подвер- 
гаться измвнешямь H «Үлүч- 
шеніямъ х. Именно въ это вре- 
мя старые термины «либера- 
торь: и «генератор» были 
замънены оолЪе звучнымЪ ~ де- 
эинтеграторомь:. Работая To- 
гда уже надъ «Дезинтегрирова- 
нівмъ> воды. Кили громоглас- 
но заявляль. что еще нБеколіь- 
ко дней лишь — и онъ будет, 
въ соетояншири помощи одной 
оутылки воды везти цфлый 
нофздь orb Филаделыуи до 
Санъ-Франциско. а что шести 
оутылокъ хватить. чтобы CIV- 
ЖИТЬ двигательной силой для 
парохода на переход и, 
Нью-юрка въ Шивернуль и 
обратно. Въ это же время впервые NO- 
явилась въ отдфланной форм самая Ma- 
шина -двпгатель, выставлявшаяея до тӛхі, 
поръ лишь въ вид <временнаго мотора’. 
Внъшній видь ея ръшительно ничего не да- 
валь: она стояла, изъ стального полирован- 
наго шара, укрфиленнаго въ солидныхъ под- 
шинникахь, при чехь съ одной стороны под- 
шіишникомъ служиль шаръ, а цапфа была 
укрфилена на подставыБ, принадлежащей кт, 
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pawb, а съ другой—цаифа выстунала изъ 
шара п лежала въ неподвижномъ TOIMII- 
ник на подобной же подетавк%. 

Вдругъ, въ 1896 году, Кили неожиданно 
скончался. Полтора мЪеяца спустя умерла и 
мпесисъ Блумфильдъ Муръ, не сумфвшая 
перенести смерть своего лучшаго друга. 

Немедленно noch смерти ихъ одинъ изъ 
олижайшихъ друзей Кили, надо думать, NO- 
священный во всЪ «секреты», забраль къ 
себЪ всЪ оставшеся послЪ него ашараты, 
имБвшіс отношенія къ самому изобртенію, 
какъ-то: дезинтеграторы, передатчики, MO- 
дели двигателя и проч. Все это пропало, BE- 
роятно, безелфдно въ «хранилищахъ › этого 
бостонскаго приятеля. Конечно, Комнан1я nc- 
чезла сама собой съ лица земли, и акци ея 
продаются на BECH для оклейки стънъ ноль 
обои и для обертыванія колбасы и сыра въ 
лавчонкахъ Филадельфии. 

Әтимъ, однако, дЪло не кончилось. Трудно 
было допустить, чтобы подозрБваемое столь- 
кими людьми шарлатанство осталось такъ- 
таки не открытымъ. 

Сынъ мисеись Блумфильдъ-Муръ, Кла- 
рансъ Б. Мүрь, рышилъ, что необходимо от 
крыть всему свфту глаза на то, жертвами 
какого наглаго обмана со стороны этого 
<изойрБтателя>, ярымь иротивникомъ KO- 
тораго онъ былъ всю свою жизнь, стали 
какъ его мать, такъ и акціонеры обанкро- 
тившейся Компани. Онъ нанялъ домъ, ryb 
Жиль и работалъ Кили, и немедленно началь 
разелъдованія, присутствовать при которыхъ 
онъ пригласилъ нБеколькихъ выдающихся 
филадель"лйскихъ ученыхъ. Первые же шаги 
привели къ неожиданнымъ, — или, точиће, 
ожидавшихся, смотря по тому: къ, наход- 
камъ. Въ подвалъ дома, съ котораго и начаты 
были разелЪдованія, найденъ быть зарытый 
въ землю громадный резервуаръвъвпдЪ сталь- 
ного полаго шара, прикрћиленнаго къ фун- 
даментнымъ стфнамь толстыми желЪзными 
брусьями. Резервуарь этотъ вынули изъ 
земли и освободили оть скрБіленій, нослЪ 
чего его взвЪеили: въ HEMD оказалось около 
трехъ тоннъ (180 пудовъ), что давало ясныя 
үказанія на большую толщину стьнокь. Въ 
верхушк шара найдено было отверете, 
снабженное винтовыми наръзками, ведущее 
во внутреннюю полость резервуара. Кромь 
того, сбоку найдено было второе отверетіе, 
снабженное шаровымъ нагнетательнымъ кла- 
паномъ. Непосредственно около шара най- 
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дены были въ земл же осгатки желБзной 
труды, слды которой вели въ подвалъ, Ha- 
ходящійея какъ разъ подъ комнатой, ryb 
Кили обыкновенно демонстрировалъ CBON 
опыты. (ттүда въ этү комнату вела верти- 
кальная шахта, отдфланная деревомь, снаф- 
женная желёзной лЬстницей и закрытая 
сверху ловко замаскированнымъ трапомъ. 
ӘдБеһ же Bb подваль найдена была куча 
свъжаго непла, указывавшаго ясно на то, 
что здБеь тщательно были уничтожены раз- 
ные предметы, сохраненіе которыхъ не пред- 
ставтялось нү жнымъ, И которые, тЬмъ ие 
менбе, сочли за лучшее убрать съ дороги. 
Въ этой грудЪ пеџла и золы найдены были 
обломки тонкихъ мЪдныхъ трубокъ, сперва 
принятыхъ было за мЪдныя проволоки, а 
также большое количество остатковъ CTE- 
клянныхь трубокъ. Bce найденное здЪеь 
ясно свидфтельствовало о томъ, съ какой 
тщательностью быль удаленъ двигатель Ri- 
ли п BCS «приборы», относившеся къ нему, 
изъ этого дома. Дальнъйшія разолъдованія 
привели къ еще болфе удивительнымъ pe- 
зүльтатамъ. Поль самой лабораторш, гдЪ 
Кили поражалъ СовБть Компаній и столь- 
кихъ другихъ лиць своими парадоксальными 
и необычайными опытами, былъ значительно 
приподнять относительно общаго уровня BCL- 
го этажа. Доски пола были подняты, и удн- 
влеввымъ взорамъ ирисутствовавшихъ пред- 
стала ясная картина всего этого наглаго на- 
дувательства. Между балками нола изъ под- 
вала подымалась мфдная, довольно толетая 
труба, нродолжене которой потомъ открыли 
въ подвалъ, она вела прямо къ описанному 
выше рәзервуару. Оть этой трубы шли pas- 
втвляясь боле тонкія мЪдныя же трубки, 
концы которыхъ проходили черезъ половицы 
н были ловко замаскированы въ нихъ; оче- 
видно, эти трубки сообщались съ <двигате- 
лемъ> въ разныхъ его положеніяхъ въ KOM- 
HaT. Каждая изъ этихъ трубокъ имфла за- 
жимной кранъ недалеко отъ своего конца, 
приводивиийся въ дъйствіе посредетвомъ Ie- 
дали, также очень удачно скрытой въ полу 
комнаты. 

Посл веБхъ этихъ открытій мистеръ hta- 
panch Муръ пригласилъ профессора физики 
при Ненсильванскомъ үниверситетъ Артура В. 
Гудешідъ, одного изъ самыхъ выдающихся 
электротехниковъ Америки профессора Кар- 
ла Геринга и профессора экспериментальной 
пепхологіи Пененльванскаго университета 
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Лайтнера Цитмера на совфщане относи- 
тельно всего найденнаго имъ въ домћ Джона 
Кили. РЪшеніе этого совфщантя гласило, что, 
внЪ веяқаго сомнћнія, већ эти находки Vka- 
зывали на то, что Кили пользовалея для 
демонстрацій всфхъ своихь тайнетвенныхь 
опытовъ просто сжатымь воздухомъ при 
очень высокохъ давлени. 

Таково было заключеше всей этой шарла- 
танской эпопеи 0 «великомъ изобрътател > 
Джон Уоррелъ Кили. Babero «эеирнаго 
тока» здБеь двйствоваль простой нажимъ 
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нымъ знанемъ основныхъ началъ математи- 
ки и механики, къ которой онъ, кстати, HI- 
таль сь самой своей молодости большую 
склонноеть, но все-таки это былъ человъкт 
бель высшаго научнаго п техническаго обра- 
зованя. Кили по природъ своей былъ очень 
музыкаленъ, быль одно время органистом, 
въ какой-то церкви п даже нЪкоторое время 
быль дирижеромъ въ какомъ-то небольпомь 
оркестр. 

Одинъ изъ нашихь рисунковъ(на стр. 247) 
изооражаетъ одну изъ мүзыкальныхъ эпюрь, 





Пушка, служившал Кили для опытовь на Сэнди-Гүкв и друге приборы. 


ноги на скрытую педаль отьвоздухонровода! 
Какь просто, — а сколько л5ть, между TMD, 
этотъ, можно сказать, примитивный обмань 
заставлялъ вЪфрить людей, даже CHEMATI- 
стовь, въ существоване чего-то, Bb корнъ 
несогласнаго со BCMA воззрЪніями современ- 
наго үченія объ энермчи! 

И добро бы это быль человъкъ ученый, 
ҮМБВШІЙ пользоваться для своего обмана 
веми орущями современной науки и техни- 
ки,—нъфть, Кили быль просто илотникомъ, – – 
правда, не илотникомъ, къ какимъ привыкли 
мы, рүсекіе,--Әто быль техникъ Cb извЪет- 


начерченныхъ RHIN и составлявших, по 
его словамъ, теоретическую основу CTO : де- 
зинтегратора `. Для чертежника - любителя 
она вычерчена очень недурно, а для людей, 
привыкшихь обходиться пилой и науголь- 
никомъ, она можеть имћть въ себЪ дЪйетви- 
тельно нЪфчго загадочное, мистическое, но 
для другихъ она предетавляеть изъ себя 
лишь попытку человъка проникнуть въ TH 
области, куда простымъ емертнымъ не дано 
проникнуть. 

Почти стоило стать жертвой Килн въ де- 
нежномъ отношенш, чтобы только слышать, 
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какъ иногда онъ развиваль свою теорію, 
сперилъ, если нужно было, и какъ онъ огля- 
дывальевою аудиторію свысока, желая этимъ 
дать понять, какъ жалко ему тъхъ людей, 
которые не понимали его выраженій. Безу- 
словно, онъ много прочеть въ области Ki- 
нематики и былъ хорошо знакомъ съ совре- 
менной теоріей мірового эөира, и это 
ему много и часто номогало въ разговор, 
но когда дъло доходило до «молекулярныхъ 
вибрацій>, «симпатическихь равновћсій>, 
«синхроническихъ колебаній атомовъ» , ~< Ye- 
тверныхъ отрицательныхъ гармоній», до 
«эөирной дезинтегращи», «атомныхъ тріо- 
лей», ‹нахожденя нейтральнаго центра» и 
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конечно велико. Кили ни съ кЪмъ вполнЪ не 
дълился своимъ секретомъ, мотивируя это 
финансовымъ значеніеиъ своей тайны, KO- 
торую онъ внолнЪ хотЪлъ будто бы исполь- 
зовать для акцонеровь Компани. А когда 
миссисъ Муръ, его благотворительница, умо- 
ляла его посвятить хотя бы извЪстнаго JIH- 
сона въ его тайну, дабы уничтожить всякое 
подозрБне въ надувательствЬ, Кили знать 
какъ поступать и относился къ этому какъ 
къ нредложенію, не заслуживающему быть 
разсмотрённымъ. 

Вили обладалъ при этомъ весьма немно- 
гими чертами тиничнаго изобрфтателя - иро- 
жектера. Онъ окружать себя въ жизни KOM- 





Шаровой двигатель 


тысячи тому подобныхъ терминовъ для его 
двигательной силы, едва ли кто дЪйстви- 
тельно былъ способенъ восиринять смыстъ 
ихъ H слЪдить за его доводами и выводами. 

Работая въ своей лаборатори, безъ сюр- 
тука, съ мускулистыми руками, иривычны- 
ми къ тяжелой работ5, Кили выглядфлъ 
олицетворешемъ идеала мастера-ремеслен- 
ника, старающагося извлечь изъ окружаю- 
щей насъ природы все, что въ ней заключе- 
но. Но когда дЪло доходило до демонетрацій 
опытовъ—въ слфдующихь за ними теорети- 
ческихь разговорахъ ему приходилось ош- 
раться уже на довБрі» къ своей личности, — 
личности, вліяніе которой ка людей было без- 


и временная машина. 


фортомъ и үдооствомь настолько, что даже 
можно сомнъваться въ правдивости тъхъ 
отзывовъ, которые говорятъ, будто онъ вес 
деньги, проходившія черезь егорүки, тратить 
исключительно на свое «изобрётеше». 

Это и есть, въ сущности, самый интерес- 
ный пункть всей эпопеи «Кили. > В®рилъ ли 
онъ въ свое изобрётеше, или, по крайней 
мр, въ возможность изобръсти что-нибудь 
подобное и быль ли онъ честенъ, или же 
быть онъ простой шарлатанъ-надувазель и 
нагло пользовалея людекимь легковъріемъ 
для того, чтобы вести на чүжія деньги жизнь 
въ довольств и извЪетвоети? Къ сожалею, 
приходится, несмотря на ув5решя людей, за- 


НЕОБЫКНОВЕННАЯ ИСТОРІЯ O ДЖОН” УОРРЕЛБ КИЛИ 


21 


даа аа ааа ае 


КМ ANIE A DENEN a Ne Daa DANII NENIE AANEEN E A E D a EO NEEE А АКА NENNI. 


служивающихь довърія, склоняться въ CTO- 
рону послъдняго предположения, въ сторону 
того, что это быль одинъ изъ самыхь лов- 
кихь авантюристовь вефхъ временъ, доетой- 
ный стать на одну доску съ такими даже 
людьми, какъ, наприм®ръ, Калюстро n 
ироче шарлатаны былыхь вЪковъ. 

Чрезвычайно убфдительны въ этомъ OTHO- 
шенін слова одного изь лучшихъ американ- 
скихъ медицинскихь журналовъ о непхоло- 
ги Джона Кили, которыми мы и закончимъ 
пастоящій очеркъ: 

«Пусть критики и ученые, желаюшіе за- 
няться проблемой психологи Джона Кали, 


ВСПОМНЯТЬ, что психически ненормальные 
изобрЪтатели дЪйствуютъ совсфмъ не такъ, 
какъ him. Ихъ теори и изобрътенія pas- 
глашаются обыкновенно преждевременно и 
они не задумываются открыть свой удиви- 
тельные секреты всему мфу, разъ они защи- 
щены законами о натентахъ и привилегіяхъ. 
Һили не былъ честнымь прожектеромъ. (нъ. 
получать матеральную выгоду отъ своей 
таинственности и скрытности, потому что 
онъ пользовался, такимъ образомъ, безкон- 
трольно фондами акціонерной компанит, 
образовавшейся вокругь него. > 
В. Россель. 





Музыкальная эпюра, съ помощью которой, по словамъ 
Кили, онъ открылъ свою «эеирную» силу. 
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Эрнсть Вольцогенъ. 


ТРЕТІЙ ПОЛЪ. 


романь Эрнеста фонъ-Вольцогена. 


Въ переводв Е. В. Кившенко. Съ иллюстраціями В. Каспари. | 


— Закрой же, наконецъ, твою книгү,Кла- штрассе небольшуюквартирку вънадворномъ 
ра! Такъ не можетъ дальше продолжаться. Я флигелЪ. И слова эти были обращены къ его 
должень серіозно просить тебя выйти за меня красивой пріятельницћ Алар де-Фризь, cry- 
замужъ. денткЪ-медичкЪ изъ Цюриха, временно ro- 
их Эти слова произнесь нБеколько paz- стившей у него. Небольшой кабинеть док- 
драженнымъ тономъ молодой ириватъ-до- тора Рейтмейера быль на половину осв%- 
центь докторъ Іосифъ Рейтмейерь, житель щень яркимь аЪтнимь солнцемъ, голу- 
города Мюнхена, занимающій въ Блютен- боватый дымь пашцюосъ медленно подни- 
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малея и, сливаясь съ блестящими, освф- 
щенными солнечнымъ лучомъ пылинками, 
тянулся по комнатЪ причудливыми 1/30- 
рами; другая же половина уютной ком- 
наты оставалась еще въ тфни. Стеклян- 
ная дверь и нБеколько ступенекъ вели на 
крышу флигеля; на ней была разбита па- 
латка, служившая лћтомъ доктору столовой. 
На покрытомъ скатертью стол виднЪлись 
еше слфды недавняго завтрака, и веселая 
стая воробьевъ съ шумомъ оспаривала другь 
у друга крошки, разбросанныя на пестрой 
скатерти и на полу палатки. Чириканье 
итицъ, равномфрные удары молотка, доно- 
сящіеся изъ мастерской, которая помфщалась 
въ подвальномь этажЪ, и веселый смЪхъ 
играющихъ во двор дЪтей сливались въ 
какую-то мирную утреннюю симфонію. По- 
слЪ словъ доктора въ кабинет наступила 
тишина. Клара де-Фризъ захлоннула тол- 
стый учебникъ патологии, еще удобнЪе растя- 
нулась на оттоманкЪ, подложивъ 005 руки 
подъ голову съ бълокурыми вьющимися FY- 
стыми волосами. Она какъ бы въ раздумьъ 
покусывала своими 05лыми, нБеколько кру 
ными зубами нижнюю полную губу и, каза- 
лось, пристально разсматривала написан- 
ную на потолкЪ гирлянду фруктовъ. Док- 
торь все ждалъ отвЪта, стоя у письменнаго 
стола, куря папиросу и тщательно разгля- 
дывая свои выхоленныя руки. Наконець, имъ 
овладфло нетерпӛніе, онъ бросилъ недоку- 
ренную папиросу, провелъ рукой по черной 
блестящей бород5 и сказаль: 

— Ну, что же? Я думаю, моя просьба не 
является для тебя чЪмъ-то неожиданнымъ. 
НавЪрно, ты уже не разъ думала объ этомъ. 
Мы уже болБе двухь лЪтъ живемъ какъ 
мужъ и жена и, право же, мы не совершимъ 
легкомысленнаго или необдуманнаго поступ- 
ка, если теперь скрБпимъ нашъ союзъ за- 
коннымъ бракомъ. 

— Но, милый Сепъ, такъ жить, какъ 
мы живемь, гораздо лучше, — возразила 
Клара самымъ невозмутимымъ тономъ, не 
мфняя своего удобнаго положеня,—кром$ 
того.это противно нашему договору. ВЪДЬ 
мы свободные, ничфмъ не связанные люди. 

— Ты— да, — отвЪтилъ докторъ, ДЬлая 
нЪсколько шаговь по направтенію къ OTTO- 
манк%, —да и то только до поры до времени. 
Если ты захочешь быть практикующимъ Bpa- 
ЧОМЬ, то этимъ положишь конецъ свобод%, 
а я уже п теперь не свободный человънь. Я 
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теб5, милая Клара, сейчась въ двухъ сло- 
вахъ объясню всю суть дла. Я стою передъ 
профессурой; вчера еще я объ этомъ гово- 
рилъ съ профессоромъ Бренингеромъ. Теперь 
скоро наступятъ у нась каникулы, а послЪ 
нихь мн%, нав®рно, предложатъ каеедру, но, 
конечно, все это не осуществится, если моя 
частная жизнь будетъ продолжать подавать 
поводъ къ толкамъ и пересудамъ всего 00- 
щества. 

Клара приподняла голову и громко раз- 
смфялась. Әтоть смЪхъ разсердилъ ея собе- 
сдвика, и онъ продолжаль уже съ явнымъ 
раздраженіемъ: 

— А, тебЪ все это кажется очень комич- 
нымы Но, милое дитя, миъ кажется, что 
твое гарцованіе на твоемъ ивлюбленномъ 
принцишальномь конькЪ просто нелфиость, 
когда дЪло идетъ о счасти двухъ людей, KO- 
торые любятъ другъ друга и какъ бы созданы 
другъ для друга. Или, быть можетъ, я теб 
уже надоћЪлъ, —тогда скажи мн% это прямо и 
честно; если же нЪтъ, то почему же ты XO- 
чешь меня лишить моего положенія, того 
үваженія, которымъ я пользуюсь, наконец, 
всей моей будущности? Право, съ твоей сто- 
роны было бы очень нехорошо нослЪ всего, 
что было между нами, покинуть меня. 

— Воть какъ!—вскричала Клара быстро 
приподнимаясь. Пойди-ка сюда, сядь подлћ 
меня и позволь мн поглядЪть на тебя. 

Онъ молча сълъ на оттоманку, а она, про- 
ведя своей большой, почти мужской рукой 
по его волосамъ, все еще смћясь п смотря на 
его задумчивое и серіозное лицо, продолжала: 

— НЪтъ, право, разв это не комично?! 
Точно весь свЪтъ вывернулся на изнанку. До 
сихь поръ обыкновенно дъвушка умоляла 
своего невфрнаго любовника: < Не бросай меня, 
возврати мн%Ъ мою честь, ты, жестокосердый, 
сдфлалъ меня навъкъ несчастной» ит. д., 
а теперь ты изливаешься въ подобныхъ же 
жалобахь. Воть онъ, новый мужчина! Ну, 
разв% это не достойно смБха/ 

Докторъ нервно отстранилъ гладящую его 
руку и, стараясь придать своему голосу 
шүтливое выражеше, сказалъ: 

— Не представляй изъ себя холодной и 
глупой рыбы. Новая женщина, конечно, вы- 
звала къ жизни и новаго мужчину, но, право 
же, онъ нетакъ комиченъ, какимъ онъ тей 
кажется. И я, по-моему, заслуживаю съ твоей 
стороны лучшаго отношенія ко MHS. ВБдь 


могу же я предполагать, что ты сошлась 
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со мной но любви, ане ради того, чтобы 
тольк» пойти наперекоръ твоей семь, или 
для того, чтобы произвести сенсацію въ 0б- 
шеств5 и обратить на себя всеобщее вниманіе. 

Она быстро притянула его къ себф и молча 
ноцфловала. 

— Ну, BOTS, видишь ЛИ, — иродолжалъ 
ОН", ВИДИМО ДОВОЛЬНЫЙ, —мы такъ съ тобой 
сжились, точно мы и д5йствительно законно 
женаты, и это несмотря на частыя разлуки, 
на совершенно различные темиераменты и 
призванія. И я, право, хотБлъ бы знать, по- 
чему намъ не попытаться подобно другимъ 
порядочнымъ людямъ основать законную 
семью. 

Клара, комически вздохнувъ, отвЪтила: 

— Право, ты ужасный мучитель, милый 
Cerb. Дай mub, по крайней мър%, время сдать 
экзамены и исполнить мой завЪтный иланъ: 
поработать съ полъ-года въ какой-нибудь 
парижской больниц. 

— Такъ, а потомъ, когда меня назначать 
И ты преспокойно, какъ ни въ 
чемъ не бывало, явишься сюда, да еще, быть 
можетъ, съ ребенкомъ, который чего добраго 
ветрБтитьъ меня словами: «Bonjour, papa!» 

-- Очень можетъ быть. Я явлюсь къ тоб, 
когда ты этого пожелаешь, понятно, если я 
не буду въ то время слиткомъ занята, и, IO- 
нятно, съ ребенкомъ, если таковой оудеть 
ү меня. 

— Ну, ужъ BÈTH, благодарю за одолженіе. 

— Какъ такъ, я что-то не понимаю тебя. 

— Очень просто. Я, профессоръ королев- 
скаго университета, могу имфть тайную лю- 
бовную связь, но ни въ какомъ случа5 не 
могу HMËTD явно незаконнаго ребенка. 

— Но вЪдь это же Ы 

— Конечно, абсурдъ. ВЪдь мы съ тобой 
давно знаемъ, что BC, такъ называемые, 
общественные нравы основаны на абсурдахъ. 
Но если мы, сдфлавъ маленькую устуику 
господствующей общественной морали, мо- 
жемь этимъ обезпечить себБ спокойную 
жизнь, то, право, мы были бы очень глупы, 
не сдБлавъ этой уступки! 

— Все это прекрасно и даже логично, 
но я убъждена, что измЪни я моимъ прин- 
ципамъ — меня непремфнно постигнетъ Haka- 
зане. 

— Мн кажется, ты становишься CYC- 
ВЪрной. 

— Да, T, у кого сильныя и неноколе- 
бимыя үбБжденія, боле другихь склонны 





къ сүевърію. Съ т5хь поръ, какъ я Hepe- 
стала бояться и вЪфрить въ возмездие на 
томъ свЪтЪ, я вБрю, что каждый проступокъ 
наказывается на землБ, и это ВПОЛНБ удо- 
влетворяеть мое чувство справедливости. 
Если же это не такъ, то тогда навБрна 
существуетъ что-либо въ родъ буддистскаго 
или егинетскаго переселенія душъ. Все въ 
природЪ такъ логично устроено, что просту- 
покъ безъ возмездия являлся бы нарушеніемъ 
всЪхъЪ законовъ, а я питаю слпнкомъ боль- 
шое уваженіе къ сообразности всъхъ зако- 
новъ природы. 

Опять тфнь неудовольствия пробъжала по 
лицу доктора, онъ опустился въ кресло и, 
нервно потирая колЪни руками, произнесъ: 

— Меня разбираетъ большая охота на- 
рушить твой хваленый міровой порядокъ 
хотя бы ТЫМЬ, что вотъ сейчасъ на ТВОПХЬ 
глазахъ пользу на эту стфну. Право, ты 10- 
ведешь меня до отчаянія. Теперь ты начи- 
наешь ми доказывать, да еще путемъ H- 
лософскихъ разсужденій, что я долженъ или 
отказаться отъ моей университетской карье- 
ры, или отъ тебя. Прошу тебя, оставь ты 
свою философію про себя и согласись сдЪ- 
латься моей милой, н-жной женкой. 

Клара стояла. теперь въ залитой солн- 
цемъ части комнаты; ея короткіе, но густые 
и выющеся 05локүрые волосы окружали ея 
голову золотистымъ сіяніемъ; свободный бЪ- 
лый капотъ, ниспадая мягкими складками, 
обрисовывать высокую, стройную фигуру; 
низко вырБзанный вороть оставлялъ откры- 
той ея шею, и формы этой шеи такъ же, 
какъ и красивыя линін плечъ могли бы 
удовлетворить вкусу самаго требовательнаго 
скульитора, а очертанія ея нжно-розоваго 
лица съ глубокими бархатистыми черными 
глазами были такъ изящны, что она вполнЪ 
заслуживала названія красавицы. (на чув- 
ствовала, съ какимъ восторгомъ и нъжностью 
глаза ея друга любуются ея фигурой. Гу- 
стой румянецъ залилъ ея щеки; она быстро 
подошла къ нему и, прижимаясь щекой къ 
его лицу, сказала: 

— Милый ты мой, какой же ты допотон- 
ный человъкъ! Ты хочешь имфть милую, · 
н5жнүю женку. Ну, такъ тебЪ придется 
обратиться за этимъ къ кому-нибудь дру- 
TOMY: я не чувствую въ (005 призванія 
къ этому, это совеъмъ не въ моемъ духЪ. 

— Напротивъ, именно въ твоемъ дүх5,- 
упрямо отвфтиль онъ. Твое главное очаро- 
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ваше и состоитъ въ томъ, что, несмотря на 
“твой YMb, твои знания и твою нообычайную 
энергію, ты все же женщина до мозга KO- 
стей и воплощене женственности. Вотъ 110- 
чему я тебя такъ люблю и почему не могу 
жить безъ тебя! 

— Какой же ты эгоистъ —раземъялась 
Клара. Я буду или очень несчастлива въ 
этомъ предложенномъ тобой законномьбракв, 
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или же при моемъ вторичномъ рожденіи на 
овЪтъ душа моя переселится въ цЪпную 
собаку или въ извозчичью клячу въ нака- 
заніе за то, что я нарушила свои прин- 
ципы. Но в%дь это тебЪ все равно, мой ôy- 
дүщій властелинъ, не правда ли? Hab iy- 
стого тщеславія и эгоизма ты желаешь 
приковать меня неразрывными цфиями на 
всю жизнь. Ты не хочешь, чтобы я доста- 
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лась кому-нибудь другому; ты не хочешь 
даже предоставить меня самой себћ. 

— Весьма понятно, что не хочу,--сер- 
дито воскликнуть онъ. Да п на что ты 
нужна сама себЪ? Давать гораздо иріятн%е, 
нежели брать. РазвЪ ты этого никогда еще 
не испытала’ 

— По правд сказать, нътъ, —отвЪчала 
она посл нЪкотораго раздумья. Да при томъ 
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я совсБмъ не такъ женственна и не Ha- 
столько женщина, какъ ты, къ стыду моему, 
нреднолагаешь. 

-- B Ib не ставишь же ты себя на одну 
ступень съ этими Грецинтерами, Штуме- 
рами, Хейдеръ, Гирль и т. п. Ахъ, да что 
al.. Въдь онъ же не женщины, oub BCS при- 
надлежатъ кътретьему полу. Это все какія, 
то нейтральныя, средняго рода, существа съ 
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внӛшними признаками женщины. Онъ 110- 
степенно дошли до того, что заглушили въ 
себЪ всю женственность и превратились 
въ жалкихь уродовъ съ какой-то мужской 
психикой. 

— Ахъ, воть какы—вспылила Клара. 
появилось таки на сцену мужское высоко- 
мЪре и самомн%ніе, а я думала, что ты-то, 
по крайней мБрБ, избавился отъ этихъ Ipe- 
красныхъ качествъ. Позволь тебф сказать, 
милый другъ, что все, что ты передъ тъмъ 
сказалъ объ этихъ женщинахъ, по меньшей 
Mpb, неумно и несправедливо. Если же oub 
нринадлежатъ къ третьему полу, то я CIH- 
таю за большую честь также принадлежать 
къ этому полу. ' 

Сказавъ это, она встала и, подойдя къ 
письменному столу, начала нервно переби- 
рать лежавшія на немъ вещи. Докторь 
также подошелъ къ столу и грустно про- 
изнесъ: —_ 

— Но ты не принадлежишь къ этому 
полу, ты не можешь къ нему принадлежать, 
ныть, никогда! 

— Почему xe нЪтъ? РазвЪ онъ” вс не 
хорошія женщины? 

— HETE, трижды нЪть, ты “не можешь 
себя равнять съ ними, во-первыхъ, потому, 
что ты... ну, какъ сказать’... Во-вторыхъ... 
да что тамъ млого говорить: во-первыхъ, 
во-вторыхъ и въ - третьихъ... Ты просто 
слишкомъ красива для этого! 

Гнъвъ не на шутку овладъль Кларой: 

— Избавь меня, пожалуйста, отъ такихъ 
глүпыхъ р5чей. Развъ HbTb красивыхъ 
мужчинъ, которые находять, что въ жизни 
существуеть нЪчто Gobe важное и лучшее, 
нежели верченіе головъ молодымъ дъвуш- 
камъ. Такъ почему же, осмфлюсь я тебя 
спросить, призваніе красивыхъ женщинъ 
Должно состоять только въ томъ, чтобы 
услаждать жизнь и находиться въ распоря- 
жени благороднаго мужского пола? Не 
глупо ли это’ И ты. кажется, воображаешь, 
что каждая изъ тЬхъ женщинъ, которыхъ 
ты передъ тӛмь назвалъ, не могла бы 
быть такъ же хорошо, какъ и я, женой и 
матерью, если бы она этого захотфла. 

Докторъ иронически улыбнулся: 

— ХотЬть-то онъ этого очень хотять, 
въ томъ я нисколько не .сомнъваюеь. Но 
найдуть ли онъ мужчину, который бы за- 
ХОТЬЛЬ ИМЬ Bb ЭТОМЪ ПОМОЧЬ, ВОТЬ ЭТО 
иной вопрос. 
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Клара де - Фризъ сердито кинула ножь, 
которымъ играла, и, пробормотавъ: «Про- 
сто СМБШН0 все, что ты говоришь», по- 
дошла къ оттоманк%, взяла свой учебникъ и 
молча направилась къ двери, ведущей въ 
другую комнату. 

— Послушай, Клара, не будемъ же мы 
ссориться, вфдь этого еще никогда не бы- 
вало! — попробовалъ ее остановить докторъ, 
но стукь захлоннувшейся двери прервать 
его слова. 

Засувувъ руки въ карманы, онъ въ 
продолжене нЪсколькихь минуть сердито 
ходилъ по комнат изъ угла въ уголь, 38- 
тЪмъ, схвативъ шляпу и палку, онъ вышель 
изъ своей квартиры. Выходя изъ воротъ, 
онъ чуть не наткнулся на велосипедистку, 
соскакивавшую съ велосипеда. Это была 
средняго роста довольно полная дама, ogb- 
тая въ реформенный костюмъ, въ длинные 
черные чулки, короткіе синіе шаровары и 
свободную блузу. На коротко-остриженной 
голов сидфла бархатная мужская шапка 
съ козырькомъ, хорошо гармонирующая съ 
ея мальчишескимъ и нъсколько вызываю- 
щимъ лицомь. То была дЪвица Хильдегарда 
Хейдерь, болЪе извЪстная среди знакомыхъ 
подъ кличкой «Боксь», владћтельница бан- 
кирской конторы подъ фирмой «Морицъ 
Хейдеръ съ дочерьми». 

—. Здравствуйте, Боксъ!—вЪжливо по- 
клонился ей молодой приватъ-доцентъ. Вы 
къ намъ? 

— Здравствуйте, Сепъ, — отвЪтпла она, 
крБико, по-мужски пожавъ ему руку,--да, F 
меня какъ разъ свободныя полъ-часа, и яхо- 
Ta посмотръть — что у васъ новаго. Ну, что 
подЪлываете, какъ поживаете? 


—- Благодарю васъ, довольно скверно, мы 
төлько-что поссорились. 

— Нү,вотъеще! — изумленно воскликнула 
Хильдегарда. Пойдемте-ка, докторъ, со мной 
къ вамъ, и вы увидите, что я васъ сейчасъ 
же помирю. Въдь Клара дома? 

— Да, она дома, идите къ ней, пусть она 
вамъ преподнесетъ, еще какъ не остывшую 
новость, причину нашей ссоры, и ужъ кстати 
поточите вы 005 на мой счетъ ваши острые 
язычки. Вфдь нЪтъ сомн%нія, что я, несчаст- 
НЫЙ мужчина, окажүсь въ конц КОНЦОВЬ BO 
всемъ виноватымъ. 

— Чтоза пустяки! Поколотите хорошенько 
другъ друга и помиритесь опять. 
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--"А,выбы подрались въ такомъ случаъ! совъ разсфивать свою злость, чтобы потомъ 
Ну, это на васъ похоже, Боқсь. стать вновь похожимъ на человћка. Не могу 

— Да, я думаю, что драка между любя- ли я вамъ помочь внести велосипедъ на TECT- 
щими должна быть очень интересна. Кром many? | 
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того, я’ всегда стою за возможно короткую = — Благодарю, я его привяжу здЪеь внизу? 
расправу. Ну, что же, пдете вы со мной? прощайте, желаю вамъ хорошенько позлиться; 
— HÉT, весьма сожалью, я должень -- Спасибо, честь HMO кланяться ?_ 


теперь, покрайней м5р5, въ тетеніе двухъ Wa- (Съ этими словами они разстались. 
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т 0.ЛОДОЙ чело- 
EH ВЪКЪ», KOTO- 
рый быльодя- 





EH занъ закрыть 
| ставни тяже- 
= лыми болта- 
НЕ ми, ужеоткла- 
НЕ нялся,а Хиль- 
Е дегарда Хей- 
d деръ. влад%- 

тельница фир- 

мы «Морицъ 


Хейдеръ съ дочерьми», еще разъ оглядћ- 
лась въ своей контор5, все ли въ порядк%, 
заперты ли замки п не торчитъ ли ГДБ NO- 
забытый ключь, прежде чфуъ она вышла съ 
задняго хода, тщательно заперевъ за собой 
дверь. Ея рыжій сетеръ съ радостнымъ лаемъ 
прыгалъ вокругъ нея, изъявляя шумно свою 
радость, что, наконецъ, окончилась его днев- 
ная пытка: онъ долженъ былъ днемъ въ кон- 
тор5 тихо и смирно лежать, подъ столомъ, у 
ногъ своей хозяйки, но теперь онъ знать, 
что въ награду за его добронравіе ему пред- 
стоить хорошая прогулка за велосшедомъ 
его госпожи. Хильдегарда была очень до- 
вольна своимъ днемъ, ей удалось одно BH- 
годное дБло, и она, весело насвистывая улич- 
ную песенку, гладила собаку. Кром% того, 
она радовалась сегодняшнему вечеру: она 
пригласила къ (805 нЪсколькихъ прятель- 
ницъ п уже часа два тому назадъ послала 
она свою сестру Марту приготовать все къ 
приему гостой. Она chia на велосипедъ. Te- 
перь она уже была не въ реформенномъ ко- 
стюмЪ: она считала себя обязанной соблю- 
дать въ конторз извфстныя приличія и HO- 
сила тамъ длинныя широкія бархатныя или 
суконныя юбки. Несмотря на сильное жела- 
не поБхать прямо домой, она, повинуясь 
своему чувству долга, даже по отношентю къ 
собак, профхала сначала свои обычные пять 
километровъ и затбмъ только направилась 
домой. Шагая сразу черезъ двЪ ступени, она 
быстро взошла въ четвертый, почти мансард- 
ный, этажъ, гдЪ находилась ея маленькая 
квартирка. Она уже нашла накрытый столь 
на восемь приборовъ. Марта хорошо пепол- 
нила возложенную на нее обязанность, но 
Хильдегарда все еще не была довольна уб- 
ранствомъ стола. Несмотря на ея стремленте 
вполяъ походить на мужчину, въ ней ужи- 
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валось еще много женскихъ слабостей: она. 
была очень требовательна насчеть порядка 
и чистоты истремилась выказать много вкуса 
и умфня въ обстановкЪ своей квартиры. Она 
очень гордилась свопмъ фарфоромъ, KOTO- 
рый не былъ купленъ дюжинами въ пер- 
вой попавшейся посудной лавк%, а она сама 
выискала его поштучно у антикваріевъ, и 
поэтому каждая тарелка, каждая чашка, 
представляла извфстный художественный HH- 
тересъ. Прекрасное старинное свое серебро 
она унасльдовала отъ отца. Отецъ ея Mo- 
рицъ Хейдеръ быть довольно страннымъ Ye- 
ловБкомъ. Еврей по происхождевію, онъ ради 
любви къ протестанткЪ, на которой потомъ. 
женился, крестился и перемфнить свою ев-. 
рейскую фамилію Конъ на боле звучную. 
но его мнБнію, фамплю Хейдеръ. Әто былъ 
опытный дфлецъ, но большой идеалисть п 
мечтатель, проводивший часы надъ разр%- 
шеніемъ разныхъ философскихь проблемъ и 
страдавшій періодпчески маніей коллекціо- 
нерства. Эта страсть поглощала массу де- 
Herb тЬмъ боле, что онъ сбывать свою. 
только-что пріобртенную за болышя деньги 
коллекцію за гроши, когда имъ овладЊ- 
вала манія собирать какіе-нибудь другіе 
предметы. Послъдней его страстью была 

коллекція набивателей трубокъ въ форм$. 
женекихь ножекъ изъ фарфора, слоновой 

кости и благородныхъ металловъ. Его дочери 

изъ уваженя къ покойному отцу тщательно. 
сохраняли въ роскошной шкатулкЪ эти 75 

женскихъ ножекъ. На смертномъ одр этого 

чудака безпокоила больше участь этой KOT- 

лекцій, нежели судьба его банкирской KOH- 

торы, которая, къ слову сказать, за послЪд- 

Hie годы его жизни пришла сильно въ yra- 

докъ, благодаря безпүтетву его единствен- 

наго сына, котораго удалось, наконецъ, снаб- 

дивъ изрядной, суммой денегъ, спрова-- 
дить въ Америку, ГДБ онъ вскорф умеръ. 

Старикъ Хейдерь пожелаль, чтобы его фирма. 

продолжала существовать и называлась от- 
нынБ «Морицъ Хейдеръ съ дочерьми». Он 

вполнъ былъ увЪренъ въ дьловитости и прак- 
тичности старшей дочери и врилъ ея сло- 

вамъ, что она никогда не выйдеть замужъ, 

да. по правдЪ сказать, ни онъ, ни кто-либо. 
изъ близкихъ не могли (005 представить 
Хильдегарду въ роли жены п матери, а по- 
тому онъ умпралъ спокойно, үвБренный, что 
его дочь никогда не влюбится въ какого-ни- 
будь легкомысленнаго юношу и не принесетъ. 


ТРЕТІЙ ПОЛЬ 


255 





въ жертву этой любви свою банкирскую KOH- 
тору. Вторая же дочь, которую BCS близкіе 
называли «тепличнымъ цвъткомъ», краси- 
вая, нЪжная и кокетливая Марта была какъ 
бы создана для замужества и должна была, 
по мнБнію везхъ, неминуемо выйти замужъ, 
и тогда на обязанности Хильдегарды лежало 
выдлить сестру. Старшая дочь вполи% оправ- 
дала надежды отца, она подняла и привела 
въ блестящее состояне фирму, которой уже 
грозило полное разореніе, но зато «теплич- 
НЫЙ цвЪтокъ», достигнувъ 24 - ЛЬТНЯГО 
возраста, все еще не выполнить своего пря- 
мого назначенія, —иными словами, Марта все 
еще оставалась дъвушкой. Она первое время 
послъ смерти отца стала еще красив%е, а 
достигнувъ двадцати двухъ лЪтъ — она пре- 
вратиласьвънастоящуюкра- 
савицу, о которой говорилъ 
весь городъ и за которой yxa- 
живали већ художники. Она 
могла считать дюжинами 
мужчинъ, влюбленныхь Bb 
нее, и въ продолжеше TA- 
TH TTb ежеминутно ожи- 
дала прэдложеня, но оно-то 
и не являлось. Цвфты и 
стихи сыпались на нее до- 
ждемъ, но это было все, что ей до сихъ порь 
принесла ея красота. Нахаловь, над5яв- 
шихся на легкую побфду надъ одинокой Xb- 
вүшкой, она умла удерживать въ грани- 
цахъ ириличія и очень быстро отдфлывалась 
отъ нихъ, но застёнчивые и большей частью 
оЪдные молодые люди не ршались, несмотря 
на н5которое поощреніе съ ея стороны, сва- 
таться за богатую, по ихъ мнӛню, «бан- 
киршү». Продолжающееся много 25ТЬ CO- 
стояніе вфчнаго ожиданія и отпора сильно 
разетропло ея нервы и стало даже неблаго- 
пріятно отзываться на ея красотЪ: глаза ея 
утратили блескъ, а вокругь рта и носа легли 
некрасивыя складки, вызванныя горечью и 
обманутыми надеждами. П часто Марта не 
могла сдержать вспышекъ раздраженя, KO- 
торыя обыкновенно обрушивались на стар- 
шую еестру: 

— Что ты такъ критически смотришь на 
столь? — спросила она Хильдегарду, начиная 
уже раздражаться молчаніемъ сестры. 

— Ну, тыопятьначинаешь нервничать, — 
спокойно отвфтила та. Я нахожу, что ты 
очень красиво накрыла, но у меня явилась 
совсЪмъ новая идея по поводу салфетокъ. 





И, схвативъ одну изъ нихъ. она принялась 
ее складывать во что-то долженствующее, по 
ея мнӛнію, изображать цвътокъ лотоса. Зани- 
маясь этимъ, она глазами указала Maprh на 
огромный бүкеть прекрасныхъ орхидей, стоя- 
щий посреди стола, и сказала: 

-- Право, милый тепличный цвЪътокъ, 
не стоило ради нБеколькихь пріятельницъ 
входить въ такой расходъ. Что стоить это 
удовольств1е? 

— Ничего, —отвтила пожимая плечами 
Марта 


Чего жь ты такъ покраснӛла? Я не 
хочу, чтобы ты платила изъ своего кармана 
ҙа что-либо подобное. 

— И не думаю, — произнесла Марта, при 
чемъ лицо ея покрылось еще болфе яркимъ py- 
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мянцемъ, —эти цвзты отъ... ну, да ты пре- 
красно догадываешься — отъ кого. 

-- Оть Арнульфа. 

— Конечно, толькоотъ него и могуть быть 
такіе прекрасные цвъты. 

При атомъ она нервно раземъялась и низко 
наклонилась, какъ бы разематривая узоръ 
скатерти. Она чувствовала, на себ проница- 
тельные взоры сестры и пост короткой па- 
узы добавила: 

— (нъ быль здфеь и просиль тебъ kla- 
НЯТЬСЯ. 

Хильдегарда взяла другую салфетку и, не 
смотря на сестру, сказала какъ быпро себя: 

—- Вся эта исторія мнЪ не нравится. 

— Д знаю, что я могу дфлать и чего не 
должна дфлать, —отвфчала сердито Марта, при 
чемъ по лицу ея пробъжала нервная судо- 
pora, —я думала, это мальчикь изъ кондитер- 
ской и сама отворила дверь, иначе я бы его 
не приняла. 

— Ну, неволнуйсятакъ, — примиряющимъ 
голосомъ замътила Хильдегарда,—я не хочу 
дБлать теб упрековъ. Мы двЪ самостоятель- 
ныя и разумныя женщины, п если мы же- 
лаемъ принимать мужчинъ, то никому нБтъ 
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дЪла до этого. По-моему, ты можешь при- 
глашать къ себъ и принимать кого угодно, 
можешь даже за моей спиной заниматься 
флиртомъ, если это теб доставляетъ YAO- 
вольствіе, но только не съ Арнульфомъ Рау. 


— «Желала бы язнать, кто можетъ нахо- 
дить въ этомъ что-нибудь дурное. Онъ жена- 
тый человЪкъ, съ женой котораго мы такъ 
дружны. 

— Вотъ именно поэтому, быстро и серіозно 
отвЪтила старшая сестра. Ты благоразумная 
дЪвүшка; BCE эти юные сорванцы и старые 
ловеласы, ухаживающе за тобой, не пред- 
ставляють никакой опасности для тебя, это 
я знаю навБрняка; но Арнульфъ Рау съ его 
проклятыми глазами ибфлыми, нЪжными pY- 
ками положительно опасенъ. Если ТЫ имъ 
увлечешься, то это будеть гораздо большее 
несчастіе для тебя, ч5мь если бъ ты сдалась 
на мольбы какого-нибудь влюбленнаго въ 
тебя юноши. Во всякомъ слүча%, у него ca- 
мые низкіе виды на тебя. 


— Такъты это полагаешь, —тихо произнес- 
ла Марта, подходя къ сестр съ блестящими 
глазами и порывистымъдыханіемъ, --нү,такъ 
я тебБ скажу, въ чемъ онъ миъ только-что 
клялся: онъ не можетъ жить безъ меня, онъ 
хочетъ развестись съ женой. 


— Ахь, чортъ возьми! —вскричала Хиль- 
дегарда, опускаясь на стуль и съ трудомъ 
удерживая готовое сорваться съ ея гүбъ еще 
болће грубое замфчане. 

Помолчавъ немного, она прибавила, нови- 
димомү совершенно спокойно: 

— Ну, а Ты, что ты отвЪтила на это? 

— Конечно, я очень испугалась, — отвћ- 
тила Марта. 

ЗатБмъ, подойдя къ зеркалу, она при- 
гладила свои блестящие черные волосы и, 
вытеревъ батистовымъ илаткомь свое разго- 
ряченное лицо, добавила дрожащимъ голо- 
сомы 

— Во всякомь случаЪ, я знаю, что я еще 
никого такъ не любила, какъ его. 

Бросивъ на столъ скомканную салфетку, 
сестра ея воскликнула BHB себя: 

— Богь ты мой, слушай-ка, тенличный 
цвЪтокъ, MHE все это начинаеть просто надо» 
Ъдать. Лучше бы ты раньшеуб5жала съ ка- 
кимь-нибудь нахаломъ пли вышла бы замүжь 
за какого-нибудь изъ твоихъ божателей, п 
я бы охотно согласилась васъ содержать 
въчно на мои собственныя деньги съ ДБТЬМИ 
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и со всфмъ домашнимъ скарбомъ, нежели 
слушать то, что ты мн% теперь говоришь. 

— Да, смЪйся, смЪйся надо мной; ты съ 
твоимъ безсердечемъ не можешь даже по- 
НЯТЬ ТОГО, ЧТО Я испытываю. 

-- При чемъ тутъ безсердече!-— прервала 
ее сестра. Да, если сердцемъ называется то, 
что заставляетъ васъ, глүпыхъ женщинъ, 
вЪшаться на шею совсфмъ негоднымъ муж- 
чинамъ, то нЪтъ COMHBHIA, что у меня н5ть 
сердца и нтъ его для того, чтобы потвор- 
ствовать твоимъ глупостямъ. 

— АХЬДЫ...Ты...--дрожашцимьотьгнБва 
голосомь сказала Марта, быстрыми шагами 
приближаясь къ сеетрЪ. Ты мн все испор- 
тила, ты разрушила все мое счастіе, ты одна 
виной Тому, что я должна влачить такую 
пустую жизнь безъ любви. 

— ЯИ Какъ такъ? 

— Потому, что ты нагоняешь страхъ на 
всвхьмүжчинь. Благодаря твоей неженствен- 
ности, грубости, прозаичности и ужасной 
трезвости взглядовъ, они боятся тебя болће, 
нежели самой злой тещу. Ты осмъиваешь 
всякое нБжное чувство. Въ твоихъ глазахъ 
все кажется комичнымъ и пустымъ, все, чего 
я такъ жажду и желаю. Да, ты во всемъ ВИ- 
новата. Все, дочего ты касаешься, перестаетъ 
ЦВБСТИ. 

{poxa отъ гнфва, съ горящими гла- 
зами, смотр5ла она на сестру и затЪмъ, бы- 
стро повернувшись, ушла изъ комнаты. Когда 
нЪсколько минуть спустя въ комнату вошла 
прислуга, она застала Хильдегарду у откры- 
таго окна неестественно громко сморкающу- 
юся. Не могла же она дать замЪтить этой 
глупой дъвчонк%, что она, такъ ненавидя- 
шая вс женекія слабости, только-что пла- 
кала. Гостьи начали собпраться. Прежде 
вефхъ пришла дъвица Агата Әхтелерь, пред- 
сЪдательница Агитацоннаго-комитета эволю- 
ціоннаго движенія женскаго психическаго 
развития. ВъдЪйствительности, это общество 
называлось боле үдопонятнымъ для простыхъ 
смертныхъ именемъ, но средн его ученыхъ 
членовъ оно было извЪетно подъ этимъ гром- 
кимъ названіемъ. Агата Эхтелерь огладала 
красивой стройной фигурой, интеллитентнымъ 
пріятнымъ лицомъ, и, несмотря на довольно 
самоувфренныя манеры, въ ней было много 
женственности, въ особенности по сравненю 
съ чисто стүденческими ухватками Хильде- 
гарды. Велдь за Агатой явилась маленькая 
шарообразная госпожа фонъ-Грецингеръ съ 
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коротко остриженными сЪдыми волосами 
и краснымь лүнообразнымъ лицомъ, очень 
неряшливо и безвкусно одЪтая. Про нее xo- 
дили слухи, что она обладаетъ мужемъ, KO- 
тораго, впрочемъ, никто никогда не видалъ, 
а злые языки утверждали, что ужъ онъ дав- 
но куда-то сбЪжалъ, үбоявшись великой 
премудрости своей супруги. Въ разговорахъ 
госпожа фонъ-Грецингеръ отличалась боль- 
ше своимъ мужекимъ басомъ, нежели содер- 
жаніемъ своихъ рӛчей; она, повидимому, HH- 
тала большое пристрасте къ кқрЪпкому Ta- 
баку, котораго выкуривала несмтное KOJIH- 
чество въ вид сигаръ. Затъмъ явились дв 
неразлучныя и госпожа Штүу- 
меръ и дЪвица Визбекъ. Первая съ головой 
античной камеи, посаженной на красивой 
сильной шеф, походила на переодвтаго юно- 
шу эфеба; другая же--тшедүшная малокров- 
ная фигурка, при вид которой невольно AB- 
лялея вопросъ, въ чемъ только держится ея 
душа, —но которая несмотря на свой хрупкій 
видъ обладала большой силой воли и энер- 
пи. Она была дочерью Ia- 
стора и вопреки вол% роди- 
телей покинула ихъ и изүча- 
ла въ Цюрихекомь универ- 
ситетБ философию, хотя, по 
собственному сознаню, не 
могла себ представить, къ 
чему и ryb она будетъ прак- 


-тически примфнять эту философию. а Hoka 


она зарабатывала гроши, давая уроки ла- 
тинскаго языка въ высшихъ женскихь MIKO- 
лахъ. Госпожа Штумуеръ дЪйствительно ко- 
гда-то имла мужа, но она очень скоро раз- 
велась съ нимъ, такъ какъ не могла себЪ 
уяснить, на что ей этоть мужъ и къ чему 
она можеть примънить его, только вфчно 
мЬшающаго ей заниматься болће возвышен- 
ными вопросами и требующаго отъ нея ка- 
KHXÞ-TO писменныхь хозяйственныхъ заня- 
тій. Вирочемъ, они разошлись очень друже- 
ски, H господинъ Штуммерь посъщалъ свою 
жену именно тогда, когда онъ нуждался въ 
деньгахъ, такъ какъ ү нея ихъ было гораз- 
до больше, чЪмъ она могла тратить при ея 
скромныхъ потребностяхъ. ПослЪдней npu- 
шла Клара де-Фризъ въ сопровожденіи док- 
тора юридическихъ наукъ Бабеты Гирль, 
высокой дћвицы въ гладкомъ, черномъ бар- 
хатномъ плать, прекрасно гармонирующехъ 
съ ея тонкимъ умнымъ лицомъ и орлинымъ 
носомъ. Она пользовалась большой извЪет- 


ностью, какъ одна изъ самыхъ краснор%чи- 
ВЫХЪ и үмныхъ защитницъ женскаго IMAH- 
сипаціоннаго движенія. Когда BCh гости oka- 
зались на лицо, BCS сли за столь и почти 
молча принялись отдавать честь всему, что 
было приготовлено гостепримными хозяйка- 
ми. Разговоръ вначалъ вертЪлсея исключи- 
тельно на күхонныхь вопросахъ и кухар- 
кахъ, какъ это всегда бываетъ въ обыкно- 
венныхъ дамскихъ собраніяхъ, и только то, 
что всЪ эти дамы выказывали за дой co- 
вершенно мужской ашетитъ, а не манерни- 
чали и не притворялись, что питаются толь- 
ко воздухоиъ, какъ это дБлаютъ обыкновен- 
ныя дамы, доказывало, что BC здЪсь со- 
бравшіяся гостьи стоятъ выше всфхъ подоб- 
ныхъ женскихъ слабостей. Причиной того, 
что разговоръ не становился болфе оживлен- 
нымъ, а какъ-то вяло поддерживался, явля- 
лось съ одной стороны то, что вместо алко- 
голическихъ напитковъ подавался лимонадь, 
а съ другой— видимое дурное расположене 
духа обфихъ хозяекъ. Хотя Марта казалась 





COBCÈND спокойной, и цвЪтъ ея лиңа еталь 
совершенно нормальнымъ, а Хильдегарда 
овладфла настолько собой, что обращалась 
съ сестрой особенно ласково, но близкая 
приятельницы все же чуветвовали, что MC- 
жду сестрами что-то произошло. ПослЪ ужи- 
на маленькое общество перешло въ гости- 
ную, большую со вкусомъ обставленную ком- 
нату; ве5 закурили папиросы, а госпожа 
фонъ-Грецингеръ свою неизмфнную сигару. 
Хильдегарда принесла болыпую пуншевую 
чашу, которую поставила на коверъ, влила 
туда нЪсколько бүтылокь шампанскаго, 
үвБряя своихъ пріятельницъ, ярыхъ против- 
HAIE алкоголя, что это просто шипучій ли- 
монадъ и фруктовый сокъ, и нисколько не 
смущаясь сказанной неправдой она приба- 
вила еще полъ-бүтылки коньяку и нБеколько 
ломтиковъ лимона. Дамы нашли напитокъ 
превкуснымъ п не могли достаточно выска- 
зать похвалъ той степени совершенства, до 
котораго достигло производство шинучихъ 
лимонадовъ. Штуммеръ и Визбекъ растяну- 
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лись вмБеть съ Хильдегардой на ковр% BO- 
кругь пуншевой чаши; Клара легла на ка- 
кой-то низый диванъ нодъ балдахиномъ изъ 
түрецкихь шалей, а Марта, питавшая къ 
ней родъ обожанія, усфлась у ея ногъ на 
медвъжьей шкур». Госпожа фонъ-Грецин- 
геръ расположилась въ глубокомъ кресл%, а 
Бабета Гирль и Агата Әхтелеръ, стоя рука 
объ руку подлћъ окна, любовались красивы- 
ми грушами пріятельницъ. ПослЪ востор- 
женныхъ похвалъ пріятному нанитку въ 
разговор наступиль вновь перерывъ, rpo- 
зившій долго продолжиться, такъ что, Ha- 
конецъ, Хильдегарда сердито воскликнула: 

— [BTH мои, до чего вы сегодня неснос- 
ны п скучны! Кажется, ми придется пере- 
кувыркнуться передь вами, чтобы васъ раз- 
веселить. 

Но такъ какъ вефмъ присутствующимъ 
были уже давно знакомы гимнастическія 
үпражненія Хильдегарды, то являлось мало 
шансовъ, чтобы они могли расшевелить все 
общество. Къ счастію, докторь Гирль громко 
спросила Клару де-Фризъ—правда ли, что 
она собирается замужъ за доктора Рейт- 
мейера? | 

— А, Боксъ уже үспфла насплетни- 
чать? —отвЪтила невозмутимо Клара. 

`— Да, я это дЪлаю иринцитально въ 
томъ случа, если затБваетея какая-нибудь 
глупость, которой можно помфшать совер- 
шитьея, предавъ ее на всеобщее обсужде- 
не, — объявила торжественно Хильдегард. 
_ — Всеобщее обсуждене! — разсмфялась 
Клара. Богъ съ тобой, неужели ты хо- 
чешь созвать народное собране для о0су- 
жденія этого факта? 

— Н%ть, я Только подразумваю нашъ 
интимный кружокъ. 

Агата Әхтелерь, въ свою очередь, епро- 
сила Клару: 

— Птакь, вы дЪйствительно должны 
выйти замужъ/ 

— Какъ «должна»! 

— Слушайте, слушайте! —раздалось н%- 
сколько голосовъ, а Клара отвъЪтила: 

—- Ну да, должна, но не хочу. 

— Браво, нью ваше здоровье, — протя- 
нула къ ней свой стаканъ маленькая Виз- 
бекъ. 

— Ахъ, не говорите вы столько вздору,- 
сказала раздраженно Хильдегарда. —я не ви- 
жу, почему бы намъ не обсудить хладно- 
кровно и разумно әтоть вопросы Мн% ka- 
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жетея, мы, право, достаточно компетентны 
ВЪ ЭТОМЪ. 

— Я тоже ничего не имъю противъ это- 
го, -снокойно отвЪтила Алара, — и если вы 
мнЪ позволите такъ же удобно лежать на 
моей обвинительной скамьБ, то я ОХОТНО IO- 
зволю вамъ обсуждать дфло доктора Рейт- 
мейера противъ Клары де-Фризъ. Я долж- 
на сознаться, что я сама теперь не совеъмъ 
увЪрена, настаиваю ли я на своемъ отказ5 
ради какихъ-то высшихъ идей или просто 
изъ упрямства. Въдь въ концф КОНЦОВЬ ВЫЙ- 
ти замужъ не значить еще совершить пре- 
ступлене. 

— Я стою за свободную любовь, —проба- 
сила госпожа Грецингеръ. 

Beb прпсутствующія разсмЪялись, что, 
повидимому, ее нисколько не обидћло, пото- 
му что она весело присоединилась къ нимъ. 

— Ну. о любви-то намъ туть нечего деба- 
тировать, объявила. Визбекь. 

Марта, которая ненавид5ла эту тщедуш- 
ную, но очень 5дкүю особу, спросила самымъ 
любезнымъ тономъ: 

— А, такъ, значить, вы вполнЪ уже вы- 
яснили себ5, что такое любовь? Не скажете 
ли вы мнЪ, къ какому же вы пришли заклю- 
ченію? 

Студентка философіи прекрасно поняла 
пронію, заключавшуюся въ этихъ, повиди- 
момү, любезныхъ словахъ, п отвЪтила HÈ- 
сколько неръшительно: 

Любовь, Боже мой, любовь это просто 
приватное 540. 

Опять большинство дамъ раземъялось, но 
докторъ Гирль, покрывая своимъ мягкимъ 
п внятнымъ голосомъ весь шүмъ, укориз- 
ненно сказала: 

-- Милостивыя государыни, дъло ли 970-- 
гоняться за веселыми эффектами и остроум- 
ными словцами’ Въдь мы же не засбдаемь 
въ нӛмецкомь рейхстаг! 

— Браво, совершенно вЪрно, это не рейхс- 
тагь.-— послышались восклицания, и Бабета 
Гирль предложила устроить правильные де- 
баты для обсуждения этого случая, при чемъ 
Хильдегарда Хейдерь, какъ посвященная въ 
это 1510, должна была во BC факты, 
къ нему относящіеся. Хильдегарда chia по- 
турецки на диванъ иодлф Клары и очень 
пространно разеказала все, что звала. Beb 
слушали съ большимъ интересомъ. Затъмъ 
докторь Гирль приступила къ разбиратель- 
ству дла. Она начала съ того, что спросила 
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Клару де-Фризъ, не желаеть ли она что-либо 
добавить или исправить въ разсказь Хей- 
деръ. Получивъ отрицательный отвЪтъ, она 
обратилась къ присутствующимъ съ слЪдую- 
щей вступительной рчью: 

— Позвольте мн, милостивыя госу- 
дарыни, въ краткихъ словахъ резюми- 
ровать все слышанное вами. Не будемъ 
называть именъ, а скажемъ: господинъ 
Х и дӛвида Y на основан взаимнаго 
чувства, называемаго любовью, заключили 
свободный союзъ безъ всякаго легальнаго 
обязательства. Әтотъ союзъ, къ обоюдному 
ихъ удовольствію, продолжается довольно 
долго, и можно сказать, что онъ принялъ 
характеръ идеальнаго супружества. Теперь 
же господинъ Х желаетъ превратить это 
идеальное супружество въ буржуазное, т.-е. 
въ законный договорь безъ права отказа H 
прекращенія его, и въ силу этого договора 
дЪвица У добровольно и на всю жизнь OT- 


даеть себя подъ опеку госиодина X, при. 


чемъ на основаніи древняго юридическаго 
закона: «Женщина да молчитъ на собра- 
ніяхъ» (mulier taceat іп ecclesia), она будетъ 
обязана безпрекословно повиноваться веъмъ 
требованіямъ господина X. 

Маленькая Визб-къ не могла удержаться 
отъ восклицанія: «Какая гнусносты » Но док- 
торъ Гирль, не обративъ вниманія на этотъ 
перерывъ, продолжала: 

— Теперь предлагается высокочтимому 
сооранію отвфтить на слъдующій вопросъ: 
возможно ли съ точки эрБнія нашего crpe- 
мленія къ разумному развитію женской ши- 
хики, чтобы членъ нашего общества, дЪвица 
У, отреклась ради такого случая отъ ирин- 
_ циповъ, такъ храбро ею до сихъ поръ защи- 
шаемыхһ/ 

-- Н%ть, HÈTS, никогда, ни за что! Гру- 
бое насиліе! Мужской эгоизмт,! Грубая ловуш- 
ка! — разомъ векричали всБ присутствующія. 

Докторь Гирль за неиибшемъ колоколь- 
чика постучала ножомъ 0 стаканъ, прося 
ВСБХЪ успокоиться. 

— Не желаеть 
ли кто-нибудь изъ 
присутствующихъ 
высказать что-либо 
‚ поэтомувопросу?— 
спросила онасерьез- 
НЫМЪ TOHON. 

Госпожа фонъ- 
Грецингеръ 10д- 
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няла свою толстую, короткую руку и ска- 
зала, обращаясь къ де-Фризъ: | 

—- Мдарочка, берегитесь, не нопадитесь 
на эту удочку. Я знаю по оныту, какъ 
трудно устоять противъ мужчины, который 
умћетъ хорошо льстить. Я уже сказала, что 
стою только за свободную любовь. 

Не спрашивая даже позволенія говорить, 
господа Штуммеръ ръзко зам%тила: 

— Я знаю, что такое — законный бракъ, а 
потому мое слово не будетъ тутъ лишнимъ. 
Мужчины могутъ насъ точно такъ же порабо- 
тить въ свободномъ союзЪ, какъ и въ закон- 
номъ оракъ. Все зависить отъ насъ самихъ. 
Для женщины очага законный бракъ хорошъ: 
она чуветвусть себя лучше всего въ рабств5; 
но для свободомыслящей женщины самая сво- 
бодная любовь не предоставляетъ достаточно 
свободы, потому что для нась, женщинъ, сама 
любовь уже есть подчиненіе. Но я не вижу, 
ночему женщина должна всегда любить 


только мужчину. Любите науку, haapa де- 


Фризъ, вфдь служене ей можно считать 
только за честь. 

— Браво, браво! —вскричала восторженно 
маленькая Визбекъ. Я люблю только науку 
и, какъ видите, процвътаю при этомъ. 

— Ну, жиру-то вы при этомъ не много 
нагуляли, — добродушно 
поддразнила ее госпожа 
фонъ-Грецингеръ. Мн% ка- 
жетея, что наука не пла- 
тить вауь взаимной лю- 
бовью: такой худой, какъ 
вы, можно быть только 
при платонической любви. 

Поднялся всеобщий 
шумъ, однЪсмЪялись, APY- 
гія серозно волновались 
надъ ръшеніемъ вопроса, 
заданнаго докторомъ 
Гирль. Ве говорили за 
разъ, горячась, стараясь 
перекричать другь друга, 
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перебивая одна другую, — однимъ CIO- 
вомъ, совершенно такъ, какъ это ДБ- 
лаютъ и мужчины въ подобныхъ случаяхъ. 
Докторъ Гирль отказалась отъ дальнЪй- 
maro веденія д5ла юридическимъ поряд- 
комъ и ус5лась въ уютномъ уголкЪ гости- 
ной вмБеть съ Хильдегардой и Әхтелерь, же- 
лая узнать ихъ дЪйствительное миЪніе объ 
этомъ вопросБ. Клара, которую ближе всего 
касалось все это дЪло, продолжала спокойно 
лежать на диванъ и, только пользуясь 06- 
щимъ шумомъ, наклонилась къ Мартф и тихо 
спросила: 

— Какъ бы ты поступила на моемъ M$- 
СТБ, Ше 

— Я? —отвътила она, какъ бы собираясь 
съ мыслями, затЪмъ, сильно покраснъвъ, про- 
шептала: — ели бъ меня кто-нибудь такъ 
любиль, я бы считала за величайшее счастие 
принадлежать ему передъ вефмъ свЪтомъ и 
на ВСЮ ЖИЗНЬ. 

Клара нБжно провела рукой по гладко 
причесанной головкЪ двушки и произнесла: 

— Ахъ, ты настоящая женщина, неужели 
вамъ кажется такимъ счастіемъ отречься 
совсфмъ отъ своей личной жизни и жить 
только для вашихъ властелиновъ? 

Марта вздохнула и въ продолженіе HÈ- 
сколькпхь минүтъ, казалось, обдумывала 
ОТВБТЬ, затЬмъ поднявшись съ полу, она 
грустно замЗтила: 

— Что бы я ни сказала, вы, умныя жен- 
шины, BC: равно подымете меня только на 
СИЂХЪ. | 

Клара также встала съ дивана, закурила 
папироску и стала прислушиваться къ тому, 
что говорилось’ въ разныхъ группахъ. Beb 
уже отклонились отъ первоначальной темы 
разговора: должна ли она выйти замужъ, 
или нЪтъ/—и каждая изъ присутетвующихъ 
дамъ, осЪдлавъ своего любимаго конька, съ 
жаромъ доказывала превосходство своихъ 
убБжденій. Госпожа Штүммерь спорила съ 
госпожей фонъ-Грецингеръ о женскихъ TIMM- 
назіяхъ; она была ярая защитница этихъ 
учебныхъ заведений, тогда какъ послЪдняя 
являлась ихъ противницей, отрицая ихъ 
пользу. Маленькая Визбекъ доказывала qE- 
виц Әхтолеръ, что женщин необходимо 
ЖИТЬ ЛИЧНОЙ, ПНДИВИДУальной жизнью и что 
для этого ей слЪдүетъ отвоевать 0905 такія 
же права, какъ у мужчинъ. Әхтелерь не 
разъ уже слышала эти тирады, но не MÈ- 
шала студенткЪ ихъ вновь высказывать. Та- 
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кія реторическія үпражненія по этому во- 
просу были всегда очень полезны, ихъ общее 
дБло — эмансипація женцинь--нуждалось 
въ краснорвчивыхь ораторшахъ, а Ихь- 
то именно все еще было слишкомъ мало. 
Докторь Гирль говорила также на свою лю- 
бимую тему: о положени въ обществЪ неза- 
конныхъ дфтей. Хильдегарда навела ее 
на этоть разговоръ своимъ замъчанемъ, 
что для каждой женщины хорошо имфть 
ребенка, а для нБқоторыхь это даже просто 
необходимо, но что она не понимаетъ, по- 
чему такая свободомыслящая женщина, какъ 
Клара де-Фризъ не можеть имть незакон- 
наго ребенка, а должна непремфнно себя 
связывать какими-то законными узами, 
Тымь боле, что для сильныхъ характеровъ 
бороться съ предубъжденіями общества—су- 
ще пустяки. Клара подсъла къ нимъ и ста- 
ла внимательно прислушиваться къ ихъ 
спору. Когда она сошлась съ докторомь 
Рейтмейеромъ, она твердо рёшила не им5ть 
дЪтей до тьхь порь, пока не окончитъ MC- 
дицинскаго, факультета и не получить Ca- 
мостоятельнаго мЪста, какъ врачь. А тогда 


она не хотБла больше уклоняться отъ своего 


настоящаго призванія, отъ своихь обязан- 
ностей женщины. Она была цфльная и серь- 
езная натура, желавшая доказать, что со- 
временная женщина не только равна по уму 
мужчинЪ, но нравственно гораздо выше его, 
такъ какъ она не ищеть въ любви, подобно 
мужчин, мимолетнаго удовлетворенія чув- 
ства страсти, а исполненія своего долга по 
отношенію къ человвчеству. При этомъ она 
часто думала 0 непріятномъ положени pe- 
бенка, явившагося на свЪтъ недозволеннымъ 
общественными нравами образомъ, т.-е. внь 
брака. И не разъ задавала она себЪ вопросъ: 
не есть ли съ точки зрБнія высшей нрав- 
ственности и прямого долга эгоизмъ жен- 
шины, стремящейся къ умственной свобод, 
въ ущербъ благу своихъ дЪтей, столь же 
безнравствененъ и предосудителенъ, какъ эго- 
измь ищущихь наслажденія мужчинъ, KO- 
торые, ради огражденія ихъ спокойствія п 
удобства, внесли въ сводъ законовъ слъду- 
ющее нелБпое постановлене: рожденный вн% 
брака ребенокъ долженъ по закону считаться 
не связаннымъ никакими родственными уза- 
MH съ его незаконнымъ отцомъ !). Если она 
когда-нибудь и согласится на законный 


1) Баварское законоположеніе. 
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бракъ, то только ради дфтей. Именно о 
грустномъ положени незаконныхъ дЪтей и 
говорила теперь докторъ Гирль. 

— Что за бЪда, —р®зко прервала ее Хиль- 
дегарда,—этимъ дфтямъ не вредно узнать 
съ колыбели, что жизнь есть борьба, и что 
надо много усилій, чтобы пробиться въ жизни. 
Это особенно полезно для дЪвочекъ: намъ по- 
надобятся въ недалекомъ будущемъ закален- 
НЫЯ женщины. 

— Пожалуй, но при т5хь постоянныхъ 
толчкахъ, которыми судьба будетъ ихъ на- 
-граждать, погибнетъ совершенно напрасно 
много сить, — спокойно возразила докторь 
Гирль, — при томъ черствыя женщины HH- 
сколько не подвинуть впередъ нашъ жен- 
скій вопросъ. Он помогутъ только изгнать 
красоту, радость и доброту съ этого свЪта, 
ставшаго үжь безъ того слишкомъ прозаич- 
нымъ и трезвымъ. 


— Я съ этимъ совершенно несогласна,- 
упрямо продолжала Хильдегарда, — здоровье 
самая лучшая красота, а вашими разгла- 
гольствованіями 0 правд, доброт и kpa- 
сотБ вы воспитываете только томныхъ, 
влюбчивыхъ и НИ къ чему не пригодныхъ 
созданій. 


— А твоей теортей закаливания воспитаешь 
только безполыхъ женщинъ, —-вмЪшалась въ 
споръ Клара, —а он отвратительны не 
только однимъ мужчинамъ, но п намъ, жен- 
щинамъ, не забывай этого, Боксъ. 

— Боже мой, ты, кажется, уже начи- 
наешь заботиться объ этихъ бъдныхъ муж- 
чинахы Эта нельиая жалость къ мужчи- 
намъ, право, самая постыдная изъ веЪхъ 
слабостей нашего пола. Почему такъ много 
даже самыхъ умныхъ и разсудительныхъ 
женщинъ понадается въ просакъ? Именно 
нотому, что мужчины үм%ють такъ Хорошо 
возбуждать ихъ сожальніе. Они чудесно 
үмЪютъ расилываться въ жалобахъ передъ 
женщиной, үвБряя ее, что они не могуть 
жить (езъ нея, что они съ ума сойдуть, 
если она не внемлетъ ихъ мольбамъ, пли же 
нравственно погибнутъ, если она, подобно 
ангелу-хранителю, не подасть HMP руки. 
Мерзкіе комедіанты! Пусть бы ко mub обра- 
тился одинъ изъ нахъ съ подобными ръчами, 
я не задумываясь ни минуты закатила бы 
ему пощечину! | 

— 0, ты можешь быть совершенно CIO- 
койна, —смЪясь возразила Клара. --къ тебф- 


то ужъ навфрно никогда никто не обратится 
съ такими словами. 

Хильдегарда покраснфла отъ гнЪва и 
воскликнула: 

— А, такъ, значитъ, это ты меня подразу- 
вала, когда говорила о безполомъ пугал! 
Ну, такъ воть что я тебЪ скажу, моя милая 
донна Клара: если ты вооображаешь, что я 
не могу, подобно каждой женщин%, —ко- 
нечно, еслионъ несовершенный үродъ,—одер- 
жать побфду надъ мужчиной, то ты жестоко 
ошибаешься. Удивительное искусство! Если 
женщина дЪйствительно захочетъ, она MO- 
жеть овладЪть любымъ изъ HAX. 

— Ты вЪдь совсЪмъ не знаешь мужчинъ, 
а потому и не можешь правильно 0 нихь 
судить, — спокойно отвЪтила Клара. 
какы--уже вн% себя векричала 
Хильдегарда.--ТЫ въ самомъ дфлЪ думаешь, 
что я неспозобна увлечь мужчину! Неужели 
такъ? Bch мужчины настолько слабы, что 
никогда не могуть устоять противъ CO- 
блазна, и намъ стоить только немного по- 
энергичнфе поманить ихъ пальцемъ, чтобы 
они тотчасъ же попались въ наши сти. И 
это каждый, безъ различія возраста, чина и 
званія! 

Докторъ Гирль напрасно старалась успо- 
коить слишкомъ расходившүюся Хильде- 
гарду. Сцена съ сестрой пергдъ ужиномъ 
такъ подфйствовала на ея нервы, что она, 
сама не сознавая —что говорить, продол- 
жала: 

— Если я захочу покорить и унизить 
мужчину, я даже не дамъ себћ труда сдлать 
это сама, я могу просто поручить моей ку- 
харкЪ одержать надъ нимъ поб%ду. 

— Слушайте, слушайте, что она гово- 
раты — сказала видимо развеселившаяся 
госпожа фонъ-Грецингеръ, и всЪ стали borbe 
внимательно прислушиваться къ тому, что 
говорила Хильдегарда. 

— Ты упускаешь изъ виду одно, милая 
Боксъ,— возразила ей Клара, видимо недо- 
вольная оборотомь, который принялъ раз- 
говоръ,-— что мужчины только по достижени 
своихъ цћлей становятся TMH циниками, 
за которыхъ ты ихъ вообще считаешь, а до 
этого они большей частью еще бблыше иде- 
алисты, чЬмъ мы, да кром того nobya, 
достаюшаяся имъ безь труда, ихъ HI- 
сколько не прельщаетъ. 

— Да? Ну, такъ я Teb докажу против- 
ное. UTB сегодняшняго вечера ровно черезъ 
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IBS недъли берусь я вамъ вефмъ предста- 
вить побъжденную мною жертву. 

Наступило всеобщее молчаніе; легкомы- 
сліе и самомнЪне Хильдегарды показались 
даже этимъ свободомыслящимъ дамамъ Ye- 
резчуръ сильными и нривели ихъ въ зам%- 
шательство. И вдругь всеми овладло He- 
преодолимое. а, главное, единодушное жела- 
Hle сьБеть еще кусочекъ торта или выпить 
стаканъ пунша. За Ъдой и питьгмъ можно 
было легче скрыть замЬшательство и неза- 
хӛтно перемфнить тему разговора. Видя, что 
никто не одобряетъ ея, но собственному ея 
унфню, остроумной выходки, Хильдегарда 
сама громко разомЬялась, а умная и жен- 
ственная Эхтелеръ, которой боле дрүгихъ 
не понравилась и которую даже оскорбила 
эта неприличная выходка, подошла къ ней 
и, потрепавъ ее по плечу, сказала: 

— Тзкъ, вотъэто дЪло! ПосмЪйся надъ co- 
бой, право же, это была очень плохая острота. 

АзатЪмъ. обращаясь ковсвмьприсүтствүю- 
щимъ, она продолжала шутливымъ тономъ: 

— Не пугайтесь, милостивыя государыни, 
это быль только выстрълъ холостымъ заря- 
домь. У нашей пріятельницы есть револьверъ, 
который она всегда беретъсъ собой, когда $3- 
дить на велосипед; ей давно хотЪлось его 
испробовать, но какъ-то все не удавалось, и 
вотъ она вздумала теперь выпустить этотъ 
зарядъ, который такъ сильно подъйствовалъ 
на наши нЪжныя уши, что мы већ исиуга- 
лись. HETE, нЪтъ, повфрьте ми, мы BCB, 
стремящіяся къ эмансипащи женщинъ, ни- 
когда не привьемъ себ и не усвоимъ та- 
кихъ чисто-стүденческихъ, грубыхъ и ди- 
кихъ, замашекъ. 

Туть только поняла Хильдегарда всю без- 
тактность и неприличіе своей выходки и 
тихо поблагодарила Әхтелеръ, постарав- 
шуюся шуткой загладить непріятное BNE- 
чатт5не, произведенное ею на всЪхъ. Какъ 
ды по молчаливому всеобщему соглашенію, 
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вс принялись болтать, правда, съ искусствен- 
нымъ оживленіемъ 0 всевозможныхь (е20- 
пасныхъ предметахъ: о театрЪ, литератур 
и о модахъ, а докторъ Гирль согласилась 
даже сыграть соло ва скриикЪ. Клара, на- 
прасно искавшая Марту въ гостиной, omp- 
вилась въ столовую и нашла ее стоящей y 
открытаго окна и пристально вглядываю- 
щейся вь ночной мракъ. Обнявъ ее, Һлара 
спросила: 

— (кажи мн, моя любовница, что IpO- 
изошло между вами? Е 

Прижимаясь головой къ плечу пріятель 
ницы и съ трудомъ удерживая слезы, Марта 
прошептала: 

— Какъ грустно и тяжело не имть Hi- 
кого, кому можно было бы высказаться и 
воля довъриться! 

— Только-то! —нЪжно воскликнула Кла: 
ра. Ну, такъ мнЪ кажется, что я хоть немного 
да понимаю въ такихъ дЪлахъ. Я вЪдь не 
совеБиъ такая разсудительная ‚и трезвая, 
какъ онЪ Bc. Приходи, дитя, ко ми 
завтра вечеромъ, я ужъ такъ устрою, ч0 
мы будемъ одн%. 

Въ гостиной Bc стали прощаться, и 
хотя было еще довольно рано, но, благодаря 
дӛйствію контрабанднаго алкоголя и жар- 
кихъ споровъ, BC чувствоваги себя ут 
мленными. Хильдегарда проводила, свонхъ TO- 
стей до вороть и, вернувшись къ себЪ на 
верхъ, послала Марту спать, а сама провела 
еще около часу за уборкой. Когда же она 
пришла въ спальню, то застала сестру 
крЬпко спящей. Хильдегарда же не Morda 
заснуть до разсвфта, пока, наконецъ, бог 
сна несжалился надъ ней и закрылъ ей глаза. 
Не быль ли возмутителенъ тотъ факть, 119 
даже Морфей и тоть принадлежаль къ нені: 
впстномү мужскому полу, и что самая CBO- 
бодомыслящая женщина не могла безъ его 10- 
мощи предаться заслуженному ею дневнымъ 
трудомъ отдыху! 

(Продолжене будет»). 














ВОСПОМИНАНІЯ ПОЛЬСКАГО ЛЕГІОНЕРА 0 ПОХОДАХЪ НАПОЛЕОНА 1. 


Въ числ безполезныхъ жертвъ, прине- 
сенныхъ поляками на свзжей могил своей 
только-что похороненной отчизны въ на- 
деждЬ подготовить ея воскресеніе, не послЪд- 
нее мЪсто занимаютъ польскіе легіоны —такъ 
назывались отряды поляковъ- доброволь- 
цевъ, входившіе въ составъ французской ap- 
мін и принимавшіе участе во В05ХЬ похо- 
дахъ ея въ послЬдніе три года прошлаго и 
въ начал отходящаго столћтія. Организація 
этихъ легіоновъ была ДЬЛОМЬ ТБХЬ IHOTA- 
ковь, которые послЪ раздЪла Phua Посполи- 
той не могли на родинъ найти приложенія 
для своей професаи и принуждены были HC- 
кать поприща по своей спещальности на 
чужбинЪ: әто--бывше генералы и офицеры 
переставшей существовать польской арміи. 
Горячіе патріоты, желавшие отдать свои силы 
на ДБло, которое могло бы оказаться полез- 
нымъ отечеству, они предложили француз- 
ской Директории свои услуги и были направ- 
лены ею къ Наполеону (тогда еще генералу). 
Впослдствіи, сдБлавшись уже консуломъ, 
Наполеонъ самъ обратился съ призывомъ къ 
полякамъ и ветрътилъ самый горячій от- 
кликъ: во всей Польш% началась тайная Rep- 
бовка охотниковъ для комплектованія легіо- 
новъ, разсыпались пригласительныя письма 
генераловъ Домбровскаго и Князевича, -a 
польская молодежь гуртомъ высыпала за гра- 
ницу, мфняя уютный родной кровь на He- 
взгоды и опасности тяжелой, но заманчивой 
бивуачной жизни. Поляки весьма добросо- 


вБетно проливали кровь свою за чужое и 
и даже не внолн® понятное имъ ДЫЛОН Bb 
ЕгиптБ, и на Апеннинскомъ полуостров%, и 
въ Испани одушевляясь мыслью, что, можетъ 
быть... когда-нибудь.... Наполеонъ подни- 
меть меть свой и за нихь. Но Наполеонъ 
очень мало думалъ о полякахъ. Между тъмъ 
«Чудесный жребій совершилея— угасъ вели- 
кій человЪкъ». Легіонеры воротились на pO- 
дину и расползлись по помфщичьимъ усадь- 
бамъ, rqb были охотно приняты богатыми 
панами и остались доживать свой BÉKE на 
положенін не то бъдныхъ друзей дома, не то 
старшихъ офищалистовъ. Въ длинные осен- 
Hie вечера легіонеры развлекали семью HO- 
иБщика своими разсказами о чужихъ зем- 
ляхъ и государствахъ, о тамошнихъ дико- 
винныхь обычаяхъ, 0 разныхъ приключе- 
ніяхъ походной жизни. Конечно, въ этихъ 
разсказахъ къ правдЪ примвшивалась весьма 
изрядная доза фантазій, особенно, когда 
pub заходила о бранныхъ подвигахъ самого 
разсказчика или о его ветрБчахь и разгово- 
рахъ съ Наполеономъ и французскими мар- 
шалами. Во всякомъ случа разсказы эти 
представляли нБкоторый интересъ въ ка- 
чествъ если не историческаго, то хоть быто- 
вого матеріала, и мы вполнЪ раздъляли вы- 
сказанное г. Дунинымъ-Карвицкимъ въ его 
воспоминавіяхъ ') (TTb между, прочимъ, BH- 

1) Jozef Dunin-Karwicki. Ze starego autora- 


mentu. Ser. I. 1899. Ser. П. 1900 г. Мы над5- 
емсяеще вернуться къ этой интересной KHHÆKRË. 


264 | 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 





веденъ MÉTKO очерченный типъ наполеонов- 
скаго легіонера) сожалБніе, что живые и 00- 
разные (пусть и не всегда правдоподобные) 
разсказы әтихь легіонеровъ не войдуть въ 
составъ литературы мемуаровь. 

Но выраженное г. Дунинымъ-Карвицкимъ 
предеказане оказалось преждевременнымь. 

ередъ нами — «Pamietniki Weterana Маро]е- 
onśkiego (Wincentego Рас?КопвіПеро)»--безь- 
искусственный и наивно-простодушный pas- 
сказъ польскаго Сан 0 его участи въ 
походахъ Наполеона, въ Испавію, Австрію и 
Россію.Недавая ничегоноваго для оффищаль- 
ной истори т5хь событій, непримътнымъ 
участникомъ которыхъ былъ Плачковскій, 
дневникъ интересенъ описанемъ многихъ 
мелкихъ подробностей повседневнаго обихода 
военной жизни. «(тъ великаго до смЬшного — 
ТОЛЬКО ОДИНЬ Warb», — невольно ВСПОМИ- 
нается при чтеніи разсказа легіонера, напр., 
0 ночной тревогЪ, поднятой часовымъ, не 
разглядъвшимъ во тьмЪ мирно пасшагося у 
горы осла и принявшимъ его за развъдоч- 
ный патруль непріятеля, —0 трехдневной He- 
вольной остановкъ всего отряда въ какомъ- 
то маленькомъ испанскомъ городкЪ, вызван- 
ной тъмъ, что испансюе скотоводы Nepero- 
няли на TETO изъ южныхъ провинщй въ сЪ- 
верныя стада овецъ, принятыя было сначала 
за испанскую қавалерію,-0 TOMB, какъ у 
поляковъ распухли языки NOCT того, какъ 
они всласть нафлись меду, наткнувшись на 
чью-то брошенную пасБку, при чемъ Плач- 
ковскій объясняетъ этоть диковинный сюр- 
призъ т5мь, что иснансктя пчелы собираютъ 
Медь съ ЦВБТОВЬ разныхъ пряныхъ и остро- 
пахучихъ растений и т. д. Прямодуппе автора 
дневника доходить до того, что OHD, нимало 
не смущаясь, обстоятельно описываетъ, какъ 
онъ увлекался мародерствомъ и участво- 
валь въ разграблен дворца въ Мадрид». 
Благодаря этимъ свойствамъ —прямодушю 
и безхитростности —воспоминанія Плачков- 
скаго не могутъ быть вычеркнуты изъ ката- 
лога т5хь литературныхъ произведеній, rqb 
изображается неприглядная изнанка поб®дъ 
и ОДОЛЪНІЙ. 

Приведемъ нЪсколько энизодовъ изъ П0- 
вБетвованія Плачковскаго. 

Поздно вечеромъ отрядъ легіонеровъ ири- 
ходитъвъ маленькій испанекій городокъ. Жи- 
тели ветрчаютъ ихъ съ нескрываемымъ и 
при томъ какимъ-то особеннымъ ужасомъ. 
Изъ разсиросовъ оказалось, что наканүн% 


чрезъ городъ проходили французы, которые 
напугали жителей разсказами 0 томъ, что 
ВСЛЬДЬ за ними должны придти поляки, 34- 
нимаюшіеся людофдствомъ. Векор, виро- 
чемъ, полякамъ удалось разсБять предуб%- 
ждене испанцевъ, и TÉ стали посиБлће, — до 
такой степени посмЬлће, что стали IOTH- 
хоньку умерщвлять квартировавшихъ у нихъ 
легіонеровъ, умфло пряча потомъ концы въ 
воду. Интересны мотивы, по которымъ ис- 
панцы старались отправить на TOTE свЪтъ 
какъ можно больше поляковъ: туть играль 
роте не патріотизмь, а религюзная ревность. 
[3b отвфтовъ одного испанца, схваченнаго 
за үбійство квартировавшихъ у него легю- 
неровъ, выяснилось вотъ что: когда поляки 
водворились у него на квартир, испанецъ- 
домохозяинъ рБшилъ тщательно изелЪдо- 
вать католики они или НЬТь, подсматри- 
валъ въ замочную скважину, есть ли у нихъ 
иконки на шеф, будутъ ли они молиться ва 
сонъ грядущій; а когда наблюденія привели 
его къ отрицательному выводу, онъ рЪшилъ, 
что это еретики, которыхъ очень душеспа- 
сптельно убить, что и исполнить. Впрочемъ, 
испанцы проявляли вЪроломнуүю жестокость 
не только по отношеню къ полякамъ, rqb 
извиненіемъ могло служить мнимое ерети- 
чество ихъ, но и по отношеню къ францу- 
замъ, и при томъ въ довольно кровавыхъ 
формахъ. Плачковскій сообщаетъ нЪсколько 
случаевъ въ этомъ род, изъ которыхъ ирн- 
ведемъ нанболье ярый, рисующій испан- 
цевъ довольно темными тонами. 

у Наполеона въ войскЪ было около двухъ 
тысячъраненыхъ ибольныхъ. Затрудняясь BO- 
зитьихь все время съ собою, такъ какъ стояла 
страшная жара, да и не было подходящихъ 
повозокъ,Наполеонъ рЬшилъ оставить ихъвъ 
какомъ-то католическомъ монастыр. Ipa- 
гласивши настоятеля монастыря, Наполеонъ 
поручилъ его попеченію больныхъ, оставилъ 
медицинскій персональ, аптеку и достаточ- 
ную сумму денегь на содержаніе этого вре- 
меннаго лазарета, обЪщая При этомъ мона- 
стырю въ будущемъ великія H богатыя MH- 
лости. Лишь только Наполеонъ ушелъ, Mo- 
нахи вм5еть съ окрестною чернью напали на 
лазаретъ и почти всёхъ звЪрски перебили. 
Наполеонъ, конечно, не остался въ долгу: 
монахи были казнены, а обитель —стерта съ 
лица земли. Вообще испанцы съ большимъ 
ожесточенемь отнеслись къ приходу непро- 
шенныхъ гостей и старались вредить имъ 
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иъмъ попало, прпоћгали, гдЪ можно, къ яду, 
а то—къ стилету, который стать необходи- 
мой ирпнадлежностью не только мужчинъ, 
но и женщинъ, скрывавшихъ это оружю въ 
корсажахъ, —не только возмужалыхъ, но 
и подростковъ. Одно время въ Мадрид 
(поель не совефмь человфчной расправы 
Мюрата съ пницаторами неудавшагося воз- 
станія) отношевія между французами и IC- 
нанцами до того обострились и случаи KHH- 
жальныхъ убйствъ стали такъ часты, что 
францүзекіе офицеры и солдаты ходили по 
улнцамъ не иначе, какъ по-двое и въ NOJ- 
номъ вооруженш:; кром% того, былъ ироизве- 
день обыскъ во всфхъ костелахь, монасты- 
ряхь и частныхъ домахъ, 10615 котораго 
громадный транепортъ отобраннаго оружія 
отправленъ во Францію. 

Һакъ истый и правоврный католикъ, 
Плачковскій не упүскаль случая HORO- 
°ниться мБетнымһ святынямь, O которыхъ 
онъ сообщаетъ любопытныя евБднія. BOTS, 
наприм%ръ, описавіе обряда, отнравляемаго 
у гробницы св. Доминика. «Гробница св. Jo- 
миника находится въ каесдральномъ коетел%, 
устроена въ томъ же видЪ и размър%, какъ 
и гробница св. Станислава въ краковекомъ 
каведральномь костелЪ; рака сергоряная, 
поставлена на алтарБ. Прямо противъ гроб- 
ницы, подь хорами, находитея небольшая 
ниша въ етЬнБ, отдћленная нерольшой pb- 
шеткої, съ маленькимъ окошечкомъ, ROTO- 
рое задвигаетея и закрывается шелковой 
занавъсочкой. Предъ самымь началомъ 
мессы на гробниць капеллань благосло- 
вляетъ діакона, который беретъ посохъ и 
кадильницу съ өиміамомъ, идегь къ этому 
окошечкү, раздвигаетъ занавески, откры- 
ваеть посохохьъ ставни, кадить, оФняеть 
крестомь и возвращаетея въ алтарь, а въ 
окошкЪ появляются живые бълые ифтухъ 
и курица. Торжественная месса служится 
на гробниц св. Доминика каждый день съ 
6 чае. утра, и ифтухь въ окошк не пере- 
стаеть ить. По окончанін богослужения, 
оцять еъ благословенія капеллана, діаконъ 
идеть кь этимъ птицамъ, осфняеть ихъ 
крестообразно кадильницей, и онЪ отходять 
вглубь, а онъ задвигаеть ставни и задер- 
гиваеть занавЪфеки.> Относительно этого 
обряда Плачковскому разсказали такое пре- 
даніе. Однажды ев. Доминикъ во время 
MECH замЪтилъ двухь ДБТОКЬ, молившихея 
съ горькими слезами. По окончаши богослу- 

т. х.—3 


265 


Мар ғаға ылағар ар аралына а ыды 





нить 


женя онъ сиросилъ ихъ о причин ихъ горя 
и узналь, что родители оставили имъ Ha- 
C.TBICTBO, но злые люди оттягали у нихъ это 
насл5детв0, и они нпкакъ не могүтъ найти 
справедливости въ сүд. Св. Доминикъ үт5- 
шиль ихъ, а на другой день приказалъ 
явиться къ се0$. Въ тоть же день онъ при- 
гласиль къ 6606 на о05дь весь персоналъ 
суда. Beb сошлись п үсБлись за столомъ; во 
время обЪда шла pyb о процесев, въ KOTO- 
роль дӛти оказались несправедливо оби- 
жепными. Въ концФ обфда подають wape- 
ныхъ курицу п пЪтуха, и CB. Доминикъ про- 
сить одного изъ судей разрЪзать ихъ. Судья 
уже вонзилъ вилку въ ифтуха и, продолжая 
начатый разговоръ, сказалъ: «Столько же 
правды въ {BIB этихъ спроть, какъ сели бъ 
кто утверждалъ, чго эти жареныя птицы — 
живы.» Въ ту же минуту вилка и ножъ ВЫ- 
скочили изъ рукъ суды пЪгухъ и курица 
ожили, захлопали крыльями и ифтухь три 
раза иропфлъ. Нечего и говорить, что noeth 
такого поразительнаго чуда процессь туть 
же’ быль перербшень въ пользу сиротъ. 
Благочестивые испанцы вЪрять, что нахо- 
дящіеся въ костел иЪтухь и күрлца--тЬ 
же, которыми св. Доминикь такъ чудесно 
не даль полакомиться недобросовъстнымъ 
СУДЬЯМЪ. 

Походъ въ Россюописанъ Плачковекихъ до- 
вольно подробно и содержитъ нЪеколько HETE- 
ресныхъ военно-бытовыхъ сценокъ. Первую 
половину кампани— до занятія Москвы — 
лемонеръ считаеть силошнымъ нобЪдонос- 
нымъ шествіемъ и наполняеть описаніе ея 
разными высокими нодвигами—пренмуще- 
ственно, конечно, своихъ сородичей. Въ 
«Войнъ и МирЪ> есть извфетная сценка, что 
какой-то польсмй полковникъ, наэлектри- 
зованный присутствіемъ Наполеона, совсБуь 
безь нужды боросил:я со своимъ полкомъ 
переплыть рБку, чтобы щегольнуть храб- 
ростью предъ великимъ человЪкоиъ, при 
чемъ часть людей потонула, часть была UPH- 


‘бита обратно къ берегу; Наполеонъ, осма- 


тривавшій въ то время зар$чную мЪстность, 
лишь досадливо морщился на крики тонув- 
шихъ людей, развлекавшихъ его вниманіе; 
а когда полковникъ, которому удалось-таки 
добраться до протпвоположнаго берега, BH- 
скочилъ на сушу и сь восгорженнымъ: < Vive 
ГЕтрегеш!» оглянулся на то мЪсто, гдћ CH- 
дъль Наполеонъ, —его уже тамъ и не оыло. 
Подь перомъ Нлачковскаго неразумное үсер- 
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де этого полковника пріоорЪтаетъ впдъ rC- 
ройскаго подвига (въ числ участниковъ RO- 
тораго разсказчикъ называетъ и себя), при 
чемъ Наполеонъ будто бы съ напряженнымъ 
вниманемь слфдиль за смЪльчаками, а 
когда въ переправъ произошла заминка — 
онъ сошелъ съ лошади, вошелъ въ воду N 
лично отдавалъ приказаня польекихь IC- 
оям». 

0 пребываши въ МоеквБ Плачковекій 
вспоминаетъсъ превелпкимъ удовольствіемъ: 
въ оставленномъ жителями городЪ всякпхъ 
припасовъ было вдоволь, можно было жить 
съ полнымъ удобствомъ, ни въ чемъ се05 не 
отказывая. Даже лошади не могли пожало- 
ваться на судьбу: овса было вдоволь, и если 
не хватало соломы на подстилку, то ее съ 
удобствомъ замфияли сукнами и разными 
матеріями, постилаемыми въ конюшняхъ 
` цЪльными штуками. Довольно живо описы- 
ваеть Плачковекій охватившую все войско 
страсть къ грабежу. «Я видъль францу- 
зовъ» , говорить онъ, «ДО того жадныхъ къ 
наживЪ, что ради добычи они рисковали 
здоровьемь и жизнью. Не разъ проъзжая съ 
натрулемь, я ВИДЬТЬ HND въ домахъ, въ 
магазинахъ, не взирая на страшно расиро- 
странявшійся пожаръ. Жадность ихъ была 
неслыханна, ненасытима. Borb одинъ noka- 
зываегь другому свою добычу, расклады- 
васть се какъ бы для продажи, но Туть 
вдругь замфчаеть, что товарищи CrO та- 
щать изъ другихь магазиновъ болЪе краен- 
выя и (юлће цфнныя вещи, онъ сиЪшитЪ 
вмЪстъ съ ними, набпраетъ опять, сколько 
сможетъ, прежнюю добычу выбрасываетъ, 
үпрятырастъ новую и такъ далће. Такимъ 
образомъ, охваченный безумной алчностью, 
онъ пЪсколько разь въ день наберетъ HO- 
выхъ вещей и потомь ихъ выброситъ, та- 
щить за собой, носить па плечахъ, радъ бы 
BCC захватить, какъ будто онъ могъ быть 
үвЪренъ, что остапетея живъ, возвратится 
въ родной край и эту добычу привезетъ 
своей семь. Мнъ пришлось быть евидЪте- 
лемъ во Франци, когда мы расположились 
тамъ на квартир, какъ родители радостно 
и любовно привътетеовали свосго сына, 
когда онъ возвратился съ похода, п какъ 
нБеколько дней спустя сни выгнали его изъ 
ДОМУ изъ-за того, что онъ возвратился 0езъ 
всякой добычи и ничего имъ не иривеъ. 
ВелЪдствіе этой-то запальчивой жадности 
много ихъ погибло въ МосквЪ, такъ қағь, 
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не обращая вниманія на то, что пожаръ 
все боле распространяется п что во мно- 
гихъ домахъ горять уже крыши, не взирая 
на это, они тфенплись толпой, перебивая 
другь другу дорогу. H, увлекаясь въ понскахъ 
за добычей, взоиралиеь на первый, потомъ 
второй, потомъ третій этажъ, а тутъ HOTO- 
локъ рушится на нихъ, и они живьемъ го- 
рятъ. Одной темной ночью они отбили двери 
въ казенныхъ складах» въ Кремль, гдЪ Bb 
громадныхъ мфшкахъ изъ рогожи хранилась 
мЪдная монета (копЪйки п полушки); найдя 
эти мЪшки, они начали ихъ вытаскивать на 
улицу. Въ самыхъ дверяхъ на порогБ одинъ 
изъ мӛшковь лопнүлъ внизу; при евътЪ 
огня они увидфли блескъ свъже-вычеканен- 
ной монеты, которая, разсыпавшись по CTY- 
пенькамъ и далЪе даже на улицу, ӧлестЪла 
точно золото. Въ порыв% радости они начали 
кричать: <90Л0Т0!»... «Золото! >... протиски- 
вались виередъ, начали даже драться между 
собой, вырывая другь у друга изъ рукъ; 
немедленно выброшены были вонъ изъ мЬш- 
ковъ разныя вещи, которыя они несколько 
дней таскали съ собой, и взамънъ того они 
начали набирать найденвыя копфйки, при- 
нямая ихъ за русскіе червонцы. Артилле- 
шеты, стоявшіе у нушекъ, на площади, въ 
іремлБ, насынали до верха монетъ въ IIV- 
шечные ящики. Но не долго продолжалась 
иллюзія!.. Лишь только разсвло, сейчась 
распознали, что это всего только чистая и 
новая м%дь, и съ сердцемъ выбросили се 
вонъ; веюду посл того но улщамъ въ 
изобилии валялась эта разсыпанная мЪдь. : 

Очень живо затЪмъ ошсываетъ Плачков- 
скій безиорядочный и жалкій видъ, въ kä- 
комь остатки Великой армш возвращали, 
изъ Росеш восвояси. «Мн приходилось», 
пишеть онъ, «HC разъ видбть потышную 
сцену, какъ французы, испанцы, порту- 
талпы и пеаполитанцы впервые надфвали 
на себя теплую одежду: они напяливали ру- 
кава полушубковъ на ноги, а полы подвн- 
зывали платкомъ вокругъ шеи и подноясы- 
вались какой-нибудь веревочкой; въ этомт, 
смшномъ и неудобномъ убранств® они не 
могли двигаться, отетавали п болыпею 
частью мерзли. Мы имъ объясняли и пока- 
зывали, какъ надо надБвать полүшүбокъ. 
но они не хотфли слушать насъ, утверждая, 
что прежде веего нужно закутать ноги, 10- 
тому что если ихъ отморозить, то нельзя 
будеть далыле идти. Армія наша во время 
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ВОСПОМИНАНИЯ ПОЛЬСКАГО ЛЕГІОНЕРА 
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отетупленія представляла странную п HOPA- 
жающую картину: одни вылі въ полүшуб- 
кахъ и тулунахъ, въ русскихь зимиихъ 
шапкахъ, другіе кутались въ обрывки шүбъ, 
иные опять въ церковныхь облаченяхь или 
въ одфяшяхъ духовеноугва, нЪкоторые—въ 
женекихь одежахъ, въ салопахь п даже въ 
псподницахь; было много такихъ, у ROTO- 
рыхъ къ головф была привязана подушка. > 
Даже у русскаго крестьянства этотъ нищен- 
скій видъ армш возбуждаль чувство жа- 
лости, и находились сердобольныя души, RO- 
торыя «творили Христову милостынку> 
этимъ оборваннымъ, нодузамерзшимъ BOI- 
намъ. Плачковекій разсказываеть, что въ 
һакомъ-то сел деревенская баба, сжалив- 
ШПСЬ, при видћ оывшихь на немъ лохмоть- 
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евъ, бросила ему отслужившй свой срокъ 
армякъ, а въ другомъ сель ему подарили 
старую шапку, которою, какъ видно было, 
затыкали печнүю труоу. 

Бытовой стороной и печерпывается BCe 
значеше мемуаровь Плачковскаго. Там», 
ГДЬ легіюнерь дфлаетъ экскураи въ область 
политической подкладки тогдалинихь собы- 
тій, его сообщенія и разсужденя могут, 
им%ть значеше лишь въ качествъ курьеза 
и весьма недалекп отъ разсужденй солдата 
въ «Войнъ и Миръ>, который объяепяль 
пребыване русскихъ войекъ въ Австріи въ 
томъ смысл, что это пруссакъ бүнтуеть, а 
австріякъ ето, значить, усмиряетъ, а когда 
закончить усмирять, тогда и откроется Ma- 
стоящая война съ Наполеоном. 


Неинтересный романъ. 
(Съ картины Вилліама Шекспира Бёртона). 


Жюль Бретонъ. 
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ФРАНЦУЗСКЈЕ ХУДОЖНИКИ XIX-ro BKA. 


Жюля Бретона !!. | 


ГдБ теперь већ эти пейзажисты, которыхъ 
л знавалъ во дни моей молодости? Beb они 
умерли, поелъднимъ ушелъ Франсэ, умБвшій 
въ свопхь разеказахъ и воспоминаніяхъ 
какъ оы оживлять умершихъ товарищей. 
Сколько разъ совфтоваль я ему написать 
свои мемуары! П онъ, дъйетвительно, попро- 
боваль это сдфлать; я видЪлъ, какъ онъ, 10- 
чти слћпой, подобно Мильтону, диктоваль 
молодой ДӛвүшкБ, одной изъ страстныхъ 
поклонницъ его таланта. Но почти на nep- 
выхъ же страницахъ его остановила смерть, 
п онъ унесь съ собой цфлый солнечный 








мірокъ, гомерическое веселье и страстное н 
пылко стремлеше къ красот. Онъ ушелъ 
оть насъ, и, казалось, виЪеть сь нимь 
умерли во второй разъ Коро, Руссо, Дюпре и 
другіе корифеи Барбизонской колонии. 
Художники охотно устраняются п. воз- 
держиваются отъ научной спеціализацін, 
оть политическихь интригь и абстракт- 
ной философін. Болыпинетво изъ нихь не 
дълають обобщений, не ищуть аргүмен- 
товь, а просто смотрятъ, чүвствүютъ, вдох- 
новляютея и творять. Но при этомъ Ha- 
до, чтобы чуветва, душевныя движенія и 


1) См. «Новый Журналь Иностранной Литературы», № 2-й. 
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волненія имли время пустить ростки; HO- подвигами. Затъмъ всЪ утомленные п пре- 


сБянное не выходить тотчасъ же. Потому 
мы видЪли, что художники временъ револю- 
ци, благодаря невозможности отдалиться п 
успокоиться отъ переживасмыхъ треволне- 
ній, оказались неспособными непосредственно 


изображать всЪ трагедін этой кровавой 
эпохи. А такъ какъ сильныя душевныя 
волнешя и потрясешя не могутъ быть 
безплодными, то они передалисеь другимъ и 
привели къ естественнымъ  слдетнямъ: 
искусство преобразовалось и стало вна- 
чать вдохновляться военной славой и 





сыщенные шүмомъ, славой, гордостью и че- 
столюбіемъ почувствовали потребность вер- 
нүтьея къ боле спокойнымъ, простымъ, но 
и боле глубокимъ чувствамъ и привязанно- 
стямъ, и воть Bb эпоху Реставращи появ- 


Священная роща. 


(Съ картины Франса), 


ляется новое искусство, новая школа, черпа- 
ющая свои сюжеты, свой вдохновенія изъ 
своей любви къ природв. Не Bch зародыши 
равенства, пос5янные револющей, погибли — 
многіе изъ нихъ взошли умфренные и урав- 
новфшенные вдіянісмъ болфе мягкихъ нра- 
вовъ. Романтизмь, вызванный къ жизни pC- 
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волюціей 1830 r., началъ уже клониться къ 
упадку, и пока вліяніс греческаго искусства 
продолжается среди учениковъ Энгра, BOIB Yb 
за только-что упомянутыми мною пейзажи- 
етами BCË остальные французские художники 
принялись за сюжеты изъ сельской и народ- 
ной жизни. Гюбовь къ живымъ существамъ, 
тЪено связаннымь съ природой, которую XY- 
дожники вначаль любнли за ся красоту, ея 
велише, тихую прелесть и грозы, усилие 
вается BC? больше, является состраданіе, zka- 
лость кьчеловБку, прикрБиленному къ этимъ 
пивамъ, кормящимь вехъ, состраданіе къ 
оБднякү, къ труженику. Одна только Rap- 
тинность п живописность местности пере- 
стали удовлетворять творцовъ-хүдожниковь; 
они стали искать сюжетовъ, одинаково TOBO- 
рящихъ сердцу и глазамь пхъ. Пейзажи выби- 
раются боле простые, бөле скромные, но 
съ болЪе разнообразными эффектами өсізБіе- 
нін, тоновъ и красокь; ихъ начинають 
оживлять изображенемь работъ, горестей и 
радостей сельской жизни. Но это уже не Öv- 
дутъ ТЬ театральныя пдилли п насторали, 
которыя такъ любили изображать художники 
эпохи Регентетва, прикрывая пепорченноеть 
и безнравственность веъхъ этихъ придвор- 
ныхь маркизь и виконтовь пастушескими 
костюмами. | 

Въ 1848 году полюбили землю за CA 
плодородіе, дъйегвительно полюбили людей 
ес обрабатывающихь, домашнихь живот- 
ныхь, даже назозъ, ее удобряющий. это были 
искренне, сердечные порывы любви къ наро- 
ду, порывы безкорыстные, а не тБ стремления 
Kb популярности, разечитанныя и холодныя, 
заставляющия и въ наши дни многихъ ХУДОЖ- 
никовъ писать гражданесо-патріотическія 
картинки изъ народной жизни. Но боле 
глубокое и точное изүченіе красоты самыхъ 
екромныхъ и проетыхъ явлений и вещей долж- 
по было повести и къ большему пониманію 
душевной и сердечной красоты, почти биолей- 
скаго велитя BCÉXb этихь смпренныхъ TPY- 
жениковъ. До того времени ихъ только изу- 
чали и наблюдали голландене и фламандекіе 
художники, да и то больше со стороны 
каргинности ихь національныхь одеждъ, а 
еще чаще только сь комической стороны. 
Брейгель, хотя и часто изображавщій ихъ 
въ комическомь BIY, кажется, первый 
отнесся къ нимь серіозно п человфчно въ 
своей грустной и трогательной картинЪ «Слф- 
пыс». Во Франци Ватто ШОдь именемъ 
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крестьянъ изображать переодЪтыхь итн-м э- 
тровъ, и только Леопольдъ Роберь первый 
дЪЙствительно отнесся къ нимь съ любовью. 
Хотя его искусство оказалось (езеп льнымъ 
передать ихъ внутреннюю, душевную красо- 
ту, простоту ихъ нравовъ и привычекъ, но 
TMb не менБе этогь ХҮДОЖНИКЪ ЧҮ ВСТВО- 
валь и сознавалъ присутствие въ НИХЬ ЭТИХЪ 
качествь. OHD стать ихъ изображать среди 
полей, подъ открытымъ небомъ, за ихъ труд- 
ной утомительной работой. Правда, его кар- 
тины написаны сухо, жестко, нозы и движе- 
нія напыщенны, но все же я ему глубоко 
благодарень за ирятное впечаттћніе, исны- 
танное мною, когда я, едва выйдя изъ bT- 
екихь BTh, увидаль въ .Іюксембургскомъ 
музеф его «Жнецовъ :. JTA картина имфетъ и 
тепгрь еще историческое значеню: въ ней вы- 
разилея общественный вкусь той эпохи: Лама]- 
тинь, Альфредъ Мюссе, Гейне п много другихъ 
современныхь имъ писателей восхищались 
ею. Художникъ открывалъ какъ бы новый 
путь къ нензвфетнымь еще странамъ. Мало- 
но-малу художники стали такъ же интересо- 
ваться п изучать низший класеъ городекихъ 
жителей. Домье и Монье нашеали нЪеколь- 
ко характерныхъ тшювъ, а Гаварни своим b 
бойкимъ и выразительнымь карандашомъ 
набросалъ цфлую героически - комическую 
энонею, нредсгавляющую большой интересъ 
и въ наши дни. Жнвониеець [елё (Leleux), 
бретонець, внесь боле правды и чувства въ 
своп произведешя, нежели «Іеонольдь Роборъ, 
но и онъ весьма поверхностно отнесся къ 
этому жанру, который требуеть серюзнаго 


‘изучешя, какъ это доказать впослЪдств и 


Франсуа Миллэ (Millet). 

Едва прибывъ въ Парижъ, я сталь страст- 
нымь приверженцемъ новаго движенія въ 
пекусствЪ, но, не будучи еще въ силахь NPH- 
нимать въ немъ дфятельное участіе, я инте- 
ресовалея и приематривалея ко всему, что 
тогда создавалось художниками. Въ это вре- 
мя на ряду Cb художниками, 0 которыхъ я 
только-что упоминаль, выступало несколько 
петорическихь и жанровыхь живониецевъ 
различныхь нанравленій: одни являлись 
ноелфдователями романтизма, друге все еще 
оставались вЪрны классических b традищямъ. 
Это были большей частью довольно крупные, 
выдающиеся таланты, 0 которыхь стоптъ 
поговорить нБеколько подробвђе. Мало кому 
неизвЪетны такія имена, какъРоберть Флери, 
Ари Шефферь, Поль Деларошь, Фландронъ, 
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konne, Дрёлингъ, Леманъ, «Ашу; orbe мо- эпохи, баловень и любимецъ всей публики, 
лодыб художники: Мюллеръ, Тассаэрть, тоть, чье имя, расиространенное повсюду 
Вердье, Кутюръ, Гиньо; и, наконец, совсъмъ солдатами, вернувшимися на родину, проникло 
молодые но уже усифвиие заслужить из- въ самыя отдаленныя деревни, былъ Орась 


Быки въ упряжи. 
(Съ картины Тройоно). 











вБетность: Мессонье, неогрекъ — Гленрь, Вернә. Онъ но 02000му соизволенію короля 
Гамонъ, Жеромъ, анималисты — Тройовъ, сопровождалъ войска въ генеральскомъ мун- 
Роза Бонеръ, и пейзажисты — Добиньи и Ma- дир; такимъ образомъ, онъ какъ-бы обла- 
рилья (Marilhat). Даль двойнымъ престижемь, п этого было. 

Но самый знаменитый художникъ той боле чЪмъ достаточно, чтобы сдЬлатьея 
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идоломъ толпы. Кром того, онъ постоян- 
но изображалъ побъды, передавая на CBO- 
ихь картинахъ точно и вфрно движенія и 
детали, придавая даже мельчайшимъ пред- 
метамъ натуральный видъ, чфмъ приво- 
дилъ Bb восторгъ зрителей, еще незнако- 
мыхъ съ фотографіей и ея репродукціями. 
(Онъ быль небольшого роста, но очень про- 
порціоналенъ; выправка и походка почти 
военная; тонкій носъ, пріятный ротъ, наполо- 
вину скрытый длинными рыжеватыми усами, 
большая эспаньолка, высокій, открытый лаб, 
сфрые, очень живые глаза нодъ густыми 
выдающимися бровями дЪфлали его NOXO- 
жимъ на африканскаго стрЪлка. OHD могъ 
работать среди самаго невообразимаго шума 
и сусты; часто въ его мастерской собиралась 
голна, CrO шумныхъ друзей; они пли, запи- 
мались музыкой, даже фехтованьемъ въ TO 
время, какъ онъ сидфль за мольбертомъ, 
исполняя какую-нибудь изъ своихъ огром- 
ныхъ картинъ. () легкости и ловкости, съ 
какой онъ работалъ, разсказывали просто 
чудеса; карикатуры изображали его верхомъ 
на лошади, передь нимъ огромный холстъ, 
въ рук большая кисть, которой онъ пишетъ 
вътемиъ галопу своей лошади. Вообще проне- 
гоходиломножествоанекдотовъ;разсказывали 
также п 0 TOMB, 170, отказываясь исполнять 
портреты богатыхъфинансистовъ, онъ даромъ 
раздавалъ солдатамъ эскизы, наброски, даже 
портреты. Много шума надфлалъего портретъ 
монаха «Брать Филлинъ», также нашисан- 
ный даромъ; BP особенности восхищались 
одной деталью: вЪтка букса виситъ на CTH, 
а рядомъ съ ней въ стЬнъ трещина, нанисан- 
ная такъ реально, что повергала веЪхъ до- 
брыхъ буржуа Парижа въ изумлеше. Я пола- 
гаю, что во Франщи не было болфе популяр- 
наго художника; его любили и вмБетъ сътьмь 
ИМ восхищались, и я, еъ сзоей стороны, 
былътакъ увлеченъ всеобщимъэнту азмомъ, 
что, несмотря на всю мою любовь къ критику 
Торә, я сильно негодовалъ на него за одну 
фразу въ его бесЪдахъ о СалонЪ но поводу 
огромной картины Вернэ ‹Взяме Смалы». 
Выставки тогда бывали въ Лувр, п Co- 
временныя выставочныя картины закрывали 
обыкновенно картины, принадлежащія галле- 
реф; на этоть р произведение Верна закры- 
вало картину Паоло Веронезе, и Topa шкаль: 
«Бракъ въ Кан Галилейской» Веронезе 
долженъ совеБмъ задыхаться подъ ӘТИМЬ 
саваномъ». Когда я постӯушлъ въ Академію 
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Художествъ п увидалъ въ первый разъ входя - 
щаго къ намъ знаменитаго профессора, я ие- 
пыталъ чувство глубокой благодарности къ 
нему, стольвеликому, удостоившему спустить- 
ся съ высоты его славы къ намъ, юнымъ ма- 
зилкамъ. Когда же онь подошелъ ко мив по- 
правлять мой рисунокъ, я такъ дрожалъ отъ 
переполнявшаго меня чувства уваженя къ 
нему, что Нг понялъ и половины того, что 
онъ инф говорить. Натура сидЪла на п0діум%. 

сколоченномъ изъ досокъ; я на своемъ рисун- 

KË ограничился тъмъ, что намфтилъ его ква- 

дратомъ; Орась Вернэ упрекнуль узня въ 

этомъ и прибавилъ: «Почему вы не нарисо- 

вали и подіума, разв онъ менБе интересенъ. 

чЪмъ та нога, которая на нехъ стоптъ? Надо 

ум%ть одинаково хорошо все дълать. » Я тогда 

не подумалъ, что именно это безпристраст- 

ное отношене въ передач видимаго и было 

причиной извЪстной вульгарности еготаланта. 

потому что меня, неопытнаго ученика, именно 

и восхищала въ его картинахъ эта до HLW- 

зін точная передача малЪйшаго предмета. 

мельчайшей детали. Теперь это никого не 

үдавитъ, веБмъ почтп знакома еще болыс 

точная передача моментальной фотографии. Но 

всё же у Ораса Вернэ есть большая заслуга: 

онъ любилъ простого солдата и съ любовью 

изображаль его. И я до сихъ поръ съ боль- 

шимъ үдовольствіемъ смотрю на его картину 

«Осада Константины» (Assaut de Constantine); 

по-моему, это—его лучшее произведеніе. Что 

же касйетея до CTO картинъ на бпблейскіе и 

псторико-анекдотическіе сюжеты, то надо CO- 

знаться, что онъ банальны по композицій и 

по краскамъ. 

Зять ()раса Вернэ; Поль Деларошъ поль- 
зовалея также въ это время большой CTA- 
вой, хотя таланть его совершенно иного 
рода. Это быль, если Такъ можно выра- 
зиться, живописець трагическихь смертей, 
и онъ большей частью вдохновлялся исторіей 
Англии. Очень искусно скомпонованныя его 
драмы, несмотря на холодность неполненія, 
потрясали зрителей и производили сильное 
впечатлӛніс. Какъ сильно могли дБйствовать 
на мягкія, сострадательныя души такія Kap- 
тины, какъ «Дфти Эдуарда ГҮ >: дв дЪтекія 
фигурки, охваченныя ужасомъ, прижались къ 
другъ другу, сидя на мрачной готической 
кровати, а у дверей, въ щели которой BILI- 
нфется какой-то подозрительный свЪтъ, со- 
баченка въ тревогъ нюхаетъ воздухъ, какъ 
бы uya приближене убйць; или какъ его 
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«Жанна Грей»: на колвияхь на эшафот съ или его «Карть І», спокойный и величавый, 
завязанными глазами протягиваетъ она свои оскорбляемый толной наглыхъ солдать, или 
худенькія ручки, ища плаху, куда она долж- его «Иордъ Страффордъ>, въ отчаяніп upo- 
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Шлюзы въ Оптевозской долин. 
(Съ картины Добиньи) 





на положить голову, а палачъ, какъ бы не стирающій руки сквозь рьшетку своей TOM- 
рьшаясьнанести смертельный үдаръ, смотрить ницы. Его картина «Ублйство герцога де-Гиза > 
съ состраданіемъ на свою блъдную жертву; продолжаетъ считаться п въ наши дни Ha- 
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стояшимь шедевромь по комнозищи. Публика 
ждала съ нетери%ніемъ каждаго новаго про- 
изведенія Долароша и восторженно привът- 
ствовала его въ каждомъ СалонБ. Зрители 
были ему благодарны за то, что онъ үмБлъ 
вызывать состраданіе, нг проливая въ евоихъ 
картинахъ потоковъ крови, не прибъгая къ 
отвратитгяьныхъ сценамъ; его цфнили за 1ра- 
вильный, тщательный, хотя и холодный рису- 
покъ, за умфренный и трезвый колоритъ. 
Очень уравновъшенный, строгихъ нравовъ, 
выдающагося ума, онъ не имћль ни ка- 
чэствъ, ни недостатковъ, присушихь стра- 
стнымъ темпераментамъ; онъ грёшиль CKO- 
фе излишней разсудительностью. Главно» 
его достоинство – -яеная композиція, ясное вы- 
полненіе; его поэтому очень часто сравнивали 
съ поэтомъ Казимиромъ Делавинемъ, съ KOTO- 
рымъ онъ былъ очень друженъ. Кашталь- 
пымъ произведентехгь Делароша ел5дуеть,1Ю- 
моему, считать декоративныя картины, ис- 
полненныя имъ въ кругломъ залъ Париж- 
«кой школы искусствъ. Подобно евоему искус- 
ству благородный и достойный всякаго VBA- 
кения, этотъ художникъ господствовать надъ 
людьми, окружавшимиего. Всегда корректный 
и тактичный, онъ скрывалъ подъ своей сдер- 
канностью ироданное сердце и любовь къ 
свопиъ ученпкамъ, которые, въ свою очередь, 
просто обожали его, п многіе изъ нихъ, Hà- 
прим%ръ, Жеромъ и Гебгрь (Hébert) сохра- 
нили То же обожане и къ его памяти, когда 
не стало этого великаго мастера. Ero краси- 
вая, гордая голова, выразительный и |/Бзко 
очерченный ротъ, его орлиный ирофиль при- 
давали ему болышое сходство съ Нанол-- 
ойомы. Онъ очень восхищался этим b героемъ 
и поевятилъ ему нБскольхо картинъ, между 
нрочимъ— «Прощане въ Фонтенебло>. Дела- 
рошъ быль человЪкъ очень либеральныхъ 
взглядовъ, неноколеоимый въ своихъ үйБжде- 
шяхь и оезкорыстныї. Его ученикъ Геберъ 
передалъ миъ одинъ факть, который шекрас- 
но характеризуеть ето, какъ человћка. Въ 
началЪ Второй имнери Напол онъ, узнавь, 
ито Деларошъ такъ восхищается его дядей, 
послалъ къ нему министра Персиньи съ пред- 
ложетеуь принять больпой заказъ: PAC- 
писать залызданія Тріумфальной Арки карти- 
нами на сюжеты изь жизни Наполеона І. 
_ Миниетрь ни минуты не сомнвалея, что 
художникъ съ радостью п олагодарноег.ю 
Шиметь такой важный заказъ. Велико было 
егеудивленіге, когда, BMBCTO пзъявленій благо- 
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дарногти, Деларошъ просто отвфтилъ: -Я 
оодумаю ваше предложене и напишу вамъ. ~ 
И вотъ какой отвъть получить изумленный 
такой сублостью Перепны: «Я благодарю 
сто величество за ту великую честь, которую 
его величество оказалъ мнв, предложивъ 
MHB подооный важный заказь. но я даль себ 
слово никогда ничего не дьлать для ирави- 
тельства, противъ котораго я борюсь.> Окъ 
үхъть везгда подчинятьсвои сердечныя склоз- 
ности и привязанности чувегву долга п 
справедливости; имя Двухь талантливыхь 
ученнковь--һутюра и Проспәра Ру, koto 
рыхъ онъ люоильъ почти какь сыновой, онъ 
ни минуты не поколебалея признать достой- 
нымъ награды (prix de Көше) третьяго vue- 
ника, Гебера, только недавно постунившаго 
КЪ нему. 

Мы, вся молодежь 1848 года, штали 
къ Деларошу чувство восхищеяія, смъшанноде 
сь большимь уваженемь. но многіе изъ 
нась увлекались больше Робгртомъ Флери. 
Менъе размЪр ›нный, менБе методичный. даже 
часто неровный, этоть художникь умБль 
спльнфе волновать наши души, хотя въ его 
произведеніяхъ чувствуется упорная работа 
и замученность. Скромный, рюбый, вЪчно 
волнуюшійен наружно, онъ, въ ДЬЙСТВИ- 
тельности, быль очень пылкимъ, страет- 
нымъ и рБиштельнымъ. OHP жить средп 

шумнаго Парижа совершеннымь отшельни- 
комь, анализируя и докапываяеь до самой 
глубины сокровенныхъ душевныхь чувствъ. 
п волнгній. Многе знають его преквас- 
ную картину «Аутодафе» по ея много- 
чиеленнымъ реиродукщямь: скзозь рыжева- 
тый дымъ окруженные огненными языками. 
которые ужо ихъ касаются, ириговоренные 
кь ODPTH извивают-я въ предемертныхь 
судорогахъ. А другая его картина. находя- 
щаяся Е въ «ІюкесмотргЪ, — его ше- 
деврь ‹ (поръ въ Пуасеи». Остановитесь 
передъ этимъ нропзведеніемъ, такимъ сдер- 
жаннымъ и не оьющимь на эффекть. не 
Таким b TIVÕORIINb, интенсивнымъ по CO- 
держанію, и вы почувствуете, какое вол- 
неніе мало-по-малү овладБваеть вами. ha- 
кое брожеше чувствуется подъ этой TI- 
шиной, подъ этимъ нарүжнымь спокой- 
ствіемъ — предвЪетникомъ одной изъ CA- 
мыхъ трагическихь бурь въ петорш. Въ 
этой сцен, пови имому, такъ малю оживлен- 
ной, фанатизм ь, это чувствуется, достигъ 
своего апогея: у нБкоторых черты лица вы- 
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ражають непоколебимый стоицизмъ, у Apy- молодой принцессы! Что за богатое вообра- 
гихъ подъ ИХЪ холодной, дипломатич ской женіс п что за умъ у этого художника, CY- 
маской какь бы пробъгаютъ искры. нена- мБвшаго противоносгавить одну другой 
вистн; а какое коварное, жестокое выраже- сголько различныхъ спльныхъ, но сдержи- 


По окончанін работы 
(Съ картины Я\юля Бретона). 
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ніс на лоць этого волченка, которы] назы- вазмы ‹ъ страстей. Въ 1857 году, когда ему 
валея Һарломь ІХ, какъ ншреклонно холод- было боль: 60 лътъ, Роберть Флери имЪть 
но лицо королевы п какая трогательная, еле еще разь огромный үсігхь своей картиной 
уловимая мечтательность во всей фигурБ «Һарть V Bb монастырь Юста».” Онъ вы- 
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года съ небольшой картиной «Любовь къ 
золоту». Она являлась не попыткой Kb че- 
мү-то новому, а скорће возвратомъ къ kå- 
призному, легкомысленному стилю ХҮШ gt- 
ка. (Онъ выставить затЬмъ «(окольничаго>: 
легко, свободно н изящно написанное, эти 
произведене заставпло вспомнить Бӯшэ н 
Ванлоо, но въ немь было боле силы и блес- 
ка,—казалось, по немъ пробЪжалъ весглый 
лүчъ Рубенсовскаго таланта. Посл доволь- 
но большого усиёха Күтюръ вдругь za- 
молкъ, выставляя на показъ публикЪ лишь 
изрдка портреты. Но sch знали, что онъ 
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казалъ въ этомъ послЪднемъ своем боль- 
шомъ произведенін болће свободы и ем$ло- 
сти въ исполненш, болБе свъжій п ярый 
колоритъ, ч5мь когда-либо. Его нельзя счи- 
тать за виртуоза кисти; его мазки, его тех- 
ника нохожи на него, они большей частью 
робки и нерБіпительны, но въ каждомъ его 
произведения выражена какая-нибудь мысль, 
‘какое-нибудь чувство. Онъ прославлялъ въ 
нихъ добродътельный геропзмъ, защищалъ 
человъческій геній противъ суевф]ий и He- 
въжества, его преслъдующихъ. Быть MO- 
жеть, онъ слишкомъ старался придать CRO- 


ему искусству какое-то морально-воснита- 
тельное значенте. Я уже сказаль, что онъ 
ЖИЛЬ очень замкнуто, но онъ дБлалъ это не 
по какому-нибудь эгоистическому побужде- 
нію или подозрительности, а потому, что 
онъ зналь цфну времени и такимъ образомъ 
изофгаль навязчивых и докучливыхъ П0- 
сЪтителей, но всегда былъ готовъ оказать 
дружескую услугу и помочь сов5томъ. 
Ари Шефферъ Lb то время, какъ я съ HAMD 
познакомился, работать надъ своей большой 
картиной «Христосъ-УтЬшитель». Въ этомъ 
произведени высказался весь художникъ CO 
веъми его слабостями, суфлостью, душевно- 
стью н умомъ. Шефферъ быть очень кра- 
сивъ; у него была настоящая художествен- 
ная наружность, напоминающая Ванъ- Jet- 
ка: благородная голова съ массой уже ch- 
дъющихъ бфлокурыхъ волосъ и прекрасные, 
глүбокіе глаза. Скромный, добрый, почти 
застънчивый, OHP относился съ большимъ 
үваженіемъ къ человфческому достоинству 
каждаго, будь то даже самый скромный Ma- 
зилка, ученикъ, въ родъ меня въто время. (Онъ 
MHE посовЪтовалъ дЪлать много набросковъ 
сь гипсовыхъ отливовъ произведенй nya. 
Среди моихъ рисунковъ, которые я ему NO- 
казалъ, находился маленькій эскизъ, пепол- 
ненный мной «отъ себя», хотя на сэвремен- 
ный сюжеть, но навЪянный чтенісмъ <Ù без- 
уметвахь Ореста». Посмотрфвъ его, онъ миъ 
даль совБть, котораго я никогда не забы- 
вать: «Не изображайте никогда ничего Ta- 
кого, равнозначащаго которому вы еще не 
встрБчалп въ природъ>. Въ его мастерской 
я видълъ тогда же его нБеколько театраль- 
ную картину «Христосъ на гор5», «Минь- 
ону», портреты Беранже п иста. 
Живописецъ Тома Һүтюрь начинать уже нь 
то время возбуждать любонытетво итолики: 
онъвыступилъвъпервый разъвъ(алтон 1843 


подготовляетъ что-то грандіозное. Всъ объ 
әтомъ таинственно перешептывались; HÈ- 
сколько искусно пущенныхъ недомолвокъ 
возбудили любопытство всей публики, заста- 
вили волноваться већ мастерекія. Вс знали. 
что это будетъ огромная композиція, изобра- 
жающая сцену изъ эпохи римскаго упадка. 
Наконець, она появилась въ Салонъ 1847 
года—первый Салонъ, который мнф при- 
Шлось вил5ть въ мозй жизни. Оправдаль 
ли Кутюръ Bch ожиданя пли разочаровать 
всЪхъ— трудно рышить этотъ вопросъ; все же 
шүмъ и споры, возбужденные этой «Рим- 
ской оргей» уже составляли нЪкоторый 
усифхъ. Съ давнихъ поръ никто не дьлаль 
такой грандіозной попытки. На меня эта 
картина произвела тогда довольно неясное 
випечатлвніе, какъ будто я видёль поредь 
собой огромный выцвЪтшій гобеленъ, запы- 
ленный, точно покрытый ржавчиной, или же 
гигантекій вБерь въ стилЪ Помпадурь, ko- 
торый провалялся полъ-столћтія на пыл: 
номъ чердакъ. Когда же я теперь смотрю на 
нее, я нахожу ес очень холодной, преиспол- 
ненной прекрасныхъ, но не выдержанныхъ 
намреній, высокихъ порывовъ, не достиг- 
шихь цфли. Главныя части ему не удава- 
лись и онъ пхъ соскоблилъ ножомъ, проле- 
спровалъ и оставилъ ихъ, прпдавъ имъ 
тоть случайный видъ, который долженъ 
подражать легкости п ловкости пепол- 
ненія, но который, въ сущности, почти 
не что иное, какъ только самообманъ без- 
сплія. Во всей картин мало тоновъ, созна- 
тельно прочуветвованныхь, повсюду та же 
самая манера случайности посредетвомъ IC- 
күсной леспровки, гармонирующей рБзкін 
вналал% краски, но придающей всему поли- 
нялый п потускиъвшій видъ. Кром того, его 
римлянки пропзводятъ впечатлБніе париж- 
скихъ лоргтокъ. Веселый и добродушный 
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малый, но преисполненный салонадБянности, 
Кутюръ считаль сэбя величайшимь худож- 
някомъ своей эпохи. (Онъ самъ краснорЪчи- 
во YBÈpATb въ этомъ вефхь его окружаю- 
щихъ. Воть въ чемъ заключается тайна 
многихь необычайныхъ усифховъ, не Hepe- 
живающихъ паденія ТЫХЬ, кто ИХЪ ВЫЗЫ- 
валь. Тогь, кто сомнфвается въ сеоЪ, BCC- 
ляетъ сомнЪніе къ себЪ и въ другихъ. Кели 
«Римская оргія» но исполненію является He- 
доконченной картиной, то остальныя иро- 
изведенія этого художника остались только 
еле намфченными набросками, что H? мЬша- 
ло имь надфлать много шума, хотя HARTO 
никогда ихъ не видълъ, но тъ же намеки, 
недомолвки и перешептыванія разносили 
вфеть о нихь новеюду. Напрасно каждый 
Салонь ждаль появлешяэтихьшед овъ— 
они существовали только въ головЪ хүдож- 
ника. На вопросъ Мюллера, выставившаго 
свою прекрасную картину «ПослФдняя no- 
возка осужденныхъ Терророзгь», не появится 
ли въ этомъ же СалонЪ давно возвЪфщенное 
Кутюромъ ироизведене «Пожарные с05гают- 
ся на ножаръ», онъ самодовольно отвЪчалъ: 
“Н%тъ, я еще не готовъ; такъ и быть, я TC- 
0% въ этомъ году ссужаю Францію, ты миъ 
отдашь ес на будущий годь.> 

Среди знаменитыхъ тогда художниковъел- 
дуеть отмфтить Ишюлита Фландргна, люби- 
Maro ученика Әнгра, продолжавшаго манеру и 
традиціи своего учителя. Я должонъ сказать, 
что этоть добросовЪетный п почгенный Xy- 
дожникь достоинъ уважения, но я всәгда въ 
немъ видфлъ скорфе великаго святого, He- 
жели великаго живописца. Онъ обладалъ 
всеми добродЪтелями; ему, но-моему, не XBA- 
тало маленькаго порока, который бы ихъ 
лучше оттЪнять, но, за исключенемъ этого 
недостатка, онъ былъ достоинъ веБхъ ТБХЬ 
усиЪховь, которые выпали на CrO долю, п 
даже той особой привилегіи, которой обыкно- 
венно пользуются только епископы, — быть HO- 
хороненнымъ и имфть памятникъ въ церкви. 
Впрочемъ, онъ выставилъ портретъ, пользую- 
щійся и въ наши дни славой и извфетный 
подъ назвашемъ: «Женщина съ гвоздикой>. 

Несколько петорическихъ художниковъ 
работало въ то время для музея въ Версали; 
между ними отличались Кудеръ, исполняв- 
шій много картинъ изъ временъ револю- 
цій, Јаривьеръ, Филинпото, Конье и Синьоль. 
Әтотъ нослЪдній проявилъ себя въ своихъ 
картинахъ, въ особенности въ своемъ < Tepe- 
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ЪздЪ черезъ Босфоръ>, настоящимь иоэтомъ- 
живописцемъ по тому сильному поэтическо- 
му настроенію, которымъ проникнуть весь 
его пейзажъ. Среди художниковь-жанри- 
стовь мы восхищались Тассаэртомъ; многимъ 
знакома полная глубокаго чувства состра- 
данія картина, изображавшан 05диую KOM- 
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п дочь сидять подлЂ жаровни съ TTBOINAMD 
углемъ и плачутъ, охваченныя уже удушли- 
выми емертельными испарентями. Глядя наэту 
картину, становится ясно, что не пустая ба-. 
нальная сантиментальность вдохновляла его, 
когда онъ писаль ес, а искреннее чувство 
состраданія къ несчастнымь H обиженнымь 
судьбой. хром многочисленныхъ жанровыхь 
картинъ, у него есть много произведеній съ 
фантастическими сюжетами, — наприуЪ]руъ, 
его прелестная вакханалія, названная ихъ 
<Искушеніемъ св. Антонія». Никогда еще 
этотъ святой не подвергался такому онас- 
ному испытанію: посреди большой пещеры 
стоить онъ на колфняхъ неподвижно, точно 
ослфиленный блестящимь видБніемъ, а съ 
высотъ неба среди какихъ-то олЪдныхъ NCHA- 
реній, сквозь которыя нробивается серебри- 
стый свЪтъ луны, спускаетея цЪлая Bepe- 
ница обнаженныхь женщинъ; поеслЪднія UO- 
чти не видны, тогда RARD первыя уже проник- 
ли въ пещеру, п одна, самая красивая, изъ 
этихь пекусительницъ протягиваетъ пзу- 
мленному святому бокалъ вина. Какимъ бле- 
скомь рубиновъ сверкаетъ и отливаеть это 
вино! Чувствуется, что это не простая «пабиге 
morte», которую подноситъ эта очарователь- 
HINA, а живительная и вдохновляющая влага. 
Бъдный Тассаәртъ! Онь слишкомъ любить 
вино, и вино убило его. Въ самыхъ үбогихь 
пригородныхъ кабачкахъ этотъ художникъ, 
родственный по сил таланта Корреджио, 
пекаль вдохновенія за стаканомъ вина!.. 
Тогда же мы, художники, разсматривали съ 
большимъ интересомъ выставленныя въ BH- 
тривахъ торговцевь картинами небольшя 
произведенія художника Гинье (Guignet), за- 
слүживающаго, по моему мнЪнію, большого 
вниманія. (нъ умеръ очень молодымъ, нужда 
заБла его,онъ быльтакъ офденъ, что нервдко 
писать картину на картин все на одномъ и 
томь же холстњ. Очень рано также умеръ отъ 
чахотки даровитый художникъ Табаръ, хра- 
бро борювшийся съ нищетой и болъзнью, да- 
же не жалуясь на жестокость судьбы. 
(1Тродолженіе будетъ). 
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поскольку онъ явился реакцею 
противъ классицизма п гуманизма 
эпохи италіанскаго Возрожденія, 
въ частности охарактеризовалея 
въ Англи и Германи: возвраще- 
немь къ среднимъ вЪкамъ, а че- 
резъ поередетво ихъ и ко време- 
намъ пропсхожденія TXS или 
иныхъ племенъ; въ этомъ отноше- 
нін достаточно вспомнить (00% 
усиЪхЪ «Древнихъ балладь> Hep- 
си, объ <Осаан5> Макферсона и о 
возрожденіп «Ниселунговъ>. Ilo- 
CTE этого явились ученые въ родъ 
Якова Гримма или Карла Иммер- 
мана, которые постарались въ 
свэихъ изелъдованіяхъ этой древ- 
ности опредфлитьетроене ума rep- 
манской или англо-саксонской pa- 
сы, и внолнЪ естественно, что для 
того, чтобы его опредълить, они 
должны были удержать толь- 
ко напболъе оригинальныя ег» 
черты. 

Ту же самую работу произво- 
дили п.французск1е ученые, но для 
нихъ она была гораздо труднЪе. 
потому что для англичанъ пожер- 
твовать хонгревомъ п Уачерлеемъ, 
Пономь и Драйденомъ ради Mer- 
спира, Спенсерап Чаусера значило. 
во-первыхъ, воздать дань справед- 
ливости и, во-вторыхъ, свергнуть 
съ себя чужеземное вліяніе. Точно 
такъ жеидля нъмцевъ возвращеніе 
къ свопмъ среднимь въкамъ бы- 
20 освобожденемь H очищеніемь 


Послъ вевхъ едъланныхъ нами 
үказаній можемь ли мы MOHBI- 
таться теперь сказать что-ни- 
будь 0 видахъ на будущее, не 
рискуя показаться смшнымъ про- 
рокомъ? Сто TTb тому назадъ 
г-жа, де-Сталь ппсала, что «теперь 
нужно имфть вееевропейскійумь>; 
теперь бы она сказала, что надо 
пить “YMD всемірный>. Кели это 
не несбыточная мочта, а ножела- 
не, которое дЪйетвительно близко 
къ своему осуществленю, то KC- 
лать ли намъ, дъйствительно. этого 
осуществленя? Одним словомъ, 
өставивъ въ сторонЪ всякія сообра- 
женя иного порядка, посмотримъ, 
должны ли мы желать, чтобы лите- 
ратура въ собственныхъ интере- 
сахъ, Bb цфляхъ ея собетвеннаго 
развития. постаралась избавиться 
отъ того, что въ ней есть фран- 
цузскаго во Франци n англійекаго 
въ Англи. п много ли она сдЪлала 
въ этомь отношеши въ продол- 
жене отходяшаго въ вЪчноеть 
BBRA. 

Можно. пожалуй, отрицать, что 
она вообще что-нибудь сдфлала въ 
этомъ отношени, если только I0- 
МНИТЬ, YTO TOTP самый вЪкъ, RO- 
торый, повидимому, быть въкомъ 
космополитизма, ВМЪСТЪ Ch TEND 
өылъ и вкомъ развитія націо- 
нальностей. Понятно, что мы roO- 
ВОримъ 00ъ ЭТОУЬ ТОЛЬКО въ OTHO- 
мени литературы. Романтизмъ, 


1) См. «Новый Жури. Иностр. Лит», №№ Ти 2, 
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нацюнальнаго генія отъ всей массы пностран- 
пыхъ наслоеній. [тя французовъ же гораздо 
трудне было поставить «les Муѕіёгеѕ» выше 
трагедш Расина пли предпочесть Мольеру 
анонпунаго автора <la Farce de Pathelin»; и. 
порывая связи съ классицизмомъ, наиболће 
глуооме умы, въ род Сенть-Бева, понимали 
въ сущности, что они этимь самыхь норы- 
ваютъ связь со вефми траднщями. которыя 
нБкогда обезнечивали французской литера- 
турЪ европейское госнодетво. П воть ночему 
за время колебаний французовъ и переходовъ 
отъ Малерба къ Ронсару, а orb Ропсара къ 
«Пъен Роланда», другія литературы—и%- 
мецкая. англійская, даже пталанекая, ROTO- 
рыя вели свое начало если не отъ энохи гума- 
нистовъ, то, во всякемъ случаЪ, не дальше. 
какь оть эпохи анте, —съ каждымь днемъ 
прюорфтали все бөлБе и болће нпаціовальтый 
характеръ. Критика, имфя ПОЛЬ собою проч- 
ную почву, подготовленную изетбдоваиями 
ученыхь, филологовъ, грамматиковъ. учила, 
что такъ какъ литература является выраже- 
ніемъ всего, что есть напоолће сокровеннаго 
въ генш великихъ народовъ, то великій 
HAPO Yb должень въ ней тфено держаться 
своихь восноминаній и евоихь традицій. 
«штература должна служить выражешемь 
его сознашя. “Король Шекеннрь>, какъ гово- 
рить Карлейль, «должень быть связующимь 
звеном для всего антаосаксонекаго міра. 
OHD именно поддерживает вовеякомъ англи- 
чанинћ, 14% бы онъ ни находплея, въ Нью- 
lopkb или въ Параматтв, сознаше своего 
үметненнаго значешя. П поэтому-то, если 
даже у Шекенпра и были какіе-нпоудь недо- 
статки, то они стали казаться достоннетвами, 
и самое важное, чего теперь түсбують 
Orb Любого англйскаго наи нЪмецкаго 
писателя, заключается не въ томъ, чтобы 
онъ хорошо писалъ или правильно мыелилъ, 
а чтобы онъ шеаль и мыелиль дьйетви- 
тельно <но-германеки» или <по-англосакеон- 
еки. Благодаря превратноетямъ истори. въ 
начал нынфишияго BBRA это значило писать 
какъ можно менъе но-французеки или, выра- 
жаяеь оолЪе оощлуъ образомь, по-романеки. 

Еще п другая причина не мало сносойетво- 
вала развит!» этого духа «націопализма >, 
и прослъдить ея вліявіе лучше всего можно 
на истории современной италанской читера- 
туры. Orb 1796 до 1860 и даже до 1810 
года итаманцы тресовали отъ своихъ MHCA- 
телей, и при томъ не только отъ публици- 
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стовъ, ораторовъ и журналиетовъ, но H отъ 
поэтовъ и романистовъ, чтобы они всецъло 
отдавались идеф Risorgimento. Откроемъ Ha- 
удачу иеторю литературы и посмотримъ, HA- 
примърь, въ чемь заключастея, по миЪнію 
пталіанекой критики, слава Уго Фосколо: 
оказываетея—в`Ъъ томъ, что знаменитою 103- 
мою своею (1 еројеп) онъ пробудить въ 
дремлющей душъ Итали 1806 года воено- 
минаніе о прежнихь знаменитых» ея мужахъ 
и спосооетвовать такимъ образомь нацо- 
нальному возрожденю. Перевернемъ страни 
цу и мы пайдемь имя S. Siusti. Ero слава, о 
которой такъ много говорятъ еще въ школћ. 
заключается въ UN 116220 ЧЕ combattimento 
contro le signorie italiane е l'oppressione stra- 
шега, точно такъ же, какъ и главныйшал 
заслуга Габреля Россети заключается въ 
Томь, YTO OWD своими ифенями снособство- 
вать достиженю независимости и свободы 
Итали. ГлавнЪйшее достоинство псториче- 
екихъ ромаповъ Маегимію д’Азегліо— « Ettore 
Fieramosca» или «Месою де ар» —заклю- 
чаетея вт, TOND, что ОНЪ возобновиль въ Ia- 
мяти пталанцевь воспоминанія о ея знаме- 
иптыхь поофдахь. А произведенія Доминике 
Герацуи--– < Ваќа Па de Benevento» или «Asse- 
dio di Firenze» опредфлены какъ Rurom stru- 
menti ďTagitazione di combattimento contro gli 
stranjeri. Еще больше сказывается это Bb 
өтнешеніп драматичеекихь произведений, 1. 
наприм%ърь, траге ямь Эдуардо Фаори ста- 
витея въ заслугу прежде всего то, что «онһ 
полны нат мотическаго ныла > и что «самъ 
Фаори принимать учаетіе во веЪхъ политиче- 
екихь движешяхь отъ 1815 до 1849 тода: . 
(снованемъь славы Джамдаттиета Никколини 
служить TO, что въ своей драмћ si fece bandi- 
tore di politica unitaria ct antipapale. Очевидно. 
мы имЪехъ LETO Ch ир”двзятымь VÕRA, CHICMD, 
Cb цълою снетемой. на степень которой возво- 
дитея иризнане всего того, что сдфлала 
пталанекая литература для величія и славы 
Итали. П, дъйетвительно, надо отдать cupa- 
ведливость италанекой литературћ, — она 
сумћла, несмотря на чужеземное господство, 
сохранить цфлоеть италанекаго духа. H это 
удалось ей именно потому, что она пе HO- 
шла на оукенрь у другихь европейских, 
литературъ, а сохранила свою полную CAMO- 
стоятельность и даже. пожалуй, порвала ст, 
ними тъ связи, которыя она поддерживала 
въ теченіе четырехъ или пяти етолЬтій. 

Но noteb еще дальше и обратимь BHI- 
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маніс на то, что во второй половин нынЪш- 
ияго столътія литература даже какъ бы CO- 
здала и силотила интеллектуально особую 
надіональногть--екандинавекүю. НесомнЪн- 
но, и шведы, и норвежцы, и датчан" созна- 
вали, чтоевронейская литература, англійская 
пли французская, итаманекая или нЪмец- 
кая, слишкомъ несовершенно передаетъ то, 
что они чувствовали въ себЪ спеціально 
«скандинавскаго>. Ибсену п Рернеону было 
что сказать такого, чего не могли сказать 
Диккенсъ и Жоржъ Зандъ. Они п захотЪли 
это выразить и выразили, и въ TOMB CHOCO- 
0, въ которомъ они это выразили, соотече- 
ственники ихъ үвидъли все, что въ НИХЬ 
есть своего родного. Нодъ вліяніемъ евопхъ 
нацюнальныхь качествь они постарались 
отдфлить въ нихъ свое отъ иностранной ли- 
тературы, и насколько имъ это удалось, въ 
той именно MbpÈ п существуеть скандинав- 
ская литература, а вмБетБ съ нею, по край- 
ней мр, интеллектуально, скандинав- 
СЕЙ духь H нацюнальность. 

То же само: можно сказать п о русской 
литератур и нацональности; и врядъ ли HNO- 
кажется въ данномъ случаћ семфлымь үтвер- 
жденіе, что въ этомь отношенш Толстой и 
Достоевскій сдфлали для Росси не меньше, 
чЪмъ Петръ Великій и Екатерина II. 

Но достаточно ли всего этого для того, 
чтобы усомниться въ томь, что культура 
пріобрътаетьъ обще-европейскій характерь 
П что въ иротивовЪесъ этому не являют- 
ся другія явленія и причины, которыя, 
быть можетъ, и одержать верхъ? Пожалуй, 
скажуть намъ, правда, что національ- 
ныя литературы въ этомь столЪтін обна- 
руживали стремленю замкнуться сами въ 
себЪ и развиваться въ строгомъ соотвътетвіи 
со своимь нацюнальнымь духомъ и со CBO- 
ими традиціями, но вдь это же самое MO- 
жеть служить и доказательствомь того, что 
OHS находились уже въ олизкомь общенш 
другъ съ другомъ и даже боялись утратить 
напболъз оригинальныя, прирожденныя своп 
черты. OHB именно искали въ крайностяхъ на- 
цюнализма сродства противодЪйствовать это- 
му и какъ бы обезопасить сеоя отъ того нанра- 
вленія, котороз неудержимо влекло ихъ къ 
космополитизму. Но разв дЪйствительно 
Иосоновская драма отличается оть романа 
Толстого такъ много, какъ это думають; и 
развЪ романы Диккенса не нашли (005 10- 
YTH столько же читателей въ Париж, сколь- 
ко ихь нашелъ П. Бурже, или сколько ихь 
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нашель въ Ньо-Іоркь Пьеръ Лоти? Съ apy- 
гой сгороны, лучшая исторія, которую мы 
находимъ въ «Италіанскомъ Возрожденін >, 
принадлежить перу англичанина Джона 
Аддингтона (аймондса, и врядъ ли хоть OJ- 
на изъ французскихъ книгъ о Вольтеръ. ө 
Прево и Дидро выдержить сравненіе Cb KHH- 
гами 0 нихъ же Штраусса, Розенкранца. 
Джона Морлея. Англійскій поэтъ Данте Гао- 
рі ‘ль Росэтти и брать его, выдающийся aH- 
глійекій критикъ, —-сыновья англичанина. 
Съ другой стороны, Франція въ лицЪ Вогюэ 
открыла и самой Итами автора ~ Невинно- 
сти» H Царства смерти, а всему міру — 

имена Толстого и Достоевскаго. Издание 

«Русскаго романа» является однимъ изъ 

крүпныхъ литературныхъ событій конца на- 

шего в5ка. 

Если мы теперь оть литературы въ част- 
ности обратимся къ культур вообще, то 
съ тӛмь большимъ основаніемь можемь 
мы утверждать, что это общене над!о- 
нальностей становится съ каждымъ днемь 
вез болБо дфятельнымь, сгріознымъ и He- 
обходимымъ. Конечно, здЪеь pËYb пдеть не 
о научномъ или промышленнохъ интерна- 
ціонализм%, не 0 денежномъ космополитизч 
или космополитизм интергсовъ рабочихь. 
Но въдь нельзя отрицать, что, напримъръ. 
философія Конта нашла себЪ въ Англии, Гер- 
манін, въ Россін или даже Соединенныхъ 
Штатахъ или въ Бразили не меньше послф- 
дователей, чЪмъ въ самой pannin. Музыка 
Вагнера не менфе того нашла себЪ также 
всемирное признаніе, п нельзя утверждать Ha- 
вЪрное, что чергзъ нБеколько лЪтъ она не 
будетъ исполняться лучше въ Бостонъ,чЪмъ 
въ Байрейт8. Мы видимь также, канъ съ 
каждымъ днемъ все болће и боле расши- 
ряется кругь постБдователей эстетики Джо- 
на Раеқина, которая всего какихъ-нибудь 
двадцать лътъ тому назадъ считалась сие- 
цифически-британскою. Конечно, и литерату- 
ра врядъ ли одна только избфжитъ вліянія 
этого новаго движения идей. И развъ, нако- 
нецъ, и романтизмъ, и реализмъ, и натура- 
лизмъ не были общеевропейскими явленіями, 
въ сторон% отъ которыхъ немогла остатьея п 
пе осталась дъйствительно ни одна литера- 
тура, ни одинъ писатель? ВЪдь и Шатобрань, 
и Байронъ, n Пушкинъ— вс современники: 
п точно такъ же черезъ тридцать или сорокъ 
лъть звено современности связываетъ и AB- 
тора <Adam Вейе’а>, и «Мадаше Bovary >, и 
«Анны Карениной: . Выражаясь еще рӛзче п 
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ръшительн%е: не была ли вся Европа HBKO- 
гда байрововской и не становится ли она 
теперь точно также вся вагнеровскою или 
толстовскою? И если только на границахъ 
отдЪльныхъ государствъ не будетъ устроено 
литературныхь таможень, то начавшееся 
движене непремфнно дойдетъ до конца, и 
подъ уровнемъ интеллектуальнаго космопо- 
литизма сравняются вс національныя раз- 
личія. Сошальная роль литературы тогда 
измЪнитея и вмБето того, чтобы поддержи- 
вать такія традищи, которыя раздъляютъ 
отдЪльныя литературы, — потому что и про- 
исхожденіе ихъ объясняется необходимостью 
«противостоять для того,чтобы устоять», — 
она сумфетъ взять отъ каждой изъ нихъ H 
соединить въ живомъ общении все, что есть 
въ нихъ лучшаго, напболће оригинальнаго 
и чистаго. 

На все это мы отвътимъ, что, въ такомъ 
случа%, литературы тогда не будетъ, потому 
что важны не только идеи, выражаемыя JH- 
тературнымъ произведеніемъ, но л въ особен- 
ности тотьсиособь, которымъ онъ выражают- 
ся. Все, что сказано было выше, какъ будтосво- 
дится къ тому, что великое могущество ге- 
нія состоитъ въ томъ, чтобы вовсе не быть 
оригинальнымъ, чтобы быть только пишу- 
щею машиною восприимчивости; чтобы всю 
дЪятельность предоставить другимъ и не 
юзволять себЪ подчиняться влянію своего 
настроенія и своей натуры. Это и говорить 
дъйствительно Эмерсонъ, и приблизительно 
такъ и начинается его трудъ о Шекспир». 
И положимъ, что онъ правъ, но что же въ 
такомъ случаъ надо понимать подъ настрое- 
ніемъ. Критика называетъ его болће опред%- 
леннымъ именемъ— именемъ минуты, среды, 
национальности; и это именно и брать Шек- 
спиръ уже готовымъ изъ самыхъ нацюналь- 
ныхь традицій. Конечно, наибол5е шекспи- 
ровскаго въ Шекспир есть именно то, что 
было его собственнымъ. Но есть въ немъ 
кое-что и вообще английское и оно-то и со- 
храняеть различіе между его «веронскимъ 
возлюбленнымъ» съ одной стороны и «воз- 
любленными> Банделю или Луиджи да-Порта 
съ другой. Данте не быль бы Данте, если бы 
онъ не быль италіанцемъ, и Сервантесь не 
быль бы Сервантесомъ, если бы онъ не былъ 
испанцемъ. Конечно, нельзя опред литьточно, 
въчемъименнозаключается національный re- 
ній, и не надо упускать изъ виду, что за 
Данте или Шекеспиромъ всегда сохраняется 
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право и возможность прибавить къ нему 
черты своего собственнаго генія, — только при 
этомъ үсловін и можно быть Данте и Шек- 
спиромъ. Нонельзя, напримъръ, отрицать, что 
этотъ національный геній находится прежде 
всего въ зависимости отъ того языка, на 
которомь пишеть писатель, развитіе кото- 
раго, опредфленное самою природою, возду- 
хомъ, окружающею обстановкою, запечат- 
лЬло въ той или иной формЪ образы родной 
земли; того языка, на которомъ говорили его 
предки и которому они оставили особый 
духъ, недоступный пониманию, непонятный 
для того, кто не лепеталъ на немъ первыхъ 
дътекихъ словъ; языка, прославленнаго луч- 
шими людьми народа и оставленнаго ими, 
какъ образецъ для тћхъ, кто будеть писать 
на немъ послЪ нихъ. Что сталось бы съ Шек- | 
спиромъ и Данте, если бы они писали по-ла- 
тыни? бүшествованіе національныхъ геніевъ 
безусловно необходимо для того, чтобы могла 
существовать, не говоря ужъ объ отдЪльныхъ 
нашональныхь ‘литературахъ, и литера- 
тура вообще. Въ литератур общими могүтъ 
быть только идеи, и въ этомъ отношении, KO- 
нечно, нельзя не желать, чтобы оть одного 
края Европы и до другого онъ были одина- 
ковы, нотому что онъ должны быть отра- 
женіемъ истины. Но, съ другой стороны, нельзя 
не желать, чтобы выраженія этихъ идей было 
какъ можно болће разнообразно подъ BMA- 
немъ именно «настроенія»; въ настроевіи 
этомъ, повторяемъ еще разъ, сказывается 
геній минуты, среды, геній расы или, лучше 
сказать, для того, чтобы избфгать всякаго 
смӛшенія понят!Й. —генй національный. 
Посл всего сказаннаго, мы конечно, MO- 
жемъ себя поздравить съ тъмъ, что въ концъ 
нашего вка литература перестала быть 
однимъ только развлеченіемъ, и мы можемъ 
льетить себя надеждою, что она никогда уже 
не вернется къ этому своему положенію. Ro- 
нечно, всегда останутся присяжные увесели- 
тели, водевилисты, гуртовые поставщики 
фельетонныхъ романовъ или кафе-шантан- 
ныхь куплетовь. Но ихъ творчество уже 
не оудетъ принадлежать къ области Лит.фа- 
туры; такихъ писателей, какъ Јабишъ, уже 
не будутъ принимать въ Академию, а такимъ 
поэтамъ, какъ Беранже, не будуть устраи- 
вать національныхъ похоронъ. Ихь эначеніс 
будетъ стоять не выше значенія какого-ни- 
будь поставщика-торгов:а: они будуть по- 
ставлять своимъ современникамъ развлеченіе 
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точно такъ же, какъ другіе ноставляютъ 
имъ вина и съфетные продукты. Ихъ таланть 
будеть цфниться не выше таланта какого-ни- 
будь хорошаго повара, пвъэтомъсмысл% ихъ, 
конечно, можно будетъ считать артистами 
своего искусства, но, во всякомъ слүчаћ, ИХЪ 
не бүдутъ считать писателями. Потому что 
ни та самостоятельность, которую пріобрълъ 
себ писатель, навсегда освободившись отъ за- 
висимости отъ какого-нибудь мецената, нитре- 
бовантя общества, жаждущаго OTD HETO просвъ- 
щения или, лучшесказать, сообщения чего-либо 
новаго, ни то могущество и вліяніе, которое 
шиобрБла 660% въ силу обстоятельствъ ли- 
тература, сдБлавшись, какъ мы уже TOBO- 
рили выше, изъ иронзведенія искусства OpY- 
діемъ сощальныхъ стремденій, не позволять 
писателю уклоняться отъ той отввтетвенной 
роли, которую возложили На него £C эти 
соціальныя перемфны. (нъ не будетъ имЪть 
больше права замыкаться въ своемъ горде- 
ливомъ презрфни къ общественному манію, 
а если онъ будеть творить будто бы только 
для избраннаго общества, то наказанемъ 
емуза это будетьслужить небезразличеобще- 
ственнаго мнЪнія, которое въ конц концовъ 
яваяется дЪломъ второстепеннымъ, а, если 
можно такъ выразиться, безплодіе его собст- 
веннаго усиля, оскудъніе его творчества. 
Онъ уже не будеть имфть ирава срывать 
отовсюду цвъты единственно для того, чтобы 
насладиться ихь запахомъ. Его будуть nb- 
нить только съ точки зрЪнія пользы его CO- 
цальнаго значения, и если онъ будеть недо- 
воленъ этою оцфнкою, онъ можеть сколько 
угодно протестовать, его никто даже и не 
услышить. А если его случайно кто-ни- 
будь и услышить, то CMY отвЪтятъ, что изь 
воъхъ видовъ аристократии аристократия HH- 
теллектуальная представляется принцишаль- 
но напменБе основательною и, въ сущностн, 

напоолфе опасною, если вмфето того, чтобы 

способствовать разсфямю мрака въ душ% 

толны, она бүдетъ злоупотреблять своим 

превосходетвомъ, которымъ она обязана 

только случаю, —точно такъ же, какь ему 
обязанъ T HOP'b своихъ толосомъ или носиль- 

щикъ своею физическою силою, — для того, 

чтобы еще увеличивать то разетоян1е, KOTO- 

рое отдЂляетъ ее отъ всего остального чело- 

вЪчества. 

Итакь, можно ли сказать, что мы идемъ 

по пути, такъ сказать, «еоціализаціи» T- 

тературы, и, въ частности, можно ли сказать 
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это 0 pannin, литература которой, какъ 
мы уже не разъ это указывали, является 0J- 
ною изъ наиболЪе соцальныхъ и найболть” 
человЪчныхъ въ ряду другихъ европейскихъ 
современныхъ литературъ? Мы думаемъ, чт 
да; и, кром% разныхъ другихь соображеній, 
насъ въ этомъ үбБжденін үтверждаеть еще 
и то явленіе, что среди веъхъ этихь литера- 
туръ въ настоящее время болће остальныхъ 
занимается вопросами соціологін п морали 
именно та, которая такъ долго была HAM- 
болъе индивидуалистической, —мы, конечно, 
гопоримъ о литератур% англійской Байронъ 
когда-то жестоко осмфиваль Уордсворта; H, 
однако, теперь Уордеворть одержалъ верхъ 
надъ Байрономъ. «Поэзія>,писала Елизавета 
Браунингъ въ 1844 году, «для меня дЪло Ha- 
столько же серіозное, какъ и сама жизнь, а 
къ жизни я всегда отношусь серіозно. Ни- 
когда не позволяла ясебЪ считать предметомъ 
поэзии удовольстве.> А вотъ слова Джорджъ 
Әлпотъ, написанныя ею въ 1856 году: «Честь 
и үваженіе божественному совершенству фор- 
мы! Будемъ искать ее H ү мужчинъ, пу жен- 
ШИНЬ, И Bb нашихъ садахъ, и въ нашихъ 
домахъ. Но будемъ любить и ту красоту, ко- 
торая кроется не въ тайнахъ вишней upo- 
порціональности, а въ тайнахъ глубокаго 
человЪческаго чувства. > При этомъ она еще 
прибавляетъ: «Есть такъ много простыхъ 
смертныхъ, несчастій которыхъ исторія не 
описываетъ сантиментально - живописными 
красками. Будемь помнить объ ихь суще- 
ствованін, потому что въ иротивномъ слу- 
ча мы рискуемъ оставить ихъ совершенно 
за предфлами нашей релити и философін п 
установить такія возвышенныя Терін, KO- 
торыя никогда не смогуть найти себЪ при- 
мЪненія въ дЪйствительной жизни.» И есть 
еше одинъ англичанинь, вся теорія котора- 
го еще очень недавно была выражена въ 
слъдующихъ словахъ: «До т5хь поръ, пока 
человЪкъ можеть еще терігвть голодъ п XO- 
лодъ въ окружающемь насъ мір, до TEYb 
порь не только невозможно искусство, но не- 
возможно даже отрицать, что всякая роскошь 
въ одежд или во внбшней обстановкЪ AB- 
ляется преступленемъ.> И этому же самому 
англичанину принадлежать и елБдующія 
варварскія слова: «Лучше пусть тысячу разь 
потрескается мраморъ Фидія и поблокнуть 
цвӛта леонардовскихь женщинъ, YEMI что- 
бы увядали черты лица живыхь женщинъ 
H наполнялись слезами глаза дфтей, KOTO- 
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рыя могли бы жить, если бы нищета не кла- 
ла на ихъ щеки отпечатка могильной ӧлЪд- 
ности.» Әтоть англичанинь--Джонь Pac- 
кинъ, тотъ самый, который положилъ пер- 
вый камень «религін красоты», и, конечно, 
посл этого нельзя утверждать, что въ ÅH- 
глій ничего не перемънилось со времени ея 
знаменитыхъ экономистовъ. Англіею овла- 
дла жалость, которой она, можно сказать, 
не знала со временъ Шекспира, и—странная 
вещь —-въэтомъименно чувствћ, казалосьбы, 
ничего общаго не ихЬющемъ съ эстетикою, 
почериали свое вдохновеніе нЪкоторыя луч- 
шія произведенія искусства во глав съ « ÅU- 
rora Leigh» и «Adam Bede» и лучшія произве- 
денія той школы живописи, которую правиль- 
нъе называть «раскинскою», чБмъ прерафа- 
әлитекою. ӘдЪсь есть надъ чфмь призаду- 
маться. И размышленія наши неизбъжно 
пойдутъ еще дальше по своему пути, если 
только мы обратимъ внимане на, то, что въ 
это же самое врэмя французскій тгатръ подъ 
вліяніемъ Александра Дюма, русскій романъ 
Cb Толстымь и Достоевекимъ и скандинав- 
ская мысль съ Ибсеномъ и Біернсономъ во mia- 
вЪ устремились все къ той же цфли. Лите- 
ратуру „наводнили уже не нравственные во- 
иросы, а вопросы экономическе или, лучше 
<казать, соцюлогическіе. И это чудо сдђлалъ 
натурализмъ, какъ только онъ избавился 
отъ свопхъ крайнихъ стремленій и отъ CBO- 
его вызывающаго и нарадоксальнаго творче- 
ства обратился къ вЪрному воспроизведен ю 
дЪйствительности въ ея полномъ и разносто- 
роннехъ выраженін. Takie романы, какъ 
«Анна Каренина», такія творения, какъ «Га 
Femme de Claude» или «Ennemi du peuple», 
ясно доказали, что и роману и драм впол- 
нъ доступны сощальные вопросы, Для этого 
нужно только еще больше таланта H еще 
больше искусства, чфмь прежде. Нужно 
только для этого, кромЪ умЪнья вполн% BIA- 
ДБть средствами творчества, обладать еще 
личнымь опытомъ, глүбокимъ и разумнымъ 
пониманіеємъ жизни. Оть этого, пожалуй, 
число писателей уменьшится, но зато увелн- 
читея п достоинство литературы и дЪйетвіс 
ея ВЛіЯнІЯ. | 
Можно ли, однако, думать, что когда ли- 
тература дойдетъ до этой точки свогго раз- 
витія, она обратить вниманіе и на TO, 
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чтоесли вопросы соціологіп являются вмБет% 
съ ТБМЬ и вопросами морали, то въ то же 
самое время они являются п вопросами pe- 
лиги? Кажется, что и на этоть вопрось мож- 
но дать утвердительный отвЪтъ, судя, но 
крайней мЪ]рЪ, по TOMY, что къ нему скло- 
няется даже и Зола. Да и не одинъ Зола: 
извЪстно, какое видное мёсто занимаетъо BO- 
просъ’ религін въ романахъ и въ особен- 
ности въ мысли Толетого... То же самое 
можно сказать еще и о «Middlemarch» и 
«Daniel Deronda» Джорджъ Әліотъ но веЪхъ 
проязведеніяхъ Октава Фелье, начивая отъ 
Sibylle» и кончая «Га Morte». 

Такимь образомъ, конецъ нашего вЪка въ 
этомъ отношеніи оказался въ полномъ соот- 
вЪтетвш съ его началомъ. Ему всегда при- 
писывали иныя движенія изаботы, и, конечно, 
они у него и были. Но если религюзный BO- 
просъ и не стоялъ всегда на первомъ планЪ 
его думь, то, во веякомъ случа%, за нимъ 
всегда сохранялось среди нихъ CBO? мЪсто. 
Въ частности лучше всего можно убъдиться 
въ этомь на примЪрь Франціи, страны 
Вольтера и Montana, или, по крайней м5р%, 
можно было бы убЪфдиться въ этомъ, если бы 
ү насъ было время это доказывать. Первый 
крупный трудъ настоящаго вЪка «Le Génie 
du Christianisme» имфлъ своей цёлью опро- 
верженіе всей той массы софизмовъ, которые 
нагромоздилъ прздыдущій вЪкъ на идею pe- 
лиги. Затъиъ является Ламеннэ со свопмь 
«Essai sur ГІһіШетепсе» п въ то же самое 
врэмя Жозефъ де-Местръ со своимъ книгами 
«du Pape» и «Soirées de St-Pétersbourg». У 
няхъ, конечно, оспариваютъотвосванную ими 
почву, ноивъфилософекомъ лагер$ дажетакте 

азличные умы, какъ Викторъ Кузенъ, Огюсть 
\онть и Пьзръ Леру употребляютъ BCE свои 
усилия для создания новой религіи, которая 
могла бы замфнить собою прежнюю. Даже 
и критики во главЪ съ Ренаномъ и Тэномъ, 
синтезируя ве выводы науки, философіи и 
литературы, вывигають на первый планъ 
религозный вопросъ съ такихъ шумомъ, эхо 
отъ котораго еще и до сихъ поръ звучитъ въ 
ушахъ. Напрасны были BCh усилия устранить 
этотъ вонросъ, онъ снова вернулся; и ни мы 
не могли уйти отъ него, ни T, кто будетъ 
ЖИТЬ IOCIS насъ. такъ же не смогуть это. 
сдБлать. 


4% 





ҮШ 7). 


Сенъ-Симонизмъ (18383). —Республика 1848-го года. — Лига освобожденія жен- 


DLH H'b 


Съ первыхъ 
дней нашеговЪка 
вопросъ о пра- 
вахъ женщинъ 0 
ихъравноправно- 
сти, самостоя- 
тельности п CBO- 
боль костюма 
стать жгучимъ 
вопросомъ дия, 
вопросомъ, зани- 
мающихъ BCC 00- 
щество до wa- 
шихъ дней и не 
разръшеннымъ 
досихъпоръ, дав- 
шимъ, впрочемъ, 
уже хороше pe- 
зультаты, XOTA 
бы и ТБУЪ. что 
для женщинъ открылись новыя Шюфес- 
еш, которыя еще не въ далекомь про- 





Вице-предсВдательница 
женскаго клуба. 


(Карикатура 1848 г.). 





1) См. «Новый Журн. Иностр. Лит.», №№ Ти 2. 


1886 г. 


шломъ казались для нихъ невозможными H 
недосягаемыми. И на этоть разъ вновь HOX- 
нятый вопросъ о костюм не быль только 
протестомъ нфеколькихъ эксцентричныхь 
женщинъ, желающихъ надёть ради моды H 
личнаго каприза мужской костюмъ, п не 
стремленістъкоронованныхъ особъи женщинъ 
изъ народа, СЛБДУЮЦИХЬ своимъ наклонно- 
стямьиинстинктамъ, непремънно походить во 
всемъ на хужчинъ.а стремленемъ къ дЪйствя- 
тельной реформ» костюма, пзъ желания найти 
полфе раціональную и болђе удобную одежду. 
Это стремленіе имфло также въ виду п нБко- 
торую сощальную реформу съ точки зрён1я 
экономической: благодаря однообразію костю- 
MOBP не нужно было бы больше подчиняться 
такому капризному повелителю, какъ мода, 
требующая постоянныхъ измЪненій, KOTO- 
рыя въ скою очередь вызывають постоянныя 
и ненроизводительныя затраты. Современный 
женск костюмъ, по словамъ реформаторигь, 
является вредным для здоровья, накладнымъ 
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для кармана, очень часто сиъшнымъ и всегда Права женщины, освобожденіе жен- 
шеудобнымъ для работы и ходьбы, и он% 60- щины, эмансипащя женщины, — воть та 


ле, чБмь когда-либо добиваются его 
измфнешя. Въ прежніс вЪка изм5неніе 
и даже перембна костюма было явленемъ 
чисто индавидүальнымъ, теперь же это 
являлось общественнымь вопросомъ, 0 
которомъ писали и говорили въ собра- 
ніяхъсенъ-симонистовъ игравшихътакую 
большую роль въ 1830-хь годахъ. Сенъ- 
Симонъ, Анфантенъ (Enfantin), Фурье про- 
повЪдывали полную свободу женщинъ во 
всемъ и повсюду, въ особенности Анфан- 
тенъ, считавший себя какимъ-то мессіей, 
призваннымъ освободить женщинъ, H 
основавшій общину, но среди сорока адеп- 
товъ, послъдовавшихъ на нимь, не оказа- 
лось ни одной женщины, несмотря на 
то, что сенъ-симонистами былъ иридуманъ 
спещальный для нихъ костюмъ: короткая 
юбка и панталоны сь фестонами —совер- 
шенная копія тЪхъ панталончиковъ, въ 
которыя буржуазные папенькя и мамень- 
ки облачали еще на нашей памяти CBO- 
ихь дБвочекъ. Увы, не нашлось ‘ни 
одной женщины, которая рБшилась бы 
надъть такой костюмъ, хотя бы даже 
изъ самыхъ ярыхъ сенъ - симонистокъ, 
такъ горячо раздълявшихъ иден и ирин- 
ципы этого общества. Ни знаменитая 
Tarra де-Гамонъ, ярая фурьеристка, ни 
Жозефина Лебассю, авторша романа 
«Cent - Симонистка>, ни Клара Демарь 





Проекть французскаго костюма 1833 г. 


написавшая «Әаконь будущаго», ни даже вфчная пЪсня, которая распћвалась на 
Флора Тристанъ, эта жрица извЪстной сек- ве лады и повсюду съ 1833 до 1848 r., 


ты «Чистой любви», пропов$ды- 
вавшая, что только дБвственница 
можеть внолнЪ пользоваться веБми 
политическими и гражданскими Npa- 
вами, — ни одна изъ нихъ не согла- 
силась явиться переодтой рекла- 
мой костюма, теоретически измыш- 
леннаго сенъ - симонистами. А меж- 
ду тъмъ веБ эти реформаторши 
отличались весьма эксцентричными 
костюмами, носили куртки выши- 
тыя шнурами, студенческие береты 
и самые экстравагантные галетуки 
п жилеты. Такимъ образомъ, среди 
сенъ-симонистовъ не оказалось HO- 
вой женщины, новой Евы, и только 
злая карикатура нашла ее и H30- 





Сенъ-симонистская мечта (1834 г.). 
Сеньорь и эмансипированныя женщины. 


ӧразила ее въ вид обззьяны перзодьтой въ а ирииъвомь къ ней служиль вопросъ 


знаменитый сенъ-симонистсюй костюмъЪ. 


о костюм, т.-е. опять-таки Та же BË- 
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ковая и упорная борьба за правъ носить 
панталоны — признакъ превосходства, сво- 
боды и власти. Чего добивались женщины 
1848 года, поднимая эти вопросы, такъ 
это того, чтобы юбка была замБнена пантало- 
нами и чгобы женщина, свободная и равно- 
правная, могла бы, въ свою очередь, импони- 
ровать мүжчин%. Великая революція даро- 
вала женщинамъ права гражданки, и гра- 
жданки револющи 1848 года добиваются 
права защищать съ оружіемъ въ рукахъ то, 
что имъ даровано. (нБ добиваются права 





Г-жа Астье де-Вальсайръ. 


(Карикатура 1889 г. по поводу ратованія Астье де-Валь- 
сайръ за права женщины. Реформаторша въ костюм$ бре- 


тера; она, дЕйствительно, дралась на дуэли). 


носитъ не смъшной ДБТекІЙ костюмъ, приду- 
манный сенъ-симонистами, а носить воен- 
ные панталоны, формировать полки и испол- 
нять вмЪстЪ съ мужчинами BC обществен- 
ныя обязанности. Во веЪхъ своихъ статьяхъ, 
клубныхъ рӛчахь, сощальныхъ програм- 
махъ эти реформаторши 1848 года, или 
«везүвіанки» (Vésuviennes), какъ онъ себя 
называли, предъявляли эти требованія. 
Общественная и семейная жизнь, домашнія 
обязанности, права мужчинъ, права жен- 
щинъ, — вс эти понятія такъ перенута- 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 





лись въ эту эпоху, что карикатуристы CIH- 
тали себя въ полномъ правЪ изображать мүж- 
чинь въ женскихъ головныхъ уборахъ, а 
женщинъ въ высокихъ, на подобіе дымовыхь 
трүбъ, мужекихъ шляпахъ, но зато въ совер- 
шенно одинаковыхъ костюмахъ. Какая бога- 
тая непсчерпаемая тема для художника- 
карикатуриста — всЪ эти «везувіанки»> , Ke- 
лающія замЪнять уужчинъ или исполнять 
наравн съ ними военныя и общественныя 
обязанности! Какая масса карикатуръ та- 
лантливаго рисовальщика Бомона изобра- 
жаетъ этихъ. свободныхь женщинъ, 
отправляющихся на войну. оста- 
ВИВЬ дома мужей няньчить дЪтей 
H варить имъ кашицу, — ОНБ за- 
нимають посты, сидять въ ка- 
раульняхъ, күрятъ, ругаются и 
пьютъ не хуже любого фельдфебеля. 
И эти образы новыхь Esh приво- 
дять въ ужасъ скромныхъ и бого- 
боязненныхъ буржуа того времени, 
хотя, собственно говоря, весь эти 
образы существовали только въ бо- 
гатой фантазія Бомона, какъ бы BO- 
плотившаго ихъ на бумагь съ п0- 
мощью своего остроумнаго каранда- 
ша. Въ дйствительности же, <везүві- 
анки» никогда не занимали ни BOCH- 
ныхь, ни гражданскихъ должностей, 
он 5 только составляли родъ политиче- 
ской ассоціаціи эмансипированныхъ 
женщинъ весьма свободныхъ и лег- 
кихъ нравовъ. Такъчто впослъдетвіп 
слово «везувіанка». стало оскорби- 
тельной кличкой, какъ то свидЪтель- 
ствують нЬкоторые судебные отчеты- 
Сощальныя реформы, эмансипа. 
ця женщинъ, клубныя ръчи и CO- 
бранія, воззванія и проповъди, вы- 
званныя революцоннымъ движенемъ 
48-го года, все это очень скоро үлет- 
лось, замолкло, и жизнь вошла въ обычную KO- 
лею. Это изверженіе «везувіанокъ» не нанесло 
чувствительна го вреда «тирану, жаждущему 
крови», именуемому въ общежитіи мужчи- 
ной; обыкновенныя смертныя пекинки (отъ 
слова рекіл--штафирка) одержали верхь 
надъ реформаторшами - везувіанками, и осу- 
ществленіе пламеннаго желанія этихь послЪ - 
нихь, чтобы панталоны замБнили юбки, было 
опять отложено на неопредфленное время. 
Наступилъ 1871 годъ, и вновь силыли на 
поверхность всЪ т5 же женске вопросы, тъ же 


РИС Т ғ” Ға да саса са лында аталды нде 


женекія мечты. Много женщинъ I0- 
ступило въ ряды защитниковъ отече- 
ства и въ ряды коммүнаровь, и вновь 
заговорили о возможности для жен- 
шинь быть депутатами, докторами, 
профессорами, адвокатами, и не только 
заговорили, но и въ дфйствительности 
появились жевщины-доктора, женщи- 
ны - адвокаты и женщины-профессора. 
Возникло общество болће разумное, съ 
болБе опредьленными цфлями — «ига, 
освобожденія женщинъ> , которое, на- 
чиная сь 1886 года, добивается 
многихъ рэформъ. Госпожа Астье 
де-Вальсайръ предефдательница In- 
ги, является душой већхъ этихъ pe- 





формъ п проектовъ. Прежде всего по 


вопросу о костюм ига объявляетъ 
корсегъ антигигіеничнымъ и нужнымъ 
только для поддержки тяжелыхъ 
юбокъ, которыя немогутътакимъ обра- 
зомъ держаться безъ него, а потому 
слъдуетъ отмфнить юбки, и это будетъ 
самый вЪрный способъ достигнуть 
упраздненія корсета. И Лига вотируеть 
слЬдующге постановленіе: 

«Принимая во вниманіе, что совре- 
менныя моды годятся только для бога- 
тыхь, обезнеченныхь женщинъ, не 
нуждающихся въ трудЪ, и что даже 
самая простая юбка препятствуетъ 
пвогда выполнять нфкоторыя работы, 
почему п является помЪхой къ труду, 

«Принимая также во внимание, что 
такая пом%ха наносить ущербъ тъмъ 
женщинамъ, которыя трудомъ зараба- 
тываютъ себ жизнь, 

«Лига рьшила попробовать добиться 
свободы костюма ВСБМИ возможными 
средствами п попытаться основать 
французское общество въ род awe- 
риканскаго Блумеристскаго (Bloome- 
risme). > 

«Свобода костюма>,— казалось бы, 
что можеть быть легче достиженя та- 
кой свободы’ Между тъмъ, въ дЪй- 
ствительности это среди всБхь невоз- 
можностей на свЪТЪ самое недости- 
жимое. Разрушили много бастилій, 
оирокинули много престоловъ, HEINA 
общества исчезли, а свобода костюма, 
допускается лишь изрфдка, H то въ 
видБ исключенія. Госпожа Астье де- 
Вальсайрь разсказываеть въ своихъ 
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Она нашлась. 


Карикатура на теорія Анфантена по .женскому вопросу. 
(1888 г.). 
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Везувіанки. 


— Г-жа Копардо, запрещаю тебв идти на призывъ... 
разв$ это хорошо оставлять меня съ двумя д®тьми на 
рукахъ... и безъ соски... 
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Везувацки. 


— И чего же вы еше дожидаетесь, чтобы зачислигься 
Bb ЦоЛКЪ? | 
(Карикатура 1848 г.). 


запискахъ BCS перипетіи, которыя ей нришлось 
выдержать, благодаря ея стремленю провести 





Противъ блумеризма. 


Молодыя женщины изъ Кадильяка (въ МичиганБ), освастанныя 
при ихъ появленін на улицахъ. 


(Карикатура 1895 г.). 


Bb обыденной жизни свободу KO- 
стюма. «Такъ какь,--ІшШеть она. — 
зашешене носить женцинамь на 
улиц мужской костюмъ исходило 
оть префектуры полищи, я отпра- 
вилась туда, объявила о своемъ HAME- 
ренін носить на улиц мужское платье 
и просила дать ми на это разр5ше- 
не; полищя отвфтила ми, что pas- 
ръшенія этого она не можетъ мнЪ дать, 
потому что это не дозволено. Я все же 
сдЪлала попытку появиться на улиц 
въ такомъ костюм, но была аресто- 
вана и отиравлена къкоммиссару поли- 
щи, по счастію, оказавшемуся моимъ 
звакомымъ; поэтому онъ не составилъ 
никакого протокола и отнустилъ меня, 
любезно предупредивъ, что женщи- 
намъ только во время карнавзла раз- 
рьшается появляться на улицахъ пе- 
реодЪтыми въ мужское платье. Я тогда 
обратилась съ подобной же просьбой 
къ самому префекту полиции, но онъ 
даже не удостоилъ меня отвЪтомъЪ.» 

Лига рьшила обратиться, наконецъ, 
съ петиціей въ палату депутатовъ, 
мотивируя свою просьбу тъмъ, что, 
благодаря неудобетву  существую- 
шаго женскаго костюма, женщина 
во время 05Дствій или несчастій 
боле всего подвержена опасности, Ye- 
му можетъ служить печальнымъ при- 
мБромь пожаръ Комической Оперы. 
Палата отвфтила, что хотя по сүше- 
ству ига и права, но такь какъ нн 
одинъ законъ не обязываетъ женщинъ 
носить такія сложныя и неудобныя 
одежды, какъ современныя, то палата 
не считаетъ себя обязанной разбирать 
этотъ вопросъ. «Итакъ, — добавляетъ 
предсфдательница, — разръшеніе этого 
вопроса не касалось палаты, не каса- 
лось также и префекта полищи, а 
между TMD веЪхъ женщинъ, публично 
ПОЯВЛЯВШИХСЯ ВЪ МүжекомМь костюм%, 
подвергали аресту. Кого же, наконецъ, 
касался этотъ вопросъ и кто же дод- 
женъ былъ его разрёшить” Кто? Да. 
по обыкновенію, BC и никто!» 

Тогда ЛигЪ пришловъ голову приду- 
мать костюмъ-микетъ (смЪшанный) и 
для этого обратились къ знаменитому 
женскому портному Вортү,нототь,кақь 
и слЪдовало оть него ожидать, выпү- 
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— Ивы думаете, что я васъ Лошадь, вусаюшая блумеристку. 
впущу въ этомъ костюм? 
— А вдь вы сами, дВдушка. ’ «Это умное животное изъ Вашингтовскаго штата 
безъ панталоны! не даеть сфсть на себя женщин въ панталонахь.. 
(Карикатура 1898 г.). (Нью-Торкская «Полицейская газета» 1895 г.). 


стилъвь`1888 году щегольской костюмъ для въ 1896 году разнесея въ Париж слухь, 
туристокъ, доступный только обладательни- что префекть полици запретить женщи- 
цамъ туго набитыхъ кошельковъ. Въ 1889 г. намъ - велосипедисткамъ показываться въ 
въ зимніе вечера госпожа Астье де-Вальсайръ ихь костюмахъ безъ велосинедовъ. Слухъ 
вмЪстЬ съ Луизой Мишель читала рефераты этотъ вызваль цБлое возстаніе, «возста- 
по разнымъ соціальнымъ вопросамъ на Ca- ме панталонь», какъ его называютъ шүт- 
мыхъ отдаленныхъ окраинахъ Парижа. Воз- 
вращаясь ежедневно домой, благодаря сво- 
имъ юбкамъ, по колЪно въ грязи, она онять 
рЪшилась прибфгнуть къ мужскому костюму, 
но должна была вновь отказаться отъ него 
изъ-за постоянныхъ столкновеній съ поли- 
щей. Повидихому, Третья республика отно- 
силась весьма несочувственно къ реформ 
костюма, и не появись въ это время вело- 
синедъ и виЪетъ съ нимъ тотъ особенный 
костюмъ, въ которомъ теперь появляются ио- 
всюду велосипедистки, вопросъ о свобод» ко- 
стюма оставался бы все въ томъ же поло- 
женіп п не былъ бы такъ близокъ къ разрћ- 
шенію, какъ теперь, благодаря велосипеду. 
Хотя большой marb впередъ уже сд5лань, 
но все же еше нЪтъ окончательнаго рБше- 
нія этого вопроса, несмотря на то, что страш- 
ный ножаръ благотворительнаго базара съ 
его массой жертвъ, почти исключительно 
женщинъ, показалъ еще разъ наглядно, какъ 
неудобны, опасны већ эти современныя Jer- 
кія и воздушныя платья. Но, повидимому, 
пока ничто не помогаетъ. Одно время даже 
опасались, что коротые нанталоны велоси- 
педистокъ подвергнутся гоненіЮю и даже 3A- дьуалія Блумеръ, создательница новаго 
Шешеню со стороны NOHMA, такъ какъ женскаго костюма (1851 г.). 
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Молодыя дфвушки-студевтки Уэлеслейскаго 
колледжа въ БостонФ играютъ въ мячъ. 


(Американская карткагура 1895 г.), 


ники. BCE велосинедистки поголовно яви- 
лись и окружили зданіе префектуры поли- 





Блумеризмъ. Женщина съ характеромъ, 


— Пожалуйста, Альфредъ, бросьте же этоть 
идіотекій романъ и дВлайте что-нибудь разум- 
ное. Сядьте за шанино, вы перестали играть 
съ тВхъ поръ, какъ женились. 
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щи, цфлые полки новыхъ амазонокъ на 
стальныхь коняхь, готовыхъ яростно 
защищать свои права, но оказалось, что 
префектъ полищи и не думать питать 
такихъ ИЕГЕ замысловъ, и все үсію- 
кондось. Принятыя теперь повсюду н до- 
пускаемыя многими короткіе панталоны 
велосипедистокъ все же продолжаютъ 
скандализировать многихъ, и еще He- 
давно велосипедистк въ такомъ костю- 
м не разрьшили войти въ соборь въ 
Руан%, такъ какъ церковный сторожъ 
нашелъ, что женщина въ штанахъ (діа- 
вольское навожденіе!) можеть свонмъ 
присутствіемъ осквернить храмъ. Кари- 
катурисгы 1899 года, подобно свонмъ 
предшественникамъ, осмфиваютъ Этихь 
НОВЫХЬ ЖЕӨНІЦИНЬ-МҮЖЧИНЬ на већ лады, 
и ныть такого юмористическаго журнала, 
въ которомъ бы не ноявлялись такія ка- 
рикатуры. 


ҮШ. 


Блумеризмь въ Америк%--18501. 
1893 и 1899 годы. 


Слово «блумеризуъ> звучитънЪсколько 
странно для непривычнаго къ авглій- 
скимъ словамъ уха, но, въ сущности, юдъ 
нимъ скрывается все тотъ же вопросъ 0 
женскомъ костюм%, и американцы окре- 

стили этимъ именемъ, именехъ весьма HO- 
чтенной особы, выдуманный ею раціональный 
костюхъ, а затбмъ и все движеніе, Bbl- 
званвое этой реформаторшей. Амалія By- 
меръ, родомь изъ Бостона, въ 1851 году 
попробовала первая посл мертворожден- 
ной попытки сенъ - симонистовь  приду- 
мать удобный и простой женскій костюмъ. 
Она была сторонвицей женской эмавсипаци 
п очень много занималась вопросомъ о пра- 
вахъ и самостоятельности женщинъ. 

Между сенъ-симонизмомъ п блумеризмомъ 
сүшествуеть слЬдующая разница: первый за- 
давался цБлью произвести реформу цфлаго 
общества, второй желалъ и скромно 
только реформы въ одежд. (енъ-симонизиъ 
не привелъ ни къ какимъ результатамъ, а 
олумеризмъ оставилъ довольно глубокіе слды 
своего существованія. Америка —страна, 0Co- 
бенно благоприятная для разныхъ попытокъ 
п реформъ, въ особенности по отношенію къ 
нравамъ и модамъ. 

Въ этой стран, пропитанной пуританиз- 
MOND, возникло въ начал и срединв нашего 

















На костюмированномъ балу. 


— О, уөз, мнв очень нравятся блумеристки Фракции. 


(Карикатура 1898 г.). 


вЬка множество самыхъ разнообразныхъ 
сектъ, боле или менфе мистическихъ, пре- 
слъдующихъ идвалъ простоты, — идеалъ, мало 
извЪстный Старому Свфту. Одни изъ этихъ 
секть старались произвести реформу брака, 
другія вводили древній принцииъ многожен- 
ства, третьи же основывали общества, гдЪ 
должны были царить и практиковаться би- 
блейске нравы и простота. Амалія Блумеръ, 
полагая, что простота, дешевизна и удобство 
костюма составляютъ одно изъ главныхъ 
үсловій возврата къ ирежнимъ простыхь и 
скромнымъ нравамъ, придумала и предложила 
НОВЫЙ КОСТЮМ. 

Правда, въ этомъ костюмЪ отсутствовать 
даже п намекъ на изящество и элегантность, 
HO зато въ немъ соединялись простота, де- 
шевизна, скромность и удобство; онъ состо- 
ялъ изъ простой гладкой и короткой юбки, 
не мБшающей при ходьбЪ и работ, гладкаго 
лифа, дяинныхъ, застегиваюцихея у ступни 
панталонь,кақьбы длязащиты женской стыд- 
ливости. Несмотря на свои эстетическіе недо- 
статки, блумеризмъ распространился и имЪть, 
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свопхъ адентовъ, что было совсъмъ 
неудивительно въ Америк5, гд BCE 
странности, всБэксцентричности при- 
виваютоя и распространяются, и 
госпожа Блумеръ иснытала удо- 
вольствіе видфть, какъ нЪеколько 
соть женщинъ облачились въ этотъ 
костюмъ, виолнЪ раздфляя ея идею 
относительно его практичности. Но 
рожденный въ провинщи блумеризмъ 
не отважился проникнуть въ Нью- 
[оркъ, что не пом5шало ему nepe- 
плыть моря H появиться и расиростра- 
нитьея съ больпимъ тріумфомъ въ 
Еврои% ,иравда, только посредствомъ 
карикатуры. Знаменитый юмористи- 
ческій англійскій журналъ «Punch» 
первый помЪстилъ цБлый рядъ pi- 
сүнковъ и сатирическихъ статей 0 
блумеризмЪ; cro прим$ру послЪфдо- 
вали французекіе карикатуристы 
Камь и Берталь и даже н5Ъкоторые 
юмористическіе берлинскіе журна- 
лы. (Остроумные художники постара- 
лись выставить блумеризиъ въ са- 
момъ комическомъ BAJS, придавъ 
ему массу фантастическихъ аксес- 
суаровъ. Но этотъ новый раціональ- 
ный костюмъ былъ очень некрасивъ, 





Tpu грацін. 
(По Канов$ —но очень отдаленное сходство). 
(Punch, 1851 г.). 
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и это-то погубило его въ глазахъ кокетливой 
Европы. Тфмъ боле, что англійскій жүрвалъ 
не удовлетворялся только тъмъ, что осм$и- 
вать костюмъ, HO онъ въ продолжеше шести 
мЪсяцевъ помфщалъ сатиры и памфлеты, на- 
правленные противъ женской эмансипащи, 
ДФлая видъ, что преслфдуеть только блуме- 
ризмъ, который, впрочемъ, не долго продер- 
жался и въ ш Съ тьхь поръ прошло 
много лътъ, но Америка не отказалась отъ 


Джагварина, чемпіонъ дуэлистокъ въ матч съ сержантомъ 
Орловскимъ въ Нью-Іоркћ 29 апрћля 1895 г. 


своихъ намфренй произвести полнЪйшүню pe- 
форму зкенскаго костюма. Попытки слъдують 
тамъ за попытками, но безь всякаго уси- 
ха, оставляя лишь слды въ иллюстрирован- 
ныхъ англійскихъ и американскихъ журна- 
лахъ. Но число женщинъ, носящихъ пан- 
талоны, распространяется все больше и боль- 
ше въ Америк%, благодаря главнымъ обра- 
зомъ женскимъ колледжамь. Молодыя 1%- 
вушки, учащіяся въ нихъ, занимаются очень 





много спортомъ, разными тБлесными упраж- 
неніями и играми п носять обыкновенно 
при этомъ короткіе панталоны изъ суква 
или фланели и родъ рубашки, или блузы. 
Во многихъ пивныхъ прислүживаюшія Д5- 
вушки замфнили юбки болће удобными KO- 
роткими панталонами. А въ послъднее время 
на н5сколькихь балахъ лучшаго общества 
въ Чикаго и Джаксонъ-ПаркЪ молодыя 
ДЪВУШКи даже танцовали въ своихъ спортс- 
мәнекихь костюмахъ. Но упор- 
ная борьба за право женщинъ HO- 
являться на үлицахъ въ этохь 
уже почти мужскомъ костюмъ 
продолжается и въ Америк, п 
хотя короткіе панталоны распро- 
страняются понемногу повсюду, 
HO BO многихь мБетностяхь Ha- 
селеше нисколько не скрываетъ 
своей враждебности и антипатіп 
къ женщивамъ, о15ТЫМЬ въ Та- 
кой костюмъ, п постоянно прәелћ- 
дуеть ихъ на улицахъ свистками, 
криками и насмЪшками, а во MHO- 
гихь штатахь полиція подвер- 
гаеть ихь аресту. Одна весьма 
распространенная американская 
газета, занимающаяся главнымъ 
образомъ собираніемъ развыхъ 
городекихъ происшествй, даже 
разсказала не такъ давно отБдүю- 
шев, будто бы правдивое, приклю- 
чене: «Верховая лошадь, замЪтя, 
что сБдокъ, намревающійся на 
нее ссть, переодвтая женщина, 
үкүспла еезаикру, не потому, - 
прибавляеть репортеръ, что это 
была злонравная лошадь, а HOTO- 
му, что она устыдилась и BO3MYTIH- 
лась видомъ женщины въ панта- 
лонахь.» Но такъ какъ нельзя 
предполагать, чтобы въ АмерикЪ 
лошаднобладаля боле сильной до- 
зой стыдливости,чћмъ въ другихъ 
странахъ, то нужно признать разсказанное 
происшествие за литературную фантазію, H3- 
мышленную для того, чтобы еще больше под- 
черкнуть антипатію публики къ полумуж- 
скому костюму женщинъ. Впрочемъ, можно 
внолнЪ вЪрить этой самой газет, когда она 
разсказываетьо гонешяхъ, KAKIA приходится 
переносить женщинамъ, одЪтымъ въ рефор- 
менный костюмъ (такъ называется онъ Bb 
Америк%), п о многочисленных ихъ арестахъ 


| 


ТЫ 

Т! 

| á 
в. 
2 


-r 
а 2 


жағы 


ПЕС 22-ы 


=” $ e -ж 
"= La 








лға 


че 


полиціей въ кафе, пивныхъ, театрахъ и 
даже конкахъ. Правда, въ н5которыхь мЪст- 
ностяхъ, какъ, наприм%ръ, въ Новомъ-Ор- 
леан, женщины могуть являться безпренят- 
ственно въ настоящемъ мужскомъ костюм 
въ кафе и цивныя, пить и курить наравн% 
съ мужчинами. Въ Кентуки онъ работають 
на шоссе, при постройкЪ домовъ, подметаютъ 
улицы въ мужекихъ костюмахъ, а въ дру- 
гихъ городахъ адеиты женской эмансипации 
могүтъ, спокойно и не рискуя подвергнуться 
насибшкамъ и оскорбленіямъ, курить въ Ke- 
лЬзнодорожныхъ вагонахъ. Во всякомъ CAY- 
чаъ, какимъ бы онъ ни подвергались преслЬ- 
дованіямь, какой бы костюмъ онъ ни носили, 
число сторонницъ женской эмансинащи въ 
Америк огромное, и оно еще растеть съ 
каждымъ годомъ. Многія извЪстныя жен- 
шины, женщины-доктора, адвокаты и ученыя 
носять повсюду и всегда настоящий мужской 





ЖЕНЩИНЫ ВЪ МУЖСКОМЬ КОСТЮМЪ 


293 


~n очи 





костюмъ; затЪмъ, благодаря ихъ любви къ 
тБлеснымъ упражненямъ, а главнымъ обра- 
зомъ фехтованію, весьма распространенному 
среди американокъ, молодыя женщины долж- 
ны были прибфгнуть къ такому же костюму, 
п если къ нимь присоединитьеще и актриеь, 
портреты которыхъ въ мужской одеждћ kpa- 
стются во веЪхъ выставочныхъ витринахъ, 
то можно безошибочно утверждать, что пред- 
ставительницы Horaro Свфта питають боль- 
шую п нескрываемую симпатію къ пере0д5- 
ванію. Быть можеть, это надо объяснить 
тъмъ, что мужской костюмъ все еще своего 
рода запретный илодъ для женщинъ, и что, 
благодаря этому, онъ обладаетъ особенной 
привлекательностью: в5дьчеловЪчество вездЪ 
одно п то же, въ Старомъ ли, или Новомъ 
CBET, и вездъ запретный плодъ кажется 
необыкновенно сладкихъ H заманчивымъ. 
(Продолженќе будет»). 


- “» 
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Молодыя красавицы изъ East-Lyme (Коннектикуть) 
прокладывають дорогу для верховой %зды. 
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Нюренбергекія карты Аммана 1588 г. 


ИТРАЛЬНЫЯ КАРТЫ ПРЕЖДЕ И ТЕПЕРЬ. 


Въ наши дни «царица морей» мечтаетъ 
о покорени мра; Пять вЪковъ тому назадъ 
Тамерлань мечталь 0 TOMP же, но мечты 
грознато воителя разсфялись съ его лег1о- 
нами; мечты Альона разбиваются, едва 
поддерживаемыя «доброй надеждой». Cb 
тЪхъ поръ, какъ люди увлекаются мечтой о 
всемірномъ владычествЪ, только одинъ король 
осуществить эти мечты —карточный король. 
И въ самомъ дфлБ—ему подвластенъ весь 
земной шаръ. Побфдоносное шествие карточ- 
ныхь легіоновъ началось въ четырнадца- 
томъ вЪкЪ ин двинулозь изъ Венеци на 3a- 
падъ и на еБверь. Благодаря тому, что 
побфдители замфчательно легко ириснособ- 
лялись къ мЪстнымъ особенностямь покоря- 
емыхъ ими странъ, благодаря IXP веселому 


нраву, ихъ умфиью обнадежить разоренныхъ 
ими же призракомъ богатства, они всюду 
встрфчались, какъ избавители— кого отъ 
скуки, кого отъ @Фдности, а кого и отъ 
честнаго труда; и въ короткое время эти 
нобфдители —игральныя карты —стали NA- 
рить <надь всей везленной». Вездь, куда 
бы карты ни проникали, онъ Тотчась внћ- 
дрялись въ жизнь народа, становились какъ 
бы частью его культуры, измфняясь сообраз- 
по вкусамъ H расовымъ особенностямъ наро- 
довъ. Въ этихъ пгральныхъ листкахъ отра- 
жались петорическля событія, господетвовав- 
шія иден; они служили проводниками моды, 
правительственныхъ м®ропріятій, литератур- 
ныхъ произведеній, были средствомъ попу- 
ляризащи науки; въ нихъ сказывался худо- 


ж 








ИГРАЛЬНЫЯ КАРТЫ ПРЕЖДЕ И ТЕПЕРЬ 
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жественный вкусъ народовъ. Въ игральныхъ въ основ четыре масти и главныя три i- 
картахъ, однимъ словомь, отражалась вся гуры, художники разнообразили рисунки Ma- 
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жизнь каждой исторической эпохи. 

Распространяясь постепенно, карты обра- 
зовали три семейства, различныя 110 изобра- 
женіямъ мастей. Семейство италіанское, къ 
которому принадлежать также испанскія H 
португальская карты, различало четыре Ma- 
сти: кубки, шпаги, монеты и жезлы; во 
французскомъ семействБ, распространенномъ 
нвЬАнглІ,различалиеьсердца(черви),бүбны, 
трилистники (трефы) и ники; нЪмецкое семей- 
ство составляли сердца, бубенчики, листья 
и жолүдп. ВпоелЬдствіи этимъ условнымъ 
знакамъ мастей думали придать символиче- 
ское значеніе; въ четырехъ мастяхъ одни 
изслЬдователи думали видЪть эмблемы сосло- 
вій: пики будто бы означали дворянское со- 
слоне, сердца — духовенство, трилистники— 
крестьянъ, бубны (четыреугольный наконеч- 
никь стрБлы) — сословіе служивыхъ JHW- 
дей, лучниковъ; по инфню другихъ, въ мас- 
тяхь символизировались характеры: велико- 
душе— черви, мүдрость--трефы, постоян- 
ство—бубны, воинская доблесть и могуще- 
ство— пики. Beb пятьдесятъ дв5 карты раз- 
сматривались какъ четыре государства, 
управляемыя четырьмя королями: велико- 
душнымъ, мудрымъ, мирнымъ п воннствен- 
нымъ. Таковы догадки изслЪдователей о 
происхождении мастей. Въ каждой масти было 
первоначально четыре фигүры: король, дама, 
кавалеръ и валеть. Виослъдствіп онъ были 
ограничены тремя и, какъ это ни странно, 
нсключена была дама. (ставшегся мужское 
тріо. обошло карты везхь странъ, кромъ 
Франци и Португаліп, рыцарски преклонив- 
шихся передъ дамой и оросившихъ въ ръку 
забвенія кавалера; французская дама изобра- 
жалась королевой, португальская —законо- 
дательницей модъ. 

Дешевыя карты отличались грубымъ HC- 
полненіемъ и мало измЪнялись съ теченіемъ 
времени, тогда какъ, напротивъ, малЪй я 


стей, замЪняя эмблематическія изображенія 
пикъ, трефъ, бубенъ и червей портретами, 
сословными типами, изображеніями живот- . 
ныхь и другими фигурами, въ зависимости 
отъ интересовъ времени и своихъ собствен- 
НЫХЪ ВКУСОВЪ. 

Въ старинныхъ италіанскихъ картахъ 
интересна одна игра, появившаяся въ конц 
ХУ столЬтія— «игра страстей»: мастями слу- 
жили стрЪла, недремлющее око Аргуса, плеть 
и сосудъ Пандоры; венеціанекіе стихи объяс- 
няли на каждой картБ эти изображения, 











Карты изъ венеціанской «игры страстей» 
ХУ стол тя. 


какъ символы любви, зависти, страха и Ha- 
дежды. 

Эмблемы мастей входили въ составъ KONM- 
позиці рисунковъ, взятыхъ изъ древней HC- 
тори, изъ миөологін и изъ Библи и покры- 
вающихъ всЪ карты этой игры. Игра ожив- 


черты культурно-и"горическихь изм®невій лена философской мыслью и полна художе- 
въ жизни народовь отражались на болъе ственной прелести, благодаря отчасти и TOMY 
дорогихъ, художественно исполнявшихся, что дама, изгнанная вообще изъ италіанекихъ 
картахъ. Эти шосльднія нась и будуть картъ, была нриглашена принять участе въ 
интересовать. | украшени этойвысоко-художественной игры; 

Пурпуръ, золото, живопись украшали дама надежды изображена фигурой Юдиеи 
карты богатыхъ. Изь кусковъ шелка, бар- съ мечомъ въ рукЪ; лЬвой рукой она высоко 
хата и парчи дфлались модные костюмы для поднимаетъ эмблему надежды — сосудъ Пан- 
фигуръ. Но фантазія хүдожниковъ не огра- доры, въ то время, какъ наклонившаяся pa- 
ничивалаеь укратенемьъ фигуръ: сохраняя быня прячеть въ м5шокь отрубленную TO- 
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лову Олоферна. Сколько въ этой групи mpo- 
стоты и ВмМЪСТЬ съ TBM'b какое она даетъ 
цфльное художественное впечатлъніе! 
Древнвйшія французскія карты, не OT- 
ражавшя еще въ себф національныхъ идей 
французскаго народа, интересны миніатюрной 
живописью орнамента и тщательностью изо- 
браженія характерныхъ костюмовъ конца XIV 
вЪка. Но уже съ начала ХҮ столЪтія карты 
становятся богатБішею иллюстрированною 


ИЕ () 
ОЗ По 


гах 
УУ 


жы 


2 


> 


< 


це 


7725 


ЖЖ 
А 


ЗО 





ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


е. имели 





сомъ, историческія событія, сопровождавиия 
окончаніе Столфтней войны, не могли Не oc- 
тавить глубокаго слЬда въ идеяхъ того вре- 
мени: фигуры Орлеанской ДЪвы, архіепископа 
Рейискаго, а затфмъ и герцоговь Бургунд- 
скаго, Нормандскаго, графа Фландрекаго яв- 
ляются излюбленными темами для рисоваль- 
щиковъ игральныхь карть ХУ вЪка; новыя 
историческія темы, разнообразивъ содержа- 
ніерисунковъ, сохранили неприкосновенными 
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Французскія художественныя карты ХІҮ BEKA (раскрашены). 


лЬтописью Франци. Французское общество 
того времени увлекалось рыцарекими рома- 
нами, легендарными сказаніями о рейнскихь 
замкахъ; съ другой стороны, возрожденіе Hä- 
укъ и искусствь расширило умственные HH- 
тересы общества, и пробуждеше его духовной 
жизни отразилось на рисункахъь игральныхъ 
картъ. Въ эту эноху фигуры на картахъ изо- 
оражаютъ чаще всего Роланда, рыцарей po- 
мановъ Һруглаго Стола, героевь Имады и 
древней Грецит и Рима. Несмотря на общее 
увлеченю романтикой и классическимъ эпо- 


изображения Париса, Елены, Юноны, Минервы 
Венеры и героевъ средневЪкового романа. 
Начавшееся съ конца ХҮІ sbra үспленіе 
королевской власти повлекло за собою за- 
міну прежнихъ рисунковь на игральныхъ 
картахъ фигурами царей. Уже при двор 
Генриха [У обращаются карты съ изоораже- 
ніями величайшихъ самодержцевъ всего міра: 
Давидъ царь Гудейсый, Александръ Македон- 
скій, Цезарь и Карль Великій составляють 
общество, достойное игры монарховъ; мало 
того, роялиствый квартетъ должны были CO- 
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ставить Также и дамы: портреты Мари Ан- 


жүйской, жены Карла ҮШ, его матери Иза- 


беллы, Агнесы Сорель и Жанны д’Аркъ BO- 
шли въ составъ фигуръ королевской шры. 
Карточный квартетъ великихь монарховъ 
сохранился вилоть до конца ХҮШ sbra, но 
дамы и здфеь оказалиеь непостоянными. не 
разъ смняясь миеологическими и легендар- 
ными героинями. 

Когда кровавый потокъ революци, минуя 
хижины, сталь затонлять дома богатых, 
когда въ его волнахъ гибли приверженцы 
Бурбоновь, когда его стремительнымъ 
теченіемъ былъ снесенъ престоть Лю- 
довиқа п самъ король былъ всенародно 
казненъ, все, что могло напомнить воз- 
мущенному народу о ненавистномъ ему 
режим%, все подверглось безнощадному 
нстрэбленю; желфзная метла револю- 
ши смела королей и съ карточныхь 
игральныхъ листковъ. Наступило nap- 
ство Разума, и на игральныхь картахъ 
появляются изображения Мольера, Ја- 
фонтена, Вольтера, Руссо. Нопдея равен- 
ства не допускала поклоненія избран- 
нымъ слүжителямъ разума, она требо- 
вала изгнания веякаго культа личности 
и признавала одинъ авторитеть отвле- 
ченнаго Разума, чистой идеи. Энцикло- 
педисты должны были уступить свое 
мЪсто на карточныхъ листкахъ аллего- 
рическимь геніямъ. На республикан- 
скихъ картахъ масти распредлены въ 
одной игрЪ между четырьмя добродБте- 
JAMA: благоразумемъ, правосудіемъ, 
воздержанемъ и мужествомъ; геній вой- 
ны, на MATS котораго впднБетея над- 
пись: «Рош Ја république française», re- 
ній искусства въ вид Аполлона Бельве- 
дерскаго 1 геній торговли и миразам$ня- 
ютъ изгнанныхъ королей въ другой игр, 
гдЬ дамами являются четыре аллегорн- 
ческихь изображенія идеи свободы: свободы 
исповБданія, печати, професай и свобод- 
наго брака; идея равенства тоже выважается 
въ четырехъ фигурахъ, изображающихъ pa- 
венство правъ, обязанностей, положенія и 
цвфта. Въ качествЪ валетовъ фигурировали 
санклюоты, типы республиканцевъ или рим- 
скіе воины временъ республики. 

Французская республиканская карта, ис- 
чезнувшая во Франши ири Наполеон% 1; воз- 
родилась впослёдетви въ другой республи- 
канской стран, именно въ С$веро-Амери- 
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канскихъ Соединенныхъ Штатахъ, rıb генін 
отвлеченные были замфнены геніями госу- 
Дарственныхи: Вашингтономъ, Джономъ 
Адамсомь, Франклиномь, Лафайетомь; что 
касается дамъ, то, за нени5ніемь знамени- 
тыхъ женщинъ въ своей стран, янки пред- 
ложили своимъ героямъ подругъ изъ сокро- 
вищницы ()хнимиа: богини любви, богатства, 
плодородія и мудрости слЬдуютъ на карточ- 
ныхъ листкахъ за великими вождями CBO- 
боднаго народа. Предводители краснокожихъ, 
какой-нибудь «Кожаный Чулокъ» или «Б5- 
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Французская карта ХУ sbra: Роландь-- 
валетъ бубенъ. 





лая SMA», получають въ карточной іерар- 
хи NECTA валетовъ. 

Когда первая республика смфнилась MAM- 
періеї, одною изъ заботь имиератора Hauo- 
леона [ была замфна республиканскихъ HI- 
ральныхъ каргь монархическими. Съ этой 
цфлью онъ обращается съ шеьмомъ, очень 
люоезнымъ и исполненнымъ тонкой лести, 
Kb художнику Жаку Давиду, кисть котораго 
еще недавно прославляла роволющю, а Te- 
перь готова была служить монархш, съ 
просьбой изготовить игральныя карты, <3а- 
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уфнивъ на нихъ своеобразныя фигуры HO- 
выми изображевіями... которыя бы... имЪли... 
аллегорическое значеніе», но великій Ma- 
стеръ ‘ограничился воспроизведеніемъ H- 
гүръ царя Давида, Александра Македонска- 
го, Цезаря и Карла Великаго. 
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тельнаго обрашенія новыхь «император- 
скихъ» картъ. Но въ 1813 году вновь 1o- 
явились простыя карты въ прежней нега- 
ТЪйливой форм$ и, благодаря ихь общедо- 
ступной ЦЬНБ и для возхъ понятнымь pH- 
сүнкамъ, распространились въ огромномъ 





НЪмецкая карта съ взввриными эмблемами ХУ BERA. 


На ряду съ замысловатыми картами, но- 
крытыми художественными аллегорическими 
изображеніями, всегда были въ ходу и про- 
стыя карты, не отражавшія на себъ ника- 
кихъ вЪяній времени; но когда разразилась 
революція, то и эти простыя карты со сво- 
ими скромными фигурами королей и дамъ 
должны были уступить свое мЪсто республи- 
канекимъ символическимь листкамъ. Поли- 
тика Наполеона также требовала исключи- 


количеств5 по всей стран. Государство TOT- 
часъ сознало выгоду печатанія картъ и 
включило его въ число своихъ привилегій. 
Оборотная сторона картъ покрывалась 
краснымъ, синимъ или желтымъ крапомъ 
подъ мраморъ, или рёшеткой, или фигурами 
шестпугольниковъ, похожими на пчелиные 
соты, или же заполнялась изображенями 
жолудей, звЪздъ. Во времена Бурбоновъ пре- 
обладала, конечно, геральдическая лилИя.. 
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при. Наполеон лилія замфнена пчелою H 
императорскимъ орломъ. 

Простыя карты требовались теперь всюду, 
но и художественные фантастическе лист- 
ки продолжали печататься для любителей. 
Одни изъ такихъ представляють шедевры 
минатюры: эмблемы мастей обведены 30:10- 
томъ и внутри бордюра помфщены миніатю- 
ры птицъ, плодовъ и цвътовъ. НовЪйшя 
французскія карты 1898 года представляютъ 
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вались контуры рисунка, который потомъ 
затүшевывался. Обыкновенныя сгаринныя 
нъмецкія карты были грубо отпечатаны въ 
дв краски: зеленую и коричневтю; фигура- 
ми были король, рыцарь - оберъ и валеть 
или үнтерь, который нерфдко держалъ въ 
рукахь щить съ гербомь какого-нибудь 
знатнаго дома. 

Въ дрезденскомъ королевскомъ мүзђе rpa- 
вюръ хранится много старинныхъ н5мец- 


НЪмецкая карта ХУ вћка: Унтеръ масти собакъ. 


собою карикатуры и въ этомъ схыслђ OTBÈ- 
чаютъ вкусамъ современнаго общества ко 
всему извращенному, бьюшему въ глаза и, 
пожалуй, сиЪшному. 

Эмблемы мастей на нЪмецкихъ Kap- 
тахъ— сердца, листья, бубенчики ижелуди— 
также считались символами сословий: духо- 
венства, крестьянъ; дворянъ и служилаго 
состоянія. Н»мцы первые примфнили Kb 
картамъ едва только открытое искусство 
печатанія: деревянными формами отпечаты- 


кихъ карть: встрёчаются карты съ изобрг- 
женями святыхъ; на одной изъ картъ —св. 
Іоаннъ Крэститель, препоясанный веревкой, 
съ сіяніемъ вокругъ лика, съ длинной боро- 
дой, съ Агнцемъ на рукахъ; на одной 1g- 
теркЪ жолудевой масти изображенъ Шисусъ 
Христосъ, жолуди разиъщены на вътвяхъ, 
окружающихъ изображеніе, ВБТВИ выходятъ 
изъ BHIA, расположеннаго надъ крестомъ. 
Въ конц ХҮІ вЪка была гравирована на 
MSIN голландская духовная игра; ея масти: 
о” 


е Шетте, е“. 





‚ НӘмецкая карта ХУ вВка.. 


заяцъ, фонарь, овца, лютня— должны были 
олицетворять, по тогдашнему объясненію, 
душевное состояніе шсуса Христа. Такія 
каэты предназначались для монастырей и 
для духовенства. 
Большимь разнообразіемъ отличаюгея 
сзътскія фантастическія карты въ ХҮ и ХҮІ 
столЪтіяхъ. Искусство восироизводитъ въ 
Тонкихь, нЬжныхъ штрихахъ все, что даетъ 
окружающая жизнь человћка, животныхъ, 
рагтеній. Художники не довольствуются ша- 
олонными эмблемами мастей и разнообразятъ 
ихь лзображеніями цвЪтовъ, преимуществен- 
но розы и цикламенъ (свиной хлБ0ъ), дикихъ 
людей, итицъ, оленей и косуль, медвЪдей п 
львовъ; на картахъ число очковъ выражается 
чпеломь фигурь звърой, группируемыхъ въ 
-жанровыя картинки: наприм%ръ, шестерка 
медвћдей и львовъ изображаетъ семейную 
групиу львовъ и dolce far niente медвдей. На 
другихь картахъ мастями служать живот- 
ныя, шлемы, героы и цвъты или ЛЮДИ, ПТИЦЫ, 
собаки и цвЪты. Масть людей нредегаваяетъ 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 


богатый рядъ пллюстрацій тогдашнихъ модъ: 
мужчины пожилые коротко остриженные, 
молодые съ волосами до плечъ, въ узкихъ, 
плотно облегающихъ костюмахъ, въ башма- 
кахъ съ длиннЪйшими острыми носками; на 
другихь картахъ представлены картинки. 
тогдашнихъ нравовъ: любовь къ сражевіямъ 
и дракамъ пграетъ въ нихъ не послъднюю 
роль, пускаются въ ХОДЬ и КОПЬЯ, H колья, K 
арбалеты, п палицы, и ружья, похожія на Ma- 


| ленькія пушки. На картахъ масти’ птиць 


представлены сцены изъ жизни пернатыхъ: 


| коршунъ устремляется на свою добычу, AH- 


сты задумчиво стоятъ, поджавъ одну ногу. 
Въ простыхъ картахь унтеръ стоить стол- 
бомъ H рядомъ съ нимъ въ углу помфщено 
изображеніе масти; въ художественныхь pH- 
сунокъ боле осмысленъ: въ масти собакъ, 
наприм%ръ, унтеръ посаженъ на коня, а Co- 
бака, эмблема масти, бЪжить рядомъ съ 10- 
шадью внизу. На картахъ масти птицъ оберъ. 
и үнтерь скачугь на сказочныхъ единоро- 
гахъ. Въ этой колодБ особенно хороши карты 
птицъ съ грушами аистовъ, цапель, фаза- 
новъ, попугаевъ. Въ ХҮІ вЪкЪ появилась 
очень хорошенькая, маленькая игра, состоя- 
шая изъ круглыхъ картъ — медальоновъ, за- 
мЪчательная чистотой рисунка; масти въ ней 
все ть же: BÈTH, птицы, животныя; на фи- 
гурахъ онерныхъ картъ очень тщательно нг- 
рисованы костюмы, широкіе, со складками; 
остроконечные башмаки замфнены огромными 
сапогами съ широкимъ голенищемъ, «мед- 
въжьей лапой» или «коровьей мордой», какъ 
ихъ называли тогда, въ И BEKS. Прелестны 
въ этой КОЛОДЬ бытовыя сценки изъ ЖИЗІШ 
зайцевъ. Въ 1696 году были сдБланы въ 
Нюрнбергь егребряныя карты. Эта дорогая 





Серебряныя карты. (Нюренбергь, 1696 г.). 


ИГРАЛЬНЫЯ КАРТЫ ПРЕЖДЕ И ТЕПЕРЬ 
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игра состоить изъ длиннаго ряда худо- 
жественныхь минатюръ. Масти оставлены 
художникомъ общепринятыя: жолудь, листь, 
сердце и бубенчикъ, но вея свобод- 
ная часть картъ покрыта гравюрами на 
излюбленныя темы изъ ЖИЗНП ЖИВОТНЫХЫ; 
хүдожникъ браль сюжеты и изъ сказокъ: 
медв®дь съ волынкой, 05лқа со свирЪлью, 


ласка съ гитарой чередуются съ фигурами 


зайцевъ, оленей, кабановъ, павлиновъ. Фи- 
гуры онерныхъ картъ изображають пышныхъ 
патриціанокъ и господъ въ богатыхъ одфя- 
ніяхъ. Таковы карты, преслъдовавшія однЪ 
художественныя цЪли. Благодаря громадному 
распространенію картъ и всеобщему увле- 
ченію нии можно было соединить пріятноз 
<ъ полезнымъ: явилась мысль воспользоваться 
картами прежде всего въ цфляхь мнемонн- 
ческихъ, а затБмъ п какъ средствомь pac- 
пространенія научныхъ свъдЪНІЙ, педагоги- 
ческихъ и всякихъ другихъ идей. Такія цЪли 
пресл®дүютъ въ наше время всевозможныя 
научныя лото, географическія игры, гусекъ 
и другія. | 

Карты, въ которыхъ отражалась үметвен- 
ная жизнь германцевъ, очень распространены 
въ средніе вБка. Замфчательна игра 1507 
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Голландекая карта (съ намекомь на ажіотажъ 
Джона Ло) (1720 г.). 
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Нвмецкая сантиментальная карта (1808 г.). 


года, предлагающая «обучеше логик въ 
форм игры въ қарты»; затћя хитроумнаго 
монаха, автора этой игры, оказалась на- 
столько үдачною, что велБдъ затЬмъ онъ 
издаеть еще игру юридическихъ карть, какъ 
введеніе въ пзученіе римскаго права. Сюда 
же надо отнести французскія геральдическія 
карты, посвященныя дофину Людовика ХІҮ, 
какъ пособіе при изучени имъ геральдики. 
Были карты псторическія, географическія и 
многія другія. Интересны также нюрнберг- 
скія карты Аммана конца ХҮІ вка. Въ нихъ 
въ рисункахъ и въ стихахъ преподаются 
правила на разные случаи жизни, пере- 
числяются обязанности людскія; ов ЯВ- 
ляются зерцаломь доброй жизни граж- 
данина, воина, правителя, онъ восхваляють 
культурныя пріобртенія того времени, 00- 
надеживаютъ добрыхъ наградами, устра- 
шають злыхъ прим%рами возмездій. Он 
вышли первоначально въ форм книги, rqb 
стпхотворный токеть былъ напечатанъ OT- 
дБльно. Одной изъ мастей была масть тино- 
графекихъ приборовъ: карты воехваляли 
книгопечатное искусство; другая масть— 
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книги и ноты —рекламировала переплетное 
мастерство и звала въ мірь наукь и музы- 
ки; устами ея короля высказывались мысли 
о мудромь тправлени страной, чуждомъ 
войнъ и тяжелыхъ налоговъ. Масть кубковъ 
въ этой же пгръ изобиловала, веселыми сце- 
нами изъ жизни высшаго общества; она ин- 
тересна какъ коллекція модныхъ картинокъ 
и какъ протесть протлвъ безпутной жизни. 
Въ четвертой масти. бочекъ, предетавленъ 
рядъ жанровыхъ картинъ изъ быта просто- 
го народа: танцы крестьянъ, пгры въ шаш- 
ки, въ триктракъ, драки оборванцевъ H BCE- 
° возможныя сцены въ кабачкахъ, съ извъст- 
ной тенденціозной окраской иллюстрирують 
нЪмецкіе нравы конца ХҮІ столЪтия. 

Въ восемнадцатомъ BEK было нБекольк0 
игръ съ рисунками на злобы дня; въ одной 
изъ такихъ игръ (голландской) осмъивался 
нзудачный финансовый просктъ Джона „10. 

Французское вліяніе, преобладающее съ 
ХҮШ вЪка во всЪхъ вопросахъ моды, внесло 
пзм%ненія п въ карты. Національныя масти 
нЪмецкихъ картъ замфняются въ ХІХ сто- 
TETI общераспространенными французски- п 
ми пиками, трефами, бубнами п червями; 
оберъ уступаетъ мЪето дам%, унтеръ стано- 
витея валетомъ. Наполеоновекія войны дали 
матеріалъ для цфлаго ряда историческихъ 
картъ. Онерныя фигуры часто предетавляють 


собою портреты: на одной игръ въ фигурахъ 
королей выступають Веллингтонь, Куту- 
зовъ, Шварценбергъ и Блюхеръ, фигуры 
дамъ олицетворяютъ государства — Англію, 
Россю, Австрію и Пруссію. Въ 1853 году 
были отпечатаны карты съпортретамч и цар- 
ствовавшихъ тогда монарховъ съ HXP CY- 
пругами: франдузскаго, прусскаго, австрій- 
скаго п русскаго, султана Абдулъ "Меджида 
и министровъ Мантейфеля, Шварценберга н 
лорда Пальмеретона; четверо послЪднихъ 
изображали валетовъ. Кром историческихъ 
картъ обращаютъ на себя внимане карты, 
отмЪтившія үмственныя теченія вка: Ta- 
ковы, напримфръ, сантиментальныя карты 
перваго десятилћтія нашего вЪка, «карточ- 
ные альманахи для ныжныхъ женскихъ сер- 
децъ», или чувствительныя карты: «Шода: 
рокъ бога Каприза и старшей сестры его 
Фантазии». Появляются и литературныя 
карты съ фигурами изъ шиллеровскихъ 
«Орлеанской ДЪвы», «Вильгельма Телля»; 
изъ романовъ Вальтера Скотта художествен- 
но воспроизводятся цфлыя’ сцены. Вторая 
половина ХІХ столтя ничЪмъ не отмЪчена 
въ пъмецкихъ пгральныхъ картахъ: новфй- 
шія мюнхенскія карты воспроизводятъ CTA- 
ро-нЪмецкіе мотивы, оригинальные же pl- 
сунки отличаются скудостью замысла. 





Нъмецкая круглая карта ХУ sbra. (Обер масти зайцовъ). 
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Англичане 
часто лю- 
бятъ указы- 
вать На MH- 
ролюбивый 
дуүхъ ихъ 
правитель- 
ства въ ХІХ 
BEKE. Не без- 
интереснопо- 
этому пров%- 
рить, насколько это үказаніе справед- 
ливо. Конечно, для того, чтобы со всею 
справедливостью отнестись при этомъ къ 
личности самой королевы, необходимо 
имЪть въ виду и продолжительность этого 
царствованія и конституціонное положе- 
не королевы, которая «царствуеть, но не 
правитъ», и все-таки тЬ данныя, которыя 
можно привести для провърки мнФнія 
англичанъ, съ поразительною силою его 
опровергаютъ и доказываютъ всю его не- 
врность. 

же первые годы царствованія короле- 
вы Викторін были омрачены кровавымъ 
подавленіемъ возстанія въ Канад%, когда 
министерство Джона Росселя не остано- 
вилось передь брато-убійственною вой- 
ною между самими обитателями Канады 
для того только, чтобы не дать пошатнуть- 
ся англійскомү могуществу. Не успЪла, 
окончиться эта война, какъ началась въ 


1842 году новая война съ Китаемъ—зна- 


менитая война изъ-за опіума. длившаяся 
два года. Әта война, не говоря уже о qb- 
лой массф жизней и денегь, которыхъ 
она стоила обфимь сторонамъ, Англін 
стоила еще ея честнаго имени, потому что 
поводъ, избранный ею, быль дДЪйстви- 
тельно несправедливъ и даже безчестенъ. 
Англичане выступили защитниками правъ 
торговцевъ ошумомъ, которые своимъ TO- 
варомъ до такой степени губили населе- 
не Китая, что императорь принужденъ 
былъ запретить совершенно этотъ промы- 
сел. Сильные отряды англійскихъ су- 


НА СОВРЕМЕННЫЯ ТЕМЫ. 





Английское миролюбе въ ХІХ Б%к%. 


довъ появились одновременно въ нъсколь- 
кихъ портахъ Китая, и Китай долженъ 
оылъ не только разръшить снова свобод- 


ную торговлю ошумомъ, но и уплатить 
еще около 100 миллюновъ франковъ воз- 
награжденя и открыть пять новыхъ пор- 


товъ для европейской торговли. Въ то же 
самое время англичане оомоардировали 
города Бейруть и С. Жань д’Акръ и 
предавали огню и мечу несчастное насе- 


леше этихъ городовъ, которое должно 
было платиться за вины какого-то князь- 
ка, не желавшаго покоряться предписа- 
ніямъ Лондонскаго кабинета. 

‚И въ это же самое время въ 1811 году 
началась страшная кампанія противь 
афганцевъ, вызванная опять-таки самою 
Англіею, вмЪшательствомъ ея во внутрен- 
нія дла Афганистана, когда она низ- 
вергла съ престола эмира Мухаммеда и 
на его мЪсто посадила безхарактернаго 
и нелюбимаго народомъ принца Судху, 
которому предназначалось быть слъпымъ 
орудіемь въ рукахъ вице-короля Инди, 
лорда Ауклэнда. Сынъ свергнутаго эмира 
Акбарь-хань сумЪлъ собрать вокругъ Ce- 
JA значительную армію своихъ привер- 
женцевъ и снова овладЪфть властью, Ha- 
неся при этомъ англійсқимъ войскамъ 
такое поражеше, какого они давно не тер- 
пли. ПослЪ этото еше болће значитель- 
ные отряды англійскихъ войскъ вступили 
въ Афганистанъ. свергли Акбаръ-хана и 
возстановили прежній порядокъ, жестоко 
отмстивши при этомь за посл5днее пора- . 
женіе разграбленіемъ сель и деревень. 

ПослЪ этого «мирный періодъ» продол- 
жалея всего лишь три мЪсяца до января 
1843 года, когда начались экспедищи про- 
тивъ эмировь Скинды, затфмъ противъ 
Мараттовъ, и, наконецъ, война противъ 
Сиктовъ, продолжавшаяся до 1848 года 
и закончившаяся присоединеніемъ Пен- 
джаба. Въ 185) году начались первыя 
войны съ кафрами, продолжавийяся до 
1853 года, и въ это же время въ 1852 году 
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англичане вели войну въ БирмЪ, закончив- 
шуюся присоединеніемъ области Пеля. 

Затъмъ началась крымская война, KO- 
торая одной только Англи стоила 24,000 
человӛческихь жизней и 14 милліоновъ 
денегь и въ то же время происходи- 
ли Membe значительныя военныя опе- 
ращи въ Персін. Въ 1856 году произошло 
знаменитое возстаніе въ Инд, и ни для 
кого не тайна, съ какою суровою, почти 
безчеловъчною жестокостью это возста- 
не было подавлено. Затфмъ въ 1859— 
1860 годахъ разыгралась новая война съ 
Китаемъ, kerga вслдствіе отказа богды- 
хана принять. англійскаго посланника, 
англійскія суда сначала подвергли бом- 
бардированію берега рЪки Пэихо, а за- 
тфмъ англійскія войска взяли и самый 
Пекинъ. Въ 1862 году англичане жестоко 
наказали дикарей Маори, обитателей Tu- 
хаго океана, за ихъ нежеланіе вступать 
въ обшеніе съ «цивилизованными» наро- 
дами. Все почти племя этихъ ШЕ 
было уничтожено, и Англія пробр$ла Ho- 
вую Зеландию. 

Въ этомъ же году Англія вела войну 
и противь ашантіевъ, и эта война была 
едва ли не единственною правою вой- 
ною, веденною Англіею за время uap- 
ствованія королевы Виктори. Англія 
вступилась за нЪсколькихъ невольни- 
ковъ, укрывшихся на ея территоріп отъ 
гнБва короля ашантіевъ, а когда онъ 
пытался отнять ихъ силою, начала про- 
тивь него эту войну. СлБдующей вой- 
ной была война 1866—1868 гг. противъ 
Абиссиніи; она стоила Англи около MIUI- 
ларда франковь, поводомъ къ ней no- 
служило желаніе Англін отметить негусу 
за то, что онъ подвергь заключеню H$- 
сколькихъ англичанъ, которые не вну- 
шали ему дов%Ърія, и негусъ дЪйстви- 
тельно почувствовалъ на себЪ всю силу 
мщенія, потому что крЪпость, въ которой 
онъ заперся, была взорвана на воздухъ, 
а самъ онъ еще до этого наложилъ на 
себя руки въ виду своего безвыходнаго 
положенія. Въ 1874 году англичане снова 
вели войну съ ашантінями, а въ 1878 году 
опять предприняли походъ на Афгани- 
станъ. Въ этомъ же году Англи при- 
шлось потерпъть поражене въ Южной 
Африк$ отъ короля зулусовь, и затЪмъ 
она продолжала еще съ большею силою 
войну противъ зулусовъ, которая потомъ 
завершилась успфхомъ. Черезъ н%сколь- 
ко лЪтъ ей снова пришлось пришлось 
потерпЪть рЪшительное пораженіе со 
стороны буровъ, когда англійскія войска 
были разбиты на голову при Маюбё, и 
Англія могла убфдиться въ томъ, что 
Южная Африка имЪетъ для нея особое 
роковое значеніе, о которомъ говорилъ 
съ такою увЪренностью Бисмаркъ, выска- 
зывая мнБнія, что «Южная Африка бу- 
детъ метлою для англичанъ». 

Въ 1882 году произошло бомбардирова- 
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Hie Александрии и послФдовала зат мъ 
окупащя Египта. Между 1883 и 1885 года- 
ми происходятъ одновременно военныя 
операція въ Судан}: и въ Индо-КитаЪ, rab 
вся Бирма подцадаетъ подъ власть англи- 
чанъ. И затЪмъ снова уже въ самое He- 
давнее время возобновляются военныя 
операщи въ СуданЪ, и начинается война 
съ Грансваалемъ, которая вопреки веъмъ 
ожиданіямъ англичанъ приняла съ Ca- 
маго начала такой неудачный для нихъ 
оборотъ. 

Если подвести теперь приблизительный 
итогь тому, какъ долго пронеходили 
войны въ мирное царствованіе королевы 
Виктори и чего онЪ стоили Англ, то 
окажется, что изъ числа 63 лфть ея цар- 
ствованія болфе половины были погло- 
щены войною. И войны эти стонли Анг- 
лін 97 милліардовь франковъ и 123,0 
человъческихъ жизней, жизней наиболЪе 
молодыхъ и энергичныхъ силъ страны. 


Джонъ Морлей. 


Джонъ Морлей, авторь печатаюшагося 
въ нашемъ журналЪ «Новаго жизнеопи- 
санія Оливера Кромвеля», получилъ обра- 
зованіе въ в университет», 
который совершенно разрушилъ догма- 
тическія ученія, усвоенныя имъ въ ÈT- 
ствЪ. Въ этомъ университет$ въ то время, 
по выраженію самого Морлея, закати- 
лось солнце Ньюмана и вставало солнце 
Милля. Такое сопоставлеше Ньюмана съ 
Миллемъ вполнф выражаеть переходное 
состояніе убъжденій Морлея, искавшаго 
среднее направленіе между вдохновен- 
нымъ піэтизмомъ одного учителя и трез- 
вымъ реализмомъ другого. 

Сынъ врача, обремененнаго плохо опла- 
чиваемой работой и заботами о семь%, 
благополучіе которой всецфло зависЪло 
отъ его здоровья и жизни, Джонъ Мор- 
лей съ дЪтства привыкъ къ заботамъ и 
труду и съ юныхъ лфть долженъ былъ 
выбрать себЪ профессію. Окончивъ күрсь 
вь универси ‚ онъ прі%халъ въ Лон- 
донъ, не только не имя никакой протек- 
щи, но даже почти никакого знакомства. 
Онъ выбралъ профессію литератора. 

Не легко дались Джону Морлею его 
с шаги на избранномъ имъ попри- 
ш%5. Будучи еще юношей, онъ сотрудни- 
чалъ въ одной бЪдной газет, которая 
платила ему по шести-семи пенсовъ за 
столбець, при чемъ за всф цитаты тща- 
тельно вычиталось. 

Въ то время, когда поднялась сильная 
агитащя за сокращене привилегій и 
за допущеніе рабочаго къ участію въ 
управленін государствомь, Джонъ Морлей 
перешелъ въ «Morning Star>, органъ Джо- 
на Брайта и Ричарда Кобдена. Тридцати 
лФть отъ роду Морлей былъ уже глав- 
нымъ редакторомъ этой газеты, — поло- 
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жеше очень видное для молодого чело- 
вЪка, не имбвшаго никакихъ капиталовъ, 
кромЪ литературнаго таланта. Когда эта 
газета прекратила свое существованіе, 
Морлей перенесь свою литературную 
дБятельность въ «Saturday Review». Этотъ 
журналъ, уже не существуюций нын\, 
быль основань Бересфордомъ Гономъ, 
шуриномъ маркиза Салисбери. Маркизъ 
Салисбери былъ въ то время 
младшій сынъ и навлекь на 
себя гнЪвъ своего аристокра- 
та-отца, сдБлавши, по мнЪнію 
послФдняго, мезальянсъ (онъ 
женился на дочери судьи). По- 
лучая скудное содержаніз, 
лордъ Робертъ Сесиль, какъ 
онъ тогда назывался, долженъ 
былъ зарабатывать литера- 
турнымъ трудомъ средства 
для поддержки своей увели- 
чивавшейся семьи. Онъ пи- 
салъ передовыя статьи въ 
«Әғапдбаг4 5», главномъ орган 
торіевъ. Но его собственный 
торизмъ носиль слишкомъ He- 
зависимый характерт для на- 
правленія, которое Дизраэли 
давалъ этому органу, и онъ пе- 
решелъ въ «Saturday Кеуіеуг>, 
столбцы котораго давали пе- 
ру лорда Салисбери больше 
простора. «Saturday Review» 
придерживался торизма, толь- 
ко въ своемъ политическомъ 
отдЪлЪ. Къ литературному же 
отдфлу привлекались писате- 
ли всевозможныхъ направле- 
ній, и, такимъ образомъ, въ 
составъ сотрудниковъ этого 
журнала, вошли самые выдаю- 
шцеся литераторы. Морлей 
былъ однимъ изъ постоян- 
ныхһ егосотрудниковъ, и одна 
изъ его статей «Новыя идеи», 
помБщенная въ этомъ жур- 
налЬ, доставила ему самую 
вліятельную и цфнную друж- 
бу: Милль заинтересовался 
статьей, спросилъ, кто ея ав- 
торъ, и пожелалъ познако- 
миться съ HHM. 
Мягкость,альтруизмъ и воз- 
вышенный идеализмъ Милля 
утвердили молодого Морлеявъ 
принятомъ имъ уже направле- 
ніп. Ни объ одномъ другЪ 
своемъ Морлей не вспоминаетъ съ такою 
благодарностью, какъ о Murb. «Время, — 
писалъ онъ, несколько уменьшило славу 
Джона Стюарта-Милля, какъ философа и 
политика, но оно не могло ослабить на- 
шего сердечнаго воспоминанія о его 
мудрости и добротЪ, о р5дкомь сочета- 
ми въ немъ страстности убфждевй съ 
спокойнымъ и уравновфшеннымъ умомъ.> 
Кром Милля, на молодого Морлея 
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имли еще вліяніе Джоржъ Мередитъ, а. 
впослЪдствіи Гербертъ Спенсеръ, Джоржъ 
Элють и Фредерикъ Гаррисонъ. Io- 
слЬдній познакомиль его съ воззрф- 
ніями Конта и съ религіозною органи- 
защею, за которую въ продолженіе мно- 
гихь лЪгь стоялъ Гарриеонъ. Морлей 
не такой человЪкъ, “чтобы въ дБлахъ 
вБры придерживаться школы, а къ pe- 


| 


“Джонь Морлей. 


(Рис. съ натуры 1809 г. Джова Александера). 


лигіозной системы Конта онъ едва ли 
могь относиться даже съ терпимостью, 
но онъ всегда видълъ хорошую сторону 
философии Конта, и въ его собственных» 
идеалахъ и стремленіяхъ замфтны основ- 
ныя и коренныя мысли этого француз- 
скаго философа. 
Джоржъ Люисъ основалъ «Fortnightly 
Review», органъ новаго научнаго и pe- 
лигіознаго направленія, которое охватило 


308 





тогда мірһ, а теперь перешло въ область 
истори. Посл ЛьюисаМорлей сдЪлался pe- 
дакторомъ этого журнала, которымъ онъ и 
руководилъ въ продолженіе многихъ лЬтъ, 
"и большая часть выдающихся статей 
‚котораго принадлежала его перу. У него 
было много сотрудниковъ: Гексли, Клиф- 
Ффордь, Льюисъ, Герберть Спенсеръ. Mop- 
лей въ то время главнымъ образом” 
увлекался произведеніями Беркэ и фран- 
цузскими энциклопедистами, которые 
имфли большое вліяніе на его философію 
и карьеру. Любопытенъ тоть фактъ, что 
между англичанами, въ продолженіе мно- 
гихъ лЪтъ существовало убфждене, что 
Морлей —скорће французъ, чЪмъ англича- 
нинъ; его считали якобинцемь и срав- 
нивали съ Сәнъ-Кюстомъ. Морлей, какъ 
и энциклопедисты, которые, кстати ска- 
зать, вовсе не были якобинцами, возста- 
валь противъ суевБрій ифкоторыхъ ста- 
рыхъ вЪроисповЪданій, но никто не пи- 
таль болБе сильнаго отвращенія къ док- 
тринамь и дЪйствіямъ якобинцевь. Mop- 
лей ненавидить мечтанія. Когда онъ 
издавалъ газету, онъ постоянно писалъ 
своимъ подчиненнымъ, чтобы они избЪ- 
гали дноирамбовъ. Бредъ и ханжество 
Руссо внушали ему отвращеніе и выво- 
дили его изъ себя. 

ЧЪмъ же объяснить такое широкое 
распространеніе совершенно ложнаго мнф- 
нія о Морлеъ? Въ сущности, онъ—одинъ 
изъ самыхъ жизнерадостныхъ людей, — 
чрезвычайно терпимый, добрый, скромно 
выражающій свои убЪжденія и съ ува- 
женіемъ выслушивающій мн%нія другихъ. 
Подтвержденіемь такой характеристики 
можеть служить слфдующее: однажды 
нЪсколько дамъ и мужчинъ сговорились 
написать имя того изъ ихъ знакомыхъ, 
кого бы они выбрали въ товарищи на 
необитаемомъ остров%,-и всф написали 
имя Морлея. Но лицо его оть природы 
суровое: длинный и толстый носъ, рвзкія 
черты, губы полныя, но сжатыя, прини- 
маюшія при молчанін строгое выраженіе, 
фигура худощавая; дороднымъ англича- 
намъ такая наружность кажется призна- 
комь фанатизма. Вдобавокъ, въ Морлећ 
много той застЪнчивости, выраженія rop- 
дости и чувства собственнаго ‘достоин- 
ства, того спокойствія, которыя свойствен- 
ны большинству людей, проведшихъ всю 
свою жизнь въ обшествб книгъ и воз- 
вышенныхь мыслей. Все это могло Ha- 
вести на сравненіе Морлея съ Сэнъ-Жю- 
стомъ, величавая и надменная фигура ko- 
тораго б%сила Дантона. 

Вторая причина, благодаря о. рас- 
пространилось ложное мнЪніе о Морле%, 
заключается въ томъ, что въ пылу сво- 
ихъ юношескихъ нападокъ на принятыя 
релийозныя формулы и, въ особенно- 
сти, на сухой, холодный, механический 
дензмъ.—особенно ненавистный Морлею, 
онъ одно время настанваль на разнаго po- 
да мелочныхъ придиркахъ къ принятымъ 
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ормамъ религіознаго культа, и этого 
было достаточно для того, чтобы возбу- 
дить противъ него негодованіе. Наконець, 
изъ того факта, что онь писаль о фран- 
цузскихъ революціонерахъ, вывели за- 
ключеніе, что онъ сочувствуеть имъ и не 
обратили вниманія на то, что, пытаясь 
оправдать виновниковъ французской ре- 
волюцін, онъ въ то же время писалъ rO- 
рячій панегирикъ Эдмунду Беркә, самому 
ярому врагу французской революцін. 

Въ дл вБры Морлей не можеть огра- 
ничиться однимъ отрицаніемһ. Его фило- 
софія — смЪфсь остатковь отъ прежнихъ 
идеаловь съ стремленіями Kb идеалу бу- 
дущаго; въ ней видна духовность, лежа- 
шая въ основЪ старой вБры. Морлей npu- 
надлежить девятнадцатому, а не восем- 
надцатому столћЪтію: онъ не считаеть, NO- 
добно Вольтеру и энциклопедистамь, что, 
разрушивъ старую вЪру, онъ этимъ сдф- 
лалъ все. Онъ подчинился направленію 
своего времени, но онъ постоянно настан- 
ваетъна томъ, что новая вЪра должна удер- 
жать въ себЪ кое-что изъ духа прежней. 

Насколько Морлей глубже симпатизи- 
руетъ старой вЪрЪ, ч5мһь блфдному испо- 
вЪданію французскихъ философовъ, жизнь 
и творенія которыхъ были его первымъ 
и любимымъ предметомъ изученія, видно 
изъ слБдующихъ его словъ: 

«Деизмъ былъ, безъ сомнЪнія, вЪроис- 
повЪданіемъ нЪкоторыхъ изъ самыхь YH- 
стыхъ и благородныхъ людей, но... не- 
ужели онъ могь привлечь къ себЪ 3a- 
падный міръ красивыми, но пустыми сло- 
вами своего ученія? Возможно ли облег- 
чить страждущее человфчество, избавить 
его отъ этой жалкой монотонной хроники 
зла и отчаянія, которая досаждаеть со- 
страдательному уху, какъ ‘ночью ревъ 
моря? Развъ можетъ придать мужество 
сердцу и силу рук мысль о существ%, 
лишенномъ понятныхъ людямъ свойствъ, 
объ абстрактномъ существЪ, созданномъ 
метафизикой, о существЪ, милосердіе KO- 
тораго не похоже на наше милосердіе, 
чья справедливость не похожа на нашу, 
чье отеческое отношеніе не таково, какъ 
ү людей? Не это холодное, печальное, из- 
вращенное понятіе сдфлало церковь үбЪ- 
жищемъ человЪчества въ древнія мрач- 
ныя времена. Къ ней привлекли бЪдныхъ, 
смущенныхъ, находящихся въ неволь 
людей образы божественныхъ существъ 
въ видф самыхъ трогательныхъ челов%- 
ческихь отношеній, — н5жной Матери, 
предстательствующей за нихъ, Христа. 
старшаго брата, полагающаго свою жизнь 
ради того, чтобы снять еънихъ ихъ бремя.> 

Сл; дующая цитата объясняетъ многое. 
въ жизни Морлея, какъ политическаго 
дфятеля: 

«Какими жалкими кажутся одобреніе 
или порицаніе этихъ условныхъ существъ 
когда представляешь себЪ равнодушную 
громаду матеріальнаго міра, стремглавъ 
несущую насъ по безпредбльному про- 
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странству, когда слышишь стонъ несчаст- 
ныхъ, въчно возносящійся къ глухимъ 
богамъ, когда разсказываешь короткую 
сказку жизни, отдфляющую насъ оть 
вфчнаго безмолвія!» 

ВсЪ эти цитаты, вмЪетЪ взятыя, дають 
ясное поняте о внутренней жизни Мор- 
лея. Отвергнувъ догматы пуританъ, онъ, 
TEM не мене, остается глубоко религіоѕ- 
нымъ. Онъ въ отчаян!! отворачивается 
отъ зрБлища людскихъ горестей, потому 
что его не можеть усыпить вЪра ни въ 
божество піэтистовъ, ни въ божество эн- 
циклопедистовъ, въ божество, которое 
одновременно всемогуще, безжалостно и 
недоступно. Морлей находитъ замЪну ста- 
рыхъ вфроисповфдан!Й не въ одномъ OT- 
рицанін, а въ новой вЪр%, которая вопло- 
щаетъ въ себ]; многое, взятое изъ преж- 
ней. Другими словами, отвергнувъ дог- 
маты пуританъ, онъ духомъ остается пу- 
ританиномь. 

о Таковы были убъжденія Морлея, ко- 
гда сорока - девяти лфтъ, посл жизни, 
проведенной въ тяжелой борьбЪ съ об- 
-етоятельствами, при самой утомитель- 
ной изъ профессій, онъ вступилъ въ Na- 
лату общинъ и очутился въ обществЪ 
людей, совершенно не подходящихъ къ 
нему. Самъ человфкъ не богатый, онъ 
былъ окружень людьми, привыкшими 
къ роскоши; человъкъ ученый, онъ по- 
палъ въ сборище домогающихся и пре- 
успъвающихъ юристовъ и негощантовъ. 
Онъ всю свою жизнь былъ занятъ ум- 
ственнымъ трудомъ, и эта жизнь была 
воинствующею, но боролся онъ съ идеями, 
хотя призрачными, но благородными. Въ 
палат же общинъ ему пришлось счи- 
таться съ людьми, рожденными и воспи- 
танными въ атмосфер? интригь, неисто- 
ваго честолюбія. низкихъ поступковъ и 
нечестныхъ профессій. Онъ сказалъ од- 
нажды одному изъ своихъ друзей, что 
въ палаты общинъ царить такая ATMO- 
сфера самодовольства, которая противна 


ему. Морлей жилъ мыслью о вЪчномъ, о 


духовномъ, <0 жалкой хроникЪ зла и OT- 
чаянія, которая досаждаеть сострада- 
тельному уху», и всегда помышлялъ о сла- 
бой стЪнкЪ, отдфляющей насъ отъ BÈU- 
наго безмолвія; въ палатЪ же общинъ 
люди думаютъ только о настоящемъ час} 
пли даже минутЪ, о мелкихъ подробно- 
стяхъ порядка дня. У нихъ всегда есть 
наготов пустыя возраженія, между тъмъ 
какъ Морлей, всегда изучавшій мысли 
въ ихъ самомъ корн, лишенъ той XH- 
вости и быстроты, которыя составляютъ 
необходимыя качества въ палат общинъ. 
Морлей говорилъ, что ему яснЪе всего 
представляется пустота парламентскихъ 
рЬчей, когда онъ ходить по коридорамъ 
и до его слуха доходятъ эти рЪчи въ 
видЪ далекаго пустого звука, которому 
эхо придаетъ оттЪнокъ иронии насмЪшки. 

Ко всЪмъ разочарованіямъ, съ которыми 
Морлею пришлось встрЪтиться въ палат 
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общинъ, прибавилась еще его размолвка 
съ Чемберлэномъ. Они въпродолженіе мно- 
гихъ лЪтъ были друзьями. Размолвка ихъ 
возникла отъ различія взглядовъ на, во- 
просъовнутреннемъ управленіи (Боте-ги]е), 
н тутъ вылилась вся горечь, которая обык- 
новенно подымается между двумядруз bH- 
ми, возставшими другь противъ друга 
изъ-за различія политическихъ взглядовъ. 
Къ политическому разногласію присоеди- 
нились личныя недоразум+Ънія, и Морлей 
увидфлъ даже у тфхъ, кто оставался на 
его сторонф, тъ колебанія, которыя npo- 
исходятъ отъ столкновенія принциповь 
съ личнымъ честолюбіемъ. 

Морлей сдБлалъ сравнительно очень 
мало въ палатъ общинъ, хотя онъ, какъ. 
это ни странно, одаренъ въ высшей сте- 
пени нкоторыми качествами, которыя 
способствуютъ успху англійскихъ поли- 
тиковъ. Онъ не только хорошо говоритъ, 
но его можно назвать великимъ орато- 
ромъ. Чтобы понять, какою онъ облада- 
еть силою какъ ораторъ, надо видФть 
его на трибун, особенно тогда, когда 
его окружаютъ симпатизирующіе ему 
слушатели. Передъ лицомъ четыр>хъ-или 
пятитысячной толпы у этого человЪка 
пропадаютъ смүшеніе, недовФріе къ себ%. 
и скорбное молчаніе, котораго онъ при- 
держивается въ палат общинъ. Часто 
онъ въ продолженіе часа и болБе держитъ 
слушателей очарованными; незначитель- 
ная мысль превращается вл, нъчто силь- 
пое, живое, вдохновенное. Голосъ его зву- 
ченъ отъ внутренняго жара убфжденй, 
отъ сильнаго волненія п широты взгля- 
довъ; этимъ голосомъ онъ подчиняетъ 
толпу своей вол. Замфчательно, что 
такія рфчи, производя сильное впечатл%- 
ніе на слушателей, производятъ не мень- 
шее впечатлфніе послЪ ихъ произнесенія. 
Удивительная литературная отдЪлка ихъ, 
поразительные и оригинальные образы, 
понятныя фразы, простой смыслъ при 
блестящемъ красноръши дфлаютъ то, что 
рфчи Морлея читаются охотнфе вефхъ 
другихь и ими жадно упиваются. Во 
время борьбы изъ-за внутренняго упра- 
вленія (Воше-г]е) почти однЪ только ръчи 
Морлея читались и сильно дЪйствовали на 
публику. Въ эти р5чи онъ вкладывалъ 
все свое краснорФчіе. Однажды онъ гово- 
рилъ въ большой залЪ въ южной части 
Лондона, близъ приюта для душевно-боль- 
ныхъ, извЪстнаго подъ названіемъ Бэд- 
лама. Вотъ эта рЪчь: 

«М.м. T.r., многіе изъ вась, возвращаясь 
сегодня вечеромъ домой, пройдутъ мимо 
громадной больницы для страждущихъ 
самымъ ужаснымъ, потрясающимъ изъ 
недуговт, которымъ подвержены люди,— 
болфзнью души. Немного лЪть тому Ha- 
задъ въ мрачныхъ помЪщеніяхъ этого 
зданія страдальцевь приковывали къ 
стфнамъ, били, морили голодомъ, запи- 
рали въ темныя комнаты. Мы съ ужа- 
сомъ вспоминаемъ объ этихъ жестоко- 
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стяхь мы содрогаемся при мысли, что 
еще въ наше время онф практиковались. 
Теперь онф исчезли. Варварскія орүдія 
насилія и стсненія уничтожены, л5чене 
стало болфе гуманнымъ, и, какъ непо- 
средственное слЪдствіе такой перемфны, 
явились болЪв легкій уходъ за больными 
и большее количество случаевъ выздо- 
ровленія. Аналогично съ этимъ можно 
разсуждать и о политическимъ организ- 
MÈ. Какъ врачи, подавая помощь душевно- 
больнымъ, прибфгаютъ къ разумной кро- 
тости, такъ должно съ осторожною сни- 
сходительностью вырывать изъ памятн 
націй и людей вкоренившуюся въ нихъ 
печаль. Не тюрьмами и цЪпями, а canpa- 
ведливостью и миролюбіемъ можно при- 
мирить народы и личности. Они говорятъ, 
что ихъ билль—инструментъ для түшенія 
пожара. Никакого пожара н%ть. Было 
время, когда ирландцы не видфли на 
своемъ горизонт$ иного свЪта, кромЪ 
CBETA, доходившаго до нихъ изъ-за Атлан- 
тическаго океана. Теперь же они дома 
видять свЪтъ. Они смотрятъ не только на 
западъ, но и на востокъ. Они видятъ въ 
Англи маякъ надежды и сочувствія, и 
этого маяка не должно тушить. Зловф- 
шая м5ра, противъ которой мы начали 
сегодня свой походь, направлена Kb 
уничтоженію свфта маяка. Но она не 
будетъ приведена въ исполнеше, и маякъ 
бүдеть свЪтить, а мы, англійскіе либе- 
ралы, не успокоимся, пока не переста- 
нуть издЪфваться надъ ирландцами и 
пока они не будутъ пользоваться TEMU 
же конститүшонными привилегіями и 
гражданскими правами, которыя соста- 
вили славу, благоденствіе и силу нашего 
собственнаго острова.» 

Таковь Морлей какъ ораторъ. Не- 
много можно прибавить о немъ какъ о 
писател, потому что произнесенное имъ 
слово въ точности походитъ на слово; 
написанное имъ. Можеть быть, именно 
то обстоятельство, что онъ никогда не 
говоритъ, не написавъ предварительно 
дословно всей своей рЪчи, и служитъ 
причиной того отсутствія быстрыхъ и 
всегда готовыхь возраженій, которое 
отравляетъ его парламентскую жизнь. 
Пренебрегая. блескомъ, пишетъ онъ, одна- 
ко же, горячо,-слогь его живой, разно- 
образный и дышитъ сильной внутренней 
страстностью. Его стиль, такъ сказать, 
разоблачаеть его и показываетъ, какъ 
много гнЪва, негодованія и состраданія 
кроется подь его типичной англійской 
сдержанностью и холодностью. 

оложеніе Морлея, какъ и положеше 
большинства политическихь дфятелей, 
постоянно измЪнялось, смотря по времени 
и обстоятельствамъ, Въ послЪднее время 
Морлей отдфлился отъ оффиціальныхъ 
руководителей либеральной парти. Пра- 
виленъ ли былъ этоть шагъ или нӛть- 
во всякомъ случаЪ онъ характеризуетъ 


сколько үзкимъ взглядомъ, СЪ 
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Морлея и вполн% согласуется съ напра- 
вленіемъ всей его жизни. Существүютъ 
двЪ, совершенно, отличныя одна отъ 
другой, Англін, и никогда онф не были 
въ такой враждЪ между собою, какъ въ 
настоящую минуту. Одна--Англія захва- 
товъ, жадная къ деньгамъ, къ власти, 
до всъхъ вожделЪній плоти, Англія бир- 
жи, скачекъ, золотыхъ розсыпей и войны. 
Другая--Англія Конвента, людей съ Hb- 
ечен- 
ностью отъ міра и, пожалуй, съ нЪкото- 
рою долею обскүрантизма, придерживаю- 
щихся того направленія, которое сдБлало 
пуританина господиномъ, а одно время и 
тираномъ Англіи. Даже тогда, когда голосъ 
одной изъ этихъ Англій раздается громче 
всего, голосъ другой не умолкаетъ впол- 
HÈ, хотя бывають времена, когда голосъ 
одной изъ нихъ такъ гремитъ, что трудно 
допустить существованіе другого голоса. 

Въ настоящую мин мы переживаемъ 
такое именно время. Громадныя и быстро 
нажитыя въ Трансваал состоянія, бли- 
стательная побъда Китченера въ Централь- 
ной Африк и, какь результатъ всего 
этого, богатство, роскошь, самовосхвале- 
не, которыя дфлаютъ изъ Лондона, съ 
его громадными отелями, блестящими 
ресторанами, скачками, роскошными эки- 
пажами, бБшеной погоней за удоволь- 
ствіями, самую сластолюбивую столицу 
міра. Настала эпоха, въ которую пурн- 
танскій духъ Англіи, повидимому, гаглохъ 
и уничтоженъ. По странному стеченію об- 
стоятельствъ, либеральная партія, которая 
въ свонхъ коренныхъ основахъ вооружена 
противъ всей этой роскоши, которая чер- 
паетъ свою силу и самое существованіе въ 
скромной буржуазш, въ строгой простотЪ 
Конвента и въ домахъ бЪдняковъ, нахо- 
дится въ настоящее время подъ силь- 
нымъ вліяніемъ человЪка, который пред- 
ставляетъ собою олицетвореше совершен- 
но противоположнаго, господствующаго 
нынф направленія. Любитель скачекъ, 
родетвенникькрупнвйшихьфинансистовь 
нашего времени, другь принцевь, дов%- 
ренное лицо при дворЪ, ярый импе- 
ріалистъ, искренно и горячо вЪрующій 
въ силу своей народности и въ ея миссію 
расширенія своихъ владБній и завоева- 
ній, лордь Розбери сильно завлекъ либе- 
ральную партію на сторону сластолюбн- 
вой, завоевательной и заносчивой Англіи, 
противъ которой, въ силу естественнаго 
хода вещей, либеральная партія должна 
была бы возстать. 

Противъ этого направленія краснорВ- 
чиво раздается одинъ голосъ. Это голосъ 
человЪка, который остался вЪренъ BHY- 
треннему смыслу христіанскихъ учений и 
стремленій. Борьба между лордомъ Роз- 
бери и Морлеемь не есть столкновеше лич- 
ностей и не борьба только въ настоя- 
щемъ,— она составляетъ главу или эпи- 
зодь въ вЪковой англ ской борьб%. 
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Изъ воспоминаній 


Недавно въ ЛейпцигЪ Кейзенбергъ из- 
даль въ свътъ «Мемуары баронессы Це- 
цили де-Курто». Эта книга состоитъ изъ 
писемъ баронессы де-Курто къ праба- 
бушкЪ издателя Аннф фонъ-Альфенсле- 
бень и выдержекъ изъ дневника баро- 
нессы. Де-Курто состояла придворной да- 
мой при принцесс$ Ламбаль, которая 
умерла такой же трагической смертью, 
какъ и Маря-Антуанетта; къ началу ре- 
волюціи вплоть до первыхъ годовъ KOH- 
сульства и относится часть писемъ и за- 
мЪтокъ де-Курто; въ остальной же части 
мемуаровь передаются различныя MO- 
дробности о жизни берлинской аристо- 
кратін при ФридрихЪ-Вильгельм+ Ш, такъ 
какъ де-Курто должна была бЪжать изъ 
Франщи и долго жила на нЪмецкой тер- 
риторін. 

20-ти лЬтъ баронесса де-Курто была 
назначена, придворной дамой къ овдовЪв- 
шей принцесс Ламбаль, которая сама 
по смерти мужа поступила въ штатъ къ 
королев$ Марін-АнтуанеттЪ. Въ 1791 году 
де-Күрто вмЪстЪ съ принцессой Ламбаль 
Ъздила въ Англію. На принцессу короле- 
вой была возложена политическая мис- 
сія — просить короля Георга выслать 
флотъ для королевской семьи. Миссія эта 
не могла имЪть значенія, потому что KO- 
ролевская семья въ то время уже под- 
верглась заключенію въ St.-Menehould. 
Ламбаль вернулась одна изъ Англін; де- 
Курто оставалась же тамъ до тБхъ поръ, 
пока ее не сманили подложнымъ пись- 
момъ отъ имени принцессы Ламбаль. Де- 
Курто вернулась во Францію, чтобы услы- 
шать свой смертный приговоръ. Прин- 
цесса Ламбаль уже была казнена; ея окро- 
вавленную голову дикая и разнузданная 
толпа проносила мимо Тампля, rab cH- 
дфла Марія-Антуанетта, и показывала ее 
несчастной королевЪ, подымая на длин- 
номъ шест къ самому окошку. Де-Курто 
совершенно неожиданнымъ образомъ из- 


придворной дамы. 


бавилась отъ позорной казни. Она была 
уже приведена къ эшафоту, какъ вдругь 
его взорвало; произошло общее смятеніе, 
вс были поражены неожиданностью взры- 
ва; причина его была извЪстна только 
Гектору де-Треллизаку, жениху баронессы 
Курто. Одинъ изъ его друзей воспользо- 
вался общимъ замфшательствомъ и спасъ 
баронессу. 

Она благополучно добралась до гра- 
ницы Франщи и продолжала свой путь 
до самой Прүссін. ЗдЪеь, въ небольшомъ 
мЬстечкЪ, вдали отъ всякой опасности, 
ея организмъ не выдержалъ всЪхъ nepe- 
несенныхъ волненій, и де-Курто опасно 
забол5ла и слегла. Объ участи эмигрантки 
позаботился прусскій полковникъ, коман- 
дирь мЪстнаго полка Раухгауптъ и, какъ 
только де-Курто немного оправилась, онъ 
отослалъ ее въ Кальбе, къ своей двоюрод- 
ной сестрЪ, Аннф фонъ-Альфенслебенъ. 
Французскихъ эмигрантовь въ то время 
всюду встрЪчали съ распростертыми объ- 
ятіями; они являлись интересными лич- 
ностями, окруженными ореоломъ стра- 
дальцевъ; они находили себЪ пріютъ во 
всфхъ н5мецкихъ городахъ; въ Гамбург 
ихъ собралось столько, что даже подня- 
лись цфны на продукты. Не удивительно, 
что то же радуше ожидало баронесу де- 
Курто въ дом Альфенслебеновъ; ея He- 
счастное положене было для нея луч- 
шимъ рекомендательнымъ письмомъ; къ 
тому же она была близка къ Мари-Ан- 
туанетть и принцесс Ламбаль, она пе- 
режила ихъ казнь; это уже возбуждало 
къ ней особый исключительный интерес». 

Такимъ образомъ, баронесса де-Курто 
попала въ страну, казавшуюся ей послЪ 
Парижа совершенно патріархальной; всБ 
дворянскія фамиліи были связаны здЪеь 
тБсными узами родства; все мЪстное об- 
щество состояло изъ кузеновъ и кузинъ; 
каждый дворянинъ, дфлая сотни версть 
въ любую сторону, всюду ветрЪфчалъ 
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замки своихъ родственниковъ и всюду 
даровой пріютъ. Къ этой счастливой MHO- 
гочисленной семьБ принадлежали и Бис- 
марки. Среди родни, постицавшей Аль- 
pa де-Күрто упоминаетъ и г-жу 
›исмаркъ-Шенгаузенъ и ея племянника 
Карла, 23-хъ-лътняго прапорщика, BIO- 
елбдетвін ставшаго отцомъ знаменитаго 
канцлера. Прапорщикъ, конечно, не 3a- 
медлилъ влюбиться въ интересную изгнан- 
ницу и по цфлымъ часамъ сидЪлъ npo- 
тивь нея, не спуская глазъ, молча, съ 
полуоткрытымъ ртомъ. Разумфется, при 
такомъ полномъ отсутствін всякой дипло- 
маи, чувства влюбленнаго прапорщика 
не могли оставаться тайной ни для кого, 
а для его многочисленныхъ кузинъ они 
послужили источникомъ самаго искрен- 
няго веселья. Увы! Чувства прапорщика 
были безнадежны. Цецилія де-Курто жила 
памятью о своемь жених, Гектор де- 
Треллизак%, котораго она считала погиб- 
шимъ посл взрыва эшафота. Но если бы 
она была свободна и стала женой Карла 
Бисмарка, то, вЪроятно, исторія нашихъ 
дней приняла бы совсЪмъ другой харак- 
теръ: отъ этого брака едва ли бы явился 
на свфтъ Желфзный Канцлеръ. 

Сътоскоювъсердцв прапорщикъ уфхалъ 
въ Берлинъ, ryb вскорЪ онъ ужесталълей- 
тенантомъ въ карабинерномъ полку. Бер- 
линское общество того времени предста- 
вляло собою полную противоположность 
той патріархальной жизни, которая CO- 
хранилась еше въ провинщи; это было 
нъкоторое подобе Версали. Фридрихъ 
Великій предвидфлъ нравственное паде- 
не берлинскаго общества послф его смерти: 
«ПослЪ меня при дворЪ наступитъ Bece- 
лая жизнь,-говориль онъ,— племянникъ 
мой развратить армію, будеть расточать 
богатства; всфмъ будутъ управлять жен- 
шины, и государство погибнетъ.х Фрид- 
рихъ-Вильгельмъ Н не замедлилъ въ точ- 
ности исполнить слова своего дяди. Въ 
БерлинЪ и Потсдам% царили нравы фран- 
цузскаго двора; общій тонъ задавали фа- 
воритки короля и принцевъ. Среди нихъ 
главную роль играла графиня Лихтенау, 
прозванная нЁфмецкой Помпадуръ, дочь 
трубача Энке, бывшая замужемъ за ка- 
мердинеромъ Рицомъ. При берлинскомъ 
двор} было много (| ранцузскихъ эмигран- 
товъ, и, нужно думать, они не мало спо- 
собствовали превращенію Берлина въ 
Версаль. Графиня Лихтенау, конечно, oCo- 
бенно имъ благоволила, но ея владыче- 
ство продолжалось недолго. Въ 1797 году 
умеръ Фридрихт-Вильгельмъ П, и пості 
этого графиня Лихтенау вышла замуж? 
за поэта и актера Гольбейна, впоелЪд- 
ствін директора Burgtheater. 

Но нравы берлинскаго общества, оста- 
вались тфми же и ШІП Фридрихъ-Виль- 
гельмЪ ПІ и королеві; Луиз%. Де-Курто 
сравнивает эту царственную чету съ Io- 
довикомь ХҮІ и Марей-Антуанеттой, ко- 
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торые являлись такими добрыми, благо- 
родными и простыми среди развращен- 
наго двора. Баронесса де-Курто была 
представлена королев ЛуизЪ и сразу 
пріобрЪла ея расположеніе. Король npo- 
извелъ на де-Курто благопрятное впеча- 
тлне своею простотой; онъ не носиль 
уже болфе прежнихъ богатыхъ придвор- 
ныхъ костюмовъ: онъ замфнилъ ихъ длин- 
ными панталонами, сапогами и простымъ 
камзоломъ; волосы онъ коротко подстри- 
галъ. Свое благородство онъ выказалъ 
въ томъ, что не захотфлъ преслЬдовать 
Pa pinio Лихтенау и оставилъ ее на CBO- 
бод%. . 

ПоелЪ 8-лЪтняго пребыванія въ Гер- 
мани баронесса де-Курто попыталась Bep- 
нуться во Францію. Beb ужасы ужеминова- 
ли, надь всъмъ царила теперь воля Бона- 
парта, какъ перваго консула. Де-Курто 
добилась ауденщи у Наполеона. Первый 
консуль встрфтилъ ее крайне сурово и 
грубо отказалъ ей въ просьбЪ о возвра- 
щеніи имфня. Но, къ счастію де-Курто, 
въ ея прошломъ былъ случай, который 
ее связывалъ съ Наполеономъ. Несмотря 
на его нетерп?ніе, она заставила его вспо- 
мнить, какъ 17 лЪть назадъ въ БреннЪ 
онъ защитилъ ее отъ нападенія быка: 
она гуляла одна тогда въ пол, и ея 
спасителемъ былъ кадетъ, которому она 
тогда жепредсказала великую будущность. 
Наполеонъ вепомнилъ этотъ эпизоду; бо- 
лфе всего его поразило тогдашнее пред- 
сказаніе баронессы де-Курто, такъ какъ 
онъ всегда оылъ фаталистомъ; онъ сразу 
перемфнилъ свой тонъ на дружескій и, 
какъ увфряеть де-Курто, дошелъ до 
дрүжескихъ изліяній. Онъ признался 
баронессЂ, что Клеберъ быль убитъ въ 
Египтф по его приказанію, что онъ 
пресл$дуетъ своихъ върныхъ помощни- 
ковь, взводя на нихъ различныя обвине- 
нія, что онъ поступилъ бы такъ же и съ 
Моро, если бы представился случай ит. д. 
Однимъ словомъ, Наполеонъ разболтался 
какъ какая-нибудь старая сплетница; но 

азболтавшись попросилъ будто бы де 
Курто никому объ этомъ не передавать. 
Что можно сказать о подобномъ соэоще- 
нін Цецилін де-Курто? РазвЪ только одно, 
что она въ своихъ замЪткахъ вспомнила 
то, чего не было. 

Кром дфлового успЪха, де-Курто во 
Франциг ожидалъ радостный сюрпризъ. 
Она узнала, что ея женихъ, котораго она 
считала погибшимъ, живъ и только-что 
возвратился изъ Египта, увЪнчанный сла- 
вой. Какъ и она, онъ свято хранилъ па- 
мять о своей невЪфстЪ, и любящія сердца 
соединились nock 10-лЪтней разлуки; 
теперь уже ничто не могло препятство- 
вать ихъ браку, но ихъ счастіе продол- 
жалось недолго: послЪ двухлфтняго CY- 
пружества Цецилія де-Курто умерла послЪ 
несчастныхъ родовъ. 
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«Когда мы возстанемъ посл$ смерти». 


Новая драма Ибсена) | 


Это--заглавіе послдней драмы Ибсена. 
Онъ назвалъ ее эпилогомъ въ трехъ 
актахъ, эпилогомъ къ его драмамъ по- 
слЪднихъ лЪтъ, начиная съ «Норы». Yro- 
то загадочное, мистическое лежитъ во 
всфхъ этихъ драмахъ: таковъ и эпилогъ 
КЪ HHM. 

Трудно допустить мысль, чтобы, назы- 
вая свою послЬднюю драму эпилогомъ, 
Ибсенъ отказывался черезъ это отъ даль- 
нфйшаго творчества. Въ немъ живетъ 
еще такая сила идейнаго творчества, что 
«Когда мы возстанемъ посл}; смерти? Ka- 
жется произведешемъ, написаннымъ Ye- 
ловфкомъ молодымъ, не обремененнымъ 
семью десятками лЪтъ жизни. 

Содержане пьесы таково. 

Профессоръ Рубекъ, знаменитый скульп- 
торь, со своей женой Майей проводить 
первый день на курорт на берегу фіорда. 
Въ его настроеніи есть что-то тревожное; 
онъ все думаетъ о тТБхьстранныхьженши- 
нахъ, которыхъ онъ видълъ ночью въ Nap- 
K'E; одна изъ нихъ была вся въ бЪъломъ, Bbi- 
сокая, стройная, другая—въ черномъ,точно 
тЬнь первой, двигавшаяся за ней тъмъ 
же медленнымъ ровнымъ шагомъ. И вотъ 
онъ видить ихъ днемъ и узнаетъ въ 
женщинЪ въ бЪломъ Ирену, свою преж- 
нюю модель, вдохновившую его на луч- 
шее прославленное произведеніе — «День 
воскресенія»; ее неотступно сопровожда- 
еть діаконисса, (сестра милосердія) и не 
спускаетъ съ нея своего пронизывающаго 
взгляда. 

Ирена также узнаетъ Рубека. Ихъ раз- 
говоръ сразу переходить на то прошлое, 
когда они цфлые мБсяцы проводили въ 
мастерской Рубека, гдЪ Ирена служила 
ему моделью. Тогда Ирена была чистой, 
невинной дБвушкой и изъ любви къ Py- 
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беку стала его моделью. Ея "красота 
вдохновила скульптора, и онъ работалъ 
съ увлеченіемъ, забывая, что передъ нимъ 
женщина, которая ждетъ отъ него любви; 
и она такъ и осталась для него чистою, 
нетронутой. Тогда она внезапно оста- 
вила его, и они встрБчаются только Te- 
перь на берегу форда. 

Ирена вспоминаеть свою любовь къ 
Рубеку, и въ ней снова подымается раз- 
драженіе. Онъ должень былъ видфть ея 
любовь, долженъ былъ пасть передъ ея 
обаяніемъь женщины; а онъ оставался 
только хүдожникомъ, для котораго она 
была только подходящею моделю для 
его идеи. Она, обнаженная стояла передъ 
нимъ, она отдавала ему тБло и душу; и 
онъ взялъ отъ нея душу и вложилъ ее 
въ свое твореніе; но онъ не хотблъ ея 
любви, и она оставила его. И съ тЪхъ 
поръ она перестала жить, она умерла, 
такъ какъ Рубекъ взялъ у нея дущу. 

Рубека волнують эти воспоминанія. 
Онъ любилъ Ирену, но въ его глазахъ 
художника ея красота была чЪмъ-то 
святымъ, идеальнымъ, онъ боролся со 
страстнымъ влеченіемъ къ ней. Онъ хо- 
четъ успокоить Ирену TEME, что ихъ 
общее созданіе «День воскресенія>, «наше 
дитя», какъ называетъ его Ирена, —покры- 
то такою шумною славою. Съ тЬхъ поръ 
онъ ничего болЪе не творилъ; то вдохно- 
веніе въ немь также умерло; онъ рабо- 
таеть только бюсты-портреты, которые 
поражають сходствомъ, но никто не 
замфчаетъ, что изъ-за этихъ портретовъ 
«глядятъ то добрая голова лошади на 
отдых%, то морда упрямаго осла или 
собаки съ плоскимъ лбомъ, съ висящими 
ушами, или жирной свиньи, а то и голова 
тупого, свирБпаго быка». 
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Ирена разсказываеть Рүбекү свою 
жизнь за минувшіе годы. Въ ея словахъ 
слышится рБчь безумной. Бросивъ Py- 
бека, она пошла по кафе-шантанамъ, она 
выставляла свое тфло въ живыхъ карти- 
нахъ; ее радовала власть надъ мужчи- 
нами, которые жертвовали всъмъ ради 
ея красоты. Одинъ изъ нихъ женился на 
ней, но она скоро довела его до само- 
убійства и вышла за другого, русскаго; 
второго мужа она убила сама кинжаломъ. 
Все время она cabanna издали за Рубе- 
комъ и теперь нашла его. 

Прежняя любовь Рубека и Ирены 
снова возрождается. Его жена Майя 
кажется Рубеку пустой, слишкомъ обык- 
новенной женщиной, съ которой онъ 
болБе не можетъ жить. Въ немъ снова 
подымается жажда творчества. Онъ не 
екрываетъ своихъ чувствъ отъ жены. 
«Тамъ, въ моей груди, —говоритъ онъ ей, — 
скрывается драгоцфнный ларецъ, въ KO- 
торомъ заключены вс}; мои мечты худож- 
ника, мои стремленія къ идеалу. Съ того 
дня, какъ она (Ирена) исчезла, этотъ 
ларецъ остается закрытымъ. Она унесла 
ключъ, и ты, моя Майя, никогда не 
могла открыть его.» 

Веселую, жизнерадостную Майю не 
слишкомъ печалять слова мужа. Она 
уже нашла себф развлеченіе въ лицЪ 
охотника за медвъдями Ульфгейма, съ 
которымъ идетъ вмЪстЪ на охоту. 

Начинается снова длинный діалогь ме- 
жду Рубекомъ и Иреной. 

Рубекъ сознается, что онъ отказался 
огь прежней идеи представить «Воскре- 
сеніе> въ видЪф молодой невинной дЪвүш- 
ки, пуждой земной жизни; эта идея въ 
немъ возросла, стала сложнфе, и «День 
воскресенія» обратился въ цфлую группу. 
Пьедесталомъ служить выпуклость зем- 
ного шара; онъ разверзается, и оттуда 
выходять мужчины и женщины съ лица- 
ми, въ которыхъ проглядываютъ черты 
животныхъ. Изображеніе дфвушки, сіяю- 
щей неземнымъ счастіемъ, онъ помЪстилъ 
на второмъ план%; ближе онъ изобразилъ 
самого себя въ видЪ человЪка, раскаи- 
ваюшагося, тщетно старающагося смыть 
грЪховное пятно въ BOJE ручья. 

Это сознаніе Рубека въ томъ, что не 
одна только Прена вдохновила его тво- 
penie, вызываетъ въ ней негодованіе; она, 
нервно хватается за стилеть, которымъ 
хочеть поразить Рубека. Но раскаяніе 
Рубека въ прошломъ смягчаеть ее. 
«Поэть,-называеть она его, — въ этомъ 
слов}; для тебя оправданіе, которое по- 
крываетъ вуалью всякую слабость. Но 
я, я была человъкомъ! У меня была своя 
жизнь, своя судьба. Ты видишь: я бро- 
сила все, я отъ всего отказалась, чтобы 
подчиниться теб... Ахъ, это было CAMO- 
үбійство, преступлеше противъ самой 
себя! И этого преступленія я никогда не 
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искуплю... Я должна была бы имЪть д%- 
тей... много дЪтей. Въ этомъ было при- 
званіе моей жизни! Никогда я не должна 
была служить тебЪ,—поэть!» 

Вся любовь къ Иренф возвращается Kb 
Рубеку. 

— Это была жизнь..--говорить онь,- 
п мы ее потеряли... оба. 

-- Непоправимое вернется къ намъ лишь 
тогда, --отвъчаетъ Ирена,—когда мы воз- 
станемъ послЪ смерти. 

Ирена назначаетъ Рубеку свиданіе 
ночью на плоской вершин} горы. Раньше 
нхъ на разсвЪт+ туда же приходятъ Майя 
съ Ульфгеймомъ; оба они возбуждены 
охотой. Слова Ульфгейма дышатъ стра- 
стью; Майя отвӛчаеть шутливо и Ha- 
смЪшливо. 

Сгущаются тучи и приближается гро- 
за. Въ это время по узкой, опасной тро- 
пинк подымаются на плато Рубекъ и 
Ирена. Ульфгеймъ, видя приближене 
опасности, требуеть повелительнымъ то- 
номъ, чтобы Рубекь и Ирена укрылись 
на время грозы въ хижину, а самъ онъ, 
схвативт, въ свои сильныя объятія Майю, 
уносить ее внизъ по тропинк%. 

Рубекъ говорить о своей любви; Ирена 
опять повторяеть, что любовь ихъ умерла 
и что они оба мертвы, какъ мертва, и са- 
мая жизнь вокругъ нихъ. Но страстный 
порывъ Рубека призываетъ ее къ жизни, 
она, чувствуетъ себя вдругъ воскресшей, 
и оба они, охваченные любовью, стре- 
мятся къ вершин% горы, выше грозовыхъ 
тучъ, гдЪ свЪтитъ солнце. 

Раздается глухой, зловіщцій шумъ об- 
вала вмфстЪ съ раскатомъ грома, и Py- 
бекъ и Ирена скатываются въ пропасть, 
увлекаемые снБжною лавиной. 

Воть содержаніе драмы - эпилога Hó- 
сена. Подчинивь Прену себ%, обнаживь 
ея тБло. Рубенъ отнялъ безсознательно 
отъ нея нравственную душу. Въ то же 
время, вдохновляясь ею, онъ создавал 
чудную, неземнүю фигуру молодой жен- 
щины, и онъ въ другой разъ отнялъ душу 
Прены и вложилъ ее въ свое твореніе. 
Съ того времени Прена становится какъ 
бы мертвой, инертной къ окружающей ее 
жизни; потерявъ душу нравственную, она 
равнодушно идетъ по пути разврата, 
такъ же равнодушно убиваетъ своихъ 
мужей. 

Встрфтившись съ Рубекомъ, она yape- 
каетъ его, что онъ отнялъ ея душу и что 
онь не далъ ей любви, которой она жаж- 
дала отъ него, любви-страсти, любви 
обыкновенной, отъ которой она могла бы 
имЪть дЪтей. Это можетъ показаться про- 
тиворБчіемъ, но оно примиряется тЪмъ. 
что, отвфтивъ на любовь Ирены, Рубекъ 
сохраниль бы ея нравственность: онъ 
взялъ бы тогда вмЪстЪ и ея душу и тӛло, 
и она принадлежала, бы ему вся навсегда, 
и не было бы ея нравственной смерти. 
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Отдыхъ. 
(Съ картины Джона Александера). 


Джонъ Александеръ. 


Въ настоящее время англійскіе худож- 
ники точно нарочно закрываютъ глаза 
на женскую красоту. На англійскихъ Bhl- 
ставкахъ почти вовсе не встрЬчаешь жен- 
скихъ портретовъ, а ТБ, которые и встрЪ- 
тишь, поражаютъ своею вульгарностью. 

Нельзя, конечно, отрицать, что великіе 
феминисты прерафаэлизма Россетти и 
и Бернъ-Джонсъ воздвигли алтарь жен- 
ской красот%5, но ихъ чудныя полотна 
изображаютъ не современную женщину, 
а образы ихъ мечты, чистыхъ арханге- 
ловъ безъ крыльевъ, которые могүть су- 
шествовать только въ воображении, а Me- 
жду TEMb въ Англін все еще существу- 
ють женщины такой красоты, которую 
стоило бы увфковЪчить на полотн%. 

Америка въ этомъ отношенін счастли- 
вЪе. У нея есть нъсколько очень талант- 
ливыхъ художниковъ, привлекательная 
оригинальность которыхъ, при всемъ ихъ 
уважении къ высокимъ качествамъ CTA- 


рыхъ мастеровъ, чисто современная, и 
они рисуютъ современныхъ женщин. 

Между этими художниками Джонъ Але- 
ксандеръ выдается какъ будущий pyko- 
водитель новаго американскаго искус- 
ства. Его портреты отличаются достоин- 
ствами линій, чистотою впечатлЪнія и 
новостью тоновъ. Его способность изобра- 
жать красоту музыкой линій выдфляеть 
его изъ ряда современныхъ портрети- 
стовъ. Александерь--преимушественно де- 
коративный художникъ; онъ лучше всЪхъ 
сумБль уловить прелесть складокъ жен- 
скаго платья. Изображаеть ли онь жен- 
щину лежа, какъ на картинЪ «Отдыхъ>, 
или стоя, какъ въ «ВеснЪ», очертанія 
складокъ. до того изящны, даже при со- 
четанін только чернаго съ бЪлымъ, что 
эти картины привлекаютъ глазъ, заста- 
вляють долго любоваться собою и до- 
ставляютъ истинное эстетическое пасла- 
жденіе. 

6” 
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Александеръ менфе заботится о Ayub, 
чъмъ о внЪшности; поэтому-то его и можно 
считать выдающимся современнымъ пор- 
гретистомъ. Онъ схватываеть живопис- 
ный и пріятный моменть и рисуетъ чело- 
въка въ его отношеніяхъ къ обыденной 


Джонъ Александеръ. 


жизни, оставляя въ сторонЪ Beb слож- 
ныя жизненныя задачи. Отъ этого его 
портреты будуть всегда боле правдивы, 
чЪмъ портреты, писанные художниками, 
пытающимися изобразить какое-нибудь 
исключительное душевное состояніс, KOTO- 








ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА 





ақ ылы ым 


рое, въ сущности, исходитъ отъ самого XY- 
дожника,анеотътого, кого онъ рисуетъ.Со- 
временный идеалъ заключается въ реаль- 
ности; для насъ реальное есть истинное. 

Александеръ смотрить на жизнь съ ху- 
дожественной, а не съ этической точки 
зрёня, и кистью олице- 
творяетъ свои впечатл5- 
нія такъ искренно, что 
въ нихъ нельзя оши- 
биться. 

Во ряду его портретовь 
есть такіе, въ которыхъ 
поразительны и совер- 
шенство линій, и красота 
красокъ, напр., яркокрас- 
наго платья сь радуж- 
ными переливами, и вос- 
хитительный цвЪтъ лица 
и рукь. Туть HÈTS повода 
добираться до потаен- 
ныхъ уголковъ души; 
портреть дышить HCK- 
реннею чисто внЪшнею 
радостью и реальною кра- 
сотою. 

Но Александера болБе 
всего интересують линіи 
и тона, и въ этомъ отно- 
шенін онъ — великій ма- 
стеръ. Пользуясь обыкно- 
венно грубымъ холстомъ, 
онъ придаетъ своимъ kap- 
тинамъ особый тонъ и до- 
стигаеть гармонін, ана- 
логичной · съ минорными 
аккордами въ музык?. 
Взять, напримЪръ,его кар- 
тину «Тһе Ріапо», KOTO- 
рая, кстати, представля- 
етъ портреть извБетной 
пвицы Эленъ Гонкиркь. 
Ея коричневые тона раз- 
лнчныхъ ОТТЕНКОВЬ СООТ- 
вътетвуютънотамъ пЪсни 
безь Ғсловь, той самой. 
быть можеть, которую H3- 
даетъ инструменть. «Пор- 
треть въ сфромъ» съ XO- 
JOMHBIMH сБрыми тонами, 
среди [которыхъ ныд%- 
ляется рфзкимъ контра- 
стомъ красный бантъ въ 
волосахъ, произвелъ силь- 
ное впечатлӛне и куп- 
лень французскимъ пра- 
вительствомъ; въ настоя- 
щее время онъ находнт- 
ся въ Люксембургскомъ 
дворцЪ. Французское npa- 
_  вительство также купило 
на послЬдней выставкЪ «Зеленый бантъ». 
Эти пріобрЪтенія дали Александеру He- 
заурядное отличіе, котораго добиваются 
веб художники. Въ BEHE только-что пріоб- 
рЪтена картина «Зеркало», а «Черная 
кошка» отправлена въ Петербургъ. «Пор- 











Зеленый бантъ. 
{Портретъ работы Джона Александера). (Въ Люксембургскомъ музећ въ Париж%). 
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треть въ сћромъ› былъ выставленъ вес- 
ною 1893 года на выставкБ Марсова 
Поля, вмфетЪ съ двумя другими карти- 
нами: «Портретомъ въ желтомъ» и «Пор- 
третомь дамы въ черномъ>. На веъхъ 
трехъ картинахъ однообразие и строгость 
лин и красокъ нарушены искуснымъ и 
пріятнымъ контрастомъ; на второй—зеле- 
нымъ кушакомъ, на третьей — цвЪткомъ, 
воткнүтымъ въ кушакъ. Черезь эти три 
картины публика впервые познакомилась 
съ талантомъ Александера, и он% доста- 
вили ему одобреніе серіозной критики. 
Эти картины составляютъ шедевръ Xy- 
дожника, потому что выражаютъ его HH- 
дивидуальность, одному ему свойствен- 
ную манеру. 

Съ тБхъ поръ прошло шесть л%ть и 
таланть Александера, не претерпЪвъ cy- 
щественныхъ измненій, развился въ OT- 
ношеніи точности и силы, которыхъ не- 
доставало въ его первыхъ работахъ. От- 
сүтствіе этих качествъ давало поводь 
нъкоторымъ критикамъ говорить, что Але- 
ксандеръ никогда не пойдетъ далЪе ум- 
наго колориста, прелестнаго, но поверх- 
ностнаго живописца позъ, фигуръ и дра- 
пировокъ, — словомъ, останется блестя- 
щимъ импрессіонистомъ. 

Упорнымъ трудомь и наблюдателі.- 
ностью Александеръ опровергъ эти пред- 
сказанія и нын$ доказываетъ своими NOP- 
третами, что онь не только гонится за 
свътовыми эффектами, за свъжестью лицъ, 
за удачными складками, за, граціею и жиз- 
ненностью позъ, но что онъ умЪетъ npo- 
никать и въ мысль человЪка, давая зри- 
телю возможность заглянуть въ душу 
того, кого онъ рисуетъ. Въ этомъ OTHO- 
шени можно считать шедевромъ пор- 
третъ, написанный имъ съ его искрен- 
няго друга; извБетнаго художника, Фрица, 
'Гаулова. Этотъ портретъ доказываетъ, что 
Александеръ умфеть рисовать не однЪхъ 
только нъжныхъ, изящныхъ и нарядныхъ 
женщинъ. Мужественное лицо и борода 
художника, его румяныя скандинавскія 
щеки, безконечное добродушіе, дажесмъхъ 
выражены замфчательно точно и ясно. 
Кажется, будто противъ него сидитъ Be- 
селый товарищь и онъ смотрить на него. 
Моменть выбранъ чрезвычайно удачно, и 
настроеніе это не случайное, а характер- 
ное: ФрицьТауловь дЪйствительно сердеч- 
ный, искренній, простой челов къ. Другой 
мужекой портретъ кисти Александера, — 
это портреть Джемса Александера, его 
родственника. Лицо выражаетъ дфлового 
американца, готоваго тотчасъ векочить 
для дЂла, но вмЪстЬ cb тъмъ холоднаго 
и разсудительнаго въ дфлахъ. 'Гретій 
мужской портретъ— американскаго Xy- 
дожника Уальта Уитмана,—самое тонкое 
психологическое создаше Александера. 

У него есть и картины. на сюжеты чи- 
стой фантазін, какъ «Изабелла» и «Пан- 
дора». ВЪроятно, со временемь мы уви- 


димъ и пейзажи кисти Александера, судя 
по эскизамъ и этюдамъ, которыми зава- 
лена его стүдія, свидфтельствующимъ о 
том», что Александеръ сильно интере- 
суется природой, которая широко развер- 
тывается передь нимь, когда онъ на 
время покидаетъ городъ, чтобы отдохнуть 
отъ продолжительной, усидчивой работы. 

Джонъ Александеръ родился въ пред- 
мЪстьи Питтсбурга, въ Пенсильвании. 
Пяти лЪтъ, онъ осиротфлъ и былъ при- 
нять на воспитаніе дБдушкой и ба- 
бушкой съ материнской стороны, кото- 
рые помфетили его въ школу. Школа 
пришлась не по вкусу безпокойному нраву 
мальчика, ему надофли ея стфснемя, и, 
когда ему минуло двЪнадцать лЪтъ, видя, 
что его товарищи уже сами зарабаты- 
ваютъ свой хлЪбъ, онъ упросилъ дфда 
дозволить ему послЪдовать ихъ ИЯ зру, 
ДЪдъ, снизойдя къ его просьб, пом+- 
стилъ его разсыльнымъ на телеграфъ. 
Въ домЪ дда мальчикь велъ самую про- 
стую жизнь, но съ этихъ поръ онъ впер- 
вые очутился лицомъ къ лицу съ крайне 
тяжелой жизнью. Его обязанности на Te- 
леграфЪ были далеко не легкими, а ра- 
бочіе часы очень длинными. ЦЪлый день 
до глубокой ночи онъ долженъ былъ раз- 
носить телеграммы, и онъ убЪжденъ, что 
дъдъ, выбравъ для него такой тяжелый 
трудь, надъялся заставить его этимъ 
добровольно вернуться въ школу. Но ему 
пришлась по вкусу новая жизнь— свобод- 
ная, на чистомъвоздухЪ, и онъпродолжалъ 
исполнять свои обязанности, пока не при- 
влекь на себя внимаше одного изъ ди- 
ректоровъ телеграфной компани. Полков- 
никъ Эдуардъ Алленъ замЪтилЪ, что 
юный разсыльный тратитъ всЪ свои до- 
суги на рисованіе и что его грубые дћт- 
ски - неопытные наброски изобличаютъ 
артистическое призваніе. 

Полковникъ Алленъ сталъ наблюдать 
за мальчикомъ, бесфдовалъ съ нимъ п, 
заинтересованный его желаніемъ учиться 

исованію, принялъ его въ свою семью, 
Торма усыновилъ и безъ особеннаго 
труда убБдиль вернуться въ школу, чтобы 
окончить свое образоване. Между тЬмъ 
дъдъ и бабушка Александера умерли и 
у него остался на св5тБ одинъ только 
другь — его великодушный покровитель, 
въ домЪ котораго онъ прожилъ' до BO- 
семнадцатилЪтняго возраста. 

Въ то время Питтебургь не пред- 
ставляль никакихъ удобствъ для изу- 
ченія искусства, и понятно, что веЪ Ha- 
дежды и стремленія юноши были на- 
правлены къ Нью-юрку. Рисуя портреты 
карандашомъ для одного фотографа, онъ 
скопилънемного денегъ и покинулъ Питтс- 
бургъ, намфреваясь съ этими скудными 
средствами попытать счастія въ город%, 
въ которомь онъ былъ веъмъ чужой и 
гдЪ некому было помочь ему въ его Ha- 
чпнаніяхъ. Между тБмъ онъ уже поло- 
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жительно рфшилъ, что спеціальностью 
его будеть жнвопись. Однако, не имя 
ничего, кром% юношескаго увлеченія и 
нбеколькихь долларовь въ карман%, 
необходимо было сразу же найти себЪ 
заработокъ, и онъ подумалъ, что для 
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попытался найти занятія въ художе- 
ственномъ отдЪлЪ изданій Гарпера. Но его 
произведенія были признаны незрфлыми, и 
онъ уже сталъ терять надежду, когда 
въ одно изъ своихь посЬщеній случайно 
үзналъ, что требуется служащій въ кон- 
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Весенніе цвЪты. 
(Сь картаны Джона Александера). 


достиженія этой цфли лучше всего сд%- 
латься иллюстраторомъ. Первыя его по- 
пытки въ этомъ направленіп имбли край- 
не печальный результать. Издатели, ко- 
торымъ онъ предлагалъ свои наивные 
рисунки. вЪжливо, но безповоротно откло- 
няли ихъ. Однако онъ не отчаявался и 


тору художественнаго отдБла; онъ TOT- 
часъ же предложилъ свои услуги. 

Его попытка оказалась удачной, и онъ 
осталея въ художественномь OTENE, 
сперва въ качеств}; служащаго при кон- 
торЪ, а затым» въ продолжене трехъ NETI 
въ качеств} иллюстратора, и все время 
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онъ неустанно работаль, упражняя руку 
и глазъ. 

Посл долгой и тяжелой борьбы, ne- 
редь Александеромь сталь понемногу 
открываться болфе широкій горизонть, 
хотя еше много препятствій преграждало 
ему дорогу. Онъ лелфялъь естественное 
желаніе пофхать за границу для изучен я 
древнихъ мастеровь, и воть по истеченін 
трехъ л5ть онъ разстался съ Гарперов- 
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Парижъ, то, посфтивъ картинныя галле- 
и, измфнили свои ‘планы и рЪшили 
хать въ Мюнхенъ на томъ основаніп, 

что Рейнгардъ зналъ нсколько словъ 

по-нЪмецки. 

Въ Мюнхен Александерь тотчасъ же 
поступилъ въ рисовальную школу Націо- 
нальной Академін Художествъ, но че- 
резъ три м$фсяца онъ увидЪлъ, что жизнь 
даже въ дешевой баварской столицЪ ему 


Портреть дБвочки. 
(Съ картины Джона Александера). 


скими изданіями и съ Америкой и, вмф- 
стЬ съ младшимъ братомъ Стэнли Рейн- 
гарда, иллюстратора, отправился въ Ев- 
pony. 

Первоначальнымъ намфрешемъ моло- 
дыхъ людей было Ъхать во Францію и 
начать свои занятія живописью во фран- 
цузскихъ школахъ. Но ни тотъ, ни дру- 
гой не знали ни одного слова по-фран- 
пузски, а потому когда они пріБ5хали въ 


не по карману. У него были только ть 
деньги, которыя онъ успфлъ скопить во 
время своихъ трехлЪтнихъ работъ надъ 
иллюстращями въ Гарперовскихъ изда- 
ніяхъ, а продолжительность его пребы- 
ванія за границею всецфло зависЪла отъ 
того, насколько онъ сумЪетъ растянуть 
свои скудныя средства. Итакъ, въ ви- 
дахъ экономи, онъ переселился изъ Мюн- 
хена въ Поллингь, верхне-баварское селе- 
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ДЖОНЪ АЛЕКСАНДЕРЪ 





Hie, гдЪ нфсколько молодыхъ американ- 
скихъ художниковъ образовали колонію. 
Жизнь, и модели были очень дешевы въ 
Поллинг%, и Александера окружала тамъ 
атмосфера такого юношескаго энтузіазма, 
что онъ съ удвоенною энергіею и насла- 
жденіемъ принялся за работу. Во время 
своего пребыванія въ ПоллингЪ онъ былъ 
награжденъ Мюнхенской Академіей Ху- 
дожествъ медалью за свои рисунки. 

Проживь годъ въ ПоллингЪ. Алексан- 
дерь поъхалъ съ художникомъ Дювене- 
комъ въ Венецію, а оттуда во Флоренцию, 
гдЪ онъ могь насмотрЪться на чудеса 
искусства и насладиться дивнымъ зрЪли- 
щемъ безсмертныхъ пронзведеній вели- 
кихъ италанскихъ мастеровь. 

Александерь пробылъ нЪкоторое время 
во Флоренщи, ryb рисоваль и даваль 
уроки; онъ всегда въ самыхъ теплыхъ 
выраженяхъ говорить объ этомъ вре- 
мени, когда онъ пользовался совфтами и 
поддержкой Дювенека, блестящія работы 
котораго вдохновили многихъ молодыхъ 
американскихъ художниковъ. 

РЪшивъ, наконець, что Флоренція, He- 
смотря на всф ея сокровища искусства, 
не такое мЪсто, въ которомъ долженъ 
поселиться навсегда современный живо- 
писецъ, Александеръ вернулся въ Ныо- 
Јоркъ послф трехлфтняго странствова- 
нія, во время котораго онъ упорно тру- 
дилея и дБлалъ полезныя наблюдения. 

По возвращени своемъ вт Нью-Торкъ 
Александеръ первое время принялся сно- 
ва за рисованіе иллюстрацій въ жу 
налахъ, но тогда никто уже не сомнъЪ- 
вался въ томъ, что ему предстоитъ болфе 
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блестящая карьера. Онъ могъ, наконецъ, 
осуществить свою мечту—сдфлаться извЪ- 
стнымъ портретистомъ. Съ этого времени 
опредълился его успхъ въ этомъ Ha- 
правленіи и его завалили заказами. 


Нью-Іоркскій музей обогатился mpe- 
краснымъ портретомъ его кисти съ 

альта Уитмана, а Бостонскій и Фила- 
дельфійскій музеи пріобрБли двЪ его рабо- 
ты: по художника Таулова и Кар- 
тину «Изабелла и гранитная ваза». 


Во время одного лЪтняго пребыванія 
Александера въ Европъ онъ нарисовалъ 
карандашомъ замфчательно похоже пор- 

еты Браунинга, Свинборна, Стевенсона, 
а орлея (см. стр. 306) и многихъ 
другихъ знаменитыхъ дЪятелей; — между 
прочимъ, онъ съ удивительною вЪрностью 
передалъ прекрасныя, грустныя черты 
Альфонса Дод». 

Весною 1898 г. молодой художникъ за- 
боллъ и долженъ былъ бросить работу, 
но спустя нЪсколько мЪсяцевъ отдыха 
онъ поправился и въ 1893 году въ nep- 
вый разъ выставилъ въ Парижф свои 
картины, которыя доставили ему званіе 
associé, а черезь годь его успъхъ былт 
настолько великь, что онъ был» выбранъ 
восібізіге омь артистической корпораціп 
Марсова Поля. ВпослЪдствіи его Bbl- 
брали своимъ членомъ художественныя 
общества Баварін, Австріи и Англін. 


Александерь находится ещевъ началБ 
своей блестяшей карьеры, и его сильная, 
богато-одаренная натура много обфщаетъ 
въ будущемъ, когда его талантъ достиг- 
неть полной зрЪлости. 





Төлеграфь безь проволоки. 
(Рис. Дана Джибсона). 
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РОНИКА. 


Какъ паукъ ткеть свою паутину. 


Пауки извфстны человЪку, конечно, съ 
древнвйшихь временъ и играютъ даже 
роль въ греческой миөологін (Арахнея), 
но особеннаго вниманя съ его стороны 
они удостоились лишь недавно. Первымъ 
изучавшимъ ихъ жизнь въ началЪ теку- 
waro столЪтія былъ Ламаркъ, примЪру 
котораго послЪдовали многіе зоологи. Hay- 
чая, однако же, анатомію и образъ жизни 


Рис. 1. 





пауковь, ученые почти упустили изъ виду 
изучеше паутины и способовъ ея по- 
стройки. Заполнить этоть пробфль бе- 
ретея теперь американка, миссь мэри Кен- 
нингэмь, сообщившая французскому жур- 
налу «Revue des Revues» въ общихъ uep- 
тахъ результаты своихъ наблюденій, съ 
которыми мы познакомимь нашихъ Ul- 
тателей. 


Пауки, какъ извЪстно, дБлятся на двЪ 
уппы — сидячихъ и странствующихъ. 
Первая изъ этихъ группл, дфлится на 
подгруппы, между прочимъ, и на основа- 


ЪЬ. - 





Рис. 2. 


ши формы выдБлываемой ими паутины. 
Одна изъ этихъ подгруппъ — пауки-пря- 
дильщики-_была спеціально изучена г-жею 
Кённингэмъ, и объ ней, собственно, пойдеть 
ниже phub. 
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Прядильный аппаратъ, помфщенный на помощи волосковъ на бородавочкахъ, а 
задней части брюшка прядильщика, CO- также и своихъ лапокъ, можеть прикр+- 
стоить обыкновенно изъ шести паръ боро- пить или приклеить ее къ любому пред- 


давочекъ (фиг. 1), изъ которыхъ передняя 





Рис. 11. 


(SF и Е)—самая длинная и трехсустав- 
чатая, задняя (А)— покороче и двухсу- 
ставчатая, а средняя (М)—самая короткая 
и односуставчатая. 

Каждая изъ этихъ бородавочекъ, взя- 
тая въ отдфльности (фиг. 2), представляетъ 
собою нЪчто въродЪ пальца, усфяннаго Bo- 
лосками разной формы (представлены 
внизу рисунка) и пронизаннаго трубоч- 
ками, сообщающимися съ железою, вы- 
дфляющею особаго рода клейкое веще- 
ство, которое быстро твердћетъ на воз- 
дух. Желая выпустить паутину, паукъ 
складываетъ свои бородавочки, какъ по- 





Рис, 12. 


казано на фиг. 3, выдавливаетъ изъ нихъ 
жидкость, которая соединяется въ одну 
нить и тотчасъ же твердветь Но еще 
прежде, EMD она затвердӛла, паукъ, при 


мету или къ другой такой же нити. 





Рис. 18. 


Пользуясь этими свойствами своихъ 
выдфленй, паукъ ткетъ паутину, служа- 
щую ему въ нЪкоторомъ родЪ неводомъ 
для вылавливаня изъ воздуха добычи. 
Но прежде, чЪмъ соткать эту паутину, онъ 
долженъ высмотрфть мЪстность, удобную 
для ловли, и озаботиться подготовкою 
опорныхъ пунктовъ, то-есть выборомъ TA- 
кихъ предметовь, между которыми сть 
могла бы быть растянута. Наблюдая па- 
утину въ л5сахһ, мы можемъ убЪдиться, 
что при такомъ выбор% паукъ мало ст%5с- 
няется разстоящемъ. Миссъ Кённингэмъ 
находила, паутины, растянутыя на десять- 
двфнадцать метровъ, иногда поперекъ до- 
роги и даже черезъ воду. Спрашивается: 





какимь же образомъ паукъ могъ cupa- 
виться съ очень для него нелегкой зада- 
чей—перейти черезъ посльднюю? Не ина- 
че, конечно, какъ съ помощью токовъ 


азы 
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воздуха. ПрикрБпивь свою нить гдЪ-ни- лучами нитей, между которыми спиралью 
будь къ листку или вЪткЪ, онъ отдается натянуты другія нити. Почти всякая 
на волю вЪтра, который и переносить его паутина дфлится на слБдующія части: 
вмӛсть съ нитью на любыя разстоянія Н—гнЪздо, м5стопребываніе самого паука, 


м 














Рис. 16. 
илу, лучше сказать, до перваго препят- 
ствія, до первой возможности вновь къ 
чему-либо приклеиться. Приклеившисьна 
новомъ мЪстЪ, паукъ, гдф ползкомъ, ГДБ 
скачкомъ, гдф опять по вЪтру, перено- 
сится на третье и такъ дал%е, всюду за- 
крБиляя основу для будущей паутины. 
Основой этой онъ пользуется какъ архи- 
текторъ лЪсами. Протянувъ, напримЪръ, 
нитку ех (фиг. 4), онъ взбирается по бы- 
линк до пункта рр, откуда бросается 
внизъ, протягивая нить ррор; по этой нити 
онъ вновь взбирается кверху, волоча за 
собою другую нить, по которой спускается 
опять книзу до пункта 00, откуда опять 
бросается по втру и закрфпляетъ нить 
въ пункт$ е и такъ далБе. Приготовивъ 
основу, паукь начинаеть ткать паутину, 
то-есть именно самый неводъ, нити KROTO- 





Рис. 16. 


раго отличаются отъ нитей основы оби- 
ліемь разсБянныхь по нимъ клейкихъ 
шариковъ (фиг. 5). Паутина, (фиг. 6) со- 
стоить обыкновенно изъ расположенныхъ 


иногда совеЪмъ не запле- 
тенное нитями (фиг.7, BHH- 
зу, слва), иногда запле- 
тенное неправильно (та же 
фиг. вверху), а иногда 
сплошь затканное, какъ 
подушка (внизу, справа); 
NZ (фиг. 6)— укрпленіе, 
очень густо затканное ни- 
тями, не снабженными 
клейкими шариками (съ 
тою цБлью, вЪроятно, чтобы самъ паукъ не 
приклеивался при защит своего гнфзда, 
отъ враговъ); FZ — свободное простран- 





Рис. 17. 





(Рис. 18. 


ство, назначеше котораго” опредЪлить 
трудно; 85 — собственно сть; предназна- 
ченная для ловли и весьма клейкая; Е5-- 





Рис. 19. 


основа, веревки, удерживающія CÈTb въ 
ея положеши. 

Паутины бываютъ горизонтальныя (фиг. 
15) и вертикальныя, круглыя и въ видЪ 





Рис. 21. 


секторовъ (фиг. 16), одиночныя и двойныя 
(фиг. 12), однообразно сотканныя и съ 
различными утолщеніями, лЪсенкамн и 
проч. (фиг. 10, 11, 21), голыя и прикры- 
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r, 





лнй 


тыя навфсами разнаго рода (фиг. 8, 9, случилось, отойдеть ли онъ слишкомь 
13, 14). Протягивая нить, паукъ, обыкно- далеко, унесетъ ли его вЪтромъ или со- 
венно, только бфжитъ впередъ (фиг. 18), бьеть каплей дождя — паукъ-прядиль- 
но закрфпляя ее помогаетъ работ ue- щикь всегда можетъ найти дорогу обрат- 
люстями и лапами (фиг. 17, 19). но, хотя зато всегда же остается на 
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Воздушный корабль графа Цеппелина. 


Устроивъ паутину, паукъ сидить въ привязи. Благоразумно, но лишено BCA- 
гнЪздЪ, уцъпившись за нити лапками. кой поэзін. Недаромь паукъ служить 
МалЪйшее колебане съти въ какомъ-ни- символомъ ростовщика. 
будь мЪстЬ тотчась же передается ему =_= 
по нитямъ, какъ по телеграфу. Удаляясь е | 
изъ гнъзда для норро ubie, Новый возду ШНЫЙ корабль. 
онъ всегда остается связаннымъ съ па- Новые типы воздухоплавательныхъ ап- 
утиной особой нитью, которую выпускает паратовъ появляются теперь если не каж- 
на ходу. Такимь образомъ, что бы ни дый день, то каждую Бн д Ни одинъ 
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изъ нихъ не оказался еще до сихъ поръ 
вполнф удовлетворяющимъ своему назна- 
ченію, но самая частота появленя HO- 
выхъ типовъ указываеть на то, что мы 
близки уже къ окончательному рфшенію 
задачи воздухоплава нія. Слишкомъ много 
силь, терпЪнія и настойчивости затрачи- 
ваеть человфчество на это дЪло, такъ 
что не можетъ оно въ близкомъ буду- 
щемъ не увфнчаться успБхомъ. 

Въ заграничныхъ журналахъ сообща- 
ются свБдФӛнія о воздухоплавательной Ma- 
шинЪ генерала ‘графа Цеппелина (Йерре- 
lin), только еще строящейся на Констанц- 
ком”ьозерБ,близь Фридрихсгафена, но уже 
заинтересовавшей Англію, которая посы- 
лала на мфето постройки майора Баденъ- 
Пауэля, при чемъ майоръ отозвался о ней 
одобрительно, полагая, что съ ея помощью 
можно будеть взлетфть надъ Памиромъ и 
обезпечить афганскую границу... Недурно 
будетъ, слБдовательно, и намъ познако- 
миться съ устройствомъ аппарата, пред- 
назначеннаго къ нанесенію вреда именно 
намъ. 

Машина Цеппелина будеть предста- 
влять собою сигару въ 135 метровъ (по- 
чти 20 саженъ) длиною и въ 12 метровъ 
толщины. Сигара эта (см. рис.) строится 
изъ алюминіевой проволоки, которая бу- 
деть обтянута непроницаемой для воды 
и несгораемой матерей. Внутри сигара 
эта длится алюминіеввыми же CETKAMH 
(въ род огромнаго велосипеднаго колеса) 
на семнадцать камеръ, изъ коихъ въ каж- 
дой будетъ помъщено по аэростату, Ha- 
дутому чистымъ водородомъ. На перед- 
немъ и заднемъ концахъ сигары, въ тх 
мЪстахъ, гдъ цилиндрическая его часть 
переходить въ конусообразную, будутъ 
помБшены по два громадныхъ винта, а 
на самыхъ оконечностяхь по рулю весьма 
сложнаго устройства. Между винтами, на 
обоихъ концахъ аппарата будетъ подвЪ- 
шено по лодкЪ въ 17 метровъ длины и 
6 метровъ ширины. Лодки эти, caban- 
ныя тоже изъ алюминія, предназначены 
для помБшенія экипажа, груза и бензи- 
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новыхь двигателей Даміэна. Каждый из, 
этихъ двигателей можетъ развить силү 
въ 15 паровыхъ лошадей. Весь аппарать 
будеть вЪсить только четыре тонны, а 
подъемная сила газа въ немъ заключен- 
наго должна равняться десяти тоннамъ— 
запасъ не дурной; нЪсколько внутрен- 
нихь шаровъ могүть лопнуть не причи- 
HHB никакого вреда аэронавтамъ. 


Предполагаемая скорость движенія воз- 
душнаго корабля Цеппелина—22 мили въ 
uacb. Для постройки его въ БерлинЪ co- 
ставилась компаня съ капиталомъ в? 
800,000 марокъ, причемъ половина акщй ' 
принадлежить самому изобрЪтателю воз- 
душнаго корабля. Постройка произво- 
дится въ сара, имБющемъ 152 метра 
длины, 78 метровь ширины и 23 метра 
высоты. Въ настоящее время готовъ только 
одинъ скелеть сигары, но теперь по- 
стройка должна пойти скор%е. 


Все это очень хорошо, но пугаться намъ, 
пожалуй, что можно и погоднть. Воздухо- 
плавательные аппараты, по нашему мн%- 
нію, тогда только будутъ страшны, когда 
стануть тяжелЪе воздуха и будутъ при- 
водиться вь движеніе электричествомъ. 
На мыльномъ пузыр%, хотя бы и снаб- 
женномъ винтами, далеко не улетиить, — 
вӛтерь всегда справится съ винтами, не 
имфющими твердой точки опоры. 


Первая проба полета на этомъ аппа- 
раты была назначена въ апрфлф нынъш- 
няго года, но февральская буря нанесла 
повреждене воздушному кораблю гр. Цеп- 
пелина, и испытаніе пригодности этого ко- 
рабля придется отсрочить. 


Этому изобрЪтателю теперь 62 года, онъ 
служилъ въ вюртембергской арми и от- 
личился въ франко-прусской войны 1870 г. 
По выход въ отставку съ чиномъ гене- 
ралъ-лейтенанта, онъ поселился въ Эберс- 
берг, близъ Констанца, и сталь зани- 
маться изучешемъ воздухоплаванія въ 
военныхъ цфляхъ. Плодомъ этихъ заня- 
тій и явился вышеописанный его проектт, 
воздушнаго корабля. 





Шекспирь и современная сцена. 
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Кто бы могъ подумать, что за границею 
великія творенія Шекспира ставятся на 
сцен$ лучше и правильн%е, чфмъ въ Ca- 
мой Англіи! А между тімъ это такъ, если 
только вЪрить Сиднею Ли, посвятившему 
вьпосл5днемь нумерБ <Хілеіееліһ Century» 
особую статью вопросу о томь, какь надо 
ставить Шекспира на современной сцен%. 

Авторъ начинаеть свою статью съ по- 
ложенія, которое на первый взглядъ мо- 
жеть показаться парадоксальнымъ, но 
при боле внимательномь отношеніи къ 
нему имЪетъ за себя довольно много 
серюзныхъ данныхъ. Положене это за- 
ключается въ томъ, что для того, чтобы 
сохранить за Шекспиромъ все его rpo- 
мадное значеніе и способствовать наибо- 
лфе широкому ознакомленію съ нимъ Ha- 
родныхъ массъ, необходимо поступиться 
стремленіями къ реализму на сценЬ и 
пграть Шекспира по возможности при 
простой обстановк?. 

ДЪло въ томъ, что современныя намъ 
драматическія произведенія имЪютъ за 
собою то громадное практическое превос- 
ходство надъ классическими твореніями 
Шекспира, что обстановка ихъ крайне 
проста и доступна, такъ что каждый 
театръ средней руки поневолЪ прину- 
жденъ отдавать имъ предпочтеніе, если 
не хочетъ и не можеть нести убытки. Не 
говоря уже о томһ, что иллюзіи можно 
достигнуть гораздо скорфе при изобра- 





женіи на сценф современной гостиной, 
чъмъ какого-нибудь далекаго покинутаго 
острова, шекспировскія драмы по боль- 
шей части требуютъ также особаго скоп- 
ленія на сценф народныхъ массъ. Ихъ 
тоже не всегда можно пополнять солда- 
тами и рабочими, если только дЪйстви- 
тельно добиваться на сценъ иллюзін и 
реализма; приходится и для этого содер- 
жать цфлые кадры актеровъ, а это, KO- 
нечно, требуеть еще особыхъ расходовъ. 
Лучшимъ доказательствомъ непосильно- 
сти реальной, а стало быть, дорогой по- 
становки шекспировскихъ драмъ могуть 
служить примфры такихъ великихъ арти- 
стовъ, какъ Чарльза Кина и Генри Ирвинга, 
бывшихъ также директорами театровъ. 
Опыты ихъ въ этомъ отношенін окончи- 
лись печальною неудачею, и они должны 
были отказаться оть мысли доставить 
своимъ театрамъ прибыль отъ постановки 
шекспировскихъ драмъ. Иначе взялся за 
дфло другой антрепренеръ Фельзъ, KOTO- 
рый ставиль Шекспира на своей сцен? 
при самой простой обстановкЪ и каждый 
годъ заканчивалъ сезонъ съ прибылью. 
Конечно, съ точки зрБнія интересовь 
самой шекспировской драмы, для нея го- 
раздо лучше и выгоднЪе такая постанов- 
ка, которая даетъ зрителю полную иллю- 
зію всего происходящаго на сцен. Не ro- 
воря уже объ этомъ преимуществ%, надо 
еще и не упускать изъ виду, что при про- 
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стой обстановкБ Шекспиръ можеть да- 
ваться на сценЪ гораздо чаще, ч5мь при 
роскошной, и артистамъ придется гораздо 
чаще выступать въ той или другой шек- 
спировской роли, и вмЪсто того священ- 
наго трепета, съ которымъ онъ присту- 
паеть къ ней, если онъ ее играетъ рЪдко, 
у него явится совершенно механическое 
отношеніе къ ней. Вопросъ только въ 
томы что лучше—играть ли Шекспира 
хоть р5дко, но зато при полной соотвЪт- 
ствующей обстановкФ, или же ставить его 
просто, но часто? Авторъ статьи скло- 
няется въ пользу Gobe частаго исполне- 
нія пьесъ Шекспира и подкрфаляетъ свое 
мнЪніе нЪкоторыми серіозными доводами. 
Во-первыхъ, надо имЪть въ виду, что, какь 
это замЪтилъ уже одинъ извЪстный ан- 
глійскій артисть, Макреди, по поводу по- 
становки Шекспира Киномъ, «при такой 
постановкЪ скорфе шекспировский текстъ 
какъ бы служить пояснешемъ ко вс5мь 
сценическимъ приспособленіямъ, чБмъ эти 
приспособленія--иллюстраціею кътексту». 
Во-вторыхъ, при богатой и сложной по- 
становкЬ неизбБжны частыя и трудныя 
перемны декорацій, которыя всегда зна- 
чительно охлаждаюттъ въ зрителЪ волне- 
не и интересъ, возбужденные въ немъ 
тою или другою сценою. И наконець--это 
самое главное —въ произведеніяхъ Шек- 
спира слишкомъ достаточно мысли H чув- 
ства, чтобы необходимо было для пере- 
дачи ихъ создавать непремЪнно правиль- 
ную до щепетильности обстановку. Не 
говоря уже даже о томъ, что во времена 
Шекспира его произведенія ставились CO- 
вершенно безъ декорацій и зрителямъ са- 
мимъ предоставлялось дополнять обста- 
новку своимъ воображешемъ, достаточно 
указать на прим5рь великаго Гаррика, 
который игралъ «Макбета» при современ- 
ной обстановкЪ и въ современныхъ ко- 
стюмахъ, чтобы убЪдиться въ томъ, что 
обстановка значитъ гораздо меньше, чфмъ 
это обыкновенно думаютъ. Въ заключе- 
ніе авторъ указываетъ на примфръ Фран- 
щи, Германи и Австріи, rab классиче- 
скія произведенія--вь томъ числЪ и TBO- 
рення Шекспира--только потому и выдер- 
живають успъшно конкурренщю съ HO- 
выми пьесами, что ставятся при простой 
и недорогой обстановкЪ, и совЪтуетъ и 
Англін слфдовать этому примЪру для TO- 
го, чтобы не уступить другимъ народамъ 
свое MÈCTO въ ряду почитателей такого 
великаго генія, какъ Шекспиръ. 


Сенъ-Сансъ объ А. Г. Рубинштейн». 


Подъ заглавіемъ «Портреты и воспоми- 
нанія» Сенъ-Сансъ написалъ книгу, вы- 
шедшую недавно въ Париж]; и заклю- 
чающую въ себ5, помимо интереснаго H3- 
ложенія наиважнфйшихъ событій въ арти- 
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стической жизни автора, рядь критико- 
біографическихъ этюдовъ, посвященныхъ 
тЬмъ изъ знаменитыхъ сотоварищей по 
искусству, съ которыми французскаго 
композитора связывала, искренняя, по- 
жизненная дружба. Къ числу великихъ 
музыкальныхъ художниковъ, боготвори- 
мыхъ Сенъ - Сансомъ, принадлежаль и 
Антонъ Григорьевичъ Рубинштейнъ; ему 
отведена въ упомянутомъ сочинени, на- 
равнЪ съ Берліозомъ, Листомъ и Гуно, 
обширная глава, изъ которой мы приво- 
димъ нижесл$дующя характерныя опре- 
дБленія геніальной индивидуальности Py- 
бинштейна и его значеня въ музыкально- 
артистическомъ мірБ. Свои воспоминанія 
начинаеть Сенъ-Сансъ со дня перваго 
появленія Антона Григорьевича въ Па- 
риж% въ качеств виртуоза въ 1857 году. 

«Въ то время, — пишеть Сенъ-Сансъ, — 
Шопена уже не было на свЪТЪ, онъ про- 
мелькнулъ какъ чудная вечерняя звЪзда, 
сіявшая, Kb сожалЪнію, одно мгновеніе. 
Тальбергь, утомленный успфхомъ, уда- 
лился въ Италію, а Листь промЪнялъ 
фортешано на дирижерскую палочку и 
сд: ся капельмейстеромъ въ Веймар%. 
Великихъ шанистовъ не оказалось болЂе 
на свЪтЪ, хотя, съ другой стороны, не 
было недостатка въ блестящихъ и эле- 
гантныхъ виртуозахъ, между которыми 
Долерь, Прюдань, Равина и Готшалькъ 
могли быть причислены кь героямь фор- 
тешанной игры, но отнюдь не къ 60- 
жествамъ на поприщЪ искусства. Посл5д- 
няя категоря, казалось, вымерла навсе- 
гда. Но воть, въ одинъ красный день 
на стБнахъ и углахъ Парижа, гдБ на- 
кленваютъ обыкновенно различныя объ- 
явленія, появляется маленькая скромная 
афиша, на которой виднЪлось имя Antoine 
Rubinstein; никто его не зналъ и нигдФ 
не было о немъ разговоровъ, ибо великій 
артисть позволялъ себЪ дерзновенную 
роскошь пренебрегать всякой рекламой, 
въ силу чего ни одна газета не опов%5- 
стила о его прЁздЪ въ Парижъ. Онъ вы- 
ступилъ въ восхитительномъ залф Әрца 
и дебютировалъ со своимъ фортешаннымъ 
концертомъ въ в0]-ша]еиг съ аккомпане- 
ментомъ оркестра. Нечего и говорить, что 
въ тоть вечеръ въ залЪ не было ни одного 
плалнаго посЪтителя, но на другой день 
артисть сталь знаменитостью и на вто- 
рой концерть публика ломилась толпой 
въ залъ Әрца. былъ во второмъ кон- 
цертЪ и съ первыхъ же звуковъ, раздав- 
шихся въ зал, я быль пораженъ H 
прикованъ къ колесницф побЪдителя. KoH- 
церты посл5довали одинъ за другимъ, 
и я не пропускалъ ни одного. Когда мнЪ 
предлагали представиться тріумфатору, то 
несмотря на его молодость—ему было 
не болъе 28 лЪтъ, —и ходячую про него 
славу необычайной любезности, мною овла- 
дБлъ какой-то священный трепетъ. Только 
годъ спустя, во второй пріъздъ Рубин- 
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штейна въ Парижъ, я осмлился явиться 
къ нему. Холодность первоначальной 
встрЪфчи уступила мЪсто болфе задушев- 
нымһ и теплымъ чуветвамъ, я снискаль 
расположеніе Рубинштейна еще тЬмъ, что 
туть же сыгралъ съ листа оркестровую 
партитүру его симфонін «Океанъ». Boo- 
слЪдствіи я проигралъ, такимъ образомъ, 
почти вс его симфоническія произведе- 
нія, написанныя съ такимъ широкимъ по- 
летомъ фантазіи и удивительно равномФр- 
нымъ распред$лешемъ красокъ. Съ тЪхъ 
поръ между нами установилась дружба, 
основанная на взаимной симпатіи; искрен- 
ность и простодушіе моего поклоненія 
его генію трогали, видимо, Рубинштейна. 
Мы тщательно посфщали другъ друга, 
играли въ четыре руки. Это было счаст- 
ливое время, и мы занимались музыкой 
съ увлеченіемъ ради ея самой. былъ 
счастливъ, что нашелъ истиннаго арти- 
ста-художника, свободнаго отъ всякой 
мелочности, встрфчающейся такъ часто 
въ характерЬ талантливыхъ людей. Онъ 
пріБзжаль каждую зиму въ Парижъ, при 
чемъ его успЪхъ такъ же возрасталь, какъ 
наша дружба постоянно крЪпла. Однажды 
онъ предложилъ мнЪ дирижировать орке- 
стромъ въ концертахъ, которые онъ на- 
мЪревался дать. Я еще мало дирижиро- 
валь и потому опасался браться за та- 
кое отвӛтственное дЪло; тБмь не мене 
я согласился и въ данныхъ восьми 
жонцертахъ положилъ основаніе моей 
дальнБйшей капельмейстерской карьер%. 
Рубинштейнъ приносилъ на репетищи 
партитуры въ рукописи, испешренныя 
помарками, купюрами и подобными испра- 
вленіями, представляющими цфлые ланд- 
шафты; я не могь добиться оть него, 
чтобы онъ давалъ мнЪ партитуры для про- 
смотра заранЪе. «Ужъ очень забавно ви- 
дЪть, какъ вы выворачиваетесь изъ веъхъ 
этихъ затрудненій», — поговаривалъ онъ. 
Во время псполненія Рубинштейнъ не 
обращалъ никакого вниманія на акком- 
панируюшій ему оркестрь, онъ предоста- 
влялъ ему слЪдовать на счастіе, и иногда 
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заглушалъ все остальное, и я не имфлъ 
другого способа слЪдить за нимъ, какъ 
глядя только на его пальцы. Въ то время 
мы были съ Рубинштейномъ въ Париж 
извЪстны, какъ неразлучные (inséparables), 
чему многіе не мало удивлялись, ибо мы 
представляли собой два поразительныхъ 
контраста. Онъ был» атлетическаго сложе- 
ня, неутомимый и такъ же мощенъ по та- 
ланту, какъ и съ виду; я же, напротивъ, 
былъ хрупкимъ, маленькимъ, блЪднымъ и 
чахоточнымъ. Мы напоминали въ нъкото- 
ромъ отношенін Листа съ Шопеномъ, съ 
той только разницей, что послъЪдній скон- 
чался отъ злополучной бол$зни, а я Bbl- 
здоровЪлъ. 

Въ качествЪ интерпрета и исполнителя 
чужихъ произведен, Рубинштейнъ былъ, 
равно какъ и Листт, явленіемъ необык- 
новеннымъ и прямо сверхчеловЪческимъ. 
Но при этомъ оба гешальные художника, 
не имли ничего общаго между собой; 
Листа можно было сравнивать съ орломъ, 
а Рубинштейна со львомъ; что бы послЪд- 
ній ни игралъ, всюду вносилъ онъ нЪчто 
оригинальное, неподражаемое для дру- 
гихъ. Его индивидуальность преобладала. 
во время исполненія классическихъ ШИ 
изведен!й: Баха, Моцарта, Бетховена, Шу- 
берта, Шопена и Шумана, такъ замЪтно 
надь духомъ, содержаніемъ и характе- 
ромъ пьесъ, что можно было безошибочно 
узнать его игру и за глаза—онъ OCTA- 
вался всегда Рубинштейномъ. Въ этомъ 
отношенін его нельзя было ни возносить 
и ни порицать, ибо онъ не могъ иначе.» 

Къ этимъ сужденіямъ Сенъ-Санса мы 
прибавимъ еще отъ себя, что значене Ру- 
бинштейна, какъ композитора, не доста- 
точно еще оцБнено настоящимъ поколЪ- 
ніемъ; настанетъ время, когда музыкаль- 
ный міръ будеть восторгаться вновь глу- 
боко поэтическими произведеніями этого 
своеобразнаго и сильнаго таланта. По- 
добное возрожденіе славы умершаго ав- 
тора встрЪчалось въ истори музыки He- 
однократно, —стоитъ указать только на 
Бетховена, Шумана и нашего русскаго 


композитора СЪрова. 


М. Отаниславскій. 
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Война языковъ. 


Война между народами происходитъ не 
только на полъ битвы, но и на тысячЪ 
другихъ поприщъ. Однимъ изъ многихъ 
поприщъ является область языка, даннаго 
народа, и въ этой области между народами 
также идетъ вфчная безпрерывная война 
за распространеніе и преобладаніе своего 
языка. И въ этой области, конечно, также 
война идетъ съ перемЬннымъ счастіемъ, 
по большей части все-таки въ зависи- 
мости отъ политическаго могущества той 
или другой страны, иначе сказать, оть 
его матеріальной силы, которая до сихъ 
порь. еще остается ршающимъ момен- 
томъ въ области международныхъ отно- 
шений. 

Важность значенія этой войны неоспо- 
рима, потому что будущность языка яв- 
ляется, конечно, однимь изъ лучшихь 
связующихъ звеньевъ между отдБльными 
народами, и недаромъ въ политик$ асси- 
милящи едва ли не первенствующая роль 
въ ряду другихъ средствъ принадлежить 
распространенію языка государства-по- 
б5дителя. ВмЪстЪ съ языкомъ передаются 
новыя поняття, идеи, новые. взгляды и 
убЪъжденія; наконець, благодаря ему, уси- 
ливается общене между отдфльными на- 
родами, они начинаютъ изучать каждый 
нравы, обычаи и литературу другого, на- 
чинають перенимать другъ у друга то, 
чего нЪтъ у нихъ самихъ, п такимъ об- 
разомъ все дальше и дальше двигаться 
по пути обоюднаго сближенія. 

. Никто не станеть, конечно, отрицать, 
что до самаго посл дняго времени наибо- 
лЪе счастливымъ и могущественнымъ язы- 


комъ въ смыслЪ его широкаго распро- 
страненія былъ французскій, и лишь за по- 
слЪднее столФтіе соперники его не только 
сравнялись съ нимъ, но нфкоторые изъ 
нихъ заняли даже мЪсто впереди его. 
Уже въ самомъ началЪ среднихъ вЪковъ, 
благодаря тому, что Галля была стра- 
ною, болЪе всъхъ другихъ подвергшеюся 
вліянію Рима, въ ней и послЪ его nage- 
ня продолжалъ жить латинскій духъ и 
латинскій языкъ, который она приняла 
какъ наслЪдіе отъ прежнихъ своихъ за- 
воевателей. По мЪр% того, какь латинскій 
языкъ какъ бы распускался въ массЪ oT- 
дБльныхъ языковъ и нарфчій, прежнее 
его значеніе начинало переходить къ 
языку французскому, который болЪе всъхъ 
другихъ былъ близокъ къ нему и не былъ 
поэтому чуждъ и другимъ нарЪчіямъ, об- 
разовавшимся подъ его вліяніемъ. Правда, 
въ области научной, какъ извЪстно, ла- 
тинскій языкъ еше на очень долгое время 
сохраниль все свое прежнее значеніе, но и 
lingua romana rustica, т.е. простонародный 
латинскій языкъ, отъ котораго собственно 
H произошелъ праска уже очень 
рано находить себЪ широкое распростра- 
неніе въ области разговорнаго языка и 
даже проповЪдей, которыя священники 
говорили очень часто именно этимъ язы- 
комъ для того, чтобы быть вполнЪ MO- 
нятными своимъ прихожанамъ. Посте- 
пенно языкъ этотъ завоевываетъ себЪ мЪ- 
сто даже и въ области научной, правда, 
ША E въ сочиненіяхъ наибо- 
л попүлярнаго характера, и уже въ 
ХШ вЪкЪ одинъ италіанскій ученый Map- 
1% 
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тино де-Казаре переводитъ на 
скій языкъ латинскую исторію Венеціи, 
потому что «онъ наиболЪе распростра- 


34 
Итальянець. 


44 


Французъ. Испанецъ. 


80 
НЂиецъ. 


Языки по степени ихъ распространения. Цифры въ милліонахь обозначаютъ число людей, говорлщихъ на каждомъ язык%. 
85 
Русскій. 


116 
Англичанинъ. 





ненъ повсюду, благодаря своей изящно- 


сти въ чтеніи и въ рБчіи». 


анцуз- чинаеть все болфе и болфе расширять 


область своего распространешя вплоть. 
до середины XVIII вЪка, когда онъ до- 
стигаетъ въ этомъ отношеніи своего апо- 
гея. Въ ХУ вБкБ на немь говорили 
10 милліоновь человЕкь, въ ХУІ--14 мил- 
ліоновъ, въ ХҮП — 20 милліоновъ и въ 
ХҮІП-31 милліонъ. Въ это время ему, 
конечно, нечего было бояться своихъ 
теперешнихъ соперниковъ. На англій- 
скомъ языкъ не говорили еще нигдЪ, 
кром какъ въ Англін; на нёмецкомъ въ 
конц ХУ вЪка говорили 10 милліоновь, 


а на русскомъ—всего 3 милліона. Въ се- 


реди XVIII в%ка, во время наиболЪе 
широкаго распространенія французскаго 
языка, положеніе его становится уже, 
однако, не безопаснымъ, такъ какъ на 
англійскомь языкБ въ это время TOBO- 
рили уже около 22 милліоновь человфкъ, 
на н-мецкомъ— около 30 милліоновъ, а YH- 
сло человЪкъ, говорившихъ на русскомъ 
языкЪ, за эти три вЪка возросло больше, 
чЪмъ въ 10 разъ, и достигло 31 милліона. 
У испанскаго языка за это же время уве- 
личилось число говорившихъ на немъ съ 
8/2 милліоновь до 26 милліоновъ, а (у 
италіанскаго сь91/2 милліоновъ до 15 мил- 
ліоновь. | 

Съ этихъ поръ начинается значитель- 
ный упадокъ могущества французскаго 
языка, надъ которымъ стоить призаду- 
маться французамъ, дорожащимъ его CH- 
лою и значешемъ. Правда, можно зам%- 
тить при этомъ, что не однимъ только 


- количествомъ людей, говорящихъ на томъ 


или другомъ язык%, измъряется и значе- 
ніе его. и духовная мощь того народа, 


для котораго онъ является роднымъ. 


Можно указать, положимъ, на примЪръ 
скандинавскихъ народовъ, языкъ кото- 
рыхъ. почти неизвфстенъ Европ и кото- 
рые все-таки занимаютъ почетное мЪсто 
среди другихъ народовъ, благодаря име- 
намъ Ибсена, Бьернсена и другихъ. Но 
нельзя упускать при этомъ изъвиду и того, 
что имена эти получили извЪстность не 
только въ ЕвропЪ, но даже и у себя на 
своей родинъ лишь съ тБхһ порь, какъ 
сочинешя ихъ были переведены на обще- 
европейскіе языки, такъ что этимъ могу- 
щество этихъ языковъ нетолько не оспарн- 
вается, а даже, наобороть, подкрБпляется 
еще съ большею силой. 
Девятнадцатый вфкъ былъ особенно He- 
счастливь для Франщи во всфхъ отноше- 
ніяхъ и, конечно, въ отношеніи распро- 
страненія ея языка. Паденіе Наполеона 
и послБдовавшее затЪмъ возвышеніе Poc- 
сін и Англін, а также расширеніе коло- 
ніальной политики, особенно со стороны 
Англіи, а потомъ и Германіи, совершенно 
изм$нили прежнее соотношеніе языковъ 
и въ значительной степени лишили фран- 
цузскій языкъ его прежней силы и могу- 
щества. Въ настоящее время по абсолют- 


Cb тБхъ порь французскій языкъ Ha- ному числу человЪкъ, говорящихъ на 
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томъ или иномъ язык%, Франщи принад- 
лежить уже четвертое мЪсто. Первое мЪ- 
сто принадлежитъ англійскому языку, на 
которомъ теперь говорять 116 милліо- 
новъ, — въ пять разь больше, чфмъ въ 
прошломъ вфкЪ; второе--рүсскому, на KO- 
торомъ говорять теперь 85 милліоновъ; 
за ними сл$дуетъ нЪмецкій, на которомъ 
говорять около 80 милліоновъ, и только 
по него французскій съ 58 милліонами 
человЪкъ, говорящихъ теперь на немъ 
(см. рис. на стр. 338 и 333). Теперь во 
главЪ другихъязыковъ стоить уже англ Й- 
скій, достигший широкаго постепеннаго 
распространенія. И параллельно съ этимъ 
широкимъ распространеніемъ англійскаго 
языка все orbe и боле падаетъ значе- 
нів языка французскаго. 


85 милл. 
русскихъ. н%мцевь. француз. 


116 милл. 
англичань. 


80 милл. 58 милл. 44 милл. 





языкъ былъ наиболфе распространен-. 
нымъ, въ послфднее время наблюдается: 
значительный упадокь его прежняго зна- 
ченія. Судя по послфднимъ статистиче- 
скимъ наблюденіямъ за 1898 годъ, число. 
лицъ,. говорившихъ въ Бельгіи на нЪмец- 
комь и фламандскомъ языкахъ, превос- 
ходило число говорившихъ по-француз- 
ски на 548,000 человвкь. Первыхъ было 
3.609,200 человЪкъ, тогда какъ вторыхъ 
всего 3.060,500. Върными французскому 
языку остаются только Италія, Румынія 
и Швеція, но и въ Итали со времени 
провозглашенія независимости началось 
сильное движеніе въ пользу развитія Ha- 
ціональнаго языка, а въ Швещи распро- 
страненіе французскаго языка эначи- 
тельно задержано въ послБднее время 


34 мила. 
итальянц. 


40 милл. 


испанц. японц. 





Распространеніе языковь по числу людей, говорящихъ на нихъ. 


За послЪднее время французскій языкъ 
утратилъ почву подъ ногами даже въ та- 
кихъ странахъ, гдЪ онъ имӛль право 
разсчитывать вполн%Ъ на непоколебимость 
своего могущества. Не говоря уже объ 
ЕгиптЪ, гд теперь англійскій языкъ со- 
вершенно вытБснилъ французскій, даже 
въ Канад, населеніе которой въ значи- 
тельной части своей связано съ Фран- 
ціею общностью происхожденія, француз- 
скій языкъ почти окончательно уступилъ 
мЪсто англійскому, особенно въ литера- 
тур, благодаря тому, что въ Англін 
сумли во время оказать этой литера- 
түр тоть премъ и вниманіе, которыхъ 
они совершенно не нашли себф во Фран- 
щи. Мало того, даже въ Шівейцарін 
и въ Бельгін, гдв всегда французскій 


развитемъ собственной скандинавской 
литературы. Даже франко-рүсскій союгъ. 
не помогъ французскому языку снова под- 
няться на ноги, и въ самой Россіи въ по- 
слфднее время онъ начинаетъ въ значи- 
тельной степени утрачивать свое преж- 
нее значеніе, такъ какъ въ высшемъ об- 
ществЪ много говорятъ по-англійски, а 
въ промышленныхъ кругахъ наиболь- 
шимъ значешемъ пользуется нЪмецкій 
языкъ. Нечего и говорить уже о Герма- 
нін, гд раздаются голоса даже против. 
обязательности изучешя француаскаго 
языка въ правительственной школ% и 
гдБ въ реальныхъ гимназіяхъ предоста-- 
влено на выборь изученіе французскаго 
или англійскаго языка. Въ Англи изуче- 
не французскаго языка еще вездЪ обя- 
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зательно, но и это не обезпечиваетъ ему 
особеннаго значення, такъ какь Onac- 
нымъ соперникомъ ему является нЪмец- 
кій языкъ и во многихъ школахъ число 
изучающихъ тотъ и другой языкъ уже 


почти одинаково. Наконецъ, даже и въ 


области дипломатической, гдЪ первенство 
французскаго языка не разъ признава- 
лось въ самой торжественной форм%, оно 
теперь значительно пошатнулось, такъ 
что, напримЪръ, на послЪдней конферен- 
щи въ ГаагБ американскіе уполномочен- 
ные упорно настаивали на своемъ правЪ 
произносить свои рЪчи по-английски. Пре- 
стижъ французскаго языка былъ возста- 
новленъ только благодаря энергичному 
заявленію италіанскаго уполномоченнаго 
графа Нигра, что если французскій языкъ 
не будеть признанъ обязательнымъ, то 
онъ сочтеть себя въ прав$ произносить 
свои рБчи по-италіански. 

Такое положеніе французскаго языка, 
дЬйствительно внушаеть немалыя опасе- 
нія людямъ, считающимъ своимъ долгомъ 
заботиться объ его значенін и могуще- 
CTB, и теперь во Франщи идетъ дБятель- 
ная агитація въ пользу укрЪцленія почвы 
подъ нимъ. Наиболфе радикальнымъ для 
этого средствомъ не безъ основанія CYH- 
тается упрощене его грамматики, KOTO- 
рое дало бы возможность болфе легкаго 
его изученія для иностранцевъ. Предла- 
гаются и:другія мЪры, какъ, напримФрь, 


Англій- 
скій, 


Испан: 
Сқій. 


Италіан- 
СКІЙ, 
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широкое распространеніе переводной JIH- 
тературы съ другихъ языковъ, для KO- 
торыхъ ;французскій языкъ служиль бы 
преимущественно средствомъ распростра- 
ненія въ другихъ странахъ, учрежденіе 
премій для иностранныхъ писателей, ко- 
торые будутъ писать свои произведенія 
на французскомъ язык%, установленіе CTH- 
пендій для иностранныхъ студентовь, KO- 
торые являлись бы. во Францію для за- 
вершенія своего образованія. Конечно, 
быть можетъ, вс$ эти мЪры и не оста- 
лись бы безъ послЪдствій, но уже самая 
мысль о нихъ показываетъ, какъ по- 
колеблено положеніе французскаго языка. 
НаиболЪе страшнымъ для него соперни- 
KOMD является англійскій языкъ, не только 
благодаря колоніальной политикф Англін, 
которая способствуетъ широкому распро- 
страненію англійскағо языка, но также и 
благодаря легкости его изученія, о ко- 
торой можно судить по сравнительному 
изображенію легкости изученія всЪхъ 
европейскихъ языковъ (см. рис.). Первое 
мсто въ этомъ отношеніи принадлежитъ 
англійскому языку, а послЪднее — pyc- 
скому, и, конечно, Россія можетъ не ezb 
основанія гордиться тфмъ, что, несмотря 
на всю трудность изученія русскаго языка, 
ей по абсолютному числу говорящихъ на 
немъ принадлежитъ второе мЪсто, сейчасъ 
же посл Англіп. 


Н$мец- 
кій. 


Фран- Pryce- 


цузскій, скій. 


Е 
К" 


Орөпграфія и синтаксисъ языковъ по трудностямъ въ 
ихь изучен. (Легче всего изучить языкъ англійскі, 


потомъ италіанскій, испанскій, нъмецкій, французскій 
и русскій). | 
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На дняхъ вышла въ свЪтъ обширная Ne- 
еписка князя П. А. Вяземскаго съ А. И. 
ургеневымт;), обнимающая собой первую 
половину нашего вЪка. Оба корреспонден- 
та, и князь Вяземскій и Тургеневь, были 
людьми широко образованными, прекрас- 
но знакомыми не только съ современной 
имъ бЪдной русской литературой, нс H 
съ западно-европейской. Түргеневь, по- 
и крушеше на служебномъ попри- 
ІШБ поел$ тяжелаго 1825 года, довольно 
долго жилъ въ Париж% и другихъ евро- 
пейскихъ городахъ. ЗдЪфеь онъ много pa- 
боталъ въ архивахъ, посфщалъ ученыя 
собранія, лекщи и всегда вращался въ 
кругу выдающихся представителей фран- 
цузской литературы и жизни. Онъ, между 
opony былъ однимъ изъ усердныхъ по- 
сътителей знаменитаго салона Рекамье и 
почитателемъ его хозяйки. Въ его пись- 
махъ то и ДЪло мелькаеть ея имя, раз- 
сказывается о ея пріемахъ и т. д. Между 
прочимъ, Түргеневь слЬдующимъ oôpa- 
зомъ разсказываеть кн. Вяземскому, со 
словь самой Рекамье, о ея встрЪч$ съ Ше- 
О въ ЛондонЪ. «Въ пріъздъ ея въ 

ондонъ, пишетъ онъ, толпа обожателей 
окружила ее, но мать стерегла свое не- 
тронутое дЪтище и обороняла ее отъ He- 
угомонныхъ поклонниковъ. Шериданъ 
былъ тогда ал pinacle парламентской и 
театральной славы своей, и герцогиня Де- 
вонширская назначила ему мЪсто въ 
своей ложЪ, чтобы представить его na- 
рижской красавиц. Но Borb бЪда: aH- 


глійскій ораторъ не умБлъ сказать двухъ . 


словъ по-французски; изъяснялся черезъ 
переводчика съ красавицей, но, обворо- 


1) Остафьевскій архивъ князей Вяземскихъ. 


Т. П, Ш, IV. Подъ редакщей В. И. Саитова. 
Спб. 1900. 
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женный ея милымъ лицомъ, схватилъ пла- 
токъ ея и спросилъ у переводчика, какь 
сказать: «Ког ever». — «Ропг toujours>, 
отвъчалъ тотъ. Онъ поцфловалъ платокъ 
страстно и спряталъ его, повторивъ ей 
слова: «Ропг toujours». | 
Инциденть этоть, заинтересовавшій да- 
же Байрона, напоминаетъ нъсколько анек- 
доты знаменитаго Кузьмы Пруткова, но 
онъ интересень какъ лишнее доказа- 
тельство того обаянія, какое произво- 
дила на всЪфхъ красота Рекамье. Heco- 
мнЪнно, что внфшность этой красавицы, 
женщины безспорно умной и изящной, 
была главной притягательной силой со- 
биравшей вокругь нея многочисленныхъ 
почитателей. Впрочемъ, посфщать ея ca- 
лонъ было интересно еще и потому, что 
здБсь собиралось лучшее, интеллигентное 
въ полномъ смысл% слова, французское 
общество. «ПовБришь ли,-пишеть Гүрге- 
невъ кн. Вяземскому,— что вчера, наединЪ. 
съ Рекамье, вспоминая слова и размы- 
шленія Шатобрана, я заслушался ея, мо- 
жетъ быть, болфе, чфмъ его. Она и душой 
и образованнымъ умомъ все постигаеть. 
А жизнь, обращеніе ея съ лучшими и 
умнБйшими людьми ея BEKA познакомили 
ее съ каждою новой идеей, почти съ ка- 
ждой новой формой, въ которой отлива- 
лись идеи вЪка. ЕЙ ничто не чуждо, а 
тамъ, гдЪ, какъ часто случается, дүша- 
источникь мысли, наприм%ръ, въ дЪлЪ 
религін, тамъ ‘я ей боле вЪрю, чЬмъ 
кому-либо другому.» | 
Въ салонЪ Рекамье Тургеневъ сблизил- 
ся съ цБлымъ рядомъ французскихъ NH- 
сателей, между прочимъ, и еъ знамени- 
тымъ Шатобріаномъ, съ которымъ BIO- 
слЪдствін сошелся довольно близко. Въ 
одномъ изъ своихъ писемъ къ кн. Вязем- 
скому онъ подробно описываеть свое 
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времяпрепровожденіе въэтомъ кружк+ из- 
бранныхъ французовъ. «Вчера», —пишетъ 
онъ,—«провелъ я втроемъ съ Шатобріа- 
номъ, Баланшемъ и Амперомъ у Рекамье 
часъ предобЪденный, и Амперъ предста- 
влялъ въ лицахъ статью Гизо !), перепры- 
гивая съ одного мста на другое и oôpa- 
щаясь то къ католицизму, то къ «Сторе- 
лю» или олицетворенному протестантизму. 
Мрачный съ нфкотораго времени Шато- 
бріанъ не могъ удержаться отъ см%ха.» 
Какъ видно изъ дальнъйшей части пись- 
ма, недовольствоШатобріана объяснялось, 
между прочимъ, невыгодной сдфлкой съ 
издателями своихъ сочиненій. 

Будучи корреспондентомъ, дававшимъ OT- 
четъ о заграничной и общественной жизни 
своему другу, Тургеневъ въ то же время 
являлся проводникомъ въ Россію выдаю- 
щихся сочиненій иностранныхъ авторовь. 

Съ другой стороны, сидя въ Париж%, 
Тургеневъ пропагандировалъ здфеь pyc- 
скихъ писателей. Благодаря, конечно, его 
стараніямъ, въ салонЪ Рекамье знали не 
только Пушкина, но даже князя Вязем- 
скаго. ЗдЪсь же зарождались TÈ крити- 
ческія статьи о русскихъ писателяхъ, ко- 
торыя время отъ времени появлялись на 
страницахъ французскихъ газетъ и жур- 
наловь. «Здфшн!е литераторы», пишеть 
онъ кн. Вяземскому по поводу стихотво- 
реній Павловой, — «очень ихьхвалять.«С%- 
верное затменіе» кн. Мещерскаго не очень 
хвалять, хотя и обфщали многіе сказать 
за друга словцо другое. Сентъ-Бевъ совЪ- 
товался со мною; я указалъ ему на «І 
love you», <L’etat c'est тоі» и на русскій 
вонючій тулупъ, коимъ прикрыто все 
грьшное тло автора: будь справедливь, 
а онь хочеть быть благодарнымъ за ува- 
языку.» Также, 
какь Сенть-Бева, снабжалъ Е. 
свдЪніями о русской литературЪ читав- 
шаго въ это время свои лекщи въ ПарижЪ 
Мицкевича и другихъ иностранныхъ кри- 
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Считающійся знатокомъ западно-евро- 
пейской литературы приватъ-доцентъ спб. 
университета Ө. Д. Батюшковь издалъ 
сборникъ своихъ критическихъ статей о 
русскихъ и иностранныхъ писателяхъ, 
статей, напечатанныхъ имъ за послЪднія 
десять лЪтъ 2) Сюда вошли его статьи 
о роман П. Бурже «Ученикъ», біогра- 
фія и характеристика Гастона Париса, 
статья о международной выставкЪ кар- 
тинь во Флоренціи и др. Однимъ сло- 
вомъ, цфлый рядъ статей, ничего об- 
щаго между собой не имфющихь и HH- 
чего особенно выдающагося въ какомъ- 
либо отношеніи не представляющихъ. 


1) Статья о религіи, въ которой Гизо mpe- 
возносиль католицизмь, надфлавшая много 
шуму въ Париж% въ 1838 г. 

2) Критическіе очерки и зам$тки. Спб. 1900. 
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Мы укажемъ лишь на статью «Литера- 
турная ПӘРЕЛДЕЛЕ кь «Хозяину и работ- 
нику» гр. Л. Н. Толстого». Параллель эту 
г. Батюшковъ видить въ разсказЪ швед- 
скаго писателя Арнберга «Ночь на Ла- 
дог» Передавъ въ общихъ чертахъ фа- 
булу етого разсказа, сдфлавъ бЪглую 
характеристику его персонажей, г. Ба- 
тюшковъ сравнилъ его съ «Хозяиномъ H 
работникомъ». Оказалось, что нфкоторое 
сходство, хотя и самое отдаленное въ 
фабулЪ разсказа, дЪйствительно есть, но 
въ общемъ чрезвычайно мало. Самъ 
г. Батюшковъ счелъ необходимымъ едф- 
лать оговорку, что «мастерской психоло- 
гическій анализъ Толстого исключаетъ 
возможность сравненія разсказовъ по 
качеству обработки, ибо изложене Арн- 
берга, сухо и схематично», что Арнбергь 
едва ушелъ дальше простого, да Kb 
тому же еще тенденщознаго «протоколиз- 
ма» и т. д. Къ чему же тогда и было срав- 
нивать? И какой выводъ можно теперь 
сдЪлать изъ того, что замЪчательный раз- 
сказъ Толстого «Хозяинъ и работникъ» 
напоминаетъ собой никому, въ томъ числ 
и самому Толстому, неизвЪстный разсказъ 
какого-то Арнберга? Единственный вы- 
водъ, который, пожалуй, можно извлечь 
изъ статьи г. Батюшкова, будетъ тотъ, что 
«во вс5хь частяхъ земного шара имЪют- 
ся свои, Даже иногда очень любопытныя, 
другія части». Да и этоть выводъ уже 
давно сдфланъ Кузьмой Прутковымъ. 
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Намъ доставленъ отчеть Русскаго би- 
блюлогическаго общества за 1899 годь. 
Отчетъ этотъ свидЪтельствуетъ, что обще- 
ство, несмотря на свое недавнее возникно- 
веніе, энергично принялось за работу. Въ 
его составЪ въ настоящее время насчиты- 
вается боле шестидесяти членовъ, среди 
которыхъ есть уже нБсколько извЪстныхъ 
своими учеными трудами лицъ. Такъ, къ 
обществу примкнули акад. Л.Н. Майковь, 
проф. А. И. Соболевскій, графъ И. И. Тол- 
стой, И. Лаппо и др. Въ настоящее время 
общество, судя по отчету, занято соста- 
влешемъ цфлаго ряда библіографическихъ 
пособій, относящихся главнымъ образомъ 
къ области русской литературы. Было бы 
въ высшей степени желательно, если бы 
общество подвело итоги тому, что cxt- 
лано у насъ по иностранной литературЪ, 
и составило указатель переводовъ ино- 
странныхъ писателей на русскій языкъ, 
а также появлявшихся у насъ по поводу 
этихъ првизведеній критическихь статей 
и отзывовъ. Появленіе такого указателя 
дало бы возможность рБшить вопросъ о 
‹западномъ вліянін на русскую литера- 
туру, гораздо болће обстоятельно и раз- 


носторонне, чфмъ это могь сд5лать, Ha- 


примфръ, профессоръ А. Веселовскій въ 
своемъ извЪстномъ трудЪ, посвященномъ 
этому предмету. Вопросъ заслуживаеть 
того, чтобы надъ нимъ поработать. 
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